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PRÉFACE 

DU  TRADUCTEUR. 

Il  a été  reconnu  dans  tous  les  temps  que 
rhistoire  est  la  meilleure , on  peut  même 
dire  Tunique  source  où  Ton  doive  puiser 
pour  acquérir  des  notions  certaines  sur  le 
caractère  et  les  passions  de  Thomme,  ainsi 
que  sur  les  modifications  que  sa  situation, 
soit  géographique , soit  surtout  politique, 
et  une  foule  d'autres  circonstances  diver- 
sifiées à Tinfini , apportent  dans  sa  ma- 
nière de  penser  et  dans  tout  Tensemble 
de  sa  conduite;  Ce  qui  est  vrai  pour  Tan- 
thropologie , ne  s'applique  pas  moins  à 
toutes  les  autres  branches  des  connais- 
sances humaines  , et  particulièrement  à 
celles  qui  reposent  sur  l'expérience.  La 
vie,  quelque  longue  qu'elle  soit , est  beau- 
coup trop  courte  pour  que  Thomme  puisse 
se  dispenser  de  mettre  les  travaux  de  ses 
prédécesseurs  à profit.  En  vain  se  flatte- 
rait-on de  perfectionner  les  sciences  d'ob- 
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servation,  si  on  se  contentait  de  recueillir 
toujours  des  faits  nouveaux , . sans  avoir 
égard  à ceux  qui  sont  déjà  connus , à ren-* 
chaînement  de  toutes  les  vérités  positives 
dont  la  science  se  compose  dans  son  état 
actuel,  aux  vicissitudes  qu’elle  a éprou- 
vées , à rinfluence  que  les  opinions  do- 
minantes de  chaque  siècle  ont  exercée  sur 
elle , enfin  aux  théories  sans  nombre , et 
souvent  contradictoires , nées  de  la  pas- 
sion de  généraliser  les  idées  particulières, 
et  de  remonter  jusqu’aux  causes  pri- 
mordiales des  phénomènes  de  la  nature. 
« Un  homme  doué  de  la  force  de  juge- 
■«  ment  et  de  la  sagacité  nécessaires,  a dit 
« Barthez,  peut  contribuer  beaucoup  plus 
« aux  progrès  réels  d’une  science  de  faits 
« que  celui  qui  est  principalement  occupé 
« à ajouter  à cette  science  par  des  tenta- 
« tives  expérimentales.  Car  il  est  d’obser- 
<(  vation  que  les  savans  qui  sc  bornent 
« presque  uniquement  à multiplier  les 
« expériences  , ne  peuvent  ajouter  que 
« peu  à la  masse  totale  des  faits  importans 
« déjà  connus  dans  une  science , ou  ne 
« peuvent  la  renouveler  jusque  dans  ses 
<<  fondemens.  » De  cette  vérité  bien  re- 
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connue  sont  nés  les  différens  ouvrages 
historiques  qu"on  a vu  paraître  depuis 
quelques  siècles  sur  la  plupart  des  con- 
naissances humaines , et  parmi  lesquels , 
pour  me  borner  aux  plus  récens , je  me 
contenterai  de  citer  Tintéressante  et  utile 
collection  qu’une  Société  de  savans  a 
publiée  en  Allemagne , et  qui  malheu- 
reusement n’est  pas  connue  chez  nous 
autant  qu’elle  mériterait  de  l’être 

(*)  Cette  collection  portant  le  titre  de  : Histoire  des 
sciences  et  des  arts  , depuis  la  renaissance  des  lettres  jus^ 
(fu’à  la  fin  du  dix-huitième  siècle , n’est  pas  encore  entiè- 
rement achevée , mais  se  compose  toutefois  déjà  de  qua- 
rante-sept volumes.  Elle  débute  par  une  histoire  générale 
de  la  civilisation  et  de  la  littérature  de  l’Europe  moderne, 
ayant  Eichhorn  pour  auteur.  L’histoire  des  beaux  arts  a 
été  traitée  par  Fiorillo , celle  de  la  poésie  et  de  l’éloquence 
par  Bouterweck  , celle  de  la  philologie  par  Héeren  , celle 
de  la  philosophie  par  Buhle  , celle  des  mathématiques  par 
Kai^stner,  celle  de  l’art  militaire  par  Hoyer,  celle  de  la 
physique  par  Fischer,  celle  de  la  chimie  par  Gmélln,  etc. 
Je  me  propose  de  publier  successivement  une  traduction  de^ 
principales  parties  de  cette  collection.  Déjà  j'ai  terminé  celle 
de  l’histoire  de  la  philosophie  moderne  depuis  le  quator- 
zième siècle  jusqu’à  Kant , avec  un  aperçu  de  la  pliiloso- 
phie  ancienne  depuis  Tlialès  de  Milet  jusqu’à  la  renaissance 
des  lettres,  par  Jean-Gottlieb  Buhle,  professeur  de  philo- 
sophie à l’université  de  Gottingue.  Cet  Ouvrage  , formant 
six  gros  volumes  in-8°,  est  actuellement  sous  presse,  et 
paraîtra  dans  quelques  mois. 
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On.  ne  doit  pas  craindre  d avancer  que 
la  médecine  est  de  toutes  les  sciences  phy- 
siques  celle  qui  a donné  lieu  au  plus  grand 
nombre  de  spéculations.  Elle  a vu  naître 
une  foule  de  systèmes  contradictoires  qui 
ont  été  tour  à tour  considérés  comme  iné- 
branlables , et  tour  à tour  aussi  renversés 
N par  d'autres , qui^  bien  qu'annoncés , prô- 
nés et  soutenus  avec  la  même  prétention, 
n'éprouvaient  toutefois  pas  un  sort  plus 
heureux.  Une  histoire  raisonnée  de  l'art 
de  guérir  était  donc  indispensable.  Ce 
besoin  généralement  senti  depuis  long- 
temps excita  l'émulation  des  Français , 
des  Anglais  et  des  Allemands  5 et  les  trois 
nations  virent  leurs  sa  vans  rivaliser  de 
zèle  pour  faire  disparaître  un  vide  qui 
devenait  chaque  jour  plus  sensible.  Plu- 
sieurs histoires  de  la  médecine  furent  les 
fruits  d'une  ardeur  aussi  noble  ; mais  , 
tout  en  convenant  du  mérite  et  de  l'uti- 
lité de  ces  productions  littéraires , dont 
les  principales  et  les  plus  célèbres  sont 
sorties  de  la  plume  deFreind , de  Leclerc, 
de  Schulzc  , de  Portai , d'Ackermann , de 
Metzger  et  de  Hecker , on  ne  pouvait  se 
dissimuler  qu'elles  n atteignaient  pas  en- 
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core  complètement  le  but  désire.  Toutes 
d'ailleurs  avaient  le  grand  désavantage  de 
nous  laisser  ignorer  renchaînement  des 
causes  et  des  événemens  qui  ont  donné 
lieu  à la  révolution  presque  totale  que  la 
science  éprouva  dans  les  mains  des  mo- 
dernes. 

Fort  de  son  immense  érudition  , de  la 
connaissance  dune  foule  de  langues,  et 
de  Tétude  approfondie  des  chefs-d^onivre 
de  tous  les  temps , Kurt  Sprengel  (^)  entre- 
prit de  donner  une  histoire  complète  et 
philosophique  de  la  Médecine  considérée 
tomme  art  et  comme  science,  et  consacra 
quatorze  années  de  sa  vie  à Texécution  de 
ce  travail  pénible , qui  suffisait  déjà  bien 
pour  absorber  tous  ses  instans,  mais  que 
son  infatigable  activité  sut  allier  avec  les 
devoirs  de  sa  double  charge  de  professeur 
de  médecine  à TUniversité  de  Halle , et 
de  directeur  du  Jardin  de  botanique  de 
cette  ville , Tun  des  plus  grands  et  des  plus (*) 


(*)  Kurt  Sprengel , né  le  3 août  1766  à Bolclekow  , 
dans  la  Poméranie  , a été  nommé  professeur  extraordi- 
naire de  médecine  à Halle  vers  la  tin  de  l’année  1789, 
et  professeur  ordinaire  de  botanique  dans  cette  même 
onixersité , en  1797. 
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riches  de  toute  rAllemagne.  Le  premier 
volume  parut  en  1792,  et  trois  autres 
virent  successivement  le  jour  jusqu’en 
1799.  L’année  suivante,  l’auteur  publia 
une  seconde  édition  de  son  ouvrage,  qu’il 
termina  par  un  cinquième  volume , con- 
duisant l’histoire  de  l’art  jusqu’en  1790. 

L’Europe  entière  a fixé  son  jugement 
sur  ce  livre,  qui  porte  le  titre  d'JS^ssaî 
d'une  histoire  ]pragmatique  de  la  médecine  ^ 
et  dont  l’apparition  a été  pour  elle  un 
événement  non  moins  surprenant  qu’a- 
gréable. L’auteur  seul  , aussi  modeste 
que  savant,  a trouvé  son  travail  encore 
imparfait.  Il  avoue  entre  autres  que  la 
section  seizième  est  incomplète,  bien  qu’il 
y ait  consacré  des  soins  particuliers  ; mais 
il  a été  obligé  de  se  prescrire  des  limites 
pour  ne  pas  s’engager  dans  des  détails 
interminables.  Il  avoue  aussi  n’avoir  point 
profité  de  la  savante  correspondance  de 
Haller  , ni  des  Annales  de  Fritz  , et  n’a- 
voir pas  non  plus  assez  développé  les  sys- 
tèmes de  Bordeu  et  de  Cullen.  Cependant 
il  espère  qu’on  sera  satisfait  de  l’ordre 
qui  règne  dans  l’ensemble  de  Thistoire  de 
la  médecine  moderne , et  de  la  manière 
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dont  il  a traité  plusieurs  parties  de  cette 
histoire.  Il  se  flatte  en  outre  d'avoir  rendu 
un  important  service  à la  théorie  médi- 
cale en  traçant  Thistorique  de  la  doctrine 
de  Texcitement,  à l'appui  de  laquelle  il  a 
rapporté  un  grand  nombre  d'argumens 
plausibles , et  qu'il  pense  être  la  plus  ap- 
propriée aux  lois  de  l'entendement  hu- 
main , la  plus  rapprochée  aussi  de  la  na- 
ture et  de  la  vérité. 

Depuis  long-temps  la  France  enviait  à 
l'Allemagne  le  bonheur  de  posséder  un 
pareil  travail  , lorsqu'enfin  elle  conçut 
l'espoir  flatteur  de  voir  sa  littérature  mé- 
dicale en  faire  l'acquisition.  Il  parut , en 
1809,  une  traduction  du  premier  volume 
de  Sprengel , dans  laquelle  on  annonçait 
la  prompte  continuation  de  l'ouvrage , et 
le  second  volume  vit  le  Jour  en  1810.  Mais 
M.  Geiger , auteur  de  cette  traduction 
qui  lui  valut  de  nobles  encouragemens  de 
la  part  du  gouvernement , ne  paraissait 
pas  s'être  pénétré  de  toute  l’importance 
de  la  tâche  qu’il  s’était  imposée.  Le  Spren- 
gel français  qu’il  publia  , loin  d'être  clair, 
précis , élégant , exact  et  profond , comme 
le  Sprengel  allemand , était  au  contraire 
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obscur,  diffus  et  rempli  d’erreurs  gros- 
sières. On  se  dégoûta  d’un  livre  dont  la 
lecture  devenait  une  étude  pénible  et  re- 
butante^ et  l’entreprise  fut  interrompue. 
Portant  un  jugement  aussi  défavorab  leà 
la  traduction  de  M.  Geiger , il  devient  in- 
dispensable de  l’appuyer  de  preuves  ; mais 
si  une  chose  m’embarrasse , c’est  unique- 
ment le  choix  que  je  dois  faire  au  milieu 
de  la  multitude  réellement  incroyable 
d’erreurs  qui  s’offrent  à moi , et  dont  cha- 
que page  pour  ainsi  dire  fourmille.  Ce- 
pendant je  vais  rapporter  quelques-unes 
de  celles  que  je  crois  être  les  plus  graves 
et  les  plus  piquantes. 

Pour  peu  qu’on  ait  la  moindre  teinture 
despremiers  élémens  de  la  chimie,  on 
connaît  le  célèbre  Géber.  Sprengel , après 
avoir  donné  le  nom  arabe  de  ce  chimiste , 
dit  qu’il  est  plus  généralement  connu  sous 
celui  de  Gél)er.  Ecoutons  maintenant 
M.  Geiger  ( T.  //.  p.  296)  ; « Les  Arabes 
« eurent  un  goût  général  pour  cette 
« science  (la  chimie ) , et  déjà  au  huitième 
« siècle  , vivait  le  premier  chimiste  de 
« cette  nation , Abou  Moussah  Dscbafar 
<(  al  Soü.....  surnommé  le  donateur,  » 
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Pour  comprendre  cette  erreur  , il  faut 
savoir  que  le  mot  geber  signifie  donateur^ 
en  allemand. 

Chacun  sait  alpha  est  la  première 
lettre  de  lalphabet  grec,  et  qu’on  em- 
ploie quelquefois  ce  mot  pour  désigner 
métaphoriquement  un  objet  qui  est  en 
tête  de  tous  les  autres.  Sprengel  dit , en 
parlant  de  saint  Thomas,  qu’il  fut  le  pre- 
mier ou  \ alpha  des  scolastiques.  M.  Gei- 
ger  traduit  ( T.  TT.  p.  488  ) : « C’est  avec 
<i  beaucoup  de  peine  que  j’ai  pu  appren- 
ez dre  dans  les  écrits  ^ Alpha  le  scolasti- 
« que  et  de  Thomas  d’Aquin  j la  manière 
<c  dont  les  scolastiques  cultivèrent  l’his- 
<(  toire  naturelle.  » Il  est  assez  plaisant 
de  transformer  ainsi,  par  la  plus  bizarre 
des  métamorphoses,  une  lettre  de  l’al- 
phabet grec  en  un  nom  d’auteur  et  de 
philosophe.  • ' 

Personne  n’ignore  que  le  dix-septième 
siècle  vit  fleurir  le  grand  Descartes , et 
se  former  l’école  philosophique  dont  les 
disciples  prirent  de  lui  le  nom  de  carté- 
siens- M.  Geiger  dit  ( T,  TT.  p.  498  ) :. . . 
<(  Il  fut  disciple  de  Thaddée  de  Florence, 

enseigna  d’abord  son  art  à Bologne, 
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ensuite  à Paris , et  devint  enfin  cartJié- 
a sien.  Son  ouvrage  extrêmement  rare.... 
« lut  vendu  par  les  carthésiens  à Dinus 
« de  Garbo.  » Outre  la  faute  d'orthogra- 
, phe , cartésien  est  mis  ici  pour  Chartreux 
{Kartheuser),  Ailleurs  (T-  I,  p-  20,)  on 
trouve  une  erreur  non  moins  bizarre , 
M.  Geiger  disant  qu’on  portait  des  Ja- 
gots  dé  épine  ( pour  des  gerbes  de  blé  , 
garbe  en  allemand)  dans  les  fêtes  de  la 
Déesse  qui  préside  à l’agriculture. 

Tout  le  monde  connaît  la  ville  de 
Damas  en  Syrie.  Voici  comment  s’exr 
prime  M.  Geiger  ( T.  /.  p,  3o6  ) : « Les 
« renseignemens  donnés  par  quelques 
« auteurs  arabes  sur  le  séjour  d’Hippo- 
« crate  chez  Damascus  , peuvent  être 
« regardés  comme  une  pure  invention 
« de  leur  part.  » La  ville  de  Damas  ( Dâ- 
mascus  en  allemand)  devient  donc  un 
personnage  historique  entre  ses  mains. 

Il  faut  avouer  que  les  traducteurs  des 
Arabes,  ignorant  également  et  leur  propre 
idiome  et  celui  de  leurs  originaux , avaient 
au  moins  le  mérite  de  vivre  dans  un  siècle 
de  barbarie , et  d’interpréter  des  ouvrages 
écrits  dans  uuç  langue  qui  n'était  pas 
la  leur. 
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Je  sens  que  j'attire  sur  moi  l’œil  sévère 
de  la  critique.  Cependant  j’ose  me  flatter 
que  l'étude  spéciale  de  la  langue  alle- 
mande à laquelle  je  me  suis  livré , Tac- 
cueil  favorable  fait  à mes  premiers  essais 
et  le  profit  que  j’ai  tiré  des  conseils  de  plu- 
sieurs personnes  éclairées , pourront  con- 
tribuer à faire  juger  avec  indulgence  un 
travail  que  des  circonstances  impérieuses 
et  indépendantes  de  ma  volonté  me  con- 
traignirent d’ailleurs  de  terminer  en  partie 
au  milieu  du  tumulte  des  camps,  pendant 
le  cours  de  la  désastreuse  campagne  qui 
suivit  la  retraite  de  Moscou.  Le  docteur 
Bosquillon  consentit  à se  charger  de  la  ré- 
vision du  manuscrit  et  du  soin  pénible 
de  corriger  en  mon  absence  les  épreuves , 
conjointement  avec  M.  Rhasis , professeur 
de  grec  moderne  à la  Bibliotlièque  du 
Roi.  J’éprouverais  une  vive  satisfaction 
à leur  témoigner  publiquement  toute  ma 
reconnaissance  , si  la  mort  de  M.  Bos- 
quillon ne  mêlait  à ce  sentiment  bien 
doux,  l’amertume  des  regrets  causés  par 
une  perte  dont  la  république  des  lettres 
Connaît  toute  l’étendue.  Je  ne  dois  pas 
Tom^  I.  b 
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moins  de  gratitude  à M.  Jourdain,  sa- 
vant orientaliste  , pour  la  complaisance 
avec  laquelle  il  a bien  voulu  se  charger 
de  traduire  ou  figurer  en  caractères  euro- 
péens les  mots  des  langues  orientales 
dont  Sprengel  a surchargé  le  second  vo- 
lume, contenant  Thistoire  de  la  méde- 
cine chez  les  Arabes. 

J’ai  dit  qi\Q,  V Essai  de  Sprengel  s’arrête 
à l’année  1790.  L’auteur  n’eut  pas  assez, 
de  confiance  dans  son  impartialité  pour 
le  continuer  jusqu’à  l’époque  où  le  der- 
nier volume  vit  le  jour,  c’est-à-dire  jus- 
qu’au dix-neuvième  siècle.  « Cependant , 
« fait-il  remarquer  lui  - même  , l’éten- 
« due  réellement  extraordinaire  de  la  lit- 
térature  médicale  moderne  paraissait 
« exiger  qu’on  en  donnât  un  aperçu  cri- 
« tique.  Il  existe  bien , surtout  en  Alle- 
<(  magne  , des  répertoires  ' généraux  de 
« littérature  , des  répertoires  particuliers 
« de  médecine  , et  une  foule  d’ouvrages 
« périodiques  et  critiques  ; mais , pour 
« parvenir  à connaître  de  cette  manière 
« l’état  de  la  science , il  est  indispensable 
« de  se  procurer  un  grand  nombre  dé 
« gazelles  et  de  journaux , à la  lecture 
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« desquels  tout  le  monde  ne  peut  pas  sa- 
« donner,  et  qui,  d’ailleurs,  ne  fournis- 
« sent  pas  des  matériaux  sulïisans  à ceux 
« qui  voudront,  dans  la  suite ^ continuer 
« l’histoire  de  la  médecine.  » 

Depuis  sa  nomination  à la  place  de  pro- 
fesseur, l’iin  des  soins  les  plus  assidus  de 
Sprengel  fut  de  noter  toutes  les  acquisi- 
tions, apparentes  ou  réelles,  que  Tart  de 
guérir  faisait , et  de  parcourir  toutes  les 
productions  médicales  , intéressantes  ou 
insignifiantes,  qui  voyaient  le  jour.  Il  le 
fit  d’abord  dans  la  seule  vue  de  donner 
de  temps  en  temps  une  esquisse  des  pro- 
grès de  l’art  en  Europe , à deux  de  ses 
élèves  les  plus  chers , dont  l’im  se  trou- 
vait dans  l’Amérique  méridionale  , et 
dont  l’autre  était  parti  pour  l’Asie -Mi- 
neure. Mais  bientôt  il  entrevit  que  ces 
notices  historiques  pourraient  devenir 
un  jour  des  matériaux  utiles  pour  l’his- 
toire de  la  médecine  moderne.  Il  les  con- 
tinua donc  d’année  en  année , et  finit  par 
les  livrer,  en  i8oi,  au  public,  sous  le  titre 
à' Aperçu  critique  de  Vétat  de  la  médecine 
pendant  Les  dix  dernihres  années  du  dix^ 
huitième  siècle. 
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« Je  sens  bien , dit-il  dans  la  préface  de 
« ce  livre , que  c’est  une  entreprise  té- 
« méraire  de  publier  mon  jugement  sur 
<(  les  ouvrages  et  les  opinions  de  mes  con- 
« temporains.  Je  prévois  que  les  uns  me 
« refuseront  la  compétence  dans  cette 
« matière , et  que  d’autres  me  suppose- 
« ront  des  vues  d’intérêt  particulier.  Pour 
« me  mettre  à l’abri  de  ce  dernier  reproche, 
« je  n’ai  qu’à  prier  de  faire  attention  à la 
<(  manière  dont  j’ai  jugé  les  écrits  des  plus 
« célèbres  médecins  et  naturalistes  mo- 
« dernes;  on  remarquera  que  partout  je 
« n’ai  fait  mention  que  des  ouvrages , et 
« que  rarement  j’ai  parlé  des  personnes. 
« Cependant  il  est  des  cas  où,  en  jugeant 
« un  livre , on  ne  peut  s’empêcher  de  dire 
a des  choses  désagréables  à l’écrivain.  Tels 
</  sont , par  exemple,  ceux  où  l’auteur  af- 
« fiche  un  charlatanisme  plus  ou  moins 
« grossier,  se  permet  des  plagiats  , répète 

des  vérités  anciennes  et  connues  depuis 
« long-temps  en  les  donnant  pour  nouvel- 
<(  les,  ou , enfin,  élève  des  édifices  pliiloso- 
« phiques  dénués  de  toutfondement.Pour- 
« quoi , dit  Haller , ne  donnerait-on  pas  à 
« ces  auteurs  le  nom  de  faux-monnayeurs 
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« dans  Tempire  de  la  vérité , où  ils  im- 
« priment , sur  le  plus  mauvais  plomb , 
« le  signe  qui  , placé  sur  Targent  , lui 
« donne  une  valeur  précieuse  ? Cependant 
« j’espère,  et  je  suis  même  intimement  con- 
et vaincu  que , même  au  milieu  des  cen- 
sures  les  plus  sévères , je  n’ai  jamais 
« dépassé  les  bornes  des  convenances  et 
« de  la  modestie. 

' « Peut-être  pourrait-on  prétexter  ma 
« prédilection  pour  les  ouvrages  classi- 
« ques  de  l’antiquité , afin  de  prouv  erque 
« je  suis  incompétent  à donner  mon  juge- 
« ment  sur  l’état  actuel  de  la  science.  Mais 
« on  aurait  encore  très -tort  , et  je  n’ai 
« besoin  non  plus  ici  que  de  renvoyer  à 
« mon  livre  lui-même^  pour  faire  voir  avec 
« quelle  chaleur  j’ai  parlé  de  la  vaccine , 
<ü  des  nouvelles  découvertes  relatives  au 
« galvanisme,  et  de]  quelques-unes  des 
« modifications  les  plus  modernes  de  la 
« théorie  de  l’ex'citement.  C’est  faire  preuve 
« de  faiblesse  d’esprit  que  de  se  laisser  en- 
« traîner  par  le  torrent  ; mais  il  y a de 
« ropiniâtreté  à rejeter  indistinctement 
« toutes  les  innovations.  Je  regarde , au 
<ü  contraire,  comme  un  préjugé  funeste, 
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« de  pousser  la  vénération  pour  les  an- 
« ciens  jusqu  au  point  de  désespérer  de 
« jamais  les  égaler.  Les  pères  de  la  science 
« seraient  eux -mêmes  étonnés  s'ils  pou- 
« valent  être  témoins  des  progrès  que  le 
<(  matériel  de  la  médecine  a laits  entre 
<(  nos  mains. 

« Je  dois  encore  m'expliquer  à Tégard 
« d’une  circonstance  qui  peut  facilement 
causer  de  fausses  interprétations,  c’est- 
<<  à-dire,  au  sujet  de  ma  répugnance  invin- 
<<  cible  pour  le  dogmatisme , en  tant  qu’il 
<<  s’exerce  sur  des  choses  qui  ne  sont  point 
<{  susceptibles  de  frapper  nos  sens.  Rien 
« n’est  plus  nuisible  que  de  désespérer 
« du  perfectionnement  des  connaissances 
« humaines , et  de  croire  que  toutes  les 
« peines  que  nous  prenons  pour  parvenir 
« à la  vérité  , n’aboutissent  qu’à  nous 
« faire  passer  de  l’ignorance  ordinaire  à 
« l’ignorance  savante  ; car  alors  l’insou- 
« ciance  , imitant  la  conduite  de  Cinéas 
<<  envers  Pyrrhus,  dirait  au  savant:  Pour- 
quoi  donc  renonces-tu  aux  délices  cer- 
« tains  de  la  tranquillité  et  du  repos,  pour 
« t’occuper  à défendre  inutilement  les 
« droits  chimériques  de  la  vérité,  puis- 
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« qu 'après  l’être  épuisé  eu  eflorts,  tu  n'en 
« es  pas  moins , comme  auparavant,  dan» 
les  ténèbres  de  l’ignorance  ? 

« Mais  l'homme  courageux , loin  de  se 
4c  laisser  effrayer  par  ce  raisonnement  de 
« l'indolence  et  de  la  mollesse , n’en  est 
« au  contraire  que  plus  ardent  à redoubler 
« d'efforts.  Pyrrhus , dit  Plutarque , était 
« bien  sensible  aux  charmes  d'une  vie 
« molle  et  oisive;  mais  il  ne  pouvait  ce- 
« pendant  pas  renoncer  à Pespoir  de  voir 
« un  jour  combler  ses  vœux  les  plus  ar~ 
« dens.  Quoiqu'on  soit  donc  convaincu  de 
« ne  point  avoir  encore  atteint  la  vérité  , 
« l'aversion  pour  le  dogmatisme , fondée 
« sur  un  sage  scepticisme^  est  un  puissant 
« aiguillon  qui  engage  à la  poursuivre  de 
« nouveau  sans  relâche , et  si  on  ne  par- 
« vient  pas  au  but  désiré , on  trouve  toute- 
« fois  une  récompense  bien  douce  dans  la 
« peine  elle-même  qu'on  s'est  donnée , et 
« dans  le  développement  de  son  esprit 
« qui  en  a été  le  résultat. 

Le  véritable  scepticisme  exige  de  l'éru- 
« dition  , car  il  faut  connaître  tous  les 
« systèmes , et  les  bases  sur  lesquelles  ils 
« reposent , afin  de  bien  sentir  que  les 
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« argiimens  qui  parlent  en  leur  faveur  ou 
« contre  eux  ont  de  part  et  d’autre  autant 
« de  force , et  de  trouver  dans  cette  cir- 
« constance  une  raison  suffisante  pour  re- 
« jeter  également  toutes  les  théories.  Le 
« véritable  scepticisme  exige  et  donne  la 
« modestie  et  la  tolérance.  Celui  qui  le 
« professeconnaissant  les  limites  actuelles 
« de  notre  intelligence  , sait  aussi  que  Fer- 
<(  reur  sera  éternellement  le  partage  de 
« l’humanité  ; mais  il  ne  se  hasarde  pas  à 
« établir  une  mesure  , applicable  à tous 
« les  temps,  des  facultés  de  lesprit  hu- 
« main:  le  sien,  au  contraire,  est  impar- 
« tial  et  ouvert  à toutes  les  vérités  nou- 
« velles.  C’est  pourquoi  les  anciens  clon- 
ie liaient , avec  raison , le  nom  de  zété tique 
« ou  scrutatrice  à l’école  sceptique , parce 
« que  le  scepticisme  est  le  meilleur  ap- 
« pui  de  la  véritable  étude  de  la  nature. 

<(  Il  me  semble  qu’il  est  temps  enfin  de 
« fixer  son  attention  sur  l’importance  de 
<(  ce  scepticisme  , cfîr  l’idéalisme  et  le 
« matérialisme  élèvent  aujourd’hui  plus 
« que  jamais  la  tête,  et  prononcent  avec 
« hardiesse  sur  les  choses  susceptibles 
■«  ou  non  susceptibles  d’être  connues  , 
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« comme  si  on  n’avait  jamais  rien  dit  de 
« semblable,  comme  si  on  n’avait  jamais 
« réfuté  des  assertions  pareilles.  Autant  il 
« est  honteux  pour  l’histoire  de  l’esprit 
« humain  de  lire  les  aveux  impudens  de 
« matérialisme  et  d'athéisme  des  sophistes 
« français  dans  le  Dictionnaire  des  athées 
« de  Maréchal , autant  aussi  est  peu  ho- 
« norable  le  rôle  que  les  disciples  de  la 
« philosophie  transcendentale  en  Alle- 
« magne  , et  leurs  partisans  modernes 
« parmi  les  médecins,  joueront  dans  l’his- 
« toire  des. sciences.  Les  sophistes  de  l’an- 
<(  cienne  Grèce , que  Xénophon  appelle , 
« d’un  nom  si  bien  choisi  J <P^QuJk/]<XÇ  TCOU  fXêTlCOpCCVf 
<(  ressemblaient  ànos  iatrosophes  moder- 
« nés  en  ce  qu’ils  cherchaient  à éblouir  les 
« jeunes  gens  inexpérimentés  par  toutes 
« les  subtilités  de  leur  dialectique , et  re- 
« fusaient  jusqu’au  sens  commun  à ceux 
« qui  ne  se  rangeaient  pas  sous  l’étendard 
« de  leur  philosopliie.  Mais  nos  iatroso- 
« phes  sont  fort  en  arrière  des  sophistes 
« grecs,  si  l’on  se  rappelle  combien  étaient 
« vastes  les  connaissances  réelles  de  ces 
« derniers , combien  était  belle  , exacte 
G et  harmonieuse  la  langue  qu’ils  par- 
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« laient.  Cependant  tout  passe  : la  posté- 
« rité,  plus  sage , s'étonnera  seulement  de 
« Tapathie  que  le  siècle  dernier  témoigna 
« pour  la  vérité.  » 

Je  n'ai  pu  résister  au  plaisir  défaire  con- 
naître ces  idées  de  Sprengel,  qu'on  peut  en 
quelque  sorte  considérer  comme  sa  profes- 
sion de  foi  philosophique.Quoi  qu'en  ait  dit 
Bacon  de  Vérulam  , l'expérience  nous  a 
prouvé  que  toute  révolution  subite  dans 
le  domaine  des  sciences  n'est  guère  moins 
funeste  qu'un  bouleversement  politique 
de  la  constitution  des  empires.  Pour  être 
utile  et  salutaire,  cette  révolution  doit  être 
lente , raisonnée  , réfléchie , et  les  songes 
creux  de  nos  idéolôgistes  modernes  ont 
plus  nui  à la  cause  de  la  vérité , au  sou- 
tien de  la  morale  , èt  au  bonheur  public , 
que  les  antiques  préjugés  qu’ils  cher- 
chaient à renverser , et  qu'on  aurait  dû 
se  contenter  de  modifier  ou  de  ré- 
primer. 

Il  m’a  paru  que  l'Aperçu  critique  de  la 
médecine  moderne  ne  pouvait  qu'être 
favorablement  accueilli  ; et  bien  que  l'oiv 
dre  observé  dans  cette  production  ne  ^ 
ressemble  en  rien  à celui  de  l'Histoire 
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proprement  dite  de  Tart,  j'ai  cru  pou- 
voir la  réunir  à cette  dernière.  Quoiqu’elle 
ne  soit  pas , rigoureusement  parlant , com- 
plète , cependant  on  n’y  trouvera  omis 
qu’un  très -petit  nombre  de  livres  mar- 
quans.  Elle  offre  d’ailleurs  l’avantage  pré- 
cieux que  l’auteur  base  presque  toujours 
sa  critique  sur  la  lecture  qu’il  a faite  des^ 
ouvrages,  et  que  fort  rarement  il  s’en  rap- 
porte au  jugement  des  autres  , ce  qui 
n’a  lieu  que  lorsqu’il  lui  a été  impossible 
de  se  procurer  les  livres  eux  - mêmes^ 
L’ordre  chronologique  est  celui  qu’il  a» 
adopté,  parce  que  cet  aperçu  critique  est; 
moins  une  histoire  de  l’art  qu’une  révi-? 
sion  de  la  littérature  médicale  , ou  ua 
recueil  de  matériaux  pour  une  histoire 
future.  C’était  même  le  seul  dont  il  pût 
faire  choix  pour  ne  pas  se  trouver  con- 
traint de  négliger  bien  des  objets  impor- 
tans.  Quant  aux  jugemens  qu’il  y porte’, 
}e  ne  puis  me  dispenser  d’ajouter  qu’il 
ne  lait  pas  difficulté  d’avouer  que  plu-- 
sieurs  lui  ont  paru  depuis  trop  sévères, 
et  même  inexacts  , et  qu’il  les  retire  en 
ce  moment.  Comme  il  ne  désigne  pas 
plus  particulièrement  run  que  l’autre. 
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chacun  des  auteurs  dont  Tamour  propre 
se  trouve  blessé  pourra  s'appliquer  cette 
phrase , et  voir  en  elle  une  sorte  de  ré- 
paration d'honneur. 

Il  était  naturel  qu'en  s’occupant  de  This- 
toire  et  des  vicissitudes  de  la  médecine , 
Sprengel  se  trouvât  aussi  conduit  à exa- 
miner le  sort  de  la  chirurgie.  Quoique 
étranger  lui -même  à l’exercice  et  à la 
pratique  d'uiï  art  si  digne  de  notre  es- 
time à cause  de  l'évidence  des  moyens  et 
de  la  certitude  expérimentale  des  pro- 
cédés qu'il  emploie  pour  rétablir  la  santé 
et  conserver  la  vie  de  l'homme  , le  savant 
professeur  de  Halle  sentit  sa  vénération 
augmenter  encore  dans  la  même  pro- 
portion qu’il  trouvait  l'histoire  de  la  mé- 
decine dégoiitante  pour  lui  comme  pour 
tout  ami  sincère  de  là  vérité.  Pendant 
que  les  médecins , soit  anciens , soit  mo- 
dernes 5 méconnaissaient  assez  la  nature 
de  leur  art  pour  faire  de  vains  efforts  ten- 
dant à l'élever  au  rang  des  sciences  exac- 
tes , jamais  les  vrais  chirurgiens  n'outre- 
passèrent les  bornes  du  leur  et  des  con- 
naissances qui  s’y  rattachent.  Si  les  enfans 
d'Esculape  s'attirèrent  bien  souvent  le 
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mépris  public  par  leur  stérile  attachement 
aux  dogmes  et  au  jargon  des  écoles  philo- 
sophiques du  temps , Thistoire  de  la  chi- 
rurgie ne  nous  offre  pas  un  seul  exemple 
d’efforts  aussi  complètement  inutiles. 
Tandis  que  les  médecins  cherchèrent , 
dans  tous  les  siècles , à cacher  l’obscurité 
et  la  diffusion  de  leurs  idées  sous  le  voile 
officieux  du  néologisme  , et  sous  un  éta- 
lage ridicule  de  mots  pompeux  et  inin- 
telligibles , la  simplicité  , la  clarté  , la 
précision  et  la  dignité  du  style  sont  les 
qualités  qui  distinguèrent  constamment 
les  écrits  des  grands  chirurgiens.  Il  suffira, 
pour  acquérir  la  conviction  intime  de 
cette  vérité , de  comparer  ensemble  les 
ouvrages  des  médecins  et  chirurgiens 
contemporains , de  Y/illis  et  de  Y/^ise- 
man , d’Hecquet  et  de  Dionis , de  Bon- 
tékoè  et  de  Solingen , de  Blégny  et  de 
Ledran  , de  Stoll  et  de  Schmucker , de 
F rank  et  de  Desault , de  Reil  et  de  Richter. 
De  là  vient  que  la  chirurgie , après  qu’elle 
eut  fait  quelques  progrès , ne  rétrograda 
point , et  ne  retomba  jamais  dans  son  an- 
tique barbarie,  comme  il  arriva  tant  de 
fois , au  contraire , à la  médecine , même 
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parmi  les  modernes^  et  aux  époques  les 
plus  rapprochées  de  nous.  Il  ne  faut  pas 
de  grands  efforts  d'esprit  pour  concevoir 
l'état  stationnaire  où  l’art  chirurgical  lan- 
guit pendant  le  moyen  âge  ; mais  depuis 
tette  époque  la  marche  n'en  a été  en- 
travée que  par  l'oppression  sous  laquelle 
les  médecins  le  firent  gémir.  Les  disputes 
de  préséance  entre  les  artistes  guéris- 
sant par  des  procédés  mécaniques , ou  par 
des  moyens  officinaux  , étaient  non-seu- 
lement ridicules,  mais  encore  révoltantes, 
et  funestes  même  à l'art  de  guérir.  Elles 
ont  cessé,  il  est  vrai,  depuis  un  certain 
temps , dans  les  établissemens  publics  ; 
mais  le  préjugé  qui  leur  donna  naissance 
subsiste  toujours , au  moins  en  partie , 
dans  le  monde , où  il  devient  la  source  de 
plus  d'une  scène  scandaleuse,  aussi  hu- 
miliante pour  les  acteurs , que  propre  à 
dégrader  l'art  aux  yeux  des  spectateurs^ 
Alexandrie  , Paris , Copenhague  et  diffé- 
rens  lieux  de  l'Allemagne  ne  nous  ont-ils 
pas  fourni  mille  exemples  des  suites  fu- 
nestes des  contestations  sur  le  rang,  de 
la  vanité  des  médçcin§)  Qt  de  Içur  passion 
pour  les  titres  ? 
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Persuadé  de  toutes  ces  vérités , qu’on 
commence  à sentir  généralement  en  Eu- 
rope depuis  une  vingtaine  d’années  , 
Sprengel  rassembla  déjà  dans  son  Essai 
quelques  fragmens  détachés  relatifs  à 
l’état  de  la  chirurgie  aux  différentes  épo- 
ques du  monde.  Mais  bientôt  il  s’aperçut 
que  l’ordre  technique  serait  préférable  à 
tout  autre , comme  étant  le  plus  propre  à 
faire  saisir  d’un  seul  coup  d’œil  les  progrès 
successifs  de  chaque  partie  dé  l’art.  H y a 
vingt-deux  ans  que  le  célèbre  Hufeland 
conçut  déjà  l’idée  d’une  thérapeutique 
comparée,  c’est-à-dire,  d’un  parallèle 
entre  la  médecine  ancienne  et  moderne  ^ 
travail  dont  il  s’attacha  vivement  à dé- 
montrer l’importance  et  l’utilité.  Sprengel 
commença  à réaliser  ce  projet  pour  la  chi- 
rurgie, et  dès  l’année  1790  il  donna  dans 
plusieurs  opuscules  académiques  quelques 
faibles  essais  de  ses  recherches  histori- 
cpies,  qu’il  continua  assidûment  depuis 
lors.  Enfin,  en  i8o5 , il  prit  le  parti  d’en 
publier  les  résultats  sous  le  titre  de  : His- 
toire de  la  Chirurgie.  Il  ne  donna  que  le 
premier  volume  de  ce  traité , contenant 
l’histoire  des  principales  opérations  chi- 
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rurgicales  : j'ai  cru  qu'oii  me  saurait  gré 
de  le  faire  connaître  en  France,  et  je  Tai 
joint  en  effet  àTHistoire  proprement  dite 
de  la  médecine,  sans  me  laisser  arrêter 
par  la  différence  totale  du  plan.  Quant 
au  second  volume , destiné  à retracer 
riiisloire  de  l'état  extérieur  ou  politiqne 
de  la  chirurgie  , il  n'a  pas  encore  vu  le 
jour , et  Sprengel  m'a  déclaré  dans  une 
lettre  , qu'il  se  proposait  d'en  retarder 
long  - temps  encore  la  publication  , si 
meme  il  ne  se  décidait  point  à le  laisser 
toujours  inédit.  ' 

L'Histoire  de  la  Médecine  est  un  des 
principaux  titres  de  Sprengel  à la  juste 
célébrité  dont  il  jouit  ; mais  il  s'en  faut 
de  beaucoup  cependant  qu'elle  soit  le 
seul  ; et  comme  , en  général  , les  tra- 
vaux des  Allemands  sont  peu  connus  en 
France,  je  pense  qu'on  ne  lira  pas  sans 
intérêt  la  liste  complète  des  ouvrages  de 
l'illustre  professeur  de  Halle  5 je  la  dois 
à l'amitié  de  M.  le  docteur  Chaumeton , 
dont  les  vastes  connaissances  bibliogra- 
phiques sont  si  généralement  estimées. 

Spccîmen  inaugurale  sistçns  rudimentorum 
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nosologies  dynamicorum  prolegomena. 

HalcSy  1787. 

Programmata  qiiædam  articulum  147  cons- 
tltutionis  crimirialis  Carolinæ  illustrantia. 

Halœ  y 1787. 

JBeytraege  zur  Geschîchte  des  Puises , nehst 
eîner  Probe  seiner  Comme ntarien  ueber  Hippo- 
crates Hphorismen,  ^V^-8°.  Leipzig  und  Breslau  y 
1787. 

Oalen’s  Fieberlehre.  in-S°,  Leipzig  y 1788. 

Sendschreiben  ueber  den  thierischen  Magne- 
tismus.  2/Z-8®.  Halle  y 1788  : trad.  du  suédois  et 
du  français. 

Apologie  des  Hippocrates  und  seiner  Grund- 
saetze,  inS^,  Leipzig  y T.  /.  1789.  T.  II.  1792. 

N eue  litterarische  Nachrichten  fiir  Herzte  , 
Wundaertze  und  Naturforscher  auf  die  Jahre 
1788  und  ;erstes  bisviertes  Quart  al.  in-^"^. 
Halle  y 1 789. 

Dissertatio  de  historiâ  doctrines  medicorum 
organicœ.  i/z-8'’.  Halœ  y 1790. 

Dissertatio  de  ulceribus  virgœ.  in-S°.  Haies  y 
1790. 

Dissertatio  de  viribus  medicaminum  eorumque 
Jatis.  in-S°.Halœy  1791. 

Peter  Anton  Perenotti  di  Cigliano , Von  der 
Lustseuche.  in-^° . Leipzig  yiq<^i  ;trad.  de  l’iialien. 

Karl  Peter  Thunbergy  Reisen  in  Africa  und 
Asîeuy  vorzueglich  in  Japon,  waehrend  der  Jahre 
Tome  I.  c 
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1772  bis  1779.  , 1791  : Irad.  du  sué- 
dois. ' ^ 

WUlwlm  Buchan  , Hausarzneykunde  , oder 
Anweisung  wie  man  den  Krankheilen  durch 
eine  schickliche  Lehensart  nicht  nur  vorbaueii  , 
sondern  auch  durch  leichte  udrzneymittel  ab- 
hcl/cfi  solL  z/z-8".  Altciiburg  J 1792  : irad.  de 
l’anglais. 

if  an  Kinsbergen , Besclireibung  von  Archi- 
pelagus.  z/z-8".  Leipzig^  1792  : trad.  du  hollandais. 

Die  Schicksale  der  Mannschaft  des  Grossee- 
nors  nach  ilirem  Schijfbruche  auf  der  Kueste  der 
Kaffern  itn  Jahre  1782.  z/z-8°.  Berlin^  1792: 
t,rad.  de  l’anglais. 

Bengt  Bergius  ^ XJeber  die  Beckereyen.  z/zr^°. 
Halle  ^ ^79^  • du  suédois. 

Ilistoria  litis  de  loco  venœsectionîs  in  pleuri- 
tide  sceciilo  X VI  imprimis  habitœ  ventilatur , 
Dissertatio.  in-^°.  Halœ , 1795. 

Versuch  einer  pragmatischen  Geschichte  der 
Arzneykunde.  z/z-8°.  Halle  , 1800 — i8o3. 

Beytraege  zur  Geschichte  der  Medicin.  z/z-8®. 
Halle,  1794—1796. 

Handbuch  der  Pathologie,  in-S'^,  Leipzig , 
1795—1797. 

Robert  Jackson  , Üeber  die  Fieber  in  Ja- 
maika.  in-'èP.  Leipzig,  1796  : trad.  de  l’anglais. 

JVilhelni  Roscoe , Lorenzo  de  Mèdicis  , eîn 
Beytrag  zur  Geschichte  der  JFissenschaften  in 
Italien,  zzz-8®.  , 1797  : trad.  de  l’anglais. 
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C,,G.  Selle  y Médicina  clinicay  seu  manuale 
preuxeps  medicce  , ex  editione  septimd  germanied 
in  latinum  translata,  în-^°.  Jderolini , 1797. 

- j4.ntiquitates  hotanicæ.  in-/^^.  Lipsiœ  y 1798. 

Johann  ^Friedrich  Zuckert,  yillgemeine  jîb- 
handlung  von  den  Nahrungsmitteln.  i/z-8^.  Ber- 
lin y I 790. 

^ 1 I 

«7.  F,  Barthez  , Neue  Mecanîk  der  ivillkühr- 
lichen  Beivegungen  der  Menschen  ufid  der' 
Tliiere.  i/i  8".  flalœ,  *i8oo  : trad.  du  français^ 

^ J 

Der  hotanische  Garteri  der  XJniOersitaet  zu 
Malle  im' Jahr  1799.  in-8^.  Halte  , *1800. 

Kritische  Uehersicht  des  Zustandes  der  Arz- 
neykunde  in  dem  letzten  Jahrzehend,  in -8°. 
Halle,  1801.  - 

Handbiich  der  Setnioilk.  z/z-8'’.  Halle i8or. 

Frster  Nachtrag  zu^  der  Beschreibung  der  bo- 
ianischen  Gartens  der  Unwersitaet  zu  Halle, 
în-8°.  Halle  y 1801. 

Anleitung  zur  Kenntnîss  der-Gewaechse.  QG.i 
ouvrage  se  compose  de  plusieurs  recueils  de  let- 
tres : Hoîi  dem  Baue  der  Gewaechse , und 

der  Bestimmung  ïhrer  Theile.  in-8^.  Halle , 
1802  2“  'Hon  der  Kunstprache  und  dem  Sys- 
tem, in-8'^.  Halle , 1802  5^,  Einleitung  in  dus 

Studium  der  krjptogamischen  Gewaechse.  i/ï-8". 
Halle  y 1 804. 

Geschichte  der  Mçdicin  in  Auszuege,  in-8^^ 
Halle  y 1804. 
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Geschîchte  der  Chirurgie,  in-S°,  Halle  y i8o5, 

Florœ  Halensis  tentameri  noaum.  Ha^ 

lœ  y I 806. 

Mantissa  prima  Jlorce  Halensis  : addita  noaa^ 
rum  plantarum  centuria,  in-^°.  Halce  , 1807.  . 

Historia  rei  herharîce,  u^mstelodami  ^ 

1807,  i8o8. 

Handbuch  der  Gesundheit  und  des  langçn 
Febens,  ï/z-8°.  Halle  y 1808. 

Institutiones  medicœ.  in-l\,  Halce , 1809, 

On  a en  outre  de  Sprengel  divers  mémoires 
intëressans  dans  le  Magasin  me'dical  de  Baldinger, 
le  Nouveau  Magasin  et  le  Re'pertoire  de  mëdecine 
legale  de  Pjl,  les  Nouveaux  Actes  de  l’Academie 
des  Curieux  de  la  Nature,  l’Almanach  de  Gruner, 
le  Mercure  allemand  de  Wieland , le  Journal  de 
botanique  de  Schrader , le  Biographe , et  les  An- 
nales de  la  Socie'te'  des  Naturalistes  de  Vette'ravie, 
Enfin  il  est  encore  l’auteur  de  plusieurs  préfacés, 
discours  préliminaires  « notes , etc, , à des  ouvrages 
dont  les  auteurs  ou  éditeurs,  peu  connus , désl'< 
raient  s’étayer  d’un  nom  célèbre. 
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Ij’ Histoire  de  la  Mëdecîne  embrasse  tout  rcn- 
semble  des  changemens  survenus  à differentes 
e'poqucs  dans  cette  science»  Elle  ne  se  borne 
donc  point  à retracer  la  vie  des  médecins  célé- 
brés, ni  à e'numërer  et  critiquer  les  ouvrages  qui 
ont  paru  sur  l’art  de  guérir  en  general  , et  sur 
chacune  de  ses  branches  en  particulier.  De  là  la 
nécessite'  , trop  souvent  méconnue , d’établir  une 
distinction  entre  l’histoire  proprement  dite  et  la 
littérature  de  la  médecine.  La  première  examine 
d’une  manière  plus  particulière  les  systèmes  qui  ont 
régné  successivement  ^ les  méthodes  sur  lesquelles 
on  a basé  le  traitement  des  maladies , et  les  révo- 
lutions que  la  théorie  a éprouvées,  aussi-bien  que 
la  pratique.  Mais  comme,  pour  bien  connaître  l’état 
maladif,  il  est  nécessaire  d’avoir  aussi  des  notions 
I exactes  sur  la  santé,  l’histoire  de  l’anatomie  et  de  la 
I physiologie  se  rattache  à celle  de  la  médecine  res- 
treinte dans  les  bornes  que  je  viens  de  lui  assigner. 
.De  même,  le  praticien  ne  pouvant  se  livrer  à l’exer- 
icice  de  son  art  sans  avoir  étudié  les  qualités  et  les 
:propriétés  des  corps  qui  nous  entourent  et  qui 
«igissent  sur  nous , cette  histoire  a encore  des  con- 
Tome  I,  i 
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nexions  intimes  avec  celles  de  la  physique,  de  la 
chimie  et  de  l’histoire  naturelle.  Elle  embrasse  ega- 
lement l’e'tude  des  progrès  de  la  matière  medicale 
et  de  la  pharmacie  , parce  qu’il  ne  suffit  pas  de  bien 
distinguer  les  maladies  pour  les  guérir,  et  qu’il  faut 
de  plus  savoir  choisir , pre'parer  et  mélanger  les  di- 
vers médicamens  d’une  manière  convenable.  Enfin  , 
comme  toutes  les  affections  ne  se  ressemblent  point, 
l’histoire  de  la  médecine  se  divise  en  trois  grandes 
sections,  qui  comprennent  la  thérapeutique,  la  chi- 
rurgie et  l’art  des  accouchemens. 

Exposer  en  un  seul  corps  de  doctrine  les  révolu- 
tions qu’ont  éprouvées  ces  trois  principales  branches 
de  l’art  de  guérir,  c’est  en  écrire  l’histoire  générale, 
et  tel  est  le  but  que  je  me  suis  proposé.  Mais  on  conçoit 
sans  peine  qu’il  est  impossible  de  faire  entrer  dans 
un  tableau  de  cette  nature  tous  les  détails  relatifs  aux 
changemens  éprouvés  par  les  branches  de  l’art,  no- 
tamment par  celles  qui  n’ont  qu’un  rapport  indi- 
rect avec  son  objet  principal.  Ce  soin  doit  être  aban- 
donné aux  auteurs  qui  écrivent  sur  chacune  d’elles 
en  particulier.  En  effet,  l’histoire  de  la  circulation 
et  de  la  saignée  est  bien  plus  importante  pour  l’his- 
toire générale  de  la  médecine , que  celle  de  la  théo- 
rie des  couleurs , des  découvertes  faites  en  physique 
ou  des  doctrines  chimiques,  qu’il  faut  cependant  in- 
diquer , lorsqu’elles  ont  exercé  une  influence  mar- 
quée sur  la  partie  théorique  ou  sur  la  pratique  de 
l’art  de  guérir. 

L histoire  de  la  médepine  doit  être  écrite  dans  un 
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ordre  chronologique,  c’est-à-dire,  offrir  la  sërie  des 
évënemens  les  plus  remarquables  de  la  science,  dis- 
posée suivant  la  succession  des  temps.  Mais  comme 
il  règne  une  grande  dissidence  parmi  les  opinions 
relativement  à l’âge,  du  monde,  lors  de  la  naissance 
de  Je'sus-Clirist,  j’ai  préféré,  afin  d’éviter  les  erreurs 
et  les  incertitudes,  d’indiquer,  pour  l’histoire  an- 
cienne , les  olympiades,  ou  les  années  qui  ont  pré- 
cédé l’ère  chrétienne.  Cette  histoire  ne  peut  avoir 
d’utilité  réelle  que  lorsqu’elle  expose  les  divers  évé- 
nemens  en  liaison  les  uns  avec  les  autres,  qu’elle 
développe  les  causes  auxquelles  ils  doivent  naissance, 
et  qu’elle  indique  les  effets  qui  en  sont  résultés.  U 
s’ensuit  nécessairement  que  la  chronologie  doit  être 
soumise  à la  même  marche  générale.  C’est  ainsi  qu’il 
faut  poursuivre  l’école  de  Paracelse  jusque  dans 
les  temps  modernes,  quoiqu’on  soit  ensuite  obligé 
de  rétrograder  d’un  siècle  entier.  La  géograpjliie  se 
trouve  absolument  dans  le  même  cas  : car  on  ne 
peut  tracer  l’iiistoire  de  la  médecine  d’un  pays,  ou 
d’une  nation  en  particulier,  que  lorsqu’elle  est,  chez 
cette  nation  ou  dans  ce  pays,  entièrement  indé- 
pendante de  celle  des  autres  peuples.  Par  exemple  , 
la  médecine  des  anciens  Egyptiens  est  tout  - à - 
fait  isolée , et  ne  dépend  en  rien  de  celle  des  na- 
tions qui  florissaient  à la  même  époque  ; mais  il 
serait  ridicule  de  vouloir  séparer  l’histoire  de  la  mé- 
decine des  Espagnols  , de  celle  des  Italiens  et  des 
Français. 

La  marche  de  la  civilisation  pouvant  seule  expliquer 
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l’oi  igiiie,  les  progrès  et  la  décadence  des  sciences  en 
général,  on  doit,  si  l’on  veut  rendre  l’histoire  de  la  mé- 
decine réellement  utile  et  instructive,  observer  avec 
attention  le  développement  progressif  de  l’esprit  hu- 
main, afin  de  bien  concevoir  les  différentes  doctrines 
médicales  , de  pénétrer  le  but  des  tentatives,  même 
inutiles , faites  pour  parvenir  à la  vérité,  et  de  rectifier 
le  système  qu’on  a soi-même  embrassé.  On  s’expose- 
raitàêtreaccusé  d’inconséquence,  si  l’on  croyait  pou- 
voir parvenir  à ce  but  en  se  contentant  de  développer 
les  causes  et  les  résultats  des  opinions  et  des  méthodes 
pratiques  : car  il  est  souvent  impossible  de  découvrir 
les  ressorts  secrets  qui  font  marcher  les  sciences  vers 
leur  perfection  ou  leur  décadence.  Quelquefois  nous 
trouvons  sans  peine  les  causes  prochaines  des  événe- 
mens,  mais  il  n’appartient  qu’à  de  rares  génies  d’en 
apercevoir  les  causes  éloignées. 

L’histoire  de  la  civilisation  (i)  et  des  progrès  de  l’es- 
prit humain  paraît  être  la  véritable  base  de  celle  des 
sciences  en  général,  et  de  la  médecine  en  particu- 
lier. En  effet,  elle  seule  peut  nous  expliquer  pourquoi 
une  révolution  scientifique  est  arrivée  de  telle  manière 
plutôt  que  de  telle  autre.  Eclairé  par  son  flambeau, 
on  ne  craint  point  de  s’égarer  dans  le  chemin  de  l’er- 
reur , on  apprécie  à sa  juste  valeur  la  médecine  tant 

( i)  J’appelle  civilisation,  le  passage  de  l’homme  en  général , ou  d’une 
nalinn  en  particulier , de  l’état  grossier  et  sauvage  à celui  de  la  vie  sociale, 
qui  suppose  le  dévclojipcinent  des  facultés  intellectuelles.  Voyez  yidelung^s 

ersiich , etc.  5 c’est-à-dire , Essai  d’une  histoire  de  la  civilisation  du 
genre  humain.  iu-S».  Leipsick , 1782, 
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vantee  des  Egyptiens  et  des  Chinois,  on  considère 
celle  des  Grecs  sous  le  point  de  vue  qu’il  importe  de 
l’envisager,  on  cesse  enfin  de  regarder  l’apparition 
d’Hippocrate  comme  un  phénomène  surnaturel , et 
on  ne  voit  plus  dans  la  re'forme  salutaire  ope're'e  par 
ce  grand  homme  , qu’une  suite  nécessaire  d’un  con- 
cours infini  de  circonstances. 

La  philosophie  est  à certains  égards  la  mère  de  la 
médecine,  et  le  perfectionnement  de  l’une  est  insépa- 
rable de  celui  de  l’autre.  En  combinant  l’histoire  de 
ces  deux  sciences,  nous  apprenons  à connaître  quelles 
furent,  dans  chaque  siècle,  l’étendue  des  connais- 
sances, les  opinions  dominantes,  et  le  génie  de  l’art. 
Les  médecins,  en  effet,  ont  presque  toujours  emprunté 
leurs  théories  aux  philosophes.  Si  la  fureur  des  démons- 
trations régnait  dans  les  écoles  de  ceux-ci , ceux-là 
suivaient  fidèlement  la  même  marche,  et  cherchaient^ 
par  un  étalage  de  grands  mots  et  d’expressions  fas- 
tueuses , à donner  à leurs  preuves  une  évidence 
qu’elles  n’avaient  pas,  et  qu’elles  ne  pouvaient  jamais 
acquérir.  Dès  que  les  philosophes  commencèrent  à 
introduire  un  scepticisme  critique  dans  toutes  Ics' 
connaissances  humaines , les  médecins  furent  aussi 
les  premiers  à n’admettre  aucun  principe  qui  ne  fût* 
le  résultat  d’observations  fidèles. 

Plus  on  consacre  d’attention  à l’histoire  de  la  méde- 
cine, et  plus  on  apprend  à juger  les  opinions  domi- 
nantes de  chaque  siècle  d’après  l’esprit  qui  régnait 
alors  dansles  écoles  de  philosophie.^Lesystème  d’Hoff- 
mann a été  aussi  évidemment  la  suite  de  la  philoso- 
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pbie  de  Leibnitz , que  le  système  chèmiatrîque  du 
siècle  dernier, celle  des  dogmes  de  Descartes.De  meme, 
plusieurs  des  essais  tente's  par  les  modernes  tiennent 
à la  philosophie  critique.  Mais  toutes  ces  théories  mé- 
dicales , élevées  sur  les  principes  philosophiques , 
tombent  avec  le  temps  dans  l’oubli,  et  le  ton  dogma- 
tique des  iatrophilosophes  n’étonne  point  le  médecin 
qui  s’est  familiarisé  avec  les  révolutions  de  son  art. 

Il  faut  que  l’histoire  de  la  médecine  soit  écrite  sans 
partialité;  celui  qui  s’y  consacre  ne  doit  embrasser  au- 
cun système,  ni  partager  aucune  opinion  , mais  être 
éclectique  dans  toute  la  force  du  terme.  Cependant , 
comme  on  ne  saurait  interdire  l’accès  de  son  cœur  à 
la  vérité , il  est  impossible  que  la  narration  ne  se  res- 
sente pas  un  peu  des  dispositions  de  l’historien,  lors- 
qu’il relève  des  erreurs  grossières , ou  signale  de 
grandes  découvertes  et  d’importantes  vérités. 

Pour  bien  écrire  cette  histoire,  il  faut  avoir  lu  les 
principaux  écrivains  de  chaque  siècle,  afin  de  pouvoir 
juger  de  l’esprit  du  temps;  mais,  pour  que  celte  lec- 
ture soit  profitable,  il  faut  aussi  mettre  de  côté  toute 
opinion  particulière,  imiter  la  conduite  d’un  homme 
îout-à-fait  étranger  à la  science,  mais  guidé  par  la  saine 
raison,  parcourir  alors  les  écrits  des  médecins,  s’iden- 
tifier pour  ainsi  dire  avec  eux , approfondir  l’esprit  du 
siècle , et  saisir  les  idées  de  chaque  auteur  comme 
aurait  pu  le  faire  un  de  ses  contemporains.  L’historien 
doit  n’avoir  de  préférence  ni  pour  la  médecine  des 
anciens,  ni  pour  celle  des  modernes,  mais  savoir  ap- 
précier les  avantages  de  chaque  siècle,  et  en  exposer 
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les  defauts  avec  la  mêaie  impartialité'.  Trace'e  d’après 
ce  plan,  l’histoire  de  la  me'decine  est  le  véritable  flam- 
beau de  la  ve'rité,  et  la  source  la  plus  féconde  d’ins- 
truction. 

Si  on  veut  la  rendre  réellement  utile,  on  doit,  en 
même  temps  que  les  révolutions  des  sciences,  les 
théorieset  les  systèmes,  exposer  toutesles  circonstances 
accessoires  quipeuventyavoirrapport.  C’est  pourquoi 
il  faut  retracer  la  vie  des  médecins,  mais  seulement  en 
manière  d’incident.  Il  n’est  pas  moins  nécessaire  d’y 
Joindre  l’indication  des  livres  qui  renferment  les  dif- 
férentes doctrines. 

Les  sources  de  cette  histoire  sont  les  ouvrages  des 
médecins  de  tous  les  siècles  ; mais  il  est  essentiel  d’en 
user  avec  discrétion , de  bien  s’assurer  deraulhenlicite 
des  livres,  et  de  connaître  parfaitement  la  langue  dans 
laquelle  ils  sont  écrits.  La  critique  est  donc  une  élude 
importante  , indispensable  même  pour  l’historien. 
La  médecine  des  Arabes  nous  fournit  une  preuve 
frappante  des  erreurs  dans  lesquelles  on  peut  tomber 
lorsqu’on  n’a  que  des  connaissances  vulgaires.  Les 
auteurs  de  cette  nation  ne  sont  en  effet  connus  de  la 
plupart  des  praticiens  que  par  les  traductions  les  plus 
infidèles  que  l’on  puisse  imaginer.  De  là  viennent  les 
fausses  idées  qu’on  se  forme  ordinairement  de  l’état  de 
la  médecine  arabe.  C’est  également  pour  n’avoir  pas 
soumis  les  ouvrages  d’Hippocrate  à une  critique  judi- 
cieuse, qu’on  a fait  remonterroriginedel’analomie  jus- 
qu à 1 époque  de  ce  grand  homme,  et  que  l’on  a com- 
mis une  foule  d’autres  erreurs  non  moins  grossières. 
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Un  devoir  sacre  pour  l’iiistorien,  c’est  de  puiser  au- 
tant que  possible  dans  les  sources  elles-mêmes;  au- 
trement il  devient  un  simple  compilateur  dont  l’ou- 
vrage plaît  aux  curieux,  mais  ne  satisfait  pas  le  véri- 
table savant.  Celte  e'tude  des  sources  est  pour  lui 
ce  que  l’observation  de  la  nature  est  pour  le  natura- 
liste. Combien  ne  serait  pas  défectueux  un  système  de 
botanique  inventé  par  un  homme  qui  n’aurait  étudié 
les  végétaux  que  dans  les  livres,  les  descriptions  des 
autres  ou  les  herbiers  ! De  pareilles  reclierclies  sont 
pénibles,  il  faut  l’avouer:  elles  supposent  des  con- 
naissances très-vastes  dont  on  ne  peut  exiger  la  réunion 
chez  tous  les  écrivains;  maisceluiàquielîes  manquent, 
quelles  que  soient  d’ailleurs  l’élégance  et  la  pureté  de 
sa  diction,  doit  se  contenter  du  simple  titre  de  compi- 
lateur , sans  aspirer  à celui  d’historien. 

On  trouve  dans  les  historiens,  et  même  dans  les 
poètes  de  l’antiquité,  quelques  faits  épars  qui  peuvent 
répandre  du  jour  sur  l’histoire  de  la  médecine,  parti- 
culièrement sur  celle  de  son  origine  ; mais  on  ne  doit 
profiter  de  leurs  travaux  qu’avec  la  plus  sévère  cri- 
tique. 

Le  véritable  talent  de  l’historien  consiste  à savoir 
reunir  les  faits  qu’il  a découverts , de  manière  à en  for- 
mer un  enchaînement  qui  réunisse  la  clarté  à la  véra- 
cité, La  science  de  l’histoire  exige  donc  le  concours 
de  toutes  les  facultés  de  l’dme  pour  pouvoir  retracer 
des  vérités  utiles.  Elle  suppose  non-seulement  l’art  de 
rassembler  les  faits  plus  ou  moins  connus,  et  de  les 
rattacher  convenablement  les  uns  aux  autres , mais 
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surtout  le  talent  d’en  tirer  avec  facilité  des  conclusions 
exactes,  et  de  les  faire  paraître  sous  le  jour  le  plus  fa- 
vorable. 

La  gloire  qu’on  acquiert  en  cultivant  cette  science  est 
infiniment  supérieure  et  préférable  à celle  toujours 
équivoque  et  précaire  des  fondateurs  de  systèmes  nou- 
veaux.Ces  novateurs  paraissent  et  disparaissent  comme 
des  météores  éphémères:  l’histoire  seule,  après  des  siè- 
cles, tire  leurs  noms  de  l’oubli,  et,  la  balance  en  main, 
prononce  irrévocablement  sur  leur  mérite. 

Le  nombre  des  auteurs  qui  ont  possédé  cet  art 
difficile,  a toujours  été  fort  petit,  et  certainement  il  s’en 
est  bien  plus  trouvé  chez  les  Grecs  et  les  Romains  que 
parmi  les  modernes.  Cependant,  s’il  m’est  permis  de 
nommer  quelques-uns  de  ces  derniers,  j’avouerai  que 
Machiavel,  Hume,  Gibbon,  Jean  Müller  et  Spittler, 
ont  possédé  le  talent  historique  au  degré  le  plus  émi- 
nent. Winkelmann,  dans  son  Histoire  des  Beaux- 
Hrts  J et  Tiedemann,  dans  celle  de  la  Philosophie  y 
nous  ont  également  donné  des  modèles  aussi  précieux 
qu’inimitables. 

Comme  dans  l’histoire  tout  raisonnement  doit 
etre  établi  sur  des  faits  positifs,  il  est  essentiel  de  tou- 
jours bien  fixer  ces  faits  avant  de  hasarder  le  moindre 
jugement  sur  la  marche  des  événemens.  Une  des 
lolies  à la  mode  dans  notre  siècle , c’est  de  prétendre 
introduire  une  certaine  unité  dans  l’histoire  par  le 
simple  raisonnement,  sans  avoir  examiné  ni  posé 
les  faits,  et  sans  avoir  étudié  les  sources  où  l’on  peut 
les  puiser.  En  effet,  il  est  bien  plus  facile  et  plus  com- 
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mode  de  donner  un  libre  essor  à son  imagination  , et 
de  construire  sans  peine  de  freles  édifices  , que  de 
consacrer  des  efforts  infinis  à se  procurer'  la  connais- 
sance exacte  des  faits  qui  doivent  être  considères  comme 
la  base  inébranlable  de  tout  monument  historique. 
Il  est  vrai  que  plus  ces  sortes  d’entreprises  sont  faciles , 
et  moins  aussi  l’exécution  a de  mérite. 

L’histoire  des  sciences  , conforme  au  plan  que  je 
viens  de  tracer  > est  pour  nous  de  la  plus  haute  utilité. 
Elle  nous  prémunit  contre  tout  jugement  injuste , et 
nous  apprend  que,  même  dans  les  opinions  les  plus 
disparates  et  les  plus  étranges,  l’historien  impartial  fait 
d’importantes  découvertes  : car  souvent  les  systèmes 
les  plus  absurdes  ont  servi , en  faisant  ressortir  des 
vérités  négligées  ou  depuis  long-temps  oubliées.  La 
partialité  est  ordinairement  la  mère  de  l’intolérance  ; 
mais  l’histoire  nous  enseigne  à accorder  notre  indul- 
gence à ceux  dont  les  opinions  diffèrent  des  nôtres , et  à 
savoir  apprécier  ce  que  leurs  écrits  peuvent  contenir  de 
bon.  L’historien  sera  toujours  tolérant  envers  celui  qui 
ne  partage  pas  sa  façon  de  penser,  car  il  sait  combien, 
malgré  toutes  les  précautions,  l’esprit  humain  est  sujet 
à s’égarer.  Un  troisième  avantage  de  l’histoire  des 
sciences,  et  un  des  plus  grands,  c’est  qu’elle  noiis 
apprend  à nous  défier  de  nos  propres  forces,  et  qu’elle 
nous  inspire  des  sentimens  modestes.  Elle  nous  dé- 
montre qu’une  confiance  trop  aveugle  dans  nos  opi- 
nions est  presque  toujours  une  preuve  de  leur  faus- 
seté, ou  de  la  faiblesse  des  bases  sur  lesquelles  elles  re- 
posent. En  l’étudiant,  on  se  persuade  avec  Pj'rrhon 
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d’Elee,  que  le  moyen  d’approfondir  est  de  suspendre 
son  prononce' , et  que  le  parti  le  plus  sage  est  de  voir 
toutes  les  opinions  avec  l’œil  de  l’indiffe'rence,  sans  en 
adopter  aucune.  On  re'pète  alors  aux  pre'somptueux 
dogmalistes  ces  paroles  remarquables  des  sceptiques: 
« L’argument  que  vous  alle'guez  aujourd’hui  n’e'tait 
« d’aucun  poids  avant  la  naissance  de  son  inventeur. 
f(  Bien  d’autres  avaient  une  grande  force  d’esprit  avant 
a que  quelqu’un  s’élevât  pour  en  développer  l’im- 
« portance.  Il  est  donc  possible  que  les  raisons  qui 
R doivent  renverser  cet  argument  existent  déjà  , 
f(  quoiqu’elles  ne  soient  pas  encore  parvenues  à notre 
(<  connaissance.  Si  nous  nesommes  pointactuellement 
« en  état  de  répondre  à votre  démonstration,  il  ne 
« faut  cependant  pas  avoir  beaucoup  de  confiance 
R dans  sa  valeur.  Au  contraire,  la  réflexion  que  nous 
((  venons  de  faire  doit  abaisser  votre  orgueil , et  vous 
« inspirer  une  juste  défiance  des  preuves  qui  vous 
« paraissent  les  plus  irréfragables  (i).  » 

Nous  apprenons  encore  dans  l’iiistoire  des  sciences 
.à  connaître  les  erreurs  des  autres,  et  à éviter  les  routes 
qui  pourraient  nous  y conduire  nous-mêmes.  Lors- 
que nous  apercevons  combien  on  a nui  aux  progrès 
<des  lumières  en  négligeant  l’observation  pour  se  li- 
vrer à de  frivoles  spéculations,  nous  sommes  con- 
Jlraints,  si  pourtant  nous  cherclions  de  bonne  foi  la 
•vérité,  d’interdire  à notre  esprit  toute  espèce  de  subti- 
dité  et  de  raisonnement,  pour  ne  plus  nous  en  tenir 
qu’à  l’expérience. 

(i)  Sext.  Empir.  Pyrrhon.  Ilypoirp.  IW.  l.,  c.  i3,  pag.  34. 
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Eiifin  , un  dernier  avantage  de  cette  histoire,  c’est 
de  former  et  d’orner  notre  esprit.  Elle  nous  procure 
une  foule  de  connaissances  qu’on  ne  saurait  recueillir 
ailleurs,  ni  utiliser  d’une  manière  aussi  avantageuse. 
L’étude  aride  de  la  scolastique  et  de  la  fausse  philo- 
sophie du  Talmud  ne  peut  offrir  d’inte'rêt  qu’au  ve'- 
ritahle  historien,  qui,  au  milieu  de  la  plus  grande 
confusion,  sait  y de'mêler  quelques  e'tincelles  de  vé- 
rité'. 

Pour  rendre  plus  facile  l’étude  de  l’histoire  de  la 
médecine  , il  faut  la  diviser  en  certains  périodes  , 
d’après  les  époques  principales  tirées  de  l’histoire  gé- 
nérale du  monde,  ou  de  celle  de  l’art  en  particulier. 
Voici  quels  sont  ceux  que  j’admets  : 


I.  Expédition  des  Ar- 
gonautes  


II.  Guerre  du  Pelopo- 

nèse 

III.  Etablissement  de  la 
religion  chrétienne.. 

IV.  Emigration  des  hor- 
des de  barbares 

V.  Croisades 


VI.  Réforme  de  Luther. 


VIE  Guerre  de  3o  ans.’ 

VIII,  Règne  de  Frédé- 
ric-le-Grand 


1273  — 1263  ans 
av.  J.-C.  suivant 
Petau , Gatterer 
et!  Carli 


I.  Premières  tracè.s  de 
la  médecine  grecque. 


432  — 4®i 

av.  J.-C. 


II.  Médecine  d’Hippo 
crate. 


3o  ans  ap.  J.-C. 


III.  École  des  métho- 
distes. 


43o  — 53o 
1096  — I23o 

i5i7  — ' i53o 

16.8  — i6\B 

17)0  — 1786 


IV.  Décadence  de  la 
.science. 

V.  La  Médecine  arabe 
au  plus  haut  point 
de  splendeur. 

VI.  Rétabli,sse:ment  de 
la  médecine  grecque 
et  de  l’anatomie. 

VIE  Découverte  de  la 
circulation,  et  réfor- 
me de  Vanhelmout., 

VIII.  Haller. 
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Certainement  on  peut  faire  de  nombreuses  objec- 
tions contre  ces  époques,  et  moi-même  j’en  recon- 
naisTinsuffisance  ; mais  je  me  suis  toujours  bien  trouyé 
de  les  avoir  adoptées.  Il  est  bon  de  faire  observer  aussi 
qu’avant  la  première,  nous  remarquons  déjà  quelques 
traces  de  la  médecine  chez  les  anciens  peuples. 

Je  vais  maintenant  hasarder  un  exposé  rapide  et 
succinct  de  l’histoire  entière  de  l’art  de  guérir. 

Le  titre  de  science,  c’est-à-dire  d’ensemble  coordonné 
devérités  déduites  les  unes  des  autres,  fut  donné  pourla 
première  fois  à la  médecine  dans  l’ancienne  école 
dogmatique , fondée  quatre  cents  ans  avant  Jésus- 
Christ,  par  les  premiers  successeurs  d’Hippocrate, 
Th  essai  us,  Dracon  et  Poljbe. 

Avant  cette  époque,  les  connaissances  grossières  que 
la  nation  encore  peu  civilisée  des  Grecs  possédait  sur 
les  maladiesetl’artde  les  guérir,  avaientété  conservées 
par  un  concours  heureux  de  circonstances , entre 
autres  par  l’usage  où  l’on  était  de  tracer  sur  des  tables 
votives  les  résultats  des  simples  observations  que 
l’on  faisait,  et  des  cures  opérées  dans  les  temples.  La 
philosophie  avait  même  déjà  commencé,  malgré  son 
état  d’enfance,  à s’approprier  la  partie  théorétique  de 
la'médecine , et  à la  traiter , indépendamment  des  ob- 
servations recueillies  jusqu’alors,  d’une  manière  con- 
forme à ses  opinions  dominantes. 

Hippocrate  fit  le  premier  connaître  le  véritable  point 
de  vue  sous  lequel  on  devait  la  considérer.  Il  la  sépara 
de  la  philosophie  scolastique,  rassembla  les  observa- 
tions conservées  dans  les  temples  et  celles  que  lui- 
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même  avait  faites , fixa  les  règles  generales  de  la  science, 
et  acquit  surtout  une  gloire  immortelle  par  son  excel- 
lente me'thode  de  traiter  les  maladies  aiguës. 

Ses  successeurs  immédiats  se  pénétrèrent  si  peu  de 
l’esprit  qui  l’animait,  et  s’écartèrent  tellement  de  la 
route  qu’il  avait  suivie , qu’ils  ne  tardèrent  pas  à cëder 
au  torrent  de  leur  siècle , et  qu’ils  appliquèrent  la  phi- 
losophie de  Platon  a la  me'decine,  avec  laquelle  le 
pe'ripate'tisme  , l’epicureisme  et  le  stoïcisme  s’amal- 
gamèrent aussi  peu  de  temps  après. 

Alexandrie  fut  pendant  plusieurs  siècles  la  seule 
école  où  se  formassent  les  médecins.  C’est  dans  cette 
ville  surtout  que  l’art  de  guérir  fut  cultivé  d’après 
les  dogmes  du  philosophisme.  Elle  devint  un  tissu 
de  vaines  subtilités  retracées  dans  le  jargon  de  l’école, 
et  de  discussions  frivoles  dictées  par  l’esprit  de  contro- 
verse. Alexandrie  fut,  il  est  vrai,  le  berceau  de  l’ana- 
tomie J mais  cette  science  n’inspira  pas  un  enthou- 
siasme de  longue  durée.  Elle  s’occupait  d’objets  trop 
matériels  et  trop  réels  pour  des  esprits  habitués  à ne 
donner  de  prix  qu’à  la  légèreté  et  à la  frivolité. 

Fatigués  de  ces  interminables  discussions  indignes 
d’un  art  aussi  sublime,  et  encouragés  par  l’exemple 
des  sceptiques , les  empiriques  entreprirent  d’arracher 
une  seconde  fois  la  médecine  à la  philosophie, 
afin  de  la  rendre  plus  utile  au  genre  humain.  Leur 
école  donna  naissance  par  la  suite  à celle  des  métho- 
distes, qui  cherchèrent  à concilier  ensemble  le  dogma- 
tisme et  l’empirisme,  et  à fixer  les  principes  généraux 
de  l’art  de  guérir. 
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Alors  on  vit  paraître  Galien,  le  plus  savant  de  tous 
les  médecins  de  l’antiquité.  Il  s’efforça  d’introduire 
un  dogmatisme  sévère  en  médecine,  et  de  donner  à 
cette  dernière  une  apparence  scientifique,  empruntée 
presque  entièrement  à l’école  des  péripatéticiens. 
Le  nombre  prodigieux  de  ses  écrits,  l’ordre  systéma- 
tique quiy  règne,  et  l’élégance  du  style  entraînèrent, 
comme  par  un  charme  irrésistible,  les  médecins  indo- 
lens  qui  lui  succédèrent,  de  sorte  que  , pendant  plu- 
sieurs siècles,  son  système  fut  considéré  comme  iné- 
branlable. 

A l’époque  désastreuse  où  la  barbarie  fit  ployer  le 
monde  entier  sous  sa  verge  de  fer,  où  la  science, 
exilée  dans  les  cloîtres,  se  bornait  à quelques  copies 
informes  des  anciens  , et  à des  commentaires  sco- 
lastiques sur  leurs  ouvrages  , l’art  de  guérir  jeta 
encore  une  lueur  faible  et  languissante  dans  les  écoles 
des  Arabes,  où  il  étaift  entretenu  par  l’étude  des  anciens , 
et  par  quelques  tentatives,  à la  vérité  insignifiantes  , 
faites  dans  l’intention  d’observer  la  nature  elle- 
même. 

Enfin,  au  quinzième  siècle,  le  commerce  floris- 
sant , l’étude  approfondie  de  l’antiquité , et  la  culture 
des  beaux-arts  ramenèrent  les  lumières  en  Italie.  Peu 
à peu  on  réussit  à mieux  saisir  l’esprit  des  écrits 
d’Hippocrate,  et  on  revint  insensiblement  à l’observa- 
tion de  la  nature,  soit  dans  l’état  de  santé,  soit  dans 
celui  de  maladie.  L’anatomie  fut  cultivée  avec  le  zèle 
le  plus  ardent , et  l’étude  des  maladies  aurait  certa^^^^ 
ment  porté  la  médecine  à son  plus  haut  poin^'^^per- 
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fection,  si 'l’esprit,  de  reforme  répandu  geiieralement 
dans  le  seizième  siècle  n’avait  pas  produit  le  système 
de  Paracelse  qui  bouleversa  toute  la  science,  qui, 
aux  quallte's  élémentaires  de  Galien,  substitua  les  élé- 
mens  chimiques  comme  autant  de  démons,  et  qui  fit 
reparaître  toutes  les  absurdités  théosophiques  et 
théurgiques  de  la  cabale. 

La  médecine  fut  délivrée  de  ces  entraves  dans  le 
dix-septième  siècle  par  Vanhelmont,  et  plus  encore 
par  Sylvius.  On  attacha  alors  une  importance  ex- 
trême au  mélange  des  humeurs.  La  précieuse  décou- 
verte de  la  circulation  du  sang  par  Harvey  porta  le 
dernier  coup  au  système  de  Galien,  et  acheva  de  le 
faire  écrouler.  Mais  cette  découverte  et  la  philosophie 
de  Descartes  donnèrent  naissance  au  système  iatroma- 
thématique,  qui,  malgré  les  efforts  des  Newtonistes  , 
fut  bientôt  abandonné  à cause  des  immenses  difficultés 
dont  il  était  hérissé. 

Cependant  Sydenham,  guidé  par  la  philosophie  de 
Bacon,  cherchaità  relever  l’ancienne  école  empirique, 
que  plusieurs  circonstances,  telles  que  l’introduction 
de  médicamens  nouveaux , celle  du  quinquina  sur- 
tout, la  popularité  de  la  philosophie,  le  développe- 
ment de  l’esprit  et  du  bon  goût,  et  enfin  la  convic- 
tion intime  de  l’importance  de  la  méthode  d’obser- 
vation , contribuèrent  à répandre , en  même  temps 
qu’elles  lui  assurèrent  une  longue  durée  pendant  le 
'^urs  du  dix-huitième  siècle. 

^«^^hl  et  Hoffmann  avaient  fondé,  vers  la  fin  du 
précédci^  ^ l’école  dogmatique  moderne.  Le  système 
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psycologîque  du  premier  reposait  sur  les  ide'es  mj^s- 
tiques  du  temps , et  la  pathologie  nerveuse  d’Hoff- 
mann, sur  la  doctrine  des  monades  de  Leibnitz. 
Tous  les  systèmes  dynamiques  modernes , même 
celui  de  Brown , ne  sont  que  des  modifications  de 
ce  dernier;  seuls  ils  dominèrent  à la  fin  du  dix- 
huitième  siècle.  Cependant  l’ecole  empirique  de 
Sydenham  comptait  encore  un  grand  nombre  de 
sectateurs,  et  la  secte  che'miatrique  avait  aussi  con- 
serve' quelques  partisans  zèles. 
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SECTION  PREMIÈRK 


Origine  de  la  Médecine. 

J^’oRiGiNE  de  la  medecine  remonte  jusqu  a reiifance 
de  l’espèce  humaine,  époque  dont  il  ne  nous  reste 
aucun  monument  historique,  et  sur  laquelle  nous 
n’avons  que  des  traditions  fabuleuses.  Nous  sommes 
donc  réduits  aux  seules  conjectures  que  la  nature  et 
les  besoins  de  l’homme,  dans  l’état  sauvage,  nous 
permettent  de  hasarder. 

On  ne  saurait  disconvenir  que  la  plupart  des  ma- 
ladies internes  qui  nous  affligent,  ne  soient  le  résultat 
du  luxe  et  des  besoins  que  nous  nous  sommes  créés. 

11  est  donc  naturel  de  penser  que , dans  les  premiers 
temps  de  la  société,  le  nombre  en  était  fort  peu  con- 
sidérable, et  que,  très-probablement  aussi,  les  affec- 
tions externes  guérissaient  d’elles-mêmes,  sans  qu’il  ' 
fût  nécessaire  de  recourir  à aucun  médicament  (i). 

L’homme,  tel  qu’il  sort  des  mains  de  la  nature, 
est  disposé  à admettre  un  individu  plus  ou  moins 
rapproché  de  lui  partout  où  il  aperçoit  du  mouve- 
ment, et  à présumer  surtout  l’existence  d’un  être 
animé,  quand  il  remarque,  dans  les  corps  qui  l’en- 
tourent, des  changeinens  inexplicables  pour  son  esprit 
borné.  11  a donc  dû  croire  d’abord  que  les  maladies 

(i)  Plato,  Polilic.  e<7,  P.asil.  in-fol.  iSSP  lih.  III,  pag. 
->—Housscau , Emile,  cd.  Deux-Ponts,  i.p.  3S-88.  — yî.  (j.  C(irn- 

per , yihhnncUung,  etc.;  c’cst-à-ilire , Traité  des  maladies  qui  affeclenl 
riiomme  cl  les  animaux.  ui-S".  Lingeu,  1787. 
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lui  ckaient  envoyées  par  des  diviuiies  couiToucees,  et 
attribuer,  au  contraire,  sa  gucM'ison  à des  dieux  pro- 
pices et  bienfaisans.  Regardant  les  premières  comme 
des  êtres  de  son  espèce,  il  a cherche  à apaiser  leur 
colère  en  leur  consacrant  ce  qu’il  possédait  de  plus 
précieux.  Ainsi  il  leur  oürit  1 élite  de  ses  troupeaux, 
et  ses  fruits  les  plus  délicats.  Apaisé  par  ces  holo- 
caustes, le  dieu  lui  apparaissait  en  songe,  et  lui  indi- 
quait les  moyens  dont  il  devait  faire  usage  pour  se 
délivrer  de  ses  maux. 

La  divinité  dont  l’intervention  avait  opéré  le  plus 
grand  nombre  de  cures,  fut  ensuite  honorée  comme  le 
génie  tutélaire  de  la  santé.  Mais,  bientôt,  les  prêtres, 
abusant  de  la  crédulité  des  peuples,  leur  insinuèrent 
que  le  dieu  ne  révélait  ses  secrets  qu’à  eux  seuls.  Ils 
s’arrogèrent  le  pouvoir  de  percer  le  voile  mystérieux 
de  l’avenir,  et  les  pratiques , les  cérémonies  les  plus 
ridicules , furent  les  moyens  dont  ils  se  servirent  pour 
capter  les  esprits,  et  assurer  leur  empire.  C’est  ainsi 
que,  de  nos  jours  même,  les  jongleurs  de  l’Amé- 
rique, et  les  Schamans  de  la  Sibérie,  sont  à la  fois 
prêtres  et  médecins.  Souvent  il  suffisait,  pour  par- 
venir à la  dignité  sacerdotale,  et  pour  en  recueillir 
les  privilèges,  d’être  atteint  de  maladies  convulsives 
ou  de  démence,  ou  seulement  de  simuler  ces  affec- 
tions. La  superstition  ne  manquait  pas  de  voir  , dans 
les  paroles  inintelligibles  que  les  malades  pronon- 
çaient pendant  leurs  accès,  avec  une  sorte  d’inspi- 
ration , autant  d’oracles  auxquels  on  trouvait  ensuite 
une  interprétation  favorable  ou  défavorable  (i). 

Les  ministres  du  culte  avaient  soin  de  placer  les 
temples  dans  des  lieux  salubres,  et  savaient  tellement 
exalter,  par  des  vapeurs  excitantes,  des  jeunes,  ou 

(i)  Kurl  Sprrngel , yîpnlogte  des,  etc.;  c est  à*dire  , Apologie  tVlIip- 
pocralc,  pari.  II.  p.  Ciio.  Gi  i. 
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des  cereriionies  imposantes,  rimaginalion  de  ceux 
qui  venaient  les  visiter  , que  la  guérison  était  toujours 
attribuée  à la  seule  puissance  de  la  divinité  qu’ils  des- 
servaient. Si  le  malade  n’éprouvait  aucun  soulage- 
ment, ou  bien  il  avait  négligé  les  pratiques  nécessaires 
pour  apaiser  le  courroux  des  dieux,  ou  bien  c’était 
un  criminel  sur  la  tête  duquel  le  ciel  appesantissait 
son  bras  vengeur. 

A l’égard  des  divinités  elles-mêmes,  c’étaient,  ou 
des  êtres  naturels,  comme  le  soleil  et  la  lune  dont 
l’influence  suffit  pour  rétablir  la  santé,  ou  des  idoles 
et  des  fétiches,  ou  des  hommes  devenus  célèbres  par 
leurs  actions  éclatantes  et  leurs  cures  miraculeuses, 
tels  qu’Esculape  , Mélampe  , Hercule  , etc.  , ou 
enlin  , des  sjiidjoles  de  ces  êtres  bienfaisans  , sem- 
blables à ceux  du  soleil  et  de  la  lune , Isis  et  Osiris, 
chez  les  anciens  Egyptiens.  Mais  il  est  nécessaire  de 
remarquer  que  l’adoration  de  ces  derniers  symboles 
exige,  pour  devenir  générale  et  populaire,  un  cer- 
tain degré  de  civilisation  qu’on  ne  peut  s’attendre  à 
trouver  chez  une  nation  grossière  et  encore  sauvage. 
11  n’est  donc  pas  à présumer  que  les  fables  des  Egyp- 
tiens et  des  Grecs  fussent  allégoriques  , et  qu’il  existât 
chez  ces  peuples  une  religion  philosophique  fort 
ancienne,  dont  on  ne  dévoilait  le  mystère  qu’aux 
initiés,  sous  le  sceau  du  plus  profond  secret.  Il 
suffit  de  connaître  les  explications  physiologiques  et 
morales  que  Plutarque  et  plusieurs  autres  écrivains 
nous  ont  données  de  ces  fables,  pour  concevoir  corn- 
l)ien  l’origine  en  est  récente,  et  pour  être  convaincu 
que  des  philosophes  seuls  ont  pu  envelopper  la  vérité 
d’un  voile  aussi  mystérieux.  Lorsque,  dans  le  cours 
de  cet  ouvrage  , je  parcourrai  l’histoire  de  chaque 
peuple  en  particulier , j’aurai  souvent  occasion  de 
développer  ce  que  je  ne  fais  qu’indiquer  sommaire- 
ment ici. 
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ïl  n’csl  pas  difficile  non  plus  de  comprendre  qu’on  a 
dû  faire  dans  les  temples  une  foule  de  remarques  in- 
téressantes sur  les  efforts  salutaires  de  la  nature  et 
sur  l’aclion  des  me'dicamens.  Comme  l’imagination 
exaltée  des  malades,  et  la  simplicité  du  genre  de  vie 
des  premiers  hommes,  rendaient  nécessairement  les 
forces  de  la  nature  plus  actives  que  chez  nous,  ce 
* culte  superstitieux  dut  fournir  des  observations  nom- 
breuses sur  les  phénomènes  critiques  des  maladies.  En 
effet,  c’est  à lui  que  nous  devons  les  plus  anciennes  et 
les  plus  exactes  sur  les  affections  auxquelles  l’iiomme 
est  sujet.  A l’égard  des  vertus  des  rnédicamens,  ce 
furent  le  hasard  ou  l’instinct  des  malades  qui  en  pro- 
curèrent la  première  connaissance  (i). 

(i)  On  sait  que  les  personnes  atteintes  d'une  Gèvre  putride  dé- 
sirent vivement  les  acides  , que  les  harengs  plaisent  beaucoup  aux 
leucorrhoïques , et  que  la  dyssenterie  se  caractérise  par  une  appétence 
particulière  pour  les  raisins.  C’est  le  hasard  qui  nous  a enseigné  les  pro- 
priétés du  quinquina  , de  l’ellébore  et  d’une  foule  d’autres  remèdes.  Pour 
se  convaincre  des  ressources  que  déploie  souvent  la  nalure,  il  ne  faut 
que  se  rappeler  la  cure  d’une  carie  de  la  colonne  vertébrale,  avec  para- 
lysie des  extrémités  inférieures , citée  par  Polt , et  celle  d'un  tic  dou- 
loureux de  la  face,  rapportée  par  Pujol.  Les  anciens  , et  meme  les  mo 
dernes  , ont  prétendu  que  les  animaux  nous  avaient  dévoilé  les  vertus 
de  certains  remèdes,  et  l’utilité  de  plusieurs  opérations.  Quoique  je  ne 
disconvienne  point  du  fait,  je  n’en  demeure  pas  moins  convaincu  qu’on 
a beaucoup  trop  exagéré  le  résultat  de  ces  observaliotjs  : car,  parmi  le 
grand  nombre  a’hisLoires  de  ce  genre  que  Pline  , .AKlien  et  Aristote  rap- 
portent , il  en  est  fort  peu  qui  aient  la  moindre  apparence  de  vérité. 
( ytnatolii  Deinnevili  Jragni.  n«pi  jcau  « frjTrœSsiâr  ; in 

JFabric.  Bibl.  ^rœc.  lib.  IK,  c.  2g.)  Dans  beaucoup  de  pays,  la  nature 
a placé  des  rnédicamens  indigènes  propres  à combattre  les  maladies  en- 
démiques , et  dont  les  nations,  même  les  plus  sauvages,  connaissent 
l’efficacité.  Ainsi  , plusieurs  espèces  de  cochléaria  guérissent  le  scorbut 
dans  le  nord  de  l’Europe  : le  Polygalu  Senega  est  un  antidote  précieux  , 
dans  l’Amérique  septentrionale  , contre  la  morsure  du  serpent  «’j  son- 
nettes ; sous  les  tropiques  , on  emploie  avec  succès  le  .suc  de  limon  et 
de  plusieurs  autres  iruiis  , soit  à l’intérieur  , dans  les  maladies  aigues, 
soit  à l’extérieur  , pour  changer  l’aspect  de  certains  ulcères  d’un  mauvais 
caractère  ; quelques  espèces  de  lézards  servent , dans  le  ro}'aume  de 
Gualimaia  , pour  guérir  la  lèpre  qui  y est  fort  commune  ; le  curcuma 
fournit  aux  Brésiliens  un  excellent  remède  contre  le  venin  du  gecko  ; 
dans  le  Schirrvan  , le  pétrole  est  appliqué  avec  avantage  à la  cure  des 
Iractures  , etc.  C’est  ainsi  que  les  peuples  les  moins  policés  se  créem  une 
espèce  de  médecine  indigène,  dont  les  effets  sont  souvent  surprenan.s, 
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Les  hommes  se  soin  al  tachesà  guérir  les  lésions  ex- 
térieures, les  plaies,  les  luxalioiis  et  les  ulcères,  bien 
avant  de  songer  à traiter  les  maladies  internes  et  ai- 
guës, dont  la  cause  ne  tombe  point  sous  les  sens^  et 
qu’ils  ne  pouvaient  par  conséquent  attribuer  qu’à 
la  colère  des  dieux.  L’art  de  guérir  les  aflèctions  ex- 
ternes semble  être  en  effet  beaucoup  plus  à la  portée 
des  nations  peu  policées  (i).  Aussi  la  chirurgie  peut- 
elle  se  glorilier  d’une  origine  plus  reculée  que  la 
médecine,  si,  toutefois,  on  fait  abstraction  des  ins- 
trumens  , et  si  on  la  borne  à l’application  des  herbes, 
à l’emploi  des  décoctions  végétales,  et  à l’usage  de 
certaines  eaux  minérales. 

Les  modernes  semblent  avoir  voulu  accorder  une 
sorte  dé  supériorité  à celle  des  deux  branches  de  l’art 
de  guéi  ir  qui  a été  pratiquée  la  première.  Mais , 
outre  que  l'histoire  ne  constate  la  plus  haute  anti- 
(piité  ni  de  Tune  ni  de  l’autre , il  est  ridicule , quand 
même  le  fait  serait  avéré,  d’accorder  la  prééminence 
à l’une  d’entre  elles,  uniquement  parce  qu’elle  aurait 
été  cultivée  de  meilleure  heure.  Je  ne  sais  trop  ce 
<(ue  l’on  pourrait  répondre  à celui  qui  raisonnerait 
de  la  manière  suivante  : « 11  j a lieu  de  croire  que  la 
« chirurgie  remonte  à une  époque  plus  reculée  que 
te  la  médecine  ; car  elle  est  pratiquée  par  les  nations 
« sauvages , tandis  que  celle-ci  est  entièrement  né- 
« gligée  chez  elles , ou  ne  consiste  que  dans  un  tissu 
«t  de  pratiques  routinières  et  superstitieuses.  La  chi- 
« rurgie  n’exige  que  de  la  dextérité  et  le  juste  emploi 
(t  des  sens  qui  nous  ont  été  accordés  par  la  nature. 
U La  médecine,  au  contraire,  supposant  une  civilisa- 
« tion  déjà  fort  avancée,  mérite  plus  déconsidération, 
« et  a une  influence  plus  prononcée.  » 

La  marche  suivie  dans  cette  discussion  par  les  deux 

(i)  \ aillant  cite  un  trait  qui  prouve  combien  les  Hottentots  sont  ba- 
iiilps  tu-m'S  le  traiuiuccit  des  fracuucs» 
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partis,  decèle  un  denûment  absolu  de  ].)rouves,  aux- 
quelles il  est  impossible  de  supple'er  par  des  sophismes 
et  des  opinions  arbitraires. 

Haller,  pour  démontrer  la  priorité  de  la  me'decine, 
se  fonde  principalement  sur  l’influence  nuisible  que 
le  climat  et  les  saisons  exercent  , ainsi  que  sur  le 
petit  nombre  d’armes  offensives  en  usage  chez  les 
peuples  naissans.  11  n’a  pas  réfléchi  que  l’homme 
nouvellement  sorti  des  mains  de  la  nature  résiste 
beaucoup  mieux  que  nous  aux  intempéries  de  l’at- 
mosphère, et  que  les  armes  ne  sont  pas  indispensables, 
pour  concevoir  l’existence  des  affections  chirurgi- 
cales dans  les  temps  les  plus  reculés,  puisqu’une 
chute,  la  marche  sur  un  sol  couvert  de  ronces,  la  mor- 
sure des  animaux,  etc.  pouvaient  en  susciter  un  grand 
nombre. 

Les  raisons  queBrambilla  (i)  allègue  en  faveur  de 
l’ancienneté  de  la  chirurgie  sont  trop  absurdes  pour 
mériter  que  je  m’arrête  à les  réfuter.  Jeme  contenterai 
donc  de  citer  quelques-unes  de  sesphrases.«L’Ecriture 
•(  sainte  nous  apprend  que  Tubalcain  inventa  l’art  de 
« travailler  le  fer  et  les  autres  métaux , dont  il  fa- 
« briqua  non-seulement  des  ustensiles  domestiques, 
« mais  encore  des  instrumens  propres  à cautériser  dans 
U certaines  maladies,  et  plusieurs  machines  pour  la 
U réduction  des  fractures.  Il  suffit  de  lire  l’nistoire 
((  des  patriarches  pour  se  convaincre  qu’ils  ont  aussi 

K pratiqué  la  chirurgie Chiron , qui  a donné 

« son  nom  à cet  art  bienfaisant,  est  le  premier  qui 
« l’ait  exercé  d’une  manière  méthodique Sextus 

Emp  iricus  prétend  que  les  anciens  appelaient  leurs 
« médecins  latros , nom  dérivé  d’un  mot  grec  qui 
« signifie  flèche  ou  javelot Quelques  malades  sus- 

(1)  A L/ia  ncHungen , etc.  c'est-à-dire,  Mémoires  de  rAcademie  impé- 
riale Joséphine  médico-chirurgicale  de  Vienne,  in-p.  Vu-une,  l'jS;  , 
tom.  I.  inlruduclion  , p.  XIII  — XYlI. 
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« pendaient  dans  les  temples  d’Esculape  des  tables 
((  sur  lesquelles  étaient  traces  leurs  noms  et  les 
« moyens  curatifs  dont  ils  s étaient  servis.  D autres 
(c  gravaient  des  récits  semblables  sur  des  colonnes 
« ou  des  plaques  de  marbre;  usage  qrui  s’introduisit 
((  ensuite  dans  les  temples  d’isis  et  d’Hygee.  » Je  le 
demande,  doit-on  combattre  sërieusement  un  au- 
teur qui  parle  de  Fhistoire  ancienne  avec  tant  d’igno- 
rance.'* 

D’après  l’opinion  que  je  me  suis  formée  sur  l’ori- 
gine de  la  médecine,  cette  science  a pris  naissance 
chez  toutes  les  nations  indistinctement  : car  l’homme, 
dans  l’état  de  nature,  se  ressemble,  à quelques  lé- 
gères différences  près,  sur  tous  les  points  de  la  surface 
du  globe.  Mais  la  manière  dont  on  pratiquait  l’art  de 
guérir  dans  l’enfance  de  la  société,  ne  mérite  à pro- 
prement parler  pas  le  nom  de  science  médicale, 
puisque  celte  dernière  demande  de  grandes  connais- 
sances et  une  méditation  profonde.  Elle  exige  que 
l’on  s’attache  à découvrir  les  causes  des  maladies, 
qu’on  cherche  dans  la  nature  les  moyens  propres  à les 
guérir,  et  qu’on  raisonne  la  fnanière  d’administrer 
ces  derniers  : opérations  qui  supposent  au  moins 
qu’on  a de  quoi  satisfaire  aux  besoins  les  plus  pres- 
sans,  parce  que  l’homme  ne  s’applique  à cultiver  son 
esprit  qu’après  avoir  assuré  son  existence.  Suivant 
Horapollo  (i),  les  Egyptiens  représentaient  la  science 
par  un  crible,  de  l’encre  et  un  roseau  : on  écrit  avec 
le  roseau  et  l’encre;  quant  au  crible,  il  indique  que 
ceux  dont  la  subsistance  est  assurée,  peuvent  seuls  se 
consacrer  aux  sciences.  Voilà  pourquoi,  chez  ce  peu- 
ple , le  mot  sho y désignant  une  honnête  aisance, 
f-ignifiait  aussi  science. 

(i)  IHerogljrpJiica y ed.  Paaw.  Trnjecti  ad  Rhenurn , 17^7, 

fiO.  / , c,  38  J p.  5'2, 
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Je  m’engagerais  dans  des  détails  qui  m’éloigneraient 
trop  de  mon  but,  en  voulant  examiner  si  la  science 
médicale  est  née  dans  iin  seul  pays,  et  s’est  ensuite 
répandue  dans  les  autres,  ou  si  elle  a pris  également 
naissance  chez  tous  les  peuples.  Je  suis  très-disposé  à 
admettre  la  première  opinion,  car  l’iiistoire  démontre 
que  l’étude  de  la  médecine  a commencé  chez  les  Grecs, 
qui  en  ont  inspiré  le  goût  aux  autres  nations.  Cepen- 
dant on  ne  saurait  douter  que  les  théories,  en  tant 
qu’elles  reposent  sur  l’observation,  n’aient  pu  naître 
chez  tous  les  peuples  sans  distinction  \ mais,  lorsque 
les  systèmes  et  les  méthodes  de  traitement  sont  la 
suite  de  spéculations  ou  de  conjectures,  on  est  en 
droit  d’en  aller  chercher  la  source  chez  les  nations 
où  on  les  rencontre  d’abord,  et  d’où  l’histoire  nous 
prouve  qu’on  les  a tirés.  Néanmoins  Plessing  (i)  est 
allé  beaucoup  trop  loin  en  assignant  une  seule  et 
même  patrie  à toutes  les  connaissances  humaines. 

J’aurai  soin  , dans  la  suite  , d’éclaircir  par  des 
exemples  les  principes  que  je  ne  fais  ici  qu’effleurer. 
Je  les  crois  applicables  à l’histoire  générale  de  la  mé- 
decine : l’expérience , au  moins,  m’a  convaincu  de 
rulilité  qu’on  en  peut  retirer. 


(i)  F,  F”,  L,  Plessing^  Memnonium,  LipsUv^  1787.  T.J,p-ii6, 
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SECTION  SECONDE. 

ETAT  DE  LA  MEDECINE  CHEZ  LES  PEUPLES 

les  plus  anciens- 

chapitre  PREMIER. 

Médecine  des  Égyptiens  arant  Psammétique. 

I L n’est  pas  de  pays  où  les  institutions  sociales  et  les 
sciences  datent  de  plus  haut  qu’en  Egypte.  L’Iiidè 
seule  semblerait  lui  disputer  cet  avantage  d’après  l’in- 
croyable antiquité  à laquelle  les  habitans  de  cette  vaste 
péninsule  font  remonter  la  chronologie  de  leur  his- 
toire, et  d’après  les  monumens  extrêmement  anciens 
qu’on  y a trouvés  (i)  ; mais  on  peut  élever,  contre  les 
conclusions  que  les  modernes  ont  tirées  de  ces  dé- 
couvertes, bien  des  doutes  sur  lesquels  je  reviendrai 
dans  le  chapitre  troisième  de  cette  section.  On  voit  en- 
core aujourd’hui  en  Egypte  des  monumens  dont  l’ori- 
gine se  perd  dans  la  nuit  des  temps  fabuleux.  Les 
traditions  sacrées  des  Israélites,  qui  sont  les  plus  an- 
ciennes données  historiques  que  nous  possédions, 
démontrent  que  la  civilisation  avait  déjà  acquis  un 
certain  degré  de  perfection  chez  les  Egyptiens,  à 
une  époque  où  tous  les  peuples  contemporains  qui 
nous  sont  connus  menaient  encore  une  vie  errante 
ou  nomade. 

Il  n’entre  pas  dans  mon  plan  de  discuter  si  Ples- 


(i)  TVilford ^ i}iA^iatic,  etc.  c’est-à-dire,  Reclicrclies  Asialùj'ies  , 
vol.  III , p.  2ç)5  — — DJelanderhjelm  , in  f^iiterhets  , etc. , c’est-à- 

dire,  Me'moircs  de  l’Acadcnnie  de  Stockholm,  t.  Y,  p-  i — lüo. 
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sing  a eu  tort  ou  raison  de  prétendre  que  rEg}"pLe 
est  le  seul  pays  où  l’homme  ait  pu  commencer  à se 
policer,  et  je  me  bornerai  à rapporter  les  principales 
j)reuves  sur  lesquelles  il  appuie  son  assertion  ; 
lo  l’homme  n’embrasse  jamais  de  son  propre  mou- 
vement l’état  policé,  parce  que  le  commencement 
de  la  civilisation  est  le  tombeau  de  la  liberté  dans 
laquelle  il  fait  consister  son  bonheur.  Il  faut  donc  que 
la  nécessité  le  contraigne  à se  soumettre  aux  lois  so- 
ciales. 2°  Ces  circonstances  ne  purent  se  rencontrer 
qu’en  Egypte,  parce  que  les  inondations  du  INil, 
l’isolenient,  les  bornes  étroites  du  pays^  et  la  fertilité 
du  sol,  engagèrent  l’homme  à s’y  livrer  aux  travaux 
de  l’agriculture  qui  ne  demandaient  pas  beaucoup  de 
peine,  et  qui  lui  offraient  l’uiiique  moyen  assuré  de 
pourvoir  àqous  ses  besoins  (i). 

Cependant  l’ancienne  constitution  de  l’Egypte  ne 
doit  pas  plus  être  regardée  comme  originaire  de  celte 
belle  contrée , que  l’état  où  les  Grecsy  trouvèrent  les 
sciences  à l’époque  où  ils  commencèrent  à avoir  des 
relations  avec  le  peuple  qui  l’habitait.  En  effet,  les 
traditions  conservées  parmi  les  nations  de  lEthio- 
pie  (2)  constatent  que  l’Egypte  était  une  colonie 
formée  par  d’anciennes  caravanes  de  marchands 
abyssins , origine  que  confirme  également  le  profil 
des  statues  égj’^ptiennes , tout-à-fait  semblable  à celui 
que  nous  présente  la  figure  des  nègres  (5).  Plusieurs 
autres  raisons  non  moins  valables,  dont  un  excellent 
historien  moderne  a su  profiter  avec  tant  d’art  et  de  sa- 
gacité (4),  attestent  encore  à tout  observateur  impar- 

(i)  Les  Egyptiens  employaient  les  mêmes  argumens  pour  prouver  que 
leur  pays  avait  e'tê  peuple'  le  premier.  Diodor.  Sicul.  ed.  Jf'esseling , 
lib.  1 , c.  lo  . p.  i3. 

Diod.  Sic.  lib.  HT  , c.  i , p.  j'^5. 

(3)  M'inkelmann , Ceschichte  ^ etc,  c'est-à-dire,  Histoire  de  l’Art. 
in-4°.  Vienne,  1776,  part.  I , p.  60. 

(4)  Ilceren , Ideen,  etc.,  c’est-à-dire,  Idées  sur  la  politique  et  le 
commerce  des  anciens  ireaples,  paru  I,  p.  28II  — 320-. 
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liai  que  l’Egypte  a d’abord  été  habitée  depuis  Méroé 
jusqu’à  Thèbes , que  la  population  s’est  ensuite  ré- 
pandue jusqu’à  Sais,  que,  plus  tard,  elle  a couvert 
toute  la  vallée  du  Nil,  et  ([u’enfin  les  Egyptiens  ont 
emprunté  leur  gouvernement  primitif  et  surtout  leur 
culte  religieux,  aux  nations  voisines  avec  lesquelles 
ils  entretenaient  des  relations  commerciales. 

Tout  nous  porte  à croire  que  les  Phéniciens  ont 
aussi  exercé  une  puissante  influence  sur  la  civilisa- 
tion de  l’Egypte.  Nous  savons  que,  dès  l’antiquité  la 
plus  reculée,  ils  faisaient  un  très-grand  commerce, 
dont  les  fables  allégoriques  des  expéditions  d’Her- 
cule  attestent  probablement  l’étendue  (i)  , et  dont 
l’Egypte  n’était  sans  doute  pas  exceptée.  En  effet, 
Hercule  se  rendit  dans  cette  contrée  pour  y punir 
Busiris  de  sa  cruauté,  et  il  y construisit  la  ville  d’Hé- 
catompyle  , la  même  que  la  célèbre  Thèbes  aux  cent 
portes  (2).  Hérodote  trouva  lui -même  à Memphis 
une  colonie  de  Tyriens  qui  habitaient  autour  du 
temple  de  Protée  (3). 

Ajoutons  à ces  preuves  que  les  noms  des  divinités 
égyptiStines  semblent  dériver  du  phénicien,  ce  dont 
Thomas  Hyde  nous  a fourni  plusieurs  exemples 
que  j’aurai  soin  de  rapporter  (4)*  La  ressemblance 
de  quelques-unes  de  ces  divinités  avec  celles  que 
l’on  révérait  en  Phénicie,  telles  que  Taaut  etEsinun, 
nous  donne  encore  lieu  de  penser  que  les  deux 
peuples  , depuis  fort  long  - temps  en  relation  de 
commerce  l’un  avec  l’autre  , se  sont  communiqué 
réciproquement  leur  culte  et  leurs  idées  religieuses. 
Cependant  gardons-nous  autant  d’attribuer  la  civi- 
lisation de  l’Egypte  à la  seule  influence  des  Phéni- 

tleeren,  P.  I , p.  9R.  P.  Il,  p.  5i5. 

Diodnr.  lib.  JK,  c.  18 , p.  a63. 

Herodot.  lib.  c.  112,  p.  i85.  ed.  fïeiz, 

(v  Hyde,  jYot.  ad  Peritsol.  ilincr.  in  Ej.  Syritai^m.  Dissert.  in-p. 
Oxon'ue,  1767.  t.  I , p.  5j. 
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5 deris , que  d’admeilre  que  ces  derniers  liabiiaient 
. anciennement  les  bords  du  grand  golfe  désigné  de 
1 nos  jours  sous  le  nom  de  mer  Rouge  (i). 

^ Dans  des  temps  plus  modernes  , avant  Psamme- 
1 tique  , mais  surtout  après  le  règne  de  ce  prince  les 
i ide'es  des  Grecs  se  mêlèrent  peu  à peu  avec  celles^qui 
lavaient  pris  naissance  en  Egjpte.  Les  premiers  E^^yp- 
L^tiens  détestaient  les  étrangers  (2) , et  les  Grecs  par- 
p dessus  tous  les  autres  (3)  ; ils  vivaient  dans  un  iso- 
lllenient  tel  qu’aucune  nation  ne  pouvait  exercer 
pd’influence  sur  eux.  Cependant  l’histoire  d’Abraham 
ide  Jacob  et  de  Joseph  ^ ainsi  que  les  voj^ages  entre— 
ipris  de  fort  bonne  heure  par  les  Grecs , attestent 
au’il  n’était  pas  absolument  impossible  aux  étrangers 
•de  visiter  ce  pajs  singulier , et  d’échanger  leurs  opi- 
anons  avec  celles  du  peuple  qui  l’habitait.  Le  voyage 
de  Ménelas,  rapporté  par  Homère  (4),  est  un  des 
plus  anciens  que  nous  connaissions.  Toute  l’antiquité 
pensait  aussi  qu’Orphée  (5),  Eudoxe  , Thalès  et  Py- 
thagore  (6),  avaient  été  initiés  aux  mystères  des  prêtres 
de  l’Egypte.  ^ 

Rien  de  plus  naturel  que  de  penser  que  les  Grecs 
•en  échange  des  connaissances  qu’ils  recueillaient  chez 

ces  prêtres,  leur  communiquèrent  plusieurs  de  leurs 

idees.  Manéthon  assure  positivement  qu’Orphée  par 
Éimitié  pour  les  Cadméens,  avait  introduit  en  Egypte 


Plit'niciens  habitaient  dans 
Il  origine  les  rives  de  la  mer  Rouge.  Mais  or,  donnait  anciennement  le 
imeme  nom  au  golfe  Persique  près  duquel  Slrabon  nous  apprend  ( lib. 

q />•  I ro. e(L  Almelov^en.  ) que,  de  son  temp.s,  on  voyait  encore  quel- 
ques  familles  phéniciennes.  “..oie  quei 

(2)  I Mas.  XLIII.  32.  — DîoJor.  lib,  l , c.  67.  p.  78. 

(3)  Herodnt.  lib.  1 1 , c.  p.  1^8. 

(4)  Odyss.  IK,  35o. 

(5)  Dindor  lib.  i,cf.p  a6.  - Munéthon  , dans  Euseb.  Præpar. 

*i>ang.  ed.  Viger.  in-jol.  Colon.  1688.  lib.  l , p.  74.  ^ ‘ 

I J»  1 ^ 1-1  1 _ . -m  •»... 


....  J /T* 

ai)  Plutarch  de  Isid.  et  Osiiid.  Opp.  ed.  XÜand, . in- fol.  Fran- 
P>  354. 
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le  culte  de  Bacchus  (i)  ; mais  ce  serait  aller  trop  loin 
que  de  regarder,  avec  Hjde,  ces  Cadmëeiis  comme 
les  mêmes  que  les  Phéniciens , Quoremiim^  ou  de 
croire, avec  Vogel,  qu’Orphëe  est  rinventcur  du  culte 
d'Osiris  et  de  toute  la  mythologie  égyptienne  (2).  En 
effet , Manéthon  nous  donne  très-clairement  à en- 
tendre qu’avant  ce  Grec , Osiris  était  déjà  révéré  en 
Egypte.  D’ailleurs  la  mythologie  égyptienne  porte 
un  caractère  trop  particulier  et  trop  approprié  au 
pays,  pour  que  nous  la  puissions  regarder  comme 
une  modification  de  celle  des  Grecs  , quoiqu’elle  ait 
perdu  beaucoup  de  sa  forme  primitive  lorsque  ces 
derniers  eurent  de  fréquentes  relations  avec  l’Egypte. 

Cette  forme  originaire  de  la  mythologie  égyp- 
tienne éprouva  de  plus  grands  changemens  encore 
sous  le  règne  de  Psammétique.  Ce  prince  accorda  d’a- 
bord aux  Grecs  qui  avaient  servi  comme  troupes  auxi- 
liaires dans  ses  armées,  la  permission  de  s’établir  en 
Eg)"pte  ; ensuite  il  accueillit  amicalement  leurs  com- 
patriotes nouvellement  arrivés,  et  porta  sa  confiance 
dans  cette  nation  jusqu’au  point  de  lui  abandonner 
l’éducation  de  la  jeunesse  (3).  Les  Grecs  se  fixèrent  à 
Bubaste,  où  ils  ne  tardèrent  pas  à se  mêler  avec  les 
Egyptiens  (4). 

Amasis  leur  permit  dans  la  suite  de  bâtir  des 
temples.  La  ville  de  Naucrate,  située  sur  la  branche 
du  Nil  qui  se  jette  à Canope  dans  la  Méditerranée, 
leur  fut  abandonnée  ; et,  profitant  des  privilèges  dont 
ils  jouissaient , ils  élevèrent  plusieurs  temples,  sous 
prétexte  de  construire  des  entrepôts  pour  leurs  mar- 

(1)  Euseb,  l.  c.  — Diod,  l.  c.  ^ 

(■2)  ngel,  heberdie  , etc.,  c’est-à-dire,  Sur  la  reUgiou  des  ancit-ris 
Egyptiens.  in-4°.  Nuremberg,  179?.  p.  g3  _ 14,5. 

(3)  Diod.  lib,  l , c.  67.  p.  78. 

(4)  Ilerod.  lib.  il,  c,  f54-  p<  21S, 
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chaiidises  (i).  Depuis  lors,  leur  culte  est  tellement 
coufonclu  avec  celui  du  pajs,  qu’il  devient  impossible 
de  distinguer  les  fables  et  les  traditions  purement 
égyptiennes,  dp  celles  qui  sont  grecques  d’origine. 

On  n’acquiert  que  des  notions  encore  plus  con- 
I fuses  sur  la  civilisation  des  Egyptiens , si  l’on  s’en 
H rapporte  aux  écrivains  grecs  d’Alexandrie,  aux  Pères 
iide  l’Eglise,  ou  aux  nouveaux  platoniciens,  quoiqu’ils 
raient  pu  puiser  leurs  renseignemens  sur  l’ètat  on^i-^ 
Imaire  de  ce  peuple  dans  les  sources  les  plus  anciennes 
|:et  les  plus  authentiques. 

La  situation  toute  particulière  de  la  vallée  du  Nil 
les  inondations  merveilleuses  et  si  utiles  de  ce  fleuve  ^ 
les  relations  commerciales  qu’il  favorisa  de  très-bonne 
heure  soit  entre  l’Egypte  et  l’Ethiopie,  soit  entre  les 
diverses  peuplades  égyptiennes,  la  nécessité  d’observer 
le  cours  des  astres,  le  besoin  indispensable  d’établir  un 
calcul  certain  et  invariable  du  temps,  enfin  la  facilité 
d’étudier  l’astronomie  dans  un  pays  où  le  ciel  est  tou- 
jours pur  et  serein,  telles  sont  les  principales  don- 
nées d apres  lesquelles  nous  pouvons  juger  du  culte, 
dès  fables  J des  lois  et  de  la  civili^tion  des  anciens 
Egyptiens. 

^ Les  premiers  Ethiopiens  qui  peuplèrent  l’Egypte, 
::’est-à-dire  les  Troglodytes,  vivant  encore  da?is  un 
état  voisin  de  celui  de  nature,  adoraient  tous  les 
objets  qui  agissaient  sur  eux  d’une  manière  nuisible 
ou  utile,  mais  dont  ils  ne  concevaient  pas  le  mode 
.1  action.  Ainsi  plusieurs  animaux,  le  crocodile, 
;e  bœuf,  1 icmieumon  , libis  , et  différens  autres 
encore,  devinrent  les  objets  de  leur  vénération  ; mais 
Is  révéraient  particulièrement  le  Nil  (2).  Ce  culte  des 
•iiimaux  et  des  etres  inanimés  se  Conserva  chez  le 

(1)  fferod,  c.  178.  p.  228. 

(3)  Plutarch.  L.  c,  p,  3c>3.  np»  A/yt/n-?*»»'- . “î  6 Ne?A5ç. 


Z 2 Section  seconde,  chapitre  premier. 

peuple  jusque  dans  des  temps  très-modernes.  Chaque 
tri}3u  adorait  ou  détestait  tel  ou  tel  animal  (i).  Le 
INil  seul  était  alors  généralement  regardé  comme  le 
dieu  tutélaire  du  pays.  11  avait  donné  naissance  à toutes 
les  autres  divinités  (2).  On  le  confondait  même  avec 
Osiris  (5).  Les  Grecs  le  nommaient  Oceanos. 

La  navigation  sur  ce  grand  fleuve , moyen  général 
de  se  procurer  les  besoins  de  la  vie  pendant  les  inon- 
dations , est  la  base  d’un  grand  nombre  de  fables  de 
l’Egypte.  En  effet,  on  y adorait  un  vaisseau  sous  le 
nom  de  Baris  (4)-  Dans  les  processions  solennelles, 
des  prêtres  destinés  à cette  fonction,  portaient  de 
petits  bateaux  sur  leurs  épaules;  circonstance  qui  leur 
valut  par’ la  suite  le  titre  de  7ra(r1oç  Tracrloc^o^oi  (5).  On 
représentait  aussi  l’Etre  suprême  voguant  sur  une 
feuille  de  lotos  (6),  et  on  le  nommait  le  dieu  nai’i- 
gateur  (7). 

Les  observations  astronomiques  favorisées  par  la 
beauté  du  ciel,  et  nécessaires  pour  apprendre  à con- 
naître les  époques  des  inondations  du  Nil,  durent  na- 
turellement faire  sentir  de  bonne  heure  le  besoin  d’un 
calcul  déterminé  du  temps,  mais  conduire  aussi,  vu  la 
grossièreté  des  idées,  à l’astrologie,  ou  à l’art  de  prédire 
les  événemens  futurs  par  la  contemplation  des  astres. 

(1)  Lucian.  de  Astroloi*.  ed.  Grœt^.  i;j-8o , Amstel.  1687,  p.  84g. 
r-  Utrod.  lih,  //,  c,  !^i.  p,  i4g. 

(2)  Diod.  lib,  I , c.  12.  p.  16, 

(3)  Plutarch.  l.  c.  p,  363.  ■ — • Porphyre  dans  Euseb.  lib.  Ill , c.  rr, 

p.  ii6. 

(4)  Jamblich.  Myst.  Ægyp.  ed.  Gale,  in-fol.  Oxoniæ  ^ 1678.  VI, 
«.  ü.  p.  147. 

(5)  Herodnt.  lib.  Il,  c.  63.  p.  160.  — Cltm.  Alexandr.  Strom.  ed, 
S\lburg.  in-fol.  Lutet.  1629.  lib.  VI.,  GS/j.  — ilorapoll.  Hicroglyph. 
lib.  Z , c,  4i.  p.  56.  — Diodor.  lib.  XVII , c,  5o.  p.  199.—  Winkel- 
maun , p.  76. 

, (6;  Plutarch.  l.  c.  p.  365.  — Jamblich.  l.  VU,  c.  2.  p.  i5i.  — ' 
ÇoniparL^^  Kurl.  Sprengcl , Antiqidt.  Botanic.  c.  iv.  p.  i5G, 

(7)  l,  c,  ©Î6Ç  Q îtÎ 


Médecine  des  Egyptiens  an.  Psammétlçue.  53 

Nous  trouvons  chez  les  anciens  des  preuves  irré- 
fragables de  ces  deux  assertions  (i),  qui  donnent 
heaucoup  de  poids  à l’opinion  de  ceux  qui  pensent 
que  les  dieux  et  le  culte  des  Egyptiens  avaient  origi- 
nairement rapport  à l’astronomie  et  à la  détermination 
du  temps  (2). 

C’est  sous  ce  point  de  vue  que  je  vais  considérer 
la  mythologie  égyptienne,  autant  qu’elle  peut  avoir 
rapport  avec  l’histoire  de  la  médecine  : car  hfs 
allégories  tirées  des  idées  abstraites  n’ont  probable- 
ment été  introduites  dans  cette  théogonie  que  par  les 
philosophes  grecs. 

Dès  les  temps  les  plus  reculés,  toutes  les  peuplades 
ou  tribus  égyptiennes  ont  adoré,  sous  le  nom  d'Osiris^ 
une  divinité,  dont  la  femme  Isis  et  le  fils  Crus  par- 
tageaient aussi  les  honneurs  divins.  Jablonsky  (3)  dé- 
rive ce  mot  Osiris  du  copte  Oeisch-iri,  règle  du 
temps  y et  Hyde  (4)  le  fait  venir  du  phénicien  Héou- 
zar  y période  y navigateur  autour  du  monde.  Quelle 
que  soit  l’etymologie  qu’on  adopte,  Osiris  demeure 
toujours  le  symbole  de  la  révolution  solaire,  ou  de 
l’année  astronomique  (5). 

Osiris  fut  le  plus  grand  bienfaiteur  de  l’Egypte. 
Il  enseigna  l’agriculture,  fonda  une  foule  d’autres 
institutions  utiles  (6),  et  rendit  son  peuple  célèbre 
par  plusieurs  voyages  qu’il  entreprit  dans  l’Ethiopie, 

(1)  Herod.  lib  H.  c.  82.  p.  — ■ Plat,  epinomis , ed.  Gryn,  in-fol^ 

Basil.  1534.  p.  640.  — Dindor.  lib.  i.  c.  5o.  p.  5p.  c.  ^i.p.  gi.  — Lucian, 
l.  c.  — Macrob.  Somn.  Scipion.  ed.  Gronou.  in-S°.  Lips.  iHp^.  c.  21./J,  75. 
— Galen.  Opp.ed.  Basil,  in-fol.  i538  : de  dieb.  judicator.  lib.  III.  p. 

(2)  Galterer  J de  Theogonia  ÆgYpüotum  : in  comment,  soc.  GotUnsr, 
vol.  VII. 

(3)  Jablonshy,  Panthéon  Ægypt.  lib.  II.  c.  x.p.  i5r.  — On  lit  dans 
Eusèbe  ( Pnvp.  euang.  lib.  ili.  c.  i5.  p.  i25  ) , un  ancien  oracle  d’A-* 
pcllo.n  qui  commence  ainsi  : 
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et  même  dans  l’Inde  et  dans  la  Tlirace.  Tons  les 
anciens  ont  reconnu  l’analogie  qui  existe  entre  les 
marelles  triomphantes  de  ce  héros  et  celles  de  Bac- 
clius,  ressemblance  qui  nous  permet  de  conjecturer 
que  les  Egyptiens  ont  emprunté  ces  traditions  aux 
Grecs,  ou  que  ceux-ci  les  doivent  à l’Egypte  (i). 

A son  retour,  Osirisfut  mis  à mort  par  l’ennemi  de 
sa  famille,  le  traître  Typhon  (^Teuphon  impé- 

tueux, le  Sanium  des  déserts  sablonneux  de  l’Arabie). 
Cet  apologue  dont  l’origine  est  certainement  mo- 
derne, indi(pie  peut-être  les  effets  désastreux  du 
Saniuni  qui  détruit  les  bienfaits  du  soleil  et  du 
INil  (2).  Dans  la  suite,  on  montrait  le  tombeau  d’O- 
siris  en  plusieurs  endroits,  notamment  k Sais  (3),  à 
Abydos  et  à IMcmphis  (4). 

Sa  femme  et  sa  sœur  s’appelaient  Isis.  Ce  mot  vient 
du  copte  Isi,  abondance  ambulante  (5)  , ou  du  phé- 
nicien ^sis,  humidité (6).  Nul  doute  que  la  divinité 
ne  fût  le  symbole  de  la  lune , dont  les  diverses  phases 
occasionent,  k ce  qu’il  paraît,  le  retour  périodique 
de  plusieurs  maladies. 

C’est  pour  cette  raison  qu’on  attribuait  une  puis- 
sance médicale  particulière  k Isis,  et  qu’une  foule 
d’affections  étaient  regardées  comme  les  effets  de  sa 
colère  (7).  Elle  avait  donné  une  preuve  non  équi- 

(i)  Her-'dnt.  lih.  II.  c.  p.  — Pliitarch.  l.  c.  p.  363.  — 
Manétlion  dans Prœp.evang.  Lib.  II.  c.  i.  p.  ^5. 

(3)  Comparez  Jablomky tom.  Iil.  p.  g-i. 

(3^  Strabo  ^ lib.  XVII.  .p.  1 155. 

(4)  Pliitarch.  l.  c.  p.  SSg.  — Strabo ^ lib.  XVII.  p.  1169. 

tô)  Jablonsky  , l.  c.  p.  3i. 

(6)  Hyde  , l.  c.  p.  52. 

(7)  Juvcnal.  sat.  XIII.  gt. 

Atque  ita  secum 

Décernai.^  cjuodcunque  volet  de  corpore  nostro 
Isis  , et  irato  Jerial  mea  lumina  sistro. 

Liicil,  in  -Anlhol.  grcec,  lib.  Il^c.  22,  n,  4. 

..........  Mil  üctT  ctid tr» 

_ \ />•  _ I 
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voque  de  son  pouvoir  en  rappelant  son  fils  Orus  à la 
vie  (i).  Les  Egyptiens  lui  attribuaient  la  decouverte 
de  plusieurs  medicamens  , et  prétendaient  quelle 
avait  une  grande  puissance  en  medecine  (2).  Du 
temps  même  de  Galien,  la  matière  médicale  ren- 
fermait quelques  remèdes  composés  qui  portaient  son 
nom  (5). 

Comme  c’était  sa  colère  qui  attirait  aux  hommes 
toutes  les  maladies,  les  Grecs  la  comparaient  à Pro- 
serpine, reine  des  enfers  (4),  du  à la  redoutable 
Hécate.  Les  Egyptiens  lui  donnaient  aussi  les  épi- 
thètes de  Dhi-thra-mbon y colère  furieuse , ou  de 
Ther-muthi y meurtrière  (5). 

A nciennement  on  la  représentait  avec  des  cornes  sur 
la  tête  (6).  Ses  principaux  temples  étaient  à Memphis 
et  à Busiris  (y).  Les  vaches  (8),  une  espèce  d’anti- 
lope f Antilope  oryx)  (9)  , et  le  sébestier  ( Cordia 
iiiyxa  ou  Persœa)  (10),  lui  étaient  consacrés. 

On  faisait  tous  les  ans  des  processions  pour  éterniser 
le  souvenir  de  l’expulsion  de  Typhon  par  Isis  ; et,  en 
mémoire  de  la  découverte  de  l’agriculture  due  à celle 
divinité  et  à son  époux  Osiris,  on  portait  des  gerbes  de 
blé,  et  on  célébrait  d’autres  mystères  qui  paraissent 
avoir  fourni  à Erechthée  l’idée  de  ceuxd’Eleusine(i  i). 


(1)  IManelhon  dans  Eusth.  lib.  ll.  p.  43.  -,  Plutarch.  p.  — Diod 

Ub,  J.  C.  23.  p.  io.  r / 

(2)  Diod.  l.  c.  p.  2g. 

(3)  Galen.  de  composil.  medicam,  sec,  généra,  lib,  V,p.  SyS. 

(4)  Plutarch.  p,  3oi. 

(5)  Jablonsky , p.  ii5. 

(ti)  Herod,  lih,  ri.c,\i.p.  i58.  \c%,  — mnkclniann,  Monum 

ant,  inédit,  no.  73.  74. 

(7)  Uerodot,  hb.  II.  c.  5g.  p.  i58.  — Diod.  lib.  I.  c.  22.  p.  25. 

(8)  Uerodot.  Lib.  jj.  c.  p.  i^S.  . 

(9)  Æhan.  nat.  anini.  ed.  Gronov.  lib.  X.  c.o3.p.  Syi. 

(10)  Plutarch.  p.  SyS. 

À\2i^rX' iibx^é.  P^^  ~ 
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On  brûlait  dans  les  temples  d’Isis , le  malin  , une 
espece  de  résiné,  à midi,  de  la  myrrhe,  et  le  soir,  du 
cyphy,  mélange  de  seize  drogues,  dans  la  confection 
duquel  on  avait  égard  au  nombre  quaternaire  qui 
passait  pour  sacré  (i).  Par  la  suite,  on  faisait  coucher 
les  malades  dans  ces  temples,  afin  que  l’oracle  leur 
révélât,  pendant  leur  sommeil,  les  moyens  qu’ils  de- 
vaient mettre  en  usage  pour  obtenir  leur  guérison  (2). 

Orus , lils  d’Isis,  fut  le  dernier  roi  égyptien  de  la 
dynastie  des  dieux  (3).  On  dérive  son  nom  du  phéni- 
cien Aour,  lumière  (4),  ou  du  copte  Dura,  roi , ou 
de  U-ar , cause  (5),  et  on  le  regarde,  avec  quelque 
fondement,  comme  le  génie  du  soleil.  En  effet,  les 
Grecsle  confondaient  communément  avec  leur  Apol- 
lon (6),  et  dans  les  livres  d’PIermès,  Orus  désigne  la 
force  par  laquelle  s’opèrent  les  mouvemens  de  l’astre 
qui  nous  éclaire  (7). 

Horapollo  prouve  clairement  qu’Orus  est  le  sym- 
bole de  l’empire  que  le  soleil  exerce  sur  les  saisons, 
et  nous  apprend  qu’on  plaçait  presque  toujours  des 
figures  de  lions  sous  le  trône  des  statues  qui  le  repré- 
sentaient, circonstance  qui  donneencore  plusde  poids 
à son  interprétation  (8).  L’épervier  était  consacré  à 

(t)  Plutarch,  p,  383.  — Les  Israélites  imitaiert  également  cette  pré- 
paration d’après  le  nombre  quaternaire.  2 /iJos.  XXX.  2. 

(2)  Diodor.  lib.  1.  c.  25.  p.  29. 

(3)  Dindor.  l.  c.  p.  3o.  — ^Cependant  Manéthon  rapporte  encore  plu- 
sieurs autres  demi-dieux  après  Orus  ( dans  Sj'ticellus  y Chronvgrapk.  ed. 
Goar.  in-jid.  f^enet.  1729./».  10  ). 

(4) 

(5)  G altérer  y l.  c.  p.  — Jablonskf  y l.  c.  p.  225. 

(6)  Diod.  l.  c. 

(7)  Plutarch.  p.  373.  — Comf’arez  Macroh.  Satura,  lib,  1.  c,  21.  p.  211. 

(8)  Morapoll.  hierogl,\lib.  1,  c.  17.  p,  34.  T-îrô  Tb  ôpôi’®*  t« 'fîp»  Aeofratç 

Crtri  Jr.Kvvini  c Trpcç  nr  ^ â o-v/xfoAfi’.  "'tlAisç  <j'e  i'’’npcç  , etVi  rî 

TÛt  «pSr  xpœrui’.  — C’est  pourquoi  la  statue  à tète  de  lion,  que  "V\^in- 
kclmann  ( p.  ?3  ) regarde  comme  un  Anubis,  représente  irès-probabla*' 
ment  Orus. 
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celte  divinité,  parce  qu’il  a le  pouvoir  do  fixer  le  so- 
leil, dont  Homère  lui-mème  l’appelle  le  messager 
ailé  (i). 

Orus  tenait  de  sa  mère  la  connaissance  des  maladies 
et  delà  manière  de  les  guérir  (2). 

Indépendamment  de  cette  famille  de  dieux  , les 
Egyptiens  révéraient  encore  Theuth , Thouth  ou. 
Taaut,  l’Hermès  des  Grecs,  qu’ils  regardaient  comme 
l’inventeur  des  sciences  et  des  arts.Quelques  antiquaires 
font  venir  ce  mot  de  Thoiiodhy  colonne  (5),  parce 
que  le  dieu  avait  gravé  toutes  ses  connaissances  sur 
descolonnes  où  Py  thagore  et  Platon  les  recueillirent  (4). 
D autres  croient  que  ce  mot  copte  signifie  télé , et 
pensent  que  Taaut  était  le  symbole  de  rintelli- 
gence  (5).  Mais  comme  vraisemblablement  il  dérive 
du  phénicien  1(6),  peut-être  Hyde  a-t-il  raison  quand 
il  dit  qu’il  provient  de  Thaouth^  en  arabe  ThâghoiU, 
erreur  (7). 

Tous  les  historiens  s’accordent  à nous  représenter 
Taaut  comme  l’ami  et  le  confident  d’Osiris.  C’est  lui 
qui  enseigna  aux  Egyptiens  l’usage  de  l’écriture,  et  qui 
leur  procura  la  connaissance  des  sciences  et  de  tous 
les  arts  utiles  (8).  Il  inventa  l’arithmétique,  la  géomé- 

(1)  Ælian.  nat.  animal,  lib.  X.  c.  it\.  p.  55q.  — OJ.  XV. 

phyr.  de  abstinent,  ed,  Holslen.  in-8°.  Canlabrig.  i655.  lib.  IV.  p.  i55. 

(2)  Diodor.  l.  r. 

(3)  Jablonsky,  l.  c.p.  182. 

(4)  Procl.  comin.  in  Tint,  in- fol.  Bas.  i534.  Hb.  I.p.  3i.  — .Tamhlit  h. 
lib.  I.  c.  2.  p.  3.  — JVIanelh.  apotclcsm.  ed.  Cfono^.  in-t^°.  L.  B. 

lib.  V.  p.  38. 

(5)  Zoega  , Bibl.  der.,  etc.  c’est-à-dire,  Biblioth,  de  l’art  et  de  la  litté- 
rature des  anciens,  cah.  yii.  p.  4^* 

(6)  Sanchoniathon  , dans  Euseb.  Præp,  evang.lib.  1.  c.  lO.  p.  aj. 

(7)  Hyde,  l.  c,  p.  54. 

(8)  Diod.  lib.  1.  c.  i5.  iG.  p.  19.  20.  — Sancliouiathon , l.  c.  p,  3i. 
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trie,  rastronomie  (i)  et  la  musique  (2).  Il  donna  des 
lois  aux  peuples  de  l’Egypte  (5),  régla  leurs  ceremo- 
nies religieuses  (4)>  et  cultiva  le  premier  l’olivier  (5). 

S’il  est  vrai  que  le  roi  Athotis,  le  second  après  Me- 
nés dans  la  dynastie  des  Theeinites,  et  auquel  on  at- 
tribue des  livres  sur  Fanatomie  (6),  soit  le  même  que 
notre  Taaut,  eomme  le  présument  Marsham  (7)  et 
plusieurs  autres,  ce  dernier  mériterait  d’occuper  une 
place  distinguée  dans  la  mythologie  delà  médecine. 

La  confusion  des  deux  noms  âi  Hermès  et  à' Hniihis 
présente  un  chaos  de  Lblcs  difficile  à débrouiller, 
Anubis,  fils  naturel  d’Osiris,  accompagna  son  père  dans 
ses  expéditions  lointaines,  se  distingua  par  sa  bravoure, 
et  tua  surtout  beaucoup  de  chacals  ( Canis  aureus  , 
Erxleben  ).  Il  revint  couvert  de  la  peau  d’un  de  ces  1 
animaux,  et  après  sa  mort,  ilfuladoré  àCynopolis(8). 
Le  mot  Ennoiib  , dore' , paraît  avoir  désigné  primiti- 
vement la  couleur  du  chacal  (9). 

Mais,  par  la  suite,  on  confondit  le  compagnon 
d Osiris  avec  son  fils.  On  donna  même  le  nom  d’Ànu- 
bis  à Hermès,  et  on  le  représenta  sous  la  figure  d’un 
chien,  parce  que  cet  animal  est  le  plus  adroit  et  le 
plus  intelligent  de  tous  (10).  Enfin,  quand  Osiris  et 
Isis  furent  placés  dans  le  ciel,  on  y acimit aussi  Her- 

(1)  Plat.  Phivcîr.  p.  2I3.  0tv9  (Té  7TpW.-0>  apfS.uÔf  Ti  y.ct!  A.6>(0"/US»'  iùflîlf  xctt 
T.ufAiT  fiuy  xai  «s-7p«ï’6^/a)'  xa<  J»  x«î  y fct  ppa.- a.. 

(2)  Diod.  l.  c. 

(3)  Clem.  Æexandr.  Slroni.  lib.  J.  p.  334. 

(4)  Diod.  l,  c, 

(5)  ManiUhon  , clans  Euseb.  Præp,  ei’ang.  lib,  il , p'  4(1. 

(6)  Mantllion  , dans  Syncell.  p.  43. 

(7)  Canon,  chron,  p.  34. 

(8)  Plularch.  356.  — Diodor.  l.  c. 

(9)  Çcpcnclant  on  peut  egalement,  avec  llyde , dériver  ce  mot  du' 
jihénicicn  Tnabouihé , aboyer. 

Plularch.  l.  c.  p.  335.^  Ov  >«p  TC»  xvVût  xVfiMc  't'f/xtiv  \éyÿerit  , o.'kk<c 
r»  TC  çc/^axrixcv  x«i  to  «rpVTr»;»  x«l  tÔ  (pixJcroipc» , yrcia-u  x«l  ct\to'isL  ri 
\iKit  TC  i’,j(;9pcr  cp'i^'i'r H,  TÛ  h^yiurdroi  rut  nvr.K-jâa-io, 
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mes.  Anubis,  adoré  comme  symbole  de  l’horizon,  lut 
également  confondu  avec  Hermès,  qui, sous  la  figure 
de  Mercure,  accompagne  constamment  le  soleil  (i). 

Lorsqu’on  eut  trouvé  le  moyen  de  faire  du  papier 
avec  la  tige  du  papyrus,  on  recueillit  sur  les  colonnes 
où  elles  étaient  gravées,  les  connaissances  deTaaut , 
que  les  Grecs  appelaient  MercureTrismégiste,  et  on  les 
réunit  dans  un  livre  qui  fut  appelé  Enihre  ^ ScientlcL 
causalitatis.  Ce  livre  renfermait  les  règles  de  la  science 
médicale,  auxquelles  les  médecins  étaient  obliges  de 
se  conformer  ponctuellement , et  qui  avaient  ele  tra- 
cées par  les  successeurs  les  plus  immédiats  et  les  plus 
célèbres  d’Hermès.  Lorsque  les  médecins  les  suivaient 
avec  exactitude,  ils  étaient  à l’abri  de  toute  pour- 
suite, même  quand  le  malade  venait  à périr;  mais, 
dès  qu’ils  s’en  écartaient,  on  les  punissait  de  mort, 
quelle  que  fût  d’ailleurs  l’issue  de  la  maladie  (2).  11. est 
infiniment  probable  cjue  ce  livre  contenait  le  recueil 
des  observations  séméiologiques  faites  jusqu  alors,  car 
les  prêtres  ou  médecins  s’en  servaient  pour  prédire  si 
les  maladies  devaient  se  terminer  par  la  guérison  ou 
par  la  mort  (5).  Diodore  de  Sicile  nous  laisse  à penser 
qu’ils  établissaient  principalement  leur  diagnostic  sur 
la  position  du  malade  dans  son  lit,  position  c|ui  four- 
nit en  effet  des  signes  d’après  lesquels  on  arrive  dans 
bien  des  cas  à des  résultats  plus  précis  qu’à  l’aide  de  tous 
les  autres  réunis. 


Tt)  Plutarch.  l.  c.  p.  3G8.  . , . , , . ^ 

(2)  Diodor.  l.  c.  c.  82.  p.  92.  Ol  yàf  /«rpoî  T«t  Sîpairêiaç  7rpo«r*^«o-|  Kctra. 

tyvpaçov  ct7r\  Tvt,KK<jùi  y.a,\  «Tsd  iccTfùev  ap^aiwy  o’i/‘j/757p«.]i4jWïfoy, 

Ka»To7çt)c  tÎÎç  îtpâç  vô/isiç  a ray  axoÂoi/â»o’«rr«  ç a Jurar 

S’âo’ai  Tor  tlcI (j.U'it a.  ^ aSâoi  Trarreç  îyxXil/xaroç  ctTV<iKuoyT cci.  tar  i't  rrapa^  la 
yî^pat^/xtra  Troiüe-ua-i , flarara  xpifrir  Jrro^ératnr  , «yü^xtr»  tS  ro/xo9fr«  , t«ç  (x- 
rroXAwr  ’>'«pa'7êT)ipii/xsviiç  oêparrêiaç  xa!  i7(/rTïT«ypx6r)lc  vVo  râi>  ctpia-loiif 

Tê;;çviTâv  0AÎy«ç  ar  yêr£<rS«)  trvvlT  aTîpüi,  < 

(3)  HorapolL.  hieroglyph.  lib.  l.  c.  38.  p.  52.’K«r']i  «Ts  xapa  roiç  («p6ypaj«-  ^ 

IxctTivai  xa!  Îîpa  xotX»/xfr:i  a/x/3p>)Ç  , J/  xpii'X(r«  ror  xaTCtxM^trTa 

«pp«<r7or  , Trôlêpor  ffûés’t/xo?  îa-'li»  » » tStO  fx.  rîïç  kcot  a.fpve’ln 

CtfiillS/XlVOU 
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Les  récits  du  meme  historien  ne  nous  permettent 
pas  de  balancer  un  seul  instant  sur  l’idce  que  nous 
devons  nous  former  de  la  médecine  des  anciens  Egyp- 
tiens. Il  est  évident  qu’une  science  ne  peut  pas  se  per- 
fectionner lorsque  ceux  qui  s’y  adonnent  sont  asservis 
aux  opinions  et  aux  règles  émises  et  tracées  parleurs 
prédécesseurs,  et  que  toute  innovation  est  regardée 
comme  un  crime  capital.  D’ailleurs^  cet  attachement 
aveugle  et  opiniâtre  aux  idées  une  fois  reçues  a tou- 
jours été  regardé,  avec  raison,  comme  la  plus  forte 
preuve  du  peu  de  progrès  de  la  civilisation  et  deren- 
fance  de  la  société.  « Dès  que  la  paresse  peut  se  conci- 
(c  lier  avec  les  besoins,  et  que  cette  réunion  produit 
{(  ce  qu’on  appelle  aisance,  l’homme  demeure  sta- 
<(  tionnaire,  et  ce  n’est  plus  sans  beaucoup  de  peine 
« qu’on  parvient  à lui  faire  faire  quelques  pas  vers  la 
U perfection  (i).  » 

/ 

Dans  des  temps  plus  modernes,  on  attribua  à Her- 
mès plusieurs  autres  ouvrages  dont  nous  possédons 
encore  quelques-uns  en  langue  grecque.  Mais  il  suffit 
de  les  parcourir  pour  s’apercevoir  de  suite,  quand  on 
connaît  l’esprit  de  l’école  des  nouveaux  Platoniciens 
magiciens,  qu’ils  ne  remontent  pas  au-delà  de  l’époque 
de  la  naissance  de  Jésus-Christ,  et  qu’ils  ont  pour  au- 
teurs les  Pythagoriciens  modernes  d’Alexandrie  qui 
cherchèrent  à confondre  les  débris  de  l’ancienne  phi- 
losophie des  Egyptiens  avec  les  rêveries  de  leur 
école  (2).  Le  Poemander  (3),  V ydsclepias  ou  Xoyoç 
rtXuof  (4),  V latromathematika  (5),  les  livres  d’ho- 

t 

(i)  Herder , Ideen,  eic.,  c’est-à-dire.  Idées  sur  la  philosophie  de 
’hisloire  de  l’homme.  in-4°.Riga,  1785.  Part.  in.  t.  viii.  p.  i5g. 

(a)  Cudworth  , System,  intellect,  p.  Sig.  827.  5o6. 

(3)  Ed.  Marsil.  Ficini.  t/j-40.  Parisiis , i554. 

(4)  Ed,  lut.  cutn  priori. 

Ci)  Ed.  Camerar.  tYoribergœ,  i53a. 
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rosropes(r),  et  une  foule  d’autres  écrits  astrologiques, 
magiques  et  alchimiques , portent  trop  évidemment 
l’empreinte  d’une  origine  rëcente,  pour  qu’on  puisse 
les  regarder  comme  ayant  etc  coinpose's  par  les  an- 
I ci  en  s Egyptiens  (2). 

Du  temps  de  Jamhlique  , les  prêtres  d’Egypte 
montraient  quarante-deux  livres  attribues  à Hermès, 

• dont  trente-six  contenaient  l’instoire  de  toutes  les 
I connaissances  humaines,  et  dont  les  six  derniers 
t traitaient  de  l’anatomie,  des  maladies,  surtout  de 
pcelles  des  femmes,  des  affections  des  yeux  , des  ins- 
^trumens  de  chirurgie , et  des  médicamens.  Mais  il 
•fallait  bien  que  ces  livres  parussent  d’une  invention 
emoderne,  puisque  Jamhlique  lui-même  les  croit  fort 
jpeu  authentiques  (3),  et  que  Galien  ne  craint  pas 
ide  les  déclarer  formellement  apocryphes  (4). 

A l’ëpoque  de  l’ëcole  d’Alexandrie  , dans  le 
Itemps  où  naquirent  la  magie,  la  ihëosophie  et  l’al- 
chimie , on  voulut  donner  un  caractère  plus  impo- 
•sant  à ces  sciences  futiles  et  chimériques,  en  leur 
attribuant  une  origine  ancienne  , et  ceux  qui-  s’y 
livraient  contribuèrent  à rendre  encore  plus  obs- 
cure riiistoire  de  l’ancienne  Egypte,  déjà  fort  em- 
brouillée par  elle-même.  C’est  cle  cette  époque  que 
datent  la  majeure  partie  des  livres  attribués  aux 
philosophes  et  aux  médecins  des  beaux  jours  de  la 
Grèce.  Je  prouverai  dans  la  suite  celte  assertion  jus- 
jua  ]'  évidence. 

Ti}  Ed.  Fr.  JFolf.  in-fol.  Basil.  i55g. 

(2)  Fahfic.  Bibl.  græc.  eâ.  Ilamh.  i/i-40.  iyo8.  lih.  1.  c.  Vil — XII. 
’•  46-85.  — Conring.  de  hermet.  medicina  , p.  63. 

(3)  De  Myster.  Ægypt.  hb.  VU  J.  c.  4.  p.  160.  Ta  lj.'îf  >a'p  çêpô/.tsi'a  , û)« 

ïpp*s  , Ep(Ua/xaç  7rfpis;ysi  «To^aç,  ù xaî  r«“  tm  ^ÎKoaiifuv  yKùéTT-^  irtiKKayn 
. pHTai,  M«rœyi7pa7r'iai  ya'p  a’.T  0 t5Ïç  Ajy(/x'j/aç  7X«'rT»ç  vx’  avS'ftiv  (pihctro^lcct 

IX.  «TêipMç  i^ctruv. 

(4)  De  Jacultat,  simplic.  mcdic.  lih,  VI,  p,  68.  69.  tim  ï/ç 

pe/^îraf  «ysypa^Sai,  t«î  Krl.Tcirr  ’ispt'i 

-oratecs  J «î  ivdÿKif  CTI  K<icccl  AlipW  iiei  X.  T.  A, 
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On  iiattribuait  à Hermès  une  foule  prodigieuse 
d’écrits,  qu’afin  de  pouvoir  lui  en  rnettre  encore  da- 
vantage sur  le  compte , et  de  répandre  ainsi  les  rêve- 
ries du  nouveau  platonisme.  Séleueus  atteste  que 
le  nombre  des  volumes  écrits  par  ce  dieu  des  Egyp- 
tiens s’élève  à vingt  mille,  et  Manéthon  les  porte  jusqu’à 
trente-huit  mille  (i).  Galien,  pour  expliquer  un  fait 
aussi  peu  digne  de  foi , prétend  qu’il  faut  lire  Iwres 
ou  traite's , Aoyoi?,  au  lieu  de  volumes , j3/|3xoiç  j mais 
à quoi  bon  de  pareils  subterfuges?  Quand  on  est  fa- 
miliarisé avec  riiistoire  de  la  civilisation,  peut-on 
supposer  un  seul  instant  qu’il  existât  déjà  des  livres 
dans  un  temps  où  les  connaissances  ne  se  transmet- 
taient en  grande  partie  que  par  des  traditions  orales? 
Si  jamais  il  a vécu  un  Hermès  en  Egypte,  tout  au 
plus  doit-on  présumer  qu’il  a cherché  à transmettre 
sa  science  à la  postérité,  dans  un  langage  pratique  et 
symbolique , facile  à inculquer  dans  la  mémoire , 
ce  qui  est  plus  raisonnable  que  de  lui  attribuer  des 
ouvrages  dont  l’origine  est  probablement  très-récente. 

uTÎpis , autre  divinité  des  Egyptiens,  est  aussi  re- 
gardé par  quelques  historiens  comme  l’inventeur  de 
la  medecine  (2).  On  le  révérait  sous  la  figure  d’un 
bœuf  marqué  de  taches  qui  signifiaient  le  soleil  et  la 
lune.  C’était  donc  un  véritable  fétiche  (5),  symbole 
du  Nil  et  de  sa  fertilité  (4).  On  lui  rapportait  toutes 
les  fables  d’Osi  ris  (5),  et  on  rendait  dans  scs  temples 
des  oiacles  sur  la  destinée  des  honmies,  et  par  con- 

(i)  Jamllich.  l.  c.  lih.  VIII.  c.  i.  p.  157. 

.Of)  Cletn,  ./4lcxcindr,  stroTn,  lib.  l,  p,  3oy.  *I«Tpix»v  (Te , *Aîrir 

iTnrttiacti  , TTf'iv  iU  A’îyuTirTit  'lau  — Euscb.  Prap, 

evang,  lib  X.  c.  6.  p.  475. 

(3)  Ælian.  nnt.  animal,  lib.  XI.  c.  10.  p.  Gi5. 

(4)  Jablonshy , tom.  II.  p.  9.i5. 

(5)  So-abo,  lib.  XVII , p.  iiGo. 
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séqLient  aussi  sur  leurs  maladies  (i).  Il  fat  le  maitre 
I d’Esc ulape  (2). 

Les  Egyptiens  adoraient  encore , comme  genie  de 
I de  la  mëdecine,  Esmun  ou  Schemin^  qui  est  visi- 
blement d’origine  phénicienne,  Damascius  raconte 
ciu’Astronoe' , divinité  des  Tyriens,  lui  donna  le  nom 
I de  Tlxiciv  y Esculape",  et  qu’il  était  adore  à Be'rite  (3), 

I colonie  phe'nicienne  dans  l’île  de  Chypre  (4)* 

Ce  dieu  était  aussi  connu  en  Egypte  sous  le  nom 
de  Mendès,  mot  qui  exprime  un  signe  de  la  semaine, 
et  qui  a par  conséquent  du  rapport  avec  le  calcul  du 
temps  (5).  Les  Grecs  regardaient  ce  Mendès  comme 
le  même  que  le  dieu  Pan  , et  Hérodote  dit  que  c’est  la 
plus  ancienne  des  huit  divinités  égyptiennes (6).  Ainsi 
on  peut  adopter  l’opinion  suivant  laquelle  Mendès  ou 
Esmun,  renfermant  en  lui  les  sept  planètes  ou  génies 
irévérés  en  Egypte,  est  le  symbole  du  firmament  (7). 

On  l adorait  principalement  à Chemmin  ou  Pano- 
]polis  (8),  et  le  bouc  lui  était  consacré  (9),  peut-être 
parce  que  cet  animal  est  l’image  de  la  force  géné- 
iratrice , et  qu’on  prétendait  qu’il  commence  à sauter 
idès  le  septième  jour  après  sa  naissance  (10). 

(1)  Plia.  lib.  VIll.  c.  46. 

(2)  Cyrill.  contra  Julian,  lib.  VI.  p.  300.  (^Julian,  opp.  ecl.  Spanhcm.  ) 

(3)  Strabo  , lib.  Xjv.  p.  1001. 

(4)  Damasc,  uit.  Isidor.  in  Phot.  biblioth.  cod.  CCXLJl.p.  lonti.  (ed. 
i.Jioeschel.) 

(5)  Dorneddens  , Phamenophis.  in-S°.  Gott.  1797.  p.  Zi\. 

(6)  Ilerodot.  hb.  jj.  c.  4G.  p.  iS-2.  c.  i45.  p.  20g. 

(7)  ■>  Uebcï  die  ^ etc.  , c’esl-à-dire  , Sur  la  relitriou  des  anciens 
.£.gyptiens  , p.  114. 

(8)  Diod.  lib.  I.  c,  18.  p.  21. 

\p  ^25  4’^'  P"  ^49- — Clem.  Alex,  admonit.  ad  gcntes  , 

(10)  Horapnll.  Hicroglyph,  lib.  I,  c.  4g.  p.  Go. 
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Menclès  accompagna  Osiris  dans  ses  voyages  (i), 
ce  qui  s’accorde  très -bien  avec  la  fable  grecque 
qui  veut  que  Pan  ait  suivi  Bacclius  dans  ses  expe'- 
cli  lions  (2). 

Suivant  Sv^nèsius,  cet  Esculape  égyptien  était  re- 
présenté avec  une  large  place  chauve  sur  la  tête  (5). 
Manéthon  appelle  Tosortiiros,  l’un  des  rois  de  Mem- 
phis, l’Esculape  d’Egypte  (4),  et  Jablonsky  démontre 
que  le  nom  de  ce  prince  dérive  du  mot  Tuse-tho  , 
qui  signifie,  me'decin  du  monde  (S). 

Il  me  reste  encore  à parler  d’un  autre  dieu  de  la  mé- 
decine que  presque  toutes  les  nations  étrangères  ont 
également  adoré.  Cette  divinité  estSérapis,  qui  an- 
ciennement était  le  même  qu’Osiris  (6),  mais  qui, 
depuis  la  conquête  de  l’Egypte  par  Alexandre -le - 
Grand,  fut  confondu  avec  le  Pluton  des  Grecs  (7), 
et  auquel  on  attribuait  le  pouvoir  de  guérir  les  ma- 
ladies. 

Le  mot  Sérapis  signifie  originairement  celui  qui 
mesure  le  Nil^  Sari-api  (8),  ou  le  maître  de  V obs- 
curité' (9).  Hyde  le  fait  venir  du  phénicien  Ssour- 
ahis , bœuf  marqué  (10). 

Comme  on  attribuait  la  crue  des  eaux  du  Nil  à la 
proximité  où  lesoleil  se  trouvaitdel’horizon  d’Egypte, 
Sérapis  était  le  symbole  de  l’astre  du  jour  au-dessous 
de  l’horizon.  On  colorait  ses  statues  en  bleu  ou  en 

(1)  Diod.  1.  c. 

(2)  Euseh.  Prœp.  et'angel.  lib.  V.  c.  5.  p.  189.  190. 

(3)  Synes.  calvit.  encom.  in  Opp.  ed.  Petat'.  in-fol.  Paris.  1640.  p.  7 3, 

(4)  Manéthon  , dans  Syncell.  p.  44- 

(5)  Jablonsky  , t.  IJI.  p.  igS. 

(6)  Plutarch.  p.  362.  Bsa.  rOf  SapCiTTiF  ff’iFitySiF. 

(7)  Plutarch.  p.  3Gi.  — Julian,  oral,  IV.  p.  i36. 

(8)  Jablonsky,  tom.  II.  p.  256. 

(9)  Zoega  , dans  la  Bibl.  der,  etc.  c’e.st  à-dirc  , Bibl.  des  arts  et  delà 
littérature  anlic(ues,  cali.  vi.  p.  67. 

(10)  Hyde,  l.  c. 
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jpourpre  (i),  et,  de  nos  jours  encore,  on  voit,  parmi 
Iles  antiquités  d’Herculanum , un  Osiris  peint  sur  un 
ifond  noir,  mais  ayant  le  visage,  les  mains  et  les  pieds 
;de  couleur  bleue  (2), 

Le  plus  ancien  temple  de  Sérapis  était  celui  de 
HVIemphis  (5).  Les  Grecs  l’adorèrent  plus  tard  comme 
idieu  de  la  médecine,  surtout  dans  le  pays  qu’avaient 
îShabité  autrefois  les  Hermions  (4),  et  à Fatras  (5). 

L’histoire  de  la  dernière  maladie  d’Alexandre-le- 
iGrand  nous  apprend  que  Sérapis  était  déjà  révéré, 
icornme  divinité  médicale , du  temps  de  ce  conqué- 
irant(6).  C’est  aussi  dans  son  temple  d’Alexandrie  que 
^Yespasien  opérait  ses  miracles  (7). 

Après  ces  considérations  sur  la  mythologie  médi- 
cale des  Egyptiens,  je  vais  faire  connaître  l’esprit  de 
l’art  chez  cet  ancien  peuple,  et  le  sort  réservé  à ceux 
qui  l’exerçaient.  D’après  ce  que  je  viens  de  dire  sur 
les  fables  égyptiennes,  on  peut,  en  quelque  sorte, 
prévoir  d’avance  dans  quel  état  se  trouvait  la  mé- 
decine. 

Effets  de  la  colère  des  dieux , les  maladies  ne  pou- 
vaient guérir  que  lorsqu’on  avait  apaisé  le  courroux 
de  ces  êtres  puissans  ) mais  la  crainte  qu’ils  inspiraient 
net  la  faiblesse  des  malades  exigeaient  des  média- 
iteurs  qui  se  chargeassent  d’implorer  et  d’obtenir  le 
ipardon.  Les  prêtres  furent  donc  les  seuls  médecins 

(i)  Porphyre  , dans  Euseh.  Prœp.  evang.  lih.  III.  c.  ij.p.  ii3.  — Ma- 
xrob.  Satiirn.  lib.  I.  c.  ig.  p.  ao^. 

(а)  Pittiire  etc.  c’est-à-dire,  Peintures  d’Herculanum  , tom.  iv.  tab.  6g. 

(3)  Pausan.  ed.  Fnc.  in-S°-  Lips.  1794.  li-b  c.  i2>.p.  64. 

(4)  Pausan,  lib.  II.  c.  34- p.  3ii. 

(5)  Pausan.  lib.  VII.  c.  21.  p.  3i5. 

(б)  Arrian.  Esrped.Alexandr.  ed.  Schmieder.  in-%°.  LipS.  I798.  lib.  VII. 
X.  q6.  p.  471.  Plutarch.  vit.  Alexandr.  p.  706. 

{7)  Tucit.  histor.  lib.  IV,  c.  81.  — Comparez  Apulej.  JUetamorph. 
àl(b.  XI.  p.  304. 
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de  l’Egypte,  et  entre  leurs  mains,  l’art  de  guérir 
n’etait  autre  chose  qu’un  culte  absurde  rendu  aux 
diverses  divinités  du  pays.  Ils  déguisaient  les  médi- 
camens  dont  ils  faisaient  usage  à l’aide  d’un  langage 
allégorique,  et  la  médecine  passait  pour  un  secret 
dont  les  dieux  ne  dévoilaient  la  connaissance  qu’à 
leurs  favoris. 

C’est  parmi  ces  derniers  que  nous  trouvons  les  plus 
anciennes  traces  d’un  traitement  scientilique  des  ma- 
ladies, et  c’est  à Moyse  (i)  que  nous  devons  les  pre- 
miers renseignemens  sur  ceux  qui  s’y  adonnaient. 
((  Joseph  ordonna  à ses  médecins,  Rephaim,  d’oin- 
((  dre  son  pèrej  et  les  médecins  oignirent  Israël.  » 
Cette  histoire  se  rapporte^  d’après  les  calculs  les  plus 
vraisemblables  des  chronologistes , à l’année  mil  six 
cent  soixante  et  douze  avant  Jésus-Christ.  Cent  ans 
après  seulement , du  temps  de  Cécrops  , l’histoire 
de  la  Grèce  commence  à se  dépouiller  du  voile  fabu- 
leux qui  l’enveloppait  jusqu’alors. 

Un  célèbre  écrivain  anglais  (2)  soutient,  contre 
toutes  les  règles  établies  par  les  historiens  et  les  com- 
mentateurs, C[ue  l’origine  de  la  médecine  ne  remonte 
pas  aussi  haut  qu’on  le  croit  généralement.  « Ce  n’est, 
« dit-il,  qu’au  temps  d’Homère  qu’on  a commencé  à 
pratiquer  la  chirurgie  : c’est  Pythagore  qui  a posé 
« les  fondemens  de  la  diététique  ; c’est  Hippocrate 
qui  le  premier  a fait  des  observations  au  lit  du 
e malade.  Les  médecins  de  Joseph  n’étaient  que  des 
« serviteurs  habiles  dans  l’art  d’embaumer  les  corps; 
((  et  quand  Plérodote  nous  dit  qu’il  y avait  en  Egypte 
« un  médecin  pour  chaque  partie  du  corps,  il  faut 
« seulement  entendre^  par  ce  passage , que  chaque 

(1)  I Mos.  L.  2. 

(2)  Shuchfnrd  ^ Sficred  and  elc.  c’est-à-dire,  Histoire  sacrce  et  profane 
du  monde , deuxième  édition , tom.  u.  p.  35y  - 2G7, 


Médecine  des  Egyptiens  av.  Psammétique.  4y 

((  partie  était  embaumee  par  un  individu  particulier. 
« D’ailleurs  on  n’a  jamais  tente,  dans  ce  pays,  de 
« traiter  rationnellement  les  maladies.  » Personne  n’a 
mieux  réfuté  que  Warburton  (i)  ces  assertions  para- 
doxales. Je  puis  donc  me  dispenser  d'en  démontrer 
le  peu  de  fondement,  d’autant  plus  que  je  rappor- 
terai par  la  suite  plus  de  preuves  qu’il  n’en  faudra 
pour  anéantir  tous  les  argumens  de  Shuckford. 

La  plus  ancienne  tribu  qui  peupla  l’Egypte,  pro- 
bablement depuis  Meroé,  était  une  caste  de  prêtres 
qui  e'tablirent  un  gouvernement  monastique,  dans 
lequel  la  religion  et  le  commerce  étaient  les  deux 
plus  puissans  mobiles  employe's  pour  rapprocher  les 
nommes,  et  les  faire  tous  concourir  à un  but  unique, 
le  bonheur  de  la  société  (2).  Lors  même  que  d’autres 
peuplades  vinrent,  à une  époque  postérieure,  s’éta- 
blir en  Egypte,  la  première  caste  de  prêtres  continua 
de  jouir  de  la  plus  haute  considération.  C’était  dans 
son  sein  qu’on  choisissait  les  rois  , et  elle  gouvernait 
le  peuple  avec  la  verge  du  despotisme  (3).  La  tyran- 
nie étouffe  le  germe  de  la  civilisation  : elle  entretient 
l’homme  dans  une  disposition  toujours  sérieuse , et 
l’éJoigne  de  ce  qui  pourrait  lui  inspirer  de  la  gaieté. 
De  là  vient  sans  doute  qu’Homère  donne  à l’Egypte 
l’épithète  d’austère  (4).  Les  arts  durent  donc  s’arrêter 
à un  point  très-voisin  de  celui  de  leur  enfance.  En 
effet  les  monumens  de  cette  contrée,  imposans  par 
leur  masse,  manquent  tous  de  goût  et  de  grâce  (5),  et 

(1)  Gœtlliche  Sendung,  etc.  c’est-à-dire,  la  mission  divine  de  Moyse 
prouvée  par  Jes  principes  des  déistes.  in-8°.  Francfort,  1762.  P.  II.  p.  63-99. 

(2)  Strabn , llb.  XV  II.  p,  1178.  ’£?  ry\  Mepô«  xi/piOT«7i)^  «TrêT^^t»  e! 

lïptu  To  ,Ta?.(ztoy, 

(3)  Plutarch.  p.  354*  — Synes.  de  prouidentia , p.  94. 

(4)  Od.  xvn.  448.  254.  — Comparez  Ammian.  Marcell.ed.  Lirden- 
brog,  in~^° . lianih . 1609.  Ài.  XJf/i.  p.  254- 

(5)  Strabo,lib.  XVII.  p.  ii5ç).  Ov’dfr  "ixa 

pcLTCltiTtiïiekt 
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le  defaut  d action  forme  le  trait  distinctif  du  stjlc 
égyptien  (i).  Ce  caractère  sérieux  et  mélancolique  de 
la  nation , suite  de  la  dure  oppression  sous  laquelle 
elle  gémissait,  l’empocha  de  faire  fleurir  la  musique 
et  la  poésie  (2).  On  ne  pouvait  au  moins  faire  en- 
tendre le  son  d’aucun  instrument  dans  les  temples 
des  dieux  (3). 

Les  prêtres  se  distinguaient  surtout  par  une  ré- 
serve extrême , et  par  une  attention  continuelle  sur 
eux-mêmes.  « Us  ne  rient  jamais  » , dit  Cliérémon  le 
stoïcien,  et  à peine  voyait- on  quelquefois  un  sou- 
rire imperceptible  effleurer  leurs  lèvres  (4).  Les  mo- 
numcns  nous  les  représentent  dans  une  altitude  tou- 
jours uniforme,  les  mains  et  les  pieds  symétriquement 
disposés,  et  avec  l’air  de  personnes  absorbées  dans  la 
plus  profonde  méditation  (5).  Cette  disposition  à la 
mélancolie  était  très -favorable  à l’éloignement  du 
monde  dans  lequel  ils  vivaient  ; car  ils  se  voyaient 
rarement  même  entre  eux,  si  ce  n’est  aux  jours  de 
solennités  publiques.  (6). 

11  ne  faudrait  pas  d’autre  circonstance  que  cette 
froideur  glaciale  dans  le  caractère  du  peuple  , et 
cette  puissance  illimitée  des  ministres  du  culte,  pour 
concevoir  que  les  sciences  et  les  arts  ne  pouvaient 
atteindre  qu’un  faible  degré  de  perfection , et  que 
toute  découverte  , toute  innovation  , trouvait  diffi- 
cilement accès  en  Egypte.  En  effet  les  prêtres  ne 
faisaient  part  de  leurs  connaissances  qu’à  ceux  qui 
appartenaient  à leur  ordre  ; il  fallait  que  les  étrangers, 

(1)  Vinkelmaim  , Z.  c.  p.  f>6. 

(2)  Diod.  Chiysostom.  eJ.  Morelli.  in-fol.  Lutet.  i6d4.  orat.  XI.  p.  162. 

riap  Aiyt/TT/ioiî  q.îifal  jU» tpi/jtérpwç  Aty  effSat , • f l îtoÎ» rè  TrapatVot», 

C^)  Slrabo  , lib.XVIl.  p.  iiGg. 

(i)  r>orphyr.  de  abstinent,  lib.  IV.  p. 

(5)  Ca>l.is^  Recueil  d’antiquités,  t.  II.  8,  III..  8. 

(G)  /-’ü/'pAp./,  c. 
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avant  dj  participer , se  fissent  initier  dans  tous  leurs 
mystères  (i).  L’hérédité  des  sciences  détruisait  le  sti- 
mulus le  [)lus  puissant  pour  engager  à en  recider 
les  bornes.  Le  fils,  par  respect  pour  les  ordres  de  son 
père,  et  plus  encore  par  indolence,  se  contentait  des 
idées  et  des  règles  qu’il  trouvait  adoptées , plus  volon- 
tiers qu’un  étranger  , aux  yeux  duquel  la  dignité 
sacerdotale  aurait  été  la  récompense  du  zèle  et  des 
I talens.  C’est  cet  attachement  opiniâtre  aux  usages  des 
ancêtres  qui  causa  tant  de  guerres  sanglantes  entre 
les  tribus  égyptiennes,  relativement  à l’adoration  de 
leurs  idoles  (2)  : c’est  lui  aussi  qui  cause  la  fatigante 
monotonie  qu’on  voit  r(fgner  pendant  plus  de  mille 
jans  dans  tous  les  produits  de  leur  industrie  (5). 

Des  recherches  plus  précises  sur  l’état  social  des 
prêtres  de  l’Egypte  nous  apprennent,  il  est  vrai, 
•que  leur  caste  était  fort  honorée,  et  que  leur  dignité 
m’était  guère  'inférieure  à celle  du  souverain  (4). 
îMais  il  paraît  cependant  que  cela  ne  doit  s’entendre 
ique  des  ordres  supérieurs  : car  un  passage  des  écrits 
ide  Moyse  prouve  que,  sous  le  règne  même  des  Pha- 
raons, il  y avait  plusieurs  classes  de  prêtres,  dont 
deux  entre  autres  sont  désignées  sous  les  noms  de 
Mékamim^'el  de  Héreinim  (5).  Du  temps  d’Hérodote, 
'.on  distinguait  des  archiprêtres  et  des  prêtres  ordi- 
inaires,  dignités  dont  la  première  se  transmettait 
également  de  père  en  fils  (6).  A une  époque  plus 
trécente  encore  , on  reconnaissait  un  plus  grand 
aïombre  d’ordres;  car  Chérémon  le  stoïcien  nomme 

(1)  Pnrphjr.  vit.  Pflha^.  p,  i85.  — Diodnr.  lib.  J.  c.  y.  p.  S.î, — 
>Eu!>eb.  Prœp.  euang.  Icù.  II.  p.  5o.  — Plutarch.  Srmpos.  Ub.  El II. 
O.  729. 

(2)  Plutarch.  de  Isid.  et  Osirid.  p.38i. 

(3)  Pinto  , de  Legib.  lib.  il.  p.  522. 

(p  Diod.lib.  J.  c.  p.  84. 

(5)  I di’n.i.  XLI.  8. — Compare/,,  2 dins.  P'TJ.  ii.  où  lestages,  Héhamim , 
sont  aussi  ilislin"ues  des  magieicus,  AJckassiplüm. 

(G)  Herndot.  hb.  il.  c,  37.  p.  j/jG. 
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des  (les  Is^ojlorKrlàç  ^ des  U^oy^f/,j^cé^(iç  ^ des 

ùoc?^iyBç,  des  TTCitrlo^o^nç,  et  des  uscoxé^nç  (t).  Glement  d’A- 
lexandrie décrit  une  procession  solennelle  où  les 
prêtres  étaient  disposés  de  la  manière  suivante  : en 
tête , comme  le  plus  inférieur,  marchait  un  chanteur, 
wJ'oç , portant  un  symbole  de  musique;  venait  en- 
suite V Horoscope  ^ qui  tenait  un  cadran  solaire  et 
une  branche  de  palmier,  symboles  de  l’astrologie;  il 
était  suivi  de  l’écrivain  sacré , h^oy^ccfjiiji.ccjsvç  , ayant 
dos  plumes  sur  la  tête,  un  livre,  une  règle,  de  l’encre, 
et  un  roseau  à écrire  dans  la  main;  derrière  lui,  se 
présentait  le  (rJoMa-l^g- , portant  le  bâton  de  justice  et  le 
calice  d’offrande;  enfin,  le  prophète,  le  premier  de 
tous  les  prêtres,  terminait  la  marche,  ayant  entixî  les 
mains  un  vase  plein  d’eau,  v^J^dov-.  Les  prêtres  de  ces 
différens  ordres  puisaient  leurs  connaissances  dans 
les  trente-six  premiers  livres  d’Hermès , qui  conte- 
naient toute  la  philosophie  des  Egyptiens.  Les  six 
autres  livres,  consacrés  à la  médecine,  étaient  appris 
par  les  porte-vaisseaux  , Trxcrlo^o^ot , c’est-à-dire  par 
les  derniers  de  la  caste,  qui  se  livraient  ainsi  à la  pra- 
tique de  la  médecine  ordinaire  (2). 

La  haute  médecine,  qui  paraissait  compter  bien 
plus  sur  les  formules  magiques  et  l’assistance  des 
démons,  que  sur  les  vertus  des  médicamens , était 
réservée  aux  prêtres  supérieurs.  Ceux-ci,  les  devins 
et  les  sages  des  livres  de  Moyse , se  vantaient  de  pou- 
voir produire  une  foule  d’effets  surnaturels,  et  pos- 
sédaient à eux  seuls  toute  l’éruditiom  Les  prophètes 
prédisaient  l’avenir  (5),  et  exerçaient  la  magie.  L’é- 
crivain sacré,  qu’on  voit  encore,  sur  quelques  mo- 
numens,  avec  la  tête  ornée  de  plumes  (4),  enseignait 

(t)  Porphyr.  de  Abstinent,  p,  i58, 

/a)  Clem,  Alex.  lib.  VI.  p.  (583. 

(i)  2 Mos.  VII.  II.  Heroüot.  lib.  II.  c.  Sa.,  p.  i6q.  — ■ Guleti,  do 
Dich  judicat.  lib.  III.  p.  44(>.  Diod,  Lib.  1.  e.  8i.  p'.  oi. 

(u  Caylns,  lom.  iv.  tah.  xi.  lu  i.  3^. 
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i a la  jeunesse  les  sciences  profanes  (i),  et  les  diverses 
manières  d’écrire. 

Les  Egyptiens  avaient  en  effet  trois  e'critures  dif- 
j feVentes,  l’ordinaire  , l'rrialoXoy^a.(pixov ^ une  autri^, 

TiKov  ou  c’Ujw.jSoÂjjtoi' , dont  les  pretres  seuls  faisaient 
usage,  et  la  troisième,  U^oyXv<ptxou , qui  exprimait  les 
symboles  par  des  signes  particuliers  (2).  Il  n’j  avait 
que  les  prêtres  qui  connussent  les  deux  dernières 
en  Egypte  ; mais  elles  étaient  familières  aux  peuples 
de  l’Ethiopie  (3).  Nous  connaissons  encore  quelques 
fragmens  de  la  première  (4) , et  nous  en  avons  un 
plus  grand  nombre  des  hiéroglyphes  sur  les  monu- 
mens.  L’obscurité  de  ce  langage  sacré  et  symbolique 
augmentait  la  vénération  du  peuple  pour  les  prêtres 
qui , seuls , en  possédaient  la  clef.  Du  temps  d’Hé- 
liodore , il  existait  en  dialecte  symbolique  plusieurs 
ouvrages  d’histoire  naturelle  (5) , mais  où  les  plantes 
et  les  animaux  étaient  désignés  par  des  noms  mys- 
tiques. Ainsi  on  appelait  le  lierre  , plante  d’Osiris , 
(6),  la  verveine  , larmes  d’isis  , une  espèce 
de  lis , sang  de  mort , une  espèce  d’armoise  , cœur 
de  Bubaste^  le  safran,  sang  d’Hercule,  la  scille , œil 
de  Typhon  , etc.  (7).  Les  fanatiques  plus  modernes, 
principalement  les  alchimistes , recueillirent  avide- 
ment ces  noms  symboliques,  pour  acquérir  plus  de 
considération  parmi  les  ignorans. 

La  manière  de  vivre  des  prêtres  de  tous  les  ordres 

{i)  Dinâ.  i.  c. 

(2)  Diod.  lib.  III.  t.  3,  )}.  176.  — Porphyr.  de  Abstinent,  lib.  IP% 
p.  i85. — Cteni,  Alexand.  lib.  P^.  p.  555. — Manéthon  , dans 
p.  3i. 

(3)  Heliodor.  Ætliiop.  ed.  Bàurdelot.  Paris.  1619.  üb.  IP' • 

p.  174. 

(4)  Caylus , tom.  I.  21.  V.  26. 

(53  L.  c.  lib.  III.  p.  i42. 

(6)  Plutarch.  de  Isid.  et  Osirid.  p.  365i 

(7)  Jablonsky,  Prn^e^om.  ad  Pnnth,'^.  LP^III.  p,  CXXX.  — Schmid  , 
de  Sacerdot.  et  Sacrifie.  Ægypt.  p.  72.  — Coiiipaiez  , Jamblich,  de 
Mysier.  Ægypt.  scct,  ]xij.  p.  i5o. 
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ckait  assujettie  à des  règles  très-sèvères.  Ils  étaient 
surtout  obligés  à la  propreté  la  plus  recherciiée.  Ils 
devaient  se  laver  deux  fois  par  jour  et  deux  fois  par 
nuit,  et  se  couper  tous  les  trois  jours  les  clieveux 
fju’ils  n’avaient  la  liberté  de  laisser  croître  que  dans 
les  temps  de  deuil  (i).  C’est  encore  par  des  vues 
de  propreté , qu’on  avait  introduit  parmi  eux  la  cir- 
concision (2),  opération  à laquelle  Pythagore  lui- 
même  fut  obligé  de  se  soumettre  (5).  Leurs  vêtemeiis 
ne  pouvaient  pas  être  de  laine,  mais  devaient  être 
tissus  de  lin  ou  de  coton.  Quant  à leur  chaussure  , 
elle  était  de  byblus  , c’est-à-dire  de  tige  de  pa- 
pyrus (4). 

Plusieurs  d’entre  eux  , notamment  dans  les  temps 
anciens , portaient  des  vêtemens  de  femmes  , et  af- 
fectaient même  toutes  les  manières  de  ce  sexe.  Ce 
furent  principalement  les  adorateurs  du  Nil  qui,  par 
l’adoption  de  ce  singulier  système,  cherchèrent  à se 
mettre  en  odeur  de  sainteté,  comme  le  pratiquent 
encore  aujourd’hui  certains  magiciens  des  peuplades 
mongoles  (5). 

Ils  vivaient  du  produit  de  leurs  propriétés  (6)  et 
des  offrandes  que  l’on  faisait  aux  dieux  (7).  Ces  re- 
venus étaient  versés  dans  une  caisse  commune  d’où 
l’on  tirait  aussi  les  honoraires  des  prêtres  inférieurs, 
les  pastophores  et  les  néocores  ou  gardiens  du  tem- 

(1)  Herodot,  lih.  II,  c.  Zr.  p,  i46.  — JPlutarch,  p.  352. 

(2)  IleroJot.  l.c.  ' ' ^ 

(3)  Clem.  Alex.  lih.  I.  p,  3o2. 

(4)  Ilerodot.  lib.  ii,  c.  8i.  p.  i6q.  — Plin,  lih.  XIX.  c,  a,  — • Plu-* 
tarch,  l.  c. 

(5)  Gregor.  JVazianz,  Oral,  IV  adv , Julian,  ed.  Morell,  in-fol.  Colon. 
l(x)o.  p.  128.  Aj  cT(  c/Ktrpfy Jkov  71/j.ccitÎi  Néia» TTorp  A’i‘),i;7rrisn.  — In.  Carut,  ad 
Nemes  y t 267,  p.  i/jS. — Euseh.  p'il.  Constant,  ed.  lieading.  in-fol. 
Cantahrig.  l'jio.  Uh.  c.  aO.  p.  63g.  — Comparez  Anrt  Sprengel  , 
Apologie  des  , clc.  c’est-à-dire,  Apologie  d’Hippocrate  , P.  II.  p.  6ii — • 

(JI2.  « 

(6)  I Mos.  XLriI.  22. 

(7)  tsocrat,  aicom,  Busirid,  çd,  Auger,  Paris.  1782,  p.  3y3. 
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pie  (i).  Tous  élaient  obligés  d’exercer  leur  iniiiislère 
sans  rélribulion  (2). 

Leur  nourriture  se  bornait  aux  vége'taux  et  aux 
viandes  qui  pouvaient  être  offerts  aux  dieux.  On 
désignait  avec  solennité  les  animaux  pour  les  sacri- 
fices , en  leur  appliquant  un  cachet  d’argile  appelé 
(3).Cétte  fonction  était  exclusivement  dé- 
volue à certaines  personnes  nommées  et  on 

avait  plusieurs  livres  traitant  de  l’art  d’appliquer  les 
cachets  (4).  11  paraît  que  cet  usage  avait  sa  source 
principale  dans  le  soin  qu’on  avait  cru  devoir  prendre 
de  bien  distinguer  les  unes  des  autres  les  viandes 
saines  et  malsaines.  En  effet,  on  s’était  aperçu  de  fort 
bonne  heure  que  les  maladies  des  yeux , la  lèpre,  et 
différentes  autres  affections  du  corps  survenaient 
souvent  à la  suite  de  l’usage  immodéré  de  certains 
alimens.  Mais,  indépendamment  de  cette  précaution 
sanitaire , on  rejetait  ou  choisissait  encore  tels  ou  tels 
animaux,  à cause  d’une  signification  symbolique  qui 
leur  était  attachée,  et  qui  se  perd  dans  la  nuit  des 
temps.  On  sacrifiait  de  préférence  ceux  c|ui  avaient 
rapport  au  mauvais  génie , tels , par  exemple , que 
les  bœufs  ronges,  parce  qu’on  se  figurait  Typhon 
de  cette  couleur  (5).  Le  passage  de  Plutarque  que 
je  viens  de  citer  tout  entier , prouve  clairement 
qu’on  n’immolait  aux  dieux  que  les  animaux  qui 
leur  étaient  désagréables,  et  qu’on  croyait  recevoir 
les  âmes  des  impies  (6).  Ainsi,  comme  l’assure  Hé- 
rodote (7) , on  ne  sacrifiait  jamais  de  vaches , parce 

Diodftr.  lib,  I.  c.  p.  8 j,  c.  82.  p.  ga  . 

èj)  Diod.  l.  c. 

(3)  Herodot.  l.  c.  c.  38.  p.  i47*  — Plutarch,  l.  c.  p.  363, 

(4)  Schrriid , l.  c.p.  i83. 

(5)  PLularth,  l.  c.  p.  363.  A/7 vV'iioi  Si  •ys?  i-îr 

Ti/Âi^iyrH  , xeci  râr  /3oiv  tjJï  Trt/ffàf  xaSlfpivua-iv.  &v(rifX0ï  ya,p  n 
©joîç,  aKK<^  Tjs’yœvTisr,  0 c et ç « » ',  r iw  y xciiuSikki  <iÇ  s . tta  .viî . 

fil  - 

/ACp coùlJ'Ccra,  X.  r,  a«  ^ 

(6)  fj.  c.  lib,  II.  c.  4'-  P-  i4^' 

(7)  Hendot.  lib.  II.  c.  47.  p.  <.03. 
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qu’elles  étaient  consacrées  à Isis  ; mais  on  offrait 
beaucoup  de  bœufs.  On  ne  sacrifiait  des  cochons, 
et  les  prêtres  ne  mangeaient  la  chair  de  ces  ani- 
maux qu’une  seule  fois  par  an  , pendant  la  pleine 
lune  (i).  On  immolait  et  on  mangeait  egalement  une 
espèce  d’antilope,  sans  qu’elle  eût  reçu  le  sceau  sa- 
cre'* Horapollo  raconte  les  fables  qui  ont  amene'  cet 
usage  (2). 

Les  poissons  (5)  , et  surtout  ceux  de  mer  , étaient 
particulièrement  défendus,  parce  que  la  mer  passait 
quelquefois  pour  l’image  de  Typhon  (4).  Le  bro- 
chet , une  espèce  de  barbillon , et  la  dorade  sont 
de'signe's  d’une  manière  spe'ciale  parmi  ces  poissons 
de'teste's  (5) , qu’on  adomit  cependant  en  certains  en- 
droits, aussi-bien  que  Typhon  lui-même.  On  avait 
egalement  horreur  des  araigne'es  de  mer  {Actinia 
senüis)y  des  hirondelles  de  mer  ( Trigla  Hirundo) y 
et  de  plusieurs  autres  animaux  marins  (6).  Héro- 
dote (-7)  et  Plutarque  (8)  assurent  que  les  prêtres 
c'gypiiens  ne  mangeaient  nulle  part  de  poissons.  La 
propriété  aphrodisiaque  de  la  chair  de  ces  animaux 
lut  vraisemblablement  une  des  causes  qui  détermi- 
nèrent à tes  proscrire. 

Parmi  les  végétaux,  on  rejetait  surtout  les  légumes 
farineux  et  les  ognons  : les  premiers,  parce  qu’ils 
sont  d’une  digestion  difficile  et  qu’ils  engendrent  des 
vents  (9),  ou,  comme  le  pense  Plutarque,  parce 
qu’ils  nourrissent  trop  (10) , ou  peut-être  encoi'e , par 

f 

(i)  Lih.  1.  c.  4g.  p.  62.  Gronov  s’est  e'viclemment  trompé  lorsqu'il  a 
lu  en  cet  endroit  7r7«f«~v , mot  auquel  oa  doit  substituer  celui  de  xrxiâf. 

v2)  Plutarch.  l.  c.  p'.  353. 

(3)  Plutarch.  l.  c.  p.  363. 

(4)  Horcipoll.  lib.  I.  c.  44.  p.  58. 

W <t«vpoç.  AtnàuT'ot,.  Pîularch.  l.  c.  p.  353.  358. 

r \ Recherches  sur  les  Egyptiens  et  les  Chinois,  t.  i.  p.  127. 

C*  3^,  p,  146.,  (fi  ï erçj  nec  ff.ctcQutty 

y ) • p.  353.  O»  J arr«;^efr<«i  xtttloir  ( i’>9v  uir  ), 

(g)  Ilerod,  l,  c. 

(lo)  A,  c. 
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fîes  raisons  mystiques  qui  nous  sont  inconnues  (i). 
Les  ognons  étaient  défendus  parce  qu’ils  excitent  la 

Le^peuple  faisait  usage  de  diverses  espères  d’huiles  ; 
mais  les  prêtres  ne  pouvaient  se  seivic  que  de  celle 
d'olive  (5).  Ils  employaient  fort  peu  de  sel,  et  presque 
uniquement  le  sel  gemme  de  Marmarica celui  de 
mer  étant  appelé  l’écume  de  Typhon  (4)*  ^ 

Les  historiens  sont  partages  sur  la  question  de 
savoir  s’il  était  permis  aux  prêtres  de  buire  du  vin. 
Hérodote  l’assure  (5)  ; mais  , dans  un  aiUre  en- 
droit (6) , il  dit  qu’il  n’y  a point  de  vignes  en  Egypte , 
et  que  le  peuple  y boit  une  espèce  de  biere  en  place 
de  vin.  Je  pense  qu’on  peut  expliquer  cette  contra- 
diction apparente  ^ en  admettant  que  l’usage  du  vin 
crée  ne  s’est  introduit  en  Egypte  qu’au  temps  de 
Psammétique  (7)  , et  qu  ensuite  cette  boisson  n a eie 
usitée  que  sur  les  tables  des  grands,  parmi  lesquels 
se  rangeait  la  classe  entière  des  pietres.  ^ 

Les  laboureurs  et  les^ pasteurs  buvaient  une  espece 
de  bière  à laquelle  ils  donnaient  de  l’amertume 
avec  des  pois  chiches  (8) , et  dont  les  Grecs  regar- 
daient à tort  l’usage  comme  la  cause  de  la  lepre  (9;. 
Le  régime  du  peuple  , bien  qu’il  ne  fût  pas  aussi 
borné  que  celui  des  prêtres  , et  qu’il  variât  selon  es 
contrées , était  cependant  soumis  à certaines  réglés 
dont  on  ne  pouvait  point  s’écarter  , et  qui  tendaiem 
presque  toutes  à la  conservation  de  sa  saute.  Un 


(2) ^  PluZdh.  U c'.  ^—Cf.  Schmid  , Dissert,  de  cepis  apud  /Egypt. 

ciiltis.  1765.  ^ 

(3)  Paiiw^  ^ L c p.  I J4- 

(4)  Plutarch.  l.  c.  — Pamy,  l.  p.  i-ii. 

(5)  A;cTor«t  éi  a-fi  «Tvoç  cti«7ri\t»oç.  l.  C.  _ _ 

f(V\  C ni  P.iGn.  Où  y»p  <>•?<  det  t»  tïT  -, 

(7)  plutarch.  l.  c.  pendant  le  ,iour  seulement  qu  on  no  po  > 

tdM  usage  du  vin  dans  le  temple  d’Héliopolis.  p.  jOj. 

(S)  Herodot.  lib.  IJ.  c.  77.  p.  1G7. 

(9)  Diodor.  l.  c.  c.  80.  p.  98. 
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prescrivait  même  aux  rois  une  quantité  d’alimens 
et  de  boissons  qu’il  leur  était^  défendu  d’outre- 
passer (i).  Dans  le  temple  de  Thèbes  , on  lisait  une 
inscription  remplie  d’imprécations  contre  le  roi 
Mènes,  qui  avait  le  premier  tiré  le  peuple  de  sa  vie 
simple  et  frugale  , et  introduit  le  luxe  de  la  table 
parmi  lui  (2).  Toutes  les  fonctions,  tant  corporelles 
que  naturelles  , et  même  l’acte  de  la  génération  , 
étaient  réglés  , et  avaient  un  temps  fixe  pour  leur 
accomplissement  (3). 

L’éducation  des  enfans  tendait  à les  endurcir  aux 
fatigues , et  à les  habituer  à la  frugalité  (4).  Ils  al- 
laient toujours  pieds  nus , et  ne  mangeaient  presque 
autre  chose  que  des  fruits  , des  racines , et  de  la 
moelle  de  papyrus.  Diodore  assure  que  jusqu’à 
l’àge  viril  les  alimens  ne  s’élevaient  pas  au-delà  du 
poids  de  vingt  dragmes  par  jour.  Cependant  on 
négligeait  les  exercices  gymnastiques , parce  qu’on 
pensait  qu’ils  ne  peuvent  produire  qu’une  vigueur 
momentanée  (5).  On  faisait  le  pain  avec  l’é- 
paulre  (6). 

Cha([ue  Egyptien  devait,  tous  les  mois  ^ se  pu- 
rifier le  corps  , pendant  trois  jours  , par  les  vo- 
mitifs, les  purgatifs  et  les  lavemens  : car  on  pensait 
que  la  plupart  des  maladies  dérivent  de  l’intempé- 
rance et  de  la  présence  de  crudités  dans  les  premières 
voies  (7).  Or  , comme  ce  régime  sévère  était  une 
obligation  générale  dont  aucun  habitant  ne  pou- 

(t)  Dwâor.  l.  c.  c,  ’j6.  p.  8i,  — Plutarch.  l.  c.  p.  353. 

(2)  Plutarch.  l.  c.  p.  554.  — Diodor,  lib.  1.  c.  45,  p.  54. 

(3)  Diodor,  l.  c,  c,  70.  p.  80. 

(4)  Diod.  l,  c,  c.  80.  p.  iji. 

(5)  Diodor.  l.  c.  c,  8i.  p.  g-2. 

(fi)  Herodot.  lib.  11  ^ c.  77.  p,  167.  — Gognet  pense  que  l’c/vp»  d’Hero- 
dote  est  le  riz  j mais  Panw  a prouvé  ( l.  c.  p.  175  ) que  ce  mot  doit  être 
trailuil  ]iar  épaulre  ou  froment. 

(7)  Dtrodot.  l.  c,  i'S/U(VovT6ç  ciTTo  rJ.K  rp!^o/TMi'  a-iT'iiif  7rac-<ï«  rœç  nsirsç 
Cepo'Triitr,  ylyn^Sji.  — Diodcr.  L c.  c.  82.  p.  92.  rap 

Tpcç>:î  to  TTKiit  itKci  irCfi'nW  ^ a yivriaBcci  i féo-üï. 
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vait  s’exempter  , les  étrangers  les  regardaient  tous 
comme  autant  de  médecins  ; ce  qid  explique  les 
récits  d’Hérodote  (i)  , et  de  plusieurs  autres  au- 
teurs (2). 

Celui  qui  voudrait  tirer  de  ces  récits  quelques 
preuves  en  faveur  de  l’antiquité  de  la  médecine 
populaire  serait  parfaitement  réfuté  par  Diodore  de 
Sicile  (3),  et  par  Isocrate  (4).  Le  premier  loue  beau- 
coup les  institutions  égyptiennes  qui  défendent 
aux  habitans  d’exercer  d’autre  profession  que  celle 
de  leurs  pères  , et  le  second  assure  qu’il  y a de 
graves  punitions  prononcées  contre  ceux  qui  ose- 
raient changer  d’état. 

On  regardait  aussi  les  Egyptiens  comme  un  peuple 
très-sain , et  Isocrate  assure  qu’ils  devenaient  extrê- 
mement vieux  (5).  Hérodote  attribue  leur  santé  ro- 
buste à la  constance  des  saisons  (6).  Ce  qu’il  y a de 
certain , c’est  qu’il  est  rare  de  voir  des  momies  dont 
les  dents  sont  cariees  , ou  auxquelles  il  manque 
quelques-uns  de  ces  os  (7). 

U Leurs  médicamens  sont  fort  simples  , dit  ïso- 
((  crate , et  il  n y aurait  pas  le  moindre  inconvénient 
U à les  prendre  comme  alimens  (8).  C’est  là  une 

T 

(1)  Lih.  IX.  C.  8^.  p.  IJO.  V to-^î  TtKicc, 

(2)  Homer.  Odyss.  -îSo. 


-rîiî  7roXi7£/'«î  , h Tt;j-r«î  Trhûbi  «p7«t.'^o»7o  , piyctXm<i  xêp, 

(5)  L.  c. 

(6)  Lib.  II.  c.  77,  p.  167. 

(7)  Winkelmaim,  l.  c.  p,  5S. 
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expression  oratoire  qui  ne  peut  être  regardée  comme 
un  témoignage  historique.  Hérodote , au  contraire , 
assure  qu’il  y avait  en  Egypte  un  médecin  parti- 
culier pour  chaque  maladie  ; que  Tun  s’occupe  des 
maux  d’yeux  , un  second  des  affections  des  dents, 
un  ti-oisième  de  celles  de  l’estomac,  etc.  (i).  Cette 
institution  a trouvé  des  apologistes  : cependant  elle 
a aussi  ses  inconvéniens  et  ses  désavantages  qui  tien- 
nent principalement  à ce  qu’aucune  partie  du  corps , 
n’étant  isolée  des  autres,  on  ne  peut  supposer  non 
plus  aucune  affection  à proprement  parler  locale. 

Quant  à ce  qui  concerne  l’esprit  de  la  médecine 
pratique  en  Egypte  , nous  avons  trop  peu  de  don- 
nées pour  en  pouvoir  juger  avec  certitude.  Cepen- 
dant l’analogie  nous  permet  de  conclure  qu’on 
abandonnait  en  grande  partie  les  maladies  à la  na- 
ture , et  qu’on  se  contentait  de  favoriser  les  évacua- 
tions que  celle-ci  cherche  k déterminer. 

Si  l’on  en  croit  Strabon  (2)  , les  Egyptiens  expo- 
saient dans  les  rues  les  personnes  dangereusement 
malades  , afin  que  les  passans  leur  donnassent  des 
conseils  ; mais  on  doit  bien  certainement  lire  Assy- 
riens au  lieu  d’Egyptiens,  car  le  fait  est  attesté  par 
plusieurs  autres  témoignages  (5)  pour  les  Babylo- 
niens, et  on  n’en  saurait  alléguer  un  second  prou- 
vant que  la  même  coutume  existait  en  Egypte. 

Les  médecins  égyptiens  n’étaient  pas  fort  hubiles 
dans  le  traitement  des  maladies  internes,  car  ils  ne 
purent  parvenir  à guérir  une  simple  entorse  du  pied 
que  Darius,  fils  d’Hystaspe,  s’était  donnée  dans  une 
partie  de  chasse  (4). 

Les  prophètes  prédisaient  les  changemens  et  la  ter-^ 


rn/.  II.  c. 

Lih.  III 

Herodot.  lib 


84.  p. 

p.  284, 


16g.  Miüî  tiian  ix'lfit  i(rli 


Plutarch. 


1.  c. 


«■«P»  % Acc'Ôt  ^ P 

(4)  Herodot.  lih.  m,  o. 


197-  P- 
1128. 
125. 


Ï14.  — ' Straho  , Ub, 
p.  3o3. 


x.a,'i  t:  irxtittiv. 

XVI.  p.  782^  — 
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minaisou  des  maladies,  et  les  prêtres  inférieurs,  ou 
les  pastophores,  lés  traitaient  strictement  d’après  les 
règles  qui  leur  étaient  tracées  dans  les  livres  d’Her- 
mès. Ils  étaient  personnellement  responsables  de 
tout  ce  qu’ils  entreprenaient  dans  les  maladies  aiguës, 
avant  le  quatrième  jour  de  leur  invasion  (i). 

Très-peu  d’observations  pratiques  faites  par  les 
Egyptiens  sont  parvenues  jusqu’à  nous,  encore  ne 
concernent-elles  guère  que  l’action  de  certains  mé- 
dicamens.  On  sait,  entre  autres,  qu’ils  prescrivaient 
très-fréquemment  la  scille,  aux  environs  de  Péluse, 
contre  les  hydropisies  fort  communes  dans  ce  can- 
ton, et  qu’on  avait  même  érigé,  en  l’honneur  de 
cette  plante , un  temple  où  elle  était  adorée  sous  le 
nom  de  K^6[x[jlvov  (2).  On  lit  dans  Horapollo  (3)  que, 
dans  les  cas  d’angine,  on  tirait  un  grand  parti  de  la 
décoction  d’une  espèce  de  capillaire  , dèlotvrov. 

La  pierre  d’aigle,  dsTirriç,  espèce  d’oxide  de  fer, 
s’employait  aussi  avec  succès  contre  les  hydropisies 
et  la  tympanite  (4).  Horapollo  rapporte  une  observa- 
tion prouvant  que  la  dissection  des  chiens  enragés 
occasionait  l’hypocondrie  ou  la  manie  (5). 

Il  me  reste  à parler  maintenant  de  deux  arts  des 
E^ptiens  cjui  ont  quelque  rapportavec  la  médecine, 
et  dont  les  amateurs  du  merveilleux  ont  prodigieuse- 
ment vanté  la  perfection. 

Le  premier  est  celui  des  embaumemens.  Si  nous 
en  croyons  certains  écrivains  modernes,  il  doit  faire 
supposer  de  grandes  connaissances  anatomiques  chez 


(i)  Arist.  eâ.  Erasm.  in-fol,  Basil.  i53i,  Politic.  lih,  ll^  f.  b. 

Kœ<  é?  AI'/itIu  Tliv  Tt7pi)jUfp«;  icirûi  , roîç  Jctlfiîf.  icev  Si  Trpo'/fpov  , 

iTfi  ra  ccxj'iu  V xivUreiti. 

Pauw , l.  c,  p.  166. 

(3)  Hieroglyph.  lib.  ii.  c.  ç)3.  p.  i36,  fiKajithxt , ne  peut 

s’entendre  que  de  la  luette,  et  signifie;  la  luette  lui  est  tombée.  C’est  k 
tort  que  Pauw  trenduit,  ab  uua  coincsta. 

(4)  Pauw  , l.  c.  p.  tfiS. 


6o  Section  seconde,  chapitre  premier. 
les  Egyptiens.  Avant  de  discuter  cette  opinion,  pui- 
sons dans  les  sources  qui  peuvent  nous  fournir  des 
renseignemens  authentiques. 

Hérodote  se  présenté  d’abord:  voici,  en  substance, 
comment  il  s’exprime  (i).  Dès  qu’un  homme  était 
mort,  les  personnes  destinées  aux  embaumemens  se 
rendaient  chez  les  parens,  et  leur  montraient  diffé- 
rens  cercueils  en  bois  peint,  de  la  forme  d’une  mo- 
mie. Les  premiers  étaient  d’un  travail  fort  soigné, 
et  portaient  un  nom  qu’il  n’était  pas  permis  de  pro- 
noncer, T8  0(T^0V  TTOieZfXCtl  TO  Itt)  T0J8TW  7r^riy^.Ti 

; les  seconds  étaient  moins  beaux  et  moins 
diers,  et  les  troisièmes  étaient  d’un  prix  encore  plus 
modique.  Les  parens  choisissaient  celui  qui  leur 
convenait,  et  prenaient  ensuite  des  arrangemens 
pour  le  prix.  L’embaumement,  qui  variait  proba- 
blement selon  les  ornemens  extérieurs  du  cercueil , 
s’exécutait  de  la  manière  suivante.  On  tirait  d’abord 
le  cerveau  par  le  nez,  à l’aide  d’un  crochet  de  fer, 
et  on  poussait  ensuite  dans  le  crâne  des  aromates  et 
des  épices,  (px^ij,xy.x.  On  ouvrait  le  ventre  avec  une 
pierre  d’Ethiopie  tranchante  : on  en  retirait  les  intes- 
tins, on  nettoyait  la  cavité  abdominale,  on  la  lavait 
avec  du  vin  de  palmier,  et  on  y versait  des  épices  dé- 
lajé  es  dans  de  l’eau,  ôuju.ia/xao'».  Puis 

on  la  remplissait  de  myrrhe,  de  casse  et  d’autres  aro- 
mates, à l’exception  de  l’encens , et  on  recousait  les 
tégumens.  On  lavait  alors  le  corps  avec  une  solution 
d’alcali  fixe,  Tx^iyjv<rxulsç , et  on  le  laissait  reposer 
pendant  soixante  et  dix  jours,  mais  pas  plus  long- 
temps. Au  bout  de  ce  terme,  on  le  lavait  de  nouveau, 
on  1 enduisait  partout  d’une  gomme  dont  les  Egyp- 
tiens se  servaient  en  place  de  colle  forte , et  on  l’en- 
veloppait dans  une  toile.  Les  parens  le  reprenaient 


(0  Lib.  II.  c.  85,  86.  p.  170.  17,, 
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alors  , reiiiermaient  dans  un  cercueil  en  bois  modèle' 
sur  sa  forme,  elle  déposaient  dans  les  catacombes. 

Les  personnes  moins  riches  se  contentaient  d’injec- 
ter avec  un  tujau  de  la  résine  liquide  dans  le  ventre 
sans  l’ouvrir.  On  salait  ensuite  le  corps  pendant 
soixante  et  dix  jours,  on  retirait  la  résine  qui  entraî- 
nait les  intestins,  parce  que  l’alcali  a la  propriété  de 
dissoudre  les  viscères,  et  il  ne  restait  plus  que  la  peau 
et  les  os. 

La  troisième  sorte  d’embaumement,  réservée  pour 
les  pauvres , consistait  à nettoyer  le  cadavre , et  à le 
faire  macérer  pendant  soixante  et  dix  jours  dans  une 
dissolution  alcaline. 

Les  femmes  d’une  haute  naissance  ou  d’une  rare 
beauté  n’étaient  livrées  aux  embaumeurs  que  trois 
ou  quatre  jours  après  leur  mort:  précaution  nécessi- 
tée, dit  Hérodote  , par  quelques  exemples  de  pasto- 
phores  qui  avaient  abusé  des  cadavres  de  ces  femmes. 

Diodorc  (i)  ajoute  quelques  circonstances  au  récit 
d Hérodote.  La  première  espèce  d’embaumement 
contait  un  talent,  et  la  seconde  vingt  mines.  L’écri- 
vain sacre  désignait  sur  le  côté  gauche  du  cadavre 
l’endroit  ou  il  fallait  faire  la  section  ; ensuite  le  para- 
schiste  pratiquait  l’incision,  et  s’éloignait  en  toute 
hâte  , parce  que  les  assistans  l’assaillaient  à coups 
de  pierre,  tant  ils  avaient  horreur  de  celui  c|ui  osait 
porter  l’instrument  trancliant  sur  la  dépouille  mor- 
telle d un  ami.  Diodore  décrit  ensuite  l’cmbauine- 
ment  a peu  près  de  la  même  manière  qn’Hérodote, 
avec  cette  légère  différence  qu’il  fait  mention  d’un 
procédé  au  moyen  duquel  on  conservait  au  cadavre 
la  forme  qu’avait  l’individu  pendant  sa  vie. 

^ Ces  récits  nous  conduisent  naturellement  à deux 
reflexions  intéressantes  pour  1 historien.  D’abord,  la 


(0  C.  91.  p.  lOI, 
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conduite  des  assistans  envers  le  paraschiste  prouve 
clairement  l’aversion  que  les  Egyptiens  avaient  pour 
les  ouvertures  de  cadavres.  On  ne  peut  donc  pas  es- 
përer  qu’ils  aient  fait  de  grandes  decouvertes  sur  la 
structure,  la  position  et  les  connexions  des  parties  du 
corps  dans  l’etat  de  santé'  et  de  maladie.  En  second 
lieu , le  procédé  que  l’on  suivait  e'tait  trop  grossier 
pour  contribuer  à enrichir  la  science. 

D’ailleurs  nous  avons  des  preuves  historiques  que 
les  prêtres  égyptiens  ignoraient  jusqu’aux  premiers 
élémens  de  l’anatomie  et  de  la  physiologie.  Ils 
croyaient,  par  exemple , que,  chaque  année,  le  poids 
du  cœur  augmente  de  deux  gros,  jusqu’à  cinquan'  e ans, 
et  qu’ensuite  il  diminue  dans  la  même  proporlion  , 
ce  qu’ils  regardaient  comme  la  cause  de  la  nioi  t na- 
turelle (i).  Ils  prétendaient  que  du  petit  doigt  part 
un  nerf  ou  un  tendon  qui  se  rend  jusqu’au  cœur; 
c’est  pourquoi  ils  trempaient  ce  doigt  dans  la  liqueur 
des  libations  (2).  On  conviendra  sans  peine  que  de 
pareilles  idées  ne  sauraient  résister  aux  moindres 
connaissances  anatomiques,  et  que  les  auteurs  qui 
placent  l’origine  de  cette  science  en  Egypte,  se  ren- 
dent coupables  d’une  grande'lnconscquejice.  Quand 
Pline  (5)  soutient  que  les  rois  d’Egypte  avaient  or- 
donné des  ouvertures  de  cadavres  pour  découvrir  les 
causes  des  maladies , il  veut  infailliblement  parler 
des  Ptolémées,  sous  le  règne  desquels  nous  devons 
chercher  en  effet  l’origine  de  l’anatomie. 

Plutarque  (4)  rapporte  que  les  Egyptiens  avaient 
coutume  de  placer  un  o-y.fAfToç  dans  leurs  salles  de  fes- 
tin, afin  que  les  convives  ne  perdissent  pas  de  vue  l’idée 
de  la  mort , au  milieu  des  plaisirs.  Xilandre  a tort 

(i)  Gtdl.  noct.  att.  lih.  X.  c,  lo.  — Macroh.  Satura,  lih.  VU.  e.  i3, 

p.  438. 

^-^1' — Censorin.  de  die  natal,  c.  17,. 

(3)  lih.  XIX.  c.  5. 

(4)  De  Conviv.  sept,  sapient.  p. 
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Üe  traduire  ce  mot  par  exsiccata  horninis  atqu'e  in- 
terse  compacta  ossa  ; car,  ailleurs  (i),  Plutarque 
:2xplique  très-bien  que  dans  ce  passage  l’expression 
dont  il  se  sert,  désigne  simplement  un  corps  mort. 
Hérodote  (2)  parle  aussi  de  la  même  coutume , et 
l’expression  qu’il  emploie  , sv  cropw,  montre  qu’il 
faut  entendre  un  cadavre  et  non  un  squelette. 

L’idée  qu’on  se  formait  autrefois  et  qu’on  se  forme 
encore  aujourd’hui  de  l’habileté  des  Egyptiens  en 
jiiimie  est  très-étonnante.  On  ne  s’est  pas  contenté 
de  regarder  comme  inimitables  les  produits  qu’ils 
savaient  tirer  de  cet  art,  on  a été  jusqu’à  vou- 
loir trouver  chez  eux  l’ori2;ine  de  l’alchimie  et  de 
la  transmutation  des  métaux  , et  à chercher  cette 
origine  dans  un  temps  oii  ils  avaient  fait  à peine 
quelques  pas  vers  la  civilisation.  Hermès  fut,  dit- 
on  , le  premier  alchimiste  , et  on  croyait  ne  pouvoir 
expliquer  les  étonnantes  productions  des  arts  de 
l’Egypte  sans  accorder  aux  habitans  le  secret  de  fa- 
briquer l’or.  Il  ne  m’appartient  pas  de  développer 
comment  on  peut  concevoir  la  construction  de  celte 
tfoule  immense  de  monumens  gigantesques , ni  de 
[Téfuter  l’antiquité  de  l’alchimie,  puisque  ces  deux 
(-objets  ont  été  déjà  épuisés  par  des  auteurs  d’un  grand 
onérite  (3). 

Tout  ce  qu’il  y a de  certain , c’est  que  les  premiers 
lEgyptiens  avaient  en  métallurgie  et  en  chimie  des 
(Connaissances  qui  sont  encore  une  énigme  inexpli- 
icablepour  nos  plus  habiles  chimistes.  Je  ne  parlerai 
iici  que  de  l’encaustique  métallique  dont  la  prépara- 

(i)  Sympos,  lib.  P'IIl.  p.  735.  ‘O  Ss  xaî  ô tir/  n'n 

I r{/.pa»î  yiyon  xoiJ'opa/UïfHç  ras  oni-toCia.  rîiv 

(■2)  Lib.  11.  c.  77.  p.  168. 

(3)  //.  Corning , de  Æ gyptiomni  hermetica  vetere  et  Paracelsicorum 
nova  medicina.  Helmstadt.  i66c).  — Schulze  , llistoria  rned. 

Per.  I.  Sect.  J.  c,  ii — 18.  — Pauw  , L c.  p.  376.  — IViegleb , kisto- 
rische  etc,,  c’est-à-dire,  Examen  historique  et  critique  de  l’Alchimie. 

Weimar,  >777. 
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lion  était  portée  chez  eux  au  plus  haut  point  de  per- 
fection. Ils  savaient  appliquer  1 argent  avec  une  cou- 
leur bleue,  et  fabriquer  des  émeraudes  d’une  grosseur 
prodigieuse  (i).  On  croyait  autrefois  qu’ils  faisaient 
entrer  du  cobalt  dans  ces  diverses  préparations  ; mais 
Gmelin  (2)  a prouvé  qu’il  n’en  existe  point  dans 
toute  l’Egypte , et  que  probablement  ils  se  servaient 
de  l’écume  bleue  qui  surnage  dans  la  fonte  de  l’hé- 
matite. Il  a trouvé  au  moins  du  fer  dans  le  mélange 
de  cette  couleur  bleue. 

Au  reste,  je  doute  très-fort  que  les  Egyptiens  aient 
fait  assez  de  progrès  en  chimie  et  en  pharmacie  pour 
avoir  su  , comme  le  prétendent  Galien  (5)  et  Berg- 
manu  (4)>  préparer,  dès  avant  Hippocrate,  des  em- 
plâtres et  des  onguens  avec  le  vert-de-gris  et  le 
blanc  de  plomb.  Je  pense  plutôt  qu’il  faut  attribuer 
ce  talent  aux  Egyptiens  modernes,  et  aux  habitans 
d’Alexandrie  du  temps  des  Ptolémées. 

• N’ayant  qu’un  très-petit  nombre  de  données  sur 
la  médecine  égyptienne  jusque  six  cents  ans  avant 
la  naissance  de  Jésus-Christ,  je  ne  puis  en  tracer  ici 
qu’une  esquisse  imparfaite.  Cependant  elle  pourra 
convaincre,  je  pense,  que  bien  que  l’art  de  guérir 
ait  été  cultivé  par  les  Egyptiens  , il  n’atteignit  jamais 
chez  eux  un  haut  degré  de  perfection.  Concentré 
dans  les  mains  des  prêtres,  faisant  partie  essentielle 
du  culte  divin  et  ne  pouvant  être  exercé  librement 
par  tout  le  monde,  ses  progrès  devaient  être  très- 
peu  sensibles.  Aucun  procédé  scientifique , aucune 
application  des  observations  à la  théorie  ne  formant 
la  base  des  études , la  médecine  ne  fut  autre  chose 
que  l’art  de  prophétiser  , et  elle  se  borna  à l’aveugle 

(1)  eergman^  Opuscula , eâ.  Lips.  1-87./.  n'.p.io. 

fi)  Gœtling.  gelehrte ^ de.  , c’esl-à-dire  . Annales  des  sciences  de 
GoUintMie,  1779.  cali.  4a. 

(3)  De  compnsit.  medicam.  sec,  cener.  hb.  f.  v.  376—378. 

(4)  Z.  c.  p.  a6.  ^ . 
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lobservaiion  des  règles  adoptées  depuis  long-temps* 
Le  lils  recevait  comme  uii  dèp<k  sacré  les  connais- 
sances de  ses  pères,  et  les  transmettait  à sa  postérité 
sans  J faire  le  plus  léger  changement. 


G H A IM  T R E SECOND. 

Médecine  des  Israélites  jusqié à la  captivité  de 

Babjlane* 

y La  conformité  qui  existe  entre  la  constitution  , les 
mœurs  , la  civilisation  des  Israélites  , et  celles  des 
Egyptiens,  n’a  rien  qui  doive  noüs  étonner,  dès  que 
nous  réfléchissons  aux  voyages  d’Abraham  et  de  ses 
enfans  en  Egj^pte , et  au  séjour  de  quatre  cents  ans 
que  les  descendans  de  Jacob  ont  fait  dans  ce  pays.  IL 
est  vrai  que  les  Israélites  professaient  le  culte  du 
vrai  Dieu,  et  qu’ils  restèrent  jusc[u’k  un  certain  point 
fidèles  aux  coutumes  de  leurs  ancêtres  j mais  on 
s’aperçoit  aisément  qu’ils  ont  beaucoup  emprunté 
aux  Egyptiens,  même  sous  la  législation  de  Moyse. 
Ija  ressemblance  des  deux  nations  est  tellement  frap- 
pante, qu’elle  a induit  plusieurs  Grecs  en  erreur, 
et  leur  a fait  croire  que  les  anciens  Juifs  descen- 
I daient  des  Egyptiens  (i). 

Abraham,  père  du  peuple  d’Israël,  était  originaire 
à'TJr-Chasclidin , contrée  qui  fut  nommée  par  la 
suite  Arachosic,  et  qui  est  située  entre  le  Candahar 
et  la  Bactriane  (a).  Ses  successeurs  vécurent  dans  le 
pays  de  Sinéar,  aujourd’hui  l’Irak-Arabie  , entre  le 
golfe  Persique,  l’Euphrate  et  le  Tigre.  Ils  conscr- 

(1)  Strabo  , lih.  XCI.  p.  iio3.  lib.  XV 11.  p.  ii8o. 

(2)  Gatterei'y  Synchrortisliscite  c\.c.  ^ c'esi-à-clire  , Histoire  universel]*} 
synchron.  p.  81. 

Tome  I,  5 
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\c*rent  parmi  eux  le  culte  d’uu  dieu  unique  et  invi- 
sible, de  Jéhovah,  qu’on  appelait  aussi , pour  cette 
raison,  le  Dieu  d’Abraliam.  Celte  famille  vivait  dans 
l’intime  persuasion  (|uc  Jéhovah  veillait  dune  ma- 
nière particulière  sur  la  destinée  de  ses  membres.  Elle 
croyait  que  les  émigrations,  les  contestations  entre 
elle  et  les  peuples  nomades  ses  voisins,  les  catas- 
trophes et  les  maladies  étaient  occasionées  immédiate- 
ment par  Dieu  qui  faisait  connaître  sa  volonté  su- 
jiréme  aux  chefs  de  la  tribu.  Une  entière  obéissance 
à ses  commandemens  était  la  seule  loi  qu’observas- 
sent les  Abrahamites.  Ils  ne  l’adoraient  sous  aucun  em- 
blème; mais,  à l’exemple  des  autres  nations,  ils  lui 
taisaient  des  sacrifices,  soit  par  reconnaissance,  soit 
par  repentir,  ils  immolaient  aussi  des  victimes  pour 
apaiser  son  courroux,  et  les  maladies  qui  en  étaient  la 
suite  ; lorsque  les  offrandes  lui  étaient  agréables,  on 
voyait  aussitôt  les  affections  guérir  et  disparaître  (i). 

Depuis  quatre  cent  trente  ans  les  descendans  de 
Jacob  vivaient  en  Egypte  sous  la  domination  des  Pha- 
raons, lorsqu’enfin  un  libérateur  vint  les  tirer  de  la 
servitude  , les  lit  errer  pendant  quarante  ans  dans 
les  déserts  de  l’Arabie,  et  les  conduisit  sur  les  i'ron- 
lières  du  pays  que  Jéhovah  avait  promis  à leurs  an- 
cêtres. Ce  libérateur  fut  Moyse,  qui,  dans  sa  tendre 
enfance,  ne  dut  la  conservation  de  sa  vie  qu’à  un 
événement  extraordinaire,  et  qui,  ayant  été  adopté 
par  la  fille  du  roi  d’Egypte,  fut  instruit  dans  tous  les 
arts  et  toutes  les  sciences  de  cet  empire.  D’anciens 
(îcrivains  prétendent  que  les  prêtres  lui  apprirent 
J arithmétique , la  géométrie  et  la  médecine  (2),  et 
rpie  les  Grecs  établis  dans  le  pays  lui  enseignèrent 
les  autres  sciences  profanes  (5).  Cette  dernière  asser- 


(1)  I Mos.  XX.  17.  18, 



V-  E- 


Clem.  Alex.  liù.  i.  p. 

(3)  I>hUo.  Ju<lDeyita  Mosu.  cd.  mngey.  in-fol.  Lond.  17 'p.  lih.  J. 
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lion  est  toiil-à-fait  contraire  aux  résultats  de  la  chro- 
nologie; mais  on  ne  peut  révoquer  en  doute  que 
IMoj'se  n’ait  calqué  en  partie  ses  lois  sur  les  institu- 
tions sociales  de  l’Egypte,  et  qu’il  n’ait  même  pos- 
sédé un  trésor  de  connaissances  vraiment  étonnant 
pour  le  temps  oii  il  vivait. 

Comme  la  domination  des  prêtres  formait  en 
Egypte  la  base  de  la  constitution  Moyse  établit 
aussi  chez  les  Israélites  un  gouvernement  purement 
monastique  (i);  et  de  même  que  chez  les  Egyp- 
tiens^ les  connaissances  de  tout  genre  étaient  héré- 
ditaires dans  la  caste  des  prêtres,  de  même  aus.si  les 
lévites  formèrent  la  noblesse  héréditaire  parmi  les 
Klescendans  de  Jacob.  Ils  étaient  à la  fois  juges  et 
.médecins  du  peuple  : personne  autre  qu’eux  ne  pou- 
"vait  s’occuper  du  traitement  des  maladies  (2). 

Un  grand  nombre  de  passages  de  l’iiistoire  sainte 
set  des  lois  de  Moyse  nous  font  entrevoir  que  ce  lé- 
“.gislateur  avait  des  notions  fort  étendues  en  histoire 
inaturelle  et  en  médecine.  INon-seulement  il  surpassa 
les  magiciens  d’Egypte,  ses  maîtres,  dans  l’ait  de 
lia  magie  naturelle,  mais  encore  il  parvint  à brûler 
E«et  à réduire  en  poudre  l’image  en  or  du  dieu  Apis 
t-qu’Aaron  avait  labricpiée  dans  le  désert,  et  que  le 
irpeuple  adorait  (5).  Il  sut  aussi  donner  une  saveur 
l'doucc  à une  source  dont  l’eau  était  amère  , en  y je- 
lîtant  un  certain  bois  (4);  événement  que  Jésus,  fils 
•de  Sirach  , prétendait  expliquer  d’une  manière  na- 
ilurelle  (5). 

Moyse  a donné  les  preuves  les  moins  équivoques 
•de  ses  connaissances  profondes  en  médecine  dans  la 

fi)  2 Mos.  XIX.  G. 

(2)  Michaelis  , Mosaisches  etc. , c’est-à-dire  Législation  de  Morse, 
ir.  1.  §.  02, 

(3)  2 Mos.  XXXIJ. 

(A  2 Mos.  XV.  25. 

(5)  Sir.  XXXV III.  5. 
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partie  de  ses  lois  qui  contient  des  préceptes  d’hy- 
giène, et  l’indication  des  caractères  auxquels  on  peut 
reconnaître  la  lèpre  blanche,  fort  répandue  parmi  le 
peuple  de  Dieu  , ainsi  que  celle  des  moyens  qu’il 
faut  mettre  en  usage  pour  la  guérir.  Il  apprend  à 
distinguer  les  taches  qui  annoncent  l’invasion  pro- 
chaine ou  l’existence  de  cette  lèpre,  de  celles  qui  ne 
doivent  inspirer  aucun  soupçon  (i).  Il  porte  un  ju- 
gement très-sain  sur  la  nature  critique  des  croûtes  et 
des  éruptions  herpétiformes  qui  s’observent  dans 
cette  affection  (2),  -sur  la  complication  de  la  lèpre 
blanche  invétérée  avec  la  lèpre  ulcérée  (5)  , et  sur 
plusieurs  autres  accidens  de  cette  redoutable  mala- 
die. Les  modernes  ont  eu  quelquefois , mais  rare- 
ment, occasion  de  s’assurer  combien  tout  ce  qu’il  dit 
est  exact  (4). 

La  guérison  de  la  lèpre,  comme  celle  de  toutes  les 
autres  maladies  , est  l’effet  immédiat  de  la  toute- 
puissance  de  Dieu,  qui  les  envoyait  à ceux  qui  l’a- 
vaient offensé,  et  qui  les  guérissait  ensuite,  lorsqu’on 
l’avait  apaisé  par  des  offrandes.  Le  Dieu  des  armées  , 
Çdle'i  Tsabaouth  al  Qouna'),  maudit  tous  les  trans- 
gresseurs de  la  loi  de  IVloyse  : il  les  menace  de  mala- 
dies et  de  toutes  sortes  de  malheurs  (5).  Quand  Mir- 
jain  se  permit  de  murmurer  contre  le  législateur, 
Jéhovah  le  frappa  de  la  lèpre,  dont  il  ne  fut  délivré 
que  lorsque  Mo^se  pria  Dieu  de  le  guérir  (6).  Le 
peuple  s’étant  révolté , il  se  manifesta  une  épidémie 
qui  fit  périr  quatorze  mille  sept  cents  hommes,  et 
qui  ne  cessa  que  lorsque  le  grand-prêtre  Aaron  eut 

(1)  3 Mos.  XIII.  3.  20. 

(2)  3 lilos.  XI J I.  G. 

(3)  3 Mos.  XIII.  10. 

Ç|)  tiender  f^otu  abendlœndischçn  etc.,  c’esl-à-dire  , Histoire  Je 

|y  lepre  tiUccidcnl,  p.  io5.  107.  ufj.  287. 

(r.)  5 Mos.  XXI'Ui.  58.  59. 

(G;  4 Mos.  AI 2.  i3. 
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offert  de  l’encens  et  des  victimes (i).  Auprès  de  Mara, 
Dieu  fit  aussi  annoncer  par  Moyse  à son  peuple, 
que,  s’il  observait  toutes  ses  lois,  il  ne  serait  jamais 
atteint  d’aucune  des  plaies  de  l’Egypte,  car  Jehoçah 
est  le  me'decin  du  peuple  (2). 

Les  lévites  seuls  savaient  gue'rir  la  lèpre.  Ils  iso- 
laient le  malade,  purifiaient  son  corps,  et  faisaient 
des  sacrifices  expiatoires  pour  lesquels  ils  choisis- 
saient des  agneaux,  des  oiseaux  et  de  l’huile  (5). 

L’exercice  de  la  me'decine  resta  dans  leurs  mains , 
même  après  que  les  Israélites  s’élant  rendus  maîtres 
du  pays  de  Chanaan,  abandonnèrent  la  vie  nomade, 
pour  former  un  e'tat  qui  pouvait  être  conside'ré 
comme  une  re'publique  agricole.  L’art  de  guérir  de- 
vint ensuite  la  propriété  des  prophètes.  Jusqu’au 
règne  de  Salomon,  qui  éleva  pendant  quelque  temps 
la  nation  juive  au  plus  haut  point  de  splendeur  , la 
civilisation  fit  peu  de  progrès  , parce  qu’on  évitait 
toute  espèce  de  liaison  et  de  mélange  avec  les  peu- 
ples voisins  , quoique  la  loi  divine  enjoignît  expres- 
sément de  traiter  tous  les  étrangers  avec  amitié  (4). 
Malgré  que  la  proximité  des  Tyriens , avec  lesquels 
ils  entretenaient  des  relations  commerciales,  offrît 
aux  Israélites  une  occasion  précieuse  de  se  perfec- 
tionner dans  les  sciences  et  dans  les  arts  , ils  surent 
si  peu  la  mettre  à profit,  que  Salomon  fut  obligé  de 
faire  venir  des  ouvriers  de  Sidon  pour  bâtir  le 
temple  , parce  qu’il  ne  se  trouvait  personne  dans 
toute  la  Judée  qui  sût  travailler  les  bois  avec  autant 
de  perfection  que  les  habitans  de  cette  ville  indus- 
trieuse (5).  Il  est  certain  aussi  que  jusqu’au  règne  de 

fi)  4 Mos.  XV J.  4 t. 

(2)  1 Mos.  XV.  26. 

(3)  3 Mos.  XIV. 

(4)  5 lytos.  X.  19.. 

(5)  I V.  6. 


yo  Section  seconde  ^ chaphre  second. 

David  , les  Juifs  ne  connurent  d’autre  science  que 
celle  de.  rinU'i  prelalion  île  la  loi  ilivine. 

Du  lemps  de  Samuel  , les  IMiilisiins,  qui  s’etaient 
empares  dt*  1 arclie  il  alliance,  fuient  liappes  de  fies 
leprenx  , dont  ils  ne  parvinrent  a se  délivrer  qu  eu 
offrant  et  consacrant  à Jéhovah  des  ligures  ) 

en  or  de  ces  excroissances  (i).  Un  regard  même  que 
les  liahitans  de  J3etlileem  jetèrent  sur  Farclic  d'al- 
liance, leur  attira  une  maladie  affreuse  qui  en  mois- 
sonna un  grand  nombre  (2). 

Ijors([ue  le  roi  Saül  fut  atteint  de  mélancolie  , ou 
attribua  celte  affection  à un  esprit  malin  envoyé  par 
Dieu  pour  le  tourmenlei- , cl  que  les  sons  mélodieux 
de  la  harpe  de  David  pai  vinreiU  seuls  à expulser  (5). 


La  peste  ejui  éclata  sous  le  règne  de  David,  et  qui 
fut  la  suite  du  dénombrement  ordonné  par  ce  prince, 
nous  fournit  une  nouvelle  preuve  des  idées  que  les 
Israélites  se  formaient  de  la  marche  des  épidémies. 
Jéhovah  regarda  ce  dénombrement  comme  l’effet  de 
la  vanité  du  roi,  et  envoya  l’ange  exterminateur  qui 
fit  périr  soix.mte  et  dix  mille  hommes.  Le  lléau  n’ar- 
rêta ses  ravages  que  lorsque  les  holocaustes  et  les 
offrandes  du  souverain  eurent  désarmé  la  colère  de 
Dieu  (4). 


IjCs  règnes  de  David  et  de  Salomon  perfectionnè- 
rent singulièrement  la  civilisation  des  Juifs;  mais  les 
progr  es  qu’ils  liii  firent  faire  ne  furent  pas  de  longue 
durée  , car  le  partage  du  royaume  et  l’Incapacité  des 
princes  ne  tardèrent  pas  à replonger  le  peuple  dans 
î inertie  et  l’abrutissement.  La  perfection  à laquelle 
David  avait  su  porter  la  poésie  lyrique,  surj^asse 
tout  ce  que  IVIoyse,  Débora  et  autres  avaient  fait 


f i)  1 Sam.  V. 

(a)  I Sam.  XFl.  i6.  17, 

(3)  1 Sam.  XX If'. 

(4)  I Sam.  XXIV. 
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avant  lui  dans  le  même  genre.  Il  transmit  à son  fils 
ce  talent  et  toutes  les  vertus  qu’un  monarque  doit 
apporter  sur  le  trône. 

Les  vastes  connaissances  de  Salomon  ne  méritent 
pas  moins  notre  admiration  que  son  goût  éclairé  pour 
le  commerce  et  les  beaux  arts,  qui  contribua  tant  au 
bonheur  du  peuple.  « Sa  sagesse  , dit  la  chronique 
« des  Israélites , surpassait  celle  de  tous  les  Orientaux 
« et  des  Egyptiens.  11  était  plus  sage  que  les  meil- 
« leurs  poètes  de  la  nation  , et  sa  réputation  s eten- 
« dait  dans  tous  les  pays  d’alentour.  Il  connaissait 
« toutes  les  plantes  depuis  le  cèdre  qui  couronne  la 
« cime  du  Liban , jusqu’à  la  mousse  qui  tapisse  les 
a rochers.  L’histoire  des  quadrupèdes,  des  oiseaux, 

« des  poissons  et  des  insectes  ne  lui  était  pas  non 
« plus  étrangère  (1).  » 

Il  n’est  donc  pas  surprenant  que  la  tradition  lui  at- 
tribue un  livre  qui  enseignait  à traiter  les  maladies  par 
des  moyens  naturels,  livre  qu’Ezechias  détruisit,  pai  ce 
que  l’usage  des  remèdes  qu’il  indiquait  nuisait  aux 
intérêts  des  lévites  qui  guérissaient  des  maladies  par 
des  sacrifices  expiatoires  (2).  On  doit  encore  remai - 
quer  un  passage  deJosephe  oî.i  il  est  parle  des  con- 
naissances de  ce  grand  prince  : « Dieu  dit-il , lui 
((  avait  accordé  le  don  d apaiser  sa  colere  pai  des 
((  prières  , et  de  chasser  les  esprits  impurs  du  coims  des 
« malades  par  des  conjurations.  Cette  méthode  est 
« encore  celle  que  l’on  suit  de  nos  jours  (5).  » 
lorien  ajoute  avoir  été  témoin  de  la  guérison  d un 
possédé  opérée  par  Eléazar , en  présence  de  1 empe- 
reur Yespasien.  Le  prophète  introduisit  dans  le  nez 
du  malade  une  racine  recommandée  en  pareil  cas 
/ 

(1)  I JV.  29 -33. 

(2)  Suiilns  , voc,  ecl.  Kuster,  toni,  1.  p,  GHr.  ^ ^ 

(3)  Joseph.  Anliq.juJ.  ed.  Hovercamp.  lib.  FIll.  c.  2.  p.  4i9*  * 

^ p,  ïv»  7rap’  i»  » '’rKU  ffl'.f  (£rp(,w:l. 
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par  Salomon  ; il  prononça  de  plus  le  nom  de  cet  ancien 
roi  des  Juifs,  et  les  formules  magirpjes  qu’il  avait  en- 
seignées. Cependant  il  est  très-probable  que  ces  for- 
mules sont  d’une  origine  plus  re'cente  ; car  il  était 
alors  fort  ordinaire  chez  les  jongleurs  d’abuser  d’un 
nom  célèbre  de  l’antiquité  pour  donner  plus  de  cré- 
dit à leurs  supercheries. 

Les  Juifs  SC  corrompirent  tellement,  et  les  lévites 
eux-mêmes  dégénérèrent  à un  tel  point  sous  les  suc- 
cesseurs de  Salomon  , tous  indignes  d’occuper  le 
trône  illustré  par  lui,  que  Dieu  fut  contraint  d’en- 
voyer des  prophètes  pour  ramener  le  peuple  à ses 
devoirs  et  à l’observance  de  la  loi.  Ces  envoyés  du 
Seigneur  furent  plus  agréables  aux  Israélites  que  les 
lévites  auxquels  ils  enlevèrent  aussi  l’exercice  de  la 
médecine.  Ils  provoquaient  des  maladies  quand  Jé- 
hovah était  irrité  , et  eux  seuls  avaient  le  pouvoir  de 
les  guérir. 

Le  roi  Jéroboam  ayant  manqué  de  respect  à l’un 
de  ces  serviteurs  de  Dieu,  vit  sa  inain  se  dessécher, 
et  pour  être  délivré  de  cette  paralysie , il  fut  obligé 
de  supplier  le  prophète  d’intercéder  en  sa  faveur  au- 
})rès  de  Jéhovah  (i). 

Le  fils  de  ce  prince  étant  tombé  malade  , et  la 
reine  désirant  connaître  quelle  serait  l’issue  de  la 
maladie,  elle  alla  consultera  Silo  le  prophète  Ahias , 
qui  prédit  la  mort  prochaine  de  son  fils  (2). 

Celui  qui  se  rendit  le  plus  célèbre  par  ses  cures 
prophétiques  , fut  Elie  qui  rappela  à la  vie  le  fils 
d une  veuve  de  Sareple^  plongé  dans  unsomnieif 
léthargique  simulant  une  mort  véritable  (5),  qui 
prédit  au  roi  Joram  une  maladie  des  intestins  dans 
laquelle  les  viscères  corrompus  paraîtraient  sortir  du 

I Reg.  xm. 

(2)  1 Reg.  XIV.  8. 

(3)  I Reg.  XFII, 
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corps  (i),  et  qui  annonça  quelque  chose  de  sem- 
blable à Ahasja  (2). 

El  isée  y de  Gilgal , lie'rita  de  l’esprit  prophétique 
d’Elie.  Il  guéi’it  le  fils  asphyxié  d’une  l'ennne  de  Su- 
nain  (5),  et  délivra  de  la  lèpre  Naaman,  général  sy- 
rien , en  lui  prescrivant  de  se  baigner  dans  les  eaux 
du  JoLU’dain  (4). 

Le  prophète  Jesajah  guérit  aussi  le  roi  Hiskiah 
d’une  affection  du  système  glanduleux,  par  l’appli- 
cation d’un  cataplasme  de  figues  (5). 

Quand  le  roi  Assa  fut  atteint  de  la  goutte,  il  né- 
gligea de  consulter  les  prophètes  , et  s’adressa  aux 
médecins  ordinaires,  les  lévites  : aussi  mourut-il  après 
avoir  langui  deux  années,  et  sa  mort  fut  attribuée  à 
ce  qu’il  n’avait  pas  invoqué  le  Seigneur  (6). 

Le  roi  Usiah  fut  également  frappé  de  la  lèpre  pour 
avoir  voulu  brûler  de  l’encens  dans  le  temple , et 
pour  avoir  résisté  aux  prêtres  , lorsqu’ils  lui  repré- 
sentèrent l’inconséquence  de  sa  conduite  (7). 

Tels  sont  les  faits  qui  peuvent  nous  donner  une 
idée  de  la  médecine  chez  les  Israélites  avant  la  cap- 
tivité de  Babjlone.  Mais  la  manière  de  penser  de  ce 
peuple  changea  beaucoup  lorsque  dix  tribus  furent 
conduites  par  Salmenassar , roi  d’Assyrie,  daais  les 
villes  de  la  Aiédie,  à Gelach  et  à Thabor  sur  le  fleuve 
Gozan  ( Curdistan , Schirean  et  Aderbijan)  (8),  et 
que  la  tribu  de  Juda  fut  emmenée  à Babylone  par 
INabuchodonosor  (9).  Les  Juifs  se  trouvèrent  alors 

2 Chron.  XXI. 

2 fieg.  J. 
rS)  2 Beg.  IV. 

(4)  2 Beg.  V. 

(5)  2 Beg.  XX.  — Comparez  Joseph.  Aniiq.  jiid.  lib.  X.  c.  2.  p.  5i4« 
(G)  2 Chr.  XV J. 

(7)  2 Chr.  XXV J. 

(h)  2 Bcg.  XVIJ.  — Comparez,  Jf''ahl , Gcschichte  etc.,  c’est-à-dire, 
Histoire  de  Perse,  p.  716.  '■ig, 

(y)  2 Beg.  XXV. 
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transportes  an  milieu  de  nations  plus  policées  qu  eux, 
et  dont  la  civilisation  avait  suivi  une  toute  autre 
marche.  N’avant  plus  de  temple,  ne  pouvant  plus  con- 
sacrer d’ollrandes  au  Seigneur,  ni  observer  les  autres 
lois  de  Mojse,  ils  se  persuadèrent  que  ce  culte  ex- 
térieur pouvait  être  remplacé  par  l’adoration  men- 
tale de  Dieu  et  par  la  vie  contemplative,  en  y joi- 
gnant l’abstinence  sévère  des  Orientaux.  C’est  ainsi 
que  les  premiers  moines  naquirent  chez  les  Israélites; 
et  les  membres  de  cette  congrégation  furent  regardés 
comme  des  saints  et  comme  des  médecins,  auxquels 
la  foi  et  les  paroles  suffisaient  pour  guérir  les  mala- 
dies. Les  premiers  qui  se  consacrèrent  à ce  nouveau 
genre  de  vie  furent  les  Réchabites,  qui  ne  buvaient  ja- 
mais de  vin,  nebatissaient  point  de  maisons,  n’ensemen- 
çaient pas  les  terres , ne  cultivaient  pas  la  vigne,  et 
habitaient  dans  des  cabanes , suivant  la  règle  établie 
par  leur  fondateur  Jonadab  (i). 

Comme,  après  la  captivité  de  Babjlone,  les  idées 
de  la  nation  juive  se  confondirent  intimement  avec 
celles  des  Perses , j’aurai  plus  tard  occasion  de  faire 
coïinaitre  et  de  développer  les  systèmes  qui  résul- 
tèrent de  ce  mélauiïe. 

(r)  Je  rem. 
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CHAPITRE  TROISIÈME. 

Me'decine  des  Hindoiix, 

O^oiqL’e  les  Pïiiidoux  fassent  remonter  à une 
('ijbque  beaucoup  trop  reculee  l’origine  de  la  cWi- 
lisation  parmi  eux,  et  que  leur  chronologie  , qui 
remonte  à une  antiquité  surprenante  (i)  , soit  ex- 
trêmement fabuleuse,  on  ne  peut  cependant  discon- 
venir qu’Alexandre  , lorsqu’il  entreprit  ses  expé- 
ditions dans  l’Inde  , n’y  ait  trouvé  les  institutions 
sociales  portées  à un  très-haut  point  de  perfection, 
et  .presque  dans  le  même  état  où  nous  les  voyons 
encore  de  nos  jours  (2).  On  ne  saurait  non  plus  ré- 
voquer en  doute  que  les  monumens  découverts  à 
Goa , à Canote,  et  dans  les  ruines  de  Palibothra  , 
ne  remontent  à une  époque  aussi  reculee  que  ceux 
de  l’Egypte  (5)  ; et  il  est  très-probable  que  les  livres 
sacrés  des  Hindoux  ne  sont  pas  moins  anciens  que 
ceux  des  Israélites  (4).  Ainsi  , quoique  la  chrono- 
logie des  Brames  soit  évidemment  absurde  (5) , il  est 
cependant  hors  de  douto^que  les  iiabitans  de  l’Inde 
avaient  déjà  fait  des  observations  astronomiques 

(i)  Leur  période  Caliugn  remonte  à trois  mille  cent  ans  avant  IVre 
clirétiennc , époque  où  ils  prétendent  avoir  calculé  les  équations  de  la 
lune,  et  fait  d’autres  calculs  astronomiques  exacts.  Mclanderfijclm  , 
dans  les  faille  rhet  s etc.,  c’est-à-dire,  iMémoires  de  l’Académie  de  Stock- 
holm , t.  I,  p.  5o. 

(o)  yirrian.  L'^xpetl,  Alex.  lib.  VII.  c.  i.  — Plutarch.  Vit.  Alexàna . 
J).  700. 

(?>)  Chamhers  , duns  les  A bhancUiingen  etc.,  c’est-à-dire,  Mémoires 
sur  l’Hisloirc  de  l’Asie , l.  m,  p.  i5.  a6. 

(/l)  Dow , Hisiory  etc.,  c’est-à-dire  , Histoire  de  l’Indonstan.  p.  xxvir. 

(à)  Jones  et  Klcnker  , dans  les  Abhandlungèa  etc.  , c’est-à-dire, 
Mémoires  sur  l’Hisioire  de  l’Asie,  t,  i.  p.  398.  t.  ii.  p.  aSij. 
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long-temps  avant  d’avoir  des  relations  avec  ceux  de 
la  Grèce  (i). 

Je  ne  m’arrêterai  pas  à discuter  l’opinion  de  Wil- 
ford  qui , d’après  la  comparaison  des  deux  langues, 
cherche  à prouver  que  les  Egyptiens  sont  redevables 
de  leur  civilisation  aux  peuples  de  l’Inde  (2) , ni 
celle  de  IMégasthène  qui  conmare  la  religion  ju-, 
daïquc  avec  le  culte  des  Hindoux  (5)  ; mais  je  re- 
garae  comme  un  lait  très  - remarquable  que  les 
Brames,  dans  leurs  plus  anciennes  traditions  , comp- 
tent déjà  Pylhagore  et  Zerduscht  parmi  leurs  dis- 
ciples (4)*  Des  recherches  plus  exactes  nous  font 
même  présumer  que  les  premiers  germes  de  la  phi- 
losophie orientale  qui  ont  donné  plus  tard  naissance 
à celle  de  Zoroastre  en  Perse  , et  au  platonisme 
moderne  d’Alexandrie,  se  sont  développés  sur  les 
bords  du  Gange , bien  des  siècles  avant  notre  ère. 

De  même  que  les  Egyptiens,  les  Hindoux  étaient 
du  temps  d’Alexandre , et  sont  encore , de  nos  jours, 
partagés  en  plusieurs  tribus  ou  castes  originaires , 
dont  celle  des  Brames  renferme  les  savans  et  les 
médecins.  D’après  le  témoignage  de  Strabon  , ces 
brames  observaient  la  plus  grande  sobriété  , pas- 
saient leur  vie  dans  la  contemplation  , et  méditaient 
dans  la  solitude  sur  les  causes  de  tous  les  phéno- 
mènes de  la  nature  (5).  Il  y avait  même  dans  l’Inde 
une  autre  secte  de  philosophes  que  Clément  d’A- 
lexandrie appelle  Samane'ens  (6)  , et  qui  sont  les 
memes  que  les  Schamans  du  Thibct  et  de  la  côte  de 

(')  Le  Genlil  , Voyages  dans  les  mers  de  l’Inde,  vol.  i.  p.  3a4* 

y T r,  on  f'^gypie  elc. , c’’est-à-<lire,  Traite  sur  TE^ypïe 
et  le  r^il,  d apres  les  anciens  monuinens  des  Hindoux  : dans  les  Reciier* 
elles  asiatiques,  l.  iii.  p.  2y5.  — Comparez  Capper  ^ On  the  elc.  , c'est- 
à-dire,  Sur  le  passage  dans  l’Inde,  in-4".  Londres,  -1783. 

(3)  Clem.  Alcocandr.  Strnrn.  lib.  I.  p.  3o5. 

(4)  HolweU  Interestiuf'  etc.,  c’est-à-dire,  Événemens  historiques 
curieux  , relatifs  au  Bengale  , P.  n.  p.  ^5. 

(5)  Slrabo  , iib.  xy . p,  io3f). 

(G)  Clem.  Alexand,  Strorn.  lib.  i.  p.  3oS. 
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Malabar  (i).  Les  Samanéens  se  partageaient  encore 
en  deux  classes  distinctes , les  Hjlobiens  et  les  mé- 
decins proprement  dits.  Ces  derniers  menaient  une 
yie  très-simple  , mais  n’habitaient  pas  dans  les  bois 
comme  les  Hjlobiens.  Leurs  alirnens  consistaient  en 
riz  et  en  farine  qu’on  s’empressait  de  leur  donner 
sans  qu’ils  fussent  obligés  de  les  demander.  Ils  gué- 
rissaient les  maladies,  bien  moins  par  les  médica- 
mens  que  par  le  régime  , et  leurs  remèdes  ordinaires 
étaient  des  onguens  et  des  cataplasmes  : car  ils  attri- 
buaient à tous  les  autres  une  efficacité  bien  moins 
certaine.  On  distinguait  encore  de  cette  caste  de  mé- 
decins , les  magiciens  et  sorciers  qui  erraient  de  vil- 
lage en  village  pour  exercer  leur  art  imaginaire  (2). 

La  surveillance  des  malades  était  confiée,  dans  les 
villes , à une  classe  particulière  de  magistrats  qui 
étaient  en  outre  chargés  des  sépultures  (3),  et  sous 
l’inspection  desquels  les  Samanéens  pratiquaient  la 
médecine  qui  était  presque  la  seule  science  à laquelle 
on  s’adonnât , parce  qu’on  regardait  l’étude  trop  as- 
sidue des  autres  comme  désavantageuse  et  même 
nuisible  (4).  Il  paraît  qu’il  existait  aussi  une  loi  por- 
tant défense  à tous  ceux  qui  découvriraient  un  poi- 
son , de  le  faire  connaître  avant  d’avoir  trouvé  un  an- 
tidote pour  en  détruire  les  effets  : dans  ce  dernier 
cas,  le  roi  les  comblait  d’honneurs  j mais  , lorsqu’ils 
publiaient  leur  recette  sans  indiquer  celle  du  remède 
propre  à combattre  le  poison , on  les  punissait  de 
mort  (5). 

Du  temps  de  Mégasthène , les  connaissances  des 

(1)  Niecamp,  Histoire  des  voyages  que  les  Danois  ont  faits  dans  les 
Indes  orientales.  in-8°.  Genève,  1742.  p. 

(2)  Sirabo,  l.  c,  p,  io4o,  — Comparei,  Lettres  édifiantes,!’,  xvi.  p. 
4o5. 

(3)  Id.  p.  io34. 


Section  seconde  y chapitre  troisième. 

Brames  et  les  lois  des  Hindoux  n étaient  point  encore 
consignées  dans  des  livres,  et  ne  se  transmettaient 
crue  oar  tradition  (i).  Ces  traditioris  renfermaient  les 
eleineiis  du  système  d’émanation  établi  par  la  suite, 
et  dans  lequel  on  attribue  deux  principes  à toutes 
choses.  En  elïet,  les  dogmes  originaires  des  Brames 
nous  apprennent  qu’avant  le  commencement  du 
temps  , l’Éternel  existait  en  trois  personnes,  ('ette 
triple  essence  , qu’on  regarda  plus  tard  comme  une 
allégorie  de  la  terre,  de  l’eau  et  du  feu , était  la  source 
cl’ou  émanaient  tous  les  génies  ou  esprits  {JDewta')  (2). 
Une  partie  de  ces  génies  devint  infidèle  à la  cause 
du  bien , et  Dieu  les  rejeta.  Depuis  lors,  ils  habitent 
Y Onderah^  ou  l’enfer,  d’où  ils  s’échappent  sans  cesse, 
pour  parcourir  le  monde  et  combattre  les  bons 
génies  (5). 

De  ces  deux  principes  fondamentaux,  la  triple 
essence  de  l’Etre  suprême  , et  l’Onderah  ou  Enfer  , 
sont  sortis  tous  les  mondes,  qui  sont  au  nombre  de 
trois  ou  de  sept,  suivant  les  Brames  (4),  dont  quel- 
ques - uns  adorent  le  soleil , symbole  de  Dieu  (5). 
L’homme  lui-même  est  regardé  comme  le  résultat 
de  ces  deux  principes  universels  : l’âme  émane 
de  la  divinité,  et  le  corps,  dans  lequel  elle  se  trouve 
emprisonnée  par  une  sorte  de  punition,  tire  son 
origine  de  l’Onderah.  Voilà  pourquoi’  le  but  de  la 
sagesse  ou  de  la  philosophie  est  d’amortir  les  pas- 
sions charnelles,  et  d’empêcher  que  le  physique  ne 
puisse  exercer  son  influence  sur  le  moral.  Plus 
1 homme  affaiblit  son  corps  par  l’abstliieiice  , et  plus 

(1)  Straho,  l.  c.  p.  io35. 

(2)  Paullinus  B rnhmische  etc.,  c’ost-à-dirc  , Tlicogonie  tics  Brames, 

p.  125.  — Holwell.  p.  25.  . 

(3)  Holwell,  p.  9.  4';. 

(Ù  ? P‘  XLII.  IluUner,  HinJu's  , elc.  , c’csl-ù-dire  , 
Code  des  llindoux,  c.  i.  ig.  c.  iv.  182. 

(5)  Paulliaus,  p.  i.  12.  — HuUner,  c.  11.  221. 
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il  se  rend  digne  de  participer  aux  bonnes  émana- 
ilions,  plus  il  se  rapproche  de  là  divinité  (i). 

Toutes  les  maladies  sont  F effet  de  rinfluence  des 
mauvais  gchiies,  et  ne  peuvent  être  guéries  (pie  lors-  ’ 
(pi’on  expulse  ces  derniers  par  des  purifications  et 
des  paroles  magiques  (2).  d’elle  a été  l’origine  delà 
médecine  théurgique , qui  s’est  tant  perlectionnée 
dans  la  suite,  s’est  répandue  des  bords  du  Gange, 
dans  la  Perse  , la  Syrie  et  l’Egypte  , et  enfin  est  par- 
venue au  plus  haut  point  de.  splendeur  dans  la  ville 
id’ Alexandrie.  . 

Les  Brames  d’aujourd’hui  ne  sont  pas  entièrement 
dépourvus  de  connaissances  médicales;  mais  ils  exer- 
iceiit  la  médecine  comme  une  profession  vulgaire, 
me  cherchent  jamais  à la  perfectionner,  et  la  trans-» 
mettent  à leurs  enfans  telle  qu’ils  l’ont  apprise  de/ 
Heurs  pères  (3).  Ils  n’ont  pas  la  moindre  notion  de 
d’anatomie  (4).  Us  possèdent , sur  l’art  de  guérir , 
d’anciens  ouvrages  , écrits  en  vers,  dont  l’un  est  ap- 
pelé TH  a g ad  as  as  tir  le  missionnaire  Grundler  (5). 

Ces  livres  ne  sont  que  des  recueils  de  formules  ap- 
plicables à toutes  les  maladies  (6),  et  dont  le  sucre 
librme  le  principal  ingrédient  (7). 

Il  règne,  chez  les  Plindoux , autant  de  superstition 
fque  chez  les  Chinois  , dans  l’exercice  de  la  méde- 
cine. Le  traitement  des  accidens  produits  par  la 

CO  Straho , p.  io38. — Holwell , p.  62. 

(2J  Abhandlungen  etc.  , c’est-à-dire  , Mémoires  sur  THisloire  de 
d’Asie,  T.  III.  p.  261.  — ■ Huttner  , c.  in.  §.  2i3. 

(3)  Le  Gentil  , Voyages  dans  les  mers  de  l’Inde,  T.  III.  p.  — 

Iluhn , Observaiiones  meclico-c/iirurgicœ  in  India  orieniali  collecta;,  m-4®. 
Lrlang.  P-  7*  — Sonnerat , p.  86. 

(4)  Staaorinus  , lleisc  etc. , c’est-à-dire  , Voyage,  p.  109.  iio. 

(5)  Schulz , Ilist.  medic.  p.  55.  — Bernicr,  Mémoires  de  FF-mpirc  d« 
Mogol.  in-i2.  Paris,  1670.  T.  II.  p.  3ii. 

(6)  Jachard  Allgemeine  etc.,  c’est-à-dire,  Hisloirc  geatraîe  des 
Voyages,  T.  X.  p.  264. 

(7)  Slat'oriiuts , l.  c. 


8o  Section  seconde  ^ chapitre  troisième, 

morsure  des  serpens  venimeux,  nous  en  fournit  une 
preuve  parlante  (i)  : car  cest  en  versant  de  l’huile 
dans  le  vase  qui  renferme  les  urines  du  malade , et 
observant  si  elle  surnage  ou  si  elle  se  précipité, 
qu’ils  pronostiquent  la  mort  ou  le  rétablissement 
de  la  santé.  Ils  cherchent  aussi  à lire  les  événemens 
futurs  dans  les  astres,  le  vol  des  oiseaux,  et  autres 
futilités  semblables  (2). 

On  prétend  qu’il  existe  à la  côte  de  Coromandel 
huit  classes  de  médecins,  ayant  chacun  leur  départe- 
ment particulier.  Plusieurs  se  consacrent  aux  mala- 
dies des  enfans,  et  reconnaissent  le  Vent  pour  leur 
patron  : certains  ne  s’occupent  que  de  la  cure  des 
morsures  de  serpens , et  l’Air  est  leur  dieu  protec- 
teur; d’autres  exorcisent  les  démons  avec  le  secours 
d’un  vent  embrasé  {Samiel) , etc.  (5) 

La  pathologie  des  Hindoux  est  extrêmement  con- 
fuse. Ils  attribuent  à des  vers  toutes  les  maladies  de 
la  peau  (4).  Quant  aux  autres , ils  les  dérivent  de 
trois  causes  principales,  des  ventV,  des  vertiges  et  de 
l’altération  des  humeurs  (5).  Suivant  eux,  le  corps 
est  composé  de  cent  mille  parties,  parmi  lesquelles 
se  trouvent  dix-sept  mille  vaisseaux  (6),  dont  cha- 
cun  renferme  sept  conduits  différons , et  dans  les- 
quels soufflent  dix  espèces  de  vents.  Les  maladies 
résultent  de  la  direction  irrégulière  de  ces  vents  ; et 
comme  l’air  extérieur  qui  pénètre  dans  les  poumons 
par  l’acte  respiratoire  est  la  source  de  tous  les  vents, 
le  meilleur  préservatif  contre  ces  maladies  consiste  à 
ne  pas  respirer  trop  vite.  Quelques  Gentoos  complenl 

Îi)  Le  Gentil,  l.  c. 

2)  Grundler , dans  Schulze.  p.  56. 

3)  Grundler,  l.  c. 

(4)  S»nnerat , p.  8<î. 

Î5)  Grundler  , l.  c, 

(6)  li'cs  Heise  etc. , c’est-à-dire  , Voyages  dans  l’Iude  cl  en  Perse, 

P.  U.  p.  9&. 


Médecine  des  Hlndoux*  St 

qiiâtre  mille  quaire  cent  quarante-huit  espèces  dil* 
fe'rentes  de  maladies  (i)* 

Le  régime  forme  la  principale  partie  de  la  méde- 
cine des  Hindoux.  Un  grand  nombre  d’entre  eux 
ne  yvent  que  de  végétaux,  même  dans  l’état  de 
santé  : remaripie  qu’ont  déjà  faite  Strabon  (2)  et 
Suidas  (3).  Il  est  vrai  qu’ils  ne  parviennent  plus  au- 
jourd’hui à l’àge  très-avancé  dont  parlent  ces  au- 
'tours J et  qui  devait  être  nécessairement  la  suite  de 
leur  manière  de  vivre  (4).  Cependant  il  paraît  que 
leur  sobriété  les  préserve  de  plusieurs  maladies  gra- 
ves, particulièrement  des  fièvres  adynamico-ataxiques 
occasionées  par  l’air  insalubre  des  marécages  (5). 
Leur  excessive  propreté  , le  fréquent  usage  des  bains 
chauds,  et  surtout  la  coutume  de  se  faire  frotter  et 
brosser  en  sortant  de  1 eau  , influent  puissamment 
aussi  sur  leur  santé  (6)1 

On  assure  que  les  Brames  connaissent  très-bien; 
les  vertus  des  plantes  (7) , et  qu’ils  emploient  cer- 
tains médicamens  avec  beaucoup  d’avantage.  Ils  se 
servent  de  1 eau  de  chaux  ^8^  et  du  Dolichos  pvii‘- 
riens  (9)  contre  les  vers.  Ils  font , avec  le  suc  d’eu- 
phorbe et  la  farine  de  mais,  des  pilules  qu’ils  ad- 


CO  Dœmsche  etc. , c’est-à-dire , Mémoires  des  missionnaires  danois. 
X 1 Jl.  p.  100.  I I2i 
(2}  L.  c. 

(o)  Tri.  p. 

(4)  Grose,  Voyage  aux  Indes  orientales,  p.  297.  — Chardin  , journal 
du  Voyage  en  Perse  et  aux  Indes  orientales,  in-40.  Amst.  1771.  Vol. 

(5)  aurAe,  Be^.bt,chuingen  etc.,  c’est-à-dire.  Observations  sur  les 
maladies  oui  surviennent  pendant  les  voyages  de  long  cours  dans  les 
pays  chauds,  in-80.  Copenhague  , 1778.  p.  90.  — Sortnérat , p.  112. 

(b)  Ca/,per  dans  Fomer  et  Sprengel , heytraegen  etc. , c’est-à-dire  , 
Mémoires  de  géographie  et  d’anthropologie.  P.  IV.  p.  112.  — 

etc.  , cest-à-dire,  Histoire  générale  des  Voyages,  T.  XI.  p.  1>2, 

Tl  (7)  etc.,  c’est-à-dire,  Mémoires  des  missionnaires  danois 

P.  VII.  p.  4.S1. 

(8)  Lettres  édifiantes  et  curieuses.  T.  XVI.  p.  4o5. 

(9)  Mtchaelis  , methùini.sch  etc.  , c’est-à-dire  , Bibliothèque  de  mé* 
decine  pratupie.  Cah.  I.  p.  u8. 

Tome  L G 
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82  Section  seconde , chapitre  troisième. 
ininislrent , aussi-bien  que  la  bouse  de  vache,  dans 
un  très-grand  nombre  de  cas  (i).  Ils  prescrivent  le 
riz  (2)  dans  le  choiera  jnorbus , et  les  bains  de 
terre  (5)  dans  le  béribéri.  Ils  ne  sont  point  parti- 
sans de  la  saignée , et  l’expérience  a constaté  en  effet 
les  suites  fâcheuses  que  cette  opération  entraîne  dans 
la  plupart  des  maladies  endémiques  du  Bengale  (4). 
Ils  regardent  l’ouverture  des  veines  canines  comme 
un  excellent  remède  dans  l’angine  et  diverses  autres 
affections  (5).  Les  caustiques  sont  encore  leurs  moyens 
favoris.  Ils  les  appliquent,  comme  le  Japonais,  dans 
les  fièvres  lentes  et  dans  le  choiera  morbus  (6).  Ils 
scarifient  les  paupières , et  font  des  incisions  au  iront 
dans  les  ophtalmies  qui  s’observent  très-fréquemment 
chez  eux  (7)  j mais  ils  n’ont  aucune  idée  des  am- 
putations (8). 

Dans  les  fièvres  aiguës  , ils  prescrivent  la  diète  la 
plus  sévère,  et,  lorsque  l’indication  est  pressante  , la 
saignée  j mais  l’occupation  principale  du  médecin  est 
d’explorer  le  pouls,  qu’il  ne  tâte  jamais  sans  considé- 
rer attentivement  le  visage  du  malade , parce  que , 
suivant  leur  opinion , tout  changement  de  pouls  en- 
traîne à sa  suite  une  altération  des  traits  de  la  face  (9). 
Dans  la  petite  vérole,  ils  ordonnent  un  régime  an- 
tiphlogistique modifié  suivant  la  constitution  indi- 

(i)  Bernicr,  l.c. — Schuïze , p.  58. 

(a)  Le  Gentil,  l.  c. 

(3)  Lind  , Ueher  die  etc.,  c’est-à-dire,  Sur  les  maladies  des  Euro- 
péens dans  les  pays  chauds,  in-8®.  Riga , 1773.  p.  246. 

(4)  Clarke,  p.  88. 

(5)  Allgemeine  etc.,  c’est-à-dire,  Histoire  générale  des  Voyages.  T. 
A-  p.  538. 

(())  7 en  Hhyne  y Diss.  de  A rthriiide.  tra-8».  Londres  y i683.  p,  loa.  — 
Allgemeine  etc.,  c’est-à-dire,  Histoire  générale  des  Voyages.  T.  X. 
p.  38, 

(7)  DænUche  etc.,  c’est-à-dire,  Mémoires  des  Missionnaires  danois, 
p.  IV.  p.  i8h. 

^8)  Stavorinus,  l.  c, 

(9)  Bernicr  , l.  c. 


Médecine  des  Hindoiix.  85 

vlduelle  du  malade  (i),  et  ils  savent  faire  disparaître 
les  cicatrices  que  laissent  les  boutons  varioliaues 
l’aide  d’un  onguent  dont  les  Européens  n’ont  pas 
encore  pu  découvrir  la  composition  (2).  Ils  se  ser- 
vent , dans  le  traitement  des  maladies  veneriennes  , 
de  quelques  mëdicamens  particuliers  et  indigènes* 
principalement  des  pilules  d’euphorbe  dont  j’ai 
parle  plus  haut,  et  qui  paraissent  jouir  d’une  grande 
efficacité' (5).  Ils  ont  de  l’aversion  pour  lés  lavemens, 
et  administrent  souvent  des  me'dicamens  e'chauffans  , 
tout-à-fait  contraires  à ceux  qui  pourraient  conve- 
nir ; ce  qui  déterminé  une  vive  inflammation  sou- 
vent mortelle  (4).  Enfin , ils  possèdent  contre  les 
morsures  des  serpens  venimeux  un  arcane  qui  a^ric 
à la  manière  des  préparations  opiacées  les  plus  éner- 
giques, et  qui  guérit  presque  toujours  les  malades  (5). 


CHAPITRE  QUATRIÈME. 

Médecine  des  anciens  Grecs, 


Tj’état  oii  nous  trouvons  la  médecine  chez  toutes 
les  nations  grossières  et  non  civilisées,  est  absolu- 
ment semblable  à celui  qu’elle  nous  présente  origi- 
nairement en  Grèce,  dans  un  pays  cependant  où, 
plus  tard  , l’esprit  humain  développa  toutes  ses  res- 
sources, et  où  se  firent  les  découvertes  les  plus  bril- 
lantes. 

fi)  Ives,  l.  c.  — Sonnerai  , p,  92. 

(2)  Machintosh^  Travcls  etc.,  c’est-à-dire,  Voyages  en  Europe,  en 
Asie  et  en  Afrique.  in-8°.  Londres  , 1782.  vol.  II.  p.  212. 

(31  Ives,  l.  c.  — Sonnerai,  l.  c. 

(4)  Sonnerai,  p.  86.  87. 

(5)  Patterson,  Reisen  etc.,  c’esl-à-dire , Voyage  dans  le  pars  des 
Iloltcntots  et  des  Cafres.  in-8«>.  Berlin  , 1790,  p.  i65. 


84  Secliort  seconde , chapitre  quatrième, 

L’Ég^pie  formait  depuis  fort  long-temps  un  état 
police  sous  le  gouvernement  des  Pliaraoiis  , et  les 
Phéniciens  entretenaient  déjà  un  commerce  très- 
étendu  , lorsque  les  habitans  de  la  presqu’île  appelée 
depuis  Hellénie,  se  réfugiaient  encore  dans  les  ca- 
vernes comme  les  premiers  peuples  nomades^  ne  sa- 
vaient se  garantir  ni  des  rigueurs  du  froid , ni  des 
rayons  ardens  du  soleil,  et,  ignorant  jusqu’aux  pre- 
miers élémcns  de  l’agriculture  et  de  l’éducation  des 
bestiaux , n’avaient  d’autre  nourriture  que  les  herbes 
et  les  racines  (i). 

Les  Pélasges  , originaires  des  côtes  de  l’Ionie , fu- 
rent les  premiers  Grecs  qui  abandonnèrent  cette  vie 
grossière  et  errante , à l’épcvque  oii  les  fds  de  Jacob 
entreprirent  le  voyage  d Egypte.  Ils  se  couvrirent  de 
peaux,  et  cultivèrent  le  chêne  à glands  Ao'oeL{Quercus 
esculus  , (Jtjyoç)  (2) , dont  les  fruits  furent  long-temps 
leur  unique  nourriture,  comme  ils  forment  encore  , 
de  nos  jours , celle  des  habitans  de  l’empire  de 
Maroc  (3). 

D’autres  peuplades  imitèrent  par  la  suite  leur 
exemple.  Elles  abandonnèrent  l’Asie  mineure  , et 
même  la  Phénicie  et  l’Egypte,  pour  venir  s’établir 
dans  la  Grèce , d’où  elles  chassèrent  les  anciens  habi- 
lans,  et  où  elles  introduisirent,  avec  les  arts  qui 
contribuent  au  bonheur  et  à l’agrément  de  la  vie, 
des  mœurs  plus  douces,  et  les  cérémonies  religieuses 
déjà  généralement  répandues  dans  le  pays  qu’elles 
quittaient.  Les  chefs  de  ces  étrangers  se  distinguaient, 
< omme  on  le  prévoit  aisément , par  leur  bi’avoure , 
mais  surtout  par  leur  sagesse  et  par  des  connaissances 
au-dessus  de  celles  du  vulgaire,  ce  qui  les  faisait 

(i)  Thucyd.  de  Jiello  Peloponcs,  ed,  Bauer.  *^-.1®.  Lips,  lib, 

c.  a.  p.  6. 

(<2)  Pausen,  lib.  VUI.  c.  j.  p, 

(:q  Kurl.  Sprengel  y botan,  p. 
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regarder  comme  les  envoyés  et  les  favoris  des  dieux  , 
a l’inspiration  desquels  on  attribua  tout  ce  qu’ils  fai- 
saient pour  le  bonheur  de  l’humaniteh 

Ces  fils  des  dieux,  qu’on  appelait  encore  prophè- 
tes ou  devins,  fj^dunçy  transmirent  leurs  connaissances 
surnaturelles  à leurs  enfans,  de  sorte  qu’elles  restè- 
rent héréditaires  dans  leurs  familles,  aussi -bien  que 
les  titres  dont  on  les  avait  personnellement  décorés. 
Or,  comme  les  divers  membres  de  ces  familles  de 
prophètes  prirent  part  à la  célébrité  de  leur  pre- 
mier aïeul  par  leurs  talens  et  leurs  connaissances, 
il  en  résulta  que  toutes  ces  familles  conservèrent  le 
nom  du  fondateur,  qui  fut  ensuite  appliqué  à chacun 
de  ses  descendans  en  particulier.  Ainsi  Mélampe, 
chez  les  Argiens,  Orphée,  chez  les  Th  races,  Tirc- 
sias,  chez  les  Thébains , et  Bacis , chez  les  Athéniens, 
sont  les  noms  collectifs  d’autant  de  famiUes  de  pro- 
phètes QUI  avaient  fait  briller  les  premières  étin- 
celles de  la  civilisation  chez  ces  divers  peuples.  Il  est 
très-probable  qu’il  en  fut  de  meme  à l’égard  d’Her- 
cule  et  du  divin  Homère.  Je  prouverai,  par  la  suite  , 
qu’Hippocrate  ne  fut  non  plus,  dans  les  temps  hislori- 
aues  de  la  Grèce,  que  le  nom  commun  de  la  famille 
des  Asclépiades. 

On  doit  naturellement  conjecturer  que  tous  les 
héros  de  l’anciemie  Grèce  possédaient  aussi  l’art  de 
guérir  les  maladies  en  apaisant  le  courroux  des 
dieux.  Comme  ces  prophètes  ou  devins  introduisirent 
les  premiers  un  cuite  religieux  chez  les  peuples  gros- 
siers et  nomades  qui  habitaient  originairement  l’an- 
cienne Grèce,  ils  durent,  aussi-bien  que  leurs  des- 
cendans, veiller  à ce  que  les  idées  de  la  nation  sur 
la  cause  et  la  guérison  des  maladies  ne  fussent  jamais 
éclairées  , et  à ce  qu’un  voile  épais  dérobât  aux  yeux 
avides  des  curieux  la  plus  sacrée  de  leurs  connais- 
sances. Ils  guérissaient  à la  vérité  les  maladies  par  des 
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moyens  naturels,  mais  l’ignorance  absolue  du  peuple 
lui  faisait  attribuer  la  promptitude  des  cures  aux  for- 
mules magiques,  aux  hymnes  et  aux  purifications, 
tTratoM.  On  ne  doit  donc  point  s etqn-  ' 
ner  que  les  he'ros  de  la  me'decine  fussent  à la  fois , 
chez  les  anciens  GrecS,poëles,  devins,  législateurs,  capi- 
taines et  astrologues,  et  qu’on  les  rangeât  parmi  les 
dieux  après  leur  mort. 

Vers  l’époque  à laquelle  les  Israélites  s’enfuirent 
de  l’Egypte,  une  colonie  de  prêtres,  appelés  curèteSy 
vint  s’établir  en  Grèce , sous  la  conduite  de  Deuca- 
lion.  Elle  était  originaire  du  mont  Caucase,  et, 
suivant  quelques  historiens,  de  la  Bactriane  et  de  la 
Colchide.  Bientôt  après  les  Cabires , ayant  Cadmus  à 
leur  tête,  arrivèrent  de  Phénicie.  Il' est  impossible 
d’établir  une  distinction  exacte  entre  ces  deux  peu- 
ples, et  les  anciens  écrivains  eux-mêmes  n’ont  pu  y 
parvenir  (i).  Ils  célébraient,  avec  enthousiasme  et 
une  sorte  d’inspiration,  les  mystères  de  Cybèle , mère 
de  tous  les  dieux,  par  des  danses  et  des  cantiques  so- 
lennels, et  les  Orgies  des  temps  modernes  ne  furent 
qu’une  simple  modification  de  ces  anciennes  cérémo- 
nies du  culte  de  Rhée. 

Les  Cabires  furent  les' premiers  maîtres  des  habi- 
tans  primitifs  de  la  Grèce.  Ils  les  instruisirent  dans 
toutes  les  sciences,  notamment  dans  les  jongleries  sa- 
crées par  lesquelles  on  prétendait  guérir  les  maladies. 
Eux-mêmes  furent  adorés  dans  la  suite  par  les  Grecs, 
et  leur  culte  se  composait  d’une  foule  de  cérémonies 
mystérieuses. 

Leur  origine  est  évidemment  tyrienne  ; car  Philon 
de  Byblus,  abréviateur  de  Sanchoniathon,  les  donne 
pour  fils  de  Ssadiq,  dieu  des  Phéniciens  (2).  Il  en 
fait  monter  le  nombre  à huit,  nomme  le  huitième 

(1)  Slrabo^  Uh.  X.  p.  7i3.  715. 

(2)  Eustb.  l^ræp.  eyang.  üb,  1.  c.  10.  y?.  3G. 
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Esculape  (i),  et  ajoute  ces  paroles  remarquables  qu’ils 
furent  les  inventeurs  de  l’art  de  naviguer,  mais  que 
leurs  descendans  de'couvrirent  celui  de  guérir  les  mor- 
sures des  animaux  venimeux,  les  vertus  des  plantes 
et  les  chants  magiques  (2). 

Ce  passage  extrêmement  important  suffirait  pour 
autoriser  à penser  que  la  Phénicie , patrie  du  com- 
merce, de  la  navigation,  des  arts  et  des  métiers,  fut 
aussi  celle  de  ces  premiers  instituteurs  des  autoc- 
thones  grossiers  de  la  Grèce.  Mais  le  nom  même, 
qu’ils  portent  donne  encore  un  plus  grand  poids  à 
cette  opinion.  Quelque  peu  partisan  qu’on  soit  des 
étymologies,  on  ne  peut  refuser  de  croire  que  le  mot 
xa|3f<^oç  vient  de  l’hébreu  ou  de  l’arabe  Kahyry 

grand,  célébré,  excellent,  surtout  lorsqu’on  se  rap- 
pelle que  Varron  (3),  Macrobe  (4)  et  d’autres  tra- 
duisent le  mot  x<x(3n^o)  par  ôsol  cTui/alo»,  dieu 

potes,  que  ces  Cabires  sont  les  rois,  «vaxifç,  dont 
Pausanias  dit  avec  raison  que  ceux  qui  en  savent  da- 
vantage sur  leur  compte,  les  appellent  Cabires  (5), 
et  qu’enfin  Cambyse  profana  à Memphis  un  temple 
phénicien  des  Cabires  (6). 

Bochard  a très-bien  prouvé  l’origine  phénicienne 
des  Cabires  (7),  et  le  savant  Eckhel  trouve  fort  sa- 
tisfaisantes les  raisons  qu’il  allègue  (8).  Les  Tyriens, 
par  leur  commerce  extrêmement  étendu  , avaient 
des  relations  si  intimes  avec  les  plus  anciens  habi- 
tans  de  l’Hellénie , que  les  Grecs  eux-mêmes  dataient 

f Euseb.  JPrœp.  euatig.  lib.  I.  c.  lo.  p.  3g. 

(2)  Oiloi  TTpâToi  TTAcîsif  * SX  Tiilvr  747o»5!8-|»  tltft  ^ U 

{vpoe  x<x.i  rûv  J'a.talâv  ’lccc-ir  X-ct'i  iTrucTaî. 

^3^  Lingu.  lat.  lib.  IV.  col.  II, 

(4)  Saturnal.  lih.  III.  c.  4..  p.  2^6. 

(5)  Paus.  lib.  X.  c.  38.  p.  3oi.  — Plutarque  donne  une  autre  éty  mologie 

de  ce  nom,  «l’œxsî  qu’il  dérivé  de  avo;:^  « , de  ou  de  «»«)-.»<  > 

( voyez  Thés.  p.  16  ). 

Tü!  Herodot.  lib.  III.  c.  3^.  p.  aSq. 

(j)  Phaleg.  et  Canaan  , lib.  I.  c.  12.  col.  9.^0. 

( 8)  Doctrin.  niunmor.  veLcr.  vol.  III.  p. 
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leur  civilisation  de  l’epoque  à laquelle  Cadmns  vint 
de  la  Phénicie  s’établir  chez  eux  ^'i).  il  j a plus  en- 
core, la  direction  de  l'antique  écriture  grecque,  qui 
marchait  de  droite  à gauche,  démontre  évidemment 
que  cette  écriture  était  originaire  de  l’Orient  (2). 

Presque  à la  même  époque  oü  Cadmns  se  rendit 
en  Grèce,  Deucalion  y amena  aussi  les  Curètes, 
peuple  guerrier , mais  ami  des  arts  , qui  habitait 
primitivement  le  Nord  de  l’Asie  mineure,  le  Cau- 
case et  la  Phrygie  (3).  On  dérive  leur  nom  ou  de 
xo^ri,  vierge  y parce  que  cette  caste  de  prêtres  por- 
tait, suivant  la  coutume  dés  Orientaux,  des  habits 
de  femmes,  ou  de  , tonsure^  parce  que  les  Cu- 
retés avaient  coutume  de  se  raser  les  cheveux  (4)  > 
usage  qui  subsistait  egalement  parmi  les  Cabires.  En 
effet  Esmun,  l’Esculape  des  Phéniciens,  était  re- 
présenté avec  une  large  place  chauve  sur  la  tête  , 
comme  appartenant  à la  famille  des  Cabires  (5)  , et 
le  nom  de  ou  de  x^ioy-s^a-oç , que  Mnaseas 

donne  aux  Cabires  de  Samolhrace , prouve  qu’ils 
étaient  également  dans  l’usage  de  se  raser  la  tête  (6), 
Ce  dernier  même  les  fait  positivement  provenir  de  la 
Phry  gie,  et  pense  qu’ils  tirent  ce  nom  des  monts  Cabires 
situés danscettecontrée. D’ailleurs,  il  est  évident  que  les 
habitans  du  Caucase  ont  porté  le  nom  de  Cal3ires  , 
puisque  Plutarque  dit  (y)  que  l’Arménie  n’est  éloi- 
gnée de  leur  pays  que  de  quelques  jours  de  marche. 

Une  autre  circonstance  qui  démontre  d’origine 
phrygienne  de  ces  faux  Cabires,  c’est  qu’ils  sont" 
ordinairement  représentés  avec  la  tête  couverte  du 

(i)  Dioflor.  siciil.  lih.  ijj,  c.  65.  p.  236. 

(o.)  Pausan.  lih.  v.  c.  a5.  p.  ii3. 

C3)  Mannor.  Arundel.  — Marsham.  canon,  chfonic.  p,  ii4' 

(4)  Strabo , lih,  X,  p.  716. 

^5)  Synes.  enconi.  caluit.  p.  7.3. 

(6)  Schnt.  Apollon.  /Ihod.  arfsonailt,  lih.  J u,  016 
^7)  P it.  Lucull.  p.  5üu, 
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bonnet  phrygien  que  portaient  aussi  les  sculpteurs 
de  la  Grèce  adorateurs  des  Cahires  (i).  Gori  nous  en 
donne  un  exemple  dans  son  Muse'e  de  Florence  (2). 
On  les  figurait  encore  quelquefois  avec  un  manteau 
irejetc  en  arrière  (5),  et  disposé  de  la  même  manière 
que  celui  d’Esculape. 

Ainsi  quoique  les  Cabires  fussent  originaires  de 
la  Phénicie , et  les  Curètes  du  Caucase  ou  de  la  Pliry- 
gie , on  les  confondit  presque  toujours  ensemble 
dans  la  suite.  Ils  introduisirent  le  culte  de  Bacchus, 
celui  de  Cjbèle,  l’agriculture,  l’art  de  cultiver  la 
vigne , et  tous  ceux  qui  ont  un  rapport  direct  avec 
l’économie  rurale,  11  est  maintenant  impossible  de 
idécider  si  le  culte  de  Bacchus  a été  primitivement 
sapporté  en  Grèce  de  la  Phénicie,  de  1 Egypte  ou  de 
la  Phrygie.  Ce  qu’il  est  permis  de  conjecturer,  c’est 
que  tous  ces  peuples  adoraient  différentes  divinités 
présidant  à la  culture  de  la  vigne  ; mais  les  Grecs , 
iauxqucls  Cadmus , Danaüs  et  Üeucalion  firent  con- 
naître ces  nouvelles  idoles  , les  reunirent  toutes  en- 
semble sous  le  nom  de  Bacchus  (4)- 

Il  en  est  de  même  du  culte  de  Cybele.  On  pense 
ordinairement  qu’il  tire  son  origine  de  la  Phrygie, 
et  que  les  Curètes,  en  l’introduisant,  ont  enseigné 
.aux  liabitans  sauvages  et  grossiers  de  la  Grèce  une 
1 foule  d’arts  et  d’inventions  utiles.  Aussi  Oppian  rap- 
; porte-t-il  une  fable  d’après  lamielle  ces  Curètes  ne 
sont'aulre  chose  que  les  lions  de  la  Mere  des  Dieux 
I méLamorphosés  en  hommes  (5).  Mais  on  peut  egale- 

(i)  Arrian.  cHss.  Epictet,  IV.  8.  p.  4o8.  ed.  Ilolslein. 

Mus.floienl.i,  LVl.p.  i37. 

3)  Montfaucon , Antiquité  exi)liqnée,  t.  I.  p.  194-  . . , , . 

i)  Sanchoniathon  ( dans  Eusèbe  ) appelle  bacebus  nnc  divinité  plie- 
I nicicnne,  et  Achilles  Tatius  ( hb.  IJ.  p.67  ) dit  que  les  Tynens  rcganlcni 
I ce  Bacchus  comme  un  dieu  de  leur  pays.  Mais  <;ii  sait  aussi  que  son  culte 
I so  propagea  du  Caucase  en  Lydie,  et  de  là  en  Grèce  (^Hinicr.  oral.  111.  . 
f p.  436.  XllJ.p.  5()6.  ed.  IFernsdorf). 

(5)  Cyneget,  lil.  v.  8 — 1?. 
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ment  dériver  cette  deesse  de  l’Astartë  des  Tyriens  ^ 
dont  les  lions  ëlaient  de  même  les  animaux  Favoris,, 
et  que  les  Grecs,  d’après  le  témoignage  de  Lucien  (i) 
et  d’Apulée  (2),  appelaient  tantôt  Cybèle  et  tantôt 
Gérés. 

Parmi  les  arts  que  les  Grecs  apprirent  des  Cabires 
de  la  Phénicie  et  de  la  Phrygie,  on  nomme  entre 
autres  la  danse  armée , Kualo^uov  Pjrrhichia 

saltatio  (3).  Les  premières  lois  qu’ils  reçurent  étaient 
également  dues  aux  Curètes,  et  gravées  en  i8a(r7^o(pri<î'(si/ , 
à la  manière  des  Orientaux , sur  des  tables  qui 
avaient  la  forme  d’une  pyramide  triangulaire  , 

(4) 

Ces  Curètes,  dont  l’origine  orientale  est  par  con- 
séquent bien  prouvée,  portaient,  ainsi  que  je  l’ai 
déjà  dit,  l’habit  de  femme  (5),  imitant  de  cette  ma- 
nière la  coutume  de  quelques  prêtres  égyptiens.  Ce 
furent  eux  qui  policèrent  les  mœurs  des  nomades 
de  la  Thessalie  et  de  la  Thrace,  chez  lesquels  ils  in- 
troduisirent la  musique  et  l’exercice  de  la  lutte  (6). 

Leurs  descendans  , les  Dactyles  de  la  Crète  (7)  , 
propagèrent  le  culte  des  dieux  et  plusieurs  autres  aoc- 
trines  semblables , sous  une  forme  symbolique , dans 
les  lies  de  la  mer  Egée. 

Orphée,  fils  d’OEagre  , ou  d’Apollon  et  de  Cal- 
liope  (8),  appelé  aussi  l’Hiérophante  de  Thrace  (q), 
appartenait  à cette  race  de  prêtres.  Il  vécut , suivant 

f i)  De  Dca  Svf.  p.  66f..  663. 

lib.  XI.  p.  363.  364. 

(5)  ochol.  Pindar.  Pyth.  Ji.  v.  127. 

Porphyr.  de^  -Abstinent,  lib.  il.  p.  66.  — Pollue,  nnomnst.  lib. 

0^^'  “■  Desych.  voc.  fiturlcootiScT  , vol.  J.  col,  tS.j. 

vA  P-  (hi\OcrTo\Sr'TU  a!  xipeci. 

fbl  Atrab.  l c.  p.  7:12.  — Pausnn.  lib.  VJll.  c.  2.  p.  35o. 

P‘  726.  — Pausan.  lib.  P',  c.  n.  p.  29. 

(8)  Plat.  Syn,pos.  p.  178.  — Apnllodor.  hibl.  lib.'  T.  c.  3.  p.  8.  o.  erl. 
Hey ne.  — Lucian.  de  Astrolog.  p.  85o.  — Schot.  Apollon.  Rhod.  Argon  . 

* /"  p.  233.  ed.  pP'cst.in-fol.  Oxon.  i6<jS. 

(9;  Llem.  Alex,  adnionit.  ad  génies  , ]>.  48. 
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jquelcfues  auteurs,  du  temps  de  Danaüs  (i)  , et  s’em- 
para du  royaume  d’Argos  (2).  Il  voyagea  en  Egj^^pte, 
d’où  il  rapporta  en  même  temps  qu’Erechtliee  les 
mystères  d’Eleusine.  Ces  mystères  , ayant  fait  né- 
.gliger  et  mépriser  les  anciennes  orgies  , excitè- 
rent tellement  la  colère  des  Gorybantes  , qu’ils  mi- 
rent à mort  le  nouveau  dieu , introducteur  de  ce 
culte  étranger  (3).  On  prétend  qu’outre  les  mystères 
d’Osiris  et  d’Isis , Orphée  enseigna  aussi  le  culte 
d’Hécate  et  de  Gérés  (4)  ; mais  nous  savons  que  les 
1 Grecs  avaient  substitué  ces  deux  divinités  à l’isis  des 
Egyptiens. 

L’antiquité  s’accorde  à regarder  Orphée  comme  l’in- 
' venteur  de  toutes  les  cérémonies  religieuses  et  de  tous 
Iles  mystères,  et  comme  le  père  de  la  poésie  (5).  Ce- 
' pendant  on  rapporte  de  lui  tant  de  faits  étrangers  et 
i contradictoires  avec  la  chronologie  , que  , pour  dé- 
brouiller ce  chaos,  on  est  obligé  d’admettre  que  le 
nom  d’Orphée  appartenait  non  point  à un  person- 
nage unique  , mais  à une  famille  entière  , dans  la- 
< quelle  l’astrologie  et  la  poésie  étaient  héréditaires.  En 
I effet , si  Orphée  a vécu  du  temps  de  Danaüs , il  n’a 
pu  accompagner  les  Argonautes  dans  leur  expédi- 
tion , comme  tous  les  anciens  assurent  qu’il  le  fit , 
quoique  Phérécyde , pour  éviter  un  anachronisme 
aussi  frappant , donne  à celui  des  Argonautes  que 
l’on  prétend  être  Orphée,  le  nom  de  Philammon  (6). 

La  médecine  faisait  partie  des  arts  mystérieux 
exercés  par  Orphée  ou  les  Orphéiens.  La  resurrcc- 

(1)  Syncell.  chrotiog,  p.  lïS. 

(2)  Straho  , lib.  VU.  p.  494-  — Diod.  lih.  1.  c.  28.  p.  33.  — Pausan, 
lib.  II.  c.  16.  p.  a34> 

(3)  Lucian,  Indocl.  p,  385.  — jépoUodor.  l.  c. 

(4)  Pausan,  lih.  JI.  c.  3o.  p.  2gi.  lih.  IJJ.  c,  lo.  p.  3()o. 

(5)  Pindar.  pyih.  IV.  v.  3 12.  — Pausan.  lih,  IX,  c.  3o.  p,  92.  Plat, 
Protagor.  p.  2S5.  — Aristoph.  ran.v,  io3a. 

(6)  Schol.  Apollon.  Rhod,  Argon,  lih.  J.  v.  23. 
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lion  d’Eurydice  nous  en  fournit  une  preuve  évi- 


dente (i).  On  se  servit  pendant  fort  long-temps  des 
■ ' ’ "’iic^i  - ’ 


tables  orphic^ies , sur  lesquelles  étaient  inscrits  des 
signes  mystiques  ou  des  formules  magiques,  êVac»- 
«J'fl;!  (2).  On  possédait  aussi,  pour  les  ceremonies,  les 


conjurations  et  l’adoration  des  dieux,  des  instruc- 
tions qui  étaient  attribuées  à Orphëe  (3).  Les  hym- 
nes orphiques,  dont  l’authenticité  n’est  pas  généra- 
lement reconnue  (4) , mais  auxquelles  on  ne  peut 
refuser  une  très-haute  antiquité  (5),  en  ne  les  attri- 
buant toutefois  pas  à une  seule  personne , avaient 
le  pouvoir  d’opérer  certaines  guérisons. 

Quant  à ce  que  Pline  noub  oit  des  ouvrages  d’Or- 
phée sur  les  plantes  (6),  et  à ce  que  Galien  nous 
apprend  du  livre  qu’il  avait  écrit  sur  les  préparations 

^^1*  /\1  «T/**  ï 


des  rnédicamens  (y),  de  pareils  faits  prouvent  seule 
ment  combien  on  cherchait  à donner  de  consirlération 


à des  productions  très-modernes,  en  y attachant  les 
noms  de  personnages  respectables  de  l’antiquité.  En 
effet,  tout  l’art  médical  des  Orphéiens  se  bornait  à 
apaiser  la  colère  des  dieux  par  des  hymnes,  des  con- 
jurations et  des  formules  magiques  (8).  Leur  manière 
de  vivre  ressemblait  absolument  à celle  des  prêtres 
ils  observaient  la  plus  grande  abstinence, 
s abstenaient  de  certaines  espèces  de  viandes  (9),  ne 
portaient  point  d’habits  de  laine  dans  leurs  temples  (10), 


-Apnllndor.  l.  c. 

(2)  huripid , ^ jdlcest.  v.  «767.  — ôl'/t  ti  fctfjucexoy  0pvi'iTo-œ;t  sr  irai/a-i. 


raç  Cp9S(cc  xal|e^pa^f,{  prétend  que  les  originaux  de  ces  tables 

étaient  conservés  dans  le  temple  de  Baccluis  sur  le  mont  Hc'mus  , on 

> en  Tlirace.  (Schot.  Eurip,  Hccub,  v.  latW). 

(3)  Piaf.  Politic.  II.  p.  38/p 

f4^  Clem.  Alex.  Stromal.  tÙ,.  j.  p.  3^2. 

Ruhnken  , epist.  crU.  ii.p.  120. 
rib.  XXV.  c.  2. 

Galen.  de  .Antidot.  Ub.  il.  p.  4^5 
Pausan.  lib.  jx.  c.  3o.  p.  ç 

. xaî  t>p»v  ct'rsff  xa9«ppxis\,  vôtra 


[î)l 

[61 


J.A..  c.  3o.  p.  q2.  OTce  7T(o-7ei<c  • îvî<  rtx'.cli 


(ai)  Plat,  de  les.  vi.  p.  567. 
(10)  Herodnt.  lib.  jj.  c.  82.  / 


cei’  Tt  ictpccio.  XXI  punpx  lUt 


P-  16g. 


Médecine  des  anciens  Grecs.  g5 

regardaient  le  corps  comme  la  prison  de  Tâme,  et 
cherchaient  à diminuer,  par  une  extreme  sobriété^ 
l’influence  de  la  matière  sur  la  partie  spirituelle  de 
leur  être  (i). 

Musée,  fils  d’Antiophème,  est  ordinairement  cité 
avec  Orphe'e,  comme  étant  devin  , poète  et  médecin. 
Quelques-uns  prétendent  qu’il  fut  le  maître  de  ce 
dernier  (2)  ; d’autres,  au  contraire,  le  regardent 
comme  son  élève  ou  son  fils  (3).  Aristophane  lui  at- 
tribue positivement  l’invention  de  la  médecine  et  de 
fart  divinatoire  (4).  Pausanias  croit  apocryphes  une 
foule  d’hymnes  dont  il  passait  pour  l’auteur  (5),  et, 
Tn  effet,  son  nom  paraît  désigner  plutôt  un  être  allé- 
gorique qu’un  personnage  réel,  malgré  que  Philocore 
nous  dise  que  son  père  l’appelait  Eumolpe  (6),  et 
que  d’autres  prétendent  qu’il  écrivit  un  grand  poème 
50US  le  titre  ^Eumolpia  (7). 

Les  Thessaliens  et  les  Thraces  honoraient  Orphée 
:comme  devin  et  médecin.  Les  Argiens  attribuaient 
4les  mêmes  qualités  à Mélampe,  fils  d’Amithaon  et 
d’Aglaia,  Eidomène  ou  Rhodope,  qui  introduisit  en 
Grèce,  dans  le  même  temps  que  Cadmus , le  culte  de 
Bacchus  (8),  ou  , suivant  d’autres,  celui  de  Gérés  (9). 

Mélampe  avait,  comme  plusieurs  anciens  magi- 
ijciens  (10),  appris  des  serpens  qui  lui  mordirent  les 

p)  Plat.  Cratyl.  p.  53. 

Clem.  ytlexand.  Strom.  lib.  1.  p.  332. 

(3)  Pausan.  lib.  X.  c.  y.  p.  i6>.  — Syncèlh  p.  125.  — * Diod.  lib,  tr. 

!Ç.  25.  p.  l'jl. 

(4)  Ariitoph.  ran.  v.  1069.  , 

’Opfêvç  piv  xalfj'iifi  , çor«r  T’ctTri^faSai  , 

ÎAae-alu  rt  ko<tmk  x«i 

(5)  Pausan.  lib.  J.  c.  2a.  p.  83, 

(G)  Schol.  Aristoph.  v,  io65. 

(7;  Pausan.  lib.  X.  c.  5,  p.  i55. 

f8)  Herodot  hb.  II.  c.  /(9.  p.  i5o.  — ■ Diod.  lib.  I.  c.  gy.p-  Jog. 

tg)  Clem.  Alexand.  admonit.  ad  gentes  , p.  10. 

w Par  exemple,  Cassandve,  daus  le  Schol,  L'uripid,  liecith  v. 
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oreilles  dans  son  enfance  (i),  l’art  de  prophétiser  et 
celui  d’interpreter  le  chant  des  oiseaux.  Cette  fable, 
gëne'ralement  adoptée  par  les  anciens,  avait  pour  ori- 
gine lopinion  où  ron  e^ait  que  les  serpens  pressentent 
les  changemens  de  l’atmosphère,  et  même  les  mala- 
dies épidémiques  (2).  Aussi  les  Argiens  les  regardaient 
comme  les  maîtres  naturels  de  l’art  divinatoire,  et  ne 
se  permettaient  jamais  d’en  faire  périr  aucun  (3), 

Mélampe  se  rendit  fort  célèbre  par  les  cures  qu’il 
opéra.  Quoiqu’il  employât  des  moyens  naturels,  il 
savait  si  bien  les  déguiser  sous  un  voile  magique  et 
mystérieux,  qu’il  ne  fut  jamais  regardé  comme  mé- 
decin , mais  qu’il  passa  toujours  pour  devin  et  confi- 
dent des  dieux.  Il  guérit  Iphiclus  de  son  impuissance 
par  l’oxide  de  fer;  mais  un  épervier  lui  avait  déjà 
enseigné  auparavant  qu’une  vieille  épée  cachée  dans 
le  creux  d’un  arbre  guérissait  cette  affection  (4). 

La  plus  célèbre  de  toutes  les  cures  de  l’antiquité  est 
celle  que  ce  devin  opéra  sur  les  filles  de  Prétus,  roi 
d’Argos.  Ces  princesses,  nommées  Lysippe,  ïphinoë , 
et  Iphianasse  ou  Iphianère,  étaient  devenues  folles 
pour  avoir  insulté  la  statue  de  Junon,  ou  plut<5t  pour 
avoir  gardé  le  célibat  (5).  Dans  un  fragment  d’Hé- 
siode (6),  leur  maladie  est  décrite  de  manière  à ne  pas 
permettre  de  méconnaître  la  lèpre.  « Leur  tête  se 
U couvrit  de  croûtes  affreuses  qui  causaient  de  vives 
U démangeaisons;  leurs  cheveux  tombèrent  en  plu- 
« sieurs  endroits,  et  toute  leur  peau  se  couvrit  de 


ches,  et  que  pensant  mugir  comme  ces  animaux , elles 

(i)  Porphyr.  de  Abstinent,  lib.  III , p.  i3o.  — Apoîlodor.  bihl,  lib. 
9- e-  43*  “ Schnl.  Apollon.  RJiod.  lib.  I.  v.  lar. 

Æslcan.  de  JVat.  anini.  lib.  VI.  c.  i6.  P.  3a5. 
m Ælian.  l.c.Ub.  XII.  c.  34.  p no'S. 
m Anollndor.  Z.  c.  p.  5i.  — Schol.  Theocrit.  id.  III.  v.  43. 

(5)  Apollodf  r.  lib.  ii.  c.  a.  p.  Ho. 

(6)  Eustath,  Schol.in  Odyss,  v.p.  1746.  ed.  Rom.  in-fol.  i5(g. 
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faisaient  retentir  les  vallons  de  leurs  cris  (i).  Cette 
espèce  de  de'mence  se  communiqua  aux  autres  femmes 
fl’Argos,  qui  abandonnèrent  leurs  familles  pour  aller 
errer  toutes  nues  dans  les  bois  avec  les  Prèiides  (2). 

Pour  se  former  une  ide'e  de  cette  singulière  mala- 
die J il  faut  savoir,  ce  que  j ai  de'veloppé  fort  au  long 
dans  un  autre  ouvrage  (3),  que  la  de'mence  est  une 
suite  très-ordinaire  de  la  lèpre,  que  la  voix  des  lépreux 
change  singulièrement  et  au  point  même  d’imiter 
quelquefois  celle  des  animaux,  que  certaines  espèces 
de  manies  sont  contagieuses,  surtout  chez  les  peuples 
peu  police's;  enfin,  que  la  pre'tendue  me'tamorphose 
des  filles  de  Pre'tus  en  vaches  s’explique  par  la  manière 
de  vivre  des  Arcadiens  dans  ces  temps  éloigne's. 

Mélampe,  pour  guérir  ces  femmes,  mit  en  usage 
des  moyens  conformes  à la  nature  du  mal  dont  elles 
étaient  atteintes,  et  qui  font  beaucoup  d’honneur  à 
sa  pénétration,  quoiqu’il  s’efforçât  de  les  ensevelir 
dans  l’ombre  du  mystère.  Hérodote  dit  qu’il  employa 
l’ellébore  blanc  ( veratrum  album ) (4)  ; mais  d’autres 
assurent  qu’il  prit  de  jeunes  garçons  robustes,  qui , 
en  dansant  et  poussant  des  cris,  chassèrent  ces  femmes, 
depuis  les  montagnes  oii  elles  se  tenaient,  jusqu’à  la 
ville  de  Sicyone , environ  pendant  dix  lieues  (5).  Un 
exercice  aussi  violent  dut  contribuer  très-efficace- 
ment à leur  guérison  en  augmentant  la  transpiration 
cutanée  , et  favorisant  l’apparition  critique  des  érup- 
tions croûteuses.  Mélampe  les  fit  ensuite  baigner  dans 
la  source.de  l’Anigrus,  célèbre,  long-temps  même 
après  cette  époque,  par  les  propriétés  qu’elle  avait  de 


(1)  f^irgil.  Eclog.  VI,  48. 

(2^  Apollodor,  L.  c. 

(3)  Beytrœge  etc. , c’est-à-dire,  MçnaQires  pour  servir  à rHistoire  de 
la  médecine,  cah.2.  p.  45. 

(4)  üerodot.  lib.  JX,  c,  33. 

(5)  Apollodor.  l.  c,  P . 91. 
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guérir  la  lèpre  (i).  Iphiiioë,  la  plus  agëe  des  trois 
sœurs  fut  rétablie  de  suite  ; les  autres  recouvrèrent 
la  santé  avec  la  raison  par  des  purifications  mysté- 
rieuses, et  par  des  offrandes  expiatoires  à Diane , dont 
nous  trouvons  encore  quelques  traces  dans  un  frag- 
ment du  poète  comique  Diphilus  (2).  Ce  que  je  dirai 
bientôt  sur  les  cures  mystérieuses  opérées  dans  les 
temples  de  la  Grèce,  démontrera  jusqu’à  quel  point 
ces  divers  moyens  ont  pu  agir  sur  l’imagination  et  sur 
l’esprit  aliéné  des  Pretides. 

Pour  récompenser  les  soins  et  l’habileté  de  Mé- 
îampe.  Prétus  lui  donna  sa  fille  Iphianasse  en  mariage, 
et  lui  céda  une  grande  partie  de  ses  états  (5).  On  éleva 
aussi,  par  reconnaissance,  deux  temples  en  1 hon- 
neur de  Diane;  l’un  à Luses,  oii  elle  était  adorée 
sous  le  nom  dlHeremesia,  et  l’autre  dans  lequel  on 
la  révérait  sous  celui  de  Coria  (4). 

Mélampe  eut  de  sa  femme  deux  fils,  Antiphates  et 
Mantius  (5),  auxquels  Diodore  de  Sicile,  qui  écrit 
Manto  au  lieu  de  Mantius,  ajoute  encore  uiie  fille 
appelée  Pronoë  (6).  Les  noms  des  enfaiis  de  Mélampe 
sont  tous  aussi  allégoriques  que  celui  d’Eidornène, 
mère  de  ce  devin.  L’art  divinatoire  se  transmit  à tous 
ses  descendans  (7)  ; et  l’Odyssée,  en  parlant  d’un  de 
ces  derniers,  dit  qu’il  tire  son  origine  de  la  noble 
race  de  Mélampe  (8).  Ce  héros  avait  à Ægistheni  uti 

Slraho  , lih.  nu.  p.  533. 

(a)  Clen.  Alexandv.  Scrom.  Lih.  VU.  p.  yiS. 


(3)  Schol.  Pitular.  tv  > o.. 


AL^'cJe  cine  des  anciens  Grecs.  q-t 

temple  dans  lequel  on  célébrait  tous  les  ans  une  fête 
en  son  honneur  (i). 

Bacis  jouissait  J comme  devin  ^ ^çyidiJ-oXoyoç^  ou  puri- 
ficateur^  xx9afriç , d’une  réputation  presque  égale  à 
celle  de  Mélarnpe.  Trois  peuples  différens^  les  Arca- 
diens,  les  Athéniens  et  les  Béotiens  se  glorifiaient  d’a- 
voir possédé  un  personnage  de  ce  nom  (2).  Celui  des 
Béotiens  guérit,  par  des  cérémonies  mystérieuses, 
une  Lacédémonienne  tombée  en  démence  (3). 

Tels  sont  les  premiers  fondateurs  de  la  mythologie 
médicale  des  Grecs.  Si  nous  nous  attachons  aux  per- 
sonnages fabuleux  eux-mèmes,  nous  devons,  avant 
tout,  séparer  les  traditions  anciennes  de  celles  qui 
sont  plus  récentes,  et  bien  nous  garder  de  tomber 
dans  1 erreur  de  plusieurs  pathologistes  modernes  qui 
croulent  que  chaque  fable  de  l’antiquifcé  cache  une 
allégorie  ou  un  trait  relatif  à la  philosophie.  En  effet, 
1 invention  de  pareilles  fables  allégoriques  ou  philo- 
sophiques suppose  un  développement  des  facultés 
intellectuelles  que  nous  ne  pouvons  raisonnablement 
point  accorder  à une  nation  aussi  grossière  que  l’était 
celle  des  Grecs , avant  l’établissement  de  l’ère  des 
Olympiades.  Les  fables  d’Homère,  ou  plutôt  des 
Homérides,  que  nous  lisons  avec  tant  d’intérêt,  u ont 
point  d’autre  signification  que  celle  qui  doit  être 
attachée  aux  mots  eux -mêmes.  L’ignorance  ou  le 
charlatanisme  seuls  pe^uvent  mettre  dans  la  bouche  des 
chantres  de  l’Iliade  et  de  l’Odyssée  des  raisonnemens 
philosophiques  dont  ils  n’avaient  pas  la  moindre 
idée. 

Les  fables  primitives  et  simples  des  Grecs,  telles  que 
nous  les  trouvons  dans  ces  deux  beaux  poèmes,  ont 
«te  considérablement  altérées  par  les  poètes  lyriques 

(i)  Pausan.  lib.  J.  c.  44' P* 

Clem.  Alex.  Strom.  lib.  l . p.  333. 

Theopomp.  in  schol,  Amtoph.  uy.  v.  gÇ»i. 

Tome  1.  r 
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et  tragiques,  parce  que  ceux-ci  furent  obliges  de  les 
exposer  d’une  toute  autre  manière  qu’elles  ne  le  sont 
dans  le  style  de  l’èpopèe,  et  parce  qu’ils  ne  pouvaient 
pas  non  plus  tirer  un  parti  assez  avantageux  des 
contes  grossiers  inventes  par  les  anciens  poètes  cy- 
cliques. Voilà  pourquoi  on  remarque  déjà  tant  de 
diffe'rence  entre  les  fables  des  Homèrides,  et  celles  de 
Pindare,  d’Eschyle  et  de  Sophocle. 

Comme  les  Grecs  furent  les  premiers  qui  s’atta- 
chèrent à rechercher  les  causes  des  effets  de  la  nature, 
les  philosophes,  contraints,  par  o'gard  pour  les  pré- 
jugés populaires,  de  conserver  les  anciennes  fables, 
les  trouvèrent  bientôt  propres  à envelopper  leur  doc- 
trine sous  des  dehors  agréables.  C’est  ainsi  que  naquit 
peu  à peu  l’allégorie,  queThéagènes  de  Reggio  (i) 
appliqua  d’abord  aux  poésies  d’Homère,  que  Mélro- 
dore  de  Lampsaque  (2)  accommoda  ensuite  à tous  les 
ouvrages  des  anciens  poètes,  que  Platon  perfectionna 
d’une  manière  particulière,  et  qui,  dans  les  écoles 
philosophiques  plus  modernes,  notamment  dans  celles 
d’Alexandrie , donna  lieu  à tant  d’interprétations 
tout-à-fait  contraires  au  bon  sens  et  à la  saine  raison. 

La  principale  divinité  médicale  des  Grecs,  suivant 
les  anciennes  traditions,  est  Apollon,  le  fils  du  So- 
leil, qu’on  croit  le  même  que  le  Pœon  d’Homère,  et 
que  l’on  confond  souvent  aussi  avec  Esculape.  Ce- 
pendant tous  ces  personnages  sont  différens  dans  les 
écrits  du  père  de  la  poésie,  et  les  hymnes  orphiques 
sont  le  premier  ouvrage  où  Apollon  soit  appelé  Y\.oda.v, 

Le  Pœon  des  Homerides  est  le  médecin  des  dieux , 
celui  qui  les  guérit  lorsqu’ils  sont  blessés.  Il  compose 
des  cataplasmes  anodins,  iêvi/rifarcc  TrctTcwi»,  qui 


pOT«Ç  ÉtTi- 
7r6p( 


(i)  Schnl.  niloison,  ad.  ÏL  X.  v.  67.  p.  45a.  OÎ"]o,  /xir  rpi 

“^*'^*1,**  ©tayti'Èç  TS  ’Piiyâs  6î  7rp«7oç 

OuipV.  rois/H  f<r(<fû(.7ro 

(a)  Tauan.  j4ssyr.  Orat.  contra  Grœcos , cd,  f^enet.  in-fol. 

O.  'il.  p.  a/S.  tu 
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coagulent  le  sang  auquel  les  plaies  donnent  issue 
comme  la  présure,  oarof» , caille  Je  lait  (i).  L’Odvssee 
dit  aussi,  en  parlant  des  Égyptiens  dont  Jjes  connais- 
sauces  en  medeckie  étaient  fort  cëlèljres,  qu’ils  annar 
tiennent  à la  famille  de  Pœon  (2).  Les  sclmliastes  ont 
bien  senti  qu  il  ne  pouvait  pas  être  question  ici  d’A- 
pollon, et  prétendent  qu’il  est  réellement  parlé  d’uii 
médecin  autre  que  ce  dieu  (5).  Ils  s’expriment  plus 
précisément  encore  ailleurs,  e Pœon  est  lout-à-fait  dit- 
« ferent  d Apollon , comme  le  démontre  un  passa-^e 
a d Hésiode,  où  il  est  dit  que  si  Pliébus- Apollon  ^ ou 

Pœon^  qui  connaît  tous  les  médicamens,  ne^  lui 
« sauvent  pas  la  vie (4).  » 

Au  surplus,  Kustatlie  dérivé  le  nom  de  ce  dieu  de 
■nocL,  (5),  étymologie  adoptée  par  le  sclio- 

liaste  d Aristophane , qui  fait  venir  I hymne  triom- 
phale Trajav,  de  ttoiuw  ^ et  distingue  ainsi  ce  mot  du 
nom  qu’on  donnait  au  médecin  des  Dieux  (6). 

Le  passage  d’Hésiode  , cité  par  Eustathe  , nous 
prouve  que  cet  ancien  poète  lui  - même  ne  confon- 
dait pas  Apollon  et  Pœon  ensemble.  Nous  ne  voyons 
non  plus,  dans  la  théogonie,  rien  qui  annonce  qu’il 
attribuât  des  connaissances  médicales  à Apollon. 

Il  y a plus  encore  ; nous  possédons  une  élégie  de 
Solon,  dans  laquelle  ce  législateur,  qui'  florissait 
vers  la  quarante-cinquieme  olympiade  , six  cents  ans 
avant  ^Jesus-Glirist , parle  d abord  d’Apollon  et  de 
ses  prêtres,  et  ensuite  des  médecins  qui  ont  appris  de 

(1)  11.  V.  4oi.  8()q. 

(2)  Od.  IV. 

(3)  Schol.  Villoison  ,aâ.  11.  E.  v.  899.  p.  i55.  ir,  îrto.K 

T9if  ATTO/.Awi'a  TTotfctj  lé  ùofft  àr&î. 

(4)  Eustath.  in  Od.  A.  -282.  p.  66.  ed.  Bas.  in-fol.  i558. 

<arpoç  iTSfOî  y , èi  y,ct,  'ricri'octoy  J«Lc7  , ùwciv  ‘ h ! y» 

Viifsn  iit  QcivcItis  aeiau  « ITaiMMV  , oç  yrctyr u»  ncifpu-io.  Jif. 

(5)  Schol.  in  JL  A.  4973.  p.  33. 

(6)  Schol.  in  Aristoph.  plut.  v.  636.  . 
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Pœoii  à connaîti’e  les  maladies  (i).  Ainsi,  du  temps 
même  de  Solon,  on  distinguait  très-bien  ces  deux 
personnages. 

L’hymne  en  Ihonneur  d Apollon,  aue  Ion  at- 
tribue à Homère  , mais  qui  , probablement , est 
composée  de  plusieurs  fragmens  chantés , depuis 
Oleus  le  Lycien,  dans  les  cérémonies  religieuses  (2), 
et  recueillis  par  un  Homéride,  peut-être  par  Cyné- 
ihaeus  de  Chio,  dans  la  soixante -neuvième  olym- 
piade , trois  cent  quatre  ans  avant  Jusus-Chri«t  (3) , 
cette  hymne,  dis-je,  ne  renferme  rien  qui  prouve 
qu’Apollon  ait  été  regardé  comme  le  dieu  de  la  mé- 
decine, et  qu’on  l’eût  confondu  avec  Pæon  le  mé- 
decin des  Dieux. 

Cependant  les  hymnes  orphiques  , dont  l’origine 
est  vraisemblablement  plus  reculée  que  celle  des 
poésies  homériques,  et  qui  sont  peut-être  dues  en 
partie  à Onomacrite  (4),  cinq  cent  quatre-vingts  ans 
avant  Jésus-Christ , ainsi  qu’à  d’autres  poètes  plus 
anciens  et  plus  modernes,  donnent  à Apollon  le 
surnom  de  llatàv  moç  , et  lui  attribuent  exp  ressè- 
ment des  fonctions  médicales  (5). 


(i)  Brunch,  yinalect.  veter.  poet.  grccc.  v.  I,  67. 

rccSt  TTci  rr 
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kÔ  ci  naiârtc  TroMi^at p^uaexe»  ïp^o. 

IH'pOl  , KO-I  TOÎÇ  «(Tj.  tTtali  TfA.OÇ. 

(0  Ihrodot.  lib.  iv.  c.  35.  /».  34i. 

(3)  1 hucyüide  {de  Belln  palopones.  lib.  ITT.  c.*  P-  SsG.  ) l’at- 
tribue à Homere,  mais  Allienëe  {Deipnos.  bb.  I.  p.  22.  ed,  Schcpfer  ) 

^ composée  par  un  homéride  ; et  Hippostrate  ( schnl. 
Pindar.  N eni.  ji,  v.  i.  p,  33i^  parle  en  termes  très-précis  des  rapsodies 
ue  Cynelhæus.  — Comparsz  Groddeck  de  relia,  hymn.  Homer.  comm. 
j/l-So.  GotUngœ  , 1786. 

(4)  Talianirs  Assyr.  ( Oral,  contra  Grœcos , p.  2q3  ) et  Clément  d’A- 
lexandne  {Sirom  bb,  i.  p,  3^2  ) Jg  disent  expressément,  et  placent 
Onomacrite  dans  la  cinciuiémc  olympiade, 

(5)  Ürph.  hymn.  m Jpoll.  ed.' G^ncr.  p.  224. 

'£>.9»  Tirt/ôx'lc.t  , AcxùftU  , 

M»P4çit  àrfinJ'ÜJa. 

( On  retrouAc  encore  cette  épithète  d’îâns  , avec  l’esprit  rude  , donnée  i 


$ 
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\cis  la  mciTie  cpocjuG^  EscIij'Ig  accoixlc  aussi  a 
A[)ollon-Loxias  1g  surnom  de  Urpo^uduriç  (i). 

PiiidarG  donne  la  musique,  la  médecine  eX  l’art 
divinatoire  pourattributs  à son  Apollon  (2).Urtautre 
passage  (5),  que  l’on  cite  ordinairement,  ne  peut 
fournir  aucune  preuve;  car,  au  contraire,  le  mot 
lloaxv  s’j  retrouve  dans  sa  plus  ancienne  acception. 
\ raisemblablement  c est  1 utilité  de  la  musique  dans 
le  traitement  des  maladies  qui  a porté  les  poêles  à 
ranger  la  médecine  au  nombre  des  attributs  du  dieu 
de  la  musique. 

Dans  le  cinquième  siècle  avant  Jésus-Christ,  Euri- 
plde  (4),  dit  que  Phébus  a enseigné  aux  Asclépiades 
1 art  de  connaître  et  d’emplojer  les  médicamens  : et, 
dans  la  tragédie  d’Andromaque , Oreste  s’adresse  à ce 
Dieu  comme  au  dieu  de  la  médecine  (5), 

Apollon  , dans  Aristophane  ( Lyszstrat.  v.  129^  ) , où  elle  est  synonyme 
de  Phurnute  {de  nat.  Deor.  c.  32.  p.  228  : in  Gale,  opusc. 

I>ense  qu’on  a donne'  le  surnom  de  Trasiar  à Apollon  x«r‘  p«<r;K,  — Com- 
parez , Macrob.  <Salurn.  lib.  I,  c.  1^.  p,  igi.  ) 

Orph.  Argonaut.  v.  173, 

’ASy-nloti  a <fîk.etrt  4u»«iîStv  , w nCii  Tlctixf 

it  UTTOÎIX^ 

(r)  Æsçjiyl.  Eumenid.  v.  62. 

ACtu  fxlKta^u  Aep'ct  /J-ty  ^ 

/«Tp5/x«rr{î  S‘  tcTt  nai  T£pao-xs7roç  , 

Xûti  Tola-it  ecKKiii  <f «/xcp' r uii  xaÇttpff’.oç, 

(2)  Eindar.  Pyih.  v.  v.  85. 

O S‘  (ap;^«>£raç  ' Ait'thKut  ] jSaptniï 

iCKta fJLctr'  aif<fp£<r«ri  xai 

yc/yct!^'i  rt/xH  • xép£»  t»  xl0ctp(F  etC.  t 

(3)  Pyt/i.  IV. -V.  480. 

t<r<rî  ( ’Apxî<r;^aî  ) iar  «p  «ttix  ?t:pÔTaT  9ç  ^ 

n«(rtF  T«  (TOI  Tipxiî 

Corafiarez  les  scholiastcs  sur  ce  passage. 

(4)  Euripid.  Alceit.  v.  969. 

iS'  ceo.  «tw.â 

’Ao-xAitTriacTaiaïF  jrafhftityf 

I S 

a<ip,uax«,  7TOA:/7r»*otç 
tty'ur  t[xait  /Sp«rt(<T(. 

(5)  Ej,  Andrnmach.  v.  900. 

^<1  «I>«î  lA  ' IX  k*0-'.  MO  7Tlip<a  r MF 


/5/9Ç  yof.f. 
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Aristophane  nous  le  doncint  comme 

derin  et  devin  fO,  et  lui  donne  lepilhète 
xoç  (2).  En  eiret , dans  celle  de  ses  comédies  inti- 
tulée laPaix.Ery^ée  promet  à Mercure  au’on  lui 
offrira  dorénavant  des  sacrifices,  au  lieu  d’en  faire 
à Apollon  et  à Hercule,  comme  aux  ^so7g 
Sophocle  appelle  Phebus  le  dieu  des  augures , celui 
qui  soulage  et  guérit  les  maladies  (5).  Le  chœur  l’in- 
voque, ainsi  que  ses  sœurs  Minerve  et  Diane,  comme 
dissipant  les  douleurs  (4)  ;,.et  Tirésias  est  appelé  pour 
interpréter  l’oracle,  et  apaiseï^  les  épidémies.  Par  la 
suite  on  attribua  toujours  à Apollon  l’invention  de 
la  médecine  qui  repose  toute  entière  sur  l’art  divi- 
natoire (5). 

Le  surnom  de  dxs^Uxx.oç  que  ce  dieu  reçut  re- 
monte , suivant  Pausanias,  jusqu’au  temps  de  la 
guerre  du  Péloponèse , où  la  peste  fut  apaisée  par 
un  oracle  de  Delphes  (6).  Vers  la  même  époque  , 
Apollon  obtint  aussi  l’épithète  de  à Bassa, 

pour  avoir  arrêté  la  peste  qui  régnait  parmi  les  Phé- 
galiens  (7).  Mais  Thucydide  assure  (8)  que  les  ora- 
cles n’avaient  pas  eu  plus  d’efficacité  dans  colle  épi- 
démie que  toute  la  science  des  hommes. 

I 

(i)  Aristnpli.  plut.  v.  8. 

• Tw  (tè  Aoptî 

6»  9f  îrtriaxTti  Tp/Vo^oç  tjc  ru  , 

raiîmr  , or» 

larpô;  à>y  Kctt  /xce.'Cn^  ev(  irjçèt  CtC. 

h.)  Ej.  par.  v.  4^0. 

Aopliocl,  OEdip,  rsr.  v,  i5o. 

4’oî6ot  (J  ^ 0 Tt  T<iaS  t /uœ»r{(i*î  , «jua 

«■«Top  6 niQtlti  ^ xct't  t'oa-s  Trayer'lif'iot, 

(,'j)  Il>.  XK  ï6x. 

• % 

te»  ^ ‘ 

Tpiro-41  «Atp^cpoi  Trpo^fit'rDri  yoi, 

p))  DinyJnr.  lib.  V.  e.  nL  p.  3oo 

(H)  lAb.  1.  c.  3.  p.  i3. 

(7)  tAb.  P'iij.  c.  4t.  p.  479. 

(o)  Lib.  JJ,  c.^47*  P-  ^'>v  Les  hahitnns  de  la  ville  <lc  LiocUis  le  n >m- 
inaicnt  par  la  riieme  raison  ( Macroh.  Saturn.  Itb.  I.  c.  17.  p.  uy..) 
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Le  surnom  de  Ao^laç  qu’on  donnait  egalcmeiiT  à 
Apollon,  indiquerait,  suivant  les  scholiastes  (i),  des 
idées  philosopliiques  très-subtiles^  et  l’identité  de  ce 
dieu  avec  celui  du  soleil.  On  le  dérive,  tantôt  du 
sens  entortillé  que  présentaient  les  oracles  de  Del- 
phes , et  tantôt  de  l’obliquité  de  l’écliptique  et  de  la 
course  du  soleil.  On  ne  peut  pas  admettre  la  première 
explication,  parce  que,  dans  ces  temps,  on  croyait 
fermement  à l’infaillibilité  des  oracles  de  Delphes  (2); 
et  la  seconde  , si  elle  était  vraie , prouverait  des  idées 
abstraites  qui  ne  furent  en  vogue  que  dans  les  écoles 
platoniciennes  modernes.  Ce  surnom  vient  beaucoup 
plus  probablement  de  la  nymphe  Loxa  , fille  de 
Borée,  qui  avait  élevé  Apollon  (5). 

Apollon  fut  adoré,  depuis  ce  temps,  à Délos  et  à 
Milet,sous  le  nom  de  ouAjoç  , comme  le  démontre 
un  passage  remarquable  de  Strabon  (4).  Mais,  comme 
ce  surnom  se  rencontre  de  fort  bonne  heure,  et  em- 
ployé dans  un  sens  qui  n’attribue  pas  positivement 
des  fonctions  médicales  au  dieu,  on  a regardé  ancien- 
nement ùvXiàç  comme  le  conservateur  en  général  , 
et  ensuite  comme  le  conservateur  de  la  santé.  Phé- 
réryde  témoigne  (5)  que , lorsque  Thésée  se  rendit 
dans  nie  de  Crètë  pour  y combattre  le  Minotaurc,  il 
fit  des  offrandes  à Apollon  ouAio?,  et  à Diane  oJaj»  , 
épithètes  qui,  dans  cette  circonstance,  n’ont  pas  le 
moindre  rapport  à la  médecine. 


(l)  Schol.  Aristoph.  plut.  V.  8.  i»roi  rJ  'lat  .rt^wTroi-'/»  ( Xo^a.'  uai^ 

'Ifvf'ldy  à , « r«  Xi.|«r  7rop«i«r  ttoiS/xivo),  o «t/rôç  ya'p  firli  to>  MKt».  — Com- 

parez , Phurnut.  de  nat.  Deor.  c.  32.  P-  2'î6.  m Gale,  npusc.  my'thoL  — 
Tzetz,.  in  Lycophron.  Alexandr.  v.  1467*  — * Macrob.  iÿaturn.  lib.  ].  c. 


17.  p.  193. 

(2)  Éuripid.  Orest.'  v.  5go. 


‘Oprfç  J"  Sç  Aüt  ?(fp«ç 

raiur  , fipo'loTa-i  dopa.  caiyidaToy  tipii, 

(3)  Callitnach.  hymn.in  Delum.  v.  -}<p.  , et  Schol.  fn  h.  l. 

(4)  Slrabo,  lib.  XIV.  p-^\‘i-  OvXio»  <T'  ’ATréxx**!®  T,rt%  Kat  I 


xai  Aîlx'ii  , SI  ov  Cy  adiictr  xat  Traioriy.or. 

(5)  Macroh.  Satura,  lib.  J.  c.  17.  p.  19?,. 


Mix»*"!** 
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Si  le  serment  attribue  à Hippocrate  n’est  pas  apo- 
cryphe, il  prouverait,  de  la  manière  la  plus  évidente, 
que,  du  temps  de  ce  grand  homme  , Apollon  passait 
pour  le  dieu  protecteur  des  médecins  j mais  celte 
formule  paraît  être  d’une  origine  beaucoup  plus  ré- 
cente. 

Platon  détaille  fort  au  long  les  quatre  attributs 
d’Apollon  , et  donne  l’étymologie  du  nom  de  cette 
divinité  avec  la  subtilité  qui  , depuis,  fut  toujours 
en  usage  (i).  C’est  pourquoi  nous  devons  admettre 
avec  Morgenstern  (2)  que,  dans  ce  passage,  il  parle 
d’après  les  idées  du  peuple  ; conduite  que  l’on  re- 
marque particulièrement  dans  ses  dialogues  , où  il 
n’osait  pas  encore  heurter  de  front  les  opinions  des 
poètes.  Suivant  ce  philosophe , 'hnoXkfiv , et 

à-rroXvuv  signifient  médecin,  âWuov  l’art  divinatoire  (tù 
oîAiîOeç  xal  oiTrXiiv  elvreTv'^  , et  ActAoç  était  le  nom  dont  les 
Thessaliens  se  servaient  pour  désigner  ce  dieu.  Les 
expressions  'H  ô/x»  7roXr\<riq  indiquent  la  chasse  , et 
comme  ttoXiT  âi^x  TTûtvToc,  y Apollon  doit  etre  . 

aussi  le  dieu  de  la  médecine. 

Lycophron  parle  des  oracles  d’Apollon  comme  de 
ceux  d un  ^07i(r[j,o7ç  (5). 

Au  commencement  du  troisième  siècle  avant  notre 
ere , deux  cent  quatre-vingt-dix  ans  avant  Jésus- 


. Plnt.  Cratyî.  p.  55.  OJ  >ap  5o-7<r  Irt  , ai  «p/iootir  avocat  , îr  0»  , 

. i.  r éufctpiat  TtrGiî^aç  rf  Trcttrit*  leATltcScti  , ucti  eTnAÎv  Tpôvroii  T(y<* 

,iiS£r(x«»  itttj  repxHr.  — Comparez,  Phurnut.  de  nat,  Deor.  c. 

02.  p.  I2D.  O : m Gale,  opusc.  mythol. 

„ W , Comment,  de  Ptatonis  repuhlic.  epîmetr.  i.  p.  3oi. 


,,  • V.  1204.  Cassandre  prédit  que  les  ossemens  de  son  frère 

_ ec  or  seraient  apportes  de  Troye  par  Je  peuple  d’Ogygès , ou  parles  Tliè- 
ains  , pour  apaiser  une  peste.  Cette  prédiction  était  basée  sur  un  oracle 
? PJ’^tiesse  appolle  <a’ipoç  A)i'v}-ifOç  rrp/xuôsvç.  ( Le  second 
4 J 1 . ' 'U  de  1 ornclc  , et  le  troisième  de  1 emploi  qu  < 

SL  .il!  Usl  , suivam  le  TcUollas 


on 
as  le 
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Christ , l’auteur  du  livre  de  la  Maladie  sacrée  (i), 
que  je  crois  être  Philotime^  nous  fait  connaître  un 
préjuge  populaire  qui  attribuait  l’e'pilepsie  à la  co- 
lère de  plusieurs  dieux.  «Lorsque,  dans  cette  af- 
((  fection , le  malade  rend  des  excre'mens  liquides 
« comme  ceux  des  oiseaux  , c’est  Apollon  qui  l’a 
« provoquée,  n Mais  cette  idée  que  les  flèches  d’A- 
pollon produisaient  des  blessures  mortelles  et  des 
maladies  dangereuses  , est  fort  ancienne.  Aussi  l’ap- 
pefait-on,  dans  les  temps  fabuleux,  £at][36Àoç , le  dieu 
qui  atteint  de  loin , ce  qui , alors , ne  voulait  pas 
dire  qu’il  s’occupât  de  médecine  ,•  puisque  d’autres 
divinités  tuaient  également  les  hommes. 

Dès  le  début  de  l’Iliade,  Apollon  suscite,  dans 
l’armée  des  Grecs,  une  peste  qu’on  a voulu  expliquer 
allé  goriquement  par  l’action  des  rayons  du  soleil. 
Héracliae  de  Pont  est  celui  qui  insiste  le  plus  sur 
cette  interprétation  (2).  Mais  Hélios,  le  dieu  du  so- 
leil , est  toujours  distingué  d’Apollon,  dans  les  poésies 
homériques,  ainsi  que  je  l’ai  déjà  fait  remarquer. 
Helios  est  fils  d’Hyperion,  'T7rf^<ov/i^ç  (5)  j c’est 
lui  qui  voit  et  qui  entend  tout,  Travl’  xaî  Tru^Pd 
£7ra)C8a  (4).  Apollon , au  contraire,  est  fils  de  Jupiter 
et  de  Latonç.  La  différence  qu’Homère  faisait  entre 
ces  deux  divinités,  est  démontrée  de  la  manière  la 
plus  complète  par  un  passage  de  l’Odyssée,  où  il  est 
dit  qu’Hélios,  ayant  découvert  le  commerce  clandestin 
de  Mars  et  de  Vénus,  en  informa  Vulcain,  qui, 

(1)  Hippocrat.  de  Morbo  sacro.  ed.  Foes.  p.  3o3.  — Le  surnom  de 
No/aioç,  donné  à Apollon,  ’iient  des  hymnes,  , que  l'on  chantait 

en  sou  honneur.  — Euripid.  Hecah.  v.  634-  — Plat,  de  Leg.  Lib.  V ni. 
p.  5y4 . — Plutarch.  de  iVIusic.  p.  ii34-  — Procl.  ap.  Phot.  bihlioth, 
end,  23y.  p.  986.  Timothée  de  Milel  fut  l’inventeur  des  (^Cleni-, 

Alcxand.  Strom.  lib.  I.  p.  3o8.) 

(i)  Allegor.  Homeric.  p.  416 — 480  ; in  Gale,  opusc.  rnylhnl. — Cam- 
pai e«,  à l’égard  de  cet  écrivain,  Kuit  Sprengel , Beytraege  etc,,  c'est- 
à-dire,  Mémoires  pour  servir  à l'iiistoire  de  la  médeci*e.  cah.  2,  p.  79. 

(3)  Od.  M.  i^ô! 

(4)  Od.  A.  109, 
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voulant  surprendre  sou  infidèle  épouse,  s’empressa 
de  rassembler  les  dieux,  à la  tète  desquels  parait 
Apollon,  le  fils  de  Jupiter. 

Il  ne  faut  donc  pas  encore  s’en  rapporter  à Eus- 
tatlie  (i),  qui  confond  Apollon  avec  le  dieu  du  soleil, 
ni  ajouter  foi  au  faux  Orphée,  qui,  dans  Jean  Dia- 
conus,  finit  par  tout  confondre  ensemble,  et  prétend 
même  qu’Esculape  et  Apollon  ne  constituent  qu’un 
seul  et  même  personnage  (:i).  Jean Melala  (3)  rapporte 
aussi  un  passage  semblable  du  faux  Orphée. 

Hésiode  distingue  encore  parfaitement  Hélios  d’A- 
pollon (4)  •'  le  premier  est  fils  d’Hjpérion  et  neveu 
d’Uranus  (5);  le  second  est  le  dieu  de  la  poésie  (6). 

Les  anciens  poètes  Stésichore  et  Mimnerne  n’ad- 
mettent non  plus  que  la  simple  fable  de'HAtoç  'T-as^io- 

(7). 

Eumèle  nomme  encore  le  soleil 
uiVi/  (8). 

Depuis  le  règne  des  Ptolomée,  on  rencontre  sou- 
vent Apollon  Kx^vsioç,  désigné  comme  le  dieu  de 
la  médecine.  Il  est  parlé  dans  Théocrite  (9)  de  la 
fête  d’Apollon  Carnlen.  Le  scholiaste  dit,  à l’occasion 


(1)  SchoL  in  II.  T.  63./?.  467. 

(а)  ,îo.  Dincon.  allegnr.  in  Hesinâ.  ThengOn.  v.  ^^0.  CLS.1^.  h. 
y eneliis , 1 535.  ed.  Iranc.  Trincavell, 

et  x.ctKtx.ertr  'Atvehi.atci  , 

4>o?Cor  êx»  Ci\é'!nr  , txcttlit  'TreLvltif  ixeLîpytrf  , 

• O''  ' » . / 

<îi /Upa  F0<r«r  A<rxX»7riOK, 

(3)  Chronograph.  ed.  Childmead.  zVz-8°.  Oxon.  iGgr.  p.  S8. 

CLa.ta.^  1 t/»,*  {xa7»f«XS  , i'o7Çi  , xp«7aiê  , ' 

rifjpxîç  , 6v*7o7ff(  xai  à^cttàTiiiait  Àtà,ac<ii 



(4)  Theogon.  v.  14.  ig. 

T ^A7r6XA,uKa  xaî  'Ap7t/xif  (o;çt«ip«r , . 7 

(5)  3^*"  ^ néxio»  TJ  filycet  ^ \<tptrfecr  rj 

(б)  r.  94?; 

£x  >«p  n«î  jxxCÔas  ’ATrôxAwrOç 

ir<fp«  W:  x«î  xi9api<r7aî. 

ni,,  XJ.  c.  5.  p.  46g.  470.  ed.  Casanh. 
rS)  .Sc/ioZ.  Ptndar.  olymp.  XJIJ.  r.  74.  p.  i4o. 

(9)  83-.  ..  T<*'cf«  y.àctta.  X»I  «Tm  tçf.irfl.  — Atht’nce  (Jlh,  îp^. 

c.  9.  ;?•  140  décrit  celte  fête. 
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de  ce  passage,  que  le  surnom  de  Carnien  est  dérivé  du 
devin  Camus,  qui  avait  annoncé  de  grands  malheurs 
aux  Héraclides,  quand  ils  s’établirent  dans  le  Pélopo- 
nèse,  ce  qui  les  courrouça  tellement,  que  l’un  d’eux, 
Hippotès,  lui  arracha  la  vie.  Ce  crime  attira  une  peste 
dont  les  ravages  ne  cessèrent  que  lorsqu’on  eut  fait 
vœu  d’instituer  une  fête  en  l’honneur  d’Apollon.  Sui- 
vant le  même  scholiaste,  Praxilla  assure  que  l’épi- 
thète de  Carnien  vient  de  Carnius,  fils  d’Europe  et 
favori  d’Apollon.  D’autres  le  dérivent  encore  do 
0 fVI»  TfAîVoci  (1),  Pausanias,  à cet  égard,  dis- 
tingue l’Apollon  Carnien  qui  était  adoré  à Lacédé- 
mone avant  l’arrivée  des  Héraclides  dans  le  Pélopo- 
nèse  : il  rapporte  une  autre  tradition  d’après  laquelle 
les  Grecs  apaisèrent  la  colère  d’Apollon  en  faisant 
construire  le  cheval  qui  leur  servit  à s’introduire  dans 
la  ville  deTroye  avec  le  bois  des  cornouillers,  , 

du  mont  Ida,  et  ajoute  que  ces  peuples  donnèrent  au 
dieu  le  nom  de  Ka^moç,  par  la  transposition  du  ^ (2). 

Callimaque  révère  particulièrement  cet  Apollon 
Carnien  comme  le  dieu  de  la  médecine,  et  dit  que 
les  médecins  ont  appris  de  lui  l’art  d’éloigner  la 
mort  (5). 

Il  est  presque  inutile  de  rapporter  ici  d’autres  té- 
moignages plus  modernes.  Cependant  on  peut  lire 
dans  Diodore  de  Sicile  (4),  Philon  (5),  Galien  (6)  et 

(1)  iSchol.  aJ.  Thencrit.  id.  E,  p,  i3i.  h.  a.  (cJ.  Camcrar.m-8^. 
Francnf.  i545.  ) — Gonon  (JVarrat.  26:  in  Gale,  script,  histnr.  pnet. 
p.  265  ) dit  que  ce  Carnius  e'tait  un  spectre  qui  persécutait  les  Doriens. 

(2)  Patixan.  lib.  IJI.  c.  i3,  p.  385.  386. 

(0)  Callimach.  hymn.  in  Apoll.  v.  yi. 

iTrap"?»  r«i  , ¥.u,fvû<i  , riS'i  TrpJ'Iic'Iir  «eTeâxor 
V.  45.  Kf/ir»  «Ts  Spîaî  xat  /ua.'y'hu  ' ia  cT«  ru 
ixlpoi  SlSa.n<iir  drclO.'Kxcir  SaffaTaio. 

(j)  rjb.  V.  C.  ^4-  p.  3qo.  ^ ^ 

(5)  Légat,  ad  Caj.  p.  IOo6.  cw'iitpi'ur  çap/xaxwr  4vp«7«ç  Tpîç  iyli-tir  «r - 

Spu  .T  «ir, 

■(6)  Prntrept,  p,  i.  ZxKur  ix\r  rxr  ’Aa-xXHTTiâ  rî^rfl»  Ittlpixiir , d AVcX- 

Awiroç  ûtù  ;nv  yi  T av'litv  J Kcc'i  t<i  5 £«  «Twe-i»?  i'î  Te^ixii»,  piariixM. 
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Lucien  (i),  des  passages  qui  prouvent  clairement  que, 
par  la  suite,  Apollon  lut  gëneralement  regarde  comme 
le  dieu  protecteur  et  même  comme  l’inventeur  de 
l’arl  de  gue'rir. 

La  seconde  divinité  de  la  médecine,  Diane,  sœur 
d’Apollon,  n’obtint  qu’assez  tard  les  attributs  relatifs 
à cet  art.  D’abord  elle  ne  fut  que  la  déesse  de  la 
chasse,  et  c’est  en  cette  qualité  que  les  poésies  homé- 
riques nous  la  dépeignent  (2).  C’est  ainsi  quelle  était 
représentée  sur  le  coffre  de  Cjpsélus,  tenant  d’une 
main  un  léopard,  et  de  l’autre  un  lion  (3). Tant  qu’on 
la  regarda  comme  la  déesse  de  la  chasse,  elle  n’eut 
aucun  rapport,  ni  avec  la  médecine,  ni  même  avec 
la  lune:  en  effet,  du  temps  d’Homère,  Séléné  ou  la 
lune,  llithje  ou  Lucine,  étaient  tout-à-fait  différentes 
de  Diane.  Celle-ci,  dans  l’Iliade  etl’Odjssée,  tue  des 
hommes  comme  plusieurs  autres  divinités  (4)*  Lg 
mort  des  femmes  lui  était  surtout  attribuée,  comme 
celle  des  hommes  l’était  à son  frère  Apollon  (5).  Elle 
avait  soin  des  guerriers  blessés,  et  prodigua  entre  autres 
des  soins  à Enée  (6).  Mais  cette  circonstance  ne  suffit 
pas  pour  la  faire  nommer  déesse  de  la  médecine, 
plutôt  que  Vénus  qui  se  livrait  aussi  aux  mêmes  oc- 
cupations. 

Hésiode  distingue  également  Diane,  fille  de  La-^ 
lone  (y),  d’Ililhye,  fille  de  Junon  .(8),  et  l’hjmne 
homérique  sur  la  première  de  ces  deux  divinités  ne 


Dans  Plutarque  {Syiriftosiac.  hb.  VIJI,  qu.  p.  74^)  Tryphon  elnhüti 
mie  uistmction  entre  Apollon  Pacan , l’une  des  divinûts  de  la  uicJe- 
cinc  , et  1 Apollon  Musagète, 


fl)  Ludçn.  Philopatr.  p.  jQy, 

(■>)  Ocl.  VI.  102.  ' r r.  r 

(3)  Pausan.  lih.  v.  c.  in.  p.  83  8/i 

(4)  428.  - O J.  >.1,3. 

fô)  Antipater,  dam  £ru/ick.  unalect.  vol.  11.  p.  lao. 
(())  II.  V.  4^6. 

fn)  Jlcsiocl.  Theognn,  v.  14. 

(bj  //,  K 9!«,  ^ 
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contient  rien  qui  annonce  son  identité  ayec  la  lune , 
ou  son  influence  sur  la  me'decine. 

Les  poëtes  tragiques,  Sophocle  particulièrement , 
furent  les  premiers  qui  confondirent  la  divinité  de  la 
lune  avec  Diane.  Sophocle,  au  moins,  nomme  cette 
dernière  oc(ji.<^i-srvçoç , porte  - flambeau  ( i ).  Elle  se 
trouve  encore  re'unie  bien  plus  souvent  avec  la  lune 
et  avec  Ilithye  dans  les  hymnes  orphiques,  où  elle 
porte  les  èpithètes  de  porte-flambeau , sage-femme  ^ 
conservatrice  , dénoueuse  de  ceinture , etc.  (2). 

Depuis  lors,  Diane  fut  adore'e  à Pellène,  en  Achaïe, 
sous  le  nom  de  conservatrice,  (5),  et  à Co- 

ronèe , sous  celui  de  nourrice,  'Trxi^oT^opoç  (4).  On 
lui  attribuait  meme  l’invention  de  l’e'ducation  phy- 
sique des  enfans,  et  on  l’appelait,  pour  cette  raison  , 
y.^POTço<toç  (5).  On  la  re'vërait  à Amarynthe,  dans 
l’ile  d’Eube'c,  comme  déesse  protectrice  de  la  médé- 
cine , ce  qui  lui  valut  aussi  l’épithète  ^Amarysia , 
litre  sous  lequel  elle  avait  également  un  temple  à 
Athmoné  (6).  On  en  avait  érigé  un  autre  à Athènes, 
en  l’honneur  de  Diane  dénoueuse  de  ceinture  (7). 

Alors,  on  voulut  trouver  un  sens  allégorique  au 
nom  de  cette  déesse  , et  on  le  fit  venir  de  la  puissance 
que  Diane  possédait  de  donner  la  santé  et  la  force , 
«TTo  T8  «’^TfjUEaç  TToitTv  (8),  et,'  dopuis  cetfcc  epoque , 
les  poëtes,  principalement  ceux  d’Alexandrie  , regar- 
dèrent comme  présidant  à l’accouchement  des  femmes, 
la  déesse  dont  la  chasse  avait  été , dans  l’origine,  l’u- 
nique attribut  (9). 

il)  Sophocl.  Trachin.  V.  ^ii8. 

2)  üymn.  35.  p.  228. 

3j  Pausaru  Ub.  VIll,  c.  27.^. 

4)  Id.  lib.  IV.  c,  34.  p.  582. 

5;  Diodor.  hb.  v.  c.  j3.  p.  38g. 

6)  Pausan.  lib.  I.  c.  3\.  p.  122. 

7)  Schol.  ytpoUon.  hfiod.  jdrgon.  v.  28S.  _ > 

é)  Strabo.Ub.  XIV.  p.  ^ ; , , , 

(9)  Cntliinach,  Hymn,  in  Dian.  r.^21.  — Brunch.  Anaiect,  ^'ol,  !• 
kj4.  xqI.  II.  p.  iiy.  143.  — Theoent.  Id.  26.  v.  28.  sy. 
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Plus  tard  même  on  la  confondit  avec  la  lune  (i), 
puis  avec  Hécate  et  Proserpine,  femme  de  Plutoii  (2), 
et  on  lui  attribua  l’invention  de  là  magie  (3). 

Une  des  plus  anciennes  divinités  médicalesdes  Grecs 
est  llitbje,  Eleutho  ou  Eileithyja  (4).  Son  culte  avait 
été  apporté,  avant  le  temps  d’Orphée,  par  Olen  le 
Ljcien,  inventeur  des  hymnes  et  des  vers  hexamè- 
tres (5).  Il  l’avait  trouvé  établi  chez  les  Hyperbqréeiis, 
habitans  des  bords  de  la  mer  Noire.  Cette  déesse  avait 
assisté  Latone  lorsqu’elle  mit  au  monde  Apollon  et 
Diane  dans  l’île  de  Délos,  consacrée  à ces  deux  der- 
nières divinités,  après  que  les  autres  déesses,  retenues 
par  la  jalouse  Junon  dans  le  pays  des  Hyperboréens  , 
fui  eurent  promis  un  superbe  collier  (6).  C’est  pour- 
quoi elle  fut,  dans  la  süite,  adorée  d’une  manière 
particulière  à Délos  (7). 

Mais,  du  temps  des  Homérides , il  y avait  aussi  sur 
les  bords  du  fleuve  Amnissus,  dans  l’île  de  Crète, 
une  caverne  consacrée  à Ilithye  (8) , dont  Strabon  (9) 
et  Eustathe  (10)  parlent  également,  quoique  ce  der- 
nier en  donne  ailleurs  (i  i)  une  explication  allégo- 
rique. Chez  les  Clitoriens  elle  avait  son  temple  à côté 
de  celui  d’Esculape  (12). 

Ilithye  se  présente  une  fois  dans  l’Iliade  ct>mme 

Plutarch.  de  fade  in  orbe  lunœ , p.  yP|.  y^5. 

('i)  Plïurnut.  de  nat,  Deor.  c.  3a.  p.  Gale,  opusc.  mythol,  — 

^onn.  Dyonisiuc.  ed.  Falhenburg.  AnLwerp.  i56y.  lib.  XLjy'. 

p.  767. 

(3)  Tatian.  u4ssyr.  Oral,  contra  Grœc.  p.  265. 

(4)  Bnettiger,  Ilithyja.  in-S°.  H^eimar 1799-^.  lO. 

(5)  Pausan.  Lib.  X.  c.  5.  p.  i46.  lib.  IX.  c.  27.  P.  82.  — llerodjt. 
Ub.  ir.  c.  48.  p.  340.  341. 

(6)  Honier.  Hymn.  in  ./4poll.  v.  97 — 120. 

(7)  Callitnacli,  Uymn,  m JJel.  i>  aS? 

r.s4  üd.  XIX.  188. 

(y)  tÀb,  X.  p.  780. 

(10)  SchoL.  in  Üionys.  Perieg.  v,  498.  P.  «3  : in  HiTdson.  Ceogr. 
min.  ^ 

^ii)  Schol.  in  Od.  l.  c.  p.  29^. 

(12)  Pauiau.  Ith.  ri  II.  c,  21.  409. 
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le  nom  d’un  seul  personnage  (i),  et  deux  autres  fois 
comme  celui  de  deux  personnes  différentes  (2)  ; mais 
elle  a toujours  pour  fonction  d’assister  les  femmes 
pendant  leur  délivrance.  Cette  différence  , établie 
dans  le  même  poète  entre  deux  déesses  appelées  d’un 
seul  nom , a été  parfaitement  expliquée  par  Boet- 
tiger  (5),  qui  pense  que  les  Grecs  admettaient  deux 
llitliyes,  l’une  favorable,  £ar*Auo*a/A?i/r)  et  l’autre 

défavorable  , fxoyoé.oxoç , dêit^xg  tyne-ct , de  même 

qii’il  y avait  aussi  chez  eux  un  Eros  et  un  Anteros. 
Cette  explication  s’accorde  très-bien  avec  l’origine 
orientale  de  la  fable. 

Dans  Hésiode,  Hithje  est  fille  de  Jupiter  et  de  Ju- 
non , sœur  de  Mars  et  d’Hébé  (4)*  On  la  représente 
ordinairement  assistant  les  trois  Parques , déesses  du 
Destin  (5).  Olen  le  Ljcien  la  confond  avec  Thzrpcü- 
/uîv>],  ou  la  déesse  du  Destin,  et  la  nomme  la  Jileuse, 
(vXn/og  (6).  Le  même  poète  , instituteur  du  culte  de 
cette  divinité  en  Grèce,  la  regardait  comme  la  mère 
d’Eros  , ce  qui  prouve  son  identité  avec  la  Cybèle 
des  Curètes  (7). 

J’ai  déjà  dit  précédemment  que  les  Orpliéiens  la 
confondaient  avec  Diane.  Les  sculpteurs  adoptèrent 
la  même  idée;  car  ils  la  représentèrent  avec  un  flam- 
beau à la  main,  parce  que  c’est  elle  qui  amène  les 
enfans  au  monde.  Ainsi  il  y avait  à Ægium  , dans 
l’Acbaïe,  une  statue  en  marbre  pentelique  d’Ilithye , 
sculptée  par  Démophon  de  Messine,  et  qui  la  repré- 
sentait une  torche  à la' main  (8). 

ft)  II.  xri.  187.  XIX.  io3. 

L)  II.  XI.  270.  XIX.  118. 

L.  O.  f>.  27. 

Theogon.  v.  922. 

(5)  Pindar.  Nem.  PU.  i.  Ol.  PI.  72.  — EuripiJ.  Ipldg.  in  Taur. 
l'.  2o5. 

(6)  Pausan.  lih.  PUT.  c.  21.  p.  4o9* 

(7)  Id.  lib.  IX.  c.  27.  p.  82. 

(8)  Pausan.  lib.  PU.  c.  23.  p.  322, 
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Ilithje  la  défavorable  était  considérée  comme  cm* 
poisonneuse  et  magicienne  ou  sorcière_,  (pxpfAtxKig  ; c est 
ainsi  qu’on  la  voyait  sur  plusieu  rs  bas-rel  iefs  à Thèbes, 
dans  le  palais  qu’on  prétendait  avoir  ét-é  habité  par 
Amphitryon,  et  où , suivant  la  tradition,  elle  avait 
été  envoyée  par  Junon , pour  s’opposer  à l’accouche- 
ment d’Alcmène  (i). 

Outre  ces  anciennes  divinités  médicales,  les  Grecs 
avaient  encore  une  multitude  de  héros  médecins  , 
.dont  la  plupart,  élevés  par  le  centaure  Chiron  , le 
révéraient  comme  l’inventeur  delart  qu’ils  exerçaient. 
Il  est  donc  naturel  de  commencer  par  faire  connaître 
ce  dernier. 

Chiron , fils  de  Saturne  et  de  Philyre , fille  de  l’O- 
céan, vivait  sur  le  mont  Pélion,  en  Thessalle,  avant 
la  fameuse  expédition  des  Argonautes.  (2)  Les  poésies 
homériques  le  désignent  déjà  comme  le  plus  juste  de 
tous  les  Centaures  (5),  idée  que  les  scholiastes  croient 
exprimer  le  zèle  avec  lequel  il  s’acquittait  des  devoirs 
sacrés  de  l’hospitalité.  (4)  H possédait  effectivement 
cette  vertu  au  plus  haut  degré  ; car,  non-seulement 
il  donna  asile  à Jason , obligé  de  fuir  son  pays,  mais 
il  accueillit  encore  Pélée,  et  parvint  à les  soustraire 
%ous  deux  aux  poursuites  de  leurs  persécuteurs  (5). 
Il  avait  les  mœurs  grossières  des  Thessaliens  , ses 
compatriotes , comme  on  le  voit  par  un  passage  de  la 
Tltanomachie  (6).  C’est  pourquoi  Pimlare  le  repré- 

fi)  Pauaanias  ^ Ub.  lî,  c.  n,  p,  34.  — Comparez,  Eoettiger,  p.  3q, 

nindar.  Pytli.  lll.  i.  — . ^ polLodor.  lih.  1.  c.  2.  p.  6*  — ydpollort,' 
lihod.  tib  II.  V.  12^5.  — Xenophou  {Cyneget.  p.  968.  Opp.  ed.  Ltun-~ 
rlai'.  in-jol,  Paris,  lôaS)  est  le  seul  qui  appelle  sa  mère  Waïas. 

(3)  II.  XI.  83 1. 

(4)  VUloisqn.  Schol.  ad  h.  l.  p, 

(5)  Schol.  Apollon,  lihod.  Ub.  /_  555^  _ pindar.  IVtm.  IP'.  08. 

— ppnllodor.  Lib.  ill.  c.  i3.  p.  5^. 

(p) ^Clcm.  .,4l<ixand,  Strom.  Ub.  1,  p.  3a6.  Eît  ri  iiitlir 
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sente  ayant  un  physique  dur  et  repoussant,  mais  un 
caractère  fort  doux  (i). 

Chiron  et  tous  les  centaures  sont  figures  sur  plu- 
sieurs monumens  comme  des  monstres  moitié  hom- 
mes et  moitié  chevaux  (2) , et  tous  les  poètes  de  l’an- 
liquité  les  dépeignent  sous  celte  forme  bizarre:  ce  qui 
tient  à une  fable  de  Pindare,  qui  raconte  que  Cen- 
taure , fils  d’Ixion  et  de  Néphélée  , engendra  les 
liippocentaures  avec  les  cavales  des  vallées  de  Ma- 
gnésie (5).  Galien  attribue  l’invention  de  cet  apologue 
au  célèbre  lyrique  grec  (4)-  H est  vraisemblable  que 
la  tradition  populaire,  suivant  laquelle  les  centaures 
sont  les  premiers  qui  aient  dompté  les  chevaux , et 
qui  ont  ainsi  paru,  aux  yeux  des  habitans  des  vallées^ 
être  autant  de  monstres  participant  de  la  nature  de 
l’homme  et  de  celle  du  cheval , a succédé  aux  pein- 
tures que  les  poètes  et  les  sculpteurs  avaient  faites 
de  ces  êtres  imaginaires  ; car  Lysias  attribue  aux 
Amazones  l’invention  de  l’équitation  (5). 

Les  centaures  des  homérides  ne  sont  donc  pas 
• des  monstres  tels  qu’on  se  les  figure , mais  des  hommes 
‘sauvages  et  grossiers,  habitans  des  montagnes  delà 
'Thessalie,  parmi  lesquels  Chiron  se  distingua  d’une 
manière  particulière»  Chassé  dans  la  suite  par  les 
Lapithes,  il  se  retira  à Malée  (6),  et  mourut  enfin 
[.  d’une  blessure  que  lui  fit  une  des  flèches  d’Hercule^ 
î’ trempée  dans  le  sang  de  l’hydre  de  Lerne.  Gomme 
< cette  plaie  prit  un  caractère  malin , et  devint  incu- 
rable, les  ulcères  qui  offrent  le  même  aspect,  furent 
depuis  appelés  chironiens  ( 7 )?  et  la  plante  avec  la- 


(i)  PinSar.  Pyth.  III.  8.  , vî»  «KTpà»  ç/Aor. 

(9,)  Sur  le  coffre  de  Cypsclus.  —Fausah.  lib.  v.  c.  19,  p.  84. 

(3)  Pmriar.  Pylh.  Jl.  85. 

(4)  Galen.  de  U su  pa>tiiim  , lib.  III.  p.  3g2.  . „ ^ • o-> 

(5)  Lys.  Ürat.  in  CoritUh.  soc.  p.  28.  ed.  Auger.  Pans.  T785. 

(^Comparez  , Foss  , mythologische  etc. , c’est-à-dire  , Lettres  sur  ia  My- 
thologie , P.  II , P-  268. 

(6)  ^ pollodor,  lib,  5.  Pf  I2I« 

(ÿ)  Apollodor.  1.  c,  ^ 

Tome  li  ^ 
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quelle  Chiron  ténia  de  se  guérir,  reçut  egalement  le 
nom  de  chironia  ou  ceniaurium^i). 

Il  y a eu  peu  de  héros  grecs  du  temps  des  home- 
rides  qui  n’aient  reconnu  le  centaure  Chiron  pour 
leur  maître  dans  toutes  les  sciences  elles  connaissances 
humaines.  Xenophon  nomme,  parmi  ses  disciples, 
Cephale,  Esculape,  Mcdanion , Nestor,  Amphiaraüs, 
Pelee,  Tëlamon,  Méleagre,  Thësëe,  Hippoljte,  Pa- 
lamède  , Ulysse  , Mënesthëe  , Diomède  , Castor  , 
Pollux  , Machaon , Pbdalire  , Anliloque , Énëe  et 
Achille  (2).  y y ajoute  encore  Aristëe  (3)  et  Jason  (4). 
Chiron  leur  enseigna  la  musique,  la  lëgislalion,  l’as- 
tronomie, la  chasse  et  la  mëdecine  (5). 

Il  employait  avec  tant  de  succès  et  d’habiletë  les 
plantes  médicinales , qu’il  fut  regarde'  particulière- 
ment comme  l’inventeur  de  l’art  de  guërir  ( 6 ).  Il 
avait  entre  autres  guëri  Phënix,  fils  d’Amyntor, 
d’une  cëcitë  rëputëe  incurable  (7). 

C’est  pourquoi,  après  sa  mort,  on  lui  rendit  des 
honneurs  divins  chez  plusieurs  peuples  de  la  Grèce. 
Les  habitans  de  Magnésie  en  Thessalie  le  révéraient 
d’une  manière  spéciale,  et  lui  portaient  chaque  année 
les  prémices  de  leurs  fruits  (8).  Les  Pères  de  l’Eglise 
prétendent  même  qu’on  lui  sacrifiait  à Pella  des  vic- 
times humaines  (9);  mais  cette  assertion  est  tout-à-fait 
destituée  de  fondement.  Hésiode  cc^mposa  une  ode  à 
la  louange  de  ce  bienfaiteur  de  l’humanité  (10). 


(ij  Plin.  lih.  XXV.  c,  4.  5. 
pl  Xennph.  Cyneset.  p.  072.  073. 

(3  Apollon.  ïiUol  lih.  11.  v.^Ls. 

(4)  >Sc/iol.  Apollon.  Rhod.  Ub.  i.  r.  555.  —Tzetz.  Schol.  in  Lfcophr. 

^lexanar,  ly*).  ^ ^ 

(5)  Plutarch.de  Musicâ , p.  ^0.  ~ Xenoph.  l.  c.  — Pîndar.  Nem. 

— ^l^ad.  IV.  240.  XI.  83i.  —Clem.Alexandr.  Strom.lib.  J. 

p.  dob. 

Phn,hb,  — Plutareh.  Symposiac.  lih.  VUÏ.  au.  I. 

iA'T  n"]  , “■  ”0  /’•  ">7- 


(9)  Clem.  Alerand.  Admonit.  p 27 

(10)  Pausan.  lib.  ix.  c.  3i.  p.  97. 
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Dans  les  poésies  homériques,  Achille  est  le  plus 
celehie  des  discip  es  de  Chiron  par  son  habileté  en' 
/ medecme.  Patroclo,  son  ami,  applique  sur  la  bles- 
sure dEuryPV  e les  medicamens  dont  il  avait  appris 
1 usage  d Achille,  elè>^e  de  Chiron,  le  plus  humain 
des  centaures. 

D A peine  le  vaillant  fils  de  Menœtius  eut-il  parle 
« que  prenant  affectueusement  Eurjpyle  dans  ses 
« bras,  et  le  soutenant  sur  sa  poitrine,  il  le  porte 
dans  sa  tente.  Un  des  plus  zëlës  officiers  d’Eurv- 
« pyle,  les  voyant  arriver,  ëtend  sur  la  terre  des 
((  peaux  de  bœufs,  sur  lesquelles  Patrocle  couche  le 
gueirier  blesse.  Il  dilate,  avec  un  instrument  tran- 
u chant , la  plaie  pour  en  retirer  la  flèche  fatale  ; il 
« lave  avec  de  l’eau  tiède  la  partie,  et  emporte^  le 
« sang  noirâtre  dont  elle  ëtait  couverte.  Il  y applique 
« ensuite  une  racine  amère  et  calmante  quil  avait 
U broyëe  entre  ses  mains  ; à l’instant  toutes  les  dou- 
« leurs  se  dissipent,  le  sang  cesse  de  couler  , et  la 
« plaie  se  sèche  (i).  d 

Suivant  les  scholiastes,  cette  racine  amère  etanti- 
dinique  est  celle  de  la  mille  - feuille  ou  de  l’arisio-» 
loche  (2). 

Quelque  temps  après,  «Patrocle  qui  ëtait  restëdans 
« latente  d’Eurypyle,  s’ëtait  occupe'  de  le  consoler 
« par  ses  discours,  et  d appliquer  sur  sa  plaie  des  ra- 
« cines  broyees,  propres  à modërer  l’excès  des  dou-* 

« leurs. . . . ))  (3). 

On  sait  que  la  mille-feuille  tire  son  nom  d’Achille.. 
Cependant  les  anciens  eux-mêmes  n’ëiaient  pas  bien 
d accord  surla  plante  qui  devait  s’appeler  achillea  (4)* 

communiquée  par  M.  Bosqiiillon. 
^ustath.  ad  h,  l.  p,  292,  — Schol.  p'ilLnixnn  , ad  h.  l.  p.  291» 

(3)  il.  xr' . 3g3.  K«i  rev  iifpTTê  k'oyoni  Vüloison  ( ad  h.  l.  p.  56/f  ) re- 
tnarque  que  ce  passage  est  le  seul  de  toute  l’Iliade  oii  le  mot  i-oyn  se 
rencontre  : observation  qui  me  paraît  fort  importanic  , car  il  est  possible 
que  le  poêle  ait  dit  Asyai  ^ au  lieu  de  V»,  paroles  magiques  , douL  »u 
se  servait  ordinairement. 

(4)  Plin.  LU),  XXf^.  c,  5. 
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Aristee  était  le  second  elève  de  Chiron  , célébré 
dans  l’antiquité  par  ses  grandes  connaissances  en  mé- 
decine. 

Quelques  auteurs  anciens,  sur  lesquels  les  scho- 
liastes  de  Pindare  et  d’Apollodore  de  Rhodes  nous 
ont  fourni  d’excellens  renseignemens  , expliquent 
d’une  manière  diverse  l’origine  de  ce  héros.  Cepen- 
dant tous  s’accordent  à lui  donner  Cjrèiie  pour  mère. 
Hésiode  déjà  décrit  l’enlèvement  de  cette  nymphe 
par  Apollon  (i),  qui  eut  d’elle  Aristée  et  Autuchos. 
Suivant  Phérécjde,  les  deux  fils  du  dieu  avaient  porté 
des  cygnes  en  Libye , ou  il  voyait  leur  mère.  Pin- 
dare raconte  qu’ Apollon , s’étant  trouvé  plusieurs 
fois  à la  chasse  avec  Cyrène  , conçut  la  plus  vive 
passion  pour  cette  nymphe, à l’occasion  d’une  victoire 
qu’elle  remporta  sur  un  lion , et  qu’il  la  conduisit  à 
Cyrène , où  elle  mit  au  monde  Aristée  (2).  Dans  un 
autre  passage  du  meme  poète  ( 5 ) , Chiron  prédit  à 
Apollon  que  son  fils  Aristée  sera  élevé  par  les  Heures 
et  par  la  Terre,  et  qu’il  deviendra  immortel  comme 
et  No|(>uoç  ( Jupiter  et  Apollon  ).  Agrétas 
dit  qu’ Apollon  mena  Cyrène  d’abord  dans  l’île  de 
Crète,  et  ensuite  dans  la  Libye;  que  la  sœur  de  cette 
nymphe  s’appelait  Larissa  , et  que  Cyrène  gardait 
auparavant  les  troupeaux  du  roi  Pénée , dont  elle 
n’était  pas  la  fille.  Suivant  Acastor , elle  terrassa  un 
lion  en  Libye,  et  chassa  Eurypyle  du  trône  dont  il 
s était  emparé.  Bacchilide  connaissait  quatre  Aristée, 
un  de  Caryste;  un  autre,  fils  de  Chiron;  un  troi- 
sième , géant , fils  du  Ciel  et  de  la  Terre  ; un  qua- 


(0  Schol.  Pinel.  Pyth.  jx.  v.  6.  p.  283.  ' 

XapiTu,  cÜtto  xa  iy^aa-ct 

Vncc  rr  .P”;''** 

fnnriaiinii  r ^ Conclut  qu’Hesiode  vivait  avant 

iTj-cSis'"'’  r«>  moin.  de  six  cents  a 

r?.)  Pinejar.  Pyth.  ly.  v.  460. 

(3)  Pyth.  XX.  V.  loù 
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trièine  enfin,  fils  de  Cyrène.  Le  schoiiaste  lui-même 
dit  qu’Aristée  indiqua  aux  liabitans  de  Cos  Fart  d’é- 
lever les  abeilles  et  de  cultiver  Folivier,  et  que  les  in- 
sulaires l’adoraient  comme  Jupiter  et  Apollon  (i). 
Le  même  fait  est  attesté  par  Athénagoras,  dans  l’ou- 
vrage duquel  il  faut  lire  Kdou?  au  lieu  de  X(ovg  (2). 

Apollodore  de  Rhodes  nomme  aussi  Arlstée , fils 
d’Apollon  et  de  Cyrène , et  raconte  qu’Apollon  le 
conduisit  chez  le  centaure  Chlron;  il  fut  obligé  d’y 
garder  les  troupeaux  , et  les  nymphes  des  montagnes 
lui  enseignèrent  la  médecine,  ainsi  que  Fart  divi- 
natoire. Les  Emoniens  l’appelaient  Icyoïog  et  i/ojuiog  (5). 

Phérécyde  le  nomme  et  assure  qu’Hécate 

est  sa  fille  (4). 

Diodore  de  Sicile  rapporte  que  les  nymphes  de  la 
Libye  lui  apprirent  à élever  les  abeilles,  à cultiver 
l’olivier  età  préparer  le  beurre  ; qu’il  parcourut  ensuite 
la  Sicile  et  la  Sardaigne , répandant  partout  les  con- 
naissances qu’il  possédait,  en  démontrant  aux  hommes 
les  avantages  de  l’agriculture.  L’historien  ajoute  qu’il 
pénétra  jusque  dans  la  Thrace  , qu’il  fut  initié  aux 
orgies  de  Bacchus,  et  que  ce  dieu  lui  apprit  beau-  1 
coup  de  choses  ; qu’il  épousa  Autonoë , fille  de  Cad- 
mus,  et  qu’enfin  il  disparut  sur  le  mont  Hémus(5). 
Son  fils  Actéon , qui  eut  également  Chiron  pour 
maître,  mourut  de  Fhydrophobie  (6).  C’est  la  plus 
ancienne  trace  que  nous  trouvions  de  cette  cruelle 
maladie , et  Athénodore  a tort  en  disant  quelle  était 
inconnue  avant  le  temps  de  Pompée  (7).  Cependant 
la  mort  d’ Actéon  est  communément  racontée  d’une 

(O  Scîiol.  Apollon,  lihocl.  lih,  II.  p.  i54.  ^ 

(9-)  Aihenagor.  Legal,  pro  Christian,  ed.  ^ enet.  in-foï.  F- 

fS)  Apollon,  lilioa.  A rgonnnt.  hb.  II.  v.  5o8. 

(4)  Sc.hol,  Apollon,  lihod.  lib.  III.  p.  2i5.  , 

(5)  Biblioih.  lib.  IF.  c.  8i.  p.  32^.  — A pollodor.  lib.  111.  c.  4. 
p.  186. 

(n)  /ùiripid.  Tîacch.  v.  333.  — Apollodor.  l.  c.  p.  i8<j. 

(7^  Plutarcli.  Sy'nipos.  lib.  FUI.  (]u.  y.  p.  78 1. 
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toute  autre  manière  par  la  plupart  des  auteurs,  spé- 
cialement par  Oiodore  de  Sicile , dans  le  passage  cjue 

je  viens  de  citer.  ^ 

D’après  le  même  écrivain  , Aristee  se  rendit  dans 

nie  de  Cée , où  il  apaisa  les  dieux  en  leur  offrant 
des  sacrifices  au  lever  de  la  canicule,  et  arrêta  ainsi 
les  ravages  de  la  peste. 

L’auteur  de  l’introduction  qui  fait  partie  du  recueil 
des  œuvres  de  Galien  , nous  donne  aussi  Ariste'e 
pour  un  élève  de  Chiron  (i). 

Suivant  Plutarque,  ce  fut  lui  qui  établit  le  premier 
des  règles  fixes  pour  la  chasse  ; c’est  pourquoi  on 
avait  coutume  de  lui  adresser  des  vœux  lorsqu’on  se 
préparait  à la  chasse  des  loups  et  des  renards.  Plu- 
tarque rapporte  encore  sur  son  compte  le  vers  sui- 
vant d’un  ancien  poète  : 


Sç  wpÆ'Jct'Sipîc-iTiv  «TT» P xOtTaypaï  C^)* 


C’est  Nonnus  qui  a le  mieux  recueilli  toutes  les 
faldes  relatives  à Aristée.  Il  ajoute  qu’il  remporta 
une  victoire  sur  Bacchus,  parce  qu’il  avait  séduit  les 
dieux  avec  du  miel  (3)  : il  lui  attribue  aussi  l’exer- 
cice de  la  médecine , et  dit  qu’il  se  servait  principa- 
lement du  centaurium  minus  ( chironia  ceiitau- 
riiim)  pour  guérir  les  plaies  (4). 

Le  scholiaste  d’Aristophane  cite  encore  un  Aristée 
auquel  il  attribue  la  découverte  du  sïfphium  (5),  ce 
qui  s accorde  assez  bien  avec  l’assertion  de  Théo- 
phraste (6)et  de  Pline  (y),  suivant  lesquels  le  sïlphium 
ne  fut  cormu  que  sept  ans  avant  la  fondation  de 
Cjrene,  c est-à-dire  , six  cents  ans  avant  la  naissance 
de  Jésus-Christ.  L Aristée  du  commentateur  d’Aris- 


0)  Galen.  Opp.  vol.  p,  3-,, 

(9.)  Plularch.  Amatnr.  p.  757 

/J:  “sre/- 

(5)  Schol.  ^ristoph.  equit.  p.  800 

(6)  Histor.  plant,  ed . Heuts.  lil.'p’r.  c.  3 p , >2 

Çj)  L,b.  XlX.ib,  •a./'.  ii2. 
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tophane,  qu’il  ne  faut  pas  confondre  avec  le  person- 
nage mythologique  dont  je  viens  de  parler , aurait 
vécu  d’après  cela  dans  l’annee  six  cent  sept  ou  six 
cent  dix-sept  avant  notre  ère.  Il  s’est  rendu  fort  cé- 
lébré dans  l’histoire  de  la  médecine  en  introduisant 
le  silphiuin  comme  épice  et  médicament  (i). 

Le  plus  renommé  de  tous  les  disciples  de  Chiron, 
let  celui  qui  mérite  la  place  la  plus  honorable  dans 
l’histoire  de  la  médecine,  est  Asclépios  ou  Esculape. 

Pausanias  nous  a transmis  plusieurs  traditions  po- 
pulaires sur  le  lieu  de  sa  naissance  (2).  Phlégyas,  roi 

< de  Thessalie,  avait  une  fille,  appelée  Coronis,  qu’A- 
pollon  rendit  mère.  Ce  prince  ayant  fait  une  invasion 

< dans  le  Péloponèse  ^ et  détruit  une  partie  des  habi- 
(tans  de  cette  péninsule,  avait  emmené  sa  fille  avec 

lui  dans  son  expédition.  Coronis  accoucha  secrè- 
tement, et  exposa  son  fils  sur  le  mont  Titthion , 

; alors  appelé  Myrtion.  Le  jeune  enfant  y fut  allaité 
par  une  chèvre,  et  gardé  par  le  chien  d’un  berger 
.appelé  Aresthanas.  Le  pâtre,  voyant  que  son  chien 
’ lui  manquait,  ainsi  qu’une  chèvre,  se  mit  à les  cher- 
<cher,  et  les  trouva  avec  l’enfant,  qui  était  entouré 
d’une  auréole  lumineuse.  Suivant  une  autre  tradi- 
^ tion  , continue  Pausanias , Coronis , étant  enceinte 
^ d’Esculape,  eut  un  commerce  trop  libre  avec  Ischys, 
• et  Apollon  la  tua  pour  se  venger  de  sa  perfidie  ; mais 
■ au  moment  où  le  corps  , déjà  placé  sur  le  bûcher, 
. allait  devenir  la  proie  des  flammes.  Mercure  en  re- 
lira l’enfant  encore  vivant.  D’autres  veulent,  ajoute 
U’historien,  qu’Esculape  soit  fils  d’Arsinoë,  l’une  des 
filles  de  Leucippe , et  qu’ainsi  Messène  soit  sa  patrie. 

(t)  Comparez,  Knit  Spren^eî , Beytraege  etc. , c’est-à-dire,  Mémoires 
pour  servir  à ThisLoire  de  la  médecine,  cah.  I.  p.  "ïoS.  Je  remarque  en- 
core à cct  égard  que,  suivant  Alexandrides  (^Schol.  ^tistoph.  plut.  v. 

£26),  les  Amj)éliolcs  de  la  Libye  donnèrent  les  premiers  au  temple  do 
lelphes  une  brandie  de  silphiura  , comme  ( offrande. 

(2)  Lib.  IJ,  c.  26.  p.  2|;5. 
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Un  Arcadien,  nommé  Apollopliane  / se  rendit  un 
jour  à Delphes  pour  demander  à loracle  l’explicalion 
de  cette  énigme.  Voici  la  réponse  qu’il  obtint: 

/tsyce  ^poroTç  'hfTV.M'KU  'Ka.<Ttv  , 

6v  <ï>A£yt/J)i  srjxTÊv  l/xo\  <p<Ao r«T<  fiiyeTax] 
l/u,efoé(Tcra  iti  xpjtv«|j  ’Ett^iT aup». 

Cette  réponse  enlevait  à la  Messénie  l’honneur 
d’avoir  vu  naître  le  dieu  de  la  médecine.  Il  faut  donc, 
dit  Pausanias,  qu’Hésiode  lui-même,  ou  un  autre, 
en  son  nom,  ait  avancé,  pour  complaire  aux  Mes- 
séniens,  qu’Arsinoë  était  la  mère  d’Esculape. 

On  ne  trouve  plus  aucune  trace  de  cette  tradition 
dans  Hésiode,  tel  que  nous  le  possédons  aujourd’hui  ; 
au  contraire,  nous  avons  du  poète  d’Ascra  (i),  un 
fragment  dans  lequel  il  regarde  Coronis  comme  la 
mère  d’Esculape  , il  parle  de  son  commerce  criminel 
avec  Ischys,  et  dit  qu’un  corbeau  alla  porter  la  nou-^ 
velle  de  celte  infidélité  à Apollon. 

Cependant  l’opinion  qu’Arsinoë  était  mère  d’Es- 
culape, se  trouve  dans  un  fragment  du  poète  Asclé- 
piadcs,  ou  on  lit  (ju’Eriopis  était  sœur  au  dieu  (2). 
Socrate  d’Argos  témoigne  aussi  que  ce  dernier  avait 
Arsinoë  pour  mère;  et  Aristide,  dans  ses  écrits  sur 
Cnide  , lève  toutes  les  difficultés  en  disant  qu’Ar- 
sinoë s’appelait  Coronis  pendant  sa  jeunesse  (5). 

Pindare,  dans  sa  troisième  ode  pylhique,  rapporte 
la  fable  d’Esculape  tiré  des  flammes  avec  les  mêmes 
circonstances  qu’Hésiode  dans  le  fragment  dont  j’ai 
parlé  plus  haut.  Suivant  ce  poète,  Coronis  habitait 
à Lacéreia  en  Thessalie,  sur  les  bords  du  lac  Bot-»* 


(1)  Schol.  pindar.  py^th.  in.  v.  i5.  p.  196. 

(tp  xxp  xsp«|  • çpçtc-t  S’èifoc,  «py* ÀtcTiiXat 
A*  ^ Ôt  «p’*Ier^tn  K«p&)kÎ^, 

/ \ C J.  7 ''•«»,  Aïo-yviloio  ôw^arp*. 

(2)  Schol.  lindar  Pyih.  J II,  c.  iS.  p.  ,96. 

AfClion  <fs  lJ.,yùact  ùll<;  x»)  , 

Ihi  1 ^ a/XVpxOKï'  T{  xpos'/jp!»  T£, 

(3)  /iu/.— Comparez,  ytpollodor.  lib,  m,  c.  lo.  p. 


233. 


Médecine  des  anciens  Grecs.  121 

bias  , et  auprès  des  sources  de  l’Amjrus.  Ce  lieu 
était  la  plaine  de  Dotium , où  l’ii^miie  liomeVique 
place  aussi  la  patrie  d’Esculape  (r). 

Porphyre  (2)  et  Strabon  (3)  assurent  qu’Esculape 
naquit  à Tiicca.  Or,  cette  ville  était  située  à peu  près 
à quatre  cents  stades  à l’ouest  des  champs  de  Dotium. 

Phurnute  (4)  et  Eustalhe  (5)  dojment , chacun  à 
sa  manière^  l’éijmologie  du  mot  ’Ac-xAnTjioç.  Ils  le  dé- 
rivent, soit  dwo  Tis  duaQdxXta^xi  xurd  rs  fiavars  yn/o- 
fxivnv  d-a:oyChmiv,  soit  de  ce  que  le  dieu  apparut , comme 
rcüsioç  , à l’Epidaurien  ’'AûrxÀ»)î&ç , atteint  d’une  maladie 
des  jeux  dont  il  le  guérit , soit  enfin  à 'jr'Kiovx<s\fM  ts 
é.  To  diTKsTu  îîôt/wç  tÙç  voanilhxç , 0 lahv  lzu[ji.£/\do!,ç  d^nsv^ 
V TTûi^d  ro  fJLYi  (TX£A£]£U£(r9ai  ocvthç  idu , r'nruoç  Tr^oacpe^iii^svov» 

Porphyre  avait  déjà  imaginé  de  pareilles  explica- 
tions conformes  à l’esprit  des  nouveaux  platoni- 
ciens , en  disant  que  le  soleil  est  Apollon  dzio  tvç 
'irdxa-scoç  rôûu  dxhmu,  qu’il  est  aussi  Hercule  £k  xAacr- 
6at  au]ov  TT^oç  roj/  ds^x  , et  qu’il  est  enfin  Esculape  dzjo 
rrjç  $vvd(X£Cûç.  Le  bâton  forme  l’attribut  de 

cette  divinité,  parce  que  les  malades  ont  besoin 
d’un  appui  pour  se  soutenir.  Le  serpent  est  le  sym- 
bole du  rajeunissement  et  de  la  sagacité  (6).  Quel- 
ques passages  de  Proclus  (7)  et  de  Salluste  (8),  auteur 


(i)  Hymn.  i5.  p.  607.  608. 

• • • • . f • • • Toy  iyuvccjo  J* ut  Kop&iriç 

AtoTitO)  \y  TTiStcCm 

Euseh.  Prcepar,  evangel.  lib.  III.  c.  1^.  p.  i2j^. 

Tpîxxiiç  hfitf  >lxa>  Sl'of  , cy  ttoTi  fxilxf 

VTrCjya.(TBi7er(X,  xvu  «roipiatî  ficcfflKitci  , 
l/piv  litTop/Hç  ’Ao-xXi)7ric» . , . . , , 

(3^  Lib.  XIF.  p.  957. 

(4)  L.  c.  c.  33.  p. 

(5j  Schol.  in  II.  A.  202.  p.  107.  — ■ Tzetzes  (Schol.  in  Lycophr,  yllçx, 
Iu54)  dit  que  le  dieu  , comme  guérit  ‘Ae-xxxç , roi  des  Dauniciis, 

dont  il  conserva  le  nom.  Les  scholiastes  se  complaisent  beaucoup  à de 
pareilles  explications. 

(6)  Euseb.  Frtepar.  evan^cl.  lib.  III.  c.  11.  p.  112.  — Comparez, 
Ehurnut.  Le. 

(7)  In  Tint.  lib.  I.  p.  4g. 

^K)  De  Diis  et  Mundo , c.  6.  p.  a55.  in  Gale,  opusc.  mytb. 


122  Section  seconde^  chapitre  quatrième, 
qui  vivait  dans  le  quatrième  siècle,  démontrent  cjue 
récole  platonicienne  moderne  avait  placé  la  rési- 
dence d'Esculape  dans  le  soleil. 

Esculape,  comme  la  plupart  des  jeunes  héros  de 
son  temps , fut  instruit  par  le  centaure  Chiron  dans 
tous  les  arts,  et  surtout  dans  celui  de  guérir  les  ma- 
ladies externes  (i).  Il  acquit,  par  la  suite,  une  telle 
habileté  dans  le  traitement  de  ces  affections,  qu’il 
obtint  la  prééminence  sur  tous  ses  compagnons  dans 
l’expédition  de  la  Colchide.  D’anciens  auteurs  dignes 
de  foi  nous  font  connaitre  en  quoi  consistait  toute 
sa  science.  Un  passage  de  Platon  (2)  mérite  surtout 
line  attention  particulière  : c’est  pourquoi  je  veux 
m’y  arrêter  un  peu.  Le  philosophe  commence  par 
dire  que  la  médecine  ne  peut  exister  sans  le  luxe , 
et  que  l’homme,  dans  l’état  de  nature,  n’a  besoin  de 
médecins  que  pour  les  plaies  et  les  épidémies,  Iwhsnx, 
voiTVf/^cthx , auxquelles  il  est  exposé  : que , par  con- 
séquent , la  médecine  d’Esculape  a dû  être  extrê- 
mement simple,  et  que  l’expérience  lui  apprit  à 
connaître  quelques  remèdes  utiles,  surtout  dans  les 
affections  externes.  On  n’avait  alors  aucune  idée  ni 
des  catarrhes,  ni  de  la  goutte  , ni  des  vents, 

<pu(T(roii  ; on  ne  connaissait  non  plus  ni  la  diété- 
tique, ni  la  gymnastique.  Il  prouve  ce  dernier  fait 
par  un  passage  , aujourd’hui  perdu  d’un  poète  cy- 
clique, dans  lequel  il  est  dit  que  les  fils  d’Esculape 
donnèrent  à Eurypjle  blessé  du  vin  mêlé  avec  du 
jrqmage  râpé  et  de  la  farine.  Ainsi  l’habileté  de  notre 
lieios  se  bornait  à peu  près  à panser  et  à guérir  les 


(1)  Pindar.  JVem.  m,  v. 

V*' — yifnti, 

Jt«<  irrltr’  i,  ’Ac>,Ki,7ni,  ’ 

rcr»  tfccp/AciKtiir 

A‘aA.a>c!,;ç4(p<jj 

(2)  PoUtic.  lib.  JJ/,  p,  3g3 
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plaies  avec  des  herbes  propres  à suspendre  l’Iiemor- 
ragie,  et  à calmer  les  douleurs.  Plutarque  (i)  assure 
que  l’ancienne  medecine  grecque  se  bornait  à celte 
seule  pratique.  Pindare  ( 2 ) décrit  à peu  près  de  la 
meme  manière  la  méthode  d’Esculape.  Il  guérissait 
les  personnes  atteintes  d’ulcères  anciens  et  sans  cause 
apparente  ^ celles  qui  avaient  été  blessées  ou  incom- 
imodées  par  la  chaleur  et  le  froid:  il  employait,  pour 
I rendre  la  santé,  des  chants  agréables,  ^a.Xoty.oà  Izs-otoi- 
’^at,  des  boissons  , des  médicamens  externes  ou  des 
iincisions.  Si  donc  on  excepte  quelques  remèdes  sim- 
iples,  tirés  du  règne  végétal,  Esculape  avait  presque 
rtoujours  recours  aux  prières  et  à l’invocation  des 
•dieux  ; et  comme  ces  prières  étaient  souvent  versi- 
ifiées , ou  au  moins  en  paroles  mystiques  , on  les 
appelait  iTraoJîi,  carmen,  charme  (Jy'). 

Cette  méthode  de  guérir  les  maladies  peut  être 
considérée  comme  une  des  plus  anciennes , et  Escu- 
lape ne  mérite  nullement  l’honneur  que  lui  attribue 
l’auteur  de  l’introduction  des  livres  de  Galien  (4)* 
K(  Avant  Esculape , dit  cet  écrivain , la  médecine 
JC  n’était  qu’un  aveugle  empirisme  , et  se  bornait  à 
«(  l’application  externe  des  plantes  ; mais  ce  héros 
L C sut  la  perfectionner,  et  en  faire  un  art  divin.  7) 

Je  vais  maintenant  examiner  si  le  passage  de  Ga- 
ilien  (5  ) , cité  par  Schulze  ( 6 ) , se  rapporte  à la  mé- 
ihode  que  suivait  Esculape  , ou  s’il  n’a  pas  plutôt 

(l)  Symposiac.  Ub.  Jl,  qu.  J.  p.  646.  647.  r»?  TratXaisç  , (Sn  7rX«<V7l|r 

5^pii//.îi'iîç  aVô  iulfix-y ‘Pl^ai  ystp  «/Vi  )t<*î  (itilctrct'i  , J'i  Uf  iâifT» 

-rBç  xà /xtovlci<;. 

(9.)  Pyth.  III.  V.  84. 

(3)  C’est  de  celte  manière  que  les  fils  d’Autolyehus  guérirent  la  filcs- 
r.ure  d’Ulysse  : « ils  arrêtèrent  , par  le  secret  des  chants  magiques  , le 

sang  qui  coulait  à longs  flots  de  pourpre.  » Od.  XIX. 

(4)  Intrnd.  C.  I.  Opp.  P.  le . p.  371.  TeXSiaf  cTs  iccrftxXv  xaî  roTç  iainXi 

«êpêai  ervfATtiTrKXf<jS/j.uxv  , pxîv  «ç  ttÀxSéët  SsiaK  , ’A <rxX«7rioir  fjcônor  {vptîr, 

(a)  De  Sanilate  tuenda.  lib.  l.  c.  8.  p.  226.  Opp.  P.  Ip', 

(h;  Jiistor.  medic.  Per,  I.  sect.  2.  c,  2,  16.  p.  85. 


i2|  Section  seconde,  chapitre  quatrième, 
irait  aux  formules  que  les  prêtres  du  temple  de  Per- 
game  distribuaient  au  nom  de  leur  dieu. 

Esculape , dit  Galien  , nous  fournit  une  preuve 
évidente  que  plusieurs  maladies  graves  peuventguêrir 
uniquement  par  l’effet  de  la  secousse  qu’on  imprime 
au  moral.  En  effet,  il  conseillait  à ceux  qui  s’étaient 
trop  échauffé  le  corps  par  de  vives  passions,  d’écouter 
la  lecture  d’un  poème , d’entendre  le  chant  d’une 
hymne,  ou  d’assister  à la  représentation  d’une  comédie 
burlesque  , ax  o'hlycx.ç  [Av  ccidg  re  xoà 

yiXotm  xA  [)t,iXy\  rivôl  Trcneiv  iwilac^ocç.  Il  recoiniliaildait 
à d’autres  réquitation,  la  chasse  et  l’escrime  , il  leur 
prescrivait  les  armes  dont  ils  devaient  faire  usage 
et  les  mouvemens  qu’ils  devaient  exécuter.  Plu- 
sieurs raisons  m’engagent  à regarder  cet  aperçu  de 
la  diététique  d’Esculape  comme  une  preuve  que  la 
médecine  fut  pratiquée  assez  tard  dans  le  temple 
de  ce  dieu  à Pergame  : Le  temple  de  cette 

ville  n’est  pas  plus  ancien  que  l’époque  d’Eumène, 
qui  vivait  deux  cent  quatre-vingts  ans  avant  Jésus- 
Christ  , avant  le  règne  duquel  Pergame  ne  consistait 
qu  en  un  simple  château,  et  qui  fonda  le  temple,  en 
même  temps  cju’il  établit  la  célèbre  bibliothèque  (i). 


Galien,  dans  le  passage  dont  il  est  question^  ne  parle 
que  de  1 Esculape  de  Pergame,  ô ttocI^ioç  Qsoç 
Aa-xXniiTioç.  2"  La  diététique  tant  vantée  des  prêtres 
de  ce  temple  ne  remonte  pas  plus  haut  que  Pro- 
meus de  Sélivrée  , c[uatrc  cent  soixante  ans  avant 
ere  vulgaire,  ainsi  (pic  Platon  le  prouve  en  plu- 


de 

di 

1 ---  vuigauc,  ainsi  que  riaton  ic  pr^ 
sieurs  endroits  (2). 

^ ^oiis  pouvons  porter  le  même  jugement  sur  le 
témoignage  dilygiuus  (3),  qui  nous  assure  qu’Escu- 

p,  Q26.  — Comparez,  Pausan.  lib.  il  , c.  i6. 
^ 201.  cil.  Muncker.  in-üo.  Ilaviburg.  167.^. 
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lape  est  le  fondateur  de  la  medecine  clinique , c’esl- 
à - dire , de  l’observation  au  lit  même  du  malade  ; 
méthode  tout-à-fait  oppose'e  à celle  que  l’on  suivait 
dans  ce  temple.  Hyginus  est  un  écrivain  beaucoup 
trop  moderne  pour  prononcer  sur  la  marche  que 
suivait  Esculape , sans  rapporter  des  autorités  plus 
anciennes  et  authentiques.  D’ailleurs,  l’histoire  nous 
apprend  que  la  médecine  fut  regardée  comme  une 
prérogative  des  prêtres  jusqu’au  temps  où  les  philo- 
sophes grecs  en  firent  un  objet  de  leurs  spéculations, 
et  où  Hippocrate  commença  à lui  tracer  une  marche 
moins  vague. 

La  plupart  des  anciens  écrivains  veulent  qu’Es- 
culape  ait  ressuscité  des  morts  comme  tous  les  héros 
, ses  contemporains  , et  l’histoire  de  la  cause  de  sa 
mort  vient  à l’appui  de  leur  assertion.  Diodore  de 
Sicile  (i)  dit  qu’il  rendit  la  vie  à un  si  grand  nombre 
de  personnes,  que  Pluton  finit  par  prier  Jupiter  de 
faire  périr  un  homme  qui  portait  tant  de  préjudice 
à la  population  de  son  empire.  Jupiter  lança  donc  la 
foudre  sur  Esculape , dont  le  père  Apollon  vengea 
la  mort  en  faisant  périr  les  ejelopes  qui  forgeaient 
l’arme  redoutable  du  maître  des  dieux.  Jupiter  punit 
l’audace  de  ce  dieu  en  l’obligeant  d’exercer  son  art 
pour  de  l’argent  ( 2 ). 

Sextus  Erapiricus  ( 5 ) répète  cette  histoire  à peu 
près  dans  les  mêmes  termes , et  presque  tous  les 
écrivains  de  la  Grèce  imitent  son  excfnple;  mais  il 
avoue  qu’on  la  raconte  de  tant  de  manières  diverses, 
qu’il  est  difficile  de  démêler  laquelle  de  toutes  est  la 
véritable.  Stésichore  dit  qu’Esculape  ressuscita  Ca- 
panée  et  Lycurgue  , morts  à Thèbes.  Polyanthe  ou 

(q  Lib,  IV.  c.  71.  p.  3i6.  ^ , 

(2)  Tïct^i^uvBuT et  riv  AtnTTfitrlct^cti  Tw ’AxÔaAmv»  Qu r£u  irœi  xap  ctvSpaxM,  xa< 

rctClnv  T»r  ri/i/wpiav  fiCtCûr  xcep  ct\j  tS  TÛ>r  — Comparez,  Euripid. 

Alcest.  V.  5.  r 7 • 

(3)  Adyçrs.  grammatia,  lib.  I.  g.  12,  §•  û6o.  56i.  p.  5^1,  ed.  Eabrie, 


126  Section  seconde  y chapitre  quah  iè nie, 

Polyarque  de  Cjrèiie  prétend  qu’il  fut  foudroyé 
pour  avoir  guéri  les  filles  du  roi  Prœtus.  Panyasis 
re^^arde  la  guérison  de  Tyndarée  comme  la  cause 
de^sa  mort/  Pline  partage  cette  dernière  opinion  , 
mais  il  donne  au  ressuscité  le  nom  de  Tyudaride  (i). 
Pausanias  cite  encore  un  certain  Hippolyte  qui  fut 
arraché  à la  mort  par  Esculape  (2).  Pliylarque  rap- 
porte que  ce  héros  fut  tué  par  Jupiter,  pour  avoir 
rendu  la  vie  aux  fils  de  Phénée.  Télésarque  attribue 
sa  mor  t à l’imprudence  qu’il  eut  de  ressusciter  Orinos, 
tué  par  Diane  (3).  Enfin,  parmi  ceux  auxquels  il 
rendit  la  vie  , les  hymnes  orphiques  citent  encore 
Hyménée,  et  Mnésagoras  parle  aussi  de  Glaucus  (4)* 
Héraclite  ( 5 ) , auteur  plus  moderne  , explique 
d’une  manière  naturelle  la  mort  d’Esculape  , qui 
périt , suivantlui,  d’une  violente  inflammation,  dont 
Suidas  (6)  place  le  siège  dans  la  poitrine.  Il  est  en 
effet  certaines  espèces  de  pleurésies  qui  se  terminent 
promptement  par  la  gangrène  : le  cadavre  prend  alors 
une  teinte  bleuâtre , comme  celui  d’une  personne 
frappée  de  la  foudre,  ce  qui  les  avait  fait  appeler 
par  les  anciens  (SXfjTsr  (7). 

La  femme  d’Esculape  se  nommait  Epione,  suivant 
les  uns,  Lampétie,  suivant  les  autres  (8).  Le  scho- 
liaste  d’Aristophane  appelle  ses  filles  Panacée,  Hygée 


h I**—  Tzetz.  Chil.  10.  V.  72t. 

(2)  Ji.  c.  27.  p,  ^So.  — Erato s thenis  catasterism.  p.  io3.  in  Gale 
*^pusc.  rn'^h.  Staphyîus  ap.  Sext.  Empiric.  l,  c.  p.  5r‘2.  — Schot, 

9^*  — Oi'id.  Metamorph.  lib.  XV.  fai).  45. 

(■>;  AtheriMgor.  le^at.  pro  Christian,  p.  327.  — VirsU.  Æn.  VU, 

jusjurand.  Hipp.  p.  41.  — ApoUoJoi\ 

r/'/w  — Schnl.  Euripid.  Alcest.  v.  5. 

fi  "T  ^ i P-  7®- — ' Gale  opnsc.  myth.  J’stKTri» 

/J  . av’7èt  Jn-o  irjùtlS  fA«;^âeîc  Uhilo, 

(O)  lit.  tom.  J.  p 35a 

poSlc  “p.  . c’est-à-Jirc  , Apologie  d’Hip- 

(S)  SM.  TU.  -He,;.,.  p.  65.  Arisloph,  Plut.  v.-,ot. 
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€t  Egle,  noms  qui  indiquent  évidemment  des  allé- 
gories d’une  invenlion  moderne  ; mais  il  en  séparé 
laso,à  laquelle  il  donne  pour  père  Ampliiaraüs  (i). 
Tout  le  monde  connaît  ses  fils  Machaon  et  Po- 
dalire.  Xènoplion  les  appelle  tous  deux  ëlèves  de 
Chiron  (2).  ils  e'iaiëiit  aussi  habiles  dans  les  sciences 
et  l’e'loquence , que  dans  l’art  militaire  (5).  D’après 
Quintus  Calaber  (4),  Machaon  était  l’aînë,  et  ce  fut 
lui  qui  instruisit  Podalire.  Les  deux  frères  se  trou- 
vèrent au  siège  de  Troje  ( 5 ) , et  se  distinguèrent 
tellement  par  leur  vaillance,  qu’Homère  les  range 
toujours  parmi  les  premiers  héros  grecs.  Ils  vivaient 
ensemble  dans  l’union  la  plus  parfaite,  soignaient  de 
concert  les  blesses,  comme  l’assure  Diodore  de  Si- 
cile (6),  et  acquirent  une  telle  réputation  parmi  leurs 
compagnons,  qu’on  les  dispensa  de  paraître  dans  les 
combats , et  de  prendre  part  aux  autres  fatigues  de 
la  guerre. 

Ils  pansaient  les  plaies  en  y appliquant  des  remèdes 
externes.  Cependant  la  médecine  interne  était  encore 
irès-négligée,  comme  on  peut  s’en  convaincre  d’après 
le  récit  d’Homère  , qui  dit  que  Machaon  ayant  été 
grièvement  blessé,  Nestor  lui  fit  prendre  du  vin  de 
Pramne  avec  du  fromage , des  ognons  et  de  la  fa- 
rine (7). 

Pour  expliquer  ce  régime  singulier,  Villoison  , 
dans  ses  scholies  (cS),  prétend  que  le  vin  de  Pramne 


, (i)  Schnl.  Aristnph.  Plut.  v.  GSg.  700.  701. 

(2)  p.  — Il  est  réfute',  mais  probablement  à tort,  par 

Aristide  (oraf.  in  Asclepiad . p.  -6.  T.  I.  ed.  Conter.  m-8°.  i6o4  ). 
f3)  Tj.  C.p.  974*  xar*  TSpi'fa;  x.a.1  /.iym  xai  7ro>J,Uüç  ayit^ci. 

(4)  Paralipomen.  Homer.  Ub.  Vil.  v.  60.  p.  410,  ed.  Rhodomann. 
Hanov.  1604. 

(5^  Apollodore  les  range  tons  deux  au  nombre  des  rivaux  qui  se  dis- 
putèrent la  main  de  la  belle  Hélène  ( lib,  lli  , c.  10.  p.  2.^9  ). 

(6)  Lib.  IV , c.  71.  p.  3l5.  Tetç  « l’îpy ê<r< atç  Tctû',a6ç  vtti  rôt'f 

ÂltKit%  é «v  .ls;  a çs?rat(  rir  r.ctTici  raç  fj.cf^a.%  yL\iéi\ut 
X<tt  rœv  ccKKtiv  KUiiSfytuf  «fia  ']nt  vVfpfsAij»  7Jïç  b 'J»  6sf«7rfv£;r  {v^fDtr'ii'asç, 

(7)  II.  XI.  V.  63o.  • ^ 
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est  d’un  rouge  fonce  (i),  et  un  peu  acerbe,  et  que 
les  autres  alirnens  sont  aussi  de  nature  à favoriser  la 
réunion  des  plaies.  Il  ajoute  que  les  héros  de  Troje 
étaient  infiniment  plus  vigoureux  que  nous  ; que 
vraisemblablement  leurs  blessures  chaient  fort  légères; 
qu’il  est  du  devoir  d’un  bon  médecin  de  changer  le 
moins  possible  le  régime  de  ses  malades; 'enfin,  que 
les  choses  offertes  à Machaon  étaient  considérées  moins 
comme  des  remèdes , que  comme  des  rafraîchisse- 
mens  nécessaires  à la  suite  des  fatigues.  Eustathe 
allègue  à peu  près  les  mêmes  raisons  (2)» 

D’après  une  tradition  plus  récente  (3) , ces  deux 
frères  avaient  partagé  entre  eux  les  deux  branches 
de  l’art  de  guérir , en  sorte  que  Machaon  exerçait  la 
chirurgie,  et  Podalire  la  médecine,  ce  qu’on  cherche 
à prouver  par  le  passage  suivant  : 

« Le  fils  d’Esculape  (Machaon),  habile  à enlever 
U les  traits  qui  restent  dans  les  blessures,  et  à y ver- 
« ser  un  baume  salutaire  , vaut  seul  un  grand 
(c  nombre  de  guerriers  » (4)* 

(1)  Il  y a eu  chez  les  anciens  beaucoup  de  discussions  relativement  an 

vin  de  Pninne.  Villoison  dérive  ce  mot  de  Pramnos,  en  Carie,  ou  de 
ifpctuKS  ».  Suivant  Semus  et  Eparcliides,  dans  Athénée  ( /ü.  I.  c.  24.  p.  3oi 
eJ.  Casaub.  in-fot.  11  y a dans  Plie  d’Icare,  à l’ouest  de  Samos , 

un  rocher  appelé  Pramnos,  sur  le({uel  on  récolte  un  vin  acerbe  et  fort 
colore.  D’autres  prétendent  que  le  vin  de  Prarane  n’est  autre  chose  qu’un, 
mélange  de  vin  et  d’eau  de  mer,  rsâazaa-crm  xhe?  ( Eustath.  ad  II.  A.  6^0, 
P'  ^79)‘  Qnehf'ies-uns  font  venir  le  nom  de  celte  liqueur  de  j 

parce  qu’elle  se  conserve  long-temps.  Circée  avait  aussi  du  vin  de  Pramne. 
d ois  l’île  d’Ea  ( Od.  K.  o 55  ).  Le  faux  Hippocrate  le  prescrit  souvent 
comrnevin  médicinal  ( De  morb.  muliebr.  lib.  I,  p.  ^4^.  268.  lih.  Ili 
/>. 'i8  ).  286.  Fnëf).  Galien  dit  qu’il  est  noir  et  auslète  (Expos,  voc» 
iJippocrat.  p.  5j8.  ed,  Franz  ).I1  en  est  fait  aussi  mention  dans  Aristo- 
phane , îhxihM  r;:»  rjT  ç rS  Tlfixp.ni.  ! [Equll.  107  ).  Son  sclioliastO 

prétend  aussi  qu’il  est  très-acerbe  , et  originaire  du  rocher  de  Pramnos, 
dans  la  Thrace.  Nicandre  (Alexipharm.  p'.  i()3  ) le  recommande  comme 

contre  le  poison  de  la  coriandré.  Comparez,  JPer/zozii 
ad  Ælian.  var.  hist.  XII.  3i. — • Gorroei  defin,  med,  Poe,  0/»8ç,pi  332"— 
Foés.  ceconom.  Hippocr.  h.  p. 

(2)  Ad.  h.  l.  p.  280. 

(3)  Schol.  rHlois.  ad  II.  xj.  5i5.  p.  281.- 

(4)  U.  XI.  5j5. 
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scholiasle  (i)  veut  encore  prouver  cette 
-diftereiice  entre  les  fonctions  medicales  et  chirur^ri- 
|Cales  des  deux  frères  par  un  passage  des  lo-loo^^Lç 
i£ZJS(uu  mi  TA  T^a>i)cv  , que  nous  ne  posL'dons 


( xmnpccç  T'opèv , ïx  rg 

T«  iTloS'x\èi^içü  ) r ^p'  ^ycçiëU  h (r'ÎHWiy  è'ewi. , 

acrxOTTx  Tg  yKot-Qf<  x*<  «i/aAeta  i«act(T6ct<. 


pans  1 Iliade,  1 occupation  du  chirurgien  consiste  à 
retirer  la  fléché  ou  le  javelot,  comme  cela  fut  pra- 
ique  sur  Menelas  (2) , ou  à faire  des  incisions  pour 
.acihter  1 évulsion  du  trait,  ainsi  que  Palrocle  le  pra- 
iqua  sur  Eurjpjle  (3),  ou  enfin  à faire  parcourir 
1 la  fléché  toute  1 épaisseur  du  membre,  comme 
Jiomede  nous  en  fournit  un  exemple  (/).  Les  scho- 
uastes  partagent  les  mèdicamens  en  cata- 

olasmes  d herbes  pilées  (5) , , onguens , et 

»U  TTO^ua/os,  boissons  (6). 

Machaon  et  Podalire  paraissent  n’avoir  possédé  ni 
un  m 1 autre  le  ro_yaume  de  leur  père,  après  la  fin 
i e a guerre  de  Troje.  Machaon  passa  le  reste  de  ses 
ours  en  Messenie,  auprès  du  sage  Nestor.  Il  fonda 
i ans  cette  comree  deux  villes  qui  portèrent  les  mêmes 
l oms  que^lles  dont  son  père  avait  été  souverain  , 
. ricca  et  OEcltalia.  Il  guérit  Philoctète  de  sa  blessure 
tn  lut  procurant  un  sommeil  salutaire  par  des  for* 
Inules  magiques  (7).  Enfin  il  fut  tué  par  Eurjpjle, 


1(1)  Scfiol.  Eustaih.  ad  l.  c.  p,  277. 
jih)  IL  ir.  iiL 
'•(3)  IL  XI.  820. 

•(4)  IL  V.  112. 

jf^i  217.  XI.  23o, 

— Schol.  Aristoph.  pÎHt.  7I«. 

il)  Schol.  l>u,dar.  P/I'c  .09.-  T’.eU.  aJl/cophr^  Site:,. 
Q.  I.  — Suivant  d autres  ( Quint.  Caluber.  lil,  jx.  /.  46'2  ) ce  fut 
dalire  qui  opéra  cette  cure.  . k.  1,02  ; , ce  xuv 

Tome  L 
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fiis  (le  Telèplie,  et  on  conserva  ses  osseinens  comme 
des  dépouillés  sacrees(i).  Ses  fils,  Alexanor,  Splijrrus , 
Polernocrate  , Gorgasus  et  INicomaque  pratiquèrent 
ègnlernent  la  médecine  (2). 

Quant  à Podalire,  à son  retour  de  Troje , une 
tempête  le  jeta  sur  les  C(5ies  de  l’ile  de  Scjros  (3), 
ou  il  débarqua  cependant  sain  et  sauf.  Il  erra  seul 
dans  la  presqu’île  de  Carie,  voisine  de  cette  île,  jusqu’à 
ce  qu’un  berger  lui  donna  l’hospitalité' , et  le  con- 
duisit au  roi  Damœtas.  Probablement  il  sc  fit  recon- 
naître à la  cour  de  ce  prince,  et  il  j donna  bientôt 
des  preuves  de  ses  connaissances  medicales,  en  gue'- 
rissant  Syrna  , fille  du  roi , des  suites  d’une  chute 
cpi’elle  avait  faite  du  haut  d’un  toit.  Il  la  saigna  des 
deux  bras,  au  moment  ou  l’on  désespe'i'ait  de  sa  vie, 
et  parvint  à lui  rendre  la  santé.  Damœtas,  agréable- 
ment surpris  de  l’heureuse  issue  d’une  opération 
qu’alors  on  osait  rarement  entreprendre , consentit 


(r)  Pausan.  l.  c,  — Quint.  Calab.  lib.  VI.  v.  4o6. 

(s)  Pnusan.  lib.  II.  c.  ii.  p.  219.  c.  23,  p.  264.  c.  33.  p.  3a6.  lib,  JT,, 
c.  3o.  p 565. 


(3)  Pausan.  lib.  III . c.  26.  p.  449»  Je  présume  que  celle  île  n’csl  pas 
la  Cyclacle  , du  même  nom,  située  entre  Délos  et  Cée  , et  ({ui  fut  la 
patrie  de  Phérécyde  , mais  que  c’est  celle  de  Nisyros  , entre  Cos  et  la 
péninsule  de  Carie.  Voici  les  raisons  qui  m’engagent  à former  celte 
conjecLure. 

1°  Scyros  est  trop  éloigné  delà  presf|u’île  de  Carie,  pour  qu’on  puisse 
concevoir  que  Podalire  se  soit  rendu  en  si  jicu  de  temps  dans  celte  der- 
niere  contrée.  Il  aurait  eu  plus  court  d’aller  trouver  son  frère  dans  le 
reloponcse  , puisque  Scyros  n’est  qu’à  cinq  cent  vingt- cinq  stades 
olympiques  , ou  trente  lieues  d’Epidaure  : tandis  qu’il  y en  a neuf  cent 
quaraute-cinq  , ou  cinquante  lieues  de  celte  île  à Cnide. 

I ansanias  dit  positivement  que  Scyros  est  en  lace  de  la  presqu’île 

I I ane  , ont  cette  jle  depeml  ; xati  j/ç  ivpsc  t/h  K^cc.xits  «ttsEs  aVocruStr?'* 

ça.7iy  i i r 


ç .c*’  ‘ INjsyros  peut  facilement  avoir  été  changé  en  celui 

ces  deu\  îles  était  célèbre  dans  l’antiquité 
rliirlp  picrrcs  ineidières.  Elle  sc  trouve  entre  Cos 

lib  jr ’»  ^ ou  six  lieues  du  continent  (Slral 

s r loi  Àà  J'  V\  f ssi  la  même  que  colle  de  Syros  pla. 

a pas  r L '"mV"  ““ 

ce  nom  dans  l Acarname. 
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au  mariage  de  Podalire  avec  Sjrna , et  lui  donna 
tome  la  presqu’île  de  Carie.  Le  fils  d’Esculape  y 
fonda,  en  l’honneur  de  sa  femme,  la  ville  de  Sj'rna, 
et  en  bâtit  encore  une  autre  à laquelle  il  donna  le 
nom  du  berger  (i)  qui  avait  ëtë  la  première  cause 
de  son  bonheur. 

Quoique  cette  histoire  soit  rapportëe  par  un  ëcri- 
vain  moderne  (2),  elle  n’est  cependant  pas  dënuëe 
de  vraisemblance  (3). 

Elle  nous  fournit  le  premier  exemple  connu  d’un 
mëdecin  qui  ait  pratique’  la  saignëe^  opëralion  sur 
l’origine  de  laquelle  nous  ne  savons  rien  de  bien 
positif;  car  la  fable  que  Pline  (4)  rapporte  de  l’inppo- 
potame , ne  peut  être  admise  sérieusement  que  par 
ceux  qui  ne  connaissent  point  l’histoire  naturelle  de 
ce  quadrupède. 

La  vie  de  Podalire  est  racontée  d’une  manière  dif- 
férente dans  un  autre  endroit.  Il  fut  assassiné , est-il 
dit , sur  les  côies  de  l’Ausonie , dans  le  pays  des  Dau- 
nieus,  qui  l’adorèrent  sous  le  nom  de  voVwv 
Ces  peuples  se  baignaient  idans  le  fleuve  Althénus, 
et  écoutaient,  couchés  sur  des  peaux,  les'oracles  in- 
faillibles du  dieu  de  la  médecine  ( 5 ).  Strabon  dit 

• (i)  Dans  un  antre  endroit,  riiistorien  donne  le  nom  de  la  ville  et  du 
b(!r£;er  : tous  deux  s’appelaient  Rybassus.  7Vt. 

(a)  Stephnn.  Byzaiit.  p.  i^S6.  6S'].  ’ 

(3)  Aristide  a embelli  cette  fable  avec  beaucoup  d’art.  Il  suppose  que 
Podalire  , aussitôt  après  la  destruction  de  Troye , .s’empara  de  l’île  de 
Ços  ravagée  par  Hercule  , et  répandit  ses  bienfaits  sur  les  habitans  dout 
il  fit  le  bonheur.  ( ArisliJ.  orat.  in  Aacleijiail , •>.  ’j'j.) 
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aussi  (i)  qu’on  voit  le  tombeau  de  Podalire  à cent 
stades  de  la  mer,  dans  le  pays  des  Dauniens,^  dont 
la  ville  capitale  Lucera  existe  encore  aujourd’hui  dans 
la  Capitanate  , au  fond  du  golfe  de  Manfredonie  ; et 
il  ajoute  que  les  eaux  du  fleuve  Althënus  , ( appelé 
aujourd’hui  Candelaro  ) , guérissent  toutes  les  mala- 
dies des  bestiaux. 

Quoique  Clément  d’Alexandrie  fasse  remonter 
l’origine  du  culte  d’Esculape  à cinquante  - trois  ans 
avant  l’époque  de  la  destruction  de  Troye  (2) , ce- 
pendant on  ne  trouve  rien  dans  les  poésies  homé- 
riques qui  puisse  faire  soupçonner  que  ce  héros  ait 
été  rangé  parmi  les  dieux.  11  y porte  seulement  le 
nom  de  médecin  irréprochable  (5).  Hésiode  l’aurait 
infailliblement  aussi  admis  dans  la  théogonie,  si,  de 
son  temps,  on  lui  eût  rendu  un  culte  divin.  Pindare, 
qui  en  parle  beaucoup  dans  sa  troisième  ode  pythi- 
que,  l’appelle  héros  et  vainqueur  d’un  grand  nombre 
de  maladies;  et,  loin  de  le  regarder  comme  un  dieu  , 
il  lui  reproche  au  contraire  d’ètre  extrêmement 
avare  (4),  H est  vrai  que,  parmi  les  ouvrages  attribués 
à Homère,  on  trouve  une  hymne  en  son  honneur,  ' 
que  le  scholiaste  de  Pindare  (5)  rapporte  lui  meme; 
mais  Groddeck  a suffisamment  démontré  que  celte 
hymne  est  apocryphe  (6). 

Le  temple  élevé  à Ésculape  par  Alexanor,  fils  de 
Machaon,  auprès  de  Titane,  ville  peu  éloignée  de 
Sicyone,  est  probablement  la  plus  ancienne  trace 


(i)  Lih.  VI.  p.  436. 

(■2)  Siromat.  lih.  l.  p.  322. 

T » Theoâoret.  ffrœc.  affeat,  curai. 

(4)  Pindar.  pyüi.  iii.  c/ï,  ’ ' ' 


ja>.xc6'  xfp<r«.  x«î  <TO(p;«  • 

e7p«?r£  «Ta^opi 

ohà  Xftycrif  l, 

5)  Pyth.  IJI.  14, 

;G)  Groddeck  , de  hjmn.  homer.  reliqu.  1786. 
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d’un  culte  divin  rendu  à ce  prince  par  ses  descen- 
dans  (i).  11  est  présumable  que  ce  temple  ne  fut  dans 
1 origine  qu  un  monument  ërigë  par  la  reconnais- 
sance des  neveux  d’Esculape.  Splijrus  fonda  le  cë- 
lebre  temple  d’Argos  (2).  Glaucus  fut  le  premier  qui 
ollrit  des  sacrifices  à Machaon  dans  la  Gërënie  (3  ) 
où  ce  hëros  eut  aussi  un  temple  (4).  Polëmocrates 
lut  meme  rëvërë  à Eva,  en  Arcadie  (5).  Pausanias 
nomme  encore  Gorgasus  et  Nicomaque,  fils  de  Ma- 
chaon, qui  resteront  à Phere  (6),  y pratiquèrent  leur 
art,  et  y eurent  un  temple  ëlevë  par  Isthmius,  suc- 
cesseur de  Glaucus  (7), 

Ainsi  les  premiers  temples  bâtis  en  l’honneur  d’Es- 
culape et  de  ses  descendans  immëdiats,  se  trouvaient 
tous  dans  le  Pëloponèse. 

J ai  déjà  fait  entrevoir  qu’Hygiëe,  la  prëtenduesœur 
Esculape  , qui  avait  une  foule  de  temples  dans  la 
Grece,  n est  probablement  qii  une  allëgorie  inventëe 
à une  ëpoque  assez  moderne.  Ce  qui  vient  à l’ap- 
pui de  mon  opinion,  c’est  que  nous  ne  trouvons  de 
plus  anciennes  notions  sur  cette  divinitë,  que  celles 
qui  existent  dans  un  fragment  du  poëte  Licymnius 
e Chio  (8),  lequel  paraît  avoir  ëtë  contemporain 
de  bimonide.  C’est  une  hymne  dont  Sextus  Empi- 
ncus  nous  a conserve  le  passage  suivant  : 

cre^vuv  A ttoWcuvos  TroQeivà , 

w^«wyeAfii)Ç  'Tyei'ct. 

Ariphron  de  Sicyone  apostrophe  ëgalement  Ply- 

ÎO  Poiisan.  lib,  II,  c,  ii,  p,  aiq, 
y id.  lib.  n.  c.  q3.  p.  264. 

Id.  lib.  ir.  c.  3.  p. 

4)  Id.  lib.  iji.  c.  38.  p.  44g. 
o)  Pausan,  lib.  II.  c.  38.  p.  826 
H)  Lib.  IV.  c.  3o.  p.  565, 

7)  Lib.  ir.  c.  3.  p.  464. 

8)  Sext.  Lmpiric.  adi*.  Maihem.  lib.  XI.  S.  4g.  p.  701. 
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giëe  comme  la  mère  des  dieux  ( i ) ; et  parmi  les 
hymnes  orphiques,  il  s’en  trouve  une  dans  laquelle, 
entre  autres  ëpitliètes , elle  porte  celle  de  mère  de 
tous  les  dieux  (2). 

Cette  divinité'  paraît  donc  être  un  être  imagine' 
par  les  anciens  poètes  lyri(^ues  ; mais,  du  temps  de 
Pèriclès , on  donnait  aussi  le  nom  de  Hjgie'e  à 
Pallas,  parce  qu’un  oracle  rendu  par  elle  avait  gue'ri 
l’architecte  Mne'siclès  fort  malade  d’une  chute  qu’il  fit 
du  haut  du  temple,  en  lui  ordonnant  de  faire  usage 
de  la  msi[.T\c,d.\vQ  {matj'icaria parihenium)  (5),  Pau- 
sanias  assure  avoir  vu  le  temple  de  Pallas-PIygièe , 
et  distingue  bien  cette  déesse  de  celle  dont  il  vient 
d’être  fait  mention  (4). 


Le  même  e'erivain  confirme  encore  dans  un  autre 
passage  remarquable,  le. jugement  que  j’ai  porte'  sur 
cetic  divinité.  En  effet , suivant  lui , on  voyait  à 
Kgios,  auprès  des  statues  d’Esculape  et  d’Ilithye,  celle 
d’Hygiée,  exécutée  par  Damophon  de  Messénie.  Un 
Sidonien  que  Pausanias  rencontra  dans  cette  ville  , 
lui  apprit  qu’Esculape  e'tait  adore'  à Tyr  comme  le 
symbole  de  l’Air,  parce  que  cet  élément  est  la  cause 
ou  le  père  de  la  santé.  Pausanias  lui  répondit  que 
les  Grecs  avaient  la  même  opinion,  puisque  la  statue 
dEsculape  était  consacrée  à Hygiée  (5). 

Au  reste,  on  représentait  cette  déesse  sous  la  forme 
d une  jeune  fille  de  taille  svelte  et  dégagée,  vêtue 
d une  robe  légère,  et  couverte  d’une  courte  tunique. 
Llle  tenait  d une  main  une  coupe  remplie  de  inasa, 
cest-à-dire,  dune  pâte  d’offrande  préparée  avec  la 
amie  d orge  la  plus  pure  (6),  et  vers  laquelle  s’é- 

0)  Bnuick.  analect.  vol.I.  p.  i^,q. 
liYmn.  67.  p.  i(\\.  ^ 

V-  .323. 

de  prise,  merj.  *79-  ^d.  Schaefer.  — Hippoor. 
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lançait  un  serpent  enlorlillé  autour  de  l’autre  bras. 
Plus  tard,  on  la  représenta  sous  la  forme  magique 
d’un  pentagone  (i),  ainsi  qu’on  la  trouve  encore  sur 
quelques  médailles  (2).  , 

Ce  que  je  viens  de  dire  de  cette  divinité  , peut 
s’appliquer  également  à Panacée,  l’autre  prétendue 
sœur  d’Esculape.  C’est  encore  une  allégorie  moderne, 
de  l’invention  des  poètes  et  des  artistes  ; elle  avait , 
ainsi  que  laso  et  Minerve-Païonia , un  autel  dans  le 
temple  d’Amplnaraüs  à Orope  (3).  Suivant  Aristo- 
phane, elle  aida  Esculapeà  guérir  l’aveugle  Plutus(4). 
On  célébrait  en  son  honneur  des  fêtes  appelées  üo.- 
vx-nHoc  (5),  et  les  médecins  grecs  des  temps  plus 
modernes  la  prenaient  à témoin,  aussi-bien  qu’Hj- 
giée,  dans  le  serment  par  lequel  ils  s’engageaient  (6), 

Lorsque  les  Grecs  eurent  appris  à connaître  la 
mythologie  des  Egyptiens,  ils  admirent  parmi  leurs 
divinités  celles  que  ces  derniers  regardaient  comme 
le  symbole  du  solstice  d’hiver.  Ce  dieu  , nommé 
Harpocrate , était  représenté  sous  la  forme  d’un  en- 
fant encore  à peine  développé,  porté  sur  une  feuille 
de  lotos  , et  voilé  des  pieds  à la  tête  (7).  Les  Grecs 
adoptèrent  cette  figure,  mais  changèrent  la  fable,  et 
érigèrent  à Harpocrate,  sous  les  divers  noms  de  Té- 
léphore.,  d’Evamérion  et  d’Acésius,  des  statues  (8), 
qu’on  trouve  ordinairement  parmi  celles  d’Esculape 
et  d’Hygiée.  Il  était  considéré  comme  le  fils  de  Sa- 
turne, lequel  était  confondu  avec  l’Osiris  des  Egyp- 

f i)  Lucian.  pro  laps.  int.  salut,  p.  /jg8. 

(2)  Echhel.  doctv.  num.  voter.  p^indob.  1794.  vol.  Jl.  p.  475* 

(SI  Pausan.  lih.  I.  c.  34-  p.  i32. 

(4)  Aristaph.  plut.  V.  702.  73o. 

(5)  Thcaüoret.  ^rœc.  affect,  curât,  disp.  Vil.  p.  885 , d'après  la  ver- 
sion de  Sirmoiid,  qui  lit  Uctvà.xucc  au  lieu  d’ Araxsia. 

(6)  Ilipp.  jusjiirand.  cum  comment.  Meibomii , c.  6. 

(7)  Plutarch.  de  Isid.  et  Osir.  p.  877.  — Macroh.  satura,  lib.  1.  c.  i3. 
p.  200. 

(8)  Pausan.  Lib.  II.  c.  11.  p.  a2o. 
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tiens , dont  Harpocrale  était  e'galernent  le  fils  ( i ). 
Monlfaucon  présumé  avec  raison  que  les  conva- 
lescens  adressaient  particulièrement  leurs  offrandes 
à Te'lesphore  , parce  qu’il  semblait  en  effet  que  la 
guérison  fit  luire  pour  eux  un  soleil  nouveau  (2). 
C’est  pourquoi  on  voit , sur  un  ancien  tableau , ce 
dieu  à côté  d’Atropos , dont  il  retient  le  bras  au 
moment  où  elle  va  couper  le  fil  de  la  vie  (5). 

Peut-être,  à une  époque  plus  récente,  les  prêtres 
faisaient  - ils  d’Harpocrate  le  compagnon  d’Esculape 
et  d’Hjgiée,  et  lui  supposaient-ils  de  l’influence  en 
médecine;  car,  chez  les  Egyptiens,  il  désignait  le 
silence  religieux  qui  régnait  dans  les  mystères  de  leur 
culte  (4)>  en  sorte  qu’on  le  représentait  ordinaire- 
ment appuyant  un  doigt  sur  les  lèvres  (5).  C’est  aussi 
pour  cette  raison  que  les  Grecs  l’appelaient  Sigalion, 
et  que  les  médecins  étaient  obligés  de  jurer  par  lui 
d’observer  un  silence  religieux. 

Hercule  ne  fut  pas  le  moins  célèbre  de  tous  les 
dieux  de  la  Grèce,  tant  par  ses  nombreux  travaux 
que  par  ses  connaissances  en  médecine.  Il  est  pro- 
bable que  les  Grecs  apprirent  des  barbares  à le  con- 
uaître,  et  qu’ensuite  ils  confondirent  les  fables  dont 
il  était  l’objet  avec  celles  qui  concernaient  les  plus 
grands  héros  de  leur  nation,  jusqu’à  ce  qu’enfin 
tontes  les  traditions  se  réunirent  en  s’appliquant  à 

1 Hercule  de  Thèbes. 

Les  Phéniciens  adoraient  Hercule  long  - temps 
avant  1 arrivée  de  Cadmus  en  Grèce  (6)  , et  toutes 


6)  orat.  sacr.  lom.  l.  p SaS 

m '•  l’è  128. 12g. 

Viirni.  — Comparez,  Cuper.  Hippocrates 

Goitinp.  vcl.  IJ.  p^3o6  Cassellani  eaplicatioin  comment.  Soc 

Osirul  p.  3-8 

(5)  Cc/,/,el.  Joctrin.  num.  xeter.  -vot.  Jr  p 33 
’vol.  111.  p.  385.  ^ i ' ■ " P’  *20.  — Comparez,  Ecnliel 
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les  Qiicieniies  opinions  sur  cetto  divinité  et  sur  les  tr»i" 
vaux  qu’elle  entreprit,  confirment  l’opinion  qu’Her- 
cule  11  était  qu’un  nom  collectif  pour  tous  les  grands 
conynerçans  de  T^r  (i).  l\  était  aussi  adoré  par  les 
Indiens  (2).  Il  fut  également  un  des  Curètes  ou  Dac- 
tyles dti  mont  Ida  , qui  apportèrent  en  Grèce  les 
premiers  germes  de  la  civilisation  (3). 

Homere  dit  qu  apres  le  siégé  de  Troye^  Junon, 
il  1 itee  contre  lui , 1 exila  dans  1 île  de  Cos,  où,  comme 
1 ajoute  Villoison,  il  tua  Eurypyle,  dont  il  épousa 
la  fille  Calciope  (4).  On  l’adora  ensuite  dans  celte  île 
sous  le  nom  d Alexis , et  on  le  confondit  même  avec 
Esculape  (5).  Les  pretres  portaient  même  des  vête- 
mens  de  femmes , ce  qui  s’accorde  parfaitement  avec 
1 opinion  qu’il  faisait  lui-même  partie  de  la  caste  sa- 
cerdotale des  Curetes.  Plutarque  donne  cependant 
une  autre  explication  de  cette  coutume.  Il  prétend 
qu  Hercule  , par  reconnaissance  pour  une  femme 
thrace  qui  l’avait  soustrait  aux  poursuites  des  Mé- 
ropes,  habitans  originaires  de  l’île  de  Cos,  s’imposa  de- 
puis la  loi  de  paraître  toujours  sous  le  costume  de  fem- 
me(6).  On  voit  encore,  sur  les  médailles,  les  prêtres 
d’PIercule  de  Cos  revêtus  de  cet  habillement  (7). 

Hesiode  rapporte  déjà  de  ce  héros  un  trait  remar- 
quable qui  a rapport  à la  médecine.  Plercule , en 
I*  effet,  délivra  Promethee  du  vautour  qui  lui  rongeait 
I le  foie,  et  chassa  la  cruelle  maladie  qui  tourmentait 
jcet  infortuné  (8).  Dans  les  hymnes  orphiques,  on 
I l’invoque  en  ces  termes  : « Viens  , dieu  puissant  ! 


le  mot  Her- 

•cule  du  phemcien  Harochel , marchand, 
r?)  Strabo , lib.  XT,p.  io38. 

(3)  Pausan.  lib.  c.  14.  p.  64.  — Slrabn  , lib.  VIII.  p.  544. 

—T’  , Schol.  P'illoison.  ad.  h.  l.  p.  ^\o.  34t. 

Xlnstul.  orAl.vol.  I.  p.  in.  ^ 

(6)  Plutarch.  quœst.  roman,  p.  3o4. 

(7)  Eckhcl.  vol.  II.  p.  59q. 

(8j  Ilesiod.  Tlieog.  V.  52^. <fV;rJ 
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((  appoi  Le-iioiis  tous  les  remèdes  qui  peuvent  adoucir 
U nos  maux  (i). 

Toute  raiiliquitè  affirme  qu’il  ressuscita  Alceste  , 
et  la  rendit  à Admète,  son  epoux  (2).  Mais  Plutarque 
dissipe  les  prestiges  de  ce  fait  miraculeux,  et  le  ra- 
baisse au  niveau  des  actions  fort  ordinaires,  en  disant 
qu’Hercule  ne  fit  que  gue'rir  la  reine  d’une  maladie 
dont  elle  ne  croyait  pas  pouvoir  échapper  (5). 

On  adorait  à Mélite  , dans  l’Attique , Plercule 
, parce  qu’il  y avait  fait  cesser  une  peste 
affreuse  (4).  H avait  aussi  arrêté  les  progrès  d’une 
maladie  qui  ravageait  l’Elide,  en  détournant  un 
fleuve  (5).  Ce  fleuve  était  probablement  l’Alphée  , 
dont  les  débordemens  avaient  couvert  les  rives  de 
marais  empestés  qu’PIercule  fit  disparaître  en  rame- 
nant le  fleuve  dans  son  lit.  Depuis  lors,  il  porta 
dans  toute  l’Elide  le  surnom  de  a-cojriçioç.  Cette  épi- 
thète de  croülr,^  , qu’il  reçut  aussi  dans  d’autres  en- 
droits , ne  peut  avoir  aucun  rapport  avec  la  mé- 
decine, puisque  Hercule  s’était  distingué  par  une 
foule  d’actions  semblables , utiles  à l’humanité  (6). 
On  le  révérait  encore  à Ephèse  et  à Messine  , en 
Sicile  ( 7 ) , comme  une  divinité  médicale.  Dans  la 
première  de  ces  deux  villes  ^ il  portait  le  surnom  de 
azyol^ovoiioç  (8). 


(1)  Orph.  hymn.  in  Ilercnl.  p.  iro. 

//.Ajuüp  , yécav  do^xrifia.  ■xetvlot 

(-î)  Scj't.  Empuic.  Pyrrhon.  hypnt.  lib.  I.  c.  3?>.  p.  6r, — • yfpnllod. 
%P  ^ ^ "4b  — t/ygin.Jab.  5t.  p.  5'].  eci.  Miincher. 

. (3}  Plutarch.  anintnr.  p.  ^(ii.  Aeys-rœi  je  xœ!  riii'  “A^.x-.iCbr  iccT^:xo^  ce»  , 
’Ajpirf,, 

Ac/iol.  yJristriph.  ran.  p.  5o,p 

r O)  Apollon,  lib.  VIII.  c.  7,  p.  Sdi.  ed.  Olear.  in- 

J ni.  lAps.  170g.  ' 

de  usu  et  præslant.  ntimism.  vol.  I.  p.  4 18.  ^cerjip , dit 
r. uschc  { fnstor.  eccles.  lib.  vin.  c.  18.  p.  343),  est  le  titre  que  les 
î>aiens  donnent  sans  distinction  à tous  ceux  qui  ont  bien  mérite'  de  leurs 
semblables  par  des  actions  miles. 

(7)  yfri.itid.  oint.  tom.  I.  v,  61  ' 

(8;  Pliilosiral.  l.  e. 
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Dli  reste  ^ les  l)aiiis  chauds  lui  étaient  consacres, 
parce  que  les  athlètes  crojaient  re'parer  leurs  forces 
en  sy  plongeant , et  en  acquérir  de  nouvelles  ( i ). 
Aussi  nommait-on  ces  bains,  Bains  d’Hercule 
x.Aua,et  on  racontait  que  le  héros  en  devait  la  con- 
naissance, selon  les  uns,  à Hépheste  , et  suivant  les 
autres  à Pallas  (2).  C’est  encore  pour  cette  raison 
que,  dans  la  Trachinie,  il  y avait  des  jardins  sani- 
taires, avec  des  bains  chauds  consacrés  à Hercule  (3). 

On  doit  bien  penser  que  la  destruction  de  l’Hydre 
de  Lerne  et  des  oiseaux  du  lac  de  Stymphale,  est  le 
symbole  des  desséchemens  de  marais  insalubres  opérés 
par  Hercule  (4).  Cependant  celte  allégorie  n’a  pro- 
bablement été  ajoutée  que  fort  tard  à la  fable  pri- 
niilive.  Une  autre  allégorie  établit  de  la  liaison  entre 
l’Hydre  de  Lerne  et  Variim  colocasia  , plante  mys- 
tique, cru’Hercule  avait  employée  pour  guérir  des 
ni  cères  ciont  il  était  atteint  (5). 

La  cure  d’une  frénésie  qu’il  opéra  sur  lui-méme 
au  moyen  de  l’ellébore  , est  également  une  circons- 
tance ajoutée,  dans  des  temps  modernes,  à sa  pre- 
mière histoire  (6). 

L epilepsie,  dont  la  cause  et  la  nature  ont  toujours 
été  impénétrables  pour  les  médecins , s’appelait  le 
mal  d’Hercule  (y),  soit  parce  qu’on  pensait  qu’Her- 
cule  en  avait  été  affecté  (8),  opinion  à laquelle  un 
passage  de  Sophocle  (9)  a donné  lieu,  soit  parce  qu’on 


0)  ^then.  lih,  XII.  j>.  5i2.  eJ.  Casaub. — j4risloph.  nul.  v,  io47* 

IFcru  S'îirccTiùxol’  SfeTtç  *HpeîxAS«  KHTfo!, 

(2^  Schol.  ^ristoph.  l.  c. 

(3^  (tSnomaüs,  dans  fuiseb.  prœp.  euang.  lib.  V.  c.  22.  p.  2t4- 

(4)  Lancijî  ^ de  noxiis  paludum  ef/luviis.  Colon.  Allobr.  1718. 

lib.  I.  c.  9.  p.  3o. 

(5)  Stenhan.  Tiyznnt.  de  Urbibns , t».  Àx.>t,  p.  76. 

Te)  Phot,  Bihlioth.  ed.  Schott.  p. 

(7)  Uippocr.  de  morb.  midier.  lib.  j.  p.  iSy. 

(8^  ylriif.ot.  problem.  lib.  l.  c.  '60.  j>.  470. 

(9)  Trachin,  v.  780. — Comparez,  Schol.  h.  l.  p.  279.  cd.  Brunch. 
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croyait  celte  malariie  aussi  indomptable  que  le  héros 
lui-mème  avait  ete  invincible  (i}. 

Plusieurs  plantes  doivent  leur  nom  à Hercule  : 
telles  sont  le  teucrium  chamœpitjs  et  le  hyoscya- 
mus  aJbus  (2).  H y a même  un  genre  entier  qui 
s’appelle  heracleuni. 


CHAPITRE  CINQUIÈME. 
Exercice  de  la  Medecine  dans  les  temples  grecs. 


1 ou  R éterniser  le  souvenir  des  bienfaits  que  cer- 
tains he'ros  avaient  rendus  au  genre  humain , on  leur 
cleva,  après  leur  mort,  des  statues  et  des  temples, 
et  on  cre'a  des  prêtres  chargés  de  leur  offrir  des  sa- 
crifices. L’anéantissement  complet  et  la  destruction 
de  l’existence  sont  des  idées  avec  lesquelles  on  n’a 
jamais  pu  se  familiariser.  On  croyait  si  fermement  à 
1 immortalité  de  l’être  qui  fait  que  l’homme  est  hom- 
me , et  par  la  puissance  duquel  il  s’élève  souvent  au- 
dessus  de  ses  contemporains  étonnés  qui  croient  voir 
en  lui  un  génie  particulier , que  partout  où  on  avait 
établi  dp  cérémonies  solennelles  en  l’honneur  des  héros 
divinises,  on  était  convaincu  qu’ils  y faisaient  encore 
ressentir  leur  influence.  C’est  pourquoi  les  malades 
et  les  blessés  se  rendaient  en  pèlerinage  dans  ces  lieux 
sacres  et  y guérissaient,  soit  par  un  hasard  heureux, 
soit  par  la  dissipation  que  leur  procurait  le  voyage, 
soit  par  la  salubrité  de  l’endroit  où  le  temple  se 
trouvait  situé,  soit  enfin  par  l’effet  de  leur  confiance 


JVall  Ji^Vpocrat.  ephl.  lih.  VI.  p.  5î3.  — Ah 

Jiaii.efi.  (juinth.  ^ndernac  in~Ro  Rndl  f-a  ri  ^ m 
(2)  PUn.  lib.  XXV.  4 P' 
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et  de  l’exaltalion  que  les  ce'iëmonies  nij^sLiques  pro- 
duisaient dans  leur  imaginalion. 

Esrulape  lut  toujours  conside're'  comme  la  première 
des  divinités  de  la  médecine.  Or,  cet  art  ayant  été  , 
pendant  plusieurs  siècles,  exclusivement  pratiqué 
dans  les  temples,  où  il  faisait  partie  du  culte,  la  ma- 
nière dont  on  l’exerçait  mérite  une  attention  particu- 
lière, quoique  nous  soyons  contraints  daller  cher- 
cher dans  des  temps  modernes  les  preuves  de  l’état  où 
il  devait  se  trouver  à une  époque  plus  éloignée.  Je 
commencerai  donc  par  décrire  la  position  des  temples, 
j’indiquerai  les  symboles  et  les  mystères  consacrés  au 
dieu,  je  tracerai  ensuite  le  tableau  des  moyens  mis 
en  usage  pour  guérir  les  malades,  et  enfin  je  parlerai 
des  diflérens  ordres  de  prêtres  qui  avaient  la  préro- 
gative d’exercer  la  médecine. 

Les  principaux  et  les  plus  anciens  temples  d’Escii- 
lape,’A<ntXTi7ri£iût , étaient  ceux  de  Titane  dans  le  Pélo- 
ponèse  (i),  de  Tricca  en  Thessalie  (2),  de  Tilhorée 
dans  la  Phocide , oii  on  le  révérait  sous  le  nom  d’Ar- 
chagète(5),  d’Epidaure  (4),  de  Cos  (5),  de  Mégalo- 
polis  en  Arcadie  (6),  de  Cyllène  dans  l’Elide  (7),  et 
de  Pergame  dans  l’Asie  mineure  (8).  Parmi  tous  ces 
temples,  celui  d’Epidaure  fut  d’abord  le  plus  re- 
nommé, car  c’est  de  cette  ville  que  le  culte  du  dieu  se 
propagea  à Sicyone,  et  fut  porté  aussi,  par  Archias, 
à Pergame  et  à Cyrène  (9)  ; mais  il  paraît  que  le 
temple  de  Cos  devint  plus  célèbre  par  la  suite,  puis- 

(1)  Pausan.  lih,  11.  c.  ii.  p.  21g. 

(2)  Straho , lib.  IX.  p.  66g. 

(3)  Pausan.  lib.  X.  c.  3'2.  p.  270. 

(4)  Strabo , lib.  VIll.  p.  5y5.  — Pausan.  lib.  II.  c.  26.  p. 

(5)  Strabo,  lib.  Xle'.  p,  g^i.  , 

(6)  Pausan.'  lib.  Vlll.  c.  32.  p.  453, 

(7)  Pausan.  lib.  VI.  c.  26.  p.  22g. 

(8)  Pausan.  lib,  II.  c.  26.  p.-  277. 

(9)  Puusan.  lib.  II,  c.  10.  p,  21,5.  c.  26.  p.  an'i. 

Tomel.  ^ 
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que  les  habitans  d’Epidaure  y envoyèrent  une  fois 

des  députés  (i).  , , . j. 

Presque  tous  ces  temples  étaient  regardes  comme 
des  sanctuaires  dont  aucun  profane  iie^  pouvait  ap- 
procher qu  après  des  purifications  réitérées.  Epidaure 
s’appelait  le  pays  saint  (2),  nom  que  cette  ville  porte 
aussi  sur  les  médailles  (5).  Le  temple  d’Asope  se  nom- 
mait Hjperteleaton  , comme  s’il  renfermait  les  mys- 
tèresles  plus  sacrés  (4).  La  statue  d’Hygiée,  à Egium 
dansl’Achaïe,  près  de  la  mer  de  Crissa,  ne  pouvait 
être  vue  que  par  les  prêtres  (5).  On  ne  pénétrait  point 
non  plus  dans  l’antre  de  Charonis  à Wissa , ville  de 
l’Asie  mineure  j les  prêtres  s’endormaient  près  de  cet 
antre,  et  ils  prescrivaient,  d’après  les  songes  qu’ils 
avaient  eus,  les  remèdes  aux  malades  qui  les  consul- 
taient (6).  Personne  ne  pouvait  être  enterré  à Délos  , 
et  on  ne  souffrait  pas  de  chiens  dans  cette  île  (7).  Il 
était  défendu  de  laisser  accoucher  les  femmes  ou  mou- 
rir les  malades  dans  les  environs  du  temple  d’Epi- 
daure(8).  Celui  de  Tithorée,  chez  les  Phocéens  (g), 
était  entouré,  à quarante  stades  tout  autour,  d’uno 
haie  au  voisinage  de  laquelle  on  ne  permettait  d’éle- 
yer  aucun  édifice.  Nul  autre  que  ceux  qui  avaient 
été  préparés  par  Isis  dans  le  temple  avoisinant  celui 
d Esculape,  ne  pouvait  franchir  l’enceinte  et  fouler 
aux  pieds  cette  terre  sacrée. 


(i)  Paiisan.  hb.  lij,  c.  a3.  p.  435, — Il  y avait  dans  les  temps  mo- 
ernes  , a Egée  eu  Cilicie,  un  temple  d’Esculape  qui  rivalisait  aveo 
ce  ui  de  Pergame.  Ccst  là  qu’ Apollonius  de  Tyane  exerçait  ses  ion- 
g enes.  {Philostr.  VU.  Apollon.  Hb.  I.  c,  n,  p.  8.  ) Constantin  détruisit 

pour  sa  nouvelle  religion.  (Euseb,  Vit,  Comtunt. 
ed  Beading.  hb.  m,  c.  56.  p.  6i  i.  ) 

i(2)  Pausan.  hb.  JI.  c.  26.  p.  274 

3)  Eckhel,  vol.  II.  p.  ago.  - Pilloîson  , proleg.  p.  LU. 

4)  Pausan.  hb.  III.  c.  aa.  p.  43i 

5)  Pausan.  Hb.  ni.  c.  -x\.  p.  Sa's. 

Eustath.  Schol.  aàBionys.  Ptriegtt.  v.  tiU.  p.  194.  ei.  TluvaU. 

à «AXen  «iiTwoç  0 TJTTOÇ  tell  x<tî  oM'Spisç, 

(7)  Sîrabo  , Hb.  X.  p.  774.  ' 

(8)  Pausan.  Hb.  n.  c.  27.  p.  378. 

(9)  Pausan.  Hb.  X.  c.  3 a.  p,  270, 
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La  plupart  de  ces  temples  se  trouvaient  dans  des 
lieux  très-salubres.  On  pouvait  par  conséquent  les 
consacrer  avec  raison  au  dieu  de  la  santé.  Celui  de 
Cyllène,  ville  de  l’Elide,  était  situé  au  cap  d’Hjr- 
mine,  dans  la  contrée  la  plus  riante  et  la  plus  Icr- 
tile  du  Péloponèse  ( i ).  Celui  d’Epidaure,  voisin  de 
la  mer,  comme  le  précédent,  était  entouré  de  toutes 
parts  par  des  collines  couronnées  de  bois  (2).  On  cons- 
truisait ordinairement  ces  édifices  dans  un  bocage  sacré 
qui  interceptait  les  vents  malsains,  et  dont  les  exhalai- 
sons contribuaient  à purifier  l’air.Quand  il  n’y  avait  pas 
de  forêts,  on  les  environnait  de  jardins  (3).  On  les 
élevait  aussi  sur  le  sommet  des  plus  hautes  monta- 
gnes , où  l’expérience  avait  appris  que  l’air  est  infi- 
niment plus  sain  que  dans  les  vallées.  Le  temple  de 
Las  , en  Laconie  , se  voyait  sur  la  cime  du  mont 
Ilium , près  du  golfe  de  Laconie;  et  à peu  de  distance 
coulait  le  Sminus,  dont  les  eaux  étaient  extrêmement 
pures  et  salutaires  (4)-  Celui  de  Mégalopolis,  en  iVr- 
cadie,  était  situé  sur  le  revers  oriental  de  la  montaene 
dans  une  bois  sacré  ^ rifxsvog  ( b ) . Ainsi  on  avait 
égard,  dans  la  construction  de  ces  monumens , à la 
salubrité  des  lieux  ou  l’on  voulait  les  établir.  C’est 

Î)Our  cette  raison  encore  qu’ils  se  trouvaient  toujours 
lors  des  villes  dans  un  endroit  isolé  et  élevé,  ce  qui 
fournit  à Plutarque  la  matière  de  plusieurs  réflexions 
fort  bonnes  (6).  Ainsi  le  temple  de  Cos  était  dans  un 
faubourg  de  la  ville  (7),  et  celui  de  Cliloris,  en  Ar- 
cadie, dans  une  vaste  plaine  bordée  de  collines  (8). 

Pnusan.  lib.  VJ.  c.  7.6.  p.  9.29. 

(9)  Pausan.  lib.  JJ.  c.  2.'J.  p.  'lêpov  ctxs-oç  Trêptépi-tirii'  opci  7rcttrayj'}(r, 

T—  Compare?,,  Villoison  , in  prnlegom.  ad  Ilomeri  II.  p.  r, ir/,  et  CbanJ- 
Icr , Tiat^els  elc.,  c’est  à- dire  , Voyage  en  Grèce  , chap.  53.  p.  aad. 

(3)  Arisüd.  Orat.  tacr.  tnrn.  l.  p.  5yo. 

Pausan.  Lib.  IIJ.  c.  a/p  P-  4^9- 
5^  Pausan.  lib.  VIII.  c.  39.  p.  45,3. 

G)  Piutarch.  quœst.  roman,  p.  286.  K«î  >ap  “EAXxi'e;  tr  roTr:;;  aa'jttp.Ti 
%<zi  iniiix-rm  tSpjfXifa,  rct  AtntKiiw  la. 

(j)  Sirabo  , lib.  XIV.  p,  (jyr.  — f^illoison , proU'g.  p.  LUI. 

(s)  Pausan.  lib,  P'III.  c,  21.  p.  409. 


i44  Section  seconde  y chapitre  cinquième* 

On  établissait  les  temples  de  préférence  dans  le  voisî- 
na^^e  des  fleuves.  Ainsi , près  de  celui  de  la  Santé  , 
à Egium , coulait  une  source  dont  l’eau  qui  sortait  à 
gros  bouillons  était  agréable  à voir  et  à boire  (i).  La 
même  divinité  avait  encore  en  Arcadie  un  temple  sur 
les  bords  du  Ladon,  dont  on  vantait  beaucoup  l’ex- 
cellence des  eaux  (2).  Le  temple  d’Esculape  à Corona, 
sur  le  golfe  de  Messénie,  près  de  la  source  de  Platée  , 
était  fort  célèbre  par  les  cures  qui  sy  opéraient  (5). 
La  fontaine  d’Esculape  à Pergame  , dont  Aristide  a 
fait  un  éloge  si  pompeux  , était  très-connue  à cause 
de  la  bonne  qualité  de  ses  eaux  (4).  Enfin  on  fréquen- 
tait beaucoup  la  source  de  Lerna , à Corinthe,  en 
raison  du  temple  et  du  gymnase  qui  se  trouvaient 
dans  les  environs  (5). 

On  recherchait  avec  soin  les  eaux  minérales  et 
thermales  pour  ériger  dans  leur  voisinage  des  temples 
à Esculape.  Xénophon  (6)  semble  vouloir  indiquer 
que  celui  de  ce  dieu  à Athènes  renfermait  une 
source  d’eau  chaude.  ACenchrée,  port  de  Corinthe, 
éloigné  de  soixante  et  dix  stades  ( à peu  près  trois 
lieues)  de  cette  ville,  une  source  d’eau  salée  et  bouil- 
lante jaillissait  d’un  rocher,  et  baignait  les  murailles 
du  temple  du  dieu  de  la  santé  (7). 

Le  culte  rendu  à Esculape,  à ses  fils  et  à ses  filles, 
avait  pour  but  d’occuper  l’imagination  des  malades 
par  les  cérémonies  dont  ils  étaient  témoins , et  de 
1 exalter  assez  pour  produire  l’effet  que  l’on  désirait. 

Esculape  et  les  autres  dieux  de  la  médecine  étaient 
adorés  dans  leurs  temples  avec  toutes  sortes  de  pra- 


(i)  Pausan.  lib. 

*r,  TrxJ’jiç  V. 


c,  p,  325.  v(f«p  â<^9c»of 


6icîc<CffS»l  Ti  XCtlTtlilf 


/s 


(2)  Pausan.  lih.  VIII.  c.  a5. 

(3)  Pausan.  bb.  iv.  c.  34.  ».  582 

m Orat.  T.  I.  p.  4^0.  ^ 

(5)  Pausan.  bb.  li.  c.  ^ iq/ 

(6)  MeniorabiL.  Socrat.lib.‘iij\c  j3 

TO  a-0.  vJ'wp  âepp*J^{po^  TTlsî/lff-);,  i 

(7)  Pausan.  lib.  il.  c.  2.  p.  184.  ’ 


p.  iVj.cJ.  Stroth. 

Ti  in 


i^8y.  nô7«p*» 


Exercice  de  la  Me'd.  dans  les  temples  grecs,  145 
Tiques  mystérieuses , et  leurs  statues  memes  étaient 
surchargées  de  symboles  dont  l’explication  présentait 
déjà  beaucoup  de  difficultés  au  temps  de  Strabon  (1). 
Cependant  la  plupart  de  ces  allégories  avaient  une 
origine  bien  postérieure  aux  siècles  héroïques.  On  en 
regardait  1 interprétation  comme  une  occupation  quî 
ne  convenait  qu’aux  pliilosophes.  Les  anciens,  dit 
Cléarque,  voyaient  dans  l’art  de  les  déchiffrer , une 
preuve  de  la  plus  grande  érudition  (2)* 

La  statue  symbolique  d’Esculape  le  représentait 
debout  ou  assis  sur  un  trône,  tenant  d’une  main  un 
bâton , et  saisissant  de  1 autre  la  tete  d un  serpent  1 
tin  chien  était  etendu  a ses  pieds;  c’est  ainsi  qu’était 
disposée^  celle  d Epidaure  ^3).  Les  bas-reliefs  sculptés 
sur  le  trône  retraçaient  les  actions  de  quelques  anciens 
léros,  comme  Bellérophon  domptant  la  Chimère, 
St  Persée  tranchant  la  tête  de  Méduse.  A Corinthe, 
# Megalqpolis  et  à Ladon  on  avait  représenté  le  dieu 
ous  la  forme  d’un  enfant  tenant  un  sceptre  d’une 
main,  et  une  pomme  de  pin  de  l’autre  (4).  Mais 
oresque  partout  , c’était  un  vieillard  avec  une  barbe 
oit  longue;  car  celle  de  la  statue  de  Tilhorée,  dans 
m Phocide  , avait  plus  de  deux  pieds  (5).  On  voit, 
,iur  d anciens  monumens,  le  dieu  portant  une  main 
sa  baibe  , et  tenant  de  1 autre  un  bâton  noueux 
ntouré  d’un  serpent  (6).  Souvent  il  portait  une  cou-^ 
<onne  de  laurier  (7),  et  on  plaçait  à ses  pieds,  d’un 


(l^  Lih  X,  /?.  A?rav7a  /xgv  jiy  tcc  a,$viyua.lcc  Atg/y  Iw*  ctxpiCfiç  is  p'atcTioy 

■^then,  Deipnosoph.  lib.  A",  p,  Ccisaub, 

V o-d’'-  K’  ^ - Comparez  , Montfaucon  , Anti- 

( j)  ausan.  lib.  11.  à.  lo.  p.  2l4-  in5.  7r/r:/c<  xapTrîr  rü;  «pxéfi»,  lib, 
aj.  p.  427.  c.  32.  p.  453, 

(5)  p ausan.  lib.  X,  c,  32,  p,  ^no. 

(6^  Mmuc.  Felic.  Octauius , eJ.  Elmenhorst.  in-fol.  Hamburg.  1612* 


'(7)  etc.  , c est-a-dire  , Antiquités  d Ilerculanum,  tom.  V.  p, 

271.  — Majfei  Oemm.  anl.  II.  n.  55.  —AristiJ.  ürat.  vol.  i.  p,  407. 
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i/^G  Section  seconde ^ chopitve  cinquième. 
côte  un  coq , de  laulre , une  tete  de  belier.  Ordi- 
nairement il  était  revêtu  du  pallium , ayant  à ses 
pieds  un  vautour  ou  un  hibou. 

^ On  voyait  fréquemmentaussi  au-dessous  de  sa  statue 
un  globe  ou  un  cercle,  indiquant,  non  pas  le  globe 
terrestre  comme  on  l’a  prétendu  (i),  mais  un  vase 
destiné  'I  conserver  des  médicamens  (2),  ou  plutôt 
un  serpent  roule  sur  lui— meme  (3). 

D’autres  fois,  il  avait  tout  le  corps  entouré  d’un 
énorme  serpent  (4)*  Nous  le  trouvons  encore  aujour- 
d’hui avec  cet  attribut,  ou  tout- à -fait  nu  , ayant  la 
tête  entourée  d’une  auréole  (5),  ou  même  voilée  (6). 
Tous  les  antiquaires  sont  frappés  de  la  ressemblance 
qui  existe  entre  lui  et  Jupiter  son  grand-père  (7): 
aussi  arrive-t-il  souvent  qu’on  les  prend  î’un  pour 
l’autre  (8). 

On  disposait  son  manteau  d’une  manière  particu- 
lière, c’est-à-dire,  qu’on  le  rejetait  en  arrière,  et 
qu’on  laissait  voir  la  poitrine.  Virgile  semble  vouloir 
faire  allusion  à cet  usage , quand  il  dit , en  parlant 
du  médecin  Japis  (9)  : 

Pæonium  in  moreni  senior  succinctus  amictu. 


Parmi  tous  les  symboles  dont  Esculape  était  en- 
touré , le  serpent  jouait  le  rôle  principal  ; le  dieu 
apparaissait  même  ordinairement  sous  la  forme  de 
ce  reptile.  Les  pierres  gravées  ^ les  médailles , et  les 


(1)  Erizzo,  discorso  etc. , c’est-à-dire , Discours  sur  les  Me'dailles,  p 

Ü20.  '■ 

(2)  Buonaroti,  ossen>azioni  etc.  , c’est-à-dirc , Observations  sur  quel 
ques  médaillés  antiques  , p.  20ï. 

(^)  PiUoison  , protegom.  p.  li. 

(4)  Theodoret.  grœc.  afftct,  curât,  disp.  Opp.  ed.  Schulze.  1/2-8® 
tlalœ  , 1772.  lom.  iv.  VUl.  p.  906. 

— Monlfaucon  , tom.  I.  P.  U.  tab.  187.  n.  3. 
fbl  mus.  tlorent.  tom.  j.  tab.  G8. 

(7)  Id  tab.  134.  tViiikehnann  Geschichte  etc.,  c’e$t-à  dire,  His- 
toire de  lart,  p.  290. 

^8^  Aristid.  Oral.  sacr.  tom,  l.  p.  280 
(9)  Æn.  XII.  400. 


Exercice  de  la  Me'd.  dans  les  temples  grecs, 

(autres  monumens  de  rantîqiiite'  qui  ont  rapport  à 
Esculape,  portent  presque  toujours  cet  emblème  (i)* 

11  y avait  à Epidaure  une  espèce  particulière  de 
serpent , de  couleur  jaunâtre , dont  la  morsure 
n’elait  pas  fort  dangereuse>,  et  qui  était  spécialement 
consacrée  à Esculape  (2).  Ælien  lui  donne  le  nom 
de  TTx^sixç , mais  le  dépeint  rougeâtre , avec  une 
large  gueule.  Il  assure  que  sa  morsure  n’était  pas 
Venimeuse;  on  l’a,  pour  cette  raison,  consacré  au 
! meilleur  des  dieux,  et  destiné  à son  service  (5).  C’est 

• cette  espèce  de  serpent  que  l’on  nourrissait  dans  le 
I temple  d’Athènes,  et  dont  Carion,  dans  Aristophane^ 

• contrefait  la  morsure  innocente  (4).  Les  Epidauriens 
l’emportaient  avec  eux  , quand  ils  envoyaient  des 
■ colonies  dans  d’autres  contrées  j ou  lorsqu’ils  vou- 
laient élever  de  nouveaux  temples  à leur  dieu  (5). 

I C’est  ce  même  serpent  d’Epidaure  que  l’imposteur 
Alexandre  fit  sortir  d’un  œuf  (6),  avec  la  tête  duquel 
i:il  fabriqua  un  monstre  anthropomorphe  qui  lui  servit 
là  tromper  les  crédules  Abonoteichites,  et  qu’il  appela 
iGlykon.  Nous  trouvons  encore  le  monstre  avec  ce 
mom  sur  quelques  médailles  ( 7 ) ; c’est  le  coluher 
.Æsculapii  de  Linnée» 

Nicandre  donne  la  description  d’un  autre  serpent 
consacré  à Esculape^  Cet  animal  était  de  couleur  noi- 
râtre ; il  avait  le  ventre  vert,  troisrangéesde  dents,  un 
panache  de  poils  sur  les  yeux,  et  une  barbe  jaunâtre. 

On  le  rencontrait  particulièrement  dans  la  vallée  Pé- 

(i)  Spnnhem.  Epist.  IV.  aâ.  Morell.  p.  217.  218.  in-8°.  Lips.  i6<)5.  — > 
■/^«itc/u^XêlcTyc’est-à-tlire  , Antiquités  d’HerfcuJanum  , tom.  VI.  tab.  XIXé 

fg)  Pnnsdn.  ho.  II.  c.  28.  p.  282. 

(3)  Ælian.  de  JVat.  nnimal.  lib.  VJII.  c.  12.  p.  463. 
f!})  Aristoph.  plut.  r.  7i5. 

^5)  Pausan.  lib.  111.  C.  a3.  p.  435.  — Egaler.  Maxim,  ed.  T^otst. 

Berol.  1672.  lib.  1.  c.  8.  §.  2.  p.  33. 

(p)  Lucian.  Pseudoniant.  p.  756.  — Comparez,  Erhhel.  vol.  V.  p.w6. 

\n)  Spanhem.  de  Usu  et  Prœst.  numism.  vet,  in-fol,  Lond.  l'jO’jt 
■voh  I.  p.  2i3,  214.  — Echhel,  vol.  21.  p,  383.  \ 


i/,.8  Section  seconde , chapitre  cinquième. 
letroiie,  pi es  du  mont  Pcdion,  et  sa  morsure  n était 
point  dangereuse  (i).  Nessel  ( 2)  et  Fabricius  (5) 
nous  en  ont  donne  des  figures;  mais  la  plus  exacte 
se  trouve  dans  les  Antiquités  d’Herculanum  (4).  Cette 
espèce  est  le  coluher  cerastes  de  Linnëe. 

Dans  tous  les  temps  , et  chez  presque  toutes  les 
nations , le  serpent  a cte'  honore'  comme  le  symbole 
de  la  ruse,  de  la  magie  et  de  plusieurs  autres  sciences 
superstitieuses  , ou  employé  dans  la  pratique  de  ces 
difïe'rens  arts.  On  ne  doit  pas  s’en  e'tonner,  quand 
on  se  rappelle  la  se'duction  d’Eve  par  le  serpent , 
l’élévation  d’un  serpent  d’airain  par  Moyse_,  dans  les 
déserts  de  l’Arabie,  les  enchantemens  desserpens  pra- 
tiqués par  ce  législateur  et  par  les  prêtres  égyptiens, 
l’adoration  du  serpent  fétiche  par  les  nègres  de  la 
côte  de  Guinée , etc.  ' ( 

En  effet,  les  Phéniciens  et  les  Egyptiens  regar- 
daient déjà  cet  animal  comme  d’une  nature  divine, 
parce  qu’il  se  meut  avec  une  extrême  rapidité,  for- 
mant , par  ses  replis , des  figures  qui  représentent 
autant  de  cercles  mystérieux  (5) , parce  qu’il  vit  fort 
long-temps , et  parce  qu’il  a le  pouvoir  de  se  ra- 
jeunir en  quittant  sa  peau.  Les  Phéniciens  l’appe- 
laient le  bon  de'nion y et  les  Egyptiens  kneph.  Ils  lui 
donnaient  une  tête  de  vautour  pour  indiquer  qu’il 
est  doué  d’une  âme  intelligente  (6).  Les  Eg^yqatiens  re- 
présentaient le  monde  par  un  serpent  renfermé  dans 


Theriac.  v.  iJ38.  — Comparez  les  scholies  de  ce  passage, 
cd.  CoLnn.  j/j-40.  ,53o. 

{?)  Cara/oÿ  bibl.  Kindobon,  toni.  JIJ.  tah.  5o. 

fi)  Sext.  htnjnnc.  adt^.  Grninmalic.  lib.  J.  c.  lo.  p.  564. 

(4;  nue  utà  etc.,  cest-à-dire,  Antiquités  d’Herculauum  , vol.  IP', 
lab.  XI 11.  ' ’ 

(5)  Virgil.  /En.  f^.  27g. 

V, vulnere  clauda  retentnt 

exantem  nodos  ^ se/iue  in  i,ua  tnembra  plicantem. 

sur  les  médailles.  ( Spanheju.  de  Usiiet  Preest, 

^ vautour  était,  chez  les  Egyptiens,  le 
symbole  de  1 ame.  ( Horapoll.  lucoglrph,  lib.  j.  c.  7.  p.  lo}. 


Exercice  de  la  Me'd.  dans  les  temples  grecs, 

lun  œuf,  ce  qui  formait  une  figure  assez  semblable 
au  0 des  Grecs  (i). 

L’enchantement  des  serpens , qui  consistait  à leur 
lenlever  leurs  qualités  venimeuses , et  qui  est  encore 
pratique'  aujourd’hui,  avec  beaucoup  de  mystères, 
mon-seulement  par  les  Czingares  ou  Bohe'miens  (2), 
DTiais  encore  chez  nous-mêmes  par  les  charlatans  qui 
parcourent  les  campagnes , a fait , dans  tous  les 
temps,  partie  de  la  médecine,  comme  Néarque  l’as- 
sure positivement  de  quelques  prêtres  Hindoux  (5  ). 
ILes  Psylles,  peuple  africain,  étaient  renommés  chez 
les  anciens  à cause  de  leur  habileté  dans  cet  art. 
On  dit  qu’ils  avaient  le  don  naturel  de  résister  au 
^venin  des  serpens,  et  qu’ils  savaient  toujours  leur 
échapper  (4)*  On  raconte  même  qu’ils  employaient 
des  charmes  si  puissans , que  ces  reptiles  expiraient 
■souvent  à la  voix  de  l’enchanteur  (5). 

Les  serpens  qui,  de  cette  manière,  avaient,  en 
quelque  sorte, perdu  leur  nature,  et  qui  semblaient 
Etre  devenus  amis  de  celui  qui  les  enchantait,  pas- 
saient, aux  yeux  des  ignorans,  pour  des  êtres  sur- 
îiatLirels  dans  le  corps  desquels  résidait  un  génie 
prophétique.  On  ne  doit  donc  pas  s’étonner  qu’ils 
aient  joué  un  rôle  si  important  dans  les  mystères 
d’Eleusyne  (6),  et  dans  le  culte  originaire  de  Bac-* 
ichus  (7),  et  qu’à  Delphes  même,  un  serpent  rendît 
des  oracles  sous  le  trépied  de  la  Pylhonisse  (8).  Voilà 
pourquoi  aussi  ces  animaux  avaient  tant  d’affinité 

Euseh.  Prœp,  evang.  Uh.  l.  c.  lo.  p.  4o.  4«- 

(2)  Knox , àaus  Fiiike , mcdizinische  etc.,  c’est-à-dire,  Géographie 
iniédicale , P.  I.  p.  686. 

Strabn  ^ lib.  XP'.  p.  io3a. 

U)  Id.  lib.  X^JI.  p.  — Plutnrch.  Cato  minor.  p.  787. 

(5)  Firgil.  K cl.  VIII.  71. 

(G)  Slrabn^  lib.  IX.  p.  6o3.  — Montfaucon.  suppl.  tom.  III.  pl.  \II. 

(7)  Euripid.  Bacch.  v.  io3.  PlulostrâC îcon.  lib.  I.  n.  18.  p.  790.-— 
.Pilture  etc.  , c’est-à-dire.  Peintures  d’Herculanum  , tom.  III.  lab.  XX. 

(8)  Lucian,  de  Asirolog.  p.  85-j. 


i5o  Section  seconde  ^ chapitre  ciiujulcine. 
avec  les  héros.  On  disait  effectivement  qu’ils  naissaient 
de  la  cendre  de  ces  derniers,  de  la  même  manière 
que  les  insectes  sont  engendres  par^  le  cadavre  des 
animaux  en  pulreTaction  ( i )•  Le  pere  des  enchan- 
teurs de  serpens  qui  vivaient  aux  environs  de  Parium , 
était  lui-meme  issu  d’un  de  ces  reptiles  (2). 

On  entretenait  constamment  des  serpens  appri- 
voisés et  instruits  dans  les  temples  d’Esculape.  L’oc- 
cupation principale  des  prêtres  était  de  les  dresser  à 
différentes  supercheries  capables  de  tromper  et  de 
séduire  les  profanes  ( 5 ).  D’après  ce  que  dit  Ca- 
non, ils  léchaient  les  malades,  et  leur  pinçaient  les 
oreilles  (4).  Ælien  raconte  (5)  que  les  Epi  rotes  nour- 
rissaient, dans  un  bois  consacré  à Apollon,  des 
serpens  qui  descendaient  du  fameux  Python  : on  en- 
voyait tous  les  ans  une  jeune  femme  nue  et  seule 
pour  leur  porter  à manger.  S’ils  la  regardaient  d’un 
œil  favorable,  et  s’ils  saisissaient  de  suite  ce  qu’elle 
leur  offrait,  on  en  tirait  l’augure  que  l’année  serait 
heureuse  et  fertile;  si_,  au  contraire,  ils  lui  lançaient 
dp  regards  furieux  , et  refusaient  de  manger , les 
récoltes  devaient  être  peu  abondantes.  Il  paraît  que, 
dans  les  temples  d’Esculape,  on  prédisait  de  même 
1 issue  des  maladfes  par  la  manière  dont  les  serpens 
recevaient  les  alimcns  placés  devant  eux  ; et  peut-être 
la  figure  dHygiée  sur  les  monumens  antiques  repré- 
sente-t-elle^ une  prêtresse  offrant  un  gâteau  à un 
serpent  privé,  afin  d’obtenir  de  lui  un  oracle  (6). 


h')  Plutarch  yfgis  et  Cleomen.  p.  82/ 

CJ  XIII.  p.  880.  - Plin'lib.  yi.  c.  O. 

ries  mc'diraN^c  ’ 1 Ueber  die  cic. , c'esl-ti-dire,  Sur  les  jonglc- 

à-<lirc  M^'m  i A'urt  etc.,  c’esl- 

t ‘1*=  1*''  n.edeci.L,  dh.  2.  p.  iG3. 
Knslcr.  ^ 733.  Comparez  les  schuiies  dans  Tedition  de 

i'À  animal,  lib.  xj.  c.  2.  p.  6on 

Antiquit7s'S’rcuLurt;7^^^^  etc,  c’est-à-dire, 
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On  trouve, encore  dans  Fantiquité  plusieurs  expli- 
cations du  rapport  que  les  serpens  avaient  avec  la 
mëdecine.  Ainsi  une  des  opinions  les  plus  répandues 
consistait  à les  regarder  comme  le  symbole  de  la 
santé,  parce  qu’ils  se  rajeunissent  toujours  en  quit- 
tant leur  vieille  peau  (i)  ; suivant  d autres,  ils  dési- 
gnent la  prudence  et  la  vigilance  des  médecins  (2); 
mais  il  est  probable  que  cette  allégorie  est  d origine 
moderne.  Il  est  impossible  aussi  d admettre  ^1  opinion 
de  Pline,  qui  pense  que  les  serpens  ont  été  ranges 
parmi  les  attributs  du  dieu  de  la  medecine  , parce 
qu’ils  fournissent  à cet  art  plusieurs  remèdes  pré- 
cieux (5). 

Un  auteur  moderne  regarde  le  bâton  noueux  qu  Us- 
culape  porte  ordinairement  en  main  (4)  » comrne  un 
symbole  des  difficultés  que  1 on  rencontre  dans  l exer- 
cice de  la  médecine  (5).  Suivant  le  rnerne  écrivain , 
on  donnait  au  dieu  une  couronne  de  laurier,  parce 
que  cet  arbre  produit  d’utiles  medicamens  ; mais  il 
est  infiniment  probable  qu’on  la  lui  plaça  sur  la  tete, 
parce  que  le  laurier  était  consacre  à Apollon  : en 
effet , les  y.a.vUsç  ou  devins  ceignaient  une  couronne 
de  laurier , comme  les  Druides  en  portaient  une  de 
chêne  (fi). 

Quant  à la  pomme  de  pin  qu’on  voit  dans  la  main 
d’Esculape,  c’était  le  symbole  de  la  culture  des  arbres 
fruitiers  et  du  défrichement  des  terres,  introduits  par 


(1)  Theodoret.  grcec.  affec.  curât,  disp.  VIll.  p.  <)o6.  — Macroh.  Sa- 
iurn.  lib.  I.  c.  o.n.  p.  20^). — Schol.  Aristoph.  plut.  p.  733. 

(2)  Fest.  de  Verb.  signifie,  ed.  Dacer.  m-4".  Amst.  IX.  p.  i»9' 

(3)  PLin.  lib.  XXIX.  Z,.  r»  • 7-  • hnr„lo 

r.)  Apulej.  Melamorph.  lib.  I.  p.  8.  a Diceres  , Dei  medici  baciilo 

quod  ramulis  semiajnputuü^nodosurti  gerit , serpentém  generosum 

bricis  amj>lej  ibus  inhœrere.  » 

\b)  Spanheni.  ad  CiilUmach.  liymn.  in  Delum.  y.  g/j.  P-  .J 

laurier  croît  fort  aboridamniciit  sur  le  Parnas.se  ^ 1^ 
rètes,  qui  les  premiers  policèrcnl  les  Grecs.  Cetmt  le 
après  les  guerres  qui  s élevaient  entre  les  nations  nomades.  ( 

xr.  c.  3o). 
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les  Curètes.  Aussi  faisait-on  usage  de  ces  fruits  dans 
les  thesmophories  ou  fêtes  de  Cêrès^  ( i ).  L’arbre 
qui  les  produit  était  consacré  à Cjbèie , mère  des 
dieux  (2).  On  voit  également  des  pommes  de  pin 
sur  les  thjrses  de  Bacchus  (3).^ 

Parmi  les  animaux  consacrés  à Esculape,  le  chien, 
le  belier  et  la  chèvre  rappellent  évidemment  le  sou- 
venir des  bienfaits  qu’ils  avaient  rendus  au  dieu  dans 
son  enfance  (4)-  Ee  coq  lui  était  aussi  consacré, 
comme  le  témoigne  le  dernier  discours  de  Socrate  (5), 
et  comme  semble  le  prouver  un  passage  assez  obscur 
d’Ælien  (6).  Un  commentateur  moderne  prétend  que 
cet  oiseau  signifiait  la  vigilance,  et  rappelait  le  dieu 
du  jour , père  de  la  médecine  (7). 

Dans  des  temps  moins  éloignés,  on  trouvait  ordi- 
nairement les  statues  de  la  Prospérité,  du  Songe  et 
du  Sommeil , dans  le  péristyle  des  temples  d’Escu- 
lape  (8). 

La  manière  dont  on  exerçait  la  médecine  dans  les 
temples  de  la  Grèce,  prouve  clairement  que  toutes 
les  maladies  étaient  regardées  comme  l’effet  do  la 
colère  du  ciel.  Les  dieux  seuls,  par  conséquent,  pou- 
vaient les  guérir,  et  c’était  dans  les  lieux  sacrés  oii 
Esculape  donnait  les  marques  les  plus  ostensibles  de 


Ti)  Stephan.  Byzant.voc.  M;x«rsç,p.  55g, 

(a)  Julian.  O rat.  JV.  p.  i68.  ' 

(3)  Bef’er,  Thesaur.  Brandenburg,  toni.  III.  p.  12.  — Spanhem.  l.  e. 

^*^1  ‘ /i't  B^'^ture  etc.,  c’csl-à-diie , Peintures  d’Herculauum  , 

Tol.  III.  tab.  XXXVIII.  ’ ’ 

(4)  test  l.  c.  ~,Beger,  l.  c.  tom.  I.  p.  6q.  — Eckhel.  vol.  II.  p.  2qq. 

VII.  p.  33.  r J r V 


(5)  plat.  Phaedon.  p.  ^7 


(6)  f^ar.  histor  lib  v.  ô.  17.  329.  Ud.  Kuhn.  in-Qo,  Lips.  1713  ). 

e <TTp8  cç  sacre  dans  le  temple  d’Esculape  à Athènes , paraît  avoir  ète' 

yr  Phaedon.  p.  4go.  ( Opp.  Platonis  e 

translatione  Ficini.  in-Jol.  Bas.  154G  ).  r \ rr  , 

""'b  — yfristiJ.  Orat.  vol.  i.  p.  480. 
p Lxx  8 * Montfaucon,  suppj.  tom.  I.  p.  177.  — Gruter , Inscript. 
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sa  puissance,  qu’on  possédait  le  mieux  l’art  de  pro- 
curer, par  des  invocations,  l’assistance  de  cette  di- 
vinité. Les  ceremonies  et  les  pratiques  religieuses  au 
moyen  desquelles  on  cherchait  à obtenir,  comme  un 
prc'sent  du  ciel,  le  rétablissement  des  malades,  va- 
rièrent à differentes  époques.  Cependant  elles  eurent 
presque  toujours  pour  but,  surtout  dans  les  maladies 
aiguës  et  simples,  d’ëchauffer  l’imagination,  et  de 
rétablir  la  santé  par  un  régime  fort  sévère. 

J’ai  déjà  dit  précédemment'  que  l’entrée  des 
' temples  d’Esculape  était  interdite  à tous  ceux  qui  ne 
s’étaient  pas  soumis  préalablement  à certaines  puri- 
'fications.  Ces  préliminaires  devaient  nécessairement 
[•contribuer  à faire  renaître  l’espérance  dans  le  cœur 
des  malades , et  à susciter  en  eux  des  idées  conso- 
' lantes  sur  l’avenir,  ainsi  qu’à  leur  inspirer  une  pleine 
•confiance  dans  les  révélations  importantes  qui  allaient 
Üeur  être  faites.  Lorsqu’on  leur  permettait  de  paraître 
devant  l’idole,  et  de  lui  présenter  leurs  offrandes, 
ils  la  trouvaient  entourée  de  tant  de  symboles  mys- 
térieux , et  voyaient  pratiquer  tant  de  cérémonies 
bizarres,  que  leur  imagination  tendue  leur  faisait 
regarder  comme  infaillibles  tous  les  oracles  émanés 
lie  la  bouche  du  dieu. 

J’ai  dit  aussi  que  la  plupart  des  temples  étaient 
iâitués  dans  des  lieux  très -salubres  , et  qu’il  y avait 
luême,  dans  leur  intérieur  ou  aux  environs,  des  eaux 
rminérales  et  thermales.  11  est  donc  facile  de  concevoir 
que  la  pureté  de  l’air  et  la  dissipation  que  procu- 
raient aux  malades  les  pèlerinages  qu’ils  entrepre- 
naient pour  aller  consulter  l’oracle,  influaient  beau- 
coup sur  leur  guérison.  Mais  les  cérémonies  préli- 
minaires auxquelles  on  les  soumettait,  elles  sacrifices 
jju’on  exigeait  d’eux,  contribuaient  encore  plus  effica- 
cement à exalter  leur  imagination  et. à fortifier  leur 
"spoir.  Je  vais  entrer  dans  quelques  détails  sur  cet 
»)bjet. 
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D’abord  ou  leur  recommandait  l’abstinence  la  plus 
rigoureuse  (i).  Ils  étaient  obliges  de  jeûner  plusieurs 
jours  avant  de  pouvoir  approcher  de  1 antre  de  Cha- 
ronis  (2).  A Orope,  dans  l’Attique , il  fallait , avant 
d’interroger  l’oracle  d’Ampliiaraüs^  s’abstenir  de  vin 
pendant  trois  jours,  et  de  toute  espèce  de  nourriture 
pendant  vingt-quatre  heures  (5).  A Pergame,  cette 
abstinence  du  vin  était  également  nécessaire,  afin  que 
l’éther  de  l’âme,  c’est  ainsi  que  s’exprime  Piiilostrate , 
ne  fut  pas  souillé  par  cette  liqueur  (4).  Chacun  sait 
que  de  pareils  jeûnes  ont  pour  effet  de  tendre  l’ima- 
gination , et  souvent  même  de  détruire  les  facultés 
mentales.  On  n’ignore  point  non  plus  que  les  jeûnes 
multipliés,  alternés  avec  l’usage  des  bains,  entrete- 
naient l’imagination  d’Aristide  dans  un  état  continuel 
de  tension , et  finirent  même  par  le  plonger  dans  une 
véritable  démence  (5). 

Les  prêtres  n’agissaient  pas  moins  sur  le  moral  des 
malades  par  les  prodiges  dont  ils  leur  faisaient  le 
récit  en  les  conduisant  dans  toutes  les  avenues  du 
temple.  Ils  leur  expliquaient,  en  grand  détail  et  avec 
toutes  sortes  d’expressions  mystiques,  les  miracles  que 
le  dieu  avait  opérés  sur  d’autres  personnes  dont  ils 
conservaient  les  offrandes  et  les  inscriptions  votives. 
Philcnus  (6)^  au  rapport  de  Plutarque,  étant  allé 


« 

d ry  ' ■ d • . ^ ‘ ^4-  P'  — Piiilostrate  dit  la  meme  chos 

, pollonii^  lib,  jj,  (j,  ajoute  : /•«  cfiœ>.«/x;r8o->i  ■ 

ik)  Plidospat.  pu.  yippollon.  Tyan.  lib.  I.  c.  %.p.  lo.  K.*)  ri. 

q ‘‘'V*  J''’"*  tx  çt/TS  kTuç  toÎç  aripaiTr oit  üx-oCicc  havltiaS 

r«  y V.  , <f,a90X?v7«  rJv  I.  «/gd. 

ir\  nTh  P-  49«  ^^7.' 

d'  ' ^ p.  395.  Üirépotiyoi'  oî  -Têpiitviilatî  rei  TtJvltloe.y 

iTTI'/fCiU/J.-J,  K , I 


/ 
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visiter  le  temple  de  Delphes , les  prêtres  le  firent  pro- 
mener jusque  fort  avant  dans  la  soiree , pour  lui 
expliquer,  suivant  leur  coutume,  toutes  les  offrandes 
consacre'es  au  dieu  , quoiqu’il  les  eût  pries  d’abre'ger 
leurs  récits,  et  d’omettre  plusieurs  inscriptions.  On 
conçoit  facilement  que  ces  ceVémonies  faisaient  une 
impression  d’autant  plus  profonde  sur  l’esprit  des 
malades,  que  les  prêtres,  en  leur  rapportant  tant 
t d’histoires  de  cures  extraordinaires,  avaient  l’art  d’in- 
sister particulièrement  sur  les  maladies  qui  avaient 
quelque  rapport  avec  les  leurs. 

Après  ces  promenades  dans  l’intérieur  du  temple, 
on  offrait  des  sacrifices  à la  divinité.  C’était  ordinai- 
rement un  belier  qu’on  immolait,  et  la  peau  de  l’ani- 
mal était  réservée  pour  un  autre  usage;  mais  sou- 
vent aussi  on  égorgeait  un  coq  ou  une  poule  en  son 
honneur.  A Cyrène,  on  lui  offrait  une  chèvre,  cou- 
tume qui  n’avait  pas  lieu  à Epidaure  (i)  ; et  à Tilho- 
rée,  on  sacrifiait  toutes  sortes  d’animaux,  à l’exception 
des  chèvres  (2).  Le  sacrifice  devait  être  accompagné 
de  prières  ferventes  pour  obtenir  les  révélations.  Pline 
rapporte  qu’aucune  offrande  ne  pouvait  être  faite 
sans  prières  (5);  mais  que,  comme  on  aurait  pu  ou- 
blier quelques-uns  des  noms  principaux  de  la  divi- 
nité, le  prêtre  lisait  ou  chantait  1 hymne,  et  celui  qui 
présentait  l’offrande  la  répétait  à haute  voix.  On  ap- 
pelait ces  prières  ou  chants,  vo'iaaç.  Timothée  de  Milet 
passe  pour  les  avoir  le  premier  mises  en  usage,  et, 
' du  temps  de  Lucien  , la  plupart  de  celles  qu’on 
: récitait  avaient  été  composées  par  Alixodème  de  Tré- 
?;ène  et  par  Sophocle  (4). 

Elles  étaient  aussi  accompagnées  du  son  de  plu- 

fi)  Pausan.  lib.  Jl.  c.  26.  p.  277. 

(2)  Pausan,  lib.  JX.  c.  j2.  p.  270. 

(3)  Lib.  XXP'III.  c.  9. 

(4)  Lucian.  eiiconi.  ûsnioslh.  p,  GqG.  — Philos:r.  L c.  lib.  IJJ,  c. 
17.  p.  loy, 


i56  Section  seconde,  chapitre  cinquième. 
sieurs  iiistrumens  (i).  Plalori  (2)  dit  qua  Epidaure, 
les  poètes  rapsodiques  rivalisaient  ensemble  pour 
la  composition  de  ces  sortes  d’iijmnes.  Il  est  à présu- 
mer qu’on  les  chantait  pendant  que  les  jeunes  prêtres 
jouaient  de  divers  instrumens.^  Le  passage  que  je 
cite  (3)  prouve  combien  elles  étaient  usitées  dans  les 
sacrifices. 

Les  malades  étalent  en  outre  obligés  de  se  baigner 
avant  de  pouvoir  être  admis  à entendre  l’oracle  (4), 
coutume  à laquelle  Euripide  (5)  fait  allusion  dans  son 
Iphigénie.  Le  Plu  tus  d’Aristophane  (6)  estaussi  lavé  par 
un  esclave  avec  de  l’eau  de  mer,  avant  d’entrer  dans 
le  sanctuaire.  Aristide  dit  (7)  , en  parlant  de  la  fon- 
taine d’Esculape  à Pergame  : « On  a même  vu  un 
(c  muet  recouvrer  la  parole  après  avoir  bu  à cette 
fi  fontaine  , de  même  que  ceux  qui  ont  bu  des  eaux 
« sacrées  acquièrent  le  don  de  prophétie.  Il  a suffi 
« à d’autres  de  puiser  de  cette  eau  pour  conserver 
U leur  santé  ; et  les  personnes  saines  qui  en  ont  goûté 
« une  fois,  n’en  trouvent  plus  aucune  autre  bonne.» 


(i)  Aristicl.  Orat.  sacr.  quarla.  p.  5o5.  — JPhilostr.  l.  c.lih,  JV.  c,  n, 

p.  xl^. 

(i)  Ion.  p.  36o.  , Mav  ita!  p t4’v|/ucTei)v  ctyoova.  TtÔfao’»  to>  ôiû  ol  'EtTiI 

Jwv,  riitrL/  yi  Kcct  r«ç  yi 

(3)  Arnobius,  conlra  gentes.  lib.  VII.  p.  i/jO.  ed.  Etmenhorst.  in- 
fol. Hamb.  1610.  « Etiain  dit  sertis.,  coronis  afficHintur  et  Jloribus  1 
<f  etiamqne  aeris  tinnitibus  et  qnassationibus  cymhaloniru^?  etiamne 
« tyrnpanis,  etiamne  symphoniis  ? Quid  effîciunt  crépitas  scabillorum  ^ 
« ut,cnm  eos  audierint  numina  , honorijice  sccam  existiment  actum,  etc.» 

(4)  Voyez  surtout  Arislid.  orat.  sacr.  quarta  , p.  Syo.  T.  I.  Ki^rav9« 

ri  ny,y,i,ro  int  t3  7ro7a/^3  k.  t.  X.  DilIlS  UU  autre  eiulroit  , A PIS- 
tide  deraande  à l’oracle  s’il  est  plus  avantageux  de  se  baigner  dans  la 
mer  que  dans  tme  source,  et  l’oracle  donne  la  préfe'reuce  à cette  der- 
inere.  ( tJrat.  sacr.  prini.  p.  /jSy  ). 

(5}  Iphig.  Taur.  a.  uy3. 

ètixa-rract  x.kC^u  tvÀvtcc.  t‘ ÀvBftiùT: av 

(G)  Plut.  V.  653. 

. (7)  Oratio  in  puteum  Æsculapii.  T.  I.  p.  Un.  ÜI,  rnaîv  , 

aça  a (fMviiii  a.  wxKif,  ci  raiv  aTriffiluv  Céairoiv  -rricylet  p.ccrliKo'i  yiripiyoi. 


.."  V ; r : nioyJiii 

l6<ç  de  Kdt  aiTo  To  tcpvèffôcct  a\ r*  > ..r  ■ ù'  n 

t / , f,  tro>  Jnfitccç  Kajio‘  lny.e 

^^y  tcctvüctv  ivd  iCClT  dyj- £tX\Sf  -V  r n _ * V n 
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Il  paraît  qu’on  attribuait  des  propriétés  merveil- 
leuses à la  vapeur  de  l’eau , ce  qu’indique  un  passage 
oii  Pausanias  (i)  décrit  le  temple  de  Cérès  à Fatras, 
dans  l’Acliaïe.  Cet  édilice  renlérmait  un  puits  où  les 
malades  se  rendaient  en  pèlerinage  afin  de  savoir 
quelle  serait  l’issue  de  leur  affection.  Pour  cet  effet, 
ils  y descendaient  une  glace  attachée  à une  corde  jus- 
qu’à ce  que  le  bord  en  touchât  la  surface  de  l’eau  ; 
ensuite  ils  offraient  un  sacrifice,  et  regardaient  dans 
la  glace,  où  ils  lisaient  l’issue  que  devait  avoir  leur 
maladie. 

Les  bains  étalent  toujours  accompagnés  de  frictions 
et  autres  manipulations  qui  devaient  opérer  des  effets 
surprenans  chez  les  personnes  dont  le  système  ner- 
veux était  délicat.  On  employait  encore  avec  succès 
les  onctions  au  sortir  du  bain , ainsi  que  le  témoigne 
Aristide  (2);  avant  d’entendre  l’oracle  de  Trophonius, 
il  fallait  que  les  malades  se  baignassent  dans  le  fleuve 
Hercyne  (5).  C’est  àPei*game,où  se  trouvait  ancien- 
nement un  temple  fort  célèbre  d’Esculape,  que  fut 
inventé  le  xystre , espèce  de  brosse  fort  rude  avec 
laquelle  on  se  Lisait  frotter  après  le  bain  (4).  Apol- 
lonius de  Tyane  et  Jarchas,  avant  détre  introduits 
dans  le  temple,  s’oignirent  la  tête  avec  un  onguent 
composé  d’ambre  jaune  qui  les  échauffa  tellement, 
que  tout  leur  corps  était  fumant,  et  qu’ils  semblaient 
sortir  d’un  bain  de  vapeur.  Ensuite  ils  se  plongèrent 
dans  l’eau  froide,  et  se  rendirent  au  temple,  une 
couronne  sur  la  tète  , en  chantant  sans  cesse  des 
hymnes  (5). 

(1)  Pausan.  lih.F'Jl.  c.  2j,p.  3i4. 

(2)  Oratio  sacr.  prim.  p.  490.  — Orat.  sacr,  seciind.  p.  53o. 

^3)  Pausan.  Ub.  IX.  c,  89  p.  128.  . 

(4)  Martial,  lib.  XIV.  ep.ijx.  SlrigHes . . . Pergamus  bas  misit , curvo 
destrîngere  ferrn  ; non  tam  sape  teret  linlea  JuLln  tibi. 

(5)  Philostrat.  Vit.  vipollon.  Ub.  III.  c.  17.  p.  io8.  Ei’ra 

rat  «A5x7p«cfsi  <pccf>/^a,'KÇù  • T 0 je  srw  7!  ’i  , (j<i  o.tu'i^Up 

T».  (râlMX,  uct'i  Tcr  ieTpir*  L '‘«Sa-rêp  rût  nufi  y.'ieiJ.tnar . £/rai 
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Presque  toujours  les  malades  devaient  être  soumis 
à des  fumigations  avant  de  recevoir  les  réponses  de 
l’oracle.  Cet  usage  existait  dans  le  temple  de  Gérés  à 
Fatras  (i).  Ensuite  ils  se  préparaient  par  des  prières, 
dormaient  dans  le  voisinage  du  temple,  sur  la  peau 
du  belier  qu’ils  avaient  offert  (2),  ou  à côté  de  la 
statue  de  la  déesse  dans  un  lit  (3),  et  attendaient 
l’apparition  du  dieu  de  la  santé. 

Il  n’est  pas  surprenant  qu’à  cette  époque  on  crût 
obtenir  en  songe  la  révélation  des  événemens  futurs, 
ce  préjugé  étant  dans  la  nature  de  l’homme  encore 
grossier.  Dans  les  songes , l’imagination  et  la  mé- 
moire agissent  indépendantes  de  tous  les  sens  externes, 
et  sans  être  troublées  par  l’impression  des  objets  en^ 
vironnans.  L’âme,  dégagée  des  liens  qui  l’enchaînaient 
au  corps,  semble  être  abandonnée  à son  activité  propre 
et  primitive.  Elle  combine  des  idées,  elle  établit  des 
raisonnemens  auxquels  les  sensations  et  l’intelligence 
animale  ne  pourraient  donner  lieu  dans  Pétat  de 
veille.  Des  impressions,  oubliées  depuis  long-temps, 
se  retracent  avec  de  nouvelles  couleurs  plus  vives* 
L’âme  se  transporte  dans  un  monde  crée  par  elle  , 
où  rarement  les  images  claires  des  lieux  et  des  temps 
donnent  aux  idées  cette  vérité  qu’elles  n’acquièrent 
(lue  par  le  concours  des  sens.  Comment  supposer 
d’après  cela  que  l’homme  de  la  nature  , étranger  aux 
lois  qui  régissent  le  corps  et  l’âme,  n’attribue  pas  les 
sensati()ns  qu’il  éprouve  en  songe  à l’interventioii 
d un  geilie  ou  d’un  être  de  son  espèce  , auquel  il  a 
d ailleurs  coutume  de  rapporter  tous  les  effets  dont 


ictVTH^  jç  TJ  jJ'Ufi  ^ xat/  xuffac  fiitn  uSi  , Tteç  ro  UfOv 
xai  th  îf/xvîj,  ’ ' ' ^ 

lib.  vu,  c.  21.  p,  3i5«  rà  <f{  trrfî9«ir  liictpun  t«  6t«  xaiî  âv-J 

piiZ  crav  lit,  , TO  jtoc  t ùttI f, Oy  /3>.{7T8o-|. 

, r c.  i33,  x-psf Seipy Si  riilur  , xeièv  6vtf-«r7fî 

''TTî'O-^pMirx /xEroi  xaStvcTaff-ir  at'yacptritlif  SiKufii  irsîpcer 
(3)  I>ausan.  hb.  c.  32.  p.  270.  ^ 
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la  cause  n’est  pas  évidente  pour  lui?  Doit- on  s’é- 
tonner si,  convaincu  de  la  vérité'  de  celte  conclusion, 
il  regarde  les  songes  significaiils  comme  une  inspi- 
ration des  génies , bien  qu’ils  soient  seulement  la 
suite  de  la  tension  que  son  imagination  a éprouvée 
de  la  part  des  événemens  dont  il  a été  témoin  la 
veille  ou  les  jours  précédons  ? 

Voilà  positivement  ce  qui  arrivait  aux  malades 
que  l’on  faisait  couclier  dans  les  temples  d’Esculape. 
J’ai  fait  voir  combien  toutes  les  cérémonies  qui  pré- 
cédaient leur  sommeil  prophétique  contribuaient  à 
donner  à leur  esprit  une  direction  qui , dans  les 
circonstances  où  ils  se  trouvaient,  pouvait  diffici- 
lement manquer  son  effet , lorsqu’ils  étaient  com- 
plètement ou  à demi-endormis.  Souvent  Esculape 
ou  une  autre  divinité  leur  apparaissait  en  songe,  et 
leur  indiquait  les  moyens  dont  ils  devaient  faire 
usage  pour  guérir  (1). 

((  Lorsque  les  songes  envoyés  par  le  dieu  sont 
« dissipés,  dit  Jamblique,  nous  entendons  une  voix 
(c  entrecoupée  qui  nous  enseigne  ce  que  nous  de- 

vous  faire.  Souvent  cette  voix  frappe  nos  oreilles 
(c  dans  un  état  intermédiaire  entre  le  sommeil  et  la 
U veille.  Quelques  malades  sont  enveloppés  d’un  es- 
« prit  immatériel,  que  leurs  yeux  ne  peuvent  aper- 
« cevoir,  mais  qui  tombe  sous  un  autre  sens.  Il  n’est 
U pas  rare  qu’il  se  répande  une  clarté  douce  et  res- 
te plendissante  qui  oblige  de  tenir  les  yeux  à demi- 
((  fermés.  Ce  sont  là  positivement  les  songes  divins 
U envoyés  dans  l’état  mitoyen  entre  la  veille  et  le 
U sommeil.  » 

Quelquefois  le  dieu  de  la  santé  apparaissait  ac- 
compagné d’autres  divinités  ; il  s’approcha  de  Plutus 
avec  ses  filles  laso  et  Panacée  (2)  : ou  bien  il  sc 

(i^  Jamhlich,  de  Myster.  Ægypt,  sect,  III,  c,  2.p.  6o. 

(2)  A/istoph.  plut.  V.  701. 


i6o  Section  seconde^  chapitre  cinquDnie. 
montrait  sous  la  forme  d’un  serpent.  Venus  apparut 
sous  celle  d’une  colombe  à la  célébré  Aspasie , et  la 
guérit  d’un  ulcère  qu’elle  portait  au  menton  (i). 
C’est  ainsi  qu’un  dieu  révéla  en  songe  à Alexandre- 
le-Grand  la  connaissance  d’une  racine  qui  devait 
guérir  l’un  de  ses  généraux  malades,  Ptolémée  (2). 
Souvent  les  malades  ne  voyaient  que  le  remède  sous 
sa  forme  propre  ou  sous  une  forme  allégorique  (5). 

Les  médicamens  indiqués  en  songe  par  les  dieux 
étaient  presque  toujours  de  nature  à ne  pouvoir 
faire  ni  bien  ni  mal.  C’étaient,  par  exemple,  de  lé- 
gers purgatifs  préparés  avec  des  raisins  de  Corinthe 
cuits  (4),  ou  des  alimens  de  facile  digestion,  tels 
que  ceux  qui  furent  prescrits  à Zosime  (5) , ou  enfin 
des  jeûnes,  des  bains,  et  des  cérémonies  mystiques, 
comme  celles  qui  tourmentèrent  si  cruellement  le 
fanatique  Aristide, 

On  donnait  aux  médicamens  les  mêmes  noms  al- 
légoriques qui  étaient  usités  en  Egypte.  Ainsi  011 
appelait  le  poivre  ’Wi>càç  (^(zhuouIccç  , la  peau  de  mou- 
ton, (TJtHTTa^vov,  oh  (TKS-am  roi  ^ le  COq,  ^ixvXo^^o^xoç.  (6). 

Souvent  c’étaient  des  remèdes  héroïques,  et  quel- 
quefois des  conseils  si  insensés , qu’il  fallait  être 
aveuglé  par  la  superstition  pour  en  faire  usage  et 
pour  s’y  conformer.  Le  gypse  et  la  ciguë  furent 
prescrits  à Aristide  (y) , qui  finit  par  devenir  hydro- 

(1')  Ælian.  var.  lih.  XII.  c.  x.  p.  S^o. 

(2)  Curl.lib.  IX,  c.  8. — Slrabo  , Lib.  XV.  p.  lo52. 

(3)  Quand  la  divinité  apparaissait  elle-même  , le  songe  s’appelait 

;^pn(a«ri(r^oç  : on  lui  donnait  le  nom  de  op«w«  ou  de  orçipcç  âewpüuarixsç,  lors- 
que c était  le  remède  qui  s’olTrait  au  malade  , et  celui  d’ofsipoi;  o.kkv'^  opixoç , 
quand  ce  remède  se  montrait  sous  une  forme  allc'goricfue.  Par  exemple, 
une  femme,  qui  avait  mal  au  sein  , rêvait  quelle  allaitait  un  agneau  ; ce 
songe  signifiait  (pi’elle  devait  employer  une  plante  hatac-tt}/ — j4i'le.‘ 
Tuidor.  O/ieirocritic.  lib.  iv.  c.  2'j.p,  21Ô.  ed,  Rigall.  Lutet,  iGo3« 

(4)  ^ristid.  Orat.  sacr.  sccund.  p.  5i5. 
fs)  .^ristid.  Oral.  sacr.  pdm,  p.  5o8. 

(t)  Arlcmidor.  l.  c.  p.  2 j.'f. 

(7)  Orat.  m Æsculap.  p.  (>q. 
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pique,  tant  les  vomitifs  continuels  qu’Esculape  lui  or- 
donnait l’affaiblirent  (i).  Il  devait  en  faire  alterner 
l’emploi  avec  celui  de  la  saigne'e^  et  le  dieu  lui  près* 
^rivit  une  fois  de  se  faire  tirer  cent  vingt  livres  de 
ôang  (2)*  Un  conseil  aussi  dépourvu  de  bon  sens 
aurait  dii  le  ramener  à la  raison , s’il  n’avait  pas  été 
mbu  des  préjugés  les  plus  ridicules  , et  si  une  sotte 
crédulité  n’avait  pas  formé  la  base  de  son  caractèrck 
1.  se  tira  cependant  de  ce  pas  délicat  en  donnant  à 
’oracle  une  interprétation  qui  en  diminuait  l’absur- 
lité  : ((  Le  dieu  entendait  par  ces  paroles  , que  je  ne 
: devais  pas  me  faire  tirer  trop  peu  de  sang,  n Une 
^utre  fois,  malgré  l’état  de  débilité  où  il  se  trouvait, 
• oracle  lui  enjoignit  de  se  plonger  nu  dans  le  fleuve 
C.U  milieu  de  l’hiver  , et  il  le  fit  au  grand  étonne- 
nent  des  personnes  attirées  par  la  singularité  de  cette 
•ction  (5). 

Lorsque  le  malade  venait  à succomber  , cette 
^sue  funeste  était  attribuée  à son  défaut  de  con- 
iance  ou  d obéissance  (4).  C’est  l’excuse  qu’employa , 
-U  nom  d’Esculape  , le  fourbe  Apollonius , à l’oc- 
iiasion  de  la  mort  d’un  hydropique  , et  d’une  autre 
1 ersonne  à qui  l’œil  avait  été  arraché  (5). 

L interprétation  des  songes  était  du  ressort  des 
t rétres  , et  quelquefois  des  gardiens  du  temple , 

■ uno^oi , qu’on  appelait  aussi  intercesseurs , Ikztou, 
«es  gardiens  habitaient  dans  le  voisinage  de  l’édilîce, 
it  souvent , lorsqu’ils  ne  reconnaissaient  pas  assez  de 
oi  aux  malades  , ils  rêvaient  en  leur  place,  ce  qui 


(1)  O rat.  sacr.  prim.  p.  491.  Sot. 

(2)  C)rat.  sacr.  secund.  p.  63i.  K«î  tylynTo  raur*  \t  tf  tck 

• np'oTOii  /Ai,  cci  f/.ct  ccf(Kf7,  ttx’  ayxùirci<;  ' xaî 

^oo-'6l:-x{»  , oca  iyo)  /AtfArx/xcti  ^ A/rpaç  tlx-ict  xcci  ixaléy,  To  J’ ür  ap«  cTij^îv  ^ 

«X  o\iyay  SiiciK  rrîtv  or 

(3)  Oral.  sacr.  prim.  p.  5ao. 

(4)  Zosime  en  est  un  exemple  dans  Aristide.  Oral.  sacr.  prim.  p.  5io, 
'(5)  Philostrat.  P'it.  Apollon,  lih.  1.  c,  g.  10.  p.  to.  H. 
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i62  Section  seconde  y chapitre  cinquième, 
leur  valut  le  titre  de  ovsi^oTroXoi  (i).  Strabon  décrit  un 
pareil  oracle  rendu  par  Pluton  et  Proserpine  dans 
1 antre  de  Charonis  , entre  Tralles  et  Njsa  (2). 

A une  e'poque  plus  recente  , on  rencontrait  dans 
les  avenues  et  les  péristyles  des  temples  , des  ora- 
teurs , des  sophistes  , et  des  philosophes  avec  lesquels 
les  malades  pouvaient  s’entretenir  , et  qui  aidaient 
aux  prêtres  à expliquer  les  songes.  Aristide  parle  de 
ses  conférences  savantes  avec  les  sophistes  dans  le 
péristyle  du  temple  d’Esculape  à Pergame  (5)  ; et 
Philostrate  cite  encore  d’autres  exemples  sembla- 
bles (4)*  Souvent  il  y avait , à côté  des  temples , des 
gymnases  où  les  personnes  atteintes  de  maladies 
chroniques  recouvraient  leurs  forces  par  les  exer- 
cices de  la  gymnastique , et  par  l’usage  des  bains  et 
des  onctions. 

Quand  les  malades  étaient  guéris , ils  allaient  re- 
mercier le  dieu  et  lui  porter  des  offrandes  : ils  fai- 
saient aussi  des  présens  aux  prêtres , et  donnaient 
un  vase  quelconque  à l’usage  du  temple.  La  cou- 
tume était , dans  celui  d’Amphiaraüs  , de  jeter  des 
pièces  d’or  et  d’argent  au  fond  du  puits  sacré  (5). 
Quelquefois  les  malades , après  leur  guérison  , fai-; 
saient  modeler  en  ivoire  , en  or  , argent  ou  autre 
métal , la  partie  qui  avait  été  le  siège  de  l’affection  , , 

sorte  d’offrande  qu’on  appelait  et  dont  oii  1 


(i)  Pausan.  lih.  II.  c.  ii,  p.  aig,  c.  17,  p.  279.  lih.  X,  c.  32.  p.  270^ 
•—  Voyez,  sur  les  Wéocores  , Eckhel  ^ vol.  IV.  p,  288. 

nb.  XIV . p.  7QI.  Aïyjstri  yccf  xaî  Tü'ç  rcaeétTtiç  xcc)  Ta7ç  rôt, 

TUTWK  6{pa7r£(atn  , <f/0ii5v  tx«î<r£  xcc'i  ttiailà cr6cii  U Trhvtriif  tZ 

et»7pii  , y*'  i^x£/pO!ç  tS<¥  (Epfar  , 0i  iyxtifjiûfloi'i  Tt  vVfp  xet,i  J'utlct'J/- 

tx  ' rrr  ’onifur  raç  lêpaTrsJaç. 

(3)  Oral.  sacr.  prim.  p.  ^83. 

De  ru.  Apollon,  lih.  i.  c.  i3.  p.  Ir 

iarioç  )^xa.Xiv  x«(  rà^ipoi’  Avxfiir  rf  ^ctto  çyi' /cc%  xect  ’Axa<P»i /(*<«!'  , y.tf 

iK  X,.  Id.  de  viüs  sophistar.  IV.  AntiQch.  p.  5G8. 

(5)  Pausan.  lib.  1.  c.  34.  p,  i3i, 
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conservait  un  grand  nombre  dans  les  temples  (i). 
Souvent  aussi  ils  donnaient  des  tableaux  repre'sen- 
tant  les  organes  aflectes  , et  qu’on  suspendait  aux 
murailles  (2).  Nous  possédons  l’inscription  d'un 
pareil  tableau  déposé  par  un  malade  qu’Esculape 
avait  guéri  (3).  Dans  d’autres  endroits  , 011  gravait 
les  noms  des  malades,  leur  genre  d’affection,  et  les 
remèdes  qui  les  avaient  soulagés , sur  des  tables  ou 
des  colonnes  de  métal.  Six  colonnes  semblables  se 
iirouvaient  encore  dans  le  temple  d’Epidaure  du 
temps  de  Pausanias  , et  leurs  inscriptions  étaient 
l'ci’ites  en  dialecte  dorien  (4). 

Gruter  a le  premier  donné  copie  de  plusieurs  ta* 
blettes  votives  découvertes  dans  l’île  du  Tibre  (5) , 
“t  Hundertmark  les  a fait  graver  en  j joignant  de 
savans  commentaires.  Qu’il  me  soit  permis  d’en 
donner  ici  la  traduction. 

« Ces  jours  derniers , un  certain  Gaïus  , qui  était 
rc  aveugle  , apprit  de  l’oracle  qu’il  devait  se  rendre 
à 1 autel,  y adresser  ses  prières,  puis  traverser  le 
it(  temple  de  droite  à gauche  , poser  ses  cinq  doigts 
i-<  sur  1 autel,  lever  la  main  et  la  placer  sur  ses  yeux. 

11  recouvra  aiîssitdt  la  vue  en  présence  et  aux  ac* 
i<(  clamations  du  peuple.  Ces  signes  de  la  toute- 

(i)  Paus.  lih.  x.c.  i.p.  146.  Nous  expliquons  facilement  par-làle  pas- 
âge,  autrement  tort  obscur, do  Pausanias  , dans  lequel  il  est  dit  que  l’on 
oiiservait  des  os  d’une  grosseur  prodigieuse  ( c’est-à- dire  ircs-gonfles  } 
ans  le  gymnase  du  temple  il’hsculape  à Asope  , près  de  Sparte.  Lib. 

P"  Citr/ûs  tii  TW  yv{A)/ciCi[u  T«  Tijj.ù ixtta.  sÔsi  /Air 

KKeyla  . «vÔp«7ra  J'3  o/ao!<,  t'r'l'i, 

(a)  CræiAu  rhesaur.  llom.  anliq.  tom.  XII.  p.  704.  On  déposait  aussi 
iaus  les  tcniplc.s  d Lsrulape  d'autres  prodiiciious  })recieuscs  des  arts* 

> elle  était  entre  autres  la  célèbre  statue  de  Vénus  sortant  de  la  mer, 
ticit  jtiix.ri/f  ^ qi^j  se  trouvait  a Cos.  Auguste  la  fit  transférer  à Rome  , et 
jinmiua  ^aux  habilans  de  Cos  cent  talcns  Slir  le  tribut  qu’ils  devaient 
•ayer^  L’Antigone  d’Apelle  était  aussi  consacrée  dans  ce  lemrle  , sui* 
lanl  Strabon  {lib.  C^lll.  p.  57Ô). 

f3)  Brunch,  analect.  vol.  II.  p.  384. 

(4)  Lib.  ii.c.  l'-j.p.  279.  — Strnbn  lib.  nil.  p.  5y5. 
t (5)  De  incrcincfUis  unis  yncilicæ  per  erposilionent  æ^roto^urn  in  victs 
iubUcas  el  tetnpia.  in-'f.  Lipsiæ , 1749. 


i64  Section  seconde ^ chapitre  cinquième, 

t(  puissance  du  dieu  se  manifestèrent  sous  le  règne 
« d’Antonin  (i). 

U Un  soldat  aveugle,  nomme  Valërius  Aper,  ayant 
« consulté  l’oracle , en  a reçu  pour  réponse , qu’il 
a devait  mêler  le  sang  d’un  coq  blanc  avec  du  miel, 
a et  en  faire  une  pommade  pour  s’en  frotter  l’œil 
c(  pendant  trois  jours.  Il  recouvra  la  vue,  et  vint  re- 
c(  mercier  le  dieu  devant  tout  le  peuple  (2).  » 

« Julien  paraissait  perdu  sans  ressource  à la  suite 
« d’un  crachement  de  sang.  Le  dieu  lui  ordonna  de 
((  prendre  sur  l’autel  des  graines  de  pomme  de  pin , 
« de  les  mêler  avec  du  miel , et  de  manger  pendant 
K trois  jours  cette  préparation.  Il  fut  sauvé , et  vint 
U remercier  le  dieu  devant  tout  le  peuple  (3).  )> 

((  Le  fils  de  Lucius  était  atteint  d’une  pleurésie , et 
U on  désespérait  de  ses  jours.  Le  dieu  , qui  lui  ap- 
« parut  en  songe  , lui  ordonna  de  prendre  de  la 
«(  cendre  sur  l’autel,  de  la  mêler  avec  du  vin,  et  de 
« se  l’appliquer  sur  le  côté.  11  fut  sauvé,  et  vint  re- 
e mercier  le  dieu  devant  le  peuple , qui  lui  souhaita 
(c  toutes  sortes  de  prospérités  (4).  » 


(1)  ATTAIS  TAI2  HMEPAI2  TAin»  TINI  TT^’AUi  EXPHMATIIEN 
EA0EIN  EU....  lEPON  BHMA  KAl  nP02KTNH2AI  EITA  AUO  TOT 
AESIOT  EA0EIN  EUI  TO  API2TEPON  KAI  0EINAI  TOT2  RENTE 
AAKTTAOT2  EUANfi  TOT  BHMAT02  KAI  APAI  THS  XEIPA  KAI  EUI- 
©EINAI  EDI  TOTl  IMOT2  O$0AAMOT2  KAI  OP0ON  ANEBAE'FE 
TOT  AHMOT  nAPEXTP.TOS  KAI  STEXAIPOMENOT  OTI  ZCTAI 
APETAI  EFENOUTO  EUI  TOT  2EBA2TOT  HMHN  ANTONEINOT.- 

(2)  OTAAEPini  AUPn»  XTPATmTHiTT^AUiEXPHMATITEN  O ©E02 
EA0HIN  KAI  AABEIN  AIMA  ES  AAEKTPT0N02  AETKOT  META  ME-| 
AIT02  KAI  KOAATPIOT  TPIYAI  KAI  EUI  TPEI2  HMEPA2  EniXPISAl 
EUI  TOT2  O*0AAMOT2  KAI  ANEBAEŸEN  KAI  EAHAT0EN  KAI 
HTXAPI2TH2EN  AHMOSIA»  Tfïj  ©EU» 

(3)  AIMA  ANA<l>EPONTI  lOTAIANfîi  A4>HAni2MENr»i  TUO  UANTOS 
ANOPnnOT  EXPHMATI2EN  O ©E02  EA0EIN  KAI  EK  TOT  TPIBflMOT 

2TOBIAOT  KAI  OAFEIN  META  MEAIT02  EUI 

Z:  EXnOH  KAl  EA0P.N  AHM02IA*  HTXAPI2TH2EN 

EMnPOSOEN  TOT  AHMOT. 

* KAI  A<I>HAni2MENfl»  TUO  UANTOS 

® 0E02  EA0EIN  KAI  EK  TOT  TPI- 
OINOT  ANA4>TPA2AI  KAI  EHI- 
^ E2U0H  KAI  AHMOÏIA  HTXAPI2‘ 

ISEN  lUt  ©En»  KAl  O AHMQ2  STNExÂPH  ATTU» 
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Jacques  Spon  nous  a conserve  une 
semblable  en  dialecte  dorique  (i).  Nous 
aussi  un  quatrain  que  l’orateur  Eschine 
sacre'  à Esculape,  pour  avoir  e'të  gue'ri  d’un  ancien 
ulcère  à la  tête  par  le  secours  de  ce  dieu  (2). 

Je  dois  encore  faire  mention  d’un  autre  usage 
(^ui  n’a  pas  peu  contribué  à assurer  aux  prêtres 
Fexercice  exclusif  de  la  médecine.  Dès  qu’on  avait 
I découvert  un  remède  important , on  en  gravait  la 
prépax’ation  sur  les  portes  et  les  colonnes  des  tem- 
ples d’Esculape.  C’est  ainsi  que  la  célèbre  compo- 
isition  d’Eudémus  contre  la  morsure  des  animaux 
venimeux  était  inscrite  sur  les  portes-  du  temple  de 
< Cos  (5).  Un  orfèvre  avait  fait  don  à celui  d’Eplièse 
t d’un  collyre  propre  à guérir  toutes  les  maladies  des 
;yeux  réputées  incurables.  Adrien  retrouva  ce  re- 
mède et  le  fit  connaître  (4).  Les  personnes  qui  in- 
ventaient des  instrumens  de  chirurgie  , les  dépo- 
saient aussi  dans  les  temples  du  dieu  de  la  méde- 
cine. Erasistrate  en  donna  un  au  temple  de  Delphes, 
qui  était  destiné  à arracher  les  dents  (5). 

(1)  Miscell.  erud.  antiq.  m-4°.  Lugd.  i685. 

TOi  DOTHPI  ASKAHUm.  2fi2TPA  KAI 
XAPIITHPJA  NIKOMHAH2  O lATPOi 
TAN'  UAIAUN  KAAAI2TAN 
EIKn  TAN  AE  0EOIO 

nAIANOX  KOTPOT  MHTP02  ARAPTI  TOKOT 
AAIAAAON  MEPOUE22IN 
EMH2AO  2EIOBOH0E 
etuaaAmot  i:o«tiH5: 

MNHMA  KAI  E220MEN0IS 
- 0HKE  AOMOT  NOT2P.N  TE 

kAkhn  znAFPiA  niko 

MHAH2  KAI  XEIPP.N 
AEIFMA  UAAAirENEPN. 

(a)  Bninck.  analect.  vol.  i,  p.  176. 

Ovnloc'y  /xsv  Tt^yctn  aVop)s/-t«»6Ç , ?(Ç  J'e  To 
i\7rlj'a.  irctacty  , jrpsA.iTra»  juxas.(/«ç  ’A9»i'«Ç, 

ictSfl»  ^ Trpôç  TC  alv  «Xo-»ç  , 

*>.xoç  ïnaJciov,  Sv  Ifsa-'i  /untrl, 

3)  Galen.  dé  antidot,  lib.  II.  p.  45a. — Plin.  hb.  XX.  c. 

4)  Aët.  tctrab.  II.  serin.  3.  c.  ri3.  col.  36i.  ( collect.  Steph.  ) 

53  Cœl.  Aurclian,  chroii.  lib.  II.  c.  p.  875  {ed.  Almelbvcen.') 


inscription 
possédons 
avait  con- 


î6ô  Section  seconde  ^ chapitre  cinquième. 

Nous  devons  regretter  de  n’avoir  pas  d’autres 
tables  votives  que  celles  dont  Gruter  nous  a con- 
serve le  contenu.  Il  est  vrai  que  la  superstition  seule 
les  dictait.  Cependant  elles  peuvent  constater  l’ener- 
gie  des  forces  médicatrices  de  la, nature,  qui  avaient 
presque  tout  l’honneur  de  ces  sortes  de  cures.  On 
peut  aussi  avancer  avec  raison  que  l’usage  de  faire 
coucher  les  malades  dans  les  temples , et  celui  d’j 
pratiquer  la  medecine  , ont  contribué  à développer 
les  ressources  de  la  nature.  Abandonnée  à elle- 
mcme,  ses  forces  se  manifestaient,  toutes  choses 
égales  d’ailleurs,  beaucoup  plus  vite,  et  on  pouvait 
faire  des  observations  importantes  sur  la  manière 
dont  elle  parvient  à dompter  les  maladies.  Il  ne  faut 
pas  , il  est  vrai,  prétendre  que  ce  résultat  fût  la  suite 
de  la  coutume  où  l’on  était  de  pratiquer  la  méde- 
cine dans  les  temples;  cependant,  à Cos,  les  prêtres 
d’Esculape  paraissent  avoir  eu  de  très-bonne  heure 
en  vue  d’activer  la  nature  et  de  lui  faire  déployer 
son  énergie.  Les  prédictions  coaques  , qu’on  range 
ordinairement  parmi  les  écrits  hippocratiques,  sem- 
blent en  effet  nous  en  fournir  une  preuve.  Quelques 
auicui-s,  modernes  à la  vérité,  prétendent  aussi  que 
les  ouvrages  d’Hippocrate  ont  été  en  grande  partie 
composés  d’après  les  tables  votives  que  l’on  conser- 
vait dans  le  temple  de  Cos  (i). 

Le  souvenir  des  bienfaits  d’Esculape  se  perpétua 
par  1 institution  de  fêtes  qui  avaient  lieu  avec  beau- 
coup de  solennité  à Epidaure,  à Ancyre,  à Pergame 
et  à Cos  , et  pour  la  célébration  desquelles  la  plupart 
des  villes  de  1 Asie  mineure  se  réunissaient  à cer- 
taines époques  (a). 


_(i)  Strnhn^  l/h,  ICÎP’, 
pUm/  feçpas-î,;» 

e.  2.  ' 


r-  07^-  et  jT7TC*pq-’7)'r  IK  /(.'racxli- 

— PUn.  UK  XXIX. 


(a)  SiJnnficn,.  epist.  ad.  MnrclL  1.  p.  y,. 
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Les  descendans  et  les  prêtres  d’Esculape  avaient 
établi  ces  fêtes  à Epidaure,  d’où  elles  passèrent  chez 
les  Argiens.  On  les  appelait  rà  ’AcncÀnVEja,  et  on  les  cé- 
lébrait tous  les  cinq  ans  après  les  jeux  isthmiques 
qui  duraient  neuf  jours  (i).  Elles  cornmençaient  or- 
dinairement le  huit  du  mois  Elaphebolion  (février),  et 
le  premier  jour  était  consacre  aux  préludés  (2).  Les 
villes  voisines  y envoyaient  leurs  meilleurs  lut- 
teurs (5),  et  une  foule  immense  de  peuple  accourait 
de  toutes  les  contrées  d’alentour  pour  y assister  (4). 

Elles  débutaient,  à ce  qu’il  paraît,  par  une  pro- 
cession , dans  laquelle  on  promenait  , en  chantant 
des  hymnes  , la  statue  d’Esculape  sur  un  char  de 
triomphe,  tensa y traîne  souvent  par  des  centaures 
portant  des  torches  allumées,  et  entouré  dun  grand 
nombre  de  personnes  qui  tenaient  egalement  des 
flambeaux  (5).  On  voit  encore  de  semblables  mar- 
ches représentées  sur  les  médaillés  et  sur  les  pierres 

gravées  (6).  ^ ^ ^ i 

Ces  processions  aux  flambeaux  étaient  usitées  dans 

les  fêtes  de  presque  tous  les  dieux  dont  le  culte  pio- 
venait  des  anciens  Corybantes.  La  raison  qui  avait  en- 
gagé à les  introduire,  c’est  que  l’effet  magique  qu  elles 
produisaient  pendant  l’obscurité  excitait  davantage 
l’imagination  des  spectateurs^  et  favorisait  ainsi  les 
pieuses  supercheries  des  prêtres.  Ainsi,  par  exemple, 
l’usage  de  porter  des  flambeaux,  était  une 

loi  sacrée  dans  le  culte  de  Cybèle,  mais  surtout  dans 
les  orgies  ou  fêtes  de  Bacchus  (7). 


Schol.  Pitular.  JVem.  JIJ.  v.j/iJ.  p.  346. 

Æschin.  ad.  Clesiphont.  ed.  Renke.  p.  455.  456. 
y4risUd.  oral.  sacr.  vol.  I.  p.  38i. 

stcrisÆscuhpii-.  in  Ackcrmam.  opusc.  ml 

BranJenl.  vnt.  ,11.  p.  .35.  - Mo,M.  specOn. 

rei  numar.  lib.  I.  p.  3i. 

(7)  IVonn.  Dio/iys.  Uh.  p.  386. 


i 


i68  Section  seconde , chapitre  cinquième. 

On  employait  les  jours  suivans  aux  sacrifices  et 
aux  combats  des  lutteurs  (i).  Alexandre  e'tablit  à 
Soli,  en  l’honneur  d’Esculape,  des  fêtes  semblables 
avec  des  processions  aux  flambeaux,  des  luttes  et  des 
jeux  dans  lesquels  les  chanteurs  cherchaient  à se  sur- 
passer mutuellement  (2).  Il  paraît  que,  dans  des  tems 
plus  modernes , on  célébrait  a Cos  par  de  pareilles  so- 
lennités , l’investiture  de  chaque  nouveau  gouver- 
neur. On  lit  dans  la  lettre  apocryphe  d’Hippocrate 
aux  magistrats  d’Abdère  (5)  ; « Nous  célébrons  au- 
« jourd’hui  en  grande  pompe  l’inauguration  du  bd- 
« ton,  près  des  cyprès  du  Dieu,»  Pour 

expliquer  ce  passage  qui  ne  forme  au  reste  pas  un 
témoignage  historique  bien  important , puisqu’il  est 
emprunte  d une  ettre  supposée,  il  ne  faut  que  se  rap- 
peler du  bâton  dEsculape  entouré  d’un  serpent,  et 
des  cyprès  plantés  autour  des  temples  de  ce  dieu  (4). 

descendans  dEsculape  habitaient,  comme  je 
ai  it  P us  haut  , les  uns  dans  le  Péloponèse,  et 
les  autres  dans  l'île  de  Cos.  Ils  transmirent  à leurs 
en  ans  es  connaissances  medicales  dont  ils  avaient 
herite  de  leur  aïeul , sans  en  dévoiler  le  secret  à aucun 
etranger.  Les  historiens  les  plus  dignes  de  foi  de  toute 
1 antiqmte  nous  attestent  ce  fait.  Platon,  par  exemple, 

nrorfiv.»  3po  avait  choisi  ses  disciples  parmi  ses 
propres  parens  (5).  . ^ * 

pr^rerd^ï^^*^^^  dEsculape  formait  donc,  comme  les 

possession  particulière,  qui  était  en 

mystérieux  ^ médecine,  et  du  culte 

.isteneux  de  son  fondateur.  Une  de  ses  plus  an- 

r,  V.  95.  J‘thm,  rttl.  V.  i5o.  — SeLol.  r. 

3 pp  , ^ f'anJerUnJ.,,. 

VO  l^aiisan.  hb,  JJ  c tt  „ „ , 7 

T5)  De  Hepuhl  lib  v '/?/ 

• 464.  ç V «7f^,Vî7»  T«'ç 
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ciennes  lois  (i)  dit  expressément  : « Les  choses  sacrées 
K ne  peuvent  être  rêvedêes  qu’aux  e'ius,  et  ne  doivent 
te  être^  confiées  aux  profanes  que  lorsqu’ils  se  sont 
i<  fait  initier  dans  les  mystères  de  la  science.  Cette 
initiation  nous  rappelle  le  culte  de  Bacchus  dans  la 
Samothrace  et  les  mystères  d’Eleusyne  : les  étrangers 
devaient  nécessairement  s’y  soumettre , comme  on 
:la^  vu  précédemment  , lorsqu’ils  voulaient  con- 
P secrets  des  prêtres  égyptiens  ; personne 
n était  non  plus  admis  dans  l’ancien  ordre  des  Cu- 
rètes  de  Phijgie,  avant  d’avoir  été  initié. 

Les  Asclépiades  , ou  les  serviteurs  de  dieu  (2), 
• obligeaient  tous  ceux  qui  étaient  initiés  dans  les 
! mystères  de  leur  science,  de  jurer  d’après  les  statuts 
(de  1 ordre  d’Apollon,  d’Esculape,  d’Hygi(  ée , de  Pa- 
;nacee  et  de  tous  les  autres  dieux  et  ciéesses , de  ne 
f pas  profaner  les  mystères , et  de  ne  les  dévoiler 
<qu  aux  enfans  de  leurs  maîtres,  ou  à ceux  qui  s’en- 
[;gageraient  par  le  même  serment  (5). 

On  peut  à cet  égard  regarder  comme  classique 
•Tin  passage  de  Galien  (4) , où  il  est  dit  que  les  con- 
maissances  medicales  étaient  dans  l’origine  hérédi-* 
paires , et  que  les  parens  les  transmettaient  aux  en- 
ians  comme  une  prérogative  de  famille  ; mais’  que 
par  la  suite  on  se  relâcha , qu’on  en  fit  part  aux 
Etrangers  après  leur  initiation,  TcAîio»  , et 

^u  ainsi  elles  devinrent  peu  à peu  une  propriété 
TOoins  exclusive.  C’est  pourquoi  Aristide  dit,  dans 
des  temps  encore  moins  éloignés,  que  la  médecine 
ïut  très-iong-temps  regardee  comme  l’attribut  de  la 


(1)  Hippocr.  Lex.  ed.  Vanderlinden,  p.  42,  Ta  cTè  i%p«  VuCct 


env 


lib,  AT,  c,  32*  p,  2^0»  Ka*  oVo*  Osï  tfSxoi, 

tUpp^tcratis  ma^ni  cpxn,  sù’c  jusjurandum . illastralum  a J,  fi. 
xVJcibnmio.  L.  B.  1643. 

(4)  Ailniiniatr.  anat.  Ub.  jj.  p.  128. 

\ 


lyo  Section  seconde^  chapitre  cinquième. 

famille  des  Asclëpiades  (i).  C’est  pour  cette  raison 
aussi  que  Lucien  (2)  fait  dire  à un  médecin  : « Le 
U serment  sacré  et  mystérieux  me  relient  ; je  suis 
obligé  de  me  taire.  » Les  médecins  théurgiques  de 
l’école  d’Alexandrie  rétablirent  par  la  suite  celte 
antique  institution,  afin  de  donner,  par  l’obligation 
d’un  silence  religieux,  plus  de  considération  à leurs 
pratiques  superstitieuses  (5). 

Les  Asclépiades  paraissent  avoir  établi , comme 
les  prêtres  égyptiens,  entre  leurs  disciples  et  la  ma- 
nière de  les  instruire  , une  distinction  que  nous 
voyons  même  exister  dans  les  écoles  des  anciens 
philosophes  grecs  (4)*  En  effet,  ils  ne  communi- 
quaient que  des  connaissances  vulgaires,  rà 
Xoyoi  , à ceux  qui  n’étaient  pas  initiés , roTç 

, tandis  qu’ils  faisaient  part  aux  époptes  de 
leurs  mystères  les  plus  profonds  , uî  (XTroffvroi  «Tt- 


C’est  ainsi  que  les  connaissances  se  perpétuèrent 
dans  la  famille  des  Asclépiades.  Nous  ne  connais- 
sons pas  plus  l’histoire  secrète  de  cet  ordre  que  celle 
des  autres  associations  mystiques  des  temps  moder- 
nes. Cependant,  avec  de  la  sagacité  , et  étant  guidé  , 
par  c|uelques  faits  épars , on  peut  soulever  un  coin  1 
du  voile  épais  que  la  superstition,  les  intérêts  de 
lamille  , et  l’attachement  routinier  à des  usages  une 
fois  adoptes  , ont  étendu  sur  toute  cette  histoire. 
Depuis  plus  de  dix  siècles,  les  ruines  mêmes  des 
temples  dEpidaurc  et  de  Cos  ont  disparu  : il  y en 
a plus  de  vingt  que  l’ordre  des  Asclépiades  n’existe 
plus  ; mais  les  inscriptions  gravées  sur  les  monumens 

P.  80.  Tü»  tS  Vfcyirx  J'ittenacL/jiitov  tÎ^ihy^ 

— • Voyez  aussi  Philostr.  vit.  Apollon. 

CpKOÇ  , ÿ'x  UL  fpstO-«', 

/imltrnac.  Ub.  X.  p.  5o.3. 

/•'.  p.  582. 


,,  (0  orat.  sacr.  vol.  i. 

airTTff,  cikKo  cv/J.£(,}.oy  rS  ytyÿf 

lih.  I7T.  c.  44.  ,3i. 

(2)  Tragopod.  p.  8i8. 

O)  1 rail.  ed.  (iiiinth, 

(4)  CLeni.  Alex  and.  Slrorn.  i 
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subsistent  encore.  C’est  en  les  déchiffrant  que  l’his- 
torien  peut  lire  en  quelque  sorte  dans  le  passé  , et 
s’écrier  avec  Yilloison  (i),  d’après  Lucilius  : 

Felices  aliéna  inlersumus  œvo, 

La  scrupuleuse  attention  des  Asclépiades  à tracer 
la  table  généalogique  de  leur  famille  , est  une  chose 
fort  remarquable.  Cet  usage  paraît  avoir  été  très-ré- 
gulièrement suivi  pendant  plusieurs  siècles,  comme 
le  prouve  un  fragment  consacré  par  Tzetzes  (2).  Les 
Asclépiades  de  Cos  prétendaient  descendre  d’Escu- 
lape  au  côté  paternel , et  d’Hercule  du  côté  mater- 
nel. Une  ancienne  tradition  portait  effectivement 
que  l’intrépide  Hercule,  après  la  destruction  d’ilion, 
avait  été  exilé  par  Junori  dans  l’île  de  Cos  (3).  Les 
scholiastes  ajoutent,  d’après  Phérécjde,  qu’il  tua  Eu- 
rjpjle,  roi  de  cette  île , et  qu’il  épousa  la  fille  de  ce 
prince  dont  il  eut  Thessalus  (4).  On  sait  aussi  qu’a- 
près  la  mort  de  Codrus  , les  autres  membres  de  la 
famille  des  Héraclides  quittèrent  le  Péloponèse , se 
rendirent  sur  les  côtes  de  l’Asie  mineure  , et  établi- 
rent, de  concert  avec  les  Doriens,  des  colonies  dans 
les  îles  voisines  de  ce  continent , ainsi  que  dans  la 
Carie  (5).  Les  derniers  descendans  d’Esculape  pou- 
vaient donc,  avec  quelque  fondement,  faire  remonter 
leur  origine  jusqu’à  Hercule. 

Il  paraît  encore  que  les  prêtres  de  plusieurs  tem- 
ples avaient  ensemble  des  relations  suivies , ou  une 
•correspondance  secrète  dont  le  but  était  d’assurer 
•leur  empire  sur  l’esprit  des  profanes.  Le  discours 
rsupposé  de  Thessalus  à l’aréopage  nous  en  fournit 
un  exemple  très-remarquable  sous  plus  d’un  rap- 

(i)  Prole^.  in  11.  p.  LUI. 

(^7)  Wstnr.  Vil.  ch.  CLV.  p.  y-jS. 
yi)  II.  XIV.  T.  255. 

(4)  Schol.  l'illoison  ad  h.  /.  p.  34  t. 

(5)  Diodor.  lib.  IV.  e.  38.  p.  3o2.  — Pausan.lih.vil.  c.  2.  f.  207. 


1^2  Section  seconde  , chapitre  cinquième, 
port  (i).  Les  habitans  de  Cirrha,  ville  de  la  Pho- 
cide,  peu  éloignée  de  Delphes,  jaloux  des  richesses 
que  possédait  cette  dernière,  attaquèrent  un  jour 
les  possessions  des  prêtres  du  temple , et  massacrè- 
rent ou  emmenèrent  les  habitans.  Indignés  de  ce  sa- 
crilège, les  amphictjons  marchèrent  contre  Cirrha  et 
l’assiégèrent;  mais  tous  leurs  efforts  pour  s’en  rendre 
maîtres  furent  inutiles  : il  se  manifesta  même  dans 
leur  armée  une  peste  qui  enleva  beaucoup  de  monde. 
Dans  cette  conjoncture,  les  amphictjons  envoyèrent 
à Delphes  consulter  le  dieu  pour  la  cause  duquel 
ils  avaient  pris  les  armes.  Apollon  répondit  que 
Cirrha  se  rendrait  dès  qu’on  aurait  fait  venir  de  Cos 
le  fils  du  cerf  avec  de  l’or.  On  fit  partir  de  suite  des 
députés  qui  exposèrent  aux  habitans  de  Cos  la  ré- 
ponse de  l’oracle.  Ceux-ci  ne  la  comprirent  pas.  Mais 
un  des  Asclépiades  y Nébrus  , se  leva  et  déclara 
qu’il  était  celui  dont  le  dieu  voulait  parler.  Son  nom 
IXébros  ( Faon  ) et  celui  de  son  fils  Chrysos  ( Cor) 
avaient  donné  lieu  à l’énigme.  Il  prit  donc  avec  les 
ambassadeurs  la  route  du  camp  des  amphiclyons , 
commandé  par  Euryloque  de  Thessalie.  11  arrêta 
bientôt  l’épidémie  qui  y régnait , et  en  suscita  une 
autre  parmi  les  assiégés_,  en  jetant  des  herbes  mal- 
faisantes dans  la  source  qui  leur  fournissait  de  l’eau, 
produisit  parmi  eux  une  dyssenterie  si  cruelle, 
qu  ils  furent  contraints  de  se  rendre. 

Telle  est  l’histoire  racontée  par  le  faux  Thessalus. 
Elle  ne  mériterait  pas  beaucoup  de  croyance  par 
elle-même,  puisque  le  discours  entier  est  rempli 
de  faits  évidemment  faux;  mais  d’autres  témoignages 
nous  obligent  d’y  ajouter  un  plus  grand  poids  qu’à 
^utes  les  notions  contenues  dans  ce  discours.  D’abord 
Etienne  de  Byzance  dit  que  Nébrus  fut  le  plus  cé- 
lébré de  tous  les  Asclépiades,  ainsi  que  l'atteste  la 

CO  ttippocr.  epist.  p.  938. 
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Pythonisse  elle-même  (i)^  allusion  frappante  à l’o- 
racle dont  il  vient  d’être  question.  En  second  lieu  , 
Pausanias  rapporte  à peu  près  de  la  même  manière 
l’expédition  des  amphictjons  contre  Cirrlia,  ajoutant 
que  les  assiégeans  usèrent  de  ruse  pour  s’en  rendre 
maîtres  ; qu’ils  jetèrent  dans  la  source  du  Plissus , à 
l’embouchure  duquel  se  trouvait  la  ville , de  l’ellé- 
bore fourni  par  les  habitans  d’Anticyre , et  qu’il  en 
résulta  une  maladie  épidémique  parmi  les  assiégés  (2). 
Il  est  également  fait  mention  dans  Eschine  (3)  de 
cette  guerre,  qu’il  ne  faut  pas  confondre  avec  la 
guerre  sacrée  du  temps  de  Philippe  et  de  Démos- 
thènes.  Le  siège  de  Cirrha  date  de  l’époque  de  Solon  , 
qui  lui-même  y assista. 

Si  la  vérité  du  récit  du  faux  Thessalus  n’est  cons- 
tatée qu’à  l’égard  des  circonstances  principales , il 
s’ensuit  toujours  que  les  prêtres  de  Delphes  corres- 
pondaient avec  ceux  de  Gos,  et  que,  dans  ce  cas 
particulier  , ils  fondèrent  leurs  espérances  sur  l’habi- 
leté de  Nébrus  en  médecine. 

Les  Asclépiades  négligèrent  tout-à-fait  deux  par- 
ties essentielles  de  l’art  dé  guérir,  la  diététique  et 
l’anatomie.  Platon  dit  que  la  première  ne  fut  pas 
cultivée  avant  Prodicus  de  Sélivrée  (4) , et  Hippo- 
crate confirme  l’assertion  du  philosophe  (5). 

L’anatomie  ne  pouvait  fleurir  dans  la  Grèce,  parce 
qu’on  condamnait  et  regardait  comme  un  crime 
digne  d’une  punition  exemplaire  toute  conduite 
envers  les  cadavres,  contraire  aux  préjugés  popu- 
laires. Ces  préjugés  tiraient  leur  source  de  l’opinion 
répandue  depuis  fort  long-temps  que  l’âme,  dégagée 


(1)  Slephan.  Byz.  voc.  p.  Soi. 

(2)  JPnusan.  lit.  X.  c.  3y.  p, 

^3)  Æschin.  adv'.  Ctcsiphont.  p.  499- 
(/|1  Polilic.  I.  p.  Sgg. 

(5j  Voyez  Kùrt  Sprengel  ^ u^pologie  des  çic,  j Apologie  tï’fîippocr.'ite. 
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de  son  enveloppe  materielle  , était  obligée  d’errer 
sur  les  rives  du  Stjx  jusau’à  ce  que  le  cadavre  eût 
été  confié  à la  terre  ou  dévoré  par  les  flammes  (i). 
De  là  l’empressement  avec  lequel  on  donnait  aux 
morts  la  sépulture  nécessaire  pour  le  repos  de  leur 
ûme  ; de  là  le  devoir  imposé  à tous  les  voyageurs  de 
couvrir  de  terre  les  cadavres  qu’ils  rencontraient  ; 
de  là  le  respect  religieux  que  l’on  portait  aux  tom- 
beaux, et  les  punitions  sévères  infligées  à ceux  qui 
les  profanaient;  de  là,  enfin,  l’usage  d’implorer  la 
clémence  des  dieux  en  faveur  des  âmes  de  ceux  qui 
avaient  péri  dans  les  pays  étrangers  ou  dans  les  flots 
de  la  mer,  et  auxquels  on  ne  pouvait  donner  la  sé- 
pulture. On  faisait  des  sacrifices  et  des  libations,  ou 
appelait  à grands  cris  les  morts  par  leurs  noms,  et 
on  leur  érigeait  des  monumens  pour  lesquels  on 
avait  souvent  autant  de  respect  que  pour  les  tom- 
beaux eux-mêmes. 

A Athènes,  on  regardait  une  prompte  sépulture 
des  cadavres  comme  le  plus  sacré  de  tous  les  de- 
voirs, et  la  transgression  de  cette  loi  était  sévère- 
ment punie  (2). 

L attention  des  Grecs  pour  les  corps  des  guerriers 
morts  dans  les  combats  allait  si  loin,  que  six  géné- 
raux, qui  avaient  remporté  une  brillante  victoire  à 
Arginuse  sur  les  Lacédémoniens  , furent  jugés  à 

■ '*^•7**  Une  tradition  postérieure  rapporte  que  les  Spar- 

tiates disséquèrent  Aristomènes  le  Messénien  , leur  ennemi  mortel  , aün 
devoir  si  tout  était  disposé  chez  lui  comme  chez  les  autres  hommes, 
^ quonlui  trouva  le  cœur  hérissé  de  poils.  {Plin.  XI.  38.  — Sttphan, 
yz.  r.  AfJaKi*  , p.  12g)-  mais  Pausanias  dit  que  cct  Aristomènes 
mourut  de  sa  mort  naturelle  à Rhodes  {lib.  c.  24.  p.  5/ii  ) , cl  que 

les  ossemens  furent  apportés  à Messène  (Ib.  c.  Sa.  p.  573  ). 

1 p.  io6g.  loy  i.  ed.  Reiske.  — D’après  le.s 

ois  Athene.s,  le  démarque  était  obligé  d’enterrer  le  iour  même  de  leur 
mort  ceux  nm  n aviiL'-ni  vsrvi*.*  j *.  le  cou- 
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mort  pour  n’avoir  pas  fait  recueillir  avec  assez  de 
^oin  les  cadavres  tombés  à la  mer  (i).  Du  temps 
même  de  la  guerre  de  Troje,  les  deux  armées,  à la 
arière  de  Priam , suspendirent  les  hostilités  pendant 
•out  le  temps  nécessaire  pour  brûler  les  cadavres  (2), 
\près  chaque  bataille , le  premier  devoir  du  vain- 
queur était  d’enterrer  les  corps  des  ennemis  (3).  La 
rrainte  d’une  destinée  semblable  à celle  des  héros 
l’Arginuse  empêcha  Chabrias  de  poursuivre  la  vic- 
oire  qu’il  venait  de  remporter  à îNaxos  sur  les  Spar- 
laies , et  il  s’occupa  de  la  sépulture  des  guerriers 
qui  avaient  succombé  pendant  l’action  (4)* 

Il  est  hors  de  doute  que  les  Grecs  avaient  sur  l’os- 
eologie  et  la  svndesmologie  quelques  notions  sug- 
gérées par  le  traitement  des  luxations , des  fractures 
t des  autres  maladies  des  os.  Lorsque  je  tracerai 
”histoire  d’Hippocrate,  j’examinerai  plus  amplement 
quelle  était  l’étendue  de  ces  connaissances. 

(i)  Xennph.  hi<tt.  grœc.  lib.  1,  p.  44^*  449* 

(a)  11.  Vil.  TJ.  375. 

(3)  C’est  ce  qui  arriva  , par  exemple,  après  la  bataille  de  Clierouée. 
- Diodor.  lib.  XVI.  c.  86-  p.  t49- 

(4)  Diod.  lib,  XV.  c.  35,  p.  29. 
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CHAPITRE  SIXIÈME. 

Medecine  des  Romains  jusqu  au  temps  de  Caton 

le  Censeur, 


L’histoire  des  premiers  temps  de  Rome  nous  prouve 
que  l’ëtat  de  la  medecine,  chez  les  peuples  non  civi- 
lise's,  a ëtë  absolument  le  même  dans  tous  les  pays 
et  à toutes  les  époques.  Cette  science,  fille  du  luxe 
et  de  la  dépravation  des  mœurs , trouva  difficilement 
accès  chez  une  nation  dont  tous  les  membres,  de- 
puis les  chefs  jusqu’aux  derniers  de  l’état,  étaient 
des  guerriers  endurcis  aux  fatigues,  ou  des  cultiva- 
teurs grossiers.  Pline  atteste,  dans  un  passage  souvent 
cité,  mais  plus  souvent  encore  mal  interprété  (i)  , 
que  les  Romains  n’eurent  point  de  médecins  pen- 
dant six  ans , quoique  l’art  médical  ne  leur  fût  pas 
absolument  étranger. 

Les  seules  branches  des  connaissances  humaines 
qui  fussent  cultivées  par  eux,  étaient  l’histoire,  l’élo- 
quence et  la  législation,  parce  qu’ elles  prennent  nais- 
•sance  d elles-mêmes  dans  tout  état  policé.  Tant  que 
les  Romains  vécurent  sous  un  gouvernement  répu- 
blicain, nous  ne  trouvons  chez  eux  ni  les  arts,  ni 
le  savoir  des  Grecs.  Ils  n’inventèrent  point  de  sys- 
tèmes, mais  adoptèrent  ceux  de  leurs  voisins,  et 
s en  servirent  pour  diriger  leurs  actions.  Ils  imitèrent 
les  Grecs  dans  la  géographie , comme  Slrabon  nous 
apprend , et  nous  devons  croire  qu’ils  se  compor- 


(i)  Vhn.  lib.  XXIX . c.  i.  — « Ceu  non  mrllia  cenUu?7t  sine  medicis 
« t egan  , ncc  tarnen  sine  medicina , sicnt  pnpulus  romanus  ultra  sexcen^ 
« Usimnm  annum,  n<7c  ipse  m aceipicndis  artibus  lentu,.  >. 
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rem  de  la  même  manière  à l’egard  des  autres  srienres 
« Tout  ce  qu-ils  savent , dit  cet  historien  ; ilf  iTdoT- 
ce  vent  aux  Grecs,  sans  j avoir  ajoute  la  moindre 
f(  chose  ; partout  où  il  reste  des  lacunes  , on  ne 
rf  doit  pas  espérer  de  les  leur  voir  remplir  ; toutes 
U leurs  expressions  techniques  meme  sont  d’origine 
c grecque  (i).  » ^ ° 

Nous  retrouvons  donc  à Rome' la  mythologie  et  la 
médecine  des  Grecs,  modifiées  seulement  d’après  le 
■caiactere  de  la  nation  {2).  Ce  peuple  grave  et  sé— 
hrieux  méprisait  les  fables  grecques, souvent  ridicules; 
mais  il  se  montra  rigide  observateur  de  toutes  les 
ipratiques  religieuses,  et  poussa  en  général  la  supers- 
itition  beaucoup  plus  loin  qu  on  ne  le  fit  jamais  dans 
lia  Grèce  (5). 

Les  Etrusques  ou  Tyrrhéniens  fournirent  la  base 
•de^  la  religion  romaine  ; mais  ils  peuvent  être  eux- 
imemes  considérés  comme  une  colonie  grecque.  En 
•effet,  dans  des  temps  extrêmement  reculés,  Evandre 
l'conduisit  en  Italie  un  grand  nombre  d’Arcadiens 
jqui  firent  connaître  quelques-uns  des  arts  de  la 
[•Grece  aux  ^habitans  grossiers  de  cette  contrée 
I Ensuite  Enee,  avec  les  Troyens  échappés  à la  ruine 
i-de  leur  patrie,  vint  s’établir  dans  le  Latium,  où  il 
[•apporta  les  idées  religieuses  des  Phrygiens,  notam- 
ment le  culte  de  Cybèle  (5).  Les  Cabires  phrygiens 
•rp-ii,  avec  la  religion,  avaient  iniroduit  dans  la 
•Giece  les  arts  les  plus  necessaires,  étaient  aussi  les 
dieux  des  Etrusques  (li).  Une  ancienne  inscription 


(i)  Slrabo,  lib.  IJI,  p.  25y. 

iiCu^.  P-  478.  ( ec/.  Sylburg.  in-fol.  Lips. 

13)  U.  Ub.  II.  p.  ç)\. 

77-  “ Paitsan.  hb.  vill.  c.  43. 


C>')  Id.  Hb.  1.  p.  36. 

(6)  ^'e/v.  ad  Æn.  TI. ’i^S.  ~ Antichhh  rtc., 
• I Uerculanum,  tom-  VI.  p.  87.  88.  — Compare/, 
texphquee,  supplément,  tom.  I.  pl.  LXXIII.  p. 

Tome  I. 


c’cst-à-dlrc , Antiquités 
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trouvée  à Bénëvent  (i),  atteste  qu’ils  furent  egale- 
ment rëvërës  à Rome  comme  inventeurs  des  arts  ; et 
Denys  d’Halicarnasse  assurait  que  leurs  mystères 
ressemblaient  parfaitement  aux  usages  religieux  des 
Romains  (2),  qui  s’estimèrent  fort  heureux  lorsque, 
dans  la  seconde  guerre  punique,  ils  purent  apporter 
chez  eux  la  pierre  quon  supposait  représenter  la 
mère  des  dieux  (5).  Pour  conserver  le  culte  oriental 
de  la  de'esse  dans  toute  sa  pureté , il  fallait  que  ses  ! 
prêtres  fussent  nés  en  Phrygie  (4). 

J’ai  déjà  dit,  dans  la  section  quatrième,  que  Ma- 
chaon fut  adoré  de  fort  bonne  heure  par  les  Dau- 
iiiens , peuple  de  la  basse  Italie,  et  que  les  malades 
allaient  se  coucher  dans  ses  temples  pour  y recueillir 
les  oracles  qui  devaient  leur  rendre  la  santé.  Les  su- 
jets du  roi  Latinus  consultaient  de  la  même  ma- 
nière les  oracles  du  dieu  Faune  (5). 

At  Rex , sollicitus  moiutns  , oracula  Fauni 
Faddici  genitoris  adil , liicosque  suh  altâ 
Consulit  Alhuned , nemorum  quce  maxinia  sacro 
Fonte  sonat , sœvamque  exhalai  opaca  inephitùn. 

Hinc  Italæ  gentes,  omnisque  OEnolria  tellus , 

Jn  duhiis  responsa  petunt  : hîcc  doua  sacerdos 
Cîim  tulit , et  cœsarum  ovhuri  suh  nocte  silenii 
Pellihus  incuhuit  stratis  sonmosque  peth’it  ^ 

Midta  modis  siinulacra  videt  volitantia  ndris  , 

Et  varias  audit  voces  , fruilurque  Eeorwn 
Colloquio  , atque  i/nis  Acheronta  aJJ'atur  Avenus. 

Pendant  la  guerre  qui  éclata  entre  les  Rutules  et 
les  Troyens  , on  ne  vit  d’autre  médecin  qu’Urn— 
brou,  prêtre  de  la  nation  desMarrubes, 

Piperco  generi  et  graviter  spirantihus  hydns 
Spargere  qui  somnos  cantuque  manuque  solehat, 
jVtulcehaUpie  iras , et  niorsus  arte  levahat,  (6). 

(1)  fteincs.  Syntngm.  inscript,  anlut.  n i-o» 

(9,)  lÀb.  JJ.  p.  i3o.  * ' 

(3;  Lit',  lih.  XXIX.  c.  ri. 

1 -ain.  lib.  II.  p.  ,j,. 
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Il  guérissait  les  plaies  au  moyen  d’herbes  cueillies 
3ur  la  montagne  des  Marses  ; mais , 

/T*  *;  *•  Dardaniæ  mèclicari  cuspidis  ictinh 
h valmt;  nequè  eum  juvére  in  vulnera  cantus 
Somniferi,  et  Marsis  quæsîtce  in  matitihus  hei^bæ  (i). 

lui-même  vint  à être  blesse* 

dT'V  cher  des  favoris  de 

l’hœbus,  entreprit  de  le  gue'rir  ; mais, 

Pæomum  ïn  morèm  sehior  süccinctm  amiclu 

manu  medicâ  Phœhique  potentihus  herhis 
JSequicquam  trépidât , neqüicquam  spicula  dextra 
Sollicitât,  prensatque  tenaciforcipe  ferrum. 

JS  uUa  viamfortuna  régit  , nihil  auctor  Apollo 
Subvenu  (2).  ' 

Dans  la  suite , les  Romains  reconnurent  toujours 
■es  iLtrusques  pour  leurs  maîtres  dans  les  sciences  divi- 
aes,  et  dans  1 art  de  guérir  les  maladies  par  des ‘chants 
magiques  (5).  Comme  ce  dernier  peuple  excellait  sur- 
out  dans  1 interprétation  des  prodiges  (4),  on  choi- 
Jissait  tous  les  ans  douze  jeunes  Romains^  des  familles 
tes  plus  distinguées,  pour  aller  apprendre  dans  l’E- 
rurie  1 art  divinatoire  (5).  Dès  le  règne  de  Romulus, 
Kl  tirait  déjà  des  augures  du  vol  des  oiseaux  (6)  : 
.laislNuma  Pompilius  fonda  un  collège  particulier 
Augures  (7)  aai  adoraient  Esculape  et  Bacchus  (8), 
jouissaient  dune  si  grande  considération  , qu’on 
<!C  pouvait  janiais  les  priver  de  leur  charee  , même 
Qur  cause  de  crimes  (9).  Les  aruspices , ou  mi- 
islies  charges  de  lire  l'avenir  dans  les  enirailles  des 

il)  Æn.  ru,  y5i3, 

V Ihûl.  XII,  /,or. 

3)  Dinnys.  Halicarn.  ïih,  I,  p,  -if., 

(o^  Cicer,  de  legib,  lib,  Ij,  c H ^ 

(o)  J^huarch.  y il,  MarcelL  p,  3oo. 
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viclimes,  vinrent  aussi  de  lElrurie  à Rome  (i),  où, 
conjointement  avec  les- Augures , ils  exerçaient  la 
médecine,  dès  les  temps  les  plus  recules  (2).  11  est 
probable  que  ce  lurent  eux  qu’Arnulius  envoya  près 
de  Rbe'a  Sylvia,  lorsqü’elle  devint  enceinte,  pour 
examiner  sa  mystérieuse  maladie  (3). 

Une  des  coutumes  les  plus  anciennes  à Rome  pour 
détourner  les  épidémies  et  pour  apaiser  le  courroux 
du  ciel , consistait  à interroger  les  livres  que  la  si- 
bylle de  Cumes  avait  cédés  au  roi  Tarquin  (4).  On 
révérait  plusieurs  de  ces  sibylles  en  diflérens  endroits 
de  la  Grèce;  et  Enée  en  trouva  , près  de  Cumes , une 
qui  lui  servit  de  guide  lors  de  sa  descenteaux  enfers(5). 
Les  livres  sibyllins  contenaient , en  termes  irès- 
énigmaliques , des  révélations  sur  l’avenir  , et  des 
instructions  sur  les  cérémonies  religieuses  : c’est 
pourquoi  on  les  ouvrait  dès  qu’il  paraissait  un  pro- 
dige, ou  qu’il  se  manifestait  quelque  maladie  parmi 
le  peuple.  Tullus  Hosliliiis  y eut  recours  à l’occa- 
sion d’une  peste  qui  contraignit  les  Romains  d’adres- 
ser aux  dieux  des  prières  extraordinaires  (6).  La 
garde  de  ces  livres  était  confiée  à deux  magistrats 
appelés  c[ui  n’avaient  d’autre  fonction  que 

de  les  consulter  (y),  et  d’indiquer  les  moyens  qu’il 
fallait  meure  en  usaee  pour  apaiser  la  colère  des 

1 • / C\  \ T "X  1 ^ T 

dieux  (oj.  Dans  la  suite , on  désigna  dix  patriciens 


^ b)  C>ionys.  Hahcarn:  lih,  J.  p,  ^it,  lih.  II.  p.  g3. — Cicer.  Je  Jiuin, 
I . II.  c.  23.  — t'est,  ht).  XVII  r.  p.  55n.  — Ce  dcruier  auteur  cite 
J âges  comme  1 inventeur  de  l’art  des  aruspices. 

(2)  Montfaucon,  Anliq.  expliq.  supplément,  tom.  II.  pl.  XXXII.  p, 
118.  — licmes.  Synlagm.  inscript,  p.  36o.  36i. 

(3)  Dionys.  Haltcarn.  lib.  i,  (^3^ 

(4)  P/in.  lib.  XIII.  c.  i3. 

(5)  Æn.  VI. 

(G)  Liv.  Ub.  I.  c.  3r. 

(7)  l)  tony  s.  Ilalicarn.  lib.  Ip\ 

(8)  Lw.  lib.  V.  c.  i3. 


p,  2Jt).~Lis'  lib,  IV.  c,  aS. 
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pour  être  les  conservateurs  de  ces  livres,  que  l’ou 
conservait  dans  le  capilole  (i). 

Quoiqu’on  eût  beaucoup  de  confiance  dans  les 
sentences  qu’ils  contenaient,  cependant  les  oracles 
de  la  Grèce  jouissaient  à Rome  d’une  réputation  en- 
core plus  grande  , et  les  interprètes  Uhrorum  yu- 
taliuni  J renvoyaient  dans  les  cas  embarrassans  , 
comme  à des  juges  plus  e'clairés,  auxquels  ils  se 
croyaient  en  quelque  sorte  subordonne's.  Ainsi  , 
même  sous  le  règne  de  Tarquin-le-Superbe,  Bru- 
tus,  depuis  consul  de  la  re'publique  , fut  envoyé'  à 
Delphes  pour  y consulter  l’oracle  sur  les  prodiges 
qui  avaient  répandu  la  terreur  dans  Rome  (2).  Quatre 

■ cent  soixante  et  un  ans  avant  l’ère  vulgaire,  on  érigea 
dans  cette  ville  un  temple  à Apollon  , dieu  de  la 

: médecine,  afin  d’obtenir  sa  protection  contre  une 

■ épidémie  qui  moissonnait  le  peuple  (5).  Les  Ro- 
! mains  adoraient  plus  généralement  et  de  meilleure 
tfoi  cet  Apollon  que  les  Grecs  , et  Ovide  le  fait  par- 
l.ler  en  ces  termes , dans  ses  Métamorphoses  (4)  ^ 

Inventum  medicina  meum  est  ; opiferque  per  orhem 
jDicor  : et  herharum  suhjecta  potentia  tiohis.  * 

Le  culte  de  cette  divinité  était  confié  aux  ves- 
rtales,  qui  l’invoquaient  en  criant:  A.potto  medice  ■' 
^.ApoUo  Pœan  (5)  / Quelques  monurnens  antiques 
représentent  encore  ces  prêtresses  étant  à la  fois  celles 
de  Vesta  et  du  dieu  de  la  médecine  (6).  On  y voit 
imême  Apollon  avec  les  attributs  d’Esculape,  c’est-k- 
dire,avec  un  bâton  noueux  entouré  d’un  serpent  (7). 

(i)  Lw.  lih.  VII.  C.  37.  lih.  XXJ.  c.  G2.  Ub.  XXII.. c.  i.  9.  — Cicer. 
Je  lib.  I.  c.  /jS. 

(3^  fJi>.  lih.  J.  c,  06.  — Dionys.  IlaUcarn.  lib.  IV.  p.  9.6\. 

Lit',  itb,  JP',  c,  ob- 

(4)  Oi'iJ.  ifJetaruorph.  Ub.  I. 

(5)  IMiH'.roh.  S'ilurn,  lih,  r.  c.  17.  p,  iqr. 

èè  Monlfiiiicon  , Anliqiiitc  expiiq.  siippl.  lora.  IF.  pl.  XXVII.  p.  90. 
(7)  IJ.  ibid.  lom.  I.  pl.  XXXI.  n.  /|.  p.  %Z.  — Eckhel.  v.  P U.  p.  21?.. 
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L’Esculape  des  Grecs  cUait  genëralement  aussi 
adore  à Rome.  Toutes  les  ceremonies  religieuses  et 
toutes  les  supercheries  mystérieuses  que  les  Asclë-. 
piades  pratiquaient  en  son  honneur  à Epidaure  et 
en  d’autres  endroits , furent  adoptées  par  les  habir- 
tans  de  cette  ville , dès  qu’ils  eurent  eleye  uu  temple 
à Apollon  médecin.  Une  epide'mie  des  plus  dësasr- 
ireuses  s’étant  manifestée  parmi  eux , on  eut  recours 
aux  livres  sibyllins  , qui  ordonnèrent  d’envoyer  à 
Epidaure  pour  y consulter  Esculape,  Les  ambassa- 
deurs ne  partirent  cependant  que  l’année  suivante, 
et  ce  fut  Q.  Ogulnius  qu’on  chargea  de  celte  mission. 
Après  qu’il  eut  exposé  sa  demande , au  lieu  de  la 
réponse  qu’ils  s’attendaient  à entendre  , les  Romains 
virent,  à leur  grand  étonnement,  un  serpent  sortir 
du  temple,  s’acheminer  yers  le  rivage,  sauter  dans  le 
vaisseau,  et  s’établir  tranquillement  dans  la  chambre 
d’Ogulnius.  Quelques  Asclépiades  le  suivirent  aussi-r 
tôt  afin  d’enseigner  aux  Romains  le  culte  de  ce  nou- 
veau dieu.  Pendant  la  traversée,  on  s’arrêta  près 
dAntium,  où  le  serpent  alla  visiter  le  temple  a’Es- 
CLilape  ; il  revint  après  trois  jours  au  vaisseau,  et  se 
lai'Ssa  conduire  à Rome.  On  avait  à peine  jeté  l’ancre 
à 1 embouchure  du  Tibre,  qu’il  sauta  dans  une  île 
du  fleuve,  et  s’y  roula  sur  lui-même,  indiquant  par- 
la que  le  dieu  voulait  être  révéré  dans  cet  endroit. 
On  y bâtit  effectivement  un  temple  où  les  Asclé- 
piades  pratiquèrent  leur  art  de  la  même  manière  qu’à 
Epidaure  ( i ).  Cette  histoire  se  trouve  représentée 
sur  les  rnédailles  (2).  Les  Romains , depuis  lors,  eu- 
rent toujours  une  vénération  particulière  pour  Epi- 
aiire,  parce  que  c’était  à cette  ville  qu’ils  devaient 
e culte  du  plus  bienfaisant  de  tous  les  dieux  (5). 


P- 


{i')  y aler.  Maxim,  lib.i,  c.  8, 

(2)  MonUaiicon,  Antiquité  cxpliq 
‘7S-  — Spanheni.  lib.  j, 

J iuui.  ùiircul,  (ict, /.  scc/i,  /, 


p.  Si.  — Plin.  /ib.  ,VA'/.V. 
• supp].  tout.  I.  pi  LXVUI. 

net.  Il,  spen.  Jf, 


c.  I. 
U.  l. 
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.L  lie  du.  Tibre  fut  long-temps  le  siégé  principal  du 
îserpent  sacre  et  de  la  liturgie  me'dicale  : on  y entre- 
itenait  aussi  des  chiens  consacres  à Esculape(i).  Sous 
■le  règne  meme  des  empereurs,  les  maîtres  peu  coniT 
ipatissans  y envoyaient  leurs  esclaves  malades,  ce  qui 
•détermina  Claude  à rendre  une  loi  portant  que  tout 
•esclave  qui  y recouvrerait  la  santé  serait  aussitôt  mis 
•en  liberté  (2). 

Les  Romains  établissaient  une  grande  différence 
entre  1 Esculape  d Epidaure  et  les  autres  divinités 
du  meme  nom  que  les  Grecs  ou  les  Egyptiens  ado- 
raient originairement  sous  divers  attributs , mais 
qu  on  appelait  aussi  Esculapes  à Rome,  parce  qu’elles 

• étaient  rendues  célébrés  par  quelques  faits  relatifs 
I la  médecine  (3).  Le  Serapis  des  Egyptiens  occupait 
' e premier  rang  parmi  ces  dieux  étrangers.  On  le 
7oit  encore  aujourdhui  sur  un  monument  antique, 

epresente,  à la  maniéré  d’Esculape,  avec  un  serpent 
iutour  du  corps  et  une  auréole  sur  la  tête  (4).  On  a 
f rouve  aussi  une  belle  médaille  votive  sur  laquelle 
[••e  remarque  un  trepied  mystique  avec  tous  les  attri- 
outs  du  culte  que  Ion  rendait  à l’Esculape  grec.  En 
^ffet , le  vase  que  supporte  le  trépied  est  soutenu 
i)ar  trois  tetes  de  belier,  et  autour  du  trépied  lui- 
iieme  s entortille  un  serpent  qui  élève  la  tête  au- 
ilessus  du  vase  comme  pour  dévorer  ce  qu’il  contient. 
1*^11  bas  sont  les  coqs  d’Esculape  mangeant  l’orge  sa- 
s.ree  (5).  ^ous  possédons  en  outre  une  inscription 

(i)  Fest.  lib.  IX.  y.  188. 

fî)  Sueton.^  Claud.  c.  Caisins  lib.  LX.  c.  ?.o,  p.  ij5j.  (cd. 

- eiinni.  ) Comparez,  Boettigei\  Ueber  die  de.,  c’c.sl-à-dirc  , Sur  les 

nieuicalcs  par  les  serpens,  tlaus  Kurt  Sprengel,  Bey  træge  de.  , 

* Mdmuires  pour  servir  à l’histoire  de  la  médecine,  cali.  2. 

_.(^)  de deor.  lib.  JIJ.  c.  22.  Cet  écrivain  nous  prouve  com  — 

lien  les  ulees  des  itoiuains  sur  l’Esculape  grec  elaienl  faus.ses. 

{ij  Monlfaucon,  Antiquité  expliq.  sunpl.  tom.  IL  pl.  XLII,  p.  x5». 

- Actiies.  p.  iGS.  111  . I I 

(5)  Mouliaucon,  1.  c.  pl.  XII.  p.  .56-. 


I 


i84  Section  seconde,  chapitre  sixième, 
votive  en  l’honneur  de  Sch’apis  et  d’Isis,  que  Saurona 
déposa  dans  leur  temple,  en  action  de  grâces  de  la 
gue'rison  de  son  fds(i). 

Les  Romains  regardaient  encore  Sylvain  comme 
une  divinité  médicale , et  lui  consacraient  des  ol— 
fraudes  votives  (a). 

Peu  de  temps  après  l’introduction  du  culte  d’Es- 
culape  à Rome,  Junius  Rubalcus  érigea  aussi  le 
premier  un  temple  à la  déesse  Hygée  des  Grecs  (5), 
que  les  Romains  adorèrent  ensuite  sous  le  nom  de 
Dea  Sains.  Les  monumens  nous  représentent  cette 
divinité  , accompagnée  ordinairement  d’Esculape  , 
quelquefois  aussi  seule  ^ couronnée  de  laurier,  et 
tenant  à la  main  une  branche  de  cet  arbre  (4);  mais 
nous  la  trouvons  bien  plus  souvent  avec  la  coupe 
des  sacrifices  et  avec  le  serpent  : elle  est  figurée  une 
fois  ayant  un  sphynx  à ses  pieds  (5). 

L’Isis  égyptienne  fut  introduite  à Rome  dans  le 
meme  temps  que  Sérapis  , et  révérée  aussi  comme 
une  divinité  médicale.  On  lui  éleva  dans  le  champ 
de  Mars  un  temple  qui  fut  détruit  cinquante  ans 
avant  la  naissance  de  Jésus-Christ  , parce  que  les 
Romains  portaient  dans  l’origine  peu  de  respect  aux 
dieux  de  l’Egypte  (6),  et  que  le  culte  des  barbares 
plusieurs  fois  chez  eux  (7).  Mais  les 
fêtes  d Isis , Isiaca  sacra  , furent  rétablies  pendant 
le  triumvirat  d’Auguste  (8),  On  voit  sur  les  monu- 


V.  VII.  />.  ai 3.  — Montfaucon 


(1)  /leiwej.  p.  167.  Comparez  , Echhel. 
t-  Il.p.  XI.  pl.  cxxii. 

(r*)  lieines,  p.  i/p. 

Cù)  Liv.  Uh.  jx.  c.  43. 

(4)  yinlichita  tic.  C esL-a-iîire , Anliiiuilcs  il  llciculanum  , tom.  T 

p.  ayi.  * ’ 

(5)  Montfaucon  , suppl.  torn.  I.  p],  LXVIII.  n.  lo.  p.  i8o.  — Un  bas 
rc  le  , ((couvert  a Frascali  , r(']ir('senle  un  sacrifice  auquel  assister 
^cnlape  et  la  deesse  Salus.  ~ \ ojez  Montfaucon  , suppl.  tom.  II.  p! 


c-  47-  P- 

{1)  Ln'.  hb.  IV.  c.  3o.  Uh.  XXV.  c I 
(8)  Dio  Caw.  Uh.  XLVïi.  c.  i5.  p ’sôr 
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mens  cette  divinité  entourée  d’un  serpent  (i)  : on 
trouve  encore  des  peintures  de  mains  votives  qui  lui 
étaient  consacrées  (2) , et  des  inscriptions  attestant 
des  cures  opérées  par  son  intervention  (3). 

Les  Romains  donnaient  à l’Ilithye  des  Grecs  le 
nom  de  Lucine  : ils  la  confondaient  avec  Diane  et 
avec  Junon , qu’ils  appelaient  aussi  Sispita  ou  Sos- 
pita.  On  implore,  dit  Cicéron,  l’assistance  de  Lu- 
cine dans  les  accoiicliemens , parce  que  la  lune 
exerce  une  grande  influence  sur  la  grossesse  et  sur 
la  délivrance  des  femmes  (4).  Ce  fut  à peu  près 
quatre  cents  ans  avant  la  naissance  de  Jésus-Christ  , 
que  les  Romains  lui  élevèrent  pour  la  première  fois 
un  temple  dans  un  bois  ‘acré  {lucus)y  d’oii  elle 
tira  le  nom  de  Lucine.  Pline  parle  d’un  lotos  (^dios- 
pyros  lotus)  placé  dans  la  cour  du  temple,  et  qui 
était  de  même  âge  que  cet  édifice  (5).  Varron  dérive 
le  nom  de  Junon-Lucine  juaando  et  lucendo , 
et  rapporte  que  les  femmes  étaient  dans  l’usage  de 
lui  consacrer  leurs  paupières  (6).  Suivant  le  témoi- 
gnage de  Cicéron , elle  s’appelait  aussi  Dea  Natio  , 
à nascendo  (7).  Cependant  on  la  trouve  toujours 
chez  les  poètes  et  dans  les  inscriptions  sous  le  nom 
de  Juno  Lucina  (8).  Elle  portait  encore  ceux  de 
Sispita  et  de  Sospita,  sous  lesquels  on  l’adorait  dans 
le  bois  sacré  voisin  de  Lanuvium.  Les  oracles  qu’elle 
y rendait  par  la  bouche  des  serpens,  jouissaient  à 
Rome  d’une  si  grande  renommée , qu’ils  dciermi- 

(1)  Montfauçon , suppl.  lom.  II.  pl.  XLIII.  p.  i53. 

(2)  Antichith  elc. , c’est-à-dire , Antiquités  d’Herculanum  , loin.  \. 
pl.  XII.  Montfaucon  , tom.  II.  P.  1.  pl.  XCIX. 

(3^  lieines.  p.  167.  168. 

f'i)  Ci'cer,  de  nat.  cleor.  Jl.  27.  — Plutarch.  quœst.  rom.  p.  26^. 

(5)  Plin.  XVI.  4'i- 

(6)  Parro de  ling.  lat.  lib.  JV.  col.  i3,  eJ.  Goihnjred.  tn-\^ . Colon. 
Allohr.  1622. 

(7)  Cic.  de  nat.  deor.  III.  i8. 

(h)  Ilorat.  carm.  sæcul.  v.  i3.  — Ovid.  Fast.  Vb.  II.  r.  \ — Ca- 

Udl,  carm.  3'2,  — Tibull,  lib.  I,  el.  3,  Heines.  p.  Sy. 
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nèrent  les  liabilaiis  de  celte  capitale  à accorder  le  droit 
de  bourgeoisie  à ceux  de  Lanuvium  (i).  Dans  les 
inscriptions,  lepithète  de  Sospita  est  donnée,  tantôt 
à Junon , et  tantôt  à Diane  (2). 

Pallas  ou  Minerve  doit  encore  être  mise  au  nombre  - 
des  divinités  grecques  que  les  Romains  adoraient 
comme  protectj’ices  de  la  médecine.  Cette  déesse 
possédait,  aussi-bien  que  son  frère  Apollon,  l’art  de 
prophétiser  (3),  et  on  l’adorait  à Rome  sous  les  noms 
de  Mineiva Jatidica  (4)  et  medica  (5). 

Enfin  les  Romains  révéraient  aussi  Hercule  (6)  et 
Mercure  (7),  dieux  protecteurs  de  l’art  de  guérir. 

Outre  ces  idoles  empruntées  des  Grecs  , ils  avaient 
encore  des  dieux  qui  leur  étaient  propres , et  aux- 
quels ils  attribuaient  un  grand  pouvoir  en  médecine. 

Des  témoins  irrécusables  nous  apprennent  en  effet 
que  la  déesse  Febris  avait  un  temple  et  des  autels 
sur  le  mont  Palatin  (8).  Cicéron  dit  que  la  crainte 
des  funestes  effets  de  la  fièvre  fut  la  première  cause 
des  honneurs  qu’on  lui  rendit  (9)  ; et  les  Romains 
avaient  d’autant  plus  à redouter  les  désastres  causés 
par  cette  cruelle  maladie  , que  les  exhalaisons  em- 
pestees  des  marais  Ponlins  donnaient  lieu  à des  épi- 
démies efirayantes  (10).  Valérius  Maxim  us  parle  de 
deux  autres  temples  de  la  déesse  Febris,  situés  , l’un 


(1)  Liw.  Vth,  ru  J.  c. 

c , IVlcruoircs 

17B. 


i4- — Boeltiger , dans  SprengeVs  Beytrœge  etc.,' 
pour  servir  à l’iiisloiie  de  la  mcdeciiic  , cah.  2. 


4oi. 


P-  383. 

yp  Byz.i,oc.  ©p<v.,  p. 

(4)  Bernes,  p.  i65. 

(j)  (jriiter  p,  1067.  3.  — Anticliiia  etc.  Anlianitds  d Hcrcula- 

;.}■  P-7>.-Müniraucon,  lom.  II.  P.  I.  pl.  VlII.  p.  5a. 

Br..  Irh.  r.  ç.  i?u~31uratori,  LXll.  9.  LXl/.  5. 

!^n>.  l.  c.  ’ J 

^dst.  lib.  XJI.  C.  II.  p.  56t).  — 

<le  uni,  dcnr.  IJJ.  5.5. 

(lo)  Banc, SI,  ()e  noxiis  palurhun  effluvils.  in.\o.  Co'oH.  4Hohr.  1718, 
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près  du  tombeau  de  Marius,  l’autre  dans  le  Vico 
tongo  .*  il  nous  apprend  que  ces  temples  renfermaient 
une  foule  de  mèaicamens,  et  qu’on  était  obligé  d’y 
porter  les  malades,  qui  j recouvraient  la  santé  plutôt 
par  l’effet  du  régime  sévère  auquel  on  les  soumettait, 
que  par  l’action  des  remèdes  qu’on  leur  adminis- 
trait (i).  Nous  possédons  encore  une  table  votive 
dans  laquelle  on  prodigue  à cette  déesse  les  épithètes 
les  plus  fastueuses  (2). 

Il  paraît  que  les  personnes  dont  les  forces  avaient 
été  épuisées  par  de  longues  maladies , invoquaient 
aussi  une  autre  divinité  connue  sous  le  nom  de 
Fessonia  (3), 

Les  déesses  Prosa  et  Postçerta  étalent  regardées 
< comme  les  aides  de  Lucine.  On  leur  adressait  des 
vœux  pour  obtenir  que  l’enfant  se  présentât  dans 
une  situation  favorable  au  moment  ue  l’accouche- 
ment; et  elles  tiraient  leurs  noms  de  la  position 
' qu  affecte  la  tète  du  fœtus  , située  tantôt  en  avant  et 
i tantôt  en  arrière  (4).  La  déesse  Ossipaga  présidait  à 
Lia  consolidation  des  os  (5),  et  la  àéessa  Cai'na  an 
n développement  des  parties  molles.  Brutus  , le  pre- 
I mier  consul  de  la  république , avait  consacré  un 
l’ternplc  à cette  dernière,  à laquelle  on  portait  en 
I offrandes  de  la  bouillie  de  haricots  et  du  lard,  qui 
ksont  des  alimens  très-nourrissans.  On  célébrait  sa’ 
iête  au  mois  de  juin  (6).  On  offrait  aussi  à Medi- 

{i')  Valer.  Mar.  lib.  ji.  c.  5.  p.  55. 

{,‘i)  romasini , dans  Grœy.  Thesatir.  roman,  antiquit.  vol.  XJ/,  p.  867. 

Fehri.  Febri. 

Sanctæ.  Febri.  mngnœ. 

Cnmilla.  yimala.  pro. 

Filio.  male,  affccto.  p.. 

(?>)  Augustin,  de  civil.  Dei.  lib.  ijy . c.  2f.  p.  . 

(1)  Ce//,  nocp  allie,  lib.  Xf'l.  Ce  sont  ta  idcmnient  ies  puissances  jn- 
ineMcs  de  rcniantetnenl.  (Ovld.  MeUim.  XL.  iG.  ) — Compau'?,  nii- 
-Un  c de  Boellij^ei- , p.  80. 

(5^  Araob.  ca/ilra  gentes  , lib.  IV . p.  85. 

(G)  Macrnb.  Salurn.  lib.  1.  c.  12.  p.  l’-jX 
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triiia  clü  vin  nouveau  et  du  vin  vieux,  qu’on  croyait 
très-propres  à rétablir  la  santé  (i). 

Il  est  à présumer  que  les  mêmes  raisons  qui 
avaient  déterminé  les  liabitans  de  Rome  à ériger  un 
temple  en  rii'onneur  de  la  déesse  Febris  , engagè- 
rent aussi  les  liabitans  de  Crémone  à en  élever  un 
consacré  à Mephltis  (2). 

Telles  sont  les  divinités  médicales  des  anciens  R.o- 
mains.  Elles  furent  adorées  par  eux  avec  les  mêmes 
cérémonies  que  dans  la  Grèce.  Cependant  ce  peuple 
avait  quelques  pratiques  particulières  dont  le  but 
était  d’arrêter  les  ravages  des  épidémies. 

D’abord  on  ordonnait , dans  ces  temps  de  cala- 
mité publique,  des  cérémonies  appelées  Lectister- 
nés.  C’étaient  des  repas  magnifii[ues  donnés  à toutes 
les  idoles , auxquelles  on  offrait  dans  les  rues  les 
mets  les  plus  délicats  , festins  dont  quelques  mé- 
dailles nous  présentenL  le  tableau  (3).  Le  premier 
lectisterne  fut  célébré  à l’occasion  d’une  effroyable 
peste  qui  éclata  environ  quatre  cents  ans  avant  l’ère 
chrétienne  (4).  Il  y en  eut  d’autres  par  la  suite  dans 
des  conjonctures  semblables  (5).  Mais,  une  fois,  les 
dieux  n’ayant  pas  paru  faire  grand  cas  de  ces  hon- 
neurs extraordinaires,  et  l’épidémie  n’en  continuant 
pas  moins  ses  ravages,  le  peuple  impatient  eut  re- 
cours aux  jeux  scéniques  des  Etrusques,  qui  par- 
vinrent enfin  à apaiser  le  courroux  du  ciel  (6). 

Outre  les  leciistcrnes les  processions  solennelles 
^ambaraalia  sacra)  ^ les  lustrations  , les  supplica- 
tions et  les  postulations  (7)  , il  existait  encore,  chez 

34.  — Fest.  lih,  XI.  V.  234. 

Jocit,  histor,  llù.  Il  J,  c,  3*3, 

f q Fckhep  vol.  V.  p.  17b. 

( I;  tw.  hh.  y,  c.  iS, 

62. 

0>)  hb.  P'I.  c.  2. 

0/üt/7o  , ^bhandliing  gVc.  , c'ç?:X.-h.  , Traité  des 

jntiquilcs  romaines,  P.  ir.  p.  282.  ’ ’ 
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les  Romains,  mie  cérémonie  singulière  à laquelle  ils 
attachaient  la  plus  grande  importance,  et  <^ui  con- 
sistait à enfoncer  un  clou  clans  la  muraille  droite  du 
temple  de  Jupiter  Capitolin.  Cette  cérémonie  , la 
plus  solennelle  de  tontes,  ne  pouvait  être  accom- 
plie que  par  un  dictateur  \ et  on  était  persuadé  que 
ia  fixation  du  clou  mettait  aussitôt  fin  à la  maladie 
épidémique  (i). 

Plus  les  relations  des  Romains  avec  les  Grecs  de- 
vinrent multipliées  , et  plus  le  luxe  fit  des  progrès 
chez  le  premier  de  ces  peuples  , plus  aussi  on  vit 
de  médecins  s’établir  dans  la  capitale  du  monde. 
Les  médecins  grecs,  qui  s’j  fixèrent  d’abord,  étaient 
tous  des  entrepreneurs  de  bains,  si  on  en  excepte 
toutefois  un  petit  nombre  de  philosophes  qui  cher- 
chèrent à perfectionner  la  théorie  de  l’art  de  guérir, 
en  y introduisant  la  méthode  dialectic[ue  (2).  La  plu- 
part de  ces  aventuriers  étaient  des  esclaves  que  leurs 
maîtres , incapables  dans  l’origine  d’apprécier  les 
avantages  des  sciences  (5) , et  ensuite  énervés  par  le 
luxe  des  Grecs  , vendaient  souvent  (4) , ou  affran- 
chissaient , après  leur  avoir  fait  des  dons  considé- 
rables, quand  ils  en  avaient  reçu  de  grands  ser- 
vices (5).  Ces  affranchis  établissaient  des  boutiques , 

I (9  T.w.lih.  VII.  c.  3.  lib.  VIII.  c.  i8. 

(2)  Les  Romains  considéraient  comme  médecins  tous  ceux  qui,  parmi, 
les  Grecs,  savaient  seulement  saigner , arracher  les  dents,  ou  coijper  les 
cors.  On  en  peut  voir  la  preuve  dans  Galien  (de  Opiirnn  secta.  p.  27  ), 
Brisson  (de  verbor.  signtjical.  lib.  XI.  p.  210),  et  Cicéron  {oral,  i/l 
JPison.  c.  34  ). 

(3)  D’après  l’antique  organisation  de  la  république  romaine  , il  n’y 
avait  que  deux  états  chez  ce  peuple  , savoir  , ceux  tle  guerrier  et  d’agri- 
cul  eur.  Toutes  les  antres  professions  étaient  abandonnées  aux  esclaves 
ou  aux  étrangers.  ( Dionfi.  Halicarn.  lih.  11.  p.  p8  ). 

(4)  Cod.  Justinian.  l.  VI.  lit.  XLIII.  coniinent.  de  legnt.  l.  ?i.lih  P~II. 
tu.  VII.  dccommunisevv.  mnnum.  Les  eunuques  étaient  plus  considéré.s 
que  les  esclaves.  — f^arro,  de  re  nistica.  lib.  I.  c.  16.  p.  i(î3.  ed. 
Â'ckncider.  « llaque  in  hoc  genus  cnlani potius  annii'Cisarios  hahcnl  vici- 
» nos,  qiiibus  imperent .,  mediens  ,fnlLories , fabros.  v 

(5)  Jules  César  accorda  le  droit  de  bourgeoisie  à ces  médecins  romain.s. 
(d'wet.  vit,  Cœsar,  c.  Auguste  accorda  des  privib-ges  encore  plus 
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que  les  Romains  appelaient  medicinas  (i),  dans  les- 
quelles ils  débitaient  des  medicamens,  et  exerçaient 
leurs  talens,  moyennant  une  certaine  rétribution* 
Mais  d’autres  médecins,  venus  à Rome  dans  des  cir- 
constances plus  favorables, y jouirent  des  avantages 
et  des  privilèges  quun  art  aussi  noble  que  la  mé- 
decine est  en  droit  d’exiger  chez  toutes  les  nations 
policées  (2).  Il  paraît  même  que  les  sages-femmes  > 
auxquelles  Pline  attribue  les  pre'rogatives  de  la  no- 
blesse (3) , et  dont  l’une  portait  le  titre  de  Jatro- 
niæa , regionis  suce  prima  (4),  étaient  originaires 
de  la  Grèce.  Lorsque  les  Romains  expulsèrent  les 
Grecs  de  l’I.alie,  la  loi  qui  les  bannisLit  tou^ex- 

cepia  nominativement  ceux  qui  exerçaient  la  mé- 
decine (5). 

ArrLogatlms,  duPciloponèse,  et  fils  de  Lysaiilas, 
es  e premiei  Giec  que  I histoire  nous  apprenne 
c re  venu  a Rome  pour  y pratiquer  l’art  de  guérir. 
1 sy  rendit,  deux  cent  dix-neuf  ans  avant  Jesus- 
«-liusl,  sous  le  consulat  de  L.  Æmilius  Paulus  et  de 

t,u.  « 

tie  trouvons  pas  *7.50.)  Avant  César,  noua 

P,  Munich  exigé  de  salaire  [C, 

oursu,  Jenm , P credilontm  in  con- 

’I’Sk  ^mphitr.  act.  ip-.scen.  i, 

te/mLe  l’o^  drellTs  p^roS^  Y-  fîomiciliés,  dé- 

medecins,  ce  rp.i  auc  ce?  | dressées  contre  les 

tuut.  jv.  lit.  3.  i derniers  étaient  au  moins  libres  ( I/is- 

/ 7 ^ //•  — Compare?.  i i ' 


Plutarque  (de  sanù  i„p  Sénèque  (f/e  ieue/îc. //i. c.  i5,, 

Vi-nilic- \.hrlZal  X"’-’  '.  »!  4 

<I»C  In  Iiunlpcùpc  v‘  ’ ’^*'i  *'^n  pr»»ves 

inr#‘c  _ I » iniL  ran£?0<^  nar  Ire  1 


convaincantes  que  la  méilp,.-  » trouve  < 

dos  arts  libres,  et  que  les  médeci'^s  au  nombré 

parmi  eux.  Ils  appelaient 

(Aeme^.  p.  Coq).  ^“clrpiadcs  presque  tous  Ceux  de  la  Grèce 

(j)  xxnn.  0.  6. 
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M.  Livius.  Le  sénat  lui  accorda  le  droit  de  bour- 
geoisie, et  lui  acheta  une  boutique  dans  un  faubourg. 
Mais  bientôt  il  traita  ses  malades  d’une  manière  si 
barbare,  qu’on  lui  donna  le  surnom  de  bourreau^ 
et  que  tous  les  habitans  refusèrent  ses  soins  (i). 

Plusieurs  personnages  célèbres  parmi  les  Romafns 
détestaient,  à cause  de  leur  avidité,  les  Grecs,  qui , t‘n 
effet,  regardaient  Tltalie  comme  un  pajs  dans  lequel 
il  suffisait  de  venir  passer  quelque  temps  pour  s’y  eo- 
richir.  M.  Porcius  Caton,  le  censeur,  se  distingcia 
surtout  par  l’aversion  qu’il  avait  pour  celte  nation. 
Scipion  l’Africain , au  contraire,  l’aimait  et  la  proté- 
geait. Cette  raison  détermina  son  rival , Caton  , à ins- 
pirer à son  fils  une  haine  implacable  contre  les  mé- 
decins grecs  (2).  L’austère  censeur  possédait  aussi  un 
ancien  livre  de  formules  qu’il  suivait  religieusement , 
et  qui  contrastait  d’une  manière  frappante  avec  les 
idées  des  Grecs  (3).  Au  reste,  il  n’est  pas  vrai  qu’il 
ait  chassé  de  Rome  les  médecins  de  cette  nation,  et 
Schulz  a très-bien  réfuté  cette  erreur  (4)*  Caton  exer- 
çait lui-même  la  médecine,  à sa  manière,  et  en  so 
conformant  aux  préceptes  renfermés  dans  son  livre. 
On  peut  se  faire  une  idée  des  principes  sur  lesquels 
reposait  toute  sa  science,  quand  on  se  rappelle  qu’à 
1 instar  de  Pythagore,  il  regardait  le  chou  comme  un 
remede  universel  (5),  qu’il  défendait  expressément 

(i)  P lin.  l.  e. 

(ay  Excerpt.  ex,  Caton,  origin,  v.  i3i.  — Cato  ^ de  re  rustîcâ , ed. 
Meurs.  in-S°.  Lugd.  Bat.  iSob.  — Plin.  l.  c.  ■ — Plutarch.  vit.  Catonis  , 
p.  340.  342.  35o. 

(3)  Plin.  l.  c. 

(4)  Hist.  med,  p.  43a.  secj,  Carlitades  et  d’autres  philosophes  grecs 
^lant  venus  h Rome  , c’est  contre  eux  que  l’on  sévit  avec  tant  de  ri  • 
gueur  {Plutarch.  vit,  Cat.  p.  349.  ) Du  reste,  Caton  aimait  les  historiens 
grecs  , surtout  Thucydide  , et  avait  pris  les  leçons  d’un  philosophe  py- 
thagoricien ( iè.  p.  337.  347.  ) 

(5)  Cato,  de  re  rustkâ.j  c.  i56.  p,  io3,  ed.  Schneider,  — Comparez 
Plin.  lih.  XX.  c.  g. 
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aux  femmes  de  rien  donner  aux  bestiaux  malades  (i), 
qu'il  réglait,  d’après  le  nombre  ternaire,  les  mèdi- 
cainens  qui  devaient  entrer  dans  la  composition  d’une 
médecine  pour  les  vaches , qu’il  faisait  dresser  ces  ani- 
maux sur  les  pieds  de  derrière  pour  leur  administrer 
les  mèdicamens  (2),  et  qu’enfin  il  prétendait  guérir 
les  luxations , à la  manière  des  Etrusques  et  des  Pytha- 
goriciens, par  des  expressions  barbares  et  des  chants 
magiques  (3). 

1 
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Médecine  des  Chinois  et  des  Japonais, 


X)jES  recherches  exactes  sur  la  civilisation  des  habi- 
lans  de  la  Chine  nous  apprennent  ce  que  le  perfec- 
tionnement des  institutions  sociales  peut  opérer  chez 
une  nation  d’origine  mongole,  dont  le  physique  seul 
semble  déjà  indiquer  la  fausse  direction  que  les  idées 
ont  prise  chez  elle.  Depuis  des  milliers  de  siècles,  ce 
peuple  d esclaves  est  resté  au  meme  point,  et  lors  même 
qu’il  a adopté  quelques-unes  des  découvertes  faites 
par  ses  voisins,  ce  surcroît  de  connaissances  n’a  jamais 
pu  opérer  chez  lui  une  révolution  générale  et  salu- 
taire. Confucius  même  n’est  pas  parvenu  à le  rendre 
meilleur  et  plus  sage,  parce  qu’il  ne  s’occupa  que 


(1)  Cjüt.  ih.  c,  83.  p.  6g.  ^ 

(2)  Ih.  c.  yo.  p.  G(.  • •’ 

(3)  tb  c.  i(jo.  p.  ii  i.  «■  Tjuxurn  si  quod  est . hac  cantione  sanum  fiel. 

« Harundmem  preade indpe  cantare  in  rna/o  , S.  i'.  moins  vaela 

»f  aardanes  aslalularie.s  : dio  wia  paries  ^ tisqua  dum  coeant 

a e toc  • luat  banal  huai  isla  pisla  sisla  , domiabo  dainnauslra 

et  luxalo.  Fel  hoc  modo  : huai  baul  Lm  j.sia  sis  lar  sis  ardanuabon 
« f unnausira.  w p sif;uillcnl , saniias  J'racto  (Ans.  Pooniœ  aniwt.  in 
Caionem  , p.  ji63  ).  Comparez  , Piin.  xyil. 
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de  quelques  objets  isoles,  et  ^ii’eut  aucune  influence 
sur  1 ensemble  des  mœurs  chinoises. 

Des  obstacles  insurmontables  s’opposent  à ce  que 
le  Chinois  atteigne  jamais  le  degre  de  civilisation  au- 
quel l’Europëen  arrive  avec  tant  de  facilite'.  Le  pre- 
mier re'side  dans  son  organisation,  soit  naturelle,  soit 
- acquise  par  rëducation  j le  second , dans  le  despo- 
tisme affreux  qui  pèse  sur  sa  tête  (i);  le  troisième, 
dans  la  sotte  vanité  qui  le  porte  à croire  que  la  Chine 
test  la  patrie  de  la  sagesse  et  des  sciences;  le  quatrième, 
■ enfin,  dans  la  nature  même  des  e'tudes,  puisque  le 
plus  instruit  sait  à peine  lire  et  écrire,  quand  il  a 
atteint  le  terme  de  sa  carrière.  Je  pourrais  m’étendre 
bien  davantage  sur  cet  objet  ; mais  je  préfère  m’en 
! rapporter  au  témoignage  des  voyageurs  dont  la  vé- 
I racite  et  1 impartialité  sont  le  mieux  reconnues.  Du 
IHalde  lui  - même  , quoique  panégyriste  outré  de 
iil  habileté  des  Chinois  , les  accuse  avec  raison  de 
i|pousser  la  superstition  jusqu’à  l’aveuglement , et  d’être 
id  luie  ignorance  absolue  dans  toutes  les  branches  de 
il  histoire  naturelle  (2).  Les  Chinois,  dit  un  autre 
jjuge  non  moins  respectable,  n’ont  ni  esprit  inventif, 
ni  goût  pour  les  beaux  arts,  ni  génie  dans  les  tra- 
t»vaux  de  l’esprit  (5).  On  trouve  dans  leurs  Klngs 

(i)  Sonnerai,  Voyage  aux  Indes  orientales  et  en  Chine,  T.  IV.  — 
3’aimi  les  noms  que  l’on  donne  à l’empereur  de  la  Chine  , il  en  est  un 
parfaitement  identique  avec  celui  qui  désigne  Dieu.  Ce  peuple  regarde 
les  parties  du  globe  situées  hors  de  son  territoire  comme  si  peu  im- 
‘■(Wrtanles  , qu  il  donne  en  loute  conviction  le  titre  de  maître  du  monde 
H son.  souverain.  {Slaunton's  outlientic.  etc.,  c’est-à-dire,  Relation  au- 
^.hentique  de  1 ambassade  en  Chine,  vol.  II.  p.  txS.  nq.  in-‘|°.  Lond^es, 
«792  ).  Comparez  ce  que  Staunton  dit  de  la  police  de  là  Chine,  la  plus 
•.everc  qui  existe  sur  la  terre  {p.  i56.  iS’j),  et  du  despotisme  dos  niun- 
:iarins(j2.  29g). 

(aj  Descri])iion  de  la  Chine,  T.  III.  p.  46.  in-4<>.  La  Haye  , 1736.  — 
ntaunton,  vol.  II.  p.  102.  J ’ ' 

. (3)  Ghira:  dini,  Relation  du  voyage  fait  à la  Chine  sur  le  v'aisseau 
Araphitnte.  in-8°.  Paris,  T700.  p.  112. — Staunton  émet,  la  même  opi- 
nion a 1 egard  de  la  peinture  des  Chinois  (p.  y.^3  ) ; ils  copient  fidêle- 
incut  les  objets  de  la  nature  , utais  ils  n’ont  pas  le  moindre  goût  pour 
tes  beaux  arts , p.  3oy  X 

Tome  L ^ 


194  Section  seconde^  chapitre  septième, 

tant  vantés,  et  surtout  dans  le  Chou-King  {i)  ^ une 
foule  de  passages  qui  choquent  le  Lon  sens  le  plus 
ordinaire.  Leur  F-King  est  un  tissu  d’emblèmes  et 
d’allégories , souvent  aussi  absurdes  et  inintelligibles 
que  le  Kua  de  Fo-hi,  dont  ce  livre  n’est  que  le  com- 
mentaire (2).  Les  deux  jésuites  chinois,  Ko  o.lAmioty 
disent  eux-mêmes  qu’il  existe  peu  de  nations  sur  la 
civilisation  desquelles  les  Européens  aient  des  rensei- 
gnemens  aussi  inexacts  que  sur  celle  des  Chinois  (5)  ; 
et  Staunton,  le  dernier  voyageur  qui  ait  parcouru 
leur  pays,  assure  qu’ils  possèdent  à peine  les  premiers 
élémens  de  l’arithmétique,  de  sorte  qu’ils  sont  inca- 
pables d’établir  le  moindre  calcul  mathématique  (4). 

Le  tableau  avantageux  qu’on  nous  a tracé  de  la 
sagesse  et  de  la  science  des  Chinois  , est  une  ruse 
des  jésuites  pour  relever,  aux  yeux  des  Européens 
les  avantages  du  gouvernement  théocratique,  et  pour 
échapper  au  reproche  d’avoir  fait  faire  si  peu  de  progrès 
en  Chine  au  christianisme  (5). 

11  est  d’autant  plus  impossible  de  révoquer  en  doute 
l’extrême  antiquité  de  la  civilisation  chinoise,  qu’on 
croit  que  celte  nation  mongole  possédait  déjà  depuis 
plusieurs  milliers  de  siècles  une  certaine  habileté 
dans  les  arts  (6)  ; cependant  je  ne  pense  pas  qu’il  soit 
plus  possible  d’attribuer  à ses  efforts  seuls  l’état  où 

Chou-Klng.  ed.  de  Guignes,  P.  IV.  cli.  4»  P-  lyi*  ^7^» 

Parennin,  dans  les  Lettres  e'difiantes  , T.  XXVI  , p.  65. 

(3)  Abhandlun^en  etc.  , c’est-à-dire,  Traité  des  jésuites  chinois  sur 
l’iiiïtoire , les  sciences,  les  arts , les  mœurs  et  les  usages  des  Chiuois, 
in-ilo.  Leipsick , 1778,  tom.  i. 

U)  Staunton  , 1.  c.  vol.  II,  p.  gj.  g5. 

(5)  Sonnerat,  p.  360.  261. —•  Les  personnes  attachées  à l’ambassade 
anglaise  ont  cependant  cru  rencontrer  quelque  ressemblance  entre  le 
eulte  des  Chinois  et  celui  des  Chrétiens  (Staunton,  1.  c.  p.  ic>o.  loi  ), 

Le  jugement  plein  de  sagacité  que  porte  Staunton  (1.  c.  p.  391  ) 
sur  1 originalité  des  travaux  des  Chinois  dans  les  arts  , s’accorde  parl’ai- 
temeiit  avec  ce  que  je  viens  de  dire.  Cependant  je  pense  qu’il  accorde 
trop  de  conhance  à leur  chronologie  , qui  l'ait  remonter  Je  ur  ère  actuelle 
a 2377  ans  avant  Jésus-Christ  (p.  555).  Ce  qu’ils  disent  d’une  éclipse, 
arrivée  21  5j  avant  notre  ère,  est  lahulcu.v  , comme  Staunton  en  coii- 

tVUU  kuv  Qhrvuolugie  Çsl  aussi  peu  digue  de  loi  que 
qdlii  des  ImJieiis.  . r a 
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nous  la  trouvons  aujourd’hui , que  de  soutenir  qu’elle 
a puise  toutes  ses  connaissances  chez  les  peuples 
etrangers.  ^ 

Séparés  de  tous  les  autres  peuples,  les  Chinois 
furent  connus  très-tard  par  les  Européens.  Les  pre- 
miers renseignemens  que  nous  ajons  sur  euic^  sont 
dus  à Guillaume  Rubruquis,  cordelier  du  treizième 
.siècle  ( I ) ; mais  il  est  fort  probable  qu’ils  avaient 
déjà  depuis  long-temps  des  relations  avec  les  nations 
policées  de  l’Europe , et  qu’ils  leur  empruntèrent 
imême  quelques-unes  de  leurs  connaissances.  On  sait 
que  l’empire  grec  dans  la  Bactriane  et  la  Sogdiane 
Ifut  renversé  par  les  Scythes,  cent  vingt-six  ans  avant 
laiotre  ère  (2).  Les  sciences  et  les  arts  florissaient  dans 
•ces  contrées  depuis  qu’Alexandre-le-Grand  en  avait 
fait  la  conquête;  et  les  Chinois  rapportent  eux-mêmes , 
ilans  leurs  anciennes  chroniques,  que,  vers  cette  épo- 
que , plusieurs  savans,  particulièrement  des  astro- 
momes , vinrent  de  Sarmacand  s’établir  chez  eux 
On  peut  donc,  sans  trop  hasarder,  conjecturer  que! 
les  connaissances  astronomiques  datent,  en  Chine  y 
de  la  même  époque,  et  qu’elles  s’y  sont  introduite^ 
par  cette  voie  (4). 


(1)  Purchas^  pitgnms  , containaing  elc. , c’esl-à-dirç , Mémoire  con- 
:;ernant  l histoire  du  nioude,  recueillie  dans  les  voyages  sut  terre  et  sur 
mer.  in -fol.  16-26.  P.  III.  p.  58.  Les  Ptolémées  ne,  connaissaient  pas  la 
^hine.  Leur  Senca  n’est  autre  chose  que  Tangut  sur  les  frontières  occi- 
dentales de  cet  empire.  (D’Anville  , Mémoire  dé  littérature  , toin.  LIX^ 
»n.  840  II  n’est  pas  prouvé  que  les  Romains  connussent  la  Chine,  comme 
^ a voulu  le  démontrer  par  un  passage  du  Cosina,s.  (Voyé/.  Sprengets 
Seschiclue  elc, , c’est-à-dire , Histoire  des  découvertes  go'ographiqUcs  j 

C'-*)  Strnbn , Ub.  XTi  p.  78G.  787,  — De  Guignes  , Merrioirés  de  l’acad. 
ües  Inscriptions,  vt)l.  X. 

Ci)  Gaubil,  Histoire  de  l’astronomie  chinoise  , tora.  I.  p.  118  — - i34. 
(4)  Toirs  les  instrurnens  astronomiques  des  Chinois  sont  arranges  pour 
■le  trente-sixième  degré  ^.1  rente  minutes  de  latitude  boréale,  latitude  qui 
fcst  précisément  celle  de  Balk  dans  l’ancienne  Bactriane.  ( Paaw  , Becher- 
ehes  sur  les  Çgypliens  et  les  Chinois,  lom.  II.  p.  26.)  La  période  de 
iiix-neut  années  n’a  été  non  plus  déterminée  r|ue  ee.nt  vingt-quatre  ans 
lyant  notre  ère  , par  lliao-Vuti , <)ui  .s’était  ouvert  des  relations  avec  la 
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Au  reste,  l’opinion  que  les  Chinois  sont  redevables 
de  leur  civilisation  aux  Egyptiens,  repose  sur  des  bases 
si  peu  solides,  qu’à  peine  nierite-t-elle  qu’on  s’oc- 
cupe de  la  réfuter  ( i ).  S’il  était  bien  constant  que 
les  Ptolémées  aient  [envoyé  des  flottes  jusque  dans 
leur  pays,  et  qu’il  se  trouvait,  sur  les  vaisseaux  de 
ces  princes,  des  médecins  de  l’école  d’Alexandrie, 
on  pourrait  alors  penser  que  plusieurs  idées  parti- 
culières à la  médecine  chinoise  proviennent  de  cette 
source  ; mais  comme , au  contraire  , nous  savons 
certainement  que  les  flottes  des  rois  d’Egypte  ne  s’a- 
vancèrent jamais  au-delà  de  la  presqu’île  en  deçà 
du  Gange , nous  devons  croire  que  la  médecine  des 
Chinois  a pris  naissance  dans  leur  pays,  ou  admettre, 
tout  au  plus,  qu’ils  ont  reçu , par  la  voie  de  la  Bac- 
iriaiie,  quelques-unes  des  idées  médicales  répandues 
ch  ez  les  Grecs. 

On  dit  communément  qu’Hoang-ii  composa,  il  y 
a quatre  raille  ans,  le  code  d’après  lequel  les  mé- 
decins chinois  se  dirigent  aujourd’hui  (2).  Cependant, 
selon  le  témoignage  des  mandarins  les  plus  instruits. 


Baclriane  et  la  Sogdiane  par  le  moyen  de  ses  amhassadenrs  et  de  ses 
années  {Abhandlimÿen  etc.,  c’est-à-dire,  Mémoires  de^  jésuites  chi- 
nois, tom.  I,  p.  74).  Staunton  ( p.  94.  95)  assure  que  les  Chinois  ne 
savent  calculer  ni  les  éclipses  du  soleil  ni  celles  de  la  lune  : cependant 
il  regarde  (p.  ) leurs  autres  connaissances  astronomiques  comratf 

ayant  jiris  naissance  chez  eux. 

(1)  Kirchcr  a déjà  poussé  très-loin  la  comparaison  des  Chinois  avec 
les  égyptiens.  Mairan  emprunta  ensuite,  de  l’iiistoire  du  commerce  et 
delà  navigation,  par  Huet,  la  première  idée  que  les  liabitans  de  la 
Chine  dcscendaieni  de  ceux  de  l’Egypte  , opinion  qu’il  a émtise  dans  une 
Icttic  adressée  au  missionnaire  Parennin , mais  que  celui-ci  réfuta  soli- 
aeincnt.  Cependant  de  Guignes  chercha  , pour  la  confirmer  , de  nouveaux 
argurnens  tirés  de  l’identité  des  deux  idiomes  ( Mémoires  de  littérature, 
tom.  Li.  p.  ( -4.^).  Plus  lard  , Needham  découvrit  à Turin  une  Isis  por- 
tant une  inscription  eu  hiéroglyphes  égyptiens  qu’un  Chinois  traduisit  à 
Kome,  a aide  d un  dictionnaire  de  la  langue  ; mais  Amiot  a sullisarn- 
ment  démontré  que  JNeedhain  fut  induit  en  erreur  à cet  égard.  iAh^ 
lan  ungen  etc.,  cest-a-dire,  Mémoires  des  jésnites  chinois , tom.  I, 
p.  474-  ) •' 

i-i)  Le  Comte  Mémoires  sur  l’état  présent  de  la  Chine,  Am«. 

terdam,  1O98.  1.  l«ur.  YIII,  p,  ZqI. 
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t:e  code  n’a  e'ié  substitue  à l’ancien  qu’après  l’incendie 
xl’une  grande  bibliothèque  de  la  Chine , arrive  deux 
cent  trente  ans  avant  l’ère  vulgaire  (i). 

Il  y avait  autrefois  en  Chine  des  écoles  impériales 
(dans  lesquelles  on  enseignait  en  même  temps  la  mé- 
decine et  l’astrologie  judiciaire  ; car  les  Chinois  affec4 
itionnent  singulièrement  cette  dernière  science.  Les 
médecins  sont  peu  considérés , et  fort  mal  payés  dans 
•cet  empire,  et  ceux  de  la  cour  ont  été  ordinaire- 
ment privés  de  leur  virilité  (2)  ; mais  il  est  permis 
à chacun  d’exercer  la  médecine  comme  il  l’entend, 
let  de  préparer  ses  médicamens  de  la  manière  qu’il 
j juge  la  plus  convenable  (3).  Les  médecins  qui  jouis- 
^sent  de  la  plus  haute  considération,  sont  ceux  qui 
• ont  appris  l’art  de  guérir  de  leurs  pères,  et  qui  le 
transmettent  à leurs  enfans  (4).  Aujourd’hui  il  n’existe 
plus  en  Chine  d’école  dans  laquelle  on  puisse  étudier 
«cet  art  : aussi  la  science  y est-elle  encore,  pour  ainsi 
dire,  au  berceau.  ' - 

Les  notions  que  les  Chinois  ont  de  la  structure  du 
1 corps  humain,  reposent  sur  d’anciennes  traditions  qui 
^ proviennent  peut-être  des  médecins  grecs  de  la  Bac- 
^ triane  ; car  la  superstition  s’oppose  à ce  qu’ils  puis- 
sent disséquer  des  cadavres.  C’est  pourquoi  leurs  con- 
naissances anatomifjues  sont  si  confuses  et  même  si 
inexactes,  qu’elles  ne  méritent  pas  qu’on  en  fasse 
mention  (5).  11  suffit  de  jeter  um  coup  d’œil  sur  les 
planches  de  Cleyer  (6),  pour  apercevoir  combien 
peu  ils  connaissent  l’organisation  de  l’homme. 

(1)  Abharifllungen  etc.  f c’csl-à-dirc,  Mémoires  des  jésuites  chinois, 
tom.  I.  p.  it'18. 

(9.)  Du  Halde,  p.  4hi.  r 

(3)  Slannlon  , p.  SS-j. 

(4)  NavarcUc  , dans  Marünius  , Allas  Sinensis  , p.  21G. 

Le  Comte  , l.  c.  p.  — Staunton  , p.  5(j7.  ^98. 

Ip)  Specirnen  medtcinœ  sinicie^  sii^e  opusenla  medioa  Siaensium.  in-4  . 
Francof,  1G82. 


/ 

ïqS  . Section  seconde , chapitre  septième. 

Leur  physiologie  n’est  pas  moins  ridicule.  Ils  ad- 
mettent deux  eleinens  constituans  du  corps,  la  cha- 
leur et  riiumidite.  Ces  elémens  résidant  dans  le  sang 
et  dans  les  esprits  vitaux , leur  reunion  produit  la 
vie , et  leur  séparation  entraîne  la  mort  (i).  Les  six 
parties  principales  dans  lesquelles  l’humidité  radicale 
a son  siège,  sont,  du  côté  gauche,  le  cœur,  le  foie  et  1 
le  rein  gauche  : du  côté  droit,  les  poumons,  la  rate  et 
le  rein  droit.  Ils  leur  donnent  le  nom  de  portes  de 
la  vie.  Les  viscères,  dans  lesquels  réside  la  chaleur 
vitale,  sont,  du  côté  .gauche,  les  intestins  grêles,  la- 
vésicule  du  fiel,  et  les  urélères:  du  côté  droit,  les 
gros  intestins,  l’estomac  et  les  organes  génitaux.  Il 
existe  en  outre,  suivant  eux,  une  certaine  concor- 
dance entre  ces  viscères  : les  intestins  grêles  sont  en 
harmonie  • avec  le  cœur,  la  vésicule  du  fiel  avec  le 
foie,  les  urétères  avec  les  reins,  les  gros  intestins  avec 
le  poumon,  l’estomac  avec  la  rate,  et  les  organes  de 
la  génération  avec  le  rein  droit  (2).' 

:'La  chaleur  vitale  et  l’humidité  radicale  passent,  à 
certaines  époques,  des  membres  dans  les  viscères, 
et  de  ceux-ci  dans  ceux-là.  Le  médecin  doit  con- 


naître les  douz.e  portes  ou  sources  de  la  vie,  quand 
il  veut  traiter  une  maladie  (3).  Le  corps  est  encore 
en  rapport  avec  certaines  choses  extérieures  qui  agis- 
sent constamment  sur  lui , et  qui  déterminent  des 
cliangemens  dans  le  cours  des  sources  de  la  vie.  Ainsi 
le  feu  agit,  en  été,  sur  le  cœur  et  les  gros  intestins:  les 
viscères  sont  en  harmonie  avec  la  région  australe  ; le 
loie  et  la  vésicule  du  fiel  appartiennent  à l’air,  et  sont 
tous  deux  en  rappoî’t  avec  le  levant , ainsi  qu’avec 
le  printemps  ; les  métaux  ont  une  influence  sur  le 
poumon  elles  gros  intestins  j ils  sont  en  harmonie  avec 


(3) 


i)  T)n  Ilalile  , 
Ici,  p. 

Ici.  p,  '{03, 


l. 


c. 


I 
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le  couchant  et  l’automne  j la  terre  est  en  relation 
avec  la  tète  et  l’estomac  , qui  correspondent  égale- 
ment avec  le  zénith  , et  chaque  troisième  mois  des 
quatre  saisons  de  l’année  est  l’époque  des  indications 
pour  la  cure  des  maladies  dont  ils  sont  atteints  ; les 
reins  et  les  urétères  appartiennent  à 1 eau  : ils  corres- 
pondent au  nord , et  Thiver  est  le  temps  le  plus  fa- 
vorable pour  en  remplir  les  indications  (i). 

Les  Chinois  passent  généralement  pour  connaître 
la  circulation  du  sang  (2),  Il  faut  avouer  que  les  re- 
lations des  missionnaires  semblent  confirmer  cette 
opinion.  Suivant  Cleyer , les  médecins  de  la  Chine 
font  commencer  la  circulation  de  l’humide  radical  et 
de  la  chaleur  vitale  à trois  heures  du  matin.  Elle  dé- 
buté dans  le  poumon , et  se  termine  au  bout  de  vingt- 
quatre  heures  dans  le  foie.  Cette  idee  leur  a ete 
suggérée  par  la  comparaison  du  monde  et  de  ses 
changemens  périodiques  avec  le  corps  humain.  Ils 
calculent  même  la  vitesse  de  la  circulation:  ils  pré- 
tendent que,  dans  les  vingt-quatre  heures,  il  s opère 
trente  - cinq  mille  cinq  cents  respirations,  et  que  le 
nombre  des  pulsations  s’élève , pendant  le  même  temps, 
de  cinquante-quatre  à soixante-sept  mille. 

L’exploration  du  pouls  est  la  partie  la  plus  impor- 
tante de  la  médecine  des  Chinois,  Ils  comparent  le 
corps  humain  à un  instrument  de  musique , et  pen- 
sent qu’il  existe  un  accord  tel  entre  scs  diverses  parties 
et  les  viscères,  que  l’on  peut  apprécier  ce  qui  se  passe 
dans  son  intérieur  par  l’inspection  des  yeux  et  de  la 
langue,  et  surtout  par  l’observation  du  pouls.  lisse 
flattent  de  découvrir , à l’aide  de  ce  dernier , non- 

(l'I  Dn  Halde,  p.  /iGl.  — Staunton  confirme  encore  1 importance  que 
les  Chinois  attachent  à l’asirologie  ( p.  373.  373).  Us  admettent  cinq 
éle'mens  des  corps,  le  feu  , l’c-au , la  terre,  le  boi;»  et  les  inelatix  ^ et 
comme  chaque  dlemcnt  a sa  planète,  ils  comptent  aussi  cinq  de  ces 

dernières.  j- 

(a)  Le  Comte,  Z.  c.  p.  299.  — CLeyer.  l.  c.  tr.  de  jndsu.,  p.  i5. 
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seulcmciil  la  cause,  mais  encore  le  siégé  des  maladies. 
Quoi  qrwl  en  soit,  tous  les  exemples  que  les  crédules 
missionnaires  rapportent  pour  constater  l’iiabilete’ 
extraordinaire  des  Chinois  à cet  egard,  ne  prouvent 
que  le  charlatanisme  et  la  fourberie  des  médecins  de 
ce  peuple.  La  manière  dont  ils  explorent  le  pouls  est 
aussi  mystique  que  ridicule  : ils  appliquent  sur  l’ar- 
tère les  quatre  doigts,  qu’ils  serrent  ou  relâchent  jus- 
qu’à ce  qu’ils  aient  reconnu  l’e'tat  du  pouls;  ensuite 
ils  les  relèvent  et  les  abaissent  alternativement  sur  le 
vaisseau  comme  s’ils  jouaient  du  forte'-piano  (t). 

Ils  tâtent  le  pouls  au  bras  gauche  dans  les  maladies 
du  cœur;  un  peu  plus  haut,  mais  du  même  côte, 
dans  les  affections  du  foie  ; au  bras  droit,  dans  celles 
de  l’estomac;  au  poignet,  dans  celles  des  poumons  , 
et  au-dessus  de  l’articulation  de  la  main,  dans  celles 
des  reins  ( 2 ).  D’après  un  ancien  codex , cite  par 
Clejer  (3),  les  Chinois  distinguent  au  carpe  trois 
endroits  diffêrens  ou  l’on  doit  tâter  le  pouls,  et  qu’ils 
nomment  kun,  quoan  et  che.  Kun,  le  plus  près  de  la 
main,  indique,  du  côte'  gauche,  les  affections  du 
cœur  et  du  péricarde  : du  côté  droit,  les  maladies  du 
poumon.  Quoan  est,  du  côté  droit,  le  pouls  du  foie 
et  du  diaphragme  ; du  côté  gauche,  celui  de  l’estomac 
et  de  la  rate.  Che , le  plus  bas  des  trois,  indique,  du 
côté  gauche,  les  maladies  du  rein  gauche  et  des  in- 
testins grêles  : du  côté  droit,  celles  du  rein  droit  et 
des  gros  intestins.  Ils  prétendent  déterminer  les  chan- 
gemons  que  le  pouls  subit  pendant  les  phases  de  la 
lune  et  au  renouvellement  des  saisons  (4)*  Enfin, 
il  ne  peut  entrer  rpje  dans  la  tête  d’un  Chinois  de 
comparer  le  pouls  à une  fleur  renversée  et  pendante 

(i)  Stniiiuon,  p.  z4q.  sSo.  ~ 

('4  r)ii  Halde,  p.  4t>7. 

(S)  7 r,  (le  puliii,  p.  4 

;■()  Du  Halde  , p. 


Le  C'imlc  , p.  3o2. 
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dans  l’eau.  En  général,  toutes  les  différences  qu’ils 
e'tablissent  ne  sont  pas  moins  puériles  et  absurdes. 

On  pourrait  demander  d’où  ils  ont  tiré  cette  classi- 
fication subtile  des  espèces  de  pouls.  Se  trouvait-il  des 
partisans  d’Héropliile  dans  la  Sogdiane  et  la  Bactriane, 
à l’époque  où  Hiao-Vuti  détruisit  cet  empire  ? C’est 
un  problème  qu’il  est  impossible  de  résoudre  faute  de 
données  historiques  suffisantes. 

Les  autres  principes  de  la  médecine  des  Chinois 
sont  aussi  dépourviis  de  bon  sens  que  leur  théorie  du 
pouls.  Les  médecins  de  la  cour  de  Pékin  attribuent 
la  plupart  des  maladies  aux  esprits  ou  aux  vents,  et 
la  dyssenterie  au  matique  de  chaleur  dans  les  parties 
J fluides  (i).  A la  vérité , ils  prescrivent  un  régime  très- 
; sévère  dans  toutes  les  affections  , et  croient  remplir 
.ainsi  la  plus  pressante  indication  (2);  mais  le  peuple 
;se  conforme  si  peu  à leurs  avis,  qu’on  attribue  ordi- 
mairement  la  lèpre,  maladie  fort  connue,  et  même 
< endémique  chez  eux,  à l’usage  immodéré  delà  chair  de 
I cochon  (3).  L’idée  chimérique  d’une  panacée  capable 
1 de  conduire  à l’immortalité,  existe  à la  Chine  comme 
[dans  tous  les  autres  pays.  Les  anciens  Scythes  et  les 
l'Gètes  s’occupaient  déjà  de  découvrir  ce  grand  secret  (4); 
imais  les  Chinois  croient  le  posséder  dans  la  racine  de 
; ginseng  (5).  La  secte  Tao  - tse , ou  les  disciples  de 
Lao-koon,  prétendent  comiaitre  la  composition  d’un 
Tnoyen  semblable,  propre  à prolonger  indéfinimeùt 
Ha  vie.  Staunton  présume  qu’il  entre  dans  cette  pré- 


(S)  Salmon,Etat  présent  de  la  Chine,  in-S».  Amsterdam,  17JO.  l.  I.  p. 

• — Les  mandarins  prétendent  que  la  viande  de  cochon  et  le  thé  ne 
îsont  pas  malsains  quand  on  les  prend  ensemble,  mais  qu’isolés  ils  se 
^dif^èrenl  difficilement  ( Kccryipjer , Amœnit.  exnt.  p.  627).  .Staunton 
n est  point  d’accord  avec  Salinon.  Il  attribue  la  longévité  et  la  vie  ro- 
buste des  Chinois  à leur  extrême  sobriété,  et  au  régime  sévère  qu’ils  ob-- 
tserveut  ( p.  07  ). 

(4)  Ilèrodot.  Lib.  iv.  c.  oL  p.  3üo.  — Slraho  , Ub.  VII.  p.  ’iGo, 
io)  Paaw  , c.  p.  239.  IS'-,.  ^ 


1)  .Staunton,  1.  c.  p.  aSo.  281. 

2)  Navarette,  l.  c.  p.  82. 
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paration  de  l’opium  et  d’autres  substances  semblables, 
susceptibles  d’exalter  l’imagination  pendant  quelque 
temps  (i).  Les  Chinois  se  servent  de  la  squine  dans 
la  plupart  dés  maladies  (2).  On  vend , dans  tous  les 
marche's,  sous  le  nom  de  cordiaux,  une  quantité 
incroyable  de  médicamens  que  le  peuple  emploie  in- 
distinctement lorsqu’il  les  juge  nécessaires  ij)).  Du- 
halde nous  a conservé  l’extrait  d’un  ancien  livre  chi- 
nois sur  la  botanique,  dans  lequel  les  vertus  des  mé- 
dicamens simples  et  composés  sont  exposées  avec  beau- 
coup de  superstition.  Le  style  de  ce  livre  ressemble 
beaucoup  à celui  des  écrits  des  talmudistcs.  L’auteur 
cite  toujours  quelque  ancienne  autorité  prouvant  que 
telle  ou  telle  plante,  cueillieà  certaine  époque,  possède 
telle  ou  telle  vertu.  Nous  n’y  pouvons  puiser  d’ailleurs 
que  de  très- faibles  notions,  parce  que  la  nomen- 
clature nous  présente  des  difficultés  insurmontables* 
Plusieurs  articles  meme  sont  de  la  main  d’un  mis- 
sionnaire ; car  on  y découvre  des  traces  évidentes  du 
système  de  Galien. 

Les  personnes  attachées  à l’ambassade  du  lord  Ma- 
cartney  assurent  que  les  Chinois  n’ont  pas  la  plus  lé- 
gère idée  de  ce  que  nous  appelons  système  scientifique 
ou  corps  de  doctrine  (4).  Si  on  peut  en  croire  le  récit 
de  quelques  missionnaires  , ils  ne  sont  sujets  ni  à la 
pierre,  ni  à la  goutte,  avantage  qu’on  attribue  à 
1 usage  continuel  du  thé  (5).  Ils  emploient  fréquem- 


(0  Paaw , 7,  c.  p.  53g. 

(a)  Navaretlc  , 7.  c.  » 

(3)  Oshek , Dagbok  Oefver , etc.,  c’est-à-dire,  Observations  faites 
un  vojage  aux  Indes  orientales , in-8°.  Stocldiolm,  1757.  p.  ii5 
^ ''oyageurs , on  trouve  dans  chaque  place  publique  un 

les  noms  des  medicamens  (Sulivan. 
p etc.,  cest-à-diie,  Me'moircs  philosophiques,  vol.  VIII 

(D  Staunton,  p.  538.  53g. 

■rit  nicdccin  dc  la  dernière  ambassade  en  Chine 

p 2^'^)  P usicurs  mandarins  atteints  de  la  goutte.  (Staunton, 
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ment  (i)  le  fiel  d’ëlephant,  la  cire  blanche  végétale, 
l’ivoire  (2)  et  le  musc  (3).  Ils  prennent  rarement 
la  rhubarbe  en  substance , et  la  préfèrent  en  décoc- 
tion, parce  que,  sous  cette  forme,  elle  cause  moins 
de  coliques.  Au  reste,  ils  paraissent  la  regarder  plutôt 
comme  un  stomachique  que  comme  un  purgatif,  et 
ne  sont  point  du  tout  portés  pour  ces  derniers  re- 
mèdes (4). 

Je  crois  en  grande  partie  apocryphe  le  Traité  qui 
a pour  titre  : ^rt  de  se  procurer  une  vie  saine 

et  longue  y et  que  Dentrecolles  prétend  avoir  traduit 
du  chinois.  Cet  ouvrage  renferme  des  principes  trop 
vrais  et  trop  lumineux  pour  être  sortis  d’un  cerveau 
chinois.  Cleyer  nous  a transmis  aussi  (5)  une  longue 
liste  de  médicamens  simples  usités  dans  cet  empire, 
mais  dont  nous  ne  pouvons  pas  profiter,  parce  que 
nous  ne  connaissons  point  les  noms  (6). 

Le  même  écrivain  nous  a encore  donné,  sur  les 
signes  tires  de  leur  langue,  un  traité  qui  parait  contenir 
des  principes  chinois  (7).  L’auteur  explique  d’une 
maniéré  toute  particulière  les  différentes  couleurs  de 
1 organe  du  goût.  La  teinte  rouge  de  cette  partie  se 
rapporte  au  sud,  ainsi  qu’à  la  clialeur  du  cœur,  et 
sa  couleur  blanche  à l’ouest  et  à la  nature  métallique 
des  poumons.  On  ne  peut  se  figurer  jusqu’à  quel 
point  l’absurde  raisonneur  pousse  la  subtilité.  11  ex- 


(i)  Ils  regardent  le  foie  d’une  brebis  noire  comme  un  spe'cifique  contre 
les  ophtalmies  endémiques  chez  eux  ( Dentrecolles  , dans  Haller , 
onmmlung  etc.  , c’est-à-dire  , Collection  d’opuscules  academiques,  Ua- 
duite  en  latin  par  Crell , lom.  I.  p.  338  ). 

(’i)  Du  Halde  , p.  5o6. 

Ici.  p.  6o3. 

^uctoris  f'  am-Xo-Ho  , pulsibus  explanatis  mede?7cU  régula  , p.  a5. 

(6)  L opinion  de  Michel  Sclienc  {.Act.  acaâ.  nat.  car.  T.  J.  app.  p. 

^1^*^  Chinois  connaissent  la  chimie,  est  contraire 
■ à lanalogic,  et  au  rapport  de  tous  les  autres  écrivains. — Comparez, 
htannlon , p.  538. 

(7)  i/uliciis  morborum  ex  lingiiœ  coloribus  et  ajfcclionibus. 
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pUqueles  moindres  lâches  de  la  langue  ^ autrement 
colorées  que  le  reste  de  Foreane,  par  la  liaison  au’il 
suppose  exister  entre  elles  et  l’élément  dominant  d’un 
viscère  quelconque.  II.  va  même  jusqu’à  déterminer 
l’espèce  de  maladie  annoncée  par  chacune  de  ces 
taches. 

Les  Chinois  pratiquent  très-rarement  la  saignée  (i). 
Cette  circonstance  vient  encore  à l’appui  de  mon  asser- 
tion, qu’ils  doivent  leurs  connaissances  médicales  aux 
médecins  grecs  successeurs  d’Erasistrate.  Ils  sont, 
au  contraire  , très-partisans  des  bains  , des  ventouses 
sèches  et  de  la  cautérisation  , dont  ils  se  servent  prin- 
cipalement pour  chasser  les  vents  , auxquels  ils  attri- 
buent la  plupart  des  maladies  (2).  Le  moxa  est  un 
moyen  très  - fréquemment  employé  par  eux  (3). 
Ils  pratiquent  l’acupuncture  avec  une  aiguille  d’or , 
pour  donner  issue  aux  vents  ('4)*  L’iiipculation  .est 
aussi  en  usage  dans  leur  pays.  Ils  l’exécutent  en  por- 
tant une  croûte  variolique  dans  le  nez  au  moyen 
d’un  peu  de  coton  (5). 

L’art  des  accouchernens  ne  peut  être  exercé  que 
par  des  femmes,  qui  l’apprennent  dans  des  livres  ou 
les  ditlérentes  positions  de  l’enfant  sont  représentées 
par  des  figures,  et  qui  renferment  une  foule  de  pra- 
tiques superstitieuses  relatlvas  à chaque  cas  particu- 
lier (6). 

Les  Japonais  ont  emprunté  aux  Chinois  la  plupart 
de  leurs  principes,  et  la  pratique  de  l’art  est  enve- 
loppée chez  eux  dans  les  mêriies  préjugés  (7).  Ils 

(i^  Navarclle,  Z.  c. 

{V  {'1  nviœnit.  exot.  lih.  IJJ.  ohx.  irt. 

i^nyne,  rliss.  de  arlfiiitide.  Lopd.  i683.  p.  86.  96.  I08. 

(4J  Staunton  , n.  2S0. 


en 

J iJLx.  p.  ''(jfi. 
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redoutent  singulièrement  la  saigne'e  (i)  , et  n’ont  pas 
la  moindre  notion  d’anatomie.  Tôute  leur  science 
consiste  egalement  dans  une  très-longue  exploration 
du  pouls  sur  les  deux  bras  ( 2 ).  Cependant  ils  mon- 
trent beaucoup  d émulation,  et  cherchent  à acquérir 
dans  le  commerce  des  Européens  des  connaissances 
plus  étendues  que  les  leurs  en  médecine  et  en  his- 
toire naturelle  (5).  Ils  ont  sur  la  botanique  une  foule 
d’écrits  remplis  de  figures  détestables;  mais  ils  pos- 
sèdent en  outre  quelques  ouvrages  européens  sur 
riiistoire  naturelle  (4). 

Ils  emploient  fréquemment  le  cautère  actuel  dans 
tdutes  les  maladies,  et  surtout  contre  la  goutte  (5). 

Dans^  l’épilepsie , ils  appliquent  le  moxa  jusque 
sur  la  tete  , et  lavent  avec  de  l’eau  salée  la  partie 
qu  ils  ont  cautérisée  (6).  Ils  ont  quelques  planches 
représentant  les  endroits  du  corps  ou  il  convient 
d appliquer  les  caustiques  (7).  Ils  exécutent  l’acupunc- 
ture  avec  des  aiguilles  d’or  ou  d’argent,  dans  une 
inflammation  du  testicule  endémique  chez  eux,  dans 
une  espèce  de  colique  produite  par  la  boisson  ap- 
pelée sacki , dans  la  pleurésie,  les  obstructions  du 
foie,  et  une  foule  d’autres  affections.  Ils  enfoncent 
ces  aiguilles  dans  la  peau,  et  les  j laissent  séjourner 
pendant  trente  l espiraiions  (8). 

il')  Thiinher^  , Resa  foerraetaâ  de.  h1.  p.  3-16. 

fa)  Id.  p.  225.  22G. 

>A  P' 

(4)  Id.  p.  201.  2od.  209.  Du  temps  de  Thunberg , l’Histoire  naturetlc 
de  Johnston,  l’Herbier  de  Dodaens  et  le  Trésor  de  Woyi,  étaient  leurs 
principaux  livres. 

(6)  Kœnipfcr,  amœnït.  exot.  lib.  III.  ois,  12.  — Thuiiberg,  i>.  aSS. 
^(6)  Ten  lihyne,  p.  108.  116. 

il)  Icf’  p.  iGo. 

(8)  Ten  Rhfne , p.  i85.  190.  — Les  notions  les  plus  complètes  r/ne 
nous  ayons  de  cette  opération,  .sc  trouvent  dans  Kæmpfcr  ( Oeschichte 
rtc.  , c esl-à-clire  , Histoire  et  Description  du  Japon  , in-4°.  Lcmgo  , 
*7^9’,  P’  4^5),  c[ui  nous  a donné  aussi  un  excellent  traité  sur 

l’emploi  du  moxa  chez  les  Chinois  et  les  Japonais.  On  peut  encore  cou- 
ÿulter  Thunberg^  diss,  açaçiem,  Got(.  1799,  J- P-  a3t. 
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Ils  croient  la  couleur  rouge  très-avantageuse  dans 
la  petite  vérole.  C’est  pourquoi  ils  font  tapisser  en 
rouge  la  chambre  des  personnes  qui  en  sont  attein- 
tes (i).  Certains  magiciens,  nommes  Ermites  sin- 
toîques  ou  Jammabos,  guérissent  la’ plupart  des  ma- 
ladies en  déposant  devant  les  idoles  la  description  de 
l’affection  écrite  en  caractères  particuliers,  et  faisant 
ensuite,  avec  le  papier  qui  la  renferme,  des  pilules, 
qu’ils  donnent  à prendre  aux  malades  (2). 


CHAPITRE  HUITIÈME. 


Médecine  des  Scythes, 


La  partie  méridionale  de  la  Russie , depuis  la  mer 
ÎVoire  jusqu’au  mont  Oural , est  habitée , de  temps 
immémorial,  parles  Scythes.  Ce  peuple,  descendu, 
comme  presque  tous  les  autres,  du  Caucase  , et  tou- 
jours de  plus  en  plus  resserré  par  ceux  qui  l’entou- 
raient, fut  enfin  obligé  d’abandonner  son  territoire 
aux  Huns  ou  Mongols  orientaux  , à l’époque  où 
1 Europe  et  l’Asie  furent  inondées  par  les  hoi’des  de 
barbares  sorties  des  climats  glacés  du  INord  (3).  Les 
Grecs  connurent  cette  nation  nomade  peu  de  temps 
après  la  guerre  de  Troye  : car  les  excellentes  pro- 
ductions du  pays  qu’elle  habitait  tentèrent  la  cupi- 
dité des  marchands  de  Milet  et  de  plusieurs  autres 
villes  grecques  de  l’Asie  mineure,  qui  établirent,  à 


(^)  tlcrodot.  lih,  11  'l'I'  T'  ■ J • • ' • 

àihus  S‘.yiharu,n  P a \ n'  f nngme  et  pnscis  se- 

/ Oj  , (Jpun.uJu  y cd,  hlotz,  î/i  Üo,  Halce  y 1770* 
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Tembouchure  du  Danube,  duTyras,  du'Borysthène, 
et  sur  les  bords  des  Palus-Meoticies,  des  colonies  nom- 
breuses (i) , par  le  moyen  desquelles  ils  entrèrent  en 
relation  plus  intime  avec  les  Scythes  , à qui , par  la 
suite , ils  communiquèrent  un  certain  degré  de  civi- 
lisation (2). 

Plusieurs  traditions  singulières  et  incroyables  ré- 
j gnaient  en  Grèce  sur  le  genre  de  vie , les  mœurs  et 
les  connaissances  de  ce  peuple.  Ces  traditions  res- 
: semblaient  à toutes  les  fables  que  les  marchands  grecs 
.avaient  coutume  de  de'biter  sur  le  compte  des  nations 
iavec  lesquelles  ils  commerçaient,  et  qu’ils  ne  mon- 
Itraient  pas  plus  d’empressement  à débiter,  que  leurs 
• compatriotes  ne  témoignaient  d’avidité  pour  les  en- 
I tendre  ou  de  disposition  à y ajouter  foi  (5).  On  raconte 
:tant  défaits  surprenans  d’Abaris,  deZamolxis  et  de  di- 
vers autres  Scythes  qui  avaient  voyagé  en  Grèce  ou 
puisé  quelque  teinture  de  civilisation  dans  les  colo- 
Miies  asiatiques , qu’à  entendre  ceux  qui  les  débitent, . 
i il  semblerait  que  les  habitans  de  la  Scythie  avaient 
découvert  le  moyen  de  parvenir  à des  connaissances 
•au-dessus  de  la  portée  ordinaire  de  l’homme  (5).  Il 
it’cst  vrai  qu’on  n’exaltait  pas  moins  les  Chaldéens,  les 
lEgyptiens  et  les  Indiens, 

Des  prétendus  savans  scytkes  étaient  des  magiciens 
^et  des  prêtres  rendus  tellement  irritables  par  l’absli- 
inence  à laquelle  ils  se  condamnaient , qu’ils  tom- 
übaient  dans  des  convulsions  affreuses  toutes  les  fois 
qu’ils  le  voulaient , ou  que  la  superstition  de  leurs 
•compatriotes  l’exigeait.  Les  paroles  inintelligibles 
•qu’ils  proféraient  dans  cet  état,  les  faisaient  considérer 


(i)  Bainhach  , de  Mileto  ejusqne  coloniic.  . Ilalcc  , 1790. 

'(2)  M.  C.  SprengeCs,  Geschichte  etc. , c’est-à-dire,  Histoire  des  de'- 

•couvertes  géographiques , l>.  y3.  ,-i  r\ 

(3)  Jnrnandes  ( de  rébus  geticis , ed.  Lindenhrog.  ilb.  Il,  p.m)  est 
•encore  très-modeste  quand  U regarde  les  anciens  Scythes  comme  aussi 
iinsUuits  que  les  Grecs. 
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comme  de  véritables  prophètes.  Les  Grecs  les  appe- 
laient soit  parce  que  leurs  préjuges 

les  obligeaient  à fuir  le  commerce  des  femmes,  soit 
parce  que  leur  excessive  sensibilité  altérait  réellement 
leur  constitution  et  les  rendait  impropres  à l’acte  de 
la  génération  ( i ).  J’ai  démontré  dans  un  autre  ou- 
vrage (2) , que  tous  les  peuples  grossiers  ont  respecté 
les  hommes  de  cette  espèce , et  que  les  schanimans  et 
les  jongleurs  qu’on  trouve  encore  de  nos  jours  chez 
les  Tartares  Tongoux,  et  chez  d’autres  nations  mon- 
goles, sont  précisément  les  Iva^kç  scjthes.  Les  ob- 
servations recueillies  par  les  voyageurs  modernes  qui 
ont  parcouru  le  Kuban  , confirment  celles  que  nous 
trouvons  sur  ces  jongleurs  dans  les  ouvrages  des  an- 
ciens.  k Le  plus  remarquable  de  tous  les  peuples 
((  nomades  du  Ruban  est  celui  des  Nogays  ou  des 
<c  Mongutays.  Il  se  distingue  des  autres  par  le  carac- 
« tère  mongol  que  présente  tout  son  physique.  Les 
« hommes  ont  la  figure  grosse , large  et  bouffie , les 
« pommettes  très  - saillantes  , les  yeux  caves , et  la 
((  barbe  extrêmement  rare.  Lorsqu’ils  sont  épuisés 
« par  une  maladie  ou  qu’ils  avancent  en  âge,  la  peau 
K de  tout  leur  corps  se  sillonne  de  rides  profondes, 

U leur  barbe  tombe,  et,  dans  cet  état,  ils  ressemblent 
U-  tout-à-fait  à des  femmes.  Ils  deviennent  ineptes  à 
e lacté  de  La  génération,  et  leurs  sensations  comme 
« leurs  actions  cessent  de  ressembler  à celles  du  sexe 
« au(piel  ils  appartiennent.  Obligés  de  fuir  la  société 
U des  liommes,  ils  vivent  au  milieu  des  femmes,  dont 
<(■  ils  adoptent  le  costume.  On  parierait  même  cent 

<(  contre  un,  que  ce  sont  de  vieilles  femmes  fort 
« laides  (5).  » 


{1)  Ile  rodât,  hb.  i.  c.  io5.  p.  6r.  Uh.  ir.c.  C7.  p.  3M.  Hippocrate, 
Trauc  de  1 air,  des  eaux  et  dos  lieux. 

^ etc.,  c csl-a-dire  , Apologie  d’Hippocrate  , part.  II. 

casPiif  ^ . Description  du  Cau- 

«ast.  1 eteiblioarg,  i-y,  Part.  1.  p.  ‘ 
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Les  des  Scythes  étaient  aussi  médecins.  Ils 

pre'disaient  l’issue  des  maladies  par  l’écorce  du  tilleul, 
science  que  les  Grecs  pre'tendaient  leur  avoir  été  en- 
seignée par  Vénus  (i).  S’il  est  bien  prouvé  que  les 
premiers  prêtres,  devins  et  médecins  de  la  Gr^ce,  les 
Cabires  ou  Curètes,  tiraient  leur  origine  du  Cau- 
case, et  se  distinguaient  parleur  continence  ainsique 
parleurs  vêtemens  féminins,  les  jongleurs  de  la  Scy- 
ihie  nous  fournissent  des  éclaircissemens  précieux 
sur  les  premières  idées  religieuses  des  Grecs , et  sur 
les  coutumes  des  Orphéiens. 

L’histoire  d’Abaris  l’Hyperboréen  est  tissue  de  tant 
de  fables,  qu’on  serait  tenté  de  croire  ce  personnage 
absolument  imaginaire  (2).  Cependant,  malgré  l’in- 
certitude dans  laquelle  nous  sommes  sur  le  temps  où 
il  a vécu,  on  peut  soupçonner  qu’il  adopta,  comme 
plusieurs  autres  de  ses  compatriotes  , le  culte  des 
Grecs,  et  qu’il  fut  même  prêtre  d’Apollon  Hyper- 
boréen  (3).  Il  entreprit,  en  cette  qualité,  un  voyage 
à Delphes,  guérit  plusieurs  malades  par  des  moyens 
magiques  ou  par  des  charmes  , ainsi  que  le  prati- 
quaient alors  tous  les  prêtres;  il  fit  même,  à ce  qu’on 
assure,  cesser  une  épidémie  (4);  ce  qui  explique  assez 
bien  la  fable  qu’Apollon  Hyperboréen  lui  avait  remis 
ses  traits  (5).  Suivant  quelques  auteurs,  il  bâtit  le 
temple  de  cruT£if>x  à Lacédémone  (6) , il  rendît 

(0  lib,  TP",  c,  67.  p.  3SS. 

(2)  Heroâot.  tih.  ip'.  c.  36,  p.  34i. 

(3)  Porphyr.  vit.^  Pythag.  Cantahr,  i655.  et/.  Hnlsten.  p.  192. 

• ~ Bayer,  de  Scythice  situ  , p.  74. 

Çif)  Schol.  ylristoph,  ad  équités , p,  33i.  — Plato  , Ckarrnul.  p, 

— diiid.  voc,  A/2ixf>u,  p.  3.  4- 

(5)  Uygin.  poeticon  aslron.  p.  386.  — Eudocia  , ap,  Eüloison.  anecdot. 
Igræc.  voL.  I.  p.  200.  — Clcm,  Alexandr.  Strom.  Lih.  J.  p.  ys!\.  — Porphyr. 

vit.  Pytliag.  p.  iy3.  — Hoiüdole  ( /.  ir,  c.  36.  p.  34i  ) n’ajoule  pas  loi 

• à cette  fable. 

(6)  Pausaii.  lib.  iji,  e.  i3.  p.  333. 

Tome  /. 
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plusieurs  oracles^  , et  arrêta  , par  des  char- 

ines,  x«AuT»î^ia,  h peste  qui  désolait  cette  ville  (i). 

Un  autre  Scythe  non  moins  fameux,  Anacharsis, 
vint  en  Grèce  du  temps  de  Solon  (2),  et,  au  retour 
de  ses  voyages,  enseigna  à ses  compatriotes  le  re'gime 
qu’ils  devaient  observer  dans  les  maladies  aiguës, 
ainsi  que  la  manière  dont  il  fallait  s’y  prendre  pour 
apaiser  le  courroux  des  dieux.  Il  s’est  rendu  ce'lèbre 
par  sa  grande  sagesse  et  par  la  purete'  de  ses  mœurs  (5). 

Un  troisième,  nomme  Toxaris,  accompagna  Ana- 
charsis dans  ses  voyages  à Athènes.  Il  acquit  une 
grande  re'putalion  dans  cette  ville , parce  qu’il  sy  fit 
recevoir  au  nombre  des  Asclëpiades,  et  qu’il  pratiqua 
la  me'decine  avec  le  plus  brillant  succès.  Après  leur 
mort,  il  arrêta  une  peste  en  apparaissant  a la  femme 
d’un  des  membres  de  l’arëopage  ; et  les  Athéniens , 
par  reconnaissance , lui  élevèrent  un  autel  sur  lequel 
on  sacrifiait  tous  les  ans  un  cheval  blanc  (4). 


CHAPITRE  NEUVIÈME, 


Médecine  des  Celtes. 


On  comprend  sous  le  nom  de  Celtes  les  Gaulois 
et  les  Belges.  Les  premiers  vivaient  d’abord  en  France 
entre  la  Seine  et  la  Garonne;  mais,  par  la  .«îiale,  ils 
passèrent  en  Angleterre  (5) , et  furent  remplacés  par 
les  Belges  , établis  auparavant  entre  la  Seine  et  1g 


(i  ) y4pollon,  Dyscol.  hist.  commentit.  c.  4-  P-  Q.  ^^eurs. 

Luga.  Bat.  1620.  -f  r J 

Litciari.  Scytha.  p.  SgS. 

(3)  P lutarch.  conclu . sept,  sapient.  p.  i48 

(4^  Lucian.  Scytha.  p.  5c)i  sca.  Toxaris,  p.  70  seq. 

CS)  Cœsar,  d,  bello  galUco.  U.  y.  c.  i\.JDh  Cass.  Ub.  XXXi.X. 
c.  4g.  p.  ai6. 
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Rliin  ( I ).  Quoique  ces  derniers  fussent  un  peu  plus 
polices  que  les  autres,  tout  porte  a croire  que  les 
connaissances  de  leurs  prêtres  étaient  fort  bornées 
On  a même  prétendu  qu’ils  les  avaient  puisées  chez 
les  Grecs  {-i). 

Lessavans  celtes  s’appelaient  druides  (5).  Ils  étaient 
à la  fois  iuges  , législateurs  , prêtres , médecins  et 
devins.  L’île  d’Auglesej  leur  servait , dans  l’origine, 
de  lieu  de  rassemblement  (4)»  et  ils  paraissent  avoir 
été  beaucoup  plus  considérés  chez  les  hàbitans  de  la 
Grande-Bretagne  que  parmi  ceux  des  Gaules  (5), 
Plus  tard,  ils  se  partagèrent  on  trois  classes  différentes, 
les  Druides  proprement  dits , qui  s’occupaient  de  la 
législation , les  Eubages , qui  étudiaient  la  nature, 
et  les  Dardes^  qui  s’adonnaient  à la  poésie  et  à l’his- 
toire (6).  Très-probablement  ils  durent  aux  colons 
2 grecs  de  Marseille  la  connaissance  de  l’écriture  et 
un  certain  degré  de  civilisation;  car  avant  la  fonda- 
tion de  cette  ville  , toute  leur  science  se  bornait  à 
quelques  traditions  orales  (7).  Ce  fait  nous  est  attesté 
I par  Strabon  (8).  Ils  enseignaient  l’immortalité  de 
[ l’âme,  afin  d’inspirer  plus  de  courage  aux  guerriers  (9); 

(i)  Ccüsar,  de  bellq  gallico  , lih.  III.  c.  g.  — Strabo  ^ Ub.  IV.  p.  266. 
267. 

(j)  M.  C.  Sprengel’s  Geschichte  etc.  , c’est-à-dire  , Histoire  de  la 
■ Grande- Bretaf>ne , p,  18.  (Continuation  de  l’histoire  générale  du  monde. 

hi-4°.  Halle,  178^.  Part.  XLVIII. 

(3)  On  a voulu  dériver  ce  mot  du  grec  «Tpûs  . parce  que  les  Celtes  cé- 
lébraient leurs  cérémonies  religieuses  sous  des  chênes  ^ mais  dnnean 
s'gnifie  égî»lo.inent  chêne,  en  langue  gall  ise,  et  clans  la  biblique  ii  icjuc, 
les  magiciens  d' Egypte  sont  toujours  appelés  dranithe  na  tlé^ipte  ( Kevs- 
ler , anliquit.  selcctne  septenlr,  et  celt.  in-  'o.  tiannm>.  1720,  p.  3;  ).  — ■ 
Cicer.  de  divin.  Ub.  I.  c.  41,  — Oindnr.  Stcnl.  Lib.  V.  c.  3i.  p.  334. — 
Flin.  lib.  XV J.  c.  44-  — Strnbn  , Ub.  IV.  p.  :’)02. 

(4)  Rowland , iVIona  anliqua  restaur.  sccl.  IX.  p.  78.  hi'4't*  Dabi. 

1723. 

ê5)  Martin,  de  la  religion  des  Gaulois,  tom.  I.  p.  12. 

(61  Sltdbo  , Ub.  IV.  p.  3o2.  — yl >ntnrn/i.  IMarcellin.  Ub,  XV . 0.  g. 

(7)  Cœsar.,  Ub.  VI.  c.  i3.  — Justin.  Ub.  XLIii.  c.  4. 
m IJb.  IV.  p.  2-2.2'-g. 

(gj  iStrabo,  Ub.  JV.p.  3o2. — Pompon.  Mcla , de  s'dii  oibis  .Jib.  Ill, 

c.  2. 
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mais  peut-on  en  conclure,  avecDiodore  de  Sicile  (i), 
que  les  dogmes  de  Pylhagore  étaient  parvenus  jusqu’à 

eux  ? 

Clement  d’Alexandrie  les  compare  avec  beaucoup 
de  justesse  aux  Schamans  (2).  En  effets  ces  druides 
n’e'taient  que  des  imposteurs  qui  avaient  re'ussi  à s’em- 
parer de  toute  l’autoritë  en  faisant  croire  au  peuple 
qu’ils  commerçaient  avec  les  dieux.  Leurs  femmes, 
appelées  Alraunes,  exerçaient  aussi  le  métier  de  sor- 
cières, faisaient  beaucoup  de  mal  par  leurs  sortilèges, 
mais  rendaient  aussi  la  santé  aux  guerriers  quand  ils 
avaient  été  blessés  (5).  Elles  recueillaient  les  plantes 
auxquelles  elles  attribuaient  des  vertus  magiques,  et 
expliquaient  les  songes.  Les  femmes  en  couches  sur- 
tout imploraient  leur  assistance  (4). 

Les  druides  ne  révélaient  leurs  principes  et  leurs 
méthodes  qu’aux  personnes  initiées  dans  leurs  mys- 
tères : ils  ne  donnaient  non  plus  leurs  instructions 
que  dans  des  bois  sacrés  et  des  lieux  écartés  ( 5 ). 
Comme  ils  célébraient  leurs  cérémonies  religieuses 
sous  des  chênes,  ils  attribuaient  au  gui,  plante  sacrée 

Farmi  eux  , la  vertu  de  guérir  toutes  les  maladies.  Ils 
appelaient  Gut-IIyl  ou  panacée , se  mettaient , en 
grande  pompe,  à sa  recherche  le  premier  jour  de 
chaque  année , et  immolaient  des  taureaux  blancs 

(i)  L.  c. 

(2)  Clcm.  Alexanâr.  Strom.  lih,  j,  -p.  3o5. 

(3)  Keysler , l.  c.  p.  <^56. — Tacit.  de  morib.  Germ.  c.  3. 

(4)  l.  c.  p.  /|q6.  499- — Bartholin  ( antiq.  Janicœ  ^ lih.  IV.  c. 

I.  6i3)  nous  a conservé  le  témoi£;nage  suivant  de  la  puissance  qu’on 
Utlribuait  aux  Alraunes  dans  l’accouchement. 

Biar^runas  shnlltu  kunna 
ej  thu  biar^a  willt 
oc  leysa  liind  J'ra  konom 
a Lofa  thner  skalt  rista 
oc  0/  lido  speunn 

, oc  bidia  tha  disir  dugn, 

(•>)  CiPsat  f hh,  111.  c.  14.  — Pompon.  !\lcla  ^ l.  «. 
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aussitôt  après  lavoir  trouve  (i).  Ils  regardaient  aussi 
le  selago  (2)  et  la  verveine  comme  des  plantes  sacrées , 
propres  à guérir  toutes  sortes  d’affections  et  de  plaies. 
On  recueillait  toujours  la  dernière  au  lever  de  Sirius, 
et  cette  récolte  était  précédée  de  cérémonies  mysti- 
ques (3).  Enfin , ils  prétendaient  avoir  le  don  de 

• charmer  les  serpens,  él  de  les  obliger  à déposer  leurs 

• œufs  (4). 

On  voit,  d’après  cette  faible  esquisse,  combien 
(grande  est  l’erreur  des  écrivains  qui  ont  accordé 
« de  vastes  connaissances  aux  druides.  Toutes  les  na- 
( lions  grossières  se  ressemblent:  leurs  prêtres  ne  sont 
(partout  que  des  imposteurs  qui  s’arrogent  la  pos- 
tsession exclusive  de  la  médecine  et  des  autres  sciences. 

(1)  Plin.  lib,  XF"!.  c.  De  là  l’exclamation,  gui  l’an  neuf^ 
rique  les  enfans  de  là  ville  d’Angers  prononçaient  autrefois  , le  premier 
jgour  de  l’an,  en  demandant  des  pièces  de  monnaie  dans  les  rues:  cette 
l•coutume  ne  fut  abolie  qu’en  1668.  {Floegel,  Geschichte  etc.,  c’est-à- 
i*dire , Histoire  du  comique  grotesque,  in-8°.  Lignitz , 1788,  p.  172). 
•Comparez,  Keyslef,l.  c.  p.  3o5.  307.  3ii.  — Pelloutier,  Histoire  des 
Celtes,  ed.  Chiniac.  in-8o.  Paris,  1771.  T.  VIII.  p.  224.  225.  — Mont- 
Ifaucon  a figuré  (Antiq.  espl.  T.  II.  P.  II.  pl.  CXCIII  ) un  ancien  monu- 
ment représentant  les  cérémonies  des  druides  relatives  au  gui  de  chêne. 

(2)  Plin.  lib.  XXIV,  c.  II. 

(3)  Id.  lib.  XXV.  c.  9. 

(4)  Id.  lib.  XXIX.  c.  3» 
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SECTION  TROISIÈME. 

PREJIIERS  TRAVAUX  SCIENTIFIQUES 
EN  MÉDECINE. 


CHAPITRE  PREMIER. 

Premières  traces  dèune  théorie  médicale  dans  les 
écoles  philosophiques  de  la  Grèce, 

Ijes  fragmens  que  nous  possédons  des  ouvrages  écrits 
par  les  anciens,  et  les  débris  des  monumens  de  l’an- 
tiquite  e'chappes  à la  faux  destructive  du  temps,  ne 
répandent  qu’une  bien  faible  lueur  au  milieu  de 
obscurité  profonde  qui  enveloppe  l’ancien  monde, 
et  démontrent  que  l’etat  de  la  science  chargée  de  veiller 
â la  conservation  de  la  santé  fut  a peu^  près  le  même 
cicz  les  premiers  peuples  de  la  terre.  Étroitement  lié 
a a religion  et  à l’adoration  des  dieux,  cet  art  bien- 
aisant  était  lui  - même  partout  une  espèce  de  culte 
scciet  et  mystérieux.  Abandonné  exclusivement  aux 
preties,  il  fut,  chez  les  Egyptiens  comme  chez  les 
recs,  chez  les  Romains  de  même  que  chez  les  Hin- 
ous,  un  tissu  de  Jongleries  absurdes,  un  vrai  système 
f e supercheries  plus  ou  moins  raffinées,  à l’aide  des- 
que  es  es  ministres  de  la  religion  se  jouaient  de  la 
crédulité  des  profanes. 

ues  Grecs  furent  les  seuls  dans  les  temples  des- 
que  s on  ne  méconnut  pas  entièrement  la  dignité 
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de  la  médecine , et  quoique  les  prêtres  cherchassent 
egalement  à tromper  le  peuple  par  des  oracles,  ils 
s’efforcaient  cependant  de  perfectionner  la  science  en 
observant  avec  attention  les  operations  de  la  nature , 
et  en  profitant  avec  discernement  des  tables  votives 
de'posêes  par  les  malades.  C’est  ainsi  que  ^ à leur 
propre  insu  , ils  traçaient  la  marche  que  devaient 
suivre  les  générations  plus  éclairées  qui  leur  succéde- 
raient , et  qui , sans  les  cures  superstitieuses  opérées 
autrefois  dans  les  temples,  ne  seraient  pas  parvenues 
d’aussi  bonne  heure  à connaître  la  marche  de  la  na- 
ture dans  les  maladies , et  les  changemens  salutaires 
que  sa  seule  action  peut  produire. 

Cependant  personne  n’avait  encore  donné  une  ex- 
plication satisfaisante  de  ces  effets  de  la  nature,  parce 
que  les  anciens  Egyptiens,  Israélites,  Grecs  et  Ro- 
mains , adorant  avec  une  pleine  confiance  les  dieux 
dont  leurs  pères  avaient  introduit  le  culte , et  attri- 
buant tous  les  phénomènes  naturels  à la  volonté  ab- 
solue et  immédiate  de  ces  divinités,  regardaient  toute 
recherche  ultérieure  comme  inutile  et  superflue. 

Ce  n’est  donc  ni  dans  l’Egypte  ou  dans  l’Inde,  ni 
en  Palestine  ou  chez  les  Romains,  mais  c’est  seule- 
ment en  Grèce  qu’il  faut  chercher  les  premiers  germes 
de  l’étude  raisonnée  et  scientifique  de  toutes  les  bran- 
ches des  connaissances  humaines.  Ces  germes  se  sont 
développés,  non  pas  dans  l’Inde,  la  Chine,  la  Perse 
Ou  l’Egypte,  mais  sous  le  ciel  heureux  de  la  Grèce, 
ou  les  sciences  et  les  arts  ont  fait  des  progrès  extraor- 
dinaires, et  sont  arrivés  aux  résultats  les  plus  surpre- 
nans.  Un  juge  impartial,  après  avoir  étudié  soigneu- 
sement l’antiquité  , est  ooligé  d’avouer  que  , dans 
tout  ce  qui  a rapport  aux  productions  de  l’esprit,  les 
Grecs  sont  parvenus  au  même  point  que  nous  attei- 
gnons lorsque  nous  voulons  approfondir  les  causes 
des  phénomènes  de  la  nature  sans  la  connaître  elle- 
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même.  On  peut  même  dire  hardiment  qu’ils  nous  ont 
surpasses,  parce  que,  chez  eux,  la  pensée  ne  con- 
naissait pas  d’entraves,  et  que  les  préjugés,  les  opinions 
religieuses  et  les  institutions  sociales  ne  prescrivaient 
pas  aux  recherches  un  terme  au-delà  duquel  il  ne  fût 
plus  permis  de  les  porter. 

Poar  résoudre  ce  problème  important,  et  pour 
expliquer  ce  phénomène  unique  clans  l’histoire  du 
genre  humain , il  faut  fixer  notre  attention  sur  plu- 
sieurs circonstances  particulières.  11  faut  considérer 
la  constitution  physique  des  premiers  habitans  de  la 
Grèce,  le  climat  sous' lequel  ils  vivaient,  la  position 
du  pays  qu’ils  habitaient,  les  gouvernemens  auxquels 
ils  étaient  soumis , leur  éducation  nationale , leur 
manière  de  vivre,  le  commerce  étendu  qu’ils  faisaient 
dès  les  temps  les  plus  reculés,  et  enfin  les  fréquentes 
relations  qu’ils  entretenaient  avec  les  nations  étran- 
gères. 

La  nature  a créé  les  formes  les  plus  belles  et  les 
plus  régulières  dans  les  montagnes  arides  du  Caucase , 
ou  le  voyageur  étonné  rencontre  encore  aujourd’hui 
la  réunion  séduisante  de  la  beauté  parfaite  et  des  grâces 
accomplies.  C’est  de  cette  vaste  chaîne  que  sortirent  la 
plupart  des  nations  qui  peuplèrent  les  fertiles  côtes 
de  la  Grèce.  Ayant  toujours  sous  les  yeux  ces  formes 
enchanteresses  et  ces  contours  charmans , les  Grecs 
durent  acciucrir  de  bonne  heure  un  sens  exquis  pour 
discerner  la  beauté  et  les  grâces,  et,  doués  d’une 
faculté  aussi  precieuse,  ils  durent  se  livrer  avec  le 
goût  le  plus  épuré  à l’étude  de  toutes  les  connaissances 
numaines.  Un  conviendra  facilement  qu’un  peuple 
mongole , portant  dans  ses  traits  l’empreinte  indélé- 
bile de  son  origine , n’aurait  pu , quand  même  il  se 
lût  trouvé  dans  le  climat  le  plus  favorable  , parvenir 
en  aussi  peu  tle  temps  au  point  que  les  habitans 
giossiers  du  Caucase,  sur  lesquels  la  nature  semblait 
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ivoir  c'puisé  ses  dons  , surent  alieindre  dès  qu’ils 
eurent  fixé  leur  demeure  en  Grèce. 

La  situation  de  cette  contrée  , bordée  de  toutes 
Darts  par  une  mer  dont  les  golfes  nombreux  contri- 
buent à augmenter  l’étendue  des  côtes , et  le  climat 
des  groupes  d’iles  délicieuses  semées  dans  l’Archipel, 
üâtèrent  encore  chez  les  habitans  le  développement 
de  l’esprit,  de  l’imagination,  et  des  sens  les  plus  dé- 
licats. Tous  les  poètes  anciens  et  modernes  ont  cé- 
-•ébré  à l’envi  le  beau  ciel  de  la  Grèce  , qui  s’étendait 
aussi  sur  les  colonies  de  l’Asie  mineure  et  de  l’Italie  (i). 
lia  lyre  d’Orphée  n’était  pas  nécessaire  pour  policer 
es  mœurs  sous  un  ciel  où  l’on  jouit  d’un  printemps 
oerpétuel.  Chez  ces  nations  réunies  par  une  sublime 
olîilanthropie  (2) , l’étincelle  sacrée  que  la  nature  a 
(ùacée  dans  le  cœur  de  tous  les  hommes  s’embrasa 
l’elle-même , et  donna  lieu  à ces  traits  louchans  d’a- 
mitié ( 5 ) et  de  générosité , dont  on  ne  peut  lire  le 
récit  sans  étonnement  et  sans  émotion. 

Ce  fut  par  un  mouvement  de  cette  humanité  particu- 
lière aux  habitans  heureux  delà  Grèce,  qu’Alexandre- 
iie-Grand  rappela,  pour  célébrer  les  jeux  olympiques, 
:ious  ceux  que  Nicanor  de  Stagire  avait  bannis  (4)* 
pe  fut  un  sentiment  pareil  qui  dirigea  les  austères 

(i)  Herodot.  Uh.  I.  c.  142.  p.  S7.~^Eunpid.  Med,  v,  83g.  ( ) 


hlnonym.  vit.  Pythag.  p.  218,  in  Porphyr.  ed.  Ilolsten, 

U)  Diodor.  lib.  XVlll.  c.  7.  p.  262, 

(3)  On  peut  consulter  , sur  l’amitié  cjui  existait  entre  les  Grecs  , et 


l't  le  goût  des  Grecs  relativement  à l’amitié  et  à l’amour  ; dans  PP agner , 
Seytraege  etc.  , c’est-à-dire  , Mémoires  pour  servir  à l’autliropoiogie 
)hilosonhiquc  , lom.  II.  p.  127 — 222, 

(4)  Diodor.  Uh.  XFJII.  c.  8.  p.  263. 


, mais 
mœurs 
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Spartiates  lorsqu’ils  accordèrent  aux  Messèniens  un 
armistice  de  quarante  jours  pour  célébrer  laféted’Hja- 
ciiithe  (i).  Ce  fut  encore  par  une  suite  de  cette  rare 
philanthropie  que  le  généreux  Démonase  ne  voulut 
permettre  l’introduction  des  combats  sanglans  de  gla- 
diateursà  Athènes^  que  lorsqu’on  eut  renversé  l’autel 
de  la  Miséricorde  (2).  Et  combien  l’hisloire  ne  nous 
a-t-elle  pas  transmis  d’actions  qui  prouvent  l’huma- 
nité , la  grandeur  d'âme  et  la  noblesse  des  sentimens 
des  Grecs  ! 

Si,  malgré  cette  disposition  générale  à l’affabilité, 
a la  clémence  et  à la  douceur,  les  arts  de  la  paix  tar- 
dèrent encore  quelque  temps  à fleurir,  leurs  progrès  i 
furent  bientôt  favorisés  par  le  commerce  considérable  1 
et  par  les  relations  fréquentes  que  les  villes  d’Ionie 
entretenaient  avec  les  nations  étrangères,  notamment 
avec  les  Ljdiens  leurs  voisins,  qui  pratiquaient  long- 
temps avant  les  Grecs  tous  les  arts  utiles  à la  société  (5). 
Le  commerce  des  habitans  de  Samos,  d’Ephèse,  de 
Milet  et  des  autres  villes  de  l’Ionie,  produisit  d'im- 
menses richesses,  et  permit  de  satisfaire  si  facilement 
aux  besoins  de  la  vie,  qu’on  put  s’adonner  aussi  à 
cultiver  les  facultés  de  l’esprit  (4).  Les  Grecs  des  fer- 
tiles côtes  de  l’Asie  mineure,  qui  avaient  quitté  l’Eu- 
rope après  la  mort  de  Codrus,  montrèrent  encore, 
plutôt  que  leur  mère-patrie,  cette  active  émulation 
qui  resuite  du  choc  des  opinions,  et  qui  devint  la 
source  de  la  philosophie  et  des  arts  par  lesquels  la 
Grèce  s est  tant  illustrée  dans  la  suite.  Nous  observons 
les  mêmes  phénomènes  dans  tous  les  pays  maritimes  et 
dans  tous  les  groupes  d’îles  situés  sous  la  zone  tem- 
peree,  où  se  rencontre  un  concours  pareil  de  circons- 
tances avantageuses. 

(i)  Pausnn.  lih.  ifr,  c.  19.  p, 

Lucian.  Demonax  , p,  870. 

h{  P‘  55.—  Thucyd.  hh.  I.  c.  i3.  p.  36. 

(/|)  rau^an,  hb.  rill.  c.  2 p aS- 


Théorie  nie'dlc.  dans  les  écoles  de  la  Grèce.  219 

L’c  Jucation  et  la  manière  de  vivre  des  Grecs  eurent 
•une  grande  influence  sur  le  développement  de  leur 
•esprit,  et  contribuèrent  surtout  à perfectionner  leur 
médecine.  Divers  exercices  gymnastiques,  qui,  dès 
îles  temps  les  plus  reculés , étaient  déjà  soumis  à cer- 
taines lois  chez  les  Lydiens  (i),  les  Phéaciens  (^2) 

•et  les  héros  d’Homère  (3) , faisaient  partie  de  1 édu- 
cation des  hommes  libres  (4).  Ces  jeux  firent  perdre 
à la  nation  le  goût  barbare  de  la  guerre  dont  ils 
étaient  une  image  frappante  ; ils  donnaient  au  corps 
. de  la  souplesse  et  de  la  force , et  imprimaient  à l’esprit  ' 
lune  activité  sans  cesse  agissante , qui  ne  peut  être  que 
Ile  résultat  du  sentiment  intérieur  de  la  santé  et  de  la 
'vigueur  (5).  A ces  divers  jeux  on  joignait,  par  la  plus 
I heureuse  des  alliances,  l’étude  des  connaissances  im- 
portantes au  bonheur  et  au  maintien  de  la  société  j 
I et  les  jeunes  gens  n’étaient  admis  dans  le  monde  que 
llorsq^ue  leur  corps  avait  acquis  ainsi  la  force  et  le 

> développement  convenables  (6).  Quels  progrès  im- 
menses durent  faire  les  sciences  et  les  arts,  étant  pra- 

t tiques  non  pas  par  des  êtres  lanpuissans  , valétudi- 
f naires  et  gates  par  une  mauvaise  éducation , mais  par 

> des  hommes  robustes,  bien  portans,  dont  le  physique 
t athlétique  devait  communiquer  une  énergie  éton- 

liante  aux  facultés  morales! 

Mais  les  exercices  gymnastiques  avaient  encore  un 
autre  but  politique  ; ils  formaient  le  lien  par  lequel 
les  nations  étaient  unies  entre  elles.  Toute  la  Grèce  se 
rassemblait , après  un  laps  de  temps  déterminé , à 
•Olympe,  à Delphes,  à Némée  et  dans  l’isthme  de 


(1)  Herodol.  Uh.  1.  c,  94.  p.  55. 

(2)  Odyss.  VIII. 

{?>)  II.  XXIII. 

(4)  Plutn , de  leg.  lib.  VI.  p.  Spg.  lib.  VII.  p.  ByS. 
fh)  Pinto.,  Sophist.  p.  100.  — Èfast.  p.  u36.  — Plutarch.  Symposiac . 
lib.  II.  qu.  5.  p.  639. 

(6)  Mercurial  de  arte  gymiiast.  lib.  i.  c.  p.  25.  lüoi. 
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Corinllie.  Là  on  célébrait  des  luttes  et  d’autres  jeu:S 
devant  un  peuple  immense  ; là  on  exposait  au  juge- 
ment du  public  les  ouvrages  des  artistes  les  plus  cé- 
lébrés; là  les  poètes  et  les  historiens  faisaient  lecture 
de  leurs  compositions  les  plus  brillantes.  Dans  quel 
pajs,  chez  quelle  nation,  les  productions  du  goût  et 
de  l’esprit  ont-elles  obtenu  des  re'compenses  aussi  flat- 
teuses, des  lionneurs  aussi  èclatans  ! 

Les  jeux  des  Grecs  avaient  une  influence  immédiate 
sur  l’art  de  guérir,  parce  que  la  gymnastique  paraît 
agir  sur  la  conservation  de  la  santé,  autant  que  la 
médecine  sur  la  guérison  des  maladies  (i).  C’est  pour 
cette  raison  que  les  gymnases  étaient  consacrés  à 
Apollon,  le  dieu  des  médecins  (2).  Les  directeurs  de 
ces  établissemens,  aussi-bien  que  les  personnes  em- 
ployées sous  leurs  ordres  ; les  baigneurs  ou  aliptes , 
portaient  le  nom  de  médecins , parce  qu’ils  s’adon- 
naient au  traitement  de  toutes  les  affections  lé- 
gères (3).  De  cette  manière  on  enleva  peu  à peu  aux 
prêtres  le  monopole  qu’ils  exerçaient  avec  la  pra- 
tique de  l’art  de  guérir. 

La  forme  du  gouvernement  contribua  moins  k 
développer  les  premiers  germes  des  sciences,  qu’à  en 
accélérer  les  progrès  et  à les  délivrer  de  toutes  les  en- 
traves. Les  colonies  ioniennes  étaient  soumises  à une 
autorité  snprême , choisie  par  le  ])euple , 
r^^ocmç , régime  fort  peu  différent  d’une  monarchie 
eligible  (4).  L es  Grecs  d’Europe,  au  contraire,  moins 
habitues  à 1 esclavage  (5),  préférèrent  une  constitu- 
tion républicaine.  Cependant  ils  restèrent  encore 


(i)  Jiipp.  de  locis  in  homine  , ed.  p'anderlinden , p,  3qi. — Tint.  Locr. 

mund.p  564  ••  Galen.  opusc.  myihol. 
rX  ‘Spnposiac.  1,1, . rjjl.  nu.  l.  p.  j2L 

f/i  545.  liù  XI.  p.  Gil  6i5. 

W pnht.  lib.  Itl.  p.  45o. 

yj)  listot.  L,  c.  p,  K t'hv  ’Aaiar  '’fooj  T.,ir  Trft'i 
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Ipendant  quelque  temps  fort  en  arrière  de  leurs 
«compatriotes  asiatiques,  et  Solon  lui-même  fut  obligé 
“•de  promulguer  une  loi  portant  que  ceux  qui  ne  fe- 
raient pas  apprendre  une  profession  quelconque  à 
.leurs  enfans  n’auraient  pas  le  droit,  dans  leur  yieil- 
llesse,  d’exiger  qu’ils  pourvussent  à leurs  besoins  (1). 
IHipparque , fils  de  Pisistrate,  au  défaut  de  livres, 
;;fit  ériger,  le  long  des  routes,  des  thermes  sur  lesquels 
ion  avait  gravé  des  distiques  moraux  pour  enseigner 
Lau  peuple  les  devoirs  qu’il  devait  remplir  (2).  Mais 
idès  que  les  Grecs  d’Europe  eurent  senti  l’importance 
ides  sciences  , ils  les  conduisirent  à pas  de  géant  jus- 
I qu’au  dernier  terme  delà  perfection. 

La  philosophie  des  sages  de  l’Ionie  dut  son  origine 
i;a  la  poésie  qui,  dans  presque  tous  les  pays,  sert  de 
Ibaseà  cette  science  et  la  précède.  Les  Grecs  débu- 
Itèrent  non  point  par  des  spéculations  sur  la  manière 
>de  satisfaire  leurs  besoins,  ni  par  une  étude  appro- 
ifondie  de  la  statistique  et  de  la  législation,  mais  par 
ides  recherches  pénibles  sur  l’origine  du  monde,  sur 
^la  nature  de  Dieu  et  de  l’âme,  sur  la  grandeur  et  les 
iimouvemens  des  corps  célestes,  parce  qu’ils  en  trou- 
N'vèrent  déjà  la  matière  dans  leurs  poésies  nationales. 
..Aussi  les  premiers  sages  se  servaient-ils  toujours 
•d’expressions  figurées  ou  poétiques  , lorsqu’ils  vou- 
Llaient  exposer  leurs  opinions  sur  l’essence  et  l’ori- 
jigine  des  êtres. 

La  théorie  des  fonctions  du  corps  était  intimement 
mnie  avec  les  recherches  sur  la  nature  de  l’âme  hu- 
1 maille.  C est  pourquoi  les  sages  spéculèrent  de  fort 
1 bonne  heure  sur  la  manière  dont  s’opèrent  la  respi- 
1 ration , la.  digestion,  la  génération  et  les  sensations, 

(1)  Galen,  protrept,  p.  3. 

(2)  Plat.  Hipparch.  p.  23^. — Mi! Ford  se  trompe  grossièrement  ( Iiis~ 
' tory  etc.,  cesl-a-dire,  Histoire  de  Grèce,  vol.  I.  p.  i63),  quand  il  pré* 
t tend  que  ces  thermes  tenaient  lieu  de  bibliothèque  nationale.  Platon 
• nous  apprend  qu’on  n’y  gravait  que  des  instructions  fort  ordinaires. 
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et  particulièrement  sur  celle  dont  les  maladies  sont 
provoquées  par  les  causes  qui  les  déterminent.  C’est 
ainsi  que  fut  posée  la  première  base  de  la  théorie 
médicale,  qu’on  regardait,  ainsi  que  Gelse  l’a  très- 
bien  remarqué, comme  une  partie  de  la  philosophie.  ^ 
La  connaissance  des  fonctions,  tant  dans  l’état  de  i 
santé  que  dans  celui  de  maladie  , émana  donc  d’a- 
bord des  écoles  des  philosophes  (i). 

Aristote  porte  un  jugement  très-sûr  sur  l’origine  ' 
de  la  métaphysique.  11  dit  que  les  premiers  philo- 
sophes , guidés  par  le  goût  qu’ont  tous  les  hommes 
pour  le  merveilleux,  s’attachèrent  à étudier  les  prin- 
cipes de  tous  les  êtres,  bien  moins  dans  la  vue  d’ètre 
utiles  à la  société,  que  pour  satisfaire  leur  curiosité, 
et  que  ce  fut  la  raison  qui  les  rendit  si  partisans  des 
fables  (2). 

Pour  appuyer  cette  assertion , Aristote  cite  l’exem- 
ple de  Thalès  de  Milet,  qui  admettait  deux  causes 
du  monde  ; l’une  qu’il  appelait  eau , est  la  matière 
dont  tous  les  corps  sont  formés;  et  la  seconde,  ou 
Dieu,  est  la  raison  qui  fait  que  tout  provient  de 
l’eau  (5). 

A l’égard  de  la  cause  matérielle , Thalès  rappor- 
tait simplement  en  prose  la  théogonie  des  poètes  qui 
faisaient  tout  sortir  de  l’Océan.  Cependant  il  déter- 
minait plus  exactement  qu’eux  l’idée  de  l’eau  pri- 
mitive , et  cherchait  en  même  temps  à appuyer  son  ' 
opinion  par  des  preuves  dont  Aristote  rapporte 
quelques-unes,  qu  il  conjecture  avoir  été  employées 


(1)  Cels.  prœfat.  p.  2.  Prlmnque  medenfJi  scientia  snpientifo  pars  ha- 
hehatur , ni  et  mnrboram  curatio  et  rcrum  naturce  conlemplatio  sub  iisdem 
«uctoribus  nata  sit.  \ 

^ (2)  Melaphysica  , lih,  j,  c.  2.  p.  1228.  *Ap;i^ovrœi  yap  âîîTrfp 

tiTTo/ifi’  , rtJTo  s ^ ^ 0 naç 

ttr  IC  0 ytf.p  fxvjix;  er\,yxftlai  tx  Sctu[xcc<riotv  _ r’i)‘!rip  Stci  to  ipcvytl»  'Tlir  etyroiar 

, «Çac.-poK  , o'Ii  J'icc  ro  f/cTsvaii  ts  -itt ! O’^iccr^cti  ftT/aJx»»  xaî  « vpHffîfcîç 
/ircç  frixfr,  ' 

(3)  ArislOt.  1.  C.  C.  3.  p. 
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oar  le  philosophe  de  Milet.  Ces  preuves  sont  tirees 
le  la  nature  humide  des  alimens  et  des  semences 
Ile  tous  les  êtres  (i). 

Quant  à la  cause  qui  a donné  la  force  à la  ma- 
lère, Thaïes,  conformément  à l’esprit  de  son  siècle, 
a croyait  un  être  intelligent,  et  considérait  le  prin- 
cipe du  mouvement  qui  existe  dans  les  corps  de  la 
lature  comme  un  génie  ou  une  âme,  en  sorte  qu’il 
ittribuait  une  âme  à tous  ceux  dont  le  mouvement 
a’est  pas  la  suite  d’un  choc,  mais  semble  dépendre 
d’une  cause  interne  (2)  , et  qu’il  croyait  le  monde 
entier  rempli  de  divinités  (3).  Un  grand  nombre  de 
ohilosophes  anciens  adoptèrent  les  mêmes  principes. 
“^Is  comparaient  le  monde  au  corps  humain,  parce 
|:|ue  les  mouvemens  de  l’un  et  les  fonctions  de 
autre  s’opèrent  d’une  manière  également  inexpli- 
cable. Ils  considéraient  l’univers  comme  un  être 
animé,  dont  tous  les  mouvemens  sont  réglés  par  une 
ntelligence  (4)  ; et  Plutarque  attribue  à Thalès  lui- 
imême  (5)  une  opinion  semblable  sur  l’âme  du 
imonde.  De  là  vinrent , par  la  suite  , ces  comparai- 
nîons  sans  fin  établies  entre  l’univers  et  le  corps  de 
’homme , comparaisons  qui  donnèrent  lieu  aux 
expressions  de  macrocosme  ou  de  microcosme. 

Au  reste,  je  ne  crois  pas  que  Thalès  ait  eu  déjà 
des  idées  claires  de  l’immatérialité  de  l’âme  et  de 
Dieu , dogme  qui  fut  enseigné  dans  les  écoles  mo- 
dernes de  la  Grèce.  Cependant  il  est  vaisemblable 
jqu’il  ne  crut  pas  la  divinité  émanée  de  l’eau , mais 


(t)  Aœfffr  i'ffuç  t'yi  vxôxn4ii’  Tailify  «x  t»  Tttit'lat  cpâr  r«r  TpoB«r  vypcir  ierar... 

9f.cn  C \CC  TO  TTCLViCiV  T Ct  ffTT  Çp  </.  ÛS  / <5t  TÜ¥  V^/p^r 


- - - ....  yw..,,  • 

(aj)  Aristot.de  anitn.  lib.  l.  c.  i.p.  "taxi  <Ts  0«xîÏp  xminxir  rt 

Xf  M7kO\x.iJ.Cccfit>,  l-T.f  Tcr  Ai'i-r  ’nfx  xitiT. 

(3)  //.  C.  C.  5.  p.  l38ï.  d''f  I9•«^  xct!  0æX)Ïç  TTctvra.  fliât  ilyctt. 

k ■ - - ' ■ 


me 


\)  Plularch.  de  physic.  philosophnr.  decret,  lib.  11.  c 
■k.  J/l-8®.  Tjips.  17S7.  O»  (/-ir  ttÀKit  ■KdLtTts  Tor  xi 


U'UtXXpiVOv. 

(S)  Convu’.  septem  sapient.  p.  i63. 
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qu’il  admit  sa  coexistence  avec  ce  principe , ou 
même  sa  préexistence.  On  peut  voir  à cet  égard  les 
apophthegmes  de  cet  ancien  philosophe  que  je  cite 
en  note  (j).  Ils  nous  ont  été  conservés,  il  est  vrai, 
par  un  écrivain  assez  récent , dont  la  fidélité  est  en 
général  suspecte;  mais  je  ne  crois  pas  qu’on  doive 
rejeter  ici  son  témoignage. 

La  philosophie  des  Ioniens,  dont  Thaïes  jeta  les 
premiers  fondemens , nous  donne  une  idée  des  ré- 
sultats auxquels  arrive  l’esprit  naissant  de  l’homme  , 
libre  de  tous  préjugés  autres  que  ceux  de  la  religion 
nationale , lorsqu’il  médite  sur  les  causes  des  effets 
de  la  nature.  L’opinion  de  la  multitude  qui  trouve 
dans  la  volonté  des  dieux  la  raison  suffisante  des 
phénomènes  quelle  aperçoit  , ne  peut  satisfaire 
î’homme  éclairé.  Un  instant  de  réflexion  lui  apprend 
que  les  effets  visibles  de  la  matière  tiennent  à une 
cause  invisible,  mais  également  matérielle,  et  que 
par  conséquent  il  faut,  pour  expliquer  les  phéno- 
mènes de  la  nature , avoir  recours  à la  proportion 
et  au  mélange  des  élémens.  Tous  les  philosophes  de 
la  Grèce  sont  d’accord  sur  ce  principe  fondamental, 
et  ne  diffèrent  entre  eux  que  relativement  aux  élé- 
mens qu’ils  admettent  ; si  donc  on  voulait  donner 
un  nom  commun  à l’espèce  de  secte  qu’ils  ont  for- 
mée, il  faudrait  dire  que  tous  étaient  matérialistes. 

Mais  comme  de  pareils  raisonnemens  choquaient 
les  opinions  généralement  reçues , les  philosophes , 
pour  éloigner  le  soupçon  d’impiété  qui  n’aurait  pas 
manqué  de  planer  sur  leur  tête,  ne  confiaient  leurs 
opinions  sur  la  cosmogonie  et  la  physiologie  qu’aux 
inities  sous  le  sceau  du  mystère,  et  professaient  ou- 
vertement la  religion  de  leur  pays,  enseignant,  en 


(i)  piogen,  T^cicrt.  de  vitis  philosoph.  ed,  Meibnm.  in- 
Ub.  I.  seg.  SS.  p..  ai.  np«^C07:,7o,  rm  O, U • dyur, 

hte  ir  J ‘ n-«;7)/xct  y«p 


4°.  Amstel, 
7 «y  Kcc 


I 


Thdone  médic.  dans  les  écoles  de  la  Grèce.  225 

J5ublic,  que  les  dieux  sont  les  seules  causes  produc- 
trices des  phénomènes  de  la  nature  (i).  C’est  ainsi 
qu’on  parvient  à expliquer  les  contradictions  appa- 
I rentes  qui  se  remarquent  dans  leurs  systèmes  , et  à 
concevoir  particulièrement  les  principes  de  l’école 
pythagoricienne. 

Deux  raisons  m’engagent  à donner  à Pythagore 
et  à son  école  une  place  distinguée  dans  l’histoire  de 
lia  médecine.  En  effet , ce  philosophe  a rendu  de 
j grands  services  à la  physiologie  en  dirigeant  princi- 
[palement  l’attention  de  ses  disciples  sur  Pexplica- 
ttion  des  fonctions  et  des  phénomènes  qui  s’observent 
chez  l’homme  en  santé.  De  plus,  il  agit  avec  beau- 
coup de  sagesse  en  faisant  servir,  aux  progrès  de  la 
législation  et  de  l’art  de  gouverner,  la  médecine , qui 
jusqu’alors  avait  toujours  fait  partie  du  culte  di- 
t^vin  (2).  Son  but,  en  instituant  un  ordre  secret  et 
imystérieux  , fut  incontestablement  de  perfectionner 
la  forme  du  gouvernement  j et,  considérée  sous  ce 
point  de  vue , son  association  est  la  meilleure  école 
tde  législation  dont  l’antiquité  puisse  s’honorer.  Les 
lôtatuts  tendaient  tous  à donner,  par  un  exercice  con-» 
iinuel  et  prudemment  ménagé , aux  facultés  de  l’es- 
ijprit  et  aux  fonctions  du  corps,  le  ^développement 
Nécessaire  pour  que  les  élèves  devinssent  des  hommes 
capables  de  rendre  à l’Etat  les  services  qu’il  est  en 
droit  d’attendre  de  tous  ses  sujets*  L’école  de  Pytha- 
gore s’occupait  donc  d’abord  de  la  diététique  du 
corps  et  de  celle  de  l’esprit.  Le  sage  de  Samos  ne  fut 
3BS  moins  utile  à la  philosophie  par  la  transforma- 
-ion  qu  il  opéra  des  idées  purement  matérielles  en 

. Pylhagorc  partageait  ses  disciples  en  mathématiciens  et  ahusma- 
iciens  ; ces  derniers  n’apprenaient  les  sciences  que  superficiellement.  On 
leur  recommandait  , par-dessus  toutes  choses , de  révérer  les  dieux  d«! 
• enr  pays.  {Porphyr,  vit.  Pjthag.  p.  ig.;.  eJ.  Hotsten  ). 

(2)  Timon  , dans  Diogène,  lib.  nil.  p.  5i8.  >>t>  Tl 

■ ‘(UTiTTi  <fo|£4v  tTr’rt’rSpax-wr  , trfixrnyiflusiccficTiv. 
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idees  immatérielles,  ou  au  moins  par  la  plus  grande 
précision  qu’il  leur  donna  en  e'tablissant  une  com- 
paraison entre  elles  et  les  idees  abstraites. 

Des  écrivains  dignes  de  foi  parlent  des  grands 
voyages  que  Pythagore  fit  dans  les  pays  e'trangers  , 
notamment  dans  l’Asie  mineure  , la  Phénicie  et  en 
Egypte  (i).  Je  ne  dois  pas  m’arrêter  ici  à rechercher 
s’il  a puisé  sa  doctrine  philosophique  chez  les  habi- 
tans  ae  cette  dernière  contrée  , et  s’il  y apprit  des 
prêtres  les  mathématiques , les  propriétés  des  nom- 
bres, la  métempsycose , et  plusieurs  autres  dogmes 
qu’il  professa  dans  la  suite.  Mais  ce  dont  je  suis  inti- 
mement convaincu,  c’est  qu’il  leur  emprunta  l’usage 
de  divers  médicamens,  et  les  règles  sévères  qu’il  éta- 
blit parmi  ses  disciples  pour  la  conservation  de  la 
santé  ; son  langage  symbolique  était  aussi  le  même 
absolument  que  le  dialecte  sacré  de  l’Egypte  (2). 

La  douceur  du  climat,  la  fertilité  du  sol,  la  vigueur 
et  la  santé  robuste  des  habitans  de  Crotone  (5),  dans 
la  grande  Grèce,  le  déterminèrent,  lorsqu’il  eut  ter- 
miné ses  voyages , à essayer  dans  ce  petit  Etat  si  ses 
projets  étaient  susceptibles  d’être  mis  à exécution  , 
parce  que  le  gouvernement  de  cette  colonie  grecque 
paraissait  être  le  plus  susceptible  d’une  réforme.  La 
maniéré  dont  il  y fut  accueilli  répondit  parfaitement 
à ses  espérances.  Sa  figure  vénérable  , ses  manières 
et  son  éloquence  à laquelle  rien  ne 
pouvait  résister,  lui  gagnèrent  tous  les  cœurs.  Il  pa- 


(1)  Ctcer.  de  finib.  bonor.  et  malor.  iib.  V.  c.  2Q.  — Clem.  Alex. 
Otrom.  Iib.  I.  p,  3o2. 

(2)  Porphyr.  vu.  Pythag.  p. 

(3)  Str^on  {lib.  p'i.  p,  ^^3  ^ vante  non-seulement  la  fertilité  du  ter* 
ritoire  de  Crotone  , mais  encore  la  vaillance  et  la  force  de  ses  hahitans. 
nept  Cr^oniates  furent  couronnés  la  même  année  dans  les  jeux  olym- 
piques. De  la  vint  le  proverbe  que  le  dernier  des  Croloniates  ét.ait  le  pre- 

il  fallait  que  le  climat  de  le  ville  de  Crotone  lût  extrêmement  sain  , puis- 
qu  on  avait  coutume  de  dire  d’un  endroit  sj^lubre  , Kfi- 

Armoph.  v.  1089).  ^ > r 
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■Mit  aux  Crotoniates  un  envoyé  des  dieux  (i).  Loin 
iie  les  désabuser,  il  cliercha  au  contraire  à les  entre- 
•enir  dans  cette  ide'e  ; et,  afin  de  donner  plus  de 
ooids  à ses  institutions,  il  les  fit  passer  pour  des  ins- 
nirations  du  ciel.  Lui-même  e'tait  tellement  rempli 
Ile  la  grandeur  et  de  l’importance  de  sa  mission,  que 
)cut-être  parvint-il  à croire  qu’il  agissait  réellement 
lar  rinfluence  de  la  divinité  (2). 

Sa  société  se  composait  d’un  certain  nombre  de 
ersonnes  réunies  pour  s’instruire  dans  toutes  les 
connaissances  qu’il  possédait,  et  pour  concourir  avec 
ji  à l’exécution  de  ses  vastes  projets.  Ses  disciples  vi- 
aient  dans  la  plus  parfaite  union,  et  tous  leurs  tra- 
aux  tendaient  au  même  but.  Chaque  heure  était 
riise  à profit  : chaque  devoir  était  exactement  déter- 
nine.  Toute  leur  vie  était  consacrée  à entretenir  les 
□rces  du  corps  et  de  l’dme  dans  une  harmonie  con- 
I nuelle,  et  à éviter  la  moindre  infraction  aux  règles 
ce  l’ordre,  et  la  moindre  faute  contre  le  régime  moral 
: physique  que  le  maître  avait  prescrit. 

Pour  parvenir  plus  sûrement  à ce  but,  ils  vivaient 
lans  une  habitation  commune  , s’habillaient  tous 
une  manière  uniforme  et  avec  de  la  toile  d’Egypte, 
bservaient  la  plus  grande  propreté,  se  coupaient 
••uvent  les  cheveux  et  la  barbe , et  prenaient  fré- 
iiemment  des  bains,  afin  d’entretenir  leur  corps 
flssi  pur  que  leur  ame.  Ils  se  livraient  à certains 
lercices,  tels  que  la  promenade,  la  lutte,  la  course 

la  danse,  ot  ne  pouvaient  s’en  dispenser  aucun 
ur  de  1 annee.  La  sobnete  était  une  de  leurs  prin- 
ipales  obligations.  On  n’avait  encore  vu  en  Grèce 
ucun  exemple  d’une  sévérité  pareille  à celle  de  Py- 
•agore  dans  le  choix  et  la  quantité  des  alimens.  U 

^ \)-  PorphYr.  rit.  PytJujg,  p.  — Diodor.  e.rcerpt,  ds  virtiit,  et 
••  p.  554.  ed.  ff''essclin^, 

Ibid.  p.  -ioy. 
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en  défendit  plusieurs,  non  pas  seulement  parce  qu’il 
les  croyait  dangereux  , mais  parce  que  les  habitans 
voluptueux  de  la  grande  Grèce  en  faisaient  abus, 
ou  parce  qu’ils  étaient  proscrits  dans  les  mystères 
sacrés  des  Egyptiens  , ses  maîtres  (i). 

Les  alimens  tirés  du  règne  animal  n’étaient  pas 
* tous  interdits  à ses  disciples.  Les  seuls  dont  ils  ne 
pouvaient  pas  faire  usage  étaient  les  poissons  , et 
certaines  parties  d’autres  animaux  , que  probable- 
ment les  Egyptiens  excluaient  aussi  (2). 

On  pense  généralement  et  depuis  long-temps,  que 
les  pythagoriciens  ne  mangeaient  pas  de  haricots,  et 
l’on  a donné  plusieurs  explications  différentes  de 
cette  coutume.  Les  uns  disent  qu’elle  fut  introduite 
parce  que  les  haricots  engendrent  des  vents  qui  ap- 
pesantissent l’esprit  et  en  troublent  les  fonctions  (5). 
Quelques  autres  ont  cru  voir  la  cause  de  cette  pros- 
cription dans  la  ressemblance  d’une  fève  de  haricot 
avec  un  testicule , et  prétendent  qu’elle  est  le  sym- 


(1)  Quaiul  je  ne  cite  aucune  autorité  à l’appui  des  faits  que  je  relâte, 
je  m’en  rapporte  tacitement  à Meiners  ( p.  4^4 — serait  en  effet 
un  travail  fort  ingrat  que  de  chercher  encore  une  fois  les  passages  qui 
peuvent  servir  de  preuves  , puisque  ce  savant  a épuisé  tout  ce  qu’il  est 
possible  de  dire  sur  l’ordre  de  Pyihagore. 

(2)  Athénée  ( lih.  IV.  c.  17.  }>.  cd.  Schœjer^  rapporte  bien  quel- 
ques circonstances  qui  tendent  à prouver  que  les  pythagoriciens  ne 
mangeaient  pas  de  viande  j mais,  dans  un  autre  endroit  ( lib.  P^JIJ.P’ 
3o8.  ed.  Casaub.  ) , il  sc  boçne  à dire  que  le  poisson  leur  était  défendu. 
At^u  Si  . X.CCI  y.»  TTf'.fAitÊhTiiç  , Sià  tI  si  lit/âay opijsoî  tÛî  os/.A.eoi' 

a;rTsvT«6i  , tii’«  Si  xai  Ôvsc^êç,  Ipiiuv  /uÔimv  s ^fûcvrai  to  TtafeLTr  ai 
h Sia  Tni’  i^iyvQiai  • @(ûv  ya'fi  iiySirai  o-i«7ri)v,  Aristoxènc  assure  , dans 
Atliénéc  ( /fi.  AT.  p.  4iS)  et  dans  Diogène  de  Laëicc  Çlib.  p'III.  seci. 
XX.  p.  5o5  ) que  les  pythagoriciens  inangeaitmt  toutes  sortes  de  viandes, 
mais  en  petite  quantité  , et  celles  surtout  d’animaux  jeunes  , tendres  , 
faciles  à digérer.  — Comparez,  Porphyr.  vit.  Pythag.  p.  xgS.  anailui 

>spî«s  lifiiuv  èùiT/ueov  xai  tSIs  sv-J  fjc  Travrii, 

(3) .  Cicer.  de  dwinat.  lih.  7.  c.  3o.  — Plutarch.  Sympos.  lih.  VIJI, 

qu.  10.  p.  734.  — Diogen.  lib.  i^.p.  So'].  — Apollon.  Dyscol. 

hisi.  conimcntit.  c.  fjG.  p.  4a.  Ce  dernier  cite  Tliéophraste  , 7r«p«  fuo-ixût 
aiiiuv  , de  sorte  que  plusieurs  écrivains  ont  cru  que  l’ouvrage  du  natu- 
raliste greCjîT'fi  leriMi',  renfermait  un  passage  relatif  aux  mœurs 

• des  pythagoriciens  ; mais  on  n’eu  IrouYC  pas  la  moindre  trace.  L’écrit 
cite  par  Apollonius  est  perdu. 
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Ibole  de  la  loi  qui  interdisait  toute  espèce  de  dé- 
Ibauche  (i).  Certains  encore  pensent  que  cet  usage 
•dut  son  origine  à l’affinité  que  les  haricots  ont  avec 
le  corps  humain,  ou  meme  à l’opinion  que  les  âmes 
des  morts  passaient  dans  ce  légume  (2). 

Mais  un  pythagoricien  moderne,  Aristoxène , as- 
■;sure  que  le  philosophe  de  Samos  recommandait  par- 
iticulièrement  les  haricots,  et  en  mangeait  lui-même 
I beaucoup,  parce  qu’il  les  regardait  comme  un  ali- 
iment  de  facile  digestion  (3).  Il  parait  donc  que  cette 
I expression  , abstiens-toi  des  haricots  , avait  rapport 
ià  la  politique.  En  effet,  on  procédait  alors  à l’élection 

• des  magistrats  par  une  espèce  de  scrutin  pour  lequel 

• on  employait  des  haricots,  usage  qui  subsistait,  il 
] n’y  a pas  encore  fort  long-temps , en  Hollande.  Py- 

thagore  voulait  donc  probablement,  par  ces  paroles, 
avertir  ses  disciples  de  ne  pas  rechercher  les  hon- 
neurs, afin  qu’ils  fussent  plus  attachés  à son  ordre  (4). 

Il  les  habituait  tellement  à l’abnégation  de  soi- 
même,  qu’au  moment  où  ils  étaient  tourmentés  par 
la  faim , on  servait  devant  eux  les  mets  les  plus  dé- 
licats, qu’on  retirait  à l’instant  même  , sans  qu’il  fût 
permis  d’y  toucher  (5).  Ses  préceptes  sur  la  sobriété 
et  la  modération  dans  les  plaisirs  de  l’amour  conve- 
naient parfaitement  à son  siècle  et  à la  nation  au 
sein  de  laquelle  il  vivait.  Il  défendait  surtout  de  se 
livrer  de  trop  bonne  heure  au  commerce  des  fem- 
mes; et,  pour  éloigner  chez  les  jeunes  gens  toute 


Lucian,  vitar.  auctio , p.  373. 

[•2^  Porphyr.  vit.  Pythag.  p.  200.  — Plia.  lib.  XVI II.  c.  13. 

(3)  Geti.  noct.  attic.  lib.  IV.  c.  ii.  TluBtcyi  p*ç  tZv  oa-tTfiav  to» 

X.V«,U0V  Ti  XlfHriXOV  yrtp  s/v<6l  KCt'l  J'iat'popalocov  ' J'ià  Kcc'l 

acijra. 


Kgard  se  trouve  dans  Diogène  de  Lacrce  ( . . . 

5i6)  et  dans  Porphyre  (Je  antro  nymph.  p.  'iÇs’i).  D’après  la  descriplioQ 
de  ce  dernier,  on  voit  qu’il  est  question  de  la  fève  ( vicia  faba^. 

(5)  Jamblich.  vit.  Pylhagor.  p.  187. — Diodor.  excerpl;  p.  555. 
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idee  volupiueuse,  il  voulait  qu’on  les  occupât  sans 
cesse  soit  aux  travaux  de  l’esprit,  soit  aux  exercices 
de  la  gymnastique.  I^es  hommes  eux-mêmes  ne  pou- 
vaient approcher  des  personnes  du  sexe , quand  ils 
avaient  trOp  mangé  ou  bu  trop  de  vin  (i). 

Les  pythagoriciens  ne  devaient  s’abandonner  à 
aucune  passion  , pas  même  aux  plus  innocentes  , 
telles  que  les  effusions  de  la  joie , dans  la  crainte 
de  troubler  l’harmonie  du  corps  et  de  l’ame.  Ils  joi- 
gnaient à cette  inaltérable  tranquillité  morale  des 
exercices  de  piété  basés  sur  de  prétendues  relations 
intimes  avec  les  dieux.  Non-seulement  ils  chantaient 
des  hymnes,  faisaient  des  prières,  et  offraient  des 
sacrifices  ; mais  encore  ils  prédisaient  l’avenir  par  les 
songes  ou  le  vol  des  oiseaux  , et  évoquaient  les  om- 
bres de  leurs  amis  (2).  Ces  derniers  talens  leur  pro- 
curaient une  considération  égale  et  même  supé- 
rieure à celle  des  prêtres  , qui  étaient  presque  tous 
au-dessous  d’eux  quant  à la  piété  et  aux  connais- 
sances. 

On  ne  peut  employer  pour  l’histoire  de  la  méde- 
cine que  la  partie  de  la  doctrine  de  Pythagore  qui 
a influé  d’  une  manière  marquée  sur  les  systèmes  des 
médecins  subséquens.  Je  vais  donc  développer  en 
peu  de  mots  sa  tliéorie  des  nombres,  et  son  opinion 
sur  l’origine  des  corps,  d’après  l’idée  que  je  suis 
parvenu  à m’en  former. 

La  matière  primordiale  doit  être  considérée  comme 
indéterminée,  et  ne  reçoit  l’existence  que  par  l’ad- 
dition de  principes  déterminés  ou  de  choses  actives. 


^ -,  ^ rüç  xoifTrsç  opiceç  , î»  m t i o’ a «.t  i ei  y an 

7cî  Tf  iT  K if  fi  0,1  a.  xcci  yatfTt^i,  J'scTvni 

\ /^Éduç  :i*  »fi,  racl^  ro  yivyiv  c/ilKllr, 

- k K.,  de  genio  Socratis , p.  586.  — Dimy.  lih.Vlir.  s.  20.  p. 

oo5.  hU,7,y^  rf  J,«'  o-tnL.  — Plin.  hb.  XSjV. 

17.  iib.  XXX.  c.  i. 
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Il  n’y  a rien  dans  la  nature  qui  puisse  être  mieux 
comparé  que  les  nombres  à cette  masse  indétermi- 
née , ainsi  qu’aux  principes  qui  la  classent  et  la  dé- 
terminent. Le  double  est  toujours  indéterminé,  et 
on  obtient  constamment  un  quotient  different , sui- 
vant que  le  nombre  doublé  est  grand  ou  petit.  Le 
duel  ( djas  ) est  donc  le  symbole  de  la  matière  in- 
déterminée ; au  contraire,  1 unité  est  tou- 

jours déterminée  : réunie  au  duel , elle  donne  le 
nombre  déterminé  trois.  Ainsi  le  principe  detei  mi- 
nant, ou  la  force_qui  met  tout  en  ordre  , peut  etre 
comparé  avec  l’unité.  C’est  là,  je  pense , 1 idee  la  p us 
juste  que  l’on  puisse  se  former , d après  Aristote  fij, 
du  système  métaphysique  de  Pythagore.  ^ ^ 

Tel  est  le  premier  pas  que  l’esprit  humain  ait  ha- 
sardé pour  expliquer  par  les  élémens  la  production 
de  tous  les  corps  de  la  nature.  Pythagore  y fut  sans 
doute  conduit  par  l’étude  des  mathématiques , dans 
lesquelles  tout  dérive  des  nombres,  des  figures,  et 
de  leur  représentation  sensible  (2).  Or , comme  on 
peut  supposer  qu’il  existe  des  qualités  et  des  pro- 
priétés opposées  aux  propriétés  et  aux  qualités  que 
nous  reconnaissons  dans  les  corps,  et  que  toutes  deux, 
considérées  en  général , sont  indéterminées  , y t a 
gore  en  conclut  que  tout  ce  qui  est  double  est  ega- 
lement indéterminé  (5),  et  ne  peut  cesser  de  letre 
que  par  l’addition  de  l’unité. 


5.  p.  ia33.  ’r»  -ti  rm 


To  4?,  Sî;^  Ylifcti  riiÀ%  JiÔuffa»  Utcii  çvVîn,,,  ctxx  aùTo  ro  ctlriifOr  «t®* 

Koia.»  ilfCii  tbIu*,  KaltiyOfgtlut. 

(■i)  u^rislot.  metaphys.  lib.  i.  c.  5.  p.  Porphyr.  vit.  Py  o . 

(3)  Arhtol.  l.c,  p.  i332.  Ce  passage  enseigne  clairemem  1 oppositio  . 
des  parties  indéterminées. 


202  Section  troisième  y chapitre  premier. 

L’analogie  suffit  pour  nous  faire  présumer  que  ce 
philosophe  regardait  les  clëmens,  non  - seulement 
comme  des  substances  rëelles,  mais  même  comme 
de  véritables  corps.  L’esprit  humain , accoutumé  à 
des  impressions  purement  physiques  y ne  saurait  con- 
cevoir un  être  totalement  immatériel  ; et  tous  les 
autres  philosophes  de  l’ancienne  Grèce  attribuaient 
l’origine  du  monde  à des  élémens  primitifs  qu’ils 
croyaient  être  aussi  de  nature  matérielle.  Rien  ne 
nous  autorise  donc  à regarder  Pythagore  comme 
l’inventeur  de  l’opinion  que  le  monde  est  composé 
de  substances  simples  et  non  susceptibles  de  tomber 
sous  les  sens.  D’ailleurs,  un  passage  d’Aristote  (i), 
qui  semble  être  échappé  à tous  les  historiens  mo- 
(lernes  de  la  philosophie , prouve  que  ^e  monas  de 
Pythagore,  c’est-à-dire,  le  principe  déterminant,  avait 
une  certaine  étendue,  et  était  par  conséquent  de  na- 
ture matérielle.  Quelques  auteurs  ont  prétendu  que 
le  philosophe  de  Samos  .avait  appris  cette  doctrine 
des  corpuscules  d’un  Phénicien,  nommé  Mochus  (2). 

Je  vais  entrer  maintenant,  sur  la  psycologie,,dans 
quelques  détails  qui  démontreront  encore  plus  clai- 
rement qu’il  enseignait  le  pur  matérialisme. 

Rien  ne  constate  que  les  anciens  et  véritables  py- 
thagoriciens aient  accordé  aux  nombres  des  proprié- 
tés extraordinaires,  et  les  aient  considérés  comme 
première  cause  agissante  de  tous  les  phénomènes  de 
la  nature.  Je  regarde,  à cet  égard  , le  témoignage  de 
Sextus  Empiricus  (3)  coname  insuffisant  , puisque 


■^•'îstot.  metaphys.  lib.  XII.  c.  6.  P.  Iiîi3.  TÀî  jwortt/aî 

«S'/ê0o;. 

(2)  Posidonius  , dans  Strabon  (/«'&.  J.  P.  1008),  Sextus  Empiricus 
{afuersus  rnathern.  Uh.  jx.  p.  621  , et  Cudworlb  (^intellectuel  etc., 
^ Londres,  1678.  p.  12  ). 

^yP°^yP\tib.  IIJ.  c.  18.  sect.  i52.  p.  164.  — 

, . * * * P*  S3l,  Kosétxs  |Usv  if  K atV à T4'f r «r  rUâay  opiJtoi  01  X». 

urct//,(f  lui  ox».  Çvcfk't  KfllT’wvrKÇ. 

— PhjHC.  II.  llb.  X.  p.ür\. 
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Aristote,  la  seule  source  oii  l’on  doive  puiser  avec 
confiance  pour  tout  ce  qui  concerne  l’histoire  du  py- 
thagorisme, ne  dit  rien  qui  permette  de  ranger  les 
spéculations  vagues  sur  les  propriétés  des  nombres 
dans  ce  système  philosophique.  C’est  depuis  le  second 
siècle  de  notre  ère  seulement  qu’on  commença  à leur 
attribuer  certaines  propriétés,  quelquefois  surnatu- 
relles, ce  qui  donna  naissance  à la  nouvelle  école 
pythagoricienne,  dont  nous  retrouvons  les  principes 
dans  plusieurs  ouvrages  apocryphes  d’Hippocrate. 
Aussi  tous  les  auteurs  qui  ont  écrit  après  la  naissance 
de  Jésus-Christ,  ne  parviennent-ils  à nous  donner 
des  notions  claires  et  suffisantes  des  véritables  prin- 
cipes de  Pythagore(ï),  que  lorsqu’ils  vont  puiser  dans 
des  sources  bien  antérieures  à leur  époque. 

Modératus  etINicomaque  introduisirent  plus  tard 
dans  le  pythagorisme  ces  propriétés  illusoires  des 
nombres  primitifs  qui  les  rendent  susceptibles  de 
déterminer  tous  les  changemens  de  l’univers  (2).  On 
doit  ranger  les  assertions  suivantes  parmi  ces  chi- 
mères : le  nombre  trois  détermine  le  rapport  de  l’u- 
nité au  duel  j le  nombre  (jiiatre  est  le  plus  parfait  de 
tous,  parce  qu’additionne  avec  les  trois  qui  le  pré- 
cèdent, il  donne  dix  pour  produit.  Cette  tétraktys 
est  le  symbole  de  l’âme  (5)  : c’est  par  elle  que  ju- 


(1)  Lucien  ( W/.  auct.  p.  Syî),  Jambliqne,  Porphyre  et  Ptutarrfue 
même  ( de  Isid.  et  Osirid.  p.  870.  — de  Ei  ap.  Delphos  , p.  388  ) , n’ex- 
poscnt  que  les  principes  des  nouveaux  pythagoriciens. 

(2)  Meiners  ^ Gesehichte  etc.,  c’est-à-dire.  Histoire  des  sciences, 
P.  1.  p.  536. 

(3)  D’après  quelques  auteurs  modernes,  Pylhagore  attribuait  à Pâme 

quatre  forces  distinctes  {Plutarch.  physic.  philosoph.  decret,  lib.  I.  c.  3. 
p.  9.)  Sous  ce  point  de  vue  , on  doit  regarder  coiiime  très-important  un 
autre  passage  de  Plutarque  {de  animcè  procréât,  e Timcno  , p.  ioi3^. 
t Je  [/,'  rat/’ror  tiiou  , Kcixci  ai/ric'létrti  xhi 

«VT«Ç  itpiâ^Sir 

Tome  1.  ^ 
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raient  les  pythagoriciens,  (i).  Le  nombre  sept  passait 
pour  complet  : il  s’appelait  vierge , parce  qu’il  ne 
peut  donner  naissance  à aucun  des  autres  nombres 
primitifs.  On  le  nommait  aussi  Pallas.  Le  nombre 
dix,  comple'ment  de  la  première  dizaine,  était  de 
même  sacre  (2). 

Autant  je  suis  peu  porte'  à ranger  ces  fulilite's  par- 
mi les  principes  de  l’ancien  pythagorisme,  autant  au 
contraire  je  trouve  conformes  au  siècle  de  Pythagore 
les  notions  qu’Aristote  nous  a conservées  sur  les  idées 
que  ce  philosophe  se  formait  de  la  nature  de  l’être 
qui  préside  à toutes  nos  fonctions,  et  qui  renferme 
en  même  temps  le  germe  de  la  pensée.  La  chaleur, 
et  le  fou  qui  l’engendre,  parurent  aux  premiers 
sages  les  causes  de  l’activité  qui  règne  dans  la  nature 
entière.  Aussi  Pythagore  prétendait-il  que  le  prin- 
cipe de  la  vie  réside  dans  la  chaleur  (5),  et  que  ccliiL 
du  mouvement,  dans  les  animaux,  est  de  nature 
éthérée  (4),  ou,  suivant  l’expression  d’Aristote  (5), 
de  nature  aérienne  (6).  Ainsi  les  bases  du  système 
d’émanation  se  trouvent  déjà  dans  les  dogmes  de 
Pythagore,  puisqu’à  ses  yeux,  râme  des  animaux 

(0  oj  l-ici  Toy  ii./MTyfa.  yr ctfcii  0,1a.  TiTfiaiclvy 

■ TTaye/.,  à.oyyàÿ  (fJcioç  \')^cay. 

Porphyr.  vit.  Pythagor.  p.  189. 

(2)  Meiirsiu.f  ^ de  denario  Pythasor.  c.  (t.  v.  36.  — yîthenagor.  legaf, 
pro  Christian,  p.  C. 

. (•^)  P'ogen . lih.  f/'JlJ . sect.  28.  p.  609.  Zirf  lAy  yrivla.,  oercc  iJ.ili^U  tS 
^(4)  PtpgCn.  l,  c.  hiycti  cf ê Tyjr  xl/i/p^^y  ctTT oan aa/joa  ceiâcpst  , xai  rs  Sjp/xS  xüi 
T»  ^u;ypS. 

(^)  anima  hb,  T.  c.  2.  p.  l3^2.  "F.oiy.t  fc  x«<  to  Trapœ  rHy  TlvSa.- 
yofiivv  Kfyouiyoy  ^ a.ôlr,y  j'idytia,  ‘ ’l^fuca.,  yot'p  ricE?  aJrwr  , 

Trt  Ufp,  Ucixcclcc  • x.rSv. 

(6)  Les  itlees  du  feu  (;i  de  IVUier  sc  confondent  presque  ensemlde 
chez  les  anciens  philosophes.  Arislole  dit,  par  exemple,  des  premiers 
sages  de  sa  nation,  qu’ils  avaient  admis  dans  la  ref;ion  supérieure  un 
eenjent,  appelé  Ether  , parce,  qu’il  est  dans  un  mouvement  perpétuel  , 
T»  fday  a.u.  Mais  Anaxagorc  mettait  l’éther  l\  la  place  du  feu  , 
i y^ristot.  de  cœlo  , Lih.  1.  r.  3.  p.  O,o),  et  Iléraclito  , d’après  le  faux 
j lntarfpic  {physic.  philos,  decret.  Uh.  /.  r.  3.  ».  10),  prétendait  qus 
l^ir  est  le  produit  de  l’évaporation  du  feu. 
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;etait  une  émanation  de  lame  gëne'rale  du  monde  , 
lani  a son  siëgedansl  ether  (i).  Les  pythagoriciens  mo- 
idernes  donnèrent,  suivant  Nicomaque  (2),  une  autre 
raison  de  la  généralité  du  feu  dans  la  nature,  et  de 
la  résidence  de  tout  principe  du  mouvement  dans 
i:et  ele'ment.  Voici  quelle  était  leur  raison:  la  flamme 
affecte  toujours  une  forme  pyramidale  ; tous  les 
3orps  sont  composés  de  pyramides  ; les  corps  géo- 
métriques au  moins  résultent  d’un  assemblage  de 
oyramides  que  l’on  peut  disjoindre  et  séparer;  on 
construit  une  pyramide  avec  trois  points  au-dessus 
■lesquels  on  en  place  un  quatrième.  C’est  pourquoi, 
3ans  la  suite , la  pyramide  et  le  feu  furent  expri- 
més par  le  nopibre  quatre , et  le  feu  lui-même  prit 
•e  nom  d' H éphesto s. 

J abandonne  le  soin  de  déterminer  plus  ample- 
ment les  idées  psycologiques  et  anthropologiques  de 
'^ythagore  à ceux  qui  sont  en  état  de  dégager  son 
ystème  de  toutes  les  additions  faites  par  les  sophistes 
nodernes.  Cependant  je  regarde  comme  étant  du 
'hilosophe  de  Samos,  l’opinion  que  l’éme  est  com- 
posée de  deux  parties,  l’une  raisonnable,  (p^ivsç , et 
ftaiitre  non  raisonnable,  ôu/xo?,  placées,  la  première 
tâns  le  cerveau , et  la  seconde  dans  le  cœur.  (3).  Ce 
|aii  détermina  Pythagore  à assigner  ainsi  le  siège  de 
-S  deux  parties  de  l’âme  , ce  fut  probablement  l’ob- 
rrvation  journalière  que  l’on  est  saisi  du  mal  de  tête 
iiand  on  s’applique  trop  à la  méditation,  et  que  le 
œur  bat  violemn\ent  lorsqu’on  est  agité  par  quelque 
lassion  vive.  Suivant  des  écrivains  modernes,  ou 
îTstinguait  dans  la  partie  non  raisonnable  de  l’amc 
■eux  facultés,  celle  de  désirer,  résidant  particulière- 
nent  dans  le  cœur,  et  celle  de  détester,  siégeant  dans 

'^^cclemnnn’ s Gcisl  etc.,  c'est-à-dire,  Esprit  de  la  philosophie 
;i;ciilative , P.  I.  p.  i3i. 

^2)  Phot.  Béblinih.'  p.  187. 

^3;  Plutarch.  phjsic.  phites.  décret,  li!>.  ip\  c.  i^.  p.  83. 
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le  foie(i).  Cependant  on  attribuait  souvent  le  pou- 
voir de  désirer  au  foie,  et  celui  de  haïr  au  cœur  (2). 

D’après  Pjthagore , les  sens  sont  en  quelque  sorte 
des  gouttes  de  lame  raisonnable  établie  dans  le  cer- 
veau. Celle-ci  est  immortelle,  tandis  que  les  pro- 
priétés qui  lui  sont  subordonnées  périssent  avec  le 
corps.  Ces  dernières  sont  alimentées  par  le  sang.  Les 
veines , les  artères  et  les  nerfs  sont  les  ligamens  de 
lame  (3). 

Je  passe  sous  silence  tout  ce  que  les  auteurs  mo- 
dernes ont  dit  de  la  physiologie  de  Pylhagore.  Ce 
sont  ou  des  opinions  conformes  à l’esprit  de  son 
système , ou  des  assertions  qui  lui  ont  été  attribuées 
à tort,  telle  que  celle-ci  : la  semence  est  une  goutte 
du  cerveau  qui  renferme  une  vapeur  chaude , et  qui 
communique  à la  matrice  une  humidité  visqueuse  , 
de  l’eau  et  du  sang  (4).  - Cette  opinion  se  concilie 
parfaitement  avec  une  autre  que  nous  trouvons  dans 
IPlutarque  (5),  d’après  laquelle  le  sperme  jouit  d’une 
force  motrice  nécessaire  pour  la  génération , et  qui 
met  la  machine  en  activité.  Kühn  a parfaitement 
bien  expliqué  ces  deux  passages  (6). 

Pythagore  définissait  la  santé,  la  continuation  de 


1)  Plutarch.  phfsic.  philos,  decret,  lib.  IV.  c.  i^.  p. 

2)  Cette  opinion  me  fournira  par  la  suite  l’occasiou  < 

théories  médicales.  Voyez  j)articulièrernent  Platon  {l'ini.  p.  49 

yKVY.M  ivOi  Je  xetT  ttiiiya  ^ U /X  If  ù'] cfi  TTpoç  ct’jlo  ^ xcci  Cpâse  xai  Z. 

««79  KCtt  ÎA?v9fpS£  U TT  ivS  V I a c a.  'tKtÙÛ  Ti  V-OLt  È«»/U{pOl  TTOIêî  THV  jrtCt  TO  » 


83. 

de  discuter  dl- 

491)- 


fps£  u.7rtvHv iuccc  J iKld)  ri  ytai  È«it/U{pOi  Troiêi  rytv  rtfi  to  «Trap 

(3)  Diogen.  hb.  ym.  sect.  3o.  p.  5i3.  Vraisemblablement  une  grande 
partie  de  ces  opinions  a été  ajoutée  par  les  modernes.  Pythagore  ne  con- 
naissait pas  encore  la  différence  qui  existe  entre  les  nerfs  et  les  ligamens  , 
entre  Ic^  VPinCC  ...  ...  & A ..  J)  ? ...  A ! ^ A ^ v-koe* 


est  mortelle  et 
autre. 


la  doctrine  publique  du  philosophe  de  Samos.  L’âme 
matc;riclle  d’après  l’une  j elle  est  immortelle  suivant  l’ai 
(■•)  IJiogen.  hb.  viii.c.  28.  p.  5io. 

[5)  P/iysic.  philos,  decret.  Hb.  V.  c.  p.  107. 

De  pbilnsnph.  ante  llipp.  incJicinæ  cultor.  P.  25a  : in  Ackerniann 


opine,  ad  mcdic.  histor. 
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la  constilLilion  primitive,  et  la  maladie,  le  deVange- 
ment  de  cette  organisation  (i).  Ailleurs  il  dit  que  la 
santé'  est  une  véritable  harmonie  (2). 

Je  doute  très-fort,  avec  Kühn  (3),  que  ce  philo- 
sophe ait  écrit , sur  la  nature,  le  livre  que  Diogène 
de  Laérce  (4)  lui  attribue. 

Il  se  livrait  aussi  à la  pratique  de  la  médecine  ; 
mais  on  peut,  d’après  l’esprit  dominant  du  siècle, 
se  former  une  idée  de  la  manière  dont  il  l’exerçait. 
.Jusqu’alors  l’art  de  guérir  avait  été  lié  étroitement 
. à l’art  divinatoire  et  aux  cérémonies  religieuses.  Les 
prêtres  seuls  l’avaient  cultivé  dans  les  temples  d’Es- 
culapo,  et  la  multitude  regardait  toutes  les  cures 
opérées  par  eux  , comme  des  effets  immédiats  de  la 
puissance  divine,  ou  comme  des  miracles.  Pythagore 
lui-même  avait  puisé  ses  connaissances  en  Egypte  où 
la  magie,  l’art  divinatoire,  l’interprétation  des  songes 
et  la  médecine  ne  formaient  qu’une  seule  et  même 
science.  Les  peuples  de  l’Italie  pensaient  que  toute 
la  nature  est  remplie  de  dieux,  et  ce  préjugé  géné- 
ral devait  fortifier  la  confiance  qu’ils  avaient  dans  la 
^ divination  par  les  sacrifices  et  les  choses  inani- 
mées (5).  Ces  diverses  circonstances  répandent  un 
grand  jour  sur  la  manière  surprenante  dont  les  py- 
thagoriciens pratiquaient  la  médecine. 

Les  esprits  qui  voltigent  dans  les  airs  , les  démons 
et  les  héros  envoient  aux  hommes  les  songes  qui 
fournissent  les  signes  de  la  maladie  et  ceux  de  la 
guérison  ; mais  il  faut  des  expiations  et  des  purifi- 
cations, di'TTorpoTrcti  , £7rao»Ja*,  , pOUr  les  inter-- 

prêter.  L’art  divinatoire,  la  magie  et  autres  sciences 

(1)  Diogen.  1.  c,  c.  35.  p,  5i8,  r«»  {ïcTaç  tTiÆ.aoiri)» , l'oc»  tIit 

l>s'U 

(2)  Jcl.  c.  33.  p.  5i4-  — Voyez  Kühn  , l.  c.  p.  2Ô3.  264. 

(3)  L.  c.  p,  268, 

(4)  L.  c.  c.  6.  p.  49. 

(s)  Jamblïch.  de  mytter.  Ægypt.  lib,  111,  c,  12.  p.  75. 
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semblables  se  rapportent  donc  à ces  émanations  de 
la  divinité  (i).  Pjthagore  connaissait  l’influence  de 
la  medecine  sur  certaines  affections  , et  il  s’en  ser- 
vait pour  les  maladies  chroniques  occasioiiees  par 
des  passions  perturbatrices  (2).  C’est  de  cette  ma- 
nière qu’il  traita  Plièrècyde  de  Scjros , son  maître, 
dans  la  dernière  maladie  que  fit  ce  philosophe  (5). 

11  attribuait  aux  plantes  des  vertus  magiques , et 
les  employait  dans  le  traitement  des  maiaaies  (4). 
Pline  et  le  faux  Galien  (5)  assurent  qu’il  croyait 
le  vinaigre  scillitique  propre  à reculer  le  terme  dô 
l’existence.  Dans  un  autre  endroit  (6) , Pline  dit 
qu’il  avait  écrit  un  livre  sur  l’utilité  de  la  scille  ; 
mais  probablement  cet  ouvrage  était  apocryphe.  Je 
ne  puis  pas  décider  si  le  chou,  auquel  cet  auteur  (7) 
prétend  qu’il  accordait  des  vertus  particulières,  est 
le  même  que  le  nôtre.  Il  recommandait  le  vin 
anisé  contre  la  piqûre  du  scorpion  (8)  , et  pensait 
que  l’anis,  tenu  dans  la  main,  jouit  d’une  grande 
efficacité  contre  l’épilepsie  (9).  11  vantait  la  mou- 
tarde comme  un  remède  pénétrant , qui  porte  à la 
tête , et  qui  convient  beaucoup  dans  les  morsures 
des  serpens  et  les  piqûres  des  scorpions  (10).  Il 
regardait  une  espèce  particulière  d’arroche  comme 


Locr.  de  wiiinâ 


(0  Ub.  Vlll.  sect.  3a.  p.  5i4. 

(a;  Porphyr.  vit,  Pyihagor.  p.  io3.  igS. 

Tiiiindi , p.  565  ; in  Gale,  opusc.  mytfiol. 

(3)  I^rphyr.  1.  c.  p.  i86. — Diodor.  l.  c.  p.  554. 

U)  Plin.lib.  XXX.  c.  i,  ^ 

(5)  De  facile  parabil,  p,  463,  Opp.  P.  IV.  Tytê/»ô)'  x.d'y.Ktenof  ro  xfpî 

^ ) ^~lo(jccy  (/Cet  /rtt  >rr/7 1 tiCw  /y  11*^  fi  v a Â'<t 


Id.  Ub.  XX,  Î-.  1 
(g)  Jbid, 

(10)  r.zb,  XX.  c. 
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n aliment  indigeste  qui  occasione  la  leucorrhée , 
jaunisse  et  l’hydropisie  (i).  Kühn,  dans  son 
scellent  Traité  , a rassemblé  plusieurs  autres  pas- 
ges  semblables  ayant  rapport  aux  vertus  magiques 
2 différens  végétaux  (2). 

Les  pythagoriciens  se  servaient  bien  plus  fré- 
jemment  des  remèdes  externes  que  des  médica- 
■ens  internes.  Ils  faisaient  surtout  un  grand  cas 
2s  fomentations  et  des  onguens;  mais  ils  n’avaient 
mais  recours  aux  grands  moyens  de  la  chirurgie, 
rix  incisions,  à la  cautérisation  et  aux  opéra- 
ons  (5). 

L’histoire  nous  apprend  qu’ils  se  distinguèrent 
caucoup  par  leur  habileté  dans  le  traitement  des 
ialadies  internes.  En  effet , les  Crotoniates  pas- 
iient  pour  les  médecins  les  plus  expérimentés 
- toute  la  Grèce  (4).  L’un  d’eux,  qui,  suivant 
iogène  (5) , avait  été  disciple  de  Pythagore , acquit 
ne  réputation  brillante.  Ce  fut  Alcméon,  fils  de 
rithus.  Chalcidius  (6)  assure  qu’il  était  naturaliste , 
u’il  s’occupa  le  premier  de  l’anatomie , et  qu’il 
imposa  plusieurs  écrits  sur  la  structure  de  l’œil; 
tais  ce  commentateur  a vécu  beaucoup  trop  tard 
iwur  que  son  témoignage  puisse  être  regardé  comme 
ae  preuve  bien  concluante.  Plusieurs  raisons  que 
:i  développées  précédemment , s’opposaient  à ce 
l’on  put  alors  disséquer  des  cadavres  humains  ; 
iun  pythagoricien  devait  encore  moins  qu’un  autre 
livrer  à cette  occupation,  puisque  l’horreur  que 

n)  Plin.  lib.  XX.  c.  20. 
ral  L.  c.  p.  245.  2^6. 

3)  Jamhlich.  de  vitâ  Pjrthagor.  c.  84.  p.  204. 

Herodot.  lib.  IJl,  c.  i3t  p,  807.  iyivilo  ydf  Zi  ril)  . olf  pi» 

■■  foluviyilcti  IxIfOi  ixiyotlo  uva.  r»t  (iva.i  ’ Jfv'iijXii  <fè  Kt/furcci  01. 

^5)  Lib.  Vlll.  c.  83.  p.  542..  — Aristote  reraarcjue  ( Metapbys.  lib.  1. 
"5.  p.  1284  ) qu’ Alcméon  de  Crolone  vivait  pendant  la  vieiliesse  de 
uliagore. 

i6)  Commentar.  in  PlaU  Tiniœum  , ed.  Fabric,  p.  368. 
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les  corps  morts  inspiraient  à tous  les  membres  de 
son  ordre,  l’en  détournait  nécessairement.  Si  nous 
voulons  donc  supposer  ue  chose  de  vrai  dans 


prthendu  parler  de  la  dissection  des  animaux  ; et 
Lien  qu’elle  fût  egalement  contraire  aux  principes 
de  Pythagore  (i),  je  suis  cependant  très-porté  à 
croire  qu’ Alcméon  fut  le  premier  anatomiste,  en 
tant  seulement  qu’il  parait  s’être  occupé  de  l’ana- 
tomie comparée. 

Cette  opinion  est  d’autant  plus  probable  à mes 
yeux,  qu’Aristote  réfute  (2)  Alcméon  qui  prétendait 
que  les  chèvres  respirent  par  les  oreilles.  On  en 
tire  sans  peine  la  conclusion  que  le  Crotoniate 
connaissait  déjà  le  canal  qui  s’étend  depuis  l’oreille 
interne  jusque  dans  le  pharynx,  et  qui  fut  dans 
la  suite  désigné  sous  le  nom  de  trompe  d’Eus- 
tache  (5).  Peut-être  trouva-t-il  la  membrane  du 
tympan  perforée  ou  détruite  accidentellement  chez 
nrie  chèvre,  ce  qui  fui  fit  adopter  une  opinion  aussi 
singulière  sur  la  respiration  de  ces  animaux. 

Les  fonctions  animales  et  celle  de  la  génération 
paraissent  avoir  éveillé  d’une  manière  particulière 
l’attention  des  pythagoriciens.  Diogène  (4)  et  Clé- 
ment d’Alexandrie  (5)  pensent  qu’Alcméon  de 
Crotone  écrivit  sur  la  nature  un  livre  qui  serait 

(i)  Barchusen  , âe  medicinœ  origine  et  progressu  , diss.  IX.  p.  127. 
-y  Les  ol)serva lions  de  Kühn  sur  cette  inalière  (l.  c.  p.  273.  274) 

' ruent  d’éire  lues.  r / /ty 


le  récit  de  Chaîcidius 


aut  admettre  qu’il  a 
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jpar  conséquent  le  plus  ancien  traité  connu  de 
[physiologie.  Il  plaçait  le  siège  de  l’arne  raisonnable 
•dans  le  cerveau,  ainsi  que  son  maître  Pjthagore  (i). 
Jl  croyait  que  l’audition  s’opère  au  moyen  du  vide 
de  l’oreille dans  lequel  l’air  extérieur  s’introduit, 
parce  que  tous  les  corps  creux  sont  sonores  (2). 
'Cette  explication  est  aussi  peu  satisfaisante  que  celle 
qu’ Alcméon  donne  de  l’olfaction'*,  prétendant  que 
iiious  sommes  redevables  de  la  sensation  des  odeurs  à 
lia  respiration  (3).  Il  ne  raisonnait  pas  mieux  sur  la 
gustation;  car  il  prétendait  que  la  langue  discerne 
les  saveurs  par  sa  mollesse,  son  humidité  et  sa 
chaleur  (4)* 

Il  regardait  la  semence  de  l’homme  comme  une 
émanation  du  cerveau  (5).  On  s’était  aperçu  que  les 
pertes  fréquentes  de  cette  liqueur  causent  des  maux 
de  tête  et  affaiblissent  les  facultés  intellectuelles  ; et 
cette  observation  donna  sans  doute  lieu  à l’opinion 
d’Alcméon,  qui  était  assez  généralement  admise  de 
ison  temps.  Je  ne  discuterai  pas  s’il  pensait  que  le 
mélange  des  liqueurs  prolifiques  des  deux  sexes  fût 
nécessaire  à la  conception,  parce  que  c’est  un  auteur 
trop  moderne  qui  lui  attribue  cette  façon  de  pen- 
I5er  (6).  Suivant  le  faux  Plutarque  (7),  il  voulut 
[approfondir  encore  davantage  les  mystères  de  la 
génération.  Il  prétendait  que  la  tête  se  développe 
la  première , parce  qu’elle  est  le  siège  de  l’âme 
raisonnable  J et  que  le  fœtus  reçoit  sa  nourriture, 
non  pas  par  la  bouche  ou  le  cordon  ombilical , 

(i)  Plutarch.  physic,  phil.  decret,  lib,  JV.  c.  17. 

fs)  Id.  l.  c.  c.  i6. 


f5)  Id.  lib.  F',  c,  3. 

(6)  Censorin.  au.  Kühn , l.  c,  p.  277. 

(7)  Lib.  V.  c.  ij. 

Tome  I, 
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mais  par  la  surface  entière  du  corps  rpji  absorbe 
les  sucs  nutritifs  comme  une  épongé  (i).  Il  expli- 
quait de  la  même  manière  la  nutrition  du  poulet 
dans  Toeuf,  regardait  le  blanc  comme  le  lait  qui 
alimente  le  jaune  et  l’embrjon  auquel  ce  dernier 
donne  naissance  (2).  11  comparait  la  puberté  à la 
floraison  des  plantes , disant  que  les  parties  génitales 
s’ombragent  de  poils  lorsque  la  semence  commence 
à se  former,  de  même  que  les  fleurs  se  développent 
dans  les  végétaux  quand  ils  deviennent  aptes  à 
porter  des  graines  (3).  Censorinus  veut  qu’il  ait 
attribué  l’amaigrissement  aux  pertes  trop  fréquentes 
de  semence  (4). 

La  stérilité  des  mulets  était,  de  son  temps,  l’objet 
particulier  des  méditations  des  philosophes.  Il  cher- 
cha aussi  à l’expliquer.  Suivant  ses  idées,  elle  dépen- 
dait de  ce  que  la  semence  des  mâles  est  trop  froide , 
et  de  ce  que  l’orifice  de  la  matrice  est  bouché  chez 
les  femelles  (5).  On  lui  pardonne  ce  raisonnement 
absurde,  quand  on  réfléchit  que,  dans  l’enfance 
des  sciences, les  hommes  expliquaient  presque  tou- 
jours les  choses  obscures  par  d’autres  cjui  ne  l’étaient 
pas  moins,  et  ne  donnaient  ordinairement  que  des 
paroles  vides  de  sens  au  lieu  de  raisons  valables  et 
démonstratives. 

C’est  à Alcméon  que  nous  devons  la  première 
théorie  du  sommeil.  Le  sommeil  a lieu,  dit-il  (G), 


(1)  là.  lib.  V.  c.  16. 


V / 1 y 

(2)  de  générât,  animal,  lih,  111.  c.  2.  p.  1281.  Thi-ccvIIiiv  /j.hln 

h 01  AvâpuToi  otovlcct  xcci  ’ AhitiJ-ctiay  (pncîv  0 Kpo'7«v;£47jfç.  Ov  ystp  rô 

® ® . <cWcL  T O f,.  ^nnv  t-  v*7  r.  ^ 1 ..  . m a rOIÇ  VÉOr^OIÇ  * 0|  é 01  oCi  Ott 


?.tuy.oy  ipi  ^ ccKKct  to  w;çpoi' , tS7o  yeîp  t<r7ii'  « Tpoçjj 

To  /e^xoi’  , cfia  TKx  0 /J.  0 toi  ni  ce  th  ;çpa/x<jt7sç, 

//<  (animal,  lib.  Vll.  c,  i.  p.  qnS. 

f 4)  Kükn , l.  c. 

(5)  Plutarch.  lib.  v.  c.  i^.  p.  114.  ' 

Plutarch.  lib.  y . c,  24.  ’AKx.//.Atuv  atx«;ç«pila'f»  ts  cti/jLcclo<,  ùt.  ra  ç o,aopsç 
(pXto<ïÇ  vyvox  yiyicfict.1  çno-i,  r»x  (^iy  f^cir  ^ * T«y  Si  ircetltMi 

pn<T(v , Axa  iv  It  y a deux  versions  de  ce  passage.  Si  on  lil  c7u“p°î  , il 
taut  supsUtuer  kcc^Sia  ou  tû  iyxii^û,^u\  Keiske  «I  Kühn  liseul  doue 


Tlieorie  méâic,  dans  les  écoles  de  la  Ccèce.  245 

lorsque  le  sang  rétrogradé  dans  les  gros  vaisseaux, 
£t  cesse  quand  ce  fluide  se  disperse  de  nouveaii 
par  tout  le  corps;  mais  la  mort  arrive  lorsqu’il  y 
Il  stagnation  complète.  Cette  théorie  résultait  égale- 
ment de  l’observation  faite  par  le  philosophe  de 
_^rotone,  que,  pendant  le  sommeil,  le  sang  s’accu- 
mule en  plus  grande  quantité  dans  le  cœur  et  la  tête. 

Alcméon  cherchait  la  cause  de  la  santé  et  de  la 
maladie  dans  l’harmonie  et  la  discordance  des 
•onctions.  Il  est  probable  que  Plutarque  (i)  et 
Kobée  (2)  lui  ont  prêté  leurs  propres  idées , lorsqu  en 
exposant  sa  théorie  ils  prétendent  que,  d’après  ses 
Drincipes,  la  santé  consiste  dans  le  parfait  équilibre 
Hes  forces  de  l’humide  et  du  sec,  du  froicl  et  du 
baud,  de  lamer  et  du  doux.  La  doctrine  des  qua- 
ites  élémentaires  du  corps  animal  est  d’une  origine 
rop  récente  pour  qu’on  la  lui  puisse  attribuer.  Il 
ttüit  beaucoup  plus  conforme  à l’esprit  du  véritable 
'ythagoricisme  de  comparer  l’exercice  uniforme  et 
de  toutes  les  fonctions  avec  l’harmonie 
musicale;  et  c’est  vraisemblablement  aussi  de  cette 
maniéré  qu  Alcméon  expliquait  l’essence  de  la 
iante.  Les  partisans  de  la  nouvelle  doctrine  organique 
mt  donc  eu  tort  de  lui  supposer  déjà  la  connais- 
mee  des  forces  élémentaires  ^lu  corps. 

Empédocle  d’Agrigente  vivait  plus  tard  que  lui. 
fut  1 un  des  plus  célébrés  philosophes  de  l’école 
pythagoricienne  ; mais  il  s’écarta  beaucoup  du  véri- 


•icc  plus  de  fondement  œi/*oppKç  ^ mot  qui  signifie  souvent  un  gros 
I isseau  sanguin. ^Beck  , dans  son  .édition  de  Plutarque,  allègue  en  sa 
Tveur  le  traite  d Aristote  , de  Sornno  ; mais  je  ne  trouve  dans  cet  ou- 
'.age  rien  qui  indic[ue  que  l’auteur  parle  des  vaisseaux  sanguins  voisins 
» coeur.  Il  se  sert  toujours  du  mot  ^ qui  signifie  la  même  chose 

«e 

l(p  TAh.  C.  3o.  ^ TY,%  ixil  (irai  o-'jiexliK-tir  itrctojulav  ncY 

, -ypà,  , ^iipS  , , TTixpâ , rwr  .1 

•1  J ty  au’7o?ç  f^ivap^lûcy  , yèffit 

(2)  Ser/n.  99.  p.  542. 
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table  système  de  son  maître.  Celui-ci  ne  l’initia  pas 
dans  tous  ses  mystères;  et  nous  devons  regarder 
comme  de'nuee  de  fondement  l’assei-tion  de  INèanthes 
de  Cyzique  (i),  qui  prétend  qu’Empédocle  trahit 
son  serment  en  révélant  dans  ses  poésies  les  secrets 
de  Pythagore,  Ce  philosophe  était,  comme  la  plupart 
des  sages  de  l’antiquité,  tout  à la  fois  homme  d’état, 
poète,  législateur,  médecin  et  devin. 

11  rendit  un  grand  service  à sa  ville  natale,  dont 
les  habitans  se  livraient  sans  frein  à toutes  sortes 
de  débauches,  en  corrigeant  les  mœurs  publiques, 
changeant  la  forme  du  gouvernement , et  défendant 
la  cause  de  la  liberté,  à l’exemple  du  philosophe 
de  Samos  (2).  Son  physique  imposant  et  ses  cures 
miraculeuses  le  firent  considérer  comme  le  confident 
des  dieux  et  comme  un  grand  prophète , dont  le 
pouvoir  s’étendait  jusqu’à  suspendre  la  marche  de 
la  nature  et  commander  à la  mort  (5). 

Ce  qui  contribua  le  plus  à le  rendre  immortel , 
ce  fut  l’ingénieux  moyen  qu’il  mit  en  usage  pour 
arrêter  les  cruelles  épidémies  causées  par  le  sirocco. 
11  fit  en  effet  boucher,  entre  deux  montagnes,  un 
passage  par  lequel  ce  vent  impétueux  soufflait 
avec  le  plus  de  furie  (4).  C’est  de  là  qu’il  reçut  le 

(i)  Diogen.  lih.  VIII.  c.  55.  p.  528. 

(2^  Ici.  c.  63.  66,  p.  532.  553. 

t3^  IJ.  l.  c.  — Compare?.,  Eckhcl,  vol.  I.  p.  239. 

(4^  Diogène  raconte,  d’après  Timèe  (^lib.  VIII.  c.  60.  p.  53i  ) , 
qu’ï’.mpédocle  arrêta  ce  vent  avec  des  peaux  d’ânes  5 et  Suidas  nous  re- 
yace  cette  histoire  d’une  manière  qui  n’est  pas  moins  absurde  ( tit, 
£/*7r{(foxx>iç  , p.  >j24  , «Tépaç  ïvuir  TTiftbhloc  tÇ  ttJâéi  ).  Plutarque,  au  con- j 
traire,  la  rapporte  (^adt^ers.  Colotem.  p.  1126)  telle  que  je  l’ai  trace'e.j 
E/x.TTié'ox.Kili,  «t7rnXA.<ï^  £v  £txap7r/aç  xal  XOi/xS , J'iaco’fo.ycti  opi<ç  eLTrolu^itra.’i  eTi’  fflV  | 
0 NoToç  êiç  TD  TTScfiov  vTrfptfctxAê.  Ménage  soupçonne  que  Diogène,  induit 
peut-etvc  en  erreur  par  la  faute  d’un  copiste,  a lu  <fiar , au 
lieu  de  oia.a<^a.yp  cpxç  , et  qu’il  a ensuite  interprété  cette  version  à sa 
manière.  {C/bs.  in  Diogen.  h.  l.  p.  38o).  Clément  d’Alexandrie  (Stroniat, 
lib.  VI.  p.  6jo  ) raconte  l’événement  de  la  même  manière  que  Plu- 
tarque , et  rapporte  de  plus  les  vers  d’Empédocle  qui  y ont  rapport  ; 

UauffÉiç  cl  <t,»e/*uif  ^é/cç  oïr’tTr» 

MCiai  x«7«(p9,rv'Ôs<riv  ’«i’p«p«ç. 
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nom  de  xwXva-ûo^i^oç  (i)  ou  de  aAf^avfjuoç  (2),  qui  dompte 
'^e  vent.  Pendant  une  peste  qui  se  déclara  à l’époque 
d’une  éclipse  de  soleil,  il  sauva  beaucoup  de  per- 
^ionnes  au  mojen  de  fumigations  et  de  bûchers 
magiques  (3). 

Pliilostrate  rapporte  une  autre  action  éclatante  de 
2e  philosophe^  qui  prévint  la  ruine  totale  d’Agri- 
^ente  en  faisant  cesser  une  pluie  par  les  torrens 
de  laquelle  la  ville  était  menacée  d’être  englou- 
tie (4).  Il  rendit  aussi  la  vie  à une  femme  asphyxiée  , 
que  , depuis  long-temps  déjà,  on  croyait  morte  (5). 

Ces  divers  traits  et  plusieurs  autres  semblables 
lui  attirèrent  une  telle  célébrité,  et  lui  inspirèrent 
îant  de  vanité,  que  lui-même  se  croyait  un  com- 
pagnon des  dieux  (6).  Cependant  il  devait  en  grande 
partie  cette  présomption  aux  principes  des  pytha- 
goriciens , qui  se  regardaient  comme  les  égaux  des 
dieux , aussitôt  qu’ils  avaient  reçu  l’initiation  (7). 

Diodore  d’Ephèse  rapporte  encore  un  fait  remar- 
quable de  ce  philosophe.  La  ville  de  Sélinonte  était 
ravagée  par  une  maladie  pestilentielle  due  aux  exha- 
laisons infectes  des  eaux  stagnantes  et  corrompues 
d’une  rivière  voisine;  Empédocle  fit  cesser  la  conta- 
gion en  conduisant  une  eau  vive  et  pure  dans  le 
marais , et  le  vidant  ainsi  de  toute  celle  qu’il 
^contenait  (8).  Depuis  lors  les  habitans  de  la  ville 
l adorèrent  comme  une  divinité  bienfaisante. 

fi)  Diogtn.  l.  c. 

(1)  Porphyr.  vil.  PyÜiagor.  p.  ig3. 

p)  Ptin.  lib.  XXXri.  c . ay. 

(4)  Apollon,  lib.  ni  J.  c.  7.  sect.  8.  p.  33q. 

is)  Diogen.  l.  c.  — Iriarte,  bibl.  Malrit.  p.  45o. 

(6)  De  là  le  vers  si  connu  de  ce  philosophe  : 

XaipeT  , S Cuit  6;oç  «/[/jSpoTo;  , isx.  ’ili  dvit'Iôf 

TraAtvpai.  ( Oiogeu.  sect,  62.  p.  532.  secl.  66.  p.  533.  ) 

(7)  Phîloslral.  vit.  Apollon,  lib.  1^1  II.  c.  7.  sect.  6.  p.  335. 

(8)  Diogen.  \l.  c.  c.  70.  p.  535.  — Ce  (louve  s’appelait  l’IIypsas  , au- 
1 jour  d’hui  le  Belici.  Yoyev. , Stollberg's  Reisen  etc.,  c’est-à-dire,  Voyages 
|dc  Slollberg , P.  HT.  p.  364. 
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Il  serait  superflu  de  faire  ici  de  nouvelles  recher- 
ches sur  la  cause  de  sa  mort.  L’opinion  la  plus 
gëncralcment  admise  est  qu’il  se  pre'cipita  par  orgueil 
dans  l’Etna,  ou  que,  s’e'tant  approche  trop  près  du 
cratère  de  ce  volcan , il  s’y  laissa  tomber  et  fut  en- 
glouti par  les  flammes.  Le  compilateur  Diogène , 
maigre'  son  extrême  crédulité'^  trouve  tant  de  contra- 
dictions dans  les  diverses  manières  dont  on  raconte 
cette  histoire,  qu’il  la  croit  fausse,  et  dit  qu’Empe'- 
docle  mourut  clans  le  Pêloponèse  (i). 

Quoique  les  principes  de  ce  philosophe  soient 
pour  la  plupart  puises  dans  la  the'orie  de  l’e'cole  de 
Pythagore,  il  en  est  cependant  un  grand  nombre 
qui  lui  appartiennent  en  propre  ; et  Aristote  paraît 
vouloir  le  ranger  au  nonibre  des  philosophes  qui 
pre'tendaient  que  la  matière  première  e'tait  composée 
de  plusieurs  substances  (2). 

La  doctrine  des  quatre  êle'mens,et  l’emploi  qu’on 
en  fît  pour  expliquer  la  production  ainsi  que  tous 
les  changemens  de  Funivers,  reconnaissent  incontes- 
tablement Empêdocle  pour  leur  auteur.  L’école  de 
Pythagore  admettait  déjà  divers  principes  opposés  les 
uns  aux  autres,  de  l’assemblage  desquels  résultent 
tous  les  corps,  et  elle  distinguait  dix  de  ces  principes 
opposés,  \\ix]rvm<yn(;  (5),savoir;  le  fini  et  l’infini,  le  pair 
et  l’impair,  l’unité  et  la  pluialité , la  droite  et  la  gau- 
che, le  masculin  et  le  féminin,  le  fixe  et  le  mobile,  le 
rectiligne  et  le  courbe,  la  lumière  et  l’obscurité^  le 
bon  et  le  mauvais,  le  carré  et  le  parallélipipède.  Au 


(i)  T.  c.  c.  71.  p.  536.  Comparez,  SlraLon  ilib.  VI.  p.  420)  et  Mon- 
gitorc  ( biblioth.  Sicul.  tom.  l.  p.  ,77  ). 

et  corrupt.  lib,  i.  c.  i.  p.  682.  '‘Oaoi  pu  yà.f  ’ir  ri  rî 
TTK»  Ufctl^  Afylsai  , X.CÇ.I  yi^ïtèfft  , Tï7m  pU  àrcL-yxii  , aKhsliiirtv  rh, 

yuuru  , Kcf.:  r'o  yuipucy  , ''O^ro,  ttAî/'m  riu  C'xîir  Srîç 

Sut<nr , tio»  . . Talop  'jlfpcv,  — Je  ne  puis  concevoir  comment 

a a pu  trouver  a ce  passage  un  autre  sens  que  celui-ci  : Emi'edocle 
it  la  matière  plus  que  l’unité. 


ri 

on  a 
croyait 


roya 

(3) 


Aristot,  melaphysic.  lib,  J.  c.  5.  p,  123.3. 
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llieu  de  ces  dix  oppositions,  Empe'docle  n’en  admit 
que  deux,  le  froid  et  le  chaud,  le  sec  et  l’humide,  ou, 
•en  d’autres  termes,  le  feu  et  l’air,  la  terre  et  l’eau.  Ces 
quatre  ëlemens  sont  devenus  par  la  suite  la  base  d’une 
foule  de  théories  philosophiques  et  medicales.  L’anti- 
•juitë  de  la  doctrine  ejui  les  admettait,  et  qui  semblait 
«être  son  principal  mérité,  lui  assura  une  longue  do- 
anination  ; mais  il  était  rëservë  au  dix-huitième  siècle 
de  la  renverser  à jamais  par  une  ëtude  plus  appro- 
fondie de  la  chimie  et  de  la  physique. 

Empëdocle  donnait  aux  causes  agissantes  qui  dé- 
terminent ces  ëlemens  à produire  tous  les  corps,  les 
noms  symboliques  èèamitié  et  èè inimitié ^ dënomina- 
lions  qui  indiquent  vraisemblablement  la  force  at- 
tractive et  la  force  répulsive.  La  première  de  ces 
icauses  tire  tout  du  chaos,  et  la  seconde  y fait  tout 
irentrer , en  sorte  que  dans  la  réalité  les  corps  ne 
naissent  ni  ne  s’anéantissent.  Naître  et  périr  ne  sont 
donc  que  changer  de  parties  constituantes.  Les  élé- 
mens  n’ont  point  commencé , mais  ils  sont  conti- 
inuellement  rassemblés  par  l’active  unité  (i). 

Les  observations  suivantes  pourront  éclaircir  un 
peu  cette  théorie  élémentaire  remarquable.  Empé- 
docle,  en  la  créant,  ne  fit  que  concilier  ensemble 
' es  divers  systèmes  imaginés  par  ses  prédécesseurs. 
En  effet,  long-temps  avant  lui,  on  regardait  déjà 
' es  quatre  élémens  comme  la  matière  primitive  de 
-out  ce  qui  existe.  Les  corps  provenaient  tous  de 
ii’eau  , suivant  Thalès  ; de  l’air,  selon  Anaximène 


(i)  Aristot.  metaphys,  lih.  i.  c.  3.  p.  122Q. ’E/^7rê<ToxXîiiç  ra  Ttr'Jœfa/ 

trpoç  -0??  7»v  Wpoo-Qjîî  ré^apTov  • TCtZla  ').£tp  dû  (j  la/jitviiv  xat  » ylne-Ba.1, 

uKK  il  TTÀXvêi  xct'i  ùktyôrti'h  tniyxj)lvi/u,ircs  y.a.'i  Jiaxfivifiita.  ^ tli  it  rt  xa.i  «VOî. 

— Plutarch.  adi>.  Colot.  p.  in3.  de  phy sic.  philos,  decret,  hb.  I.  c.  3, 
E>.  12,  où  entre  autres  on  trouve  cités  les  vers  suivans  d’Empédocle  : 

Te<j<7ap«  Tcï»  Tcivlùiv  pi^cé/ji<x7a  TrpwToir  dxae  ’ 
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de  Milet  , qui  vivait  soixante  ans  avant  Empe- 
docle  (i);  du  feu,  suivant  Pjthagore  j et  de  la 
terre,  selon  Xenophane  de  Colophon  (2).  Empëdocle 
re'unit  toutes  ces  hypothèses,  et  attribua  à chacun  de 
ces  quatre  ëlëmens  prétendus  y une  participation 
égalé  à la  production  de  Tunivers. 

Cependant  l’idée  de  ce  philosophe  sur  la  manière 
dont  les  corps  naissent  des  élémens,  mérite  de  fixer 
notre  attention.  Comme  les  élémens  sont  éternels  et 
immuables , ils  n’éprouvent  ni  transmutation , ni 
décomposition,  lorsqu’ils  viennent  à se  réunir,  mais 
ne  font  que  s’accoler  les  uns  aux  autres  , et  ne  su- 
. bissent  par  conséquent  qu’un  mélange  mécanique  (5). 
Ce  n’est  que  de  cette  manière  qu’on  parvient  à ex- 
pliquer un  passage  des  poésies  d’Empédocle , cité 
par  Aristote  (4),  et  dans  lequel  il  est  dit  que  les 
élémens  demeurent  toujours  immobiles , bien  qu’ils 
subissent  des  changemens  continuels.  Si  on  ajoute 
à cela  ce  que  le  faux  Plutarque  dit  (5)  des  matières 
primitives  extrêmement  déliées  qui  entrent  dans  la 
composition  des  élémens , il  est  clair  qu’Empédocle 
explique , de  même  que  Démocrite  et  qu’Epicure , 
tous  les  changemens  de  l’univers  par  les  petits  atomes 
qui  forment  la  base  des  élémens.  On  doit  donc  le 
ranger  parmi  les  matérialistes  aussi-bien  que  la  plu- 
part des  anciens  philosophes  de  la  Grèce.  C’est  pour- 


metaphys.  lib,  f.  c.  3.  p.  1220.  ■—  Orieen,  philosophum. 
ed.  de  la  Rue.  p.  886.  r y e>  r r 


(^)  Sert,  Lmpiric.  adu.  mathemat.  lib,  X.  sect.  3i3.  ’3i4.  p- 
Samn.  dans  Galen.  comment,  in  lib.  de  nat.  hum.  p.  5. 

(3)  Galen.  l.  c,  p.  6.  Kecla.  jUtxpi»'  /xôpi(«  Trapasxtîo-Ô*»  r*  x«î 

(4)  Physic.  auscult.  lib.  VI  ii.  5gq 

T*  q (te  <f;«tÀJ,(4(7irov7«i  (TiœuTrepsç  S-lJ-oc  * 

lavlln  / rcto-.v  xvx>.ok. 

(5)  Physic.  philos,  decret,  lib.  j.' c.  i3.  ».  29.  ’E/4Tf,f<rxxîç  Tpî 

Ch,p^u„,  bfCLv<ru<c,cc  wmi 


685.  — 


rd'f 
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iquoi  le  faux  Plutarque  le  met,  avec  Epicure , au 
[nombre  des  partisans  du  système  des  atomes  (i). 

r L’opinion  de  l’immutabilité  des  élémens  primor- 
(diaux  des  corps  semble  être  contredite  par  un  pas- 
sage frappant  des  poésies  dEmpédocle,  dans  lequel 
le  philosophe  fait  consister  les  forces  élémentaires  de 
ces  corps  dans  le  mélange  des  principes,  et  dans  les 
ichangemens  qu’ils  subissent  après  leur  mixtion  (2). 
Mais  cette  contradiction  n’est  pas  apparente  : car  En> 
[pédocle  n’avait  certainement  pas  des  idées  aussi 
iclaires  sur  la  différence  qui  existe  entre  le  mélange 
[purement  mécanique  et  la  dissolution  chimique;  et, 
d’un  autre  côté,  il  faut  rapporter  tout  ce  qu’il  dit 
idu  mélange,  plutôt  aux  élémens  eux-mêmes,  qu’à 
[leurs  parties  constituantes  , éloi’x/lA  7rp\u 

Ces  dernières  agissent  perpétuellement  d’après  des 
llois  qui  sont  l’effet  d’un  pur  hasard.  Comme  l’uni- 
tTers  résulta  un  jour  de  l’attraction  des  élémens , de 
iimême  un  jour  il  rentrera  dans  le  chaos  par  suite  de 
fleur  désunion,  de  leur  répulsion  , et  reparaîtra  de 
moiiveau  après  un  laps  incalculable  de  temps , sans 
qu’il  y ait  jamais  d’interruption  entre  ces  alterna- 
ttives  de  création  et  de  destruction  (3). 

Cette  dernière  opinion  sert  à expliquer  les  idées 
«d’Empédocle  sur  la  production  des  animaux  par  des 
causes  accidentelles.  L’attraction  et  la  répulsion  des 
[•élémens  donnèrent  naissance  dans  les  commence- 
mens  , et  par  le  seul  effet  du  hasard , à des  têtes  sans 

(1)  L.  c.  c.  24.  p.  34.  — Comparez  Cudworth , intellectuel  etc.,  c’est- 
B-itire,  Système  intellectuel , p.  14. 

(2)  Plutarch.  adu.  Colot.  p.  iiii. 

(Te  ffoi  £ji«M  • (futrtî  WJ'fvoï  ta-liv  tx<L(r]a 
ôvnlSy , s’<f«  T(ç  iÎKo/j.ut)  ëccvci'loto  yivfÔK»  * 

AKKa,  /ionv  n <TiaX^a^(ç  ri  /u.tyev'iuf 

io-li  j «fûe-iç  é'iTr)  roîç  if  ifAcc  àf9p'j7rcia-i. 

Un  physiologiste  de  l’ècole  aujourd’hui  dominante  ne  s exprimerait 
ipas  différemment  sur  les  forces  naturelles  du  corps  animal. 

Çi)  Aristot.  physic,  acroas.  lib.  P'ill.  c.  i.  p.  564*  y trouve  cité 

luû  passage  du  poème  d’Einpédocle. 
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cou,  à des  jambes  sans  corps,  à des  animaux  moitié 
bœufs  et  moitié  hommes,  en  un  mot,  à une  foule  de 
monstres  semblables.  Parmi  tous  ces  êtres,  les  uns 
étaient  construits  de  manière  qu’ils  semblaient  être 
doues  de  rintelligence  ; ceux-là  conservèrent  la  vie, 
et  propagèrent  leur  espèce  ; mais  ceux  auxquels  l’or- 
gane de  la  vie  manquait,  retombèrent  dans  le  chaos 
d’où  ils  étaient  sortis  (i). 

Ainsi  le  corps  animal  n’est  pas  régi  par  des  lois 
nécessaires  ; aucun  être  intelligent  n’a  présidé  à sa 
construction , et  le  hasard  seul  l’a  produit.  Empé- 
docle  croyait  que  les  vertèbres  résultaient  de  la  dis- 
torsion ou  de  la  fracture  d’un  os  unique  qui  régnait 
d’abord  tout  le  long  de  la  colonne  vertébrale.  11  at- 
tribuait la  formation  de  la  cavité  abdominale  et  celle 
des  intestins  au  passage  subit  et  rapide  de  l’eau  à 
travers  le  corps  au  moment  de  sa  formation , et  les 
ouvertures  extérieures  du  nez  à un  courant  d’air 
qui  s’était  établi  de  l’intérieur  à l’extérieur  (2).  Il 
croyait  aussi  que  les  animaux  peuvent  naître  du  li- 
mon , lorsqu’il  a été  échauffé  jusqu’à  un  certain 
point  (5)  ; car , suivant  sa  théorie , il  suffisait  que 
les  quatre  élémenS'  se  rencontrassent  pour  concevoir 
la  naissance  et  la  formation  de  tous  les  corps. 

^ Il  ne  confiait  ces  principes  physiologiques  qu’à  ses 
élèves  les  plus  intimes.  Ouvertement  il  se  servait 
d expressions  qui  fussent  à la  portée  de  la  concep- 
tion du  vulgaire , et  qui  s’accordassent  avec  les  pré- 

b r-  s.  — Voici  une  maxime  d’Em- 

petlocie  foi  t rcpaniluc  chez  les  anciens. 

( \ ATI*  6«6)ir  7T0A>vût)CI  éT  AAXwç. 

^ ncitnr.  animal,  lib.  xn.  c.  ao  p.  002  ) nous  a con- 
seive  le  liagment,  suivant  du  poeme  d’Empcdoclc. 

no>./ia  jAci  <p»7rp0i7(,i7rcc  y.ctt  « /x ç (V7fpv<ï  ^ 

1 Tœ'  (Tt/iTT l^dtaTliKhiiv 
- ij.'iv  vV  a> JpÆv  , 

/'»'  n/  yvvctix^tî^vfi  *yL/ioiç. 

Plutarch.  de  pliysic.  philos,  decret.  Uh.  V.  c.  19.  p.  lao. 
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juges  sociaux.  Ainsi,  de  meme  que  les  Ioniens  et  les 
Pythagoriciens,  il  enseignait  que  tout  est  anime  dans 
la  nature  , et  quelle  est  remplie  de  divinités  (i)j 
que  par  conséquent  l’dme  de  Tliomme  est  identique, 
non-seulement  avec  les  dieux,  mais  encore  avec  celle 
des  ve'getaux,  puisque,  toutes  indistinctement,  elles 
émanent  de  l’ame  ge'nerale  du  monde  (2). 

Il  admettait  aussi  chez  les  végétaux  une  âme  douée 
des  mêmes  forces  que  celles  qu’il  accordait  à l’âme 
des  animaux  (5)  , ayant  en  conséquence  la  faculté  de 
iTOüloir,  et  étant  susceptible  de  percevoir  le  senti- 
ment de  la  joie  de  même  que  celui  de  la  tristesse. 
Kn  cela , il  ne  s’écartait  point  des  principes  adoptés 
par  les  pythagoriciens.  Cette  opinion  de  l’existence 
d’un  rapport  entre  les  plantes  et  les  animaux , le  dé- 
termina à employer,  quand  il  parlait  des  premières, 
tes  mêmes  expressions  dont  on  a coutume  de  se  ser- 
vir lorsqu’il  est  question  des  seconds.  Ainsi  il  appe- 
lait leurs  graines  des  œufs,  et  leur  fructification  une 
véritable  gestation  (4).  La  principale  différence  qu’il 
"établissait  entre  eux,  c’est  que  les  organes  de  la  gé- 
laération  sont  réunis  dans  un  même  individu  chez  les 
[végétaux,  au  lieu  d’être  distincts  et  séparés  comme 
diez  les  animaux  (5).  Il  comparait  aussi  les  feuilles 


(1)  Plutarch,  devilando  aere  aliéna,  p.  83o.  de  Isid.et  Osirid.  p.  36r. 

(2)  Sext.  Enipiric.  aduers.  physic.  Uh.  IX.  c.  127.  p.  58o.  0«  /xiv  Zv 

ifpi  TOï  Thiôatyof>ity  xett  t ov  E/XTsJ'cixAt^  xcti  rPy  ‘It  (xkSr  7rA)i6ot  , Cfcca-i  f/.ii  yuôvoi/ 
^1»  Trpoç  ctwiiKifi  Y.cii  irps^  rÿf  êlHi  iltott  riva,  xoivurlaf,  aKKa  xaî  7rpô;  Ta  àkeya 
«)►  ÇcijM/.  — Plutarch.  de  esu  carnium,  Ub.  II.  p.  gyy. 

(3)  ylnstot.  de  plant,  lib.  I,  c.  i.  p.  1042.  — Sext.  Empiric.  ada. 
'gtc.  lib.  F 111.  c.  286.  p.  5 12. 


(4)  Aristot.  de  générât,  animal,  lib.  I.  c.  28,  p.  i23g.  Otla  cf’w’ortxu 

iixpa  é fa  Tf  iKaiai  ' r 0 ûjor  xun/xa'  étTi  , xai  ix  mit  aura  y lyvtlai 

i>  Çœcv. 

: (5)  Aristot.  meteorol.  Ub.  IF.  c.  g.  p.  8ao.  On  y trouve  les  vers  sui- 
iins  d’Empédoclc. 


Iau7«  xai  xai  oiufay  irlifa  rrvx 

xai  A£7r/j£i  yiyvtCai  fâi  r']iCafo7a-i  /xfA?crciy, 
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des  piaules  aux  poils  des  mammifères,  aux  plumes 
des  oiseaux  et  aux  écaillés  des  poissons  (i). 

Ses  recherches  physiologiques  avaient  pour  objet 
principal  la  théorie  de  la  génération , qui  était  ega- 
lement celui  des  spéculations  de  presque  tous  ses 
contemporains.  Il  régnait  déjà,  parmi  les  philosophes, 
une  grande  diversité  d’opinion  relativement  à cette 
the'orie  ; et  tous  ceux  qui  voulaient  se  distinguer,  se 
faisaient , en  quelque  sorte , un  devoir  d’embrasser 
l’iine  ou  l’autre  de  ces  sectes.  Le  philosophe  d’Agri- 
gente  pre'tendait  que  l’embryon  n’est  pas  le  produit 
d’une  seule  semence,  soit  de  celle  de  l’homme,  soit  de 
celle  de  la  femme,  mais  qu’il  resuite  du  mélange  des 
deux  liqueurs  prolifiques,  et  reçoit  sa  forme  du  père 
ou  de  la  mère,  suivant  que  la  semence  de  l’un  ou 
de  l’autre  prédomine  (2),  ou  suivant  que  l’imagina- 
tion de  la  mère  est  plus  ou  moins  mise  en  jeu  (3). 
Les  semences  des  deux  sexes  sont  composées  de  parties 
différentes,  dont  l’attraction  mutuelle  est  la  cause  du 
penchant  qui  entraîne  l’homme  et  la  femme  l’un  vers 
l’autre.  Galien  observe  avec  justesse  que,  dans  cette 
explication  , Empédocle  n’a  pas  eu  assez  égard  aux 
parties  simples  qui  donnent  naissance  à tous  les  or- 
ganes (4).  Le  sexe  dépend  uniquement  du  degré  de 
chaleur  de  la  matrice  ; l’enfant  est  mâle,  si  la  semence 
pénétré  dans  une  matrice  chaude,  et  du  sexe  féminin, 
SI  1 organe  qui  reçoit  la  liqueur  est  froid.  Les  femmes 
désirent  d’autant  plus  ardemment  la  jouissance  des 
plaisirs  de  l’amour,  qu’il  s’est  passé  moins  de  temps 
depuis  le  dernier  écoulement  des  menstrues. 

Empédocle  attribuait  les  monstres  à la  surabon- 

(i)  Aristot.  (le  general,  animal,  lib.  i.  c.  i8.  p, 

Sitrxa.cr'lcit  jxiXiat  çvo-jç,  J)  t»'  oti'cfpoç, 

« ytf  fr  yvrciix.ii;. 

(7)  Plutarch  phy sic.  philos,  decret,  lib.  V.  c.  xi.p.  ii3. 

{ô)  Ualen.  de  semine , tib.  jj  p n/,, 

(i)  i.  c.  Uk.  ’lf'.  0.  ûp. 
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dance  ou  au  défaut  de  semence , à la  dispersion  ou 
à la  fausse  direction  de  cette  liqueur  (i),  et  les  ju- 
meaux à la  trop  grande  quantité  ou  à la  dispersion 
du  fluide  séminal  (2). 

La  vue  de  quelques  fœtus  venus  au  monde  avant 
terme,  lui  avait  vraisemblablement  appris  que  toutes 
les  parties  de  l’embryon  sont  développées  du  trente- 
sixième  au  quarante- quatrième  jour  (3).  Il  appli- 
quait sa  théorie  à l’explication  de  la  manière  clont 
chaque  organe  se  forme.  Les  muscles  résultent,  sui- 
vant lui , d’un  mélange  de  parties  égales  des  quatre 
elemens,  les  tendons,  d’une  surabondance  de 
feu  et  de  terre,  les  ongles^  de  l’exposition  des  tendons 
à l’air  libre , et  les  os , d’une  prédominance  de  la 
terre  et  de  l’eau.  Il  expliquait  de  la  même  manière 
la  formation  de  la  sueur  et  des  larmes  (4). 

Ce  fut  lui  qui  le  premier  donna  le  nom  d’amnios 
à la  membrane  qui  renferme  le  fœtus  et  les  eaux 
dans  lesquelles  il  nage  (5). 

Sa  théorie  des  sensations  s’accordait  parfaitement 
avec  celle  des  quatre  élémens.  Admettant  une  affinité 
entre  les  élémens  des  objets  extérieurs  et  ceux  des 
organes  des  sens_,  il  pensait  que  les  sensations  résultent 
de  l’attraction  qu’exercent  réciproquement  l’un  envers 
l’autre  les  élémens  similaires  des  corps  et  des  organes- 
L’œil  est  de  nature  resplendissante , l’oreille  de  na- 
ture aérienne,  le  nez  de  nature  vaporeuse,  la  langue 
de  nature  humide,  et  l’organe  du  tact  de  nature  ter- 

(1)  Plutarch.  l,  C.  lih,  V,  c,  8.  p.  IIO.  'T.fATnJ'ax.Km  rÉpa7a  yina-9^1  Tfctpcc 

TrXêOKïo-jUo/  o-TTtp/xaloç  , ü tt a.p  {XXStqii' , » rhu  T«ç  xirwcfuç  , « 7r«pa:' 

rilv  £/î  7rX€/ù)  eTia/pêo-ii' , )>  :rapat  ro  cÎTroftviir. 

(2)  Plutarch.  physic.  philos,  decrets  lib,  fr , c.  10.  p.  iil»  îrxsoras'- 

1*01  fi  fJ.Q’l  rS  «r7Ttp/U*7oî, 

(3)  Id.  c.  21.  p.  122. 

(4)  /d.  c.  22.  p.  122. 

(5)  Jul,  Pollue.  Onornastic,  lib.  rr,  $,  223.  p.  260.  ed,  ffçmsterhurs. 
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reuse.  Galien  explique  par-là  le  Iragmcnl  suivant  (i) 
du  poëme  d’Empëdocle  sur  la  nature  : « Nous  voyons 
((  la  terre  avec  la  terre,  l’eau  avec  l’eau,  l’ëtLer  divin 
avec  l’ëther,  le  feu  lumineux  avec  le  feu.  » C’est 
pour  cette  raison  que  le  philosophe  sicilien,  dans  sa 
théorie  de  la  vision  , avait  egard  aux  émanations 
ccTTofpooa  , des  objets  visibles,  qui  ont  de  l’affinitë  avec 
la  lumière  intérieure  de  l’œil,  et  qui,  en  se  réunis- 
sant avec  cette  dernière  , produisent  la  sensation 
de  la  vue  ( 2 ).  C’est  pour  cette  raison  encore  qu’il 
admettait  l’existence  d’une  lumière  répandue  dans 
tout  l’univers  , qui  adhère  à tous  les  corps  visi- 
bles, et  qui  s’insinue  dans  les  jeux  (5).  Enfin,  c’est 
d’après  les  mêmes  principes  qu’on  doit  expliquer  les 
vers  dans  lesquels  il  parle  de  la  lumière  intérieure 
de  l’œil  comme  de  l’organe  proprement  dit  de  la  vue. 
Ces  vers,  interprétés  différemment,  présentent  un 
sens  fort  obscur  (4). 

Empédocle  définissait  l’audition  et  l’olfaction  à peu 
près  de  la  même  manière.  Il  avait  déjà  observé  dans 
l’oreille  interne  un  cartilage  contourné  en  forme  de 
limaçon,  ^ qu’il  croyait  être  l’organe 

immédiat  de  l’audition  (5),  et  qu’il  avait  probable- 
ment appris  à connaître  en  disséquant  des  animaux. 

Au  reste,  moins  ces  explications  satisfont  un  esprit 
nourri  par  des  observations  exactes  et  par  des  mé- 
ditations profondes , plus  aussi  elles  sont  conformes 
à l’enfance  de  la  philosophie.  Elles  appartiennent , 
de  même  que  la  théorie  suivant  laquelle  les  fonctions 
de  lame  dépendent  uniquement  des  sensations,  à la 

(1)  Galen.  de  dogmat.  Hippoc.  et  Platon.  Ub.  Vil.  c,5.p.  3i5. 

Pai»)  /xet  yeif  ycildt  nrcin  ^ vSccli  S 

(tiflipi  J ctidÉpat  Aiûc  ^ À'/dp  TTVf  i nZp  «’iifxXn', 

Compare?,,  de  animâ,  lih.  i.  c i p.  iliZ. 

(7)  Plat.  Meno  , p.  SS6. 

(i)  ^ristot.  de  animâ,  lih.  ii,  c.  7.  p,  i3q8. 

f4)  Id.  de  sensu,  c.  n.  p.  i/jSo.  i/jSi. 

(3)  Plutarch.  pladt.  philos.  Uh.  iv.  c.  16.  17.  p.  94, 
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••doctrine  secrète  d’une  e'cole  qui  semblait  toujours 
ivènèrer  les  dieux  quand  elle  parlait  devant  le  peuple, 
nnais  qui , dans  son  sein , professait  le  matérialisme 
le  plus  grossier.  C’est  pour  cette  raison  qu’Empé- 
docle  plaçait  le  siège  de  l’âme  dans  le  sang,  et  la  croyait 
identique  avec  la  chaleur  à laquelle  ce  fluide  donne 
naissance  (i).  Il  pensait  aussi  que  sentir  et  penser  ne 
sont  qu’un  (2),  et  que  toute  existence  cesse  avec  la 
^vie  (5),^ 

Il  pre'tendait  que  la  nutrition  et  l’accroissement 
sont  l’effet  de  l’augmentation  de  la  chaleur  (4),  dont 
fa  diminution  produit  le  sommeil , et  dont  l’extinction 
romplète  amène  la  mort  (5). 

Sa  the'orie  de  la  respiration  repose  sur  cette  meme 
dée  de  la  chaleur  animale.  La  première  inspiration 
est  la  suite  du  vide  qui  s’opère  dans  les  vaisseaux 
ouverts,  lorsque  l’embryon,  jusqu’alors  entouré  d’eau, 
»’en  trouve  dégagé  au  moment  de  la  naissance.  L’ex- 
)iration  a lieu  quand  la  chaleur  animale  expulse  l’air 
iqui  s’était  introduit  dans  le  poumon.  Cette  chaleur 
‘-'entre  alors  avec  le  sang  dans  l’intérieur  du  corps  , 
et  oppose  une  résistance  trop  faible  à l’air  qui  afflue 
fc:ontinuellement,  parce  qu’il  existe  du  vide  dans  les 
raisseaux  sanguins  : les  poumons  se  trouvant  donc 
lilatés,  ce  fluide  s’j  insinue,  et  la  chaleur  animale 
tst  encore  obligée  de  l’en  chasser  (6).  Aristote  explique 
lette  théorie  en  supposant  qu’il  existe  à la  partie  su- 
'•érieure  des  vaisseaux  un  espace  vide  vers  lequel  le 

(i)  Jul.  Pollue.  Onomastic.  lib.  II,  s.  226.  p.  262.  — ■ Galen.  de 
x.Of^mat.  Hipp.  et  Plat.  lib.  TI.  p.  264. 

(2^  Aristot.  de  anima,  lib.  III.  c.  Z.  p.  i4i3. 

(3)  Plutarch.  ada.  Colot.  p.  ni3. 

np/l'  éi  7rct'),£v’]êç  fifolai  , XCCI  Kfôlvlif  Ov’lTsi'  CCf’iKTI. 

(4)  plutarch.  lib.  V.  c.  2^.  p.  ii'j.  ‘Ei/.ivîS'oxXiui  rp^scSat 
T»»  vn-oo-i'atriv  tS  dixuh,  auSêcSai  (fs  j ici  riiif  7raps<r<a>’  tS  âfpjuS  , 

lê  ifSauv  J'it  T>ir  êxartpwK. 

(5)  /d.  c.  25.  p.  124.  E/-‘’r3(ToxX«ç  Tor  ju.'sy  xlmay  xcCct-^i^U  tS  h tm  (tl.u.st't 
■ p/x5  o't//xp4«7pcii  /rêoSrz;  . Tr«v7fXs7  tfe  firfîfa'iOK. 

(6)  Plutarch.  lib,  IP,  c.  22.  p,  loi. 
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■ sang  remonte  clans  l’expiration,  mais  qu’il  abandonne 
pour  se  refouler  vers  les  parties  inferieures  pendant 
rinspiration  (i). 

Empedocle  a écrit , sur  la  nature,  trois  livres  en  vers 
hexamètres  ( 2 )_,  dont  les  anciens  nous  ont  conservé 
de  nombreux  fragmens,  cfue  H.  Etienne  a rassembles 
en  partie  (5).  Suivant  Diogène  (4) , il  composa  aussi 
un  ouvrage  sur  la  medecine,  Iolt^ikoç  Xoyog  : le  même 
auteur  lui  en  attribue  un  troisième  sur  les  purifica- 
tions religieuses,  , dans  lequel  le  philosophe 

professait  les  principes  du  véritable  pjthagoricisme(5). 

L’histoire  ancienne  fait  encore  mention  de  plu- 
sieurs autres  successeurs  de  Pythagore  ; mais  nous 
n’avons  aucuns  renseignemens  sur  les  recherches  dont 
ils  ont  pu  enrichir  la  théorie  de  la  médecine.  Pline  (6), 
Diogène  (7)  et  Eudoxe  (8)  nomment  Epicharme,  qui 
naquit  à Cos,  mais  qui  passa  toute  sa  vie  en  Sicile.  Il 
éci'ivit  sur  la  médecine  quelques  ouvrages  qui  n’exis- 
tent plus,  et  dont  aucun  auteur  ne  cite  de  passages  (9). 

Anaxagore  deClazomène,  contemporain  d’Empé- 
docle , est  l’inventeur  d’une  théorie  de  l’origine  du 
monde,  qui  a exercé  une  puissante  influence  sur  les 
principes  phjsiologicjues  des  médecins  dogmatiques 

De  respiratione  , c.  \t[.  p.  i5ii. 

(2)  Galeii.  comment,  in  Ùipp.  de  nul.  humait,  p.  i.  ( P.  V.  Opp.  ) 

« Il  n’a  tie  commun  avec  Homère  que  la  versification  , dit  Aristote  (de 
« arle  pnetied , c.  i.  p.  yç)o  ) , et  il  est  plutôt  physiologiste  que  poète,  y 
Plutarque  (de  audiend.  pool.  p.  lô  ) place  son  ouvrage  à coté  des  sea7 
lences  de  Theognis  et  de  la  Theriuca  de  Nicandre. 

f3)  De  poesi  philosophicd , p.  17. 

1 J I . c.  yy.  p.  53g.  — Irinrte  , hibl.  Matrit.  p.  45o. 

(ô)  livre  fut  apporté  de  la  Grèce,  dans  le  quinzième  siècle,  par 
Jean  Aurispa.  Martêne  , collect.  ampUss.  vol.  J II.  p.  yi3)  Apulée 
( 449  ) en  fait  aussi  mention. 

(6)  Lih.  XX.  c.  II. 
fy)  Lih.  VIU.  c.  y8. 

(3)  Vdloison  , anccdot.  grœc.  T.  I.  p.  tq3. 

, (9)  prétend  tme  les  ouvrages  d Epicharme  existent  encore 

t ans  la  bibliothèque  du  Vatican;  mais  il  paraît  que  cette  assertion  est 
denuee  de  fondement  {Fabric.  bibUoth.  urcec.  cd.  Haïtes,  lib.  11.  c. 
19.  p.  298).  ^ 
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(plus  modernes.  Cette  théorie  est  celle  des  homéo^ 
mie'ries. 


Rien  ne  vient  de  rien,  est  une  maxime  commune 
â tous  les  anciens  philosophes.  Ils  s’accordaient  presque 
lunanimement  à admettre  une  matière  première  un 
Tchaos,  dont  le  monde  est  sorti;  mais  ils  pensaient  di- 
versement sur  la  cause  qui  avait  produit  tous  les 
Dorps  avec  une  matière  brute , informe  et  sans  pro- 
orietè  aucune.  Anaxagore  crut  devoir  admettre  l’èter- 
litè  des  corpuscules  dont  l’accumulation  constituait 
’ancien  chaos.  La  matière  primitive  résultait  de  l’as- 
.^emblage  d une  quantité  innombrable  d’atomes  in- 
îniment  déliés  et  incapables  detre  perçus  par  les 
ens,  sans  qu  elle  format  cependant’un  véritable  corps 
Houé  de  qualités  sensibles.  Ces  premiers  corpuscules 
ouïssaient,  suivant  lui,  de  propriétés  dont  les  unes 
itaient  dissemblables,  et  les  autres  similaires.  La  divi- 
lté , cet  esprit  éternel  et  immatériel , cette  intelli- 
.ence  suprême  qui  voit  et  qui  pénètre  tout,  les  dis- 
■osa  de  telle  sorte,  qu’elle  réunit  ensemble  ceux  qui 
î ressemblaient;  et  ceux  qui  différaient  furent  sé- 
lares.  Ainsi  naquirent  les  corps  sensibles , dont  les 
I emens  ou  les  homéoméries  s’accordaient  tous  en- 
1 mbie  quant  à leur  nature  et  à leurs  propriétés, 
Moiquils  différassent  à cet  égard  du  corps  lui-méme 
l^sultant  de  leur  association.  Ainsi,  d’après  les  idées 
Anaxagore , un  os  est  composé  non  pas  de  petits 
, mais  de  particules  dont  les  attributs  sont  abso- 
ment  les  mêmes , et  qui  peuvent  eh  conséquence 
re  considérés  comme  homogènes  ou  similaires  (i)i 


nietaphysifjiie  d’Anaxâgofe  a etc  Iracd 
tprts  les,  passasses  smvans  , cpu  sont  classiques  : — Piato,  Phædr.  p. 

« ysysi’o,  — Id.  ibid.  p.  3o.  ’AXa’  pxÈ.  a-'orf 

itA.»  rusç  «<p;,  a oç  à.fcc  v5ç  'ialt, 

y KCC,  rruCc,,  «il,.',.  _ Id.  Craiyl.p.  58.  — yfrisfnt.  physic. 
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Si  le  te'moignage  d’Aristote  est  authentique,  Anaxa- 
<vore  soutint  le  premier  le  dogme  de  l’immortalité 
§e  lame , quoiqu’il  attribuât  à cette  dernière  une 
nature  ëthèrëe  ou  ignëe.  Cependant  il  paraît  s’être 
rendu  coupable  d’inconsëquence  dans  cette  assertion  ; 
car , tantôt  il  admettait  l’âme  comme  la  cause  du 
mouvement  de  tous  les  corps  mobiles , et  tantôt  il 
en  faisait  une  intelligence  simple  , dëgagëe  de  tout 
mëlange  ëtranger  et  matëriel  (i).  Il  ne  croyait  donc 
pas  à l’influence  immëdiate  de  la  substance  simple 
et  pensante  sur  la  matière  , mais  déduisait  toutes  les 
fonctions  et  opérations  de  l’intellect  des  forces  du 
corps  (2). 

Comme,  d’après  son  opinon  , tout  l’univers  est 
animé,  et  comme  l’âme  de  l’homme,  celle  des  ani- 
maux et  celle  des  végétaux  ne  sont  que  des  émana- 
tions de  l’âme  générale  de  l’univers  (3),  de  même 


»7rexœ/jt^ciJv{i)'  tm»  xcivMr  rûr  tpt/e’inûr  iTfai  etXxfiîi  , aç  » yiyro/utru  itJ'erlt  tx. 

tS  cCtf,  Aia  tSIo  xu'i  Slti  ^ tir  ô/u2  tûi  ■Ketrlu.  — yiristot.  de  cœlo, 

lih,  IJJ.  C,  3.  p.  660.  ôpaç  J’tvœv^/ioii  E/utts J'oxXiî  i\tyu  TrfpJ  'lut  c7oi— 

Tcc  ya.f  OMOiO/Uêpî  tTlDiyj7a.  ' Kiya  J'oTir  aifxa,  xa'i  ’ocrliv  xa.)  root 
TCHtlay  (xuer'jov.  . . î<  yat  yà.f>  {xœ’7fp;y  avléèv  aicpat^wy  ô/xito/xifm  Trdrlaiv  «Ôpoicr— 
fityoy  , <r.'0  xat  yi'fvîtrSœi  ■Ka.y'la.  ix  -r;slu>y.  — y4ristOt.  mctaphys.  lib.  I.  C.  3, 
p.  123o.  ’Aycc^  ay  ipctf  or’Tf/pXç  tjyai  q:jio-|  rœ\  «ipp^ctç  ‘ •^o.'p  oftoïc— 

/Afp«  , xatSrtTrtp  v«Tci)p  « jrûp  , yîyyicQcii  xa'i  ctTroKWa-ôctl  ertifxfilo-fi  xa.i 

«Tiœxp'trfi  /xor;y  • J' , ciK>.ct  cTiœ/Lt*y«ir  etiS'icc,  SimpHc.  ilt 

physic.  y^ristnt.  p.  33.  b.  p.  io6.  b.  Dans  le  premier  endroit,  Simplicius 
rapporte  quelques  fragmens  d’Anaxagore , ce  qui  rend  ce  passage  un 

des  plus  imporlans  pour  le  système  du  philosophe  de  Clazomène.  — • 

Comparez,  Simplic.  commentnr.  în  Aristot.  de  ccelo  , lib,  III.  p. 
b.  i4y-  n.  ed.  Asulan.  J^enel.  i5a6,  in-fol. — Stxt.  Empiric.  pyrrhon. 
hypotyp.  lib.  111.  c.  4.  33.  c.  iSy.  O J yi^  Srnrü  SvyY,coixiba.  tsÎî  yrtpi 

Ara^^otfopay  o-i/fxœ^a hÔfo-âai  , nSLacty  ui<rS)tlitr  tyhUyIo,  Trspî  raTç  ofiOlop.tfUcc.it 

«TTO/ïITTiJO-ly, 

(0  Aristot,  de  anima  , lib.  1,  c.  2.  p.  i373.  'Opolat  «t»  ^Ara^«yopacç 
4^^”'  xivScray,  xai  ulu  à.KKot  tipiixîy  , wç  to  Trelv  IxlyxtTe  ySt,  . . ricXAa;j(;5 

peyyccf^To  ciilioy  jx  xct>.Siç  xcù  Cfbàt  , ~ oy  y«y  Ktfu^  ilificÙi  Se  rly  yây  titctt  ror 

av /oy^  TX  -Jap  bV<*'p;ç{(y  tü»ç  tdctt  — p.  l374‘  UAiiy  dfX>i>  7^ 

Toy  y«y  Tibtlcu  yrety/uy,  poyo,  yS,  rm  c'y /«y  «îrABy  tiiai  xcc'i  ccpifü  yt  xa.î 

xctSccfor. 

Il)  Qlem,  Aîexandr.  Strnmat.  lib,  il  p 364 

(3)  Plutnrch.  phys,  philos,  decret,  lib,  j/.  c.  3,  p,  40.  Oi  /us, 

waty/{{  ,^-|;/p^oy  r«y  xtapoy  Soxti^i, 
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la  disiinclion  de  l’dme  humaine  imelligenlè  et'de  la 
cause  de  son  intelligence,  ne  re'side  que  dans  l’orga- 
msation  des  membres.  Aussi  disait-on  que  les  mains 

1 J . I animal,  et  sont  la  causie  du 

plus  grand  développement  de  sa  raison  (i). 

Le  reste  de  la  tlieorie  physiologique  d’Anaxagore 
avait,  en  grande  partie,  rapport  à la  génération  Ce 
P idosophe  pensait  que  l’embryon  provient  unlgue- 
nient  de  la  semence  du  père,  et  que  la  mère  ne  fait 
que  fournir  la  place  où  il  doit  se  dèveloppen  Ce  fut 

1 chercha  le  premier  la  cause  de 

a ddlerence  des  sexes  dans  le  lieu  de  la  matrice  que 
l enknt  occupe  : les  garçons  sont  toujours  à droile , 
disait-il,  et  les  filles  toujours  à gauche  (2).  Peut-être 
cette  théorie  tenait -elle  à ce  qu’ayant  remarque  la 
plus  grande  vigueur  dont  jouissait  la  main  droite  et 
tout  le  cote  droit  en  gênerai,  on  en  avait  conclu  que 

les  embryons  places  dans  ce  dernier  doivent  être  plus 
robustes.  ^ 

Anaxagore  faisait  entrer  l’eau , le  feu  et  la  terre 

clans  la  composition  de  la  matière  primitive  du  corps 
humain  (5).  ^ 

D après  le  témoignage  de  Censorinus  (4),  il  attri- 
^ uait  la  faculté  vivifiante  de  la  semence  de  l’homme 
a la  chaleur  qui  lui  est  inhérente,  dérivait  de  la 
moelle  le^  principe  de  cette  liqueur,  parce  qu’il  avait 
remarque  que  trop  fréquemment  expulsée  elle  cause 
la  maigreur  (5),  pensait  que  la  tête,  siège  de  la 
pensee,  se  développe  la  première,  et  croyait  que  le 
lœtus  se  nourrit  par  l’ombilic  (6)* 


- p.  4.8.  - Galen,  de  usu  part.  Ub.  I.  p. 

■,{>  , àia,  t£7o  <rotfa>T  a.liy  «bî  ’Aya(a.riceLf  iMf  (t 

(2)  Aristot.  dégénérât,  animal.  Ub.  c.  i.  p.  i3o2. 

(0)  JJiogen.  lib.  i£,  c.  9.  p,  85. 

(5)  Ibid!\''t^‘"p  Bat.  1743.  c.  6 p.  39. 

(G)  Ibid.  c.  6.  p.  <i-j.  28* 
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Sa  théorie  de  la  voix  est  inintelligible,  et  ne  me. 
rite  pas  même  de  porter  ce  nom  (i).  Il  regardait 
le  sommeil  comme  un  accident  purement  materiel, 
auquel  l’âme  ne  prend  aucune  part.  La  mort  con- 
siste dans  la  séparation  du  corps  et  de  l’ame  (2). 

Plutarque  rapporte  de  lui  un  trait  qui  prouve 
que  la  dissection  aes  animaux  était  alors  l’occupation 
favorite  des  philosophes.  On  porta  une  fois  à Périclès 
un  bouc  qui  n’avait  qu’une  seule  corne.  Le  devin 
Lampon  avait  déjà  soulevé  tout  le  peuple  en  disant 
que  cette  monstruosité  annonçait  un  grand  événe- 
ment politique  la  réunion  de  la  faction  de  Périclès 
et  de  celle  de  Thucydide,  lorsqu’ Anaxagore  proposa 
de  disséquer  le  bouc.  Il  trouva , à l’ouverture  du 
crâne,  que  le  cerveau  n’en  remplissait  pas  parfaite- 
ment la  cavité  , mais  qu’il  se  rétrécissait  et  formait 
une  pointe  ovale  dans  l’endroit  précisément  où  l’a- 
nimal présentait  une  corne.  Il  expliqua  ainsi  le  phé- 
nomène d’une  manière  tout-à-fait  naturelle  (5). 

Peut  - on  admettre  que  ce  philosophe  était  assez 
crédule  pour  penser  que  le  corbeau  et  l’ibis  s’accou- 
plent par  le  bec , et  que  la  fouine  ( mustela  nwalis 
de  Linnée)  fait  ses  petits  par  la  bouche  (4)  ? 

Une  autre  de  ses  opinions,  bien  plus  importante 
pour  la  pathologie  que  les  précédentes , et  qui  a été 
combattue  par  Aristote  (5),  c’est  que  la  bile,  en  pé- 


(i)  Plutarch.  physic.  philos,  decret,  lib.  IV.  c.  19.  p.  98.  ‘Ara^afép*.; 

nnv  (futur  ymaScLi  TTriupecloi;  ùrTiTreerôrlii  uè»  o-'îfpsptKtM  ctîpi  , t»T  3’vV«D-7pH'^ 
(ix.o<ev  TTfOa-ere^Strliç, 

(1)  Id.  lib.  V . c.  a5.  p.  126. 

P‘i^tjirch.  vit.  Periclis  .f  p,  i55.  To»  (T”Ayaî«rop£t» , t»  xpoiri» 

X îr%Ç  iTTiéû^cti  ror  ifniff  ctKov  ^ s 7rê7rA«p&»t  o7«  ritr  /ici  criv  ^ «Ax’o^vr  , «uxfp  a-«y  , 
«K  TS  xavToï  a VV6IK  virrKKiaQnn'o'jcc  xcilci  rov  tctto»  îrcûtoy  ^ o6ff  » ri 

p«7cc  ttxi  rnr  apX^’’. 

Ui\  Aristot.  de  générât,  animal,  lib.  JJI.  c.  6.  p.  1288, 

U)  parlib.  animal,  lib.  ly.  c.  2.  p.  1172,  iiyS.  Orix  opfiœî  yîolxae'ir  cl 
7T*pi  Ayût|afopav  ^7r<^^cifx/ict  ritr  , cJ(  ciir  uir  Scrur  ( rjiy  vsA))y  ) râ'*  'j§(ar  ncx- 


pd  iar.  J7rsp/3a AAscav  7 ap  e'^cpp'œlyfiir  x-pî ç ri  tov  ■xnipiia  xa)  r«\  ^A«C«ç  xai 
T«ç  7rAtj/pa<.  2^£«foy^y«p  oT<:  T<jtb7a  <TO/j.Cci'itu  roi  xciSit  Tmr  . <vx 

^ hli  t«7s  (trccicpcAt,  irirOc  rilc  »;»y5pir. 
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netrant  dans  les  poumons,  les  vaisseaux  et  la  plèvre, 
devient  la  cause  des  maladies  aiguës.  Aristote  prétend, 
au  contraire,  que,  dans  un  très -grand  nombre  de 
ces  dernières,  la  bile  ne  prédomine  pas,  et  s’appuie 
sur  les  observations  anatomiques.  Ce  passage  est  fort 
remarquable,  en  ce  qu’il  démontre  combien  l’opinion 
de  la  multiplicité  extrême  des  maladies  bilieuses  est 
ancienne. 

Les  anciens  écrivains  de  la  Grèce  nous  peignent 
Démocrite  d’Abdère  à peu  près  sous  les  mêmes  cou- 
leurs que  Pythagore.  Il  avait,  dit-on,  toutes  les  forces 
de  la  nature  à sa  disposition,  et  devait  sa  science  aux 
prêtres  de  l’Egypte.  11  passa  toute  sa  vie  à méditer 
sur  la  cause  première  des  choses , et  il  possédait  une 
grande  habileté  dans  les  arts  magiques.  Avide  de 
s’instruire,  il  parcourut  les  pays  étrangers,  et  visita 
vraisemblablement  l’Egypte  et  la  Perse  (i).  A son  re- 
tour , il  se  consacra  tout  entier  à la  contemplation 
de  la  nature.  Il  puisa  une  grande  partie  de  ses  prin- 
cipes dans  le  système  de  Leucippe , et  ces  deux  phi- 
losophes furent  les  fondateurs  de  la  nouvelle  école 
éclectique. 

Cette  école  adopta  la  doctrine'des  atomes,  que  j’ai 
démontré  avoir  été  le  plus  ancien  système  philoso- 
phique : elle  l’appuya  de  nouvelles  preuves  , et  la 
discuta  avec  beaucoup  de  sagacité.  Leucippe  s’écarta 
le  premier  des  opinions  de  ses  prédécesseurs  Xeno- 
phane et  Parménide , qui  pensaient  que  tout  n’est 
réellement  qu’un  , et  que  le  vide  ne  peut  exister  non 
plus  que  le  mouvement  dans  cet  espace,  et  admet- 
taient, pour  expliquer  le  mouvement  primitif,  une 
infinité  de  corpuscules  excessivement  déliés,  invisi- 
bles et  indestructibles,  qui  s’étaient  trouvés  dans  l’es- 
pace infini  du  vide,  avant  la  création  du  monde. 


(1)  Strabo , lih,  XF.  p>  1029.  rh  ’fi.clxv  TrSTr^am.uércc, 
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et  qui  formaient  le  solide  et  le  positif,  tandis  que  le 
vide  est  au  contraire  quelque  chose  de  négatif  ( i ), 
Ces  atomes  de  Leucippe  ont  des  formes  varices  à 
l’infini,  parce  que  tous  les  corps  sont  le  re'sultat  de 
leur  assemblage  (a).  Leur-  position  est  aussi  très-  dif- 
férente ; mais , en  leur  qualité  d’êtres  indivisibles , ils 
n’ont  ni  dureté,  ni  mollesse,  ni  couleur,  ni  aucune 
autre  propriété  (3).  Les  forces  dont  ils  sont  doués 
résultent  de  leur  figure,  de  leur  position  et  de  leur 
arrangement  (4)* 

Leucippe  et  Démocrite  admettaient  sans  preuves 
un  mouvement  continuel  de  ces  atomes  dans  une 
direction  constante  (5).  A ce  mouvement  simple, 
Diogène  (6)  en  ajoute  un  autre  de  rotation  qui  pro- 
vient du  choc  réciproque  des  atomes  , et  en  vertu 
duquel  ces  derniers  tournent  en  rond  , et  se  réunis- 
sent enfin  de  manière  que  ceux  dont  la  nature  est 
homogène  se  combinent  ensemble.  Il  n’était  pas  ques- 
tion d’un  créateur  dans  ce  système  ; tout,  au  contraire  , 
y passait  pour  le  résultat  d’une  aveugle  fatalité  (7). 


(i)  -Aristot.  metaphys.  lib,  l,  c,  4.  p.  I23‘2.  AeJxiTTTrcç  Ji  xœî  l tlaTftn 

av  lu  Ax/^oxpjTof  ^ ro  TrXwpsç  x«/  ro  xîrov  ilva.1  fatri  oi  cr  to 

fj-iy  O»,  TO  Js  pxM  01’.  — De  cœlo  , lib.  111,  c.  4*  P-  662.  yœp  e/iati  r» 

5rpi»7«  {tci  c'Ioi^^tToc  J 7rXitÔ*(  /uev  ttTrsipa,  J'è  tteTia/pê7a  ^ x«î  «7s 

q «Voç  TreXXcfc  y irrecrSooi  ^ ov'lt  ex  noKKot'f  tv  , <4XXa  riT  thIuv  o-uftTrKox.»  xcc't 

xepiTTxe^si  ■kÔ.v'Ioo  ytnicia.'..  — Platarch.  adt*.  Cnlat.  p.  iiio.  iiii. 

(^2)  Id.  de  générât,  et  corrupt.  lib,  l.  c.  7.  p.  70^.  AH.usxp»7oï  J't  x«î 

AevxiTTTTOç  éx  eTU/^cno'y  àj ioc.iffTa>t  reiwa  <rl/rKl7èècti  (fctai  * Tttvloo  S'i  «Trêipœ  xai 

ro  ttXuSoç  e/ræixooi  rctç  /iC0p({,*ç  • avliC  J'è  Trpôç  au;ot  (Tiafépeii'  rsToiç , e|  St  tltrt 
xœi  Ôérei  xaî  rj^et  n^'ioor. 

Aristot.  l.  c.  — Sext.  Empiric.  pyrrhon.  hypolyp,  lib.  111,  6,  4, 
s,  o3.  p.  iSy.  Kcci  ro?ç7repi  An/xôxpi7oi'  âiloptc  rau7«  iitati  Çftaxi'ori  xœi  axoïao. 
(4)  Eiogen.  hh.  IX.  c.  44.  p.  5'j3. 

ip)  Aristot.  de  cœlo,  lib,  /.  c,  7.  p.  fin,  E;  Je  £rc/rê;^5ç  ro  ttav  ^ 
<(  X X , Éeffxsp  Kifu  A)ip4oxpi7oç  x«<  Aîi/x»^7roç^  Jtu^'.a  /xetct  tco  xee«  , pctctt  dr  a.f  x.  al  ot 
Ttyilcot  lira,i  rhr  xinio-iv'  Jicofta'lai  /ht  ycif  TCÎç  a-y^/uaa-ir.  T)ir  Je  avcrit  dolùêt 
iiva.1  fAtxt  ^ ....  » X /ui'  Jè  J xaSttTTêp  Kef  o/xtt  dtecyKa7os  titat  riit  avlhr  xcrnTir, 

Ainsi,  le.s  alomcs  ne  se  meuvent  pas  dans  toutes  sortes  de  directions, 
comme  les  corjmsciiles  qui  voltigent  dans  l’air. 

(6)  Diogen.  lih.  IX.  c.  3r.  p.  5U7. 

fn)  6toh.  eclog.  phys.  lib.  i.  c.  a',,  p.  4-.  — Ciccr.  qu.  acad.  lib.  ir. 

* .•  .PlnUtrcli.  op,  l'.tisvb,  prœp.  ev^nug.  lib.  I.  s.  ii.  p,  23. 
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D emocrite  se  rendit,  je  pense,  coupable  de  l’in- 
conséquence ordinaire  aux  anciens  philosophes,  lors- 
qu’il admit  l’âme  comme  la  cause  du  mouvement , 
et  qu’en  même  temps  il  lui  attribua,  de  même  qu’à 
tous  les  autres  atomes,  une  figure  sphérique,  une 
nature  ignée,  aérienne,  et  l’indivisibilité  (i).  La 
pensée  , les  sensations  et  le  mouvement  sont  par 
conséquent  le  résultat  de  l’activité  d’une  seule  et 
même  substance.  Le  faux  Plutarque  a tort  lorsqu’il 
attribue  à Démocrite  la  division  de  l’âme  en  supé- 
rieure et  inférieure , et  l’opinion  que  la  partie  raison- 
nable de  cette  âme  réside  dans  la  poitrine  (2).  Ce- 
pendant Sextus  Empiricus  (5),  auteur  digne  de  foi , 
dit  que  Démocrite  cherchait  la  cause  de  l’intuition 
dans  les  sensations  et  dans  la  pure  intelligence,  accor- 
dant en  même  temps  une  prééminence  bien  marquée 
à cette  dernière. 

Comme  l’âme  est  répandue  dans  tout  le  corps , 
et  que  celui-ci  résulte  de  l’assemblage  des  quatre  elé- 
mens,  les  sensations  doivent  nécessairement  aussi  être 
expliquées  par  l’assimilation  des  élémens.  Il  émane 
des  corps  une  foule  de  particules  qui  s’approchent 
de  celui  de  l’homme,  et  que  l’âme  chasse,  ou  qui  se 
rendent  d’elles-mêmes,  en  vertu  de  la  force  d’assimi- 
lation, vers  les  organes  dont  les  élémens  correspon- 
dent aux  leurs  (4). 

Il  parait  que  Démocrite  s’est  permis  le  premier 
d’enseigner  publiquement  ces  principes  du  matéria- 


T)e  là  est  venue  la  haine  de  Platon  contre  Democrifc.  Elle  alla  si  loin  , 
qu’il  voulut  briller  ses  livres,  et  que  jamais  il  ne  prononçait  son  nom. 
— Diogen,  lib.  IX.  c,  /}o.  p.  67. 

(1)  Arislot.  Je  animâ,  lib.  J.  c.  2.  p.  1372. 

(2)  Plutarcli.  physic,  philos,  decret.  Ub.  IV.  c.  f\,  p.  Pj. 

(3)  Se.rt,  Empiric.  adi^crs.  Ingic.  Ub.  I.  i35.  p.  3ç)[). 

(4)  Ibld.  hb.  I.  §.  116.  117.  p.  3gj.  , aùç  , 

etytijii  Tra-at  roiç  Ç)r(7i)ci7î  xi/xU'icci  é'o^cc  ;r«p!  t2  rat.  C/x'.tnv 

yrapte-ltxx. 
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Jisme  , qii’Empedocle  ne  développait  qu’en  présence 
des  initiés. 

La  vision  s’opère  lorsque  les  corpuscules  indivi- 
sibles, revêtus  de  la  forme  du  corps  d’oü  ils  émanent, 
et  qui  sont  presque  tous  de  nature  aqueuse,  arrivent* 
à l’œil , se  réunissent  aux  humeurs  qu’il  renferme , 
et  retracent  ainsi  à l’âme  l’image  du  corps  qui  leur  a 
donné  naissance.  Nous  voyons  donc  par  l’intermède 
de  l’eau  (i).  Démocrite  expliquait  l’audition  par  la 
réunion  des  particules  sonores  de  l’air  avec  les  cor- 

Fuscules  aériens  de  même  forme  qui  se  trouvent  dans 
oreille  ; et,  en  cela  , il  se  rapprochait  de  la  physio- 
logie d’Empédocle  (2). 

Sa  théorie  du  goût  était  assise  sur  les  mêmes  prin- 
cipes : les  choses  douces  sont  rondes,  et  les  acides 
ont  des  angles  pointus  (3). 

Lorsque  l’impression  que  les  corpuscules  émanés 
des  corps  font  sur  les  sens  vient  à cesser , la  sensation 
disparaît  aussi  : c’est  l’état  du  sommeil  et  de  l’éva- 
nouissement (4)-  Démocrite  attribuait  aux  mêmes 
causes  les  songes  et  la  divination.  En  effet,  les  mou- 
vemens  de  l’air  et  de  l’eau  peuvent  encore  durer  un 
certain  temps  après  que  la  cause  productrice  de  leur 
agitation  a cessé  d’agir:  de  même  les  sensations  éveillées 
par  les  mouvemens  de  l’air  et  de  l’eau  peuvent  con- 
tinuer, surtout  lorsque  le  corps  ne  reçoit  plus  aucune 
nouvelle  impression  du  dehors  (5V  Quant  à la  faculté 
de  prophétiser,  elle  est  due,  suivant  Démocrite,  à 
des  atomes  dénaturé  divine,  doués  d’intelligence, 

(i)  Aristot.  de  sensih.  c.  z.  p.  — Plutarch.  lib,  IV.  c.  i3. 

P-  9" 

(■■>)  l'uiiarc...  ::i.  -r-  ^5 

(3)  Thenphms!.  causs.  plant.  U'b.  vi.  c.  2.  p.  353.  ed,  Heins, 

(4)  Jd.  Uh.  jy.  c.  S.  p.  87. 

(j)  Aristot,  de  dàtunat.  per  somnuvi^  c.  2,  p.  i475» 
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Cl  probablement  émanés  d’autres  âmes,  ou  de  démons 
dont  les  uns  sont  bons  et  les  autres  mauvais  (i). 

Le  philosophe  d’Abdère  regardait  la  respiration 
comme  une  condition  indispensable  à la  continuité 
de  la  vie  : car  il  y a dans  l’air  ambiant  une  foule  de 
substances  de  nature  spirituelle  qui  empechent  l’âme 
de  se  séparer  du  corps  (2). 

INous  avons  aussi  quelques  fragmens  de  son  système 
sur  la  génération.  La  semence  vient  de  toutes  les 
parties  du  corps  (5),  et  même  la  force  dont  elle  jouit 
est  matérielle,  de  nature  aérienne  (4)»  Les  parties 
extérieures  de  l’embryon  se  forment  les  premières,  et 
Tîiisuite  la  nature  s’occupe  des  organes  intérieurs  (5  ). 
Les  monstres  tiennent  à la  réitération  trop  fréjjuente 
du  coït , parce  que  la  nouvelle  semence  dardée  dans 
.a  matrice  se  mêle  avec  celle  qui  s’y  trouve  déjà  con- 
.enue , et  opère  ainsi  l’accolement  ou  la  diflormite 
des  embryons  (6).  L’impuissance  des  mulets  est  due 
a la  conformation  vicieuse  de  leurs  parties  génitales, 
suite  de  la  différence  qui  se  trouve  dans  celles  de 
-eurs  parens,  le  cheval  et  l’ânesse  (7). 

J’ignore  si  l’opinion  que  Plutarque  attribue  à De- 
mocrite  sur  la  nutrition  du  fœtus  est  exacte.  Suivant 
ai,  le  philosophe  supposait  que  l’embryon  se  nourrit 
oar  la  bouche,  et  que  s’il  saisit  le  sein  de  sa  mere  dès 

(1)  Sext.  Empiric.  adif.  physic.  lih.  1.  ig.  p.  55a.  553.  Porphy'r.  ap, 
Euseb.  prccp.  evang.  lib,  V,  c,  l’y.  p.  206.  — Cicer.  de  dwinat,  lib,  1. 

r.  i.  lib.  II.  c.  i3.  , , . ^ . û ' 

(a)  Arislot.  de  respirât,  c.  4*  F*  i5o2.  ’F-i’  ra>  a«pi  7ro\tJi' 
htti  Tûiv  roj«  MK  , et  ixiîvos  koIk  x«<  — Oa  Irouvc  dans  ce 

oassage  quelques  traces  de  la  théorie  de  Crawford. 

(3)  Plutarch.  physic.  philos,  decret,  lib.  V.  c.  3.  p.  107.  “ GaLen. 
Uejin.  med,  p.  401.  ixx.plnla.rTO  cirtpixa  cas  ts  cufAat<i%,  AvSpuTroi  yap 
»t  îo-'ii  . xai  etK^pwTroç  ora  lii, 

1(4)  Plutarch.  l.c.  c.  4./?.  107. 

tsS  Id,  de  générât,  animal,  lib.  II.  c,  4*  P-i  aSy. 

t6)  Id.  lib.  IV.  c.  4.  p.  i3i3.  , - , 

(7)  Id.  de  general,  animal,  lib.  II.  c.  8.  p.  127T.  An/zoxpi/cî  //sk  y-«p 
■fso-i  (fiiifSaflai  tssç  -ôpiç  rûy  «/xÛkckk  «k  t«Îç  vV'/ép«iîj  cTio:  to  fJ-n  (x  cl/yyîtxv 
.yma^ai  rhv  <tp;^>(K  tÔik  ^»«k. 
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qu’il  vient  au  monde , c’est  qu’il  était  habitue',  dan5 
la  matrice,  à sucer  iles  mamelons  ou  les  ouvertures 
dont  ce  viscère  est  intérieurement  garni  (i). 

Pline  nous  fournit  une  preuve  de  son  habileté'  dans 
la  dissection  des  animaux , en  disant  qu’il  s’occupa 
beaucoup  de  l’anatomie  du  came'le'on,  et  qu’il  écrivit 
un  livre  entier  sur  ce  reptile  (2).  Suivant  Ælien,  il 
attribuait  le  renouvellement  du  bois  des  cerfs  à la 
mollesse  de  ce  bois  et  des  vaisseaux  dont  il  est  garni, 
qui  tiraient  promptement  une  nourriture  abondante 
au  corps  de  l’animal  (5). 

Je  ne  ferai  pas  mention  des  fables  racontées  par  les 
écrivains  moderne^  pour  prouver  qu’il  était  fort  ha- 
bile en  chimie  et  dans  l’art  divinatoire.  Je  me  con- 
tenterai seulement  de  citer  parmi  les  nombreux  écrits 
qu’il  a laissés,  ceux  qui  ont  rapport  à la  médecine  , 
qui  sont:  Des  maladies  épide'niîques  ; du  régime  ; 
de  la  Jièvre  ; des  causes  des  maladies  (4). 

Il  est  nécessaire  que  je  donne  encore  une  idée  du 
système  d’Héraclite  d’Ephèse,  qui  a puissamment  in- 
flué sur  les  théories  médicales.  Ce  système  n’était  pas 
tout-à-fait  neuf  ni  entièrement  différent  de  ceux  qu’on 
avait  imaginés  jusqu’alors.  Déjà,  depuis  long-temps, 
on  avait  comparé  le  principe  du  mouvement  ou  la 
force  primitive  avec  le  feu.  On  ne  peut  décider, 
même  avec  le  secours  d’Aristote  (5),  si  Héraclite  re- 


(i)  Plulnrch.  physic.  philos,  decret,  lib,  V.  c.  i6.  p.  ii6.  Peut-être 
rst-il  quesliou  ici  (les  cotyliidons  qu’on  avait  trouves  chei  les  animaux  , 
et  (ju’on  admettait  aussi  dans  la  matrice  de  la  femme  , parce  que  l’a- 
natomie n’avait  pas  encore  démontrci  qu’ils  n’cxistcnt  pas  chez  cette 
dernière. 

(0.)  Lib.  XXVIII.  c.  8, 

(3)  JJistor.  animal,  lib.  XII.  c.  i8.  p.  683. 

(4)  Diogen.lib.  ix.  c.  4y.  /,«.  p.  Jy-J. 

fS)  Arhtot.  metaphys.  lib.  j.  c.  S.  p.  — Clément  d’Alexandrie 

( (SfroJ/r.  lib.  p . p.  5j)())  cite  les  propres  paroles  d’iléraclidc  : ô iie 

•A.CCI  icllt  xcr.t  te  1 0,1  TTlip  Oili^U  V CtTt'iùUÇyiv  /J.'li^o  Ko'i  £(«•  oc/sf  PVV // :i  CV  (JiflfO,  ■ — 

Citer,  net.  deor.  l/h.  JIJ.  c.  l'j.  C)mnia  vcsùi  soient  ad  igneam  vim 
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j gardait  la  cause  formatrice  de  tous  les  corps  comme 
\ une  substance  ignée,  ou  s’il  prétendait  que  tout  pro- 
vient du  feu  comme  de  la  matière  première  ; car  il 
.exprimait  ses  principes  dans  un  style  très-obscur  et 
énigmatique.  Tous  les  corps , suivant  lui , doivent 
leur  origine  à la  condensation  ou  à la  raréfaction  du 
ifeu  (i).  La  condensation  du  feu  produit  l’air,  celle 
de  l’air  engendre  l’eau , et  celle  de  l’eau  donne  nais- 
‘Sance  à la  terre  (2). 

Les  principes  les  plus  subtils  étaient  donc,  dans  le 
«système  d’Heraclite,  ceux  dont  l’origine  était  la  plus 
ireculée.  Or,  comme  le  feu  est  le  plus  volatil  de  tous 
les  élémens,  et  qu’il  constitue  en  même  temps  le  vé- 
ritable principe  du  mouvement,  il  en  résulte  que  la 
mature  entière  est  dans  un  mouvement  perpétuel , 
parce  que  le  feu  pénètre  partout,  et  que  le  repos 
lest  une  chose  impossible  dans  l’univers  (3).  La  trans- 
mutation des  corps  qui  s’opère  par  la  suite , pro- 
vient de  l’attraction  des  principes  opposés,  ou  , pour 
Hious  servir  des  expressions  d’Héraclite , tout  est 
produit  par  l’inimitié  des  particules  homogènes,  et 
llout  est  détruit  par  leur  amitié  (4).  A cet  egard , sa 


referre  J Heraclhiim  ^ iit  opinor,  sequentes , quem  ipsum  non  omnes  in- 
terprctnntnr  iino  modo  ; quem  quoniam  , quid  diceret , mtelligi  noluil  , 
tomitlamus. 

(1)  iJiogen.  Uh.  IX.  s.  8.  p.  SSa.  ^ ^ , 

(’x')  PLutarch.  de  Ei  av.  Delpli.  p.  Sog.  Ov  yap  sxef «) 

actruiOi^  atep»  yincif  ^ y-a.1  ctifOi  bAvalis  , vdocif  yirio'if,  ^ 

(S)  P lato  , Cratyl.  p.  b!\.  "Oan  J'av  wd'ar  , a-^eJ'ôr  Tl  ai  cu,0(  x«S 
"HpctxXÈiToi' a»  yfcîylo  ra  ov^a,  ifvai  ts  Trarla  yui  /yireirliJér.  — Sext,  EmpiflC, 

nyyrrhon.  hypotypos.  lib.  iJl,  c.  i5.  §.  iiS.  p.  i56.  rôi-  S's  'l-^fay-Kulot 

■ncTau.'i  p*J(r«(  rliy  ivxinierlay  t«ç  M/yiléfiay  vâhç  a/TliKA^Ur.  — Stob,  ecl, 
rojiys.  p.  /^Ot  Hfi/uiar  p.'iy  ya'i  clac:r  ix  riv  cX»v  civ)i  p‘i  , y./ri  ffiv  és  t iç  7rao-|i> 
laxiéii'is.  — xdristot,  metaphys.  lib.  XIII.  c.  4*  p. 

(4J  Aristot.  Ethica  ad  JVicom.  lib.  VIII.  c.  j.  p.  i9,6. — Evdem.  Jib^ 
iVII.  C.  1.  p.  343.  Oi  ii  è lyaCliv  rù  (rat.m  ttac'iv  iivai  çi  '.r...  t.yy'Ovyîî 
tfè  oùle  ^iipcr  roù  f>ipS  , «’xx’  vffS.''OÔ(v  (Ifulai  ‘ «p5  y ata  ' x-ai 

tpilaCiKM  TTcivlar  yKi'xv  • h Si  y.ijaCo>.»  (i%  Tuya/iicy.  Te  r« 

y.at  ydp  xrpct^.fOç  y(f>a/xi'i  yo'iiii,  — Un  passage  inintclîigibje  d 
raclile  , rapporté  par  Aristote  (de  rnundo , c.  b.  p.  i2-3  ) , paraît  expri- 
:mer  la  même  idée  ; ^ota-\,iia<i  xKa  xat  nÿ;)  *.ai  Jia/f'-fo- 

•t^lrey  ^ cuyàôey  Ka'i  SitiSor  ^ xai  Ix  Tvàyloiv  xai  q nos  Ttay  ta. 
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physique  était  diamétralement  opposée  à celle  d’Em- 
pédocîe. 

Comme  l’évaporation  du  feu  est  le  premier  mou- 
vement de  cet  élément , celui  qui  donne  naissance  à 
l’air,  et  que,  dans  tous  les  temps,  l’arne  a passé  pour 
la  cause  du  mouvement,  il  est  facile  de  concevoir 
pourquoi  Héraclite  prétend  que  l’dme  provient  aussi 
de  l’évaporation  du  feu  ( i ).  Celle  de  l’homme  est 
une  émanation  de  l’éme  du  monde  : plus  elle  par- 
ticipe de  la  nature  ignée  de  cette  dernière,  plus  elle 
a d’intelligence  ; mais , au  contraire , plus  elle  admet 
d’exhalaisons  sorties  des  humeurs  animales,  moins 
elle  est  pourvue  de  cette  précieuse  faculté  (2).  Nous 
prenons  part  à l’âme  raisonnable  du  monde  en  l’atti- 
rant dans  notre  corps  par  l’acte,  respiratoire.  Les  or- 
ganes des  sens  sont  inactifs  pendant  le  sommeil , et 
leur  communication  avec  l’âme  du  monde  semble 
alors  être  rompue  ; mais,  à l’instant  du  réveil,  l’âme 
pénètre  de  nouveau  ces  organes,  et  recouvre  ses  fa- 
cultés par  son  contact  avec  celle  de  l’univers,  dont 
le  siège  est  dans  l’air  qui  nous  entoure  ( 5 ).  C’est 
par  notre  participation  à l’âme  divine  du  monde,  que 
nous  parvenons  à connaître  la  vérité  ; car  les  sens  nous 
induisent  toujours  en  erreur  (4). 

Si  r on  trouve  peu  de  profondeur,  d’ensemble  et  , 
de  clarté  dans’ cet  exposé  du  système  d’Héraclite,  il 
faut  considérer  que  le  philosophe  d’E^phèse  a écrit  son 


(*)  yif'i'Slot.  de  anima  ^ lib.  I,  c.  vt.  p.  1379,.  t))|'  îirai 

Tilv  fiTTCfi  Tur  drccSufjtlacriv  ^ «ç  tÀKKcc  ovvial>\tri.  Kal  Jap  ao-m/iœ- 

r tulctlnj xai  p «y  etu  • ^5  J'j  xiya/xâ®  JivacxjtrÔai  , fv  xirxa-îi  cT  e/v«6» 

* ~T  Ppy^ic.  philos,  decret,  lib.  IP'.  c.  3. 

(9)  De  la  celte  maxime  d’Heraclite  : uvy»  |iip()  , troi^uTdln.  — 

Oulen.  qiiod  animi  mores  sequ.  corp.  iemp.  p.  3:|6.  — Comparez,  J.  M. 
Oessner,  de  animabus  /Jeraclili  ; dans  les  cominent.  societ,  Gotting. 


tom.  J.  p.  yf). 


(3i  iSext.  Empinc.  adu.  logions  , lib.  J.  §.  199.  p.  SgS.  ' 

(4)  /(/.  pyrihun.  hjpnlyp,  Ub.  i,  c.  20.  p.  62.  adr’.  logie.  lib,  I.  §. 
120.  p.  097. 


t 
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I ouvrage  sur  la  nature  dans  un  style  non-seulement 
[poétique,  mais  encore  fort  obscur,  et  quelquefois 
I inintelligible  pour  ses  propres  compatriotes;  car  Aris- 
I tote  lui-même  n’a  pu  parvenir  à bien  saisir  l’ensemble 
f de  ses  principes  (i). 

Tout  ce  que  je  viens  de  dire  sur  les  essais  tentés 
par  les  premiers  philosophes  de  laGrece,  dans  la  vue  de 
perfectionner  la  théorie  de  la  medecine , et  de  donner 
aux  connaissances  humaines  en  general  un  certain 
. degré  de  certitude , prouve  que  de  leur  temps  la  phi- 
losophie était  encore  au  berceau.  Au  lieu  d’observer 
les  phénomènes  de  la  nature,  on  se  perdait  en  sub- 
tilités sur  les  causes  de  ces  phénomènes  : au  lieu  d’é- 
tudier les  qualités  des  corps , on  hasardait  les  hypo- 
thèses les  plus  téméraires  et  les  plus  frivoles  sur  les 
élémens  généraux  de  l’univers , et  on  était  d autant 
plus  disposé  à admettre  ces  opinions  erronées  comme 
autant  de  vérités  incontestables,  que  la  nature  elle- 
même  était  moins  connue.  Ajoutons  encore  que  l im- 
perfection du  langage  empêchait  d’exprimer  les  idées 
d’une  manière  bien  précise,  et  obligeait  souvent  d em- 
ployer des  termes  fort  obscurs.  Voilà  pourquoi  la 
physique  des  anciens  nous  parait  si  énigmatique  et 
si  peu  satisfaisante. 

J3e  toutes  les  écoles  philosophiques  de  la  Grèce,  la 
secte  éclectique  moderne  est  incontestablement  celle 
qui  se  distingua  le  plus  dans  les  sciences  ; et^  Démo- 
crite , surnommé  le  physicien,  le  plus  célébré  des 
philosophes  qui  l’ont  dirigée,  a mérité  les  éloges  les 
plus  flatteurs  de  la  part  d’Aristote (2) et  de  Cicéron  (5), 
à cause  de  ses  connaissances  profondes  dans  la  science 
de  la  nature.  Quant  jaux  autres  écoles,  particulière- 


(i)  Plato,  Theaet.  p.  83.  — Diog.  lib.  IX. 
Hh&tor.  lih.  ni.  c.  5.  p.  706.  — Cicer.  de  nal. 
(gt)  Avislot  de  générât,  et  corrupt.  Ub.  I.  c, 
(3)  2'u$o.  quœsi.  V,  39. 


c.  G.  p.  S'il.  — Aihtot. 

dcoriiiit,  lib.  III,  c. 

2.  p. 
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Tnent  à celles  d’Ionie  el  d’Italie,  elles  négligèrent  tota-'  i 
lernent  l’observation , et  pensèrent  que  l’homme  ne  i 
peut  parvenir  à la  yèrité  tpie  par  des  raisonnemens  i 
subtils  et  des  spéculations  frivoles.  Mais  quel  intérêt  ; 
n’offre  pas  l’étude  des  égaremens  de  l’esprit  humain 
encore  naissant,  et  cruel  spectacle  plus  digne  de  notre 
attention  que  celui  de  ses  progrès  infiniment  rapides, 
et  des  conceptions  vraiment  gigantesques  auxquelles 
le  développement  de  ses-  facultés  les  plus  brillantes 
le  fit  bientôt  arriver  ! 


CHAPITRE  SECOND. 


Commencement  de  Vexercice  public  de  la 

Me'decine, 


JuSqu’a  la  cinquantième  olympiade,  la  médecine, 
chez  les  Grecs,  fut  exclusivement  pratiquée  dans  les 
temples.  A cette  épocjue  , quelques  sectes  philoso- 
phiques , notamment  celle  d’Italie , commencèrent 
à enlever  cette  prérogative  aux  prêtres  d’Esculape. 
Voulant  mériter  les  suffrages  de  la  multitude,  et  ne 
pas  lui  laisser  apercevoir  la  différence  qui  régnait  entre 
leur  méthode  et  celle  des  ministres  du  culte,  les  phi- 
losophes mirent  d’abord  en  usage  , comme  ces  der- 
niers, les  chants  magiques,  les  expiations,  et  autres 
pratiques  superstitieuses.  Mais  peu  à peu  ils  jetèrent 
le  masque  de  l’hypocrisie , et  ceux  qui  sortirent  de 
1 Italie  après  la  destruction  de  l’ordre  de  Pythagore, 
furent  les  premiers  à avouer  publiquement  qu’ils 
guérissaient  les  maladies  par  des  moyens  naturels. 
Ces  médecins , dont  plusieurs  portaient  le  nom  de 
Périodeutes  , parce  qu’ils  allaient  de  contrée  en 
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sontroe  exercer  leur  art,  durent  ne'cessairement s’at- 
tirer la  haine  des  Asclepiades  et  des  sectes  philoso- 
phiques qui  clierchaient  encore  à cacher  les  secrets 
de  leurs  associations  dans  l’ombre  du  mystère.  Cepen- 
liant  la  vérité  finit  par  triompher  des  préjugés.  On. 
s’aperçut  que  les  médecins  populaires  méritaient  plus 
de  confiance  que  les  jongleurs  religieux  et  savans. 
C’est  ainsi  que  l’art'de  guérir  atteignit  insensiblement 
an  degré  de  perfection  aussi  avantageux  pour  lui- 
même  , qu’utile  au  genre  humain. 

L’événement  qui  contribua  le  plus  à divulguer  la 
médecine  secrète  des  pythagoriciens,  fut  la  lévolte 
des  habitans  de  Crotone  contre  leur  ordre.  Cette  ré- 
ivolution  éclata  du  vivant  même  de  Pythagore.  Elle 
fut  provoquée  par  l’ambition  de  ses  disciples  qui 
prétendirent  s’immiscer  dans  le  gouvernement  des 
petits  états  de  la  grande  Grèce.  Elle  eut  aussi  des 
suites  bien  déplorables  pour  eux,  car  plusieurs  per- 
dirent la  vie , et  les  autres  furent  réduits  à chercher 
leur  salut  dans  la  fuite.  Cessant  d’être  réunis  par  un 
lien  aussi  ferme  et  aussi  indissoluble  que  celui  de 
leur  secte,  ils  ne  gardèrent  plus  leurs  secrets, avec 
iâutant  de  religion.  Ils  se  lièrent  à plusieurs  profanes, 
auxquels  ils  dévoilèrent  sans  précaution  leurs  pra- 
tiques mystérieuses  ; et  ceux-ci  les  communiquèrent 
•ensuite  à d’autres.  C’est  ainsi  qu’un  profane,  nommé 
CMétrodore  , natif  de  Cos,  et  fils  deThyrsus,  parvint 
à découvrir  leurs  principes  relatifs  à la  médecine , 
•et  expliqua  publiquement  les  écrits  du  philosophe  de 
‘iSamos  (i). 

Parmi  les  pythagoriciens  que  cet  événement  obligea 
.•de  quitter  l’Italie,  se  trouvait  Démocède  de  Crotone, 
i que  les  séditieux  poursuivirent  avec  acharnement.  Ils 

(i)  JamhUch.  vit  Pjthagor,  ech  Atqqt.  Am$t, 

aoa. 
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mirent  sa  tête  à prix  et  promirent  trois  talens  à 
celui  qui  la  leur  apporterait.  Le  philosophe  parvint 
cependant  à s’évader,  se  rendit  à Platee  (i),  et  pra- 
tiqua ensuite  la  mëdecine  à la  cour  de  Poljcrate, 
ijran  de  Samos  (2).  Hérodote  le  range  parmi  les  plus 
célébrés  médecins  du  siècle , et  dit  qu’il  fut  emmené 
à Sardes  par  Orètes , satrape  de  Perse.  Il  traita  Darius, 
fils  d’Hjstaspe , d’une  entorse  que  les  prêtres  égyptiens 
n’avaient  pu  guérir  , et  délivra  la  reine  Atossa  d’uii 
ulcère  malin  qu’elle  portait  au  sein. 

Nous  avons  vu  que  les  habitans  de  Crotone  et  que 
ceux  de  Cjrène , dont  plusieurs  avaient  été  initiés  aux 
mystères  de  Pythagore  (3) , furent  regardés , après  la 
destruction  de  cet  ordre,  comme  les  meilleurs  mé- 
decins de  toute  la  Grèce.  Ils  acquirent  une  confiance 
d’autant  plus  grande  qu’ils  enseignaient  ouvertement 
leur  art,  et  ne  faisaient  aucune  difficulté  de  commu- 
niquer leurs  connaissances.  Ils  visitaient  les  gymnases, 
afin  d’instruire  les  jeunes  gens,  auxquels  ils  recom- 
mandaient particulièrement  un  genre  de  vie  fort  ré- 
gulier , pour  conserver  la  santé  (4).  Ils  parvinrent  de 
cette  manière  à enlever  aux  Asclépiades  tout  le  crédit 
dont  ils  jouissaient,  et  renoncèrent  tellement  aux  pra- 
tiques secrètes  de  leur  école,  qu’au  temps  d’Isocrate, 
on  ne  les  croyait  déjà  plus  descendans  des  anciens 
pytliagoriciens  (5). 

Acron  d’Agrigente  est  un  personnage  fort  remar- 
quable dans  l’histoire  de  la  médecine , quoique  les 
anciens  nous  aient  laissé  bien  peu  de  renseignemens 
sur  son  compte.  Il  était  contemporain  d’Enipédocle , 
et  s al  lira  une  épigramme  mordante  de  ce  philosophe, 


(ij  JamhUch.  nnt.  Pylha^.  c.  35.  p.  217. 

c-  >25-^137.  ü.  3o3— 3il. 
fil  JumbLccn.  c.  36.  p.  223. 

(p  JamhUch.  c.  t'j.  p.  202. 

. yO  Isocral.  ertcom.  Busin,  p,  333.  yic  xjt)  rv»  raç  -TpserfsiK/xê» 
sîC’ir*  5(  K , 
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[pour  avoir  demande  ort^aeUleusement  aux  magistrats 
liune  place  particulière  où  il  putflever  un  monument 
•à  son  père  (i  ).  Mais  ce  qui  nous  intéresse  surtout, 
c’est  qu’on  assure  que  les  empjriques  lui  attribuaient 
la  fondation  de  leur  secte  (2).  Cependant^  comme 
celte  école  date  d’une  origine  bien  plus  récente , je 
■rois  pouvoir  expliquer  le  fait  en  disant- iju’Acron 
était  un  des  médecins  appelés  ?rs^ioê'sv1ct] , qui  ne  se 
jornaient  pas  à la  théorie,  mais  qui  allaient  \ isiter  les 
I naïades  chez  eux  : il  cherchait  à enrichir  la  mé- 
decine par  les  seuls  fruits  de' l’observation  , et  il 
méprisait  le  mystérieux  charlatanisme  d’Empédocle  ; 
ce  fut  là  sans  doute  la  source  3.e  la  haine  que  ce 
dernier  lui  avait  vouée^ 

La  preuve  qu’Acron  pratiquait  la  médecine,  c’est 
ju’il  arrêta  une  peste  à Athènes  en  faisant  allumer  de 
grands  feux  dans  la  ville  (3).  Il  laissa  aussi , sur  l’art 
ie  guérir  et  sur  la  diététique  , plusieurs  ouvrages 
■"crits  en  dialecte  dorien  (4). 

J ai  déjà  parle  de  la  grande  influence  qu’eurent 
es  gymnases  sur  la  civilisation  des  Grecs.  Ge  fut  aussi 
laiis  ces  etabllssemens  que  s’exerça  la  médecine 
opulaire.  Les  philosophes  y établirent  des  salles 
étude  (5)  ; et  les  prêtres  mêmes  des  temples,  autour 
i esquels  on  réunit  par  la  suite  des  gymnases  et  des 
•coles  philosophiques  (6),  jugèrent  qu’il  était  de  leur 
onneur  d’enseigner  la  médecine  non-seulement  à 
eurs  parens , mais  même  aux  étrangers  recomman- 
dables par  leurs  vertus.  Ils  ne  pouvaient  refuser  à qui 


1 

(0  J^io^en.  lih.  VIII.  s.  65.  p.  533.  — Eustaih.  ih  Od,  ix,  p.  r634. 
(^)  Pseudo-Guten,  isago^.p,  Syci.  tcc’/]crv  r>iy  a/pfciVj 

K i?  ■a-fierCu'.ifrc  'üç  ^.oy.y.r.t,  ^ ''Axpwya  ràv  ’Axpœ^  ap^ao-9«i  civUr. 

, (3)  Plutafclu  de  Isid.  et  Osirid.  p.  383.  Paul.  Æsia.  lih^  II.  c. 
!•  p,  44.  ed.  Ma».  i53S. 

f4)  Eudoc.  in  Eilloiion.  anecdot.  grœc.  -vol.  I.  p.  49. 

‘(5)  MerciiriaL  de  nrle  gyuinast.  lib.  i.  c.  7.  />.  a5. 

(6)  Galen.  administr.  anat.  lib.  11.  p.  r>£i'  é't  rî  5rp«isv7»t 

IT  oî  ç oiç  ^ « AAût  x(tl  nu  t|i)  rS  yûiff  ïtl  oPa  x<ie^cv  iiroLi  fAi.eitf 
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que  ce  fût  de  lui-  communiquer  leurs  connais- 
sances (i).  • 

Cette  obligation  résultait  principalement  de  ce  que 
les^ directeurs  des  gymnases,  et  ceux  qui  étaient  em- 
ployés sous  leurs  ordres,  passaient  eux-mêmes  pour 
* médecins,  et  en  portaient  le  nom , à cause  de  l’habileté 
<ju’une  longue  expérience  leur  avait  fait  acquérir. 
Les  directeurs,  appelés  gymnasiarques  ou  palesiro- 
phylax , réglaient  le  régime  des  jeunes  gens  élevés 
dans  les  gymnases  : les  sous-directeurs  ou  gymnastes^ 
traitaient  les  maladies  qui  se  présentaient  (2)  ; et  les 
subalternes  ou  baigneurs,  aliptes , iatraliptes , fai- 
saient les  saignées.,  donnaient  les  lavemens  et  pan- 
saient les  plaies,  les  ulcères  et  les  fractures  (3). 

Deux  de  ces  gymnasiarques,  Iccus  de  Tarente  et 
Hérodicus  de  Sélivrée , méritent  particulièrement 
notre  attention  , parce  qu’ils  ont  contribué  à unir 
plus  étroitement  la  médecine  et  la  gymnastique,  et 
tpi’ils  sont  connus  en  même  temps  comme  des  so- 
phistes d’un  grand  mérite.  Il  paraît  démontré  qu’Hé- 
rodicus  vivait  avant  Iccus  (4)*  Celui-ci  s’attacha  de 
préférence  à corriger  le  régime  des  athlètes,  et  à les 
habituer  à une  plus  grande  sobriété,  vertu  dont  lui- 
même  était  un  modèle  parfait  (5).  Platon  le  croit, 
aussi-bien  qu’Hérodicus , inventeur  de  la  gymnas- 
tique médicale  (6). 

A l’égard  de  ce  dernier,  qu’on  appelle  quelquefois 
Prodicus,  il  vivait  à Athènes  peu  de  temps  avant 
la  guerre  du  Péloponèse.  Platon  rapporte  qu’il  était 

(r)  Plat,  de  legib.  HL.  XI.p.Ç>i\.  6i5. 

(•>)  Id. 

ç/c  legib.  hb,  Ip'.  p.  E//*  ttk  nvjç  ritn  Cmiftiiit 

i<.r  l<tifuï  , ;<i,p»î<re  x axSptiv  h tts  xœi  t«/oh  j Tlan/  jWêv  ir. 

(4)  LX xy  1 1.  Stephan.  B/zaut.  voc.  T«'p<iç,  p.  Gn3).  — Com- 
paiez,  Pausan.  lib.  yj,  c.  m.  p.  i6a. 

(5)  P lato  ^ de  legib.  tfb,  yin,  p,  ÔH7.  — Ælian,  var.  hist.  lib.  .XI, 

c.  3.  p.  524.  TpoçiT  rfmCiweraç  pocTi  ccpct%<i  J 

— hist.  animal,  lib.  yj.  c.  I.  p. 

(G)  Plato , PfOtagor.  p.  2%').  — Lucian.  de  consorib,  hist.  p.  626, 
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lion  - seulement  sophiste  (i),  mais  encore  maître 
Hé  gymnase  ( 2 ) et  médecin  (5);  et  il  réunissait 
ffectivement  ces  trois  qualités.  Il  jouissait , dit  le 
rtême  auteur,  d’une  très -faible  santé,  et  essaya  si 
'2S  exercices  de  la  gymnastique  ne  pourraient  pas 
ontribuer  à la  rétablir.  Ayant  parfaitement  réussi, 
1 fit  part  de  sa  méthode  à d’autres  personnes.  Avant 
jii,  la  diététique  médicale  avait  été  tout-à-fait  négligée, 
urtout  par  les  Asclépiades  (4).  Si  l’on  prend  à la  lettre 
J récit  de  Platon  (5),  il  abusa  beaucoup  de  la  gym- 
nastique. En  effet , il  recommandait  à ses  malades 
le  parcourir  les  cent  quatre-vingts  stades  qui  séparent 
ithènes  de  Mégare , et  de  revenir  sur  leurs  pas  dès 
lu’ils  auraient  atteint  les  murs  de  cette  dernière  ville, 
fauteur  du  sixième  livre  des  Épidémies  (6)  est 
'accord  en  cela  avec  Platon  : « Hérodicus,  dit-il, 
faisait  périr  les  personnes  atteintes  de  la  fièvre  par 
des  promenades  et  des  exercices  forcés,  et  beaucoup 
de  ses  malades  se  trouvaient  fort  mal  des  frictions 
sèches.  ))  Aristote  rapporte  qu’il  se  faisait  payer  par 
•s  malades  auxquels  il  accordait  ses  soins  (7). 

Contraints  de  suivre  l’exemple  que  donnaient  des 
aédecins  aussi  voisins  du  lieu  de  leur  résidence,  les 
sclépiades  de  Cnide  furent  les  premiers  qui  renon- 
erent  à exercer  la  médecine  dans  l’ombre  du  mys- 
re.  Ils  décrivirent  les  maladies  d’après  leurs  tables 
olives,  qui  formèrent  parla  suite  la  base  des  sentences 
iiidiennes,  mais  ne  s’occupèrent  nullement  de  la 

1(0  jPlalo  , Protagor.  p.  aSS. 

•/</.  Politic.  lib,  III.  p.  3qn. 

Y3^  l'i.  Gnrsias  , p.  3o3. 

!(4j  Politic.  lib,  III.  p,  3()()h  ''oh  T»  ■/: ctii’ttt tZi  vnanfJ'Otluy ^ 

V Ix  yuy  Ao'tcKuTrid.d  CCI  üx  . Trpjy  Hpo<TfKCr  yiticQcci. .. 

fiS'iKO^yctf  Tœii/ s7pl£’»ç  wy  , xcti  naceS’ia  ^ yu/AVaca-liiiyii  t 

■ixtctia-i  TTfialov  /xh  xce.)  ixdKiahx.  îaulii  , iTciiT  TrcXXaç  ^ff7«pey. 

:f5)  Id.  Phœcir.  p.  tg5. 

'(6)  Hippocr.  eptdcm.  lib.  VI.  c-,  3 p.  8o5. 

'(7)  riitot.  hudem.  lib.  Vil,  c,  10.  p.  S60.  rip'vff<>»H  à /a7p»î  tr^it 
*7^»J^Uoy7<»  fuxpès  'lit  pHtriiif. 
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séméiotique,  à l'étude  de  laquelle  les  Asclépiades 
de  Cos  se  livrèrent  au  contraire  avec  beaucoup  d'ar- 
deur. Aussi  multiplièrent-ils  à l’Infini  le  nombre  et 
les  noms  des  maladies  , érigeant  chaque  S}nnptôme 
particulier  en  espèce  distincte.  Privés  du  secours  si 
nécessaire  de  l’expérience,  qui,  seule,  peut  faire  re- 
connaître et  juger  les  véritables  espèces  des  maladies, 
ils  ne  saisirent  point  la  liaison  qui  existe  entre  les 
accidens  et  la  nature  même  de  l’affection.  Ils  mécon- 
nurent aussi  la  différence  des  symptômes  essentiels 
et  des  symptômes  accidentels.  Il  ne  faut  pas  d’autre 
raison  pour  expliquer  la  foule  immense  de  maladies 
qu’ils  admettaient.  C’est  ainsi  , par  exemple , qu’ils 
comptaient  quatre  espèces  d’ictère,  douze  espèces  de 
maladies  de  vessie , etc. 

Us  avaient  en  outre  un  médicament  particulier 
pour  chacune  de  leurs  prétendues  espèces  de  mala- 
dies. Ces  remèdes  étaient  presque  toujours  des  pur- 
gatifs drastiques.  Us  les  prescrivaient  sans  avoir  égard 
ni  à la  coction,  ni  à la  crise,  et  sans  réfléchir  sur  la 
cause  des  symptômes.  Les  graines  cnidiermes,  ou  les 
semences  du  dapime  laureolumy  les  sucs  d’euphorbe, 
d’ellébore,  de  scammonée,  de  thapsie , de  coloquinte , 
de  bryone , etc. , formaient  la  base  de  leur  matière  mé- 
dicale ; souvent  aussi  ils  ordonnaient  le  lait  et  le  petit- 
lait,  sans  considérer  s’ils  étaient  indiqués  ou  non  (i). 

Parmi  les  médecins  de  Cnide  qui  se  sont  le  plus 
illustrés,  Galien  fait  particulièrement  mention  d’Eu- 
lyphon  , auquel  on  attribue  les  sentences  cnidien- 
nes  (2).  U prétend  qu’il  vécut  avant  Hippocrate. 
Ailleurs,  il  rapporte  un  passage  de  Platon  le  comique, 
dans  lequel  ce  dernier  assure  qu’Euryphon  avait  re- 
cours aux  cautères  dans  le  traitement  de  l’empy  ème  (5). 

(1)  Voyez  mon  apologie  d’Hippocrale  , loni.  II.  p.  260  et  261. 

f jJ  Comment,  in  Ilipp.  (/e  victu  acut.  p.  43. 

(t)  Çûfument.  ni  îlipp.  aphor.  Kl/,  44.  p.  323. 
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Ctésias  , autre  médecin  de  Guide,  est  plus  célèbre 
jîsous  le  rapport  de  l’iiistoire  que  sous  celui  de  l’art  de 
guérir.  Selon  Diodore  de  Sicile  (i),  il  servit  dans  la 
guerre  contre  Artaxerxes,  et,  ayant  été  fait  prison- 
nier, le  roi  de  Perse,  qui  avait  su  apprécier  ses  ta- 
Oens  , le  garda  auprès  de  sa  personne  pendant  seize 
années.  11  profita  du  long  séjour  qu’il  fit  à la  cour  de  ce 
prince,  pour  écrire  une  histoire  des  Perses,  dontPho- 
tius  nous  a conservé  quelques  fragmens.  Galien  rap- 
I porte  qu’il  blâmait  la  méthode  employée  par  Hip- 
jpocrate  pour  réduire  la  luxation  du  fémur  (2). 

A l’époque  de  la  guerre  du  Péloponèse,  les  sciences 
let  les  arts  n’étaient  pas  cultivés  avec  la  même  ardeur 
idans  tous  les  états  de  la  Grèce,  et  la  médecine  en 
I particulier  n’avait  pas  atteint  partout  ce  degré  de 
i perfection  qui  lui  assigne  une  place  bonorable'parmi 
lies  arts  libéraux.  Les  Lacédémoniens,  n’estimant  que 
la  force  et  la  vaillance , méprisaient  tous  les  arts  qui 
ennoblissent  l’homme,  et  les  avaient  bannis  de  leur 
république,  dans  la  crainte  qu’ils  n’amollissent  le  ca- 
ractère ciur  et  austère  de  la  nation.  Ils  n’en  cultivaient 
pas  d’autre  que  celui  d’écrire  ( 5 ) , à cause  de  son 
utilité  qui  le  leur  rendait  indispensable;  et  on  regarda 
< comme  un  prodige  que  Brasiaas , l’un  de  leurs  géné- 
raux, eût  acquis  quelques  talens  oratoires  (4)*  Lors- 
( qu’ils  avaient  besoin  des  secours  de  l’art  de  guérir, 
soit  dans  les  cas  d’épidémies  , soit  dans  d’autres  occa- 
■sions,  ils  s’adressaient  aux  médecins  théurgiques  des 
* contrées  voisines,  qui  cherchaient  à arrêter  les  pro- 

(1)  Lih.  II.  c.  32.  p.  146. 

(2)  4*  in  IUpp.  lih.  de  ai  tic.  p.  652.  — On  trouve  des  de- 
tails pins  étendus  sur  ce  médecin  dans  Fabric.  hibl,  grœc.  vol.  II.  p> 
74 O.  ed.  Halles. 

(3)  Plutarch.  instit.  Lacon,  p.  o.'i’j.  — Xenopli.  respuhl.  Lacedœm. 
p.  68a. 

(4)  Thucydid.  lib,  IF',  c,  126.- p.  682..  ' Hv  Je  èJ"e  tcJ'viaüos  îiVjT»  , (."S 
Atc/.ia  cciponoi. 
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ares  du  mal  par  des  chants  magiques  et  des  char- 
mes  (i). 

Thaïes,  de  Gorljnes  en  Crète,  l’un  de  ces  devins 
dont  ils  imploraient  de  temps  en  temps  l’assistance, 
parvint  à leur  inspirer  une  confiance  illimiie'e.  11 
fut  appelé  à Sparte  pendant  une  épidémie^  qu’il  fit 
cesser  à l’aide  de  chants  magiques  (2).  C’est  lui  qui 
fit  apprécier  les  charmes  de  la  musique  aux  liabitans 
de  celte  ville  guerrière.  11  introduisit  surtout  parmi 
eux  l’usage  des  hjmnes  religieuses  et  des  danses  des 
Curètes  (5),  adoucit  leurs  mœurs,  et  proposa  plu- 
sieurs lois  qui  furent  approuvées  et  mises  en  vigueur 
par  Lycurgue , son  ami  (4). 

D’auti;)^s  peuples  de  la  Grèce  conservèrent  encore 
fort  long -temps  le  préjugé  que  les  descendans  des 
anciens  Curètes  pouvaient  produire  à volonté  toutes 
sortes  d’effets  surnaturels  , et  que  surtout  ils  possé- 
daient une  habileté  particulière  dans  le  traitement  des 
maladies.  Ainsi,  vers  la  quarante-sixième  olympiade, 
les  Athéniens,  tourmentés  par  une  peste  affreuse, 
firent  venir  de  la  ville  de  Gnosse  dans  l’île  de  Crète  , 
Epiménide  qui  passait  pour  un  véritable  Curète  (5).  Cet 
habile  imposteur  devait  sa  grande  réputation  à un  long 
sommeil  qu’il  fit,  et  pendant  lequel  il  prétendait  avoir 
appris  la  langue  des  dieux  , l’art  de  prédire  l’avenir  , 
et  celui  de  deviner  le  passé  (6).  Son  prétendu  sommeil 

^(0  Ælian.  var.  hlstor,  lih.  XII.  c.  5o.  p.  6?.o.  621.  E/  Je  irCt  t^îiÇn'ra.f 

Titt  4K  ifeiy-Xfia.t,  ^ il  tio-icaflu  , S w«pa|pcr4ito-a»7sç  , ü ctf. Ko  loiSltr  Jh/ji.  ici  a 

7T<t9otll(  . /xiliT:fij.ncvlo  pUîçav^pa?,  ol  cr  /*7p«ç, 

(2)  Plutarch.  Je  musicd , p.  11^6.  — Pausan.  lih,  I.  c.  i4-  p.  î>2. 

(.^)  .Athcn.  lih,  XV.  p.  678.  — Plutarch.  Lyciirg.  p.  /^i.  Je  musicd  , 
p,  liSzJ.  Straho  , lih.x.p.  y36. Schnl.  PitiJar.  pyth.  II.  v.  127.— 

P^'thagore  chantait  les  hymnes  de  ïhaiès  de  Goityne  (Porphyr.  vit. 
Pythofror.  p.  T95).  J V / 7 

(4l  -^fistot.  i>olitic.  hh,  jj,  c.  12.  p.  426.  — Straho , hb,  X.  p.  738. 

Pttto ,,  Je  leg.  lih.  j.  p,  Sin.  — Plutarch.  Solon,  p.  84»  — Dioeen. 
hh.  I.  %.  xo.  p.  p.  '■pp 

(r>)  Pausan.  lih.  I.  c.  14.  p.  5a.  _ pu„.  m ^ 52.  — Plutarch. 

an  scni  sitrespuhl  perenJa  , p.  784.  — ylristot.  lihetor.  lih.  III.  c.  17. 
p.  720.  — Itb.  J.  s.  UHJ.  p.  70. 
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iidura  quarante  ans,  suivant  les  uns,  et  cinquante- 
[isept  selon  les  autres.  Mais  des  écrivains  modernes 
I présument  avec  raison  qu’il  employa  ce  laps  de  temns 
Là  parcourir  les  pays  étrangers  (i  ),  et  que,  dans  le 
PiCours  de  ses  longs  voyages,  il  acquit  la  connaissance 
des  propriétés  médicales  des  planles.  Cependant  ses 
contemporains  crédules  ajoutèrent  loi  à la  fable  qu  il 
leur  débita,  et,  depuis  lors,  il  fut  généralement  con- 
sidéré comme  un  prophète,  envoyé  et  inspiré  par 

lies  dieux,  xaôaprrç  îi/9a(ndhxoç  (2). 

Il  employa  les  charmes  pour  arrêter  la  peste 

t d’Athènes;  mais  il  eut  aussi  recours  à un  autre  pratique 

•superstitieuse.  Ayant  chassé  de  1 Aréopage  des  brebis 
noires  et  blanches , il  les  abandonna  à leur  propre 
1 impulsion  , et , lorsqu’elles  se  furent  arrêtées  , il  les 
I immola  dans  l’endroit  meme.  Ce  sacrifice  suspendit 
aussitôt  les  ravages  de  l’épidémie.  Les  Athéniens,  pour 
récompenser  l’important  service  qu  il  venait  de  leur 
rendre  , lui  offrirent  un  talent  ; mais  il  le  refusa , 
ne  voulut  accepter  qu’un  rameau  d olivier  consacre 
. à Minerve , et  conclut  un  traité  d’alliance  entre  les 
Athéniens  et  les  habitans  de  Gnosse,  ses  compatrio- 
tes (5).  Il  fit  ériger  à Athènes  un  autel  aux  Cory- 
bantes , et  enseigna  la  législation  ainsi  que  les  arts 
magiques  à Solon.  Les  Athéniens,  apres  son  départ^ 

lui  élevèrent  une  statue  (4)* 

Les  Spartiates  le 'firent  aussi  venir  chez  eux  datM 
une  circonstance  semblable  ; mais  comme  il  leur  prédit 
toutes  sortes  de  malheurs , la  tradition  parte  qu  on 


/ 


fl')  Tyinsen.  lih.  J.  S.  112.  V.  T2.  * 

Plutarch.  Solon,  p.  8/f.  — Cictr.  de  dioin.  lih.  1.  c.  t8.  — Apuîej. 

^ CK^P^lu^rch.  reipiihl.  perend.  præcepl.  p.  ?t7.o.  Solon  ,p.  ^\-  Diog. 
iih:  }.  s.  III.  p.  -Apostol.  prooerb.  ül.  c.  84-  P-  «oi.  ed. 

Pantin.  m-4°.  Lugd.  Bat.  1619.  n r . d 

(4)  Diogen.  lih.  I.  s.  112.  p.  72.  — Pausan.  uh^  J.  c.  14.  p.  o-. 

Plutareh.  Solon  , p.  64. 
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]e  mil  à mort  (i).  Pénétrés  bientôt  de  repentir  pour 
le  crime  qu’ils  venaient  de  commettre,  les  Ijabitans 
lui  construisirent  un  superbe  mausolée  (2).  On  pré- 
tend qu’il  atteignit  un  âge  très-avancé,  et  qu’il  vécut 
cent  cinquante  ans  (5).  Après  sa  mort,  les  Crétois  lui 
offrirent  des  sacrifices  comme  à un  vrai  Curètc  (4). 

11  paraît  qu’Epiménide  eut  des  relations  avec  Py-. 
ibagore,  qui  lui  enseigna  l’art  d’apaiser  la  colère  des 
dieux  , suivant  quelques  auteurs  (5),  mais  qui, 
selon  plusieurs  autres  ( 6 ) , fut  son  disciple.  Cette 
dernière\)pinion  est  la  plus  probable;  car  Epiménide 
vantait  beaucoup,  comme  le  philosophe  de  Samos , 
la  scille , qui  tira  même  de  là  le  nom  de  plante  e'pi-' 
ménidique  sous  lequel  Théophraste  (7)  la  désigne. 

Il  laissa  plusieurs  ouvrages  intitulés  : Théologu- 
inena,  entre  autres  une  généalogie  des  dieux  et  des 
curètes  (8),  et  un  traité  des  oracles,  dont  saint  Paul 
a emprunté  le  passage  de  l’iine  de  scs  lettres  qui  com- 
mence par  ces  mots  : Crétois , vous  pienteurs  cter^ 
jiels  (9). 

Nous  devons  regretter  beaucoup  d’avoir  si  peu  de 
renseignemens  sur  l’état  politique  des  médecins  dans 
la  Grèce.  11  faut  en  quelque  sorte  deviner  ce  que 
nous  savons  à cet  égard  dans  quelques  passages  fort 
obscurs  de  plusieurs  écrivains  grecs.  Lès  médecins 
devaient  nécessairement  être  soumis  à certaines  lois 
dans  un  état  aussi  policé  que  celui  d’Athènes,  oii 
le  luxe  avait  déjà  fait  tant  de  progrès  lors  de  la  guerre 
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Pansan.  Ub.  U.  c.  21.  p.  255. 

1(1.  hb.  IJJ.  c.  ij. 

Di^geii.  hb.  1.  s.  lu.  p.  ~x.  — Valer.  Max,  lib.  FIJI.  c.  i3. 

— Plin.  lib.  c.  48, 

Biogon.  hb.  I.  s.  114.  p. 

Porphyr.  va.  l'ythag.  p.  itj3, 

^pulej.  Flond.  lib.  XF.  p.  79.5. 

lheophrait.  hisi.  plant,  eel.  Hodaei  a Stapel.  lib.  VII.  c.  ii» 

r-  5f)C).  — Pausan,  lib.  fut.  c.  \S.p.  40£h 
ocnoi,  yuctan,  J an.  v.  'y 
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du  Peloponèse.  Platon  semble  nous  insinuer  ( i ) 
que , de  son  temps  ^ les  médecins  d’Ailiènes,  comme 
autrefois  ceux  de  l’Egypte,  dirigeaient  le  traitement  de 
leurs  malades  d’après  certains  pre'ceptes  qui  leur 
estaient  traces , et  qu’ils  étaient  responsables  envers 
1 état  de  toutes  les  morts  causées  par  leur  négligence. 
Un  passage  de  Xénoplion  prouve  aussi  cfue  les  jeunes 
médecins,  avant  de  s’établir  sur  le  territoire  de  la 
république  d’Athènes,  étaient  obligés  d’en  demander 
la  permission  dans  un  discours  public  oii  ils  expli- 
quaient la  manière  dont  ils  avaient  pratiqué  jus- 
qu alors,  et  indiquaient  c|uel  avait  été  leur  maître (2), 
Hyginus  pense  même  (ju  il  existait  chez  les  Athéniens 
une  loi  portant  défense  aux  esclaves  d’exercer  la  mé- 
decine, qui  était  réservée  exclusivement  pour  les 
hommes  libres  (5). 

On  a prétendu  que  le  peuple  d’Athènes  distinguait 
trois  classes  de  médecins  publiquement  reconnus,  les 
architectes  , les  démiurges  , et  ceux  qui  se  livraient 
à l’étude  de  l’art  dès  leur  plus  tendre  jeunesse,  parce 
qu’Aristote  parle  de  cette  distinction  (4).  Mais  quand 
on  rattache  le  passage  de  cet  auteur  avec  ce  qui  pré- 
cédé et  ce  qui  suit,  on  reconnaît  qu’il  est  question 
dune  distinction  philosophique  admise  par  Aristote 
lui- même,  et  non  d’une  classification  autorisée  par 
les  lois  de  létat.  La  phrase  qui  se  trouve  un  peu  avant 
ce  passage,  est  bien  plus  importante,  parce  que,  nous 
. apprenant  que  les  médecins  ne  rendaient  compte  de 
leur  conduite  qu  à leurs  collègues  (5),  elle  semblerait 
indiquer  qu  il  existait  à cette  époque  un  collège  de 
médecine  à Athènes.  Au  reste,  Galien  a donné  sur  cette 

(i)  Politic.  S.  (le  rei(no  , p. 

Xenoph.  incmorabiL  Socrat.  Ub.  p.  yq2. 

(3)  Hygln.  fab.  274.  p.  101.  ed.  Muncker. 

(4)  Politic.  lib.  IiJ.c.  Il,  44'-^*  ’lat/foç  cf’  0 7s  JuptUfyli  x«î  0 
7s»,'eyixôç  xcii  7p(7oç  0 7C  tTt  ctlj  iV  puo%  TTSpi  7«» 

tcCjcQr  ci  SI  SiéttVoct  tciç  sy  i(st7po7ç. 
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classificationphilosophiquedesmëdecirls,uncommen- 
tai re assez eieiidu,  qui  prouve  que  le  passage  d’Aristole 
ne  saurait  être  interprêté  d’une  manière  différente  (i). 

Les  Grecs  avaient  à leur  solde  des  médecins  mili- 
taires; cependant  il  semblerait,  d’après  Xénophon(2), 
qu’on  les  appelait  seulement  après  les  batailles  san- 
glantes, pour  panser  les  blessés. 

Je  suis  porté  à croire  qu’il  j avait  aussi  à Athènes 
des  charlatans  q-ui  débitaient  leurs  arcanes  dans  les 
lieux  publics.  Aristophane  introduit  dans  l’une  de 
ses  comédies (5)  un  personnage  cherchant  dans  toutes, 
les  rues  et  les  boutiques,  alm  de  trouver,  pour  une 
femme  enceinte , une  potion  qui  accélère  sa  déli- 
vrance. Les  aiiptes  ou  médecins  vendaient  égale- 
ment des  remèdes  secrets  dans  les  bains  publics  ; et 
il  leur  arrivait  fréquemment  de  recevoir  et  de  traiter 
chez  eux  les  blessés  (4). 


CHAPITRE  TROISIÈME. 
Me'âecine  d'Hippocrate. 


IjA  médecine,  comme  je  viens  de  le  faire  voir,  était 
sur  le  point  de  subir  dans  les  écoles  des  Asclépîades  de 
Gos  , la  réforme  salutaire  et  à jamais  mémorable  qui 
devait  la  faire  marcher  vers  sa  perfection  avec  une  ra- 
pidité étonnante.  Les  soins  actifs  et  Pempressement  de  > 
la  famille  d’Hippocrate  l’avaient  purgée  de  toutes  les 
jongleries  inventées  par  la  fourberie,  l’ambition  et  la 

(i)  Gnlen.  aâ.  PaimphU,  r7e  cons  fit.  meil.  p.  34.  35. 

fet)  Xcnnph.  (le  expecl.  Crr.  Uh.  ijj.  p,Zn. 

(3)  Aristot.  Tliesmnphor.  v.  5o^. 

(4)  üemoslhen.  r'n  Çonon.  p.  i25g. 
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CMpIdite  des  prêtres  , et  l’avaient  rapprochée  davan- 
tage  c e sa  véritable  destination , en  la  fondant  sur 
experience,  et  en  la  dégageant  de  toutes  les  subti- 
lités des  sectes  philosophi<pies. 

Personne  n’ignore  que  la  Grèce  est  le  pays  où  les 
sciences  et  les  arts  sont  arrivés  au  plus  haut  point 
de  perfeclion.  Mais  la  réforme  qu’j  subit  la  méde- 
cine^ est  d autant  plus  etonnante  et  remarquable, 
que,  si  on  en  calcule  les  effets,  on  reconnaît  qu’elle 
a ete  extrêmement,  favorable  à la  science,  et  impor- 
tante pour  le  bonheur  du  genre  humain.  L’appari- 
tion dans  l’ordre  des  Asclépiades  d’une  famille  de 
pretres  qui  renonce  volontairement  à la  réputation 
e sainteté  accordée  à ses  ancêtres  par  la  superstition, 
qui  divulgue  toutes  ses  connaissances  avec  une  noble 
candeur , qui,  inspirée  en  quelque  sorte  par  la  divi- 
nité, découvre  1 unique  moyen  d’assurer  à jamais  les 
progrès  de  lart  de  guérir,  et  qui,  enfin,  parcourant 
avec  courage  cette  longue  et  pénible  carrière,  y fait 
une  abondante  moisson  des  vérités  les  plus  utiles; 
1 apparition  de  cette  famille,  dis-je,  estun  phénomène 
dont  1 historien  doit  développer  les  causes  et  les  effets 
avec  une  exactitude  scrupuleuse. 

Cette  révolution  s’opéra  graduellement  et  insensi- 
dement,  comme  toutes  celles  qui  surviennent  dans 
le  domaine  des  sciences.  Lés  inscriptions  votives, 
retraçant  le  tableau  fidèle  des  maladies  observées 
dans  les  temples  depuis  une  longue  série  d’années , 
conduisirent  aux  résultats  les  plus  importans  pour  la 
semeiotique  et  la  pathologie.  Les  tentatives  faites  par 
es  philosophes  dans  la  vue  de  perfectionner  la  théorie 
e la  medecine,  et  les  relations  que  ces  sages  entrete- 
Asclépiades  sous  les  portiques  des  lem- 
p es  dLsculape,  forcèrent  enfin  les  prêtres  du  dieu  à 
celui  er  le  voile  sacré  qui  couvrait  leurs  mystères, 
et  à s empresser  d’acquérir  assez  de  connaissances 
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pour  pouvoir  entrer  en  parallèle  avec  leurs'rivaux. 
Ces  chaiigemeiis  eurent  lieu  sur  les  cotes  de  l’Asie 
de  meilleure  heure  que  dans  la  Grèce  proprement 
dite,  parce  que  la  réunion  d’un  plus  grand  nombre 
de  savans  en  tous  genres  dans  les  villes  florissantes  de 
rionie  y donna  un  éclat  plus  rapide  et  plus  éner- 
gique à la  pensée.  Aussi  les  temples  de  Cos  et  de 
Cnide  furent-ils  les  premiers  où  la  médecine  se  dé- 
pouilla des  pratiques  absurdes  qui  en  avaient  jus- 
qu’alors masqué  l’exercice. 

La  famille  dont  je  veux  parler  est  celle  d’Hippo- 
crate. Dans  l’espace  de  près  de  trois  cents  ans  elle  a 
fourni  sept  médecins  de  ce  nom,  également  célèbres 
et  par  les  cures  qu’ils  opérèrent,  et  par  les  écrits  qu’ils 
laissèrent  à la  postérité.  Ces  écrits,  dont  on  compte 
aujourd’hui  soixante- et-douze , sont  ordinairement 
attribués  à un  seul  d’entre  eux,  Hippocrate,  fils 
d’Héraclide  , parce  que  c’est  celui  qui  s’illustra  le 
plus,  celui  à qui  l’on  doit  les  meilleurs  des  ouvrages 
publiés  sous  son  nom,  celui  enfin  qui  a le  plus  con- 
tribué au  perfectionnement  de  l’art.  Mais  il  nous  est 
impossible  de  distinguer  les  livres  qui  appartiennent 
à chacun  de  ces  grands  médecins  en  particulier.  Je 
crois  donc,  avant  de  parler  des  services  rendus  à la 
médecine  par  les  fils  d’Héraclide , et  pour  faciliter 
l’intelligence  de  ce  que  je  dirai  par  la  suite,  devoir 
indiquer  d’abord , par  ordre  chronologique  , quels 
furent  les  membres  les  plus  célèbres  de  cette  famille*. 

L un  d’eux,  Nembrus,  jouissait  d’une  très-grande 
réputation  au  temps  de  Solon  , dans  la  quarante- 
neuvième  olympiade,  cinq  cent  quatre-vingts  ans 
ayant  Jésus-Christ.  Il  eut  deux  fils  , Gnodosicus  et 
Clirysos. 

Le  fils  de  Gnorlosicus  , ou  Hippocrate  I , fut  con- 
temporain de  Thémistocle  et  de  Miltiade*.  Il  vivait 
a 1 époque  de  la  guerre  des  Grecs  contre  les  Perses, 
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dans  la  soixante-et-onzième  olympiade,  cinq  cents 
ans  avant  Jésus-Christ.  On  lui  attribue  le  traité  des 
articulations  et  celui  des  fractures  (i).  Probable- 
ment aussi  il  eut  beaucoup  de  part  aux  prénotions 
coaques. 

Hippocrate  eut  pour  fils  Héraclide,  dont  la 
femme  Phénarite  mit  au  monde  Hippocrate  II.  Ce- 
I lui-ci  naquit  la  première  année  de  la  quatre-vingtième 
olympiade , quatre  cent  soixante  ans  avant  Jésus- 
\ Christ  (2),  parvint  à sa  plus  grande  célébrité  dans  la 
I quatre-vingt-sixième  olympiade,  (avant  Jésus-Christ, 
I quatre  cent  trente -six  à quatre  cent  trente -deux 
■ ans  (5) , et  mourut  la  première  année  de  la  cent 
deuxième  (trois  cent  soixante-dix  ans  avant  Jesu.s- 
[ Christ  J , la  quaLneme  année  de  la  centième  ( trois 
• cent  soixante-et-quinze  ans  avant  Jésus-Christ),  la 
, première  année  delà  cent  quatrième  (trois cent  cin- 
quante-six ans  avant  Jésus-Clïrist  ) , ou  la  seconde 
année  de  la  cent  quinzième  (trois  cent  cinquante-uu 
ans  avant  Jésus-Christ  (4). 

^ Il  laissa  deux  fils  , Thessalus  et  Dracon  , qui  fleu- 
rirent dans  la  cent  troisième  olympiade , trois  cent 
soixante  ans  avant  Jésus-Christ. 

Hippocrate  III , fils  de  Thessalus,  embrassa  le  sys- 
tème de  Platon  (5),  et  composa  plusieurs  ouvrages 
^ de  médecine  (6),  parmi  lesquels  les  uns  rangent  les 
livres  des  maladies  (7) , et  les  autres,  la  seconde  partie 
^ du  livre  de  la  nature  humaine  (8). 

(1)  Gaîen.  comm.  I.  in  lih.  de  victu  acut.  p. /iZ. 

(2)  Soi  an.  vit.  Hippocr.  in  Opp.  Hipp.  ed.  Kanderlinden.  vol.  Il, 
p.  Ç)52. 

<^ohtra  Julian.  îiù.  I,  p.  i3.  ed.  Spanhem.-^  Syncell.  chro-^ 

nogr.  p.  202. 

T4)  Soran.  l.  c.  p.  <)5(. 

(5)  Plutarck.  de  Stoicor.  répugnant,  p.  io47» 

Ç&)  Suid.  VOC.  ‘iTTîTOxpi';»;  ,Vol.  TL.  p.  I.fS.  ^ 

(7)  Dioscorid . ap.  Galen.  comment.  I.  in  lih.  Epidem  p 
(»)  Gaien.  çcmm.  in  ».  ,/e  ÿat.  p.  S.  ^ 
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Hippocrate  IV,  fils  de  Dracon,  et  médecin  de  la 
cour  tle  Macedoine,  se  rendit  célébré  par  la  gué- 
rison de  Roxane,  veuve  d’Alexandre-le-Graiid.  Il 
vivait  encore  du  temps  de  Cassandre,  la  quatrième 
année  de  la  cent  quinzième  olympiade,  trois  cent 
dix-sept  ans  avant  Jésus-Christ  (i).  ,11  passe  pour 
être  l’auteur  du  cinquième  livre  des  Epidémies  (2). 

Hippocrate  V,  Hippocrate  VI , tous  deux  fils  de 
Tliessalus,  et  Hippocrate  VII  , fils  de  Praxianax, 
dont  l’époque  de  l’existence  est  inconnue , appar- 
tiennent aussi  à cette  famille  p),  dans  laquelle  on 
range  encore  Polybe , gendre  d’Hippocrate , Ctésias 
de  Cnide,  que  Galien  désigne  comme  un  parent  du 
célèbre  médecin  de  Cos  (4),  Dioxippe,  Philinus  et 
Proxagoras,  tous  trois  de  Cos,  Philistion  de  Locres, 
Plistonicus , Philotime,  Eudoxe  et  Chrysippe  de 
Cnide.  Ces  derniers  vécurent  depuis  l’an  quatre  cent 
jusqu’à  l’année  deux  c'eut  quatre-vingt-six  avant  Jésus- 
Christ  , et  s’attachèrent  à différentes  écoles , comme 
on  le  verra  par  la  suite. 

Le  personnage  le  plus  célèbre  de  toute  cette  fa- 
mille est  Hippocrate  II , fils  d’Héraclide  et  de  Phé- 
narite.  C’est  lui  en  effet  qu’on  doit  considérer  comme 
le  véritable  réformateur  de  la  médecine;  car  il  eut 
la  gloire  d’achever  la  révolution  que  ses  prédéces- 
seurs avaient  commencée. 

Son  histoire  serait  sans  doute  fort  intéressante,  si 
elle  nous  avait  été  transmise  par  des  auteurs  dignes 
de  foi  ; mais,  à l’exception  de  quelques  fragmens 
conservés  par  un  certain  Soranus  (5) , nous  n’avons 


(1)  Suid.  l.  c. 

(2)  Galen.  de  dyspnœâ , lib.  U.  p.  i8i, 

(3)  Suid.  l.  c. 


(4)  Comm.  4.  in  lib.  de  Anicul.  p.  652. 

(5)  Hipp.  Opp.  vol.  Ji.  p.  — Suid.  l.  c.  — T.elr.  chil. 
hifior,  i55.  p.  i38.  ed.  Baiil.  i546. 
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qu’un  très- petit  nombre  de  renseigiiemens  authen- 
tiques sur  les  circonstances  de  sa  vie. 

Son  père  Hèraclide  soigna  lui-même  sa  première 
éducation.  Il  lui  enseigna  probablement  Fart  d’ob- 
server les  maladies  qui  se  pre'sentaient  dans  les 
temples , et  celui  de  les  gue'rir  à la  manière  des 
Asclépiades.  On  lui  donne  encore  pour  maîtres  He'- 
rodicus  de  Sélivre'e  et  Gorgias  de  Leontium.  Suivant 
quelques  auteurs,  il  fut  aussi  disciple  de  Dêmocrile 

< cl’Abdère  (i). 

J ai  déjà  eu  l’occasion  de  faire  remarquer  que  les 
1 tablettes  votives  des  temples  d’Esculape  fournirent  à 
Hippocrate  une  partie  de  ses  observations  sur  la 
! marche  de  la  nature  dans  les  maladies.  Un  certain 
Andréas  ajoute  qu’il  réduisit  en  cendres  le  temple 

< de  Cos , afin  de  faire  croire  qu’il  était  l’auteur  de 
ses  préceptes  séméiologiques;  mais  cette  assertion  n a 
pas  la  moindre  vraisemblance,  puisqu’aucun  auteur 

I ancien  ne  fait  mention  de  ce  crime,  qui  n’aurait  pas 
manqué  de  produire  une  sensation  trop  forte  pour 
•q  ue  les  historiens  l’aient  passé  sous  silence.  Comment, 
•cl  ailleurs,  concevoir  qu’Hippocrate,  après  un  tel  for- 
fait, ait  pu  sauver  sa  tête  chez  un  peuple  qui  avait 
' Voue  une  haine  implacable  aux  Érostrates  et  aux 
sspoliateurs  de  ses  temples  (2)? 

Soranus  prétend  qu’Hippocrate  vint  à la  cour  de 
IPerdiccas,  roi  de  Macédoine,  et  qu’il  guérit  ce  prince 

(i)  Soran.  l.  c.  Ce/s.  præfat.  p.  2.  — Eudoxe,  dans  P'illoison.  anecd. 
i^rœc.  vol.  I.  p.  246. 

('*)  Je  citerai,  comme  un  exemple  de  cette  haine  des  Grecs,  Alci- 
.biade,  le  favori  des  Athéniens,  nui  fut  condamné  à mort,  pendant  son 
•absence,^  pour  .avoir  mutilé  les  f tiermes.  (^Pliitarch.  vit.  yllcibiad,  p. 

l’  se  rappelle  aussi  la  guerre  sacrée  des  amphictyons  contre  les 

Cirrha , qui  avaient  pillé  le  temple  de  Delphes  ( voyez  ci- 
► dessus,  p.  172,  la  guerre  des  .Spartiates  et  des  Athéniens  à cause  de  la 
îprise  du  château  de  Delphes  par  Cvlon  ( Thucydid.  lib.  1.  c.  126.  p. 
•206) , et  l’horreur  qu  inspira  le  sacrflége  Thrasius  , dans  la  cent  dixième 
'^«lympiade  {Diodor.  Uh.  ^ f J,  c.  78.  p.  1,^2  J. 
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d’une  ronsomptioiî  causée  par  son  amour  malheu- 
reux pour  sa  belle-mère  Phila  (i).  Ce  fait  n’est  pas 
en  contradiction  avec  la  chronologie,  puisque  Per- 
diccas  ü ne  monta  sur  le  trône  que  la  quatrième  an- 
née de  la  quatre-vingt-septième  olympiade,  époque 
où  Hippocrate  jouissait  de  sa  plus  grande  célé- 
brité (2);  mais  ce  qui  le  rend  un  peu  suspect,  c’est 
que  l’histoire  en  rapporte  un  autre  absolument  sem- 
blable arrivé  à la  cour  de  Séleucus  IN'icanor.  Cepen- 
dant il  pourrait  se  faire  qu’Hippocrate  eût  passé 
c[uelque  temps  auprès  de  Perdiccas  (3)  ; car  c’est 
en  Macédoine  que  se  trouvaient  les  villes  de  Pella, 
d’Oljnthe  et  d’Acanthe , où  il  observa  plusieurs 
maladies. 

Il  paraît  avoir  séjourné  aussi  fort  long-temps  dans 
2a  Thrace,  ou,  comme  le  dit  Tzetzes,  chez  les  Edo- 
niens  (4)  ; car  il  parle  souvent , dans  son  livre  des 
Epidémies,  des  villes  d’Abdère  , de  Datus,  de  Do- 
risque,  d’OEnus,  de  Cardie,  situées  dans  la  Thrace, 
et  de  nie  de  Thasos.  On  peut  conjecturer  également 
qu’il  a voyagé  dans  la  Scythie  et  dans  le  pays  qui 
avoisine  le  royaume  de  Pont  et  les  Palus  Méotides, 
parce  qu’il  donne  un  tableau  très-fidèle  des  mœurs 
et  de  la  manière  de  vivre  des  Scythes. 

Suivant  le  même  Soranus , Hippocrate  délivra 
Athènes,  Abdère  et  l’Illyrie  d’une  peste  qui  y cau- 
sait de  grands  ravages  (5).  On  ne  saurait  décider 
s il  est  ici  question  de  l’affreuse  épidémie  qui  désola 
la  ville  d’Athènes  pendant  la  guerre  du  Péioponèse. 
Cependant  il  paraît  que  Soranus  veut  parler  d’une 
toute  autre  maladie;  car  Thucydide,  qui  a donné 

Snran.  1.  c.  p.  ySa.  « 

(2)  Ihucyd.  lib.  ji.  c.  gg.  p,  ^o6.  — Spanhem.  Je  usu  et  prcesl.  niwi. 
vol.  I,  p.  370. 
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Une  ample  description  de  la  peste  d’Atliènes,  dont 
lui-même  fut  témoin , ne  fait  aucune  mention  d’Hip- 
pocrate, et  dit  que  l’art  des  me'decins  êclîoua  contre 
elle,  aussi-bien  que  tous  les  moyens  dont  les  dieux 
avaient  re'vclé  la  connaissance  aux  hommes  (i).  Les 
Athéniens,  continue  le  même  Soranus,  initièrent 
par  reconnaissance  Hippocrate  dans  les  mystères 
de  Ce'rès,  lui  accordèrent  le  droit  de  citoyen,  et 
décrétèrent  qu’il  serait  nourri,  ainsi  que  ses  des- 
cendans , dans  le  Prytanée. 

Galien  rapporte  aussi  ce  fait,  et  ajoute  qu’Hip- 
pocrate  fît  allumer  des  feux  , et  brûler  des  aromates 
dans  toute  la  ville,  pour  y purifier  l’air;  ce  qui  lui 
réussit  parfaitement  et  arrêta  la  peste  (2).  Dans  un 
autre  endroit , le  médecin  de  Pergame  soutient 
qu’Hippocrate  pratiqua  l’art  de  guérir  chez  les 
Athéniens.  Il  s’appuie  de  l’histoire  d’un  malade  qui 
habitait  sur  la  place  du  Mensonge,  assurant  qu’il  y 
avait  en  effet  à Athènes  une  place  de  ce  nom,  ap- 
pelée aussi  le  marché  de  Cécrops  (5). 

On  prétend  qu’Hippocrate  fut  appelé  à la  cour 
d’Artaxerxe  Longue-Main,  et  qu’il  refusa  de  se  rendre 
à l’invitation  du  souverain  des  Perses,  parce  que  des 
devoirs  sacrés  le  retenaient  dans  sa  patrie  (4).  Quoi- 
' que  la  correspondance  qu’on  lui  attribue  avec  le 
: satrape  Plyslanes  (5)  soit  indubitablement  apocryplie, 
il  paraît  cependant  qu’on  ajoutait  foi  à cette  anec- 
I dote  dont  Galien  fait  mention  (6).  Stobée  la  rapporte 
' également,  ajoutant  que  quelqu’un  conseillait  à Hip- 

f 1)  Thucyd.  lih.  Il,  ô.  47.  p.  328. 

(2)  Galen.  theriac  ad.  Pison.  c.  16.  p.  467.  — ■ Comparez , tetr, 
II.  serin.  I.  c.  y.p  220.  — j4ctuar.  meth,  med.  lib,  c.  6.  col* 
a64-  cnil.  Stephan.  — Aetnarius  indique  un  antidote  dont  il  prétend 
qu’Hippocrate  se  servit, 

f3)  Galen.  comm.  o..  in  lib.  III.  Epidem.  p. 

(4)  Soran.  l.  c. 

, f5)  Hipp.  Opp.  vol.  ir.  p.  qoo. 

(6)  Galen.  de  opcimo  medic»  philos,  p.  g, 
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pocrate  de  se  rendre  auprès  du  roi  de  Perse,  parce 
que  c était  un  bon  prince,  et  (jue  le  médecin  lui 
répondit  en  homme  libre  : Je  n ai  pas  besoin  d'un 
bon  maître  (i)  ; mais  Stobée  parle  de  Xerxès , et 
Hippocrate  II  ne  yïnt  au  monde  qu  après  la  mort 
de  ce'monarque. 

Parmi  les  cures  les  plus  brillantes  de  ce  médecin, 
on  cite  celle  de  Démocrite,  qu’il  entreprit  à la  prière 
des  Abdéritains,  Soranus  se  borne  à dire  qu’ayant 
guéri  le  philosophe  de  sa  démence,  il  rendit  à la 
ville  d’Abdère  un  service  aussi  important  que  s’il 
l’eût  délivrée  de  la  peste.  Tzetzes  (2)  ajoute  que  les 
habitans,  pleins  de  reconnaissance,  lui  offrirent  dix 
talens  j mais  que  ses  entretiens  avec  Démocrite  lui 
ayant  prouvé  que  c’était  le  plus  sage  de  tous  les 
hommes,  il  refusa  cette  somme,  et  remercia  les  Ab- 
déritains,  en  les  quittant,  de  lui  avoir  procuré  la 
connaissance  d’un  aussi  grand  philosophe.  Ælien 
rapporte  le  fait  de  la  même  manière  (5).  Suidas  (4) 
et  Athénodore  , dans  Diogène  de  Laërce  (5),  parlent 
aussi  de  l’entrevue  d’Hippocrate  et  de  Démocrite , 
sans  en  varier  les  circonstances.  Il  se  trouve,  dans  la 
correspondance  du  médecin  de  Cos,  plusieurs  lettres 
évidemment  supposées  (6) , dans  lesquelles  cette 
anecdote  est  rapportée  avec  des  épisodes  extraordi- 
naires et  invraisemblables.  Si  on  ne  peut  révoquer 
en  doute  la  véracité  du  fait,  il  faut  avouer  au  moins 
que  tous  les  détails  dont  il  est  accompagné  sont  au- 
tant de  fables  ridicules, 

L opinion  de  certains  auteurs  arabes  (7)  qui  pen- 

(i)  Stnb.  serm.  XIII,  p. 

fol  Chil.  I.  hisior.  6i.  v.  38. 

(3)  rar.  hist.  Ub.  ir,  c.  io.  p.  293. 

(4}  Fnc.  An/xixfilH  , vol.  I.  p,  542. 

(5)  TJb.  IX.  s.  4c*.  p.  572. 

(6)  /lipp.  Opp.  vol.  II.  p.  ç)oi— 93r, 

(7)  Casiri.BiblEscuml.vol.  i.  coil.’^33.p.iyj.in-foU  Matrit.  i7(îo. 
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cjiiclcii.10  temps  â Dâ* 
mas  II  pas  moins  fausse  et  dëpourvue  de  toute 
probabilité* 

• dernière  anne’e  de  sa 

Vie  en  lliessalie_,  à Larisse  surtout,  à Granon  à 

Pliere,  à Tricca  et  à Melibœa,  comme  le  prouvent 
plusieurs  observations  qu’il  fit  sur  quelques  malades 
de  ces  differentes  villes.  Soranus  assure  meme' qu’il 
parvint  à armer  les  Thessaliens  en  faveur  denses 
compatriotes,  lopque  les  Athe'niens  déclarèrent  la 
gueire  aux  habitans  de  Gos  et  les  attaquèrent  (i). 
Suivant  le  même  auteur,  il  mourut  à Larisse;  et 
long-temps  même  après  sa  mort,  on  faisait  voir  son 
tombeau  entre  celte  ville  et  Gjrton  (2). 

Il  est  fort  à regretter  pour  la  science  que  nous  ne 
possédions  plus  les  œuvres  du  plus  célèbre  des  mé- 
decins dans  toute  leur  pureté,  et  telles  qu’il  les  pu- 
blia lui-même.  En  effet,  il  n’est  peut-être  pas  d’ou- 
vrage de  l’anliquiié  qui  nous  soit  parvenu  après 
avoir  subi  d’aussi  nombreuses  altérations.  Les  an- 
ïciehs  eux-memes  doutaient  que  la  multitude  décrits 
jconnus  sous  le  nom  d’Hippocrate  fussent  réellement 
':Sortis  de  la  plume  du  fils  d’Héraclide.  J’ai  déjà  dit 
•qu  ils  en  attribuaient  plusieurs  à ses  parens  ; mais 
souvent  ils  ont  ete  dans  un  grand  embarras,  et  ils 
ont  varié  sur  les  divers  membres  de  la  famille  d’Hip- 
pocrate qu’ils  en  croyaient  les  auteurs  (5). 

Hippocrate , fils  d’Héraclide,  vivait  dans  un  temps 
^Li  le  papier  était  fort  rare  chez  les  Grecs.  Ge  peuple 
connaissait,  il  est  vrai,  le  papyrus,  que  les  colons 
|grecs  en  Egypte  avaient  appris  à préparer  depuis  le 
ègne  d Arnasis  (4);  mais  l’usage  du  papier  fut  très- 


(t)  Soran.  l.  c.  p.  53< 

p^H'**^*  pailc  [vol.  II.  p.  5(j9).  d’une  médaille  frappée  en  l’hon* 
qui  parait  être  fausse. 

( >}  Galen.  de  jacult.  aliment,  lib.  i.  p.  3y3. 

(4)  dans  le  Mercure  allemand,  an.  1796,  cah.  3.  p.  Saoü 
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peu  répandu  dans  la  Grèce  jusqu’au  temps  d’Alexan- 
dre-le-Grand  (i).  Hippocrate  écrivit  donc  ses  obser- 
vations, en  sr^le  très-concis, sur  des  tablettes  enduites 
de  cire  , ou  sur  des  peaux  d’animaux, 

çxi  (2).  Plusieurs  de  ces  recueils  n’étaient  pas  destinés 
au  public,  TTçoç  EJcJocTiv  : il  les  consacrait  exclusivement 
à son  usage  particulier  (5);  mais  ses  fils,  Th  essai  us 
et  Dracon  ^ et  son  gendre  Poljbe,  qui  avaient  adopté 
les  principes  des  sectes  modernes  (4) , falsifièrent  ces 
écrits , en  intervertirent  l’ordre  ; ils  y firent  des  in- 
terpolations, cherchèrent  à expliquer  les  passages 
obscurs  par  des  additions,  et  firent  subir  aux  ou- 
vrages de  leur  oncle  le  meme  sort  que  les  poésies  ho- 
mériques avaient  déjà  éprouvé  (5). 

Le  plus  grand  désordre  eut  lieu  lorsque  les  Ptolé- 
mées, à l’exemple  d’Aristote,  qui  avait  rassemblé 
la  première  grande  collection  de  livres  (6)  , fondè- 
rent plusieurs  bibliothèques,  entre  autres  celle  d’A- 
lexandrie, et  défendirent  l’exportation  du  papier, 
afin  de  pouvoir  se  procurer  un  plus  grand  nombre 
de  copies  des  ouvrages  des  anciens.  Une  foule  de 
gens  avides  profitèrent  de  l’enthousiasme  des  rois 


(1)  Varron,  dans  P Un,  lib.  XIII.  c.  ii. 

(2)  Galen.  comm.  i.  in  lib.  n.  Epidem,  p.  — lâ.  de  dyspnœâ  , 
lib.  III.  p.  187. 

(3)  Galen.  comm.  i.  in  lib.  de  'victu  acut.  p.  63.  — ■ Comm.  in  lib. 
îiilf'ûiv  , p.  672. 

(4)  Galen,  comm.  i,  m lib.  de  nat.  hum.  p,  3.  noAt/Coî  rhi 

tS»  vtwi'  d ié'ctax.ciKiciv, 


>.0.1  roiav^aç  ira.fiyiiÿiixua.1  fiions.  — De  dyspnocâ  , lib.  II.  p.  l8l. 

û«Xoy«/(  ©itraa.fSs^'^itr'lo.  oca.  7r«p  o 7r«tl«p  «v'?»  yiffo.<^ù<i  VlvXiY  , ctÔp^îffat 
jTroy/ttffayTst  H ^ 1er  ^ eèi /.tnj'tv  cc.'nÔKf.oi'lo.  ■ — Lib.  III.  p.  187.  w/AtXofMTo» 
yttŸ  ToZlec  at/r9i7rcct  &(oero).cr  rov  *l7r7r4xpot?isç  nlôy  , fliv  a.il2  t£ 

rroJfl%  if  r,a]y  » SiKloi^  tC^irlo.  Trf;a9ty7«  <1*  roa, 

ail'ey  K»  oKiyo, 


(6)  Slrabo  , lib,  XIII.  p.  90G. 
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^?gypte,  soit  cil  leur  vendant  les  écrits  des  autres 
Hippocrates  sous  le  nom  du  plus  célébré,  soit  en 
laisant  aux  ouvrages  de  ce  dernier  des  additions 
qui , Jiien  qu  écrites  avec  beaucoup  de  soin  en  dia- 
lecte ionien  , décèlent  cependant  leur  origine  ré- 
cente (i)-  soit  enfin  en  donnant  leurs  propres  pro- 
ductions pour  celles  d’Hippocrate,  tant  ils  étaient 
persuadp  que  les  Ptolémées,  jaloux  de  former  une 
Dibliolheque  plus  riche  que  celle  des  rois  de  Per- 

sans  examen  tout  ce  qu’on  leur 
ollnrait  (2).  On  aurait  peine  à croire  jusqu’à  quel 
point  les  ouvrages  des  anciens,  et  surtout  ceux  d’Hip- 
pocrate, furent  alors  altérés.  Les  navigateurs  avaient 
ordre  d acheter  des  livres  partout  où  ils  s’arrêteraient: 
et  ces  ivies  étaient  déposés  dans  un  local  particulier 
avec  cette  inscription  : /lares  procure's  par  les  vais- 
Ta  lu  TT^otuv.  C’est  ainsi  qu’un  certain  Mnémon 
de  Pamphjlie  porta  plusieurs  écrits  d’Hippocrate  à 
Alexandrie,  et  les  vendit  à la  bibliothèque  avec  les 
corrections  et  les  additions  qu’il  y avait  laites  (3).  Un 


(1)  Il  est  parle'  dans  le  livre  d’Hippocrate  7r«pî  za-p<r/»ç  (vol.  1.  v.  ao-î) 
des  valvules  du  cœur  , qui  ne  furent  decouvertes  que  par  Erasistrate. 
pes  livres  contiennent  quelques  principes  de  l’école  de  Cnide. 

Un  trouve  ailleurs  ceux  des  stoïciens  , ou  des  allusions  à la  doctrine 
d ^pidaure  et  a celle  des  peripatéliciens.  Doit-on  s’étonner,  d’après  cela, 
qu  Hippocrate  soit  partout  en  contradiction  avec  lui-méme  ? Tertullien 


. » .Ci  v^civcau.  eiiei,  celle  idce  se  trouve  soutenue  par  des 

raisons  empruntées  du  système  d’Héraclite  dans  le  livre 
{ vol.  II.  p.  3q2  ) , tandis  que  dans  le  livre  Trqî  agi  ) , le  siéce 

de  la  force  vitale  est  place  dans  le  cœur.  Je  pourrais  citer  müle  autres 
exemples  semblables. 

comm.  2.  in  lib.  de  nat.  hum.  p.  i6.  17.  Hpb  yâ, 

vMcci  B«<rU£rç,  ’tTri  /5,a/«y  (fi- 

4£c/cr«ç  iwiyiffctTrlo  a A«//./3:4.£u  JVpf 
AWffSai  rm  «v76.ç  coyyfd/^f^cCa.  AvJpiv,  «'7«ç  W»  yrcAAa* 

tx,rf*çoy,£,  ?)co/4,^o,.,..  ’E,  X»7ci  rSç  ’AT7«Xixa£  t£  x«Î  n7cAfq<xlxa'ç 
p«<r,A«a.ç  ;^po,M  Trpoç  aAX«A«ç  rty7i 7iAo7ipc«/xb«î  xqi  x7x<7«6.ç  /Si/Sx/uy  , ,rqî  rài 
«^iVpaçAî  Tê  éictentvj.%  üflcclo  yir,(^Sa.,  ffSiÿffU  TiU'Umx  TÎA«f£Î.y 

ttfyufitv  ctv«(ftps<ny  ccftfpay  «»ef'ô|wy  y fû. /au  cil  ce. 

(3)  Galen,  comm,  2.  in  lib.  iij.  Épükm.  p.  41 1. 
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autre  médecin,  nommé  Ménon,  disciple  d’Aristote, 
rassembla  aussi  les  ouvrages  des  anciens  médecins, 
et  chercha  à en  rétablir  le  texte  dans  sa  pureté  (i). 

Dès  ce  temps  même  on  doutait  de  l’authenticité  des 
e’crits attribués  à Hippocrate;  caries  savans  d’Alexan- 
drie cherchèrent  à les  vérifier  et  à faire  un  choix  parmi  ’ 
eux.  Ils  distinguèrent  ensuite  avec  beaucoup  de  soin 
ceux  que  l’on  croyait  véritables,  en  les  plaçant  sur 
une  tablette  particulière,  de  sorte  que  les  vrais  écrits 
du  médecin  de  Cos  portaient  à Alexandrie  le  nom 
èi  écrits  de  la  petite  tablette , rà  Ix.  m Tm'jtxi- 

(148  (2).  Il  paraît  qu’Erotien  tira  un  grand  parti  des 
travaux  des  Alexandrins , lorsqu’il  s’occupa  de  la  vé- 
rification des  écrits  d’Hippocrate. 

Artérnidore  Capiton  et  son  parent  Dioscoride  fu- 
rent ceux  qui  mutilèrent  le  plus  les  ouvrages  du 
médecin  de  Cos  sous  le  règne  d’Adrien  (3).  Non 
contens  de  remplacer  les  expressions  tombées  en  dé- 
suétude par  d’autres  plus  modernes,  ils  firent  des 
interpolations  dans  le  texte,  et  éliminèrent  tout  ce  qui 
ne  leur  convint  pas  (4).  H ne  nous  est  plus  possible 
aujourd’hui  de  reconnaître  les  véritables  opinions 
d’Hippocrate  au  milieu  de  ces  mutilations  et  de  tous 
ces  changemens.  Galien  pouvait  encore,  de  son  temps, 
distinguer  le  vrai  du  faux,  et  les  écrits  authentiques 
de  ceux  qui  no  le  sont  pas;  car  il'  avait  sous  les  yeux 
plusieurs  versions,  parmi  lesquelles  il  accorde  toujours 
la  préférence  à la  plus  ancienne  (5),  les  modernes 
ayant  ordinairement  pour  auteurs  des  hommes  for- 
tement attaches  à une  théorie  quelconque,  et  faisant 
des  additions  conçues  dans  l’esprit  du  système  qu’ils 

(1)  Galen.  comm.  t.  vi  lih.  Je  not.  human.  p.  4. 

(^)  Gdlen.  Je  Jyspnœd , hb.  11.  p.  181, 
n)  Galen.  cnmm.  i.in  lib.  pi,  hpljem.  p. 

(4)  Ga/en.  comm.  in  hb.  Je  nat.  hum.  p. 

(5)  Galen.  comm.  % in  hb.  VJ.  Jt^phkm’ p.  47!. 
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avalent  embrasse  (i).  Il  pouvait  meme  quelquefois 
reconnaître  les  fautes  des  copistes  des  clianeemens 
introduits  à dessein  (2).  Nous  devons  donc  nous  en 
rapporter  en  grande  partie  à son  jugement,  quoiqu’il 
ne  taille  cependant  pas  l’adopter  aveuglement  par- 
tout; car  le  médecin  de  Pergame  s’exprime  souvent 
dune  manière  très-diffèrenie , et  même  contradic- 
toire. 

Tous  les  auteurs  qui  ont  écrit  après  lui,  avouent 
que  les  écrits  attribués  à Hippocrate  sont  en  général 
fort  peu  authentiques  (3).  / 

Ces  ouvrages  sont  tous  écrits  en  dialecte  ionien, 
et  le  style  n en  diffère  de  celui  d’Hérodote  que 
parce  qu  on  y trouve  un  plus  grand  nombre  d’expres- 
sions atliques  (4).  Il  n’est  pas  vraisemblable  qu’Hip- 
pocrate  , Dorien  de  naissance  , ait  préféré  le  dialecte 
ionien  dans  la  seule  vue  de  complaire  à Démo- 
crite  (5),  puisque  d autres  Doriens,  tel  par  exemple 
que  Ctesias  de  Cnide,  ont  aussi  employé  ce  dialecte, 
qui  passait  alors  pour  le  plus  élégant , et  celui  dans 
lequel  il  était  le  plus  facile  de  rendre  ses  idées. 

C est  à tort  egalement  qu’on  a regardé  ce  dialecte 
comme  une  preuve  de  l’authenticité  des  œuvres 
d Plippocrate  ; car  des  ouvrages  évidemment  apo- 
cryphes , publies  sous  son  nom  , sont  également 
écrits  en  dialecte  ionien,  que  plusieurs  auteurs  em- 
ployaient du  temps  même  de  Lucien  (6)',  pour  don- 
ner à leurs  productions  une  apparence  d’antiquité. 

Galien  fixe  notre  attention  d’une  manière  parti- 


(i^  Galen.  coTnnt,  i.  in  lib.  de  nat.  hum.  p,  2. 

(2I  Galen.  de  dyspneed  , lib.  JII.  p.  188. 

(3)  Augustin,  contra  Faust,  lib.  XXXIIJ.  c.  6.  p.  33o.  ( Opp.  ed.  ord. 
Benedict.  vol,  p'ill,  in-fol.  Antweqnœ , 1700).  — Soran,  l.  c.  p.  gSi. 
Eudne.  l.  c. 

U)  Galen.  comm.  i.  in  lib.  de  fract.  p.  5‘i5. 
foi  Ætian.var.  hist.  lib.  ir.  c.  20.  p.  294. 

(6)  Liician.  de  consciib.  Itislor.p.  6i3.  6i4- 
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culicre  sur  un  autre  caractère  d’authenticité  qui  est 
en  effet  beaucoup  plus  important.  C’est  le  laconisme 
et  la  concision,  quelquefois  voisine  de  l’obscurité  (i). 
Hippocrate  évite  toute  discussion  superflue,  toute  ré- 
pétition déplacée,  et  ne  dit  que  ce  qui  lui  paraît  être 
absolument  indispensable  (2);  encore  s’exprime-t-il  le 
plus  brièvement  possible,  sans  ajouter  ni  conditions  ni 
restrictions  (3).  De  là  vient  qu’il  érige  en  vérités  gé- 
nérales , J'ià  Twv  jtaôoA»  lyi'v , plusieurs  propositions 
qui  ne  sont  vraies  qu’avec  certaines  modifications, 
et  dans  des  cas  particuliers  seulement  (4).  Cette  re- 
marque s’applique  de  préférence  à la  séméiotique. 

Au  reste,  il  ne  se  servait  pas  d’expressions  recher- 
chées, mais  de  termes  vulgaires,  énergiques,  et  à la 
portée  de  tout  le  monde  (5).  Ce  caractère  distingue 
ses  écrits  authentiques  des  œuvres  apocryphes  dont 
le  style  est  pompeux,  guindé,  et  rempli  de  licences 
poétiques. 

L’histoire  doit  s’attacher  surtout  à rechercher 
(juelles  sont  les  découvertes  et  les  opinions  qui 
étaient  connues  avant  Hippocrate , ou  qui  ne  le  fu- 
rent (ju’après  lui.  Ainsi  les  principes  du  platonisme, 
du  péripatétisme,  du  stoïcisme  et  de  l’épicuréisme 
ne  doivent  se  trouver  que  dans  les  ouvrages  qui  lui 
sont  faussement  attribués,  de  même  que  les  décou- 
vertes anatomiques  faites  à Alexandrie  ne  doivent 
pas  se  rencontrer  dans  ceux  dont  il  est  réellement 
l’auteur. 

On  a cru  voir  la  plus  grande  preuve  de  l’aulhen- 


^ ^ adv.  Erasistr,  p.  4.  comm.  3,  in  lib.  n.  Epidem, 

p,  4^8. 

(’)  dyspnœâ^  lib.  II.  p.  181. 

jf)  w-  t'Omm.  in  Aph.  P'ij.  p.  327. 

(1)  Oralen.  comm.  4.  m lib.  de  victu  août,  p.  îii.  Comm.  3.  în  lib. 
de  pronhet.  p.  -^oi.  Comm.  3.  lib.  ' , p.  6qi, 

. 1 fl  3.  in  lib.  Il  J.  F.pid.  p,  4'22.  *0  ystf  roi  r«  'HpûtxXei- 

î U t o-uruBic  !u  an  n xeti  d'ici  Tfe^o  ccti’iat  ToîlOK-» 

^,7^  fV,'7cfi.Ho7, 
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(licite  de  ses  écrits  dans  l’absence  de  toute  explication 
bu  subtilité  philosophique  J jtarce  que,  suivant  l’ex- 
tression  de  Celse  (i) , il  a séparé  la  médecine  de  la 
ohilosophie  ; mais  il  ne  faut  pas  abuser  de  cette  as- 
sertion , et  croire  que  le  meclecin  de  Cos  ne^  se  per- 
met aucune  digression  métaphysique.  Disciple^  des 
premiers  philosophes  de  son  siecle , ami  de  Demo- 
3rite , doué  du  jugement  le  plus  sain  , d une  péné- 
tration rare  et  d’un  savoir  profond,  il  a du  bientôt 
■entrevoir  que  l’observation  est  , dans  toutes  les 
sciences , la  voie  qui  conduit  le  plus  sûrement  au 
but;  et  que,  dans  la  physique  aussi-bien  que  dans  la 
médecine,  tous  les  raisonnemens  qui  ne  reposent  pas 
sur  elle  sont  faux  et  arbitraires.  Sa  philosophie  se  dis- 
tinguait donc  de  celle  de  tous  les  autres  Grecs,  en  ce 
qu’il  ne  hasardait  aucune  conclusion  qu’après  avoir 
recueilli  une  quantité  suffisante  d’observations.  Aris- 
tote et  Théophraste  surtout  suivirent  la  même  mar- 
che ; aussi  Galien  ne  balance-t-il  pas  à les  nommer 

les  successeurs  d’Hippocrate  (2). 

Ce  médecin  ayant  pris  le  premier  l’observation 
pour  guide  , les  empiriques  l’ont  rangé  parmi  Imirs 
sectateurs;  mais  ils  eurent  tort,  car  il  ne  s attachait 
pas  exclusivement  à l’observation , et  cherchait  à en 
drer  des  résultats  généraux  (5).  D’un  autre  cote  , 
comme  il  fit  aussi  beaucoup  de  recherches  sur  les  af- 
Fections  des  organes  et  sur  la  cause  prochaine  des  ma- 
ladies , les  dogmatistes  ont  cru  avoir  le  même  droit 
de  penser  qu’il  appartenait  à leur  école  ; mais  leurs 
prétentions  ne  sont  pas  mieux  fondées , puisque 


(0  Cels.  præf.  p.o..  , ^ ^ 

h Galen.  rrlethod.  med.  lib.  71.  p.  53.  r ... 

fVuAyiPÛ  a.  vç'  ‘iTTTTOxp.t'!»,  o/cv,  c rov  Ap..r /o .. 

J',  y-»'-  C fhiTy,  ^ ^ 

m Galen.  comm.  3.  in  lib.  de  articul.p,  6i6.  ’E^rri.p,.» «y 

t£v  .a'/p.x«y  x.i  rf  «.p*  7rpo.r«^^a,y  ro»  .8» 
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Hippocrate  ne  part  jamais  de  principes  admis  d’a- 
vance , et  se  laisse  toujours  guider  par  Tobserva- 
tion  (i).  C’est  precise'ment  pour  cette  laison  que  le 
faux  Galien  (2)  est  dans  l’erreur  quand  il  le  croit 
fondateur  de  la  secte  des  logiciens.  Le  me'decin  de 
Cos  s’exprime  d’une  manière  lout-à-fait  conforme  à 
ses  principes quand  il  dit  : « Celui  qui  réfléchit  sur 
« ce  qui  précède,  reconnaît  qu’il  est  nécessaire  d’in- 
u trocluirela  philosophie  en  médecine,  et  que  celle-ci 
« doit  également  venir  au  secours  de  la  première: 
« car  un  médecin  philosophe  est  véritablement  un 
« homme  divin  (5). 

Hippocrate  mérite  le  titre  de  philosophe  , bien 
plus  à cause  de  la  méthode  qu’il  suivait  dans  ses 
observations,  que  par  ses  dogmes  scholastiques , dont 
on  trouve  si  peu  de  traces  dans  les  écrits  qu’il  nous 
a laissés. 

Le  livre  de  la  Nature  de  Vhomme  est  celui  qui 
renferme  le  plus  de  ces  dogmes.  Il  est  authentique, 
au  jugement  de  Galien,  parce  que  Platon,  suivant 
son  rapport,  le  cite  déjà  comme  étant  du  médecin 
de  Cos  (4)*  Mais  le  passage  que  Platon  a copié  litté- 
ralement (5)  ne  se  retrouve  ni  dans  le  livre  dont  il 
est  question , ni  dans  aucun  autre  ouvrage  d’Hip- 
pocrate. L’écrit  d’où  le  philosophe  l’avait  tiré  est  donc 
perdu.  II  n’existait  même  plus  du  temps  de  Galien  , 
qui  n’indique  pas  non  plus  la  source  dans  laquelle 
Platon  avait  puisé  sa  citation',  mais  qui  remarque 
seulement  d’une  manière  générale  que  le  livre  de  la 


3.  inUh.  devict,  acut.  p.  86. 
fÿ  Galen.  isaeng.  p,  3,5. 

( J nipp,  de  Jecenti  ornalu  , p.  Si»  «tiî  eiva,Kctut,li<tv<.iilcc  Tulttôv  ri 

ixaa-.et  ^ t»v  co^inr  tç  tmc  xoc!  rlif  jx'Jfix.iir  tç  t 

---.V  Ix/peç  vctp  __  Comparez , Galefi.  de  optimo  w 

CO  pfnlosophn , p,  q.  . 


dico  philosopha  J r»  9» 

lih.  de  nat,  hum.  p.  2. 
P Lato  , JPhœdr.  p.  au. 
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^r^atiire  de  l’homme  doit  être  authentique , parce 
[qu’on  y trouve  particulièrement  la  comparaison  du 
Icorps  de  l’homme  avec  l’univers,  dont  Platon  assure 
gu’Hippocrate  s’est  servi  le  premier.  Cependant  ou 
.a  rencontre  encore  dans  plusieurs  autres  e'crits  sortis 
iussi  de  la  main  du  médecin  de  Cos,  notamment 
îans  l’aphorisme  dix-huit  du  livre  troisième.  D’ail- 
•eurs,  elle  est  fort  commune  dans  les  ouvrages  de  tous 
es  anciens  philosophes , et  Pythagore  entre  autres 
”en  est  beaucoup  servi  dans  son  système. 

On  n’est  pas  certain  que  le  livre  de  la  Nature  de 
i homme  soit  tout  entier  du  fils  d’Héraclide;  car  les 
inciens  eux-mêmes  lui  donnaient  Dracon , Thes- 
alus  et  Polybe  pour  auteurs  (i).  La  seconde  partie 
ui  commence  par  ces  mots  : E’Jmi  (p.  ayS. 

d.  Handerlinden  ) parait  même  être  toute  entière 
e Polybe , auquel  Aristote  attribue  un  passage  qui 
iy  trouve  renfermé  (2).  Ainsi,  autant  Galien  a rai- 
□n  quand  il  voit  dans  ce  livre  un  recueil  de  frag- 
iiens  écrits  par  différons  auteurs  (3), autant  on  aurait 
»rt  de  soutenir  qu’il  ne  contient  pas  en  grande  partie 
3S  principes  d’Hippocrate  II  (4). 

C’est  donc  là  qu’on  trouve  exposée  dans  tous  ses 
détails  la  doctrine  des  élémens  du  médecin  de  Cos. 
’auteur  commence  (5)  par  réfuter  l’opinion  de  Xé- 
ophane  et  de  Mélissus  sur  l’unité  de  la  matière  pri- 
lilive  de  tous  les  corps.  Ceux-ci,  en  effet,  ne  sont 
RS  produits  seulement  par  le  feu , par  l’air  ou  par 
:iau  ; mais  ils  résultent  de  l’assemblage  des  quatre 
£ émens.  L’iiomme  en  particulier  n’est  pas  un , c’est- 

|(i)  Galen,  l.  c. 

'(2)  Histor.  animal,  lib.  Jll.  c.  3.  p.  SyS. 

•(3)  Galen.  l.  c,  EùeTii^o»  cv»  oT»  6Ao?  rà  Ix.  TroXXoë»  fiea’X.lietir'Jcci  rt 

>(  Ot!. 

X4)  Galen.  l.  c.  et  de  elem.  sec.  Hipp.  lib,  I.  p.  49 — 5a.  de  dogm. 
VPP.  et  Plat.  lib.  VI.  p.  3oo.  VJII.  p.  3'il. 

1(5)  flipp,  de  nat.  hum.  p.  264. 
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à-dire,  composé  d’un  seul  élément  ; car  alors  il  n’é- 
prouverait point  la  douleur,  et  ne  serait  sujet  à au- 
cune afïéction  ; il  ny  aurait  non  plus  qu’une  seule 
manière  de  traiter  les  maladies.  D’ailleurs  , il  est 
contraire  à toutes  les  idées  admises  sur  la  génération, 
de  supposer  que  le  corps  humain  soit  composé  d’un 
seul  élément,  puisqu’un  corps  ne  peut  provenir  que 
du  mélange  des  parties  constituantes  de  deux  autres 
corps.  On  est  donc  obligé  d’admettre  dans  la  nature 
quatre  élémens,  le  feu , la  terre,  l’air  et  l’eau,  et  dans 
le  corps  animal , quatre  humeurs,  le  sang,  lephlegme, 
la  bile  et  l’atrabilc.  Les  maladies  dérivent  du  manque, 
de  la  surabondance  ou  du  défaut  de  proportion  de 
ces  humeurs  ; et  le  rétablissement  de  l’équilibre  qui 
doit  régner  entre  elles  ramène  la  santé.  Au  reste , 
l’auteur  ajoute  que  chacun  peut  s’enfoncer  dans  des 
spéculations  plus  profondes  et  plus  subtiles  sur  cet 
objet,  mais  que  pour  lui  il  ne  veut  contester  avec 
personne  ; car  le  vainqueur  prouverait  seulement 
qu’il  sait  accumuler  les  paroles  avec  plus  de  vo- 
lubilité. 

Ce  passage  important  nous  fournit  un  exemple 
de  la  manière  dont  Hippocrate  raisonnait.  11  s’in- 
quiétait peu  de  développer  ses  principes  , et  de 
faire,  en  les  discutant,  un  vain  étalage  de  sophismes 
ou  d’expressions  fâcheuses;  mais  il  cherchait  à prou- 
ver ce  qu’il  avançait,  d’une  manière  indirecte  et  par 
1 observation. 

L’auteur  du  livre  de  la  Nature  de  l’homme  fut  in- 
contestablement le  premier  qui  introduisit  la  théorie 
des  elemens  dans  la  physiologie  , et  il  posa  ainsi  les 
londemcns  du  système  des  humoristes  ; car  Platon 
semble  n avoir  fait  que  développer  les  idées  som- 
mairement exposées  ici.  Ce  livre  paraît  aussi  avoir 
été  écrit  fort  anciennement,  parce  que,  dans  des 
temps  modernes , il  eût  été  inutile  de  réfuter  la 
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i ilieorie  de  l’unité  de  rële'nient.  En  effet , après  le 
^ siècle  de  Platon  , à peine  coniplait-on  encore  qucl- 
|.ques  jiartisans  des  c'coles  d’Ionie , ou  de  la  doctrine 
^de  Xenophane,  de  Parme'nide  et  d’Heraclite;  Tau- 
[leur  semble  avoir  voulu  designer  principalement 
lies  sophistes  qui,  du  temps  de  Socrate,  cherchaient 
sa  faire  des  sciences  un  objet  de  discussions  inutiles 
î»et  scandaleuses. 

Nous  devons,  avec  Galien  (i),  regarder  Hippo- 
icrate  comme  le  véritable  inventeur  de  la  the'orie  des 
:cle'mens.  Quoique  Empëdocle  en  eût  déjà  admis 
fluatre  dans  tous  les  corps,  la  doctrine  du  médecin 
;de  Cos  se  distinguait  de  la  sienne  en  ce  qu’elle  faisait 
Tésulter  les  corps  du  mélange , , de  ces  élé- 

ihcns,  tandis  que  le  philosophe  d’Agrigente,  persuadé 
de  l’immutabilité  de  ceux-ci,  expliquait  la  forma- 
îion  des  corps  par  leur  rencontre  et  leur  juxta-posi- 
lion.  D’ailleurs  , tout  nous  porte  à croire  qu’Hippo- 
crate  regardait  moins  les  élémens  eux-mêmes  que 
leurs  propriétés  et  qualités  comme  les  causes  de  tous 
les  phénomènes  de  la  nature.  En  effet,  le  principe 
de  la  vie  était,  suivant  lui , non  pas  le  feu  aamis  par 
P^thagore , Pléraclite  et  Platon , mais  la  chaleur  in- 
legrante,  dont  l’essence  est  supérieure  à celle  du  feu 
oroprement  dit.  a Ceux  qui  croissent , dit-il , ont 
t plus  de  chaleur  intégrante , et  ont  besoin  aussi  de 
< plus  de  nourriture  (2).  » D’après  ces  idées,  le  pas- 
^ge  suivant , tiré  d’un  livre  probablement  apocrj- 
ühe  (5) , renferme  les  vrais  principes  d’Hippocrate  : 
L’homme  jouit  d’une  santé  parfaite  lorsque  la  cha- 
•<  leur  animale  est  intimement  combinée  avec  les 
autres  qualités  élémentaires.);  Mais  les  rclrouve-t-on 

(i)  Comm.  I,  in  lih.  de  nat.  human,  p.  n, 

*'’•  4î)-  — De  nat.  facullat.  hb.  1,  p,  S7. 

Ta)  Aph.  l, 

(3)  De  veteri  mçd.  p,  24. 


De  elem.  sec.  Uipp,  lib.  /, 
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egalement  dans  un  autre  endroit  (i)  , où  l’intellU 
eence  suprême  et  l’immortalité  sont  accordées  à la 
chaleur  intégrante  ? C’est  là  au  moins  une  subtilité 
du  matérialisme,  et  le  médecin  de  Cos  ne  s’en  per- 
mettait jamais  de  semblables. 

Galien  insiste  beaucoup  sur  la  différence  qui  existe 
entre  les  qualités  élémentaires  et  les  élémens  propre- 
ment dits.  Dans  ce  tableau,  il  s’identifie  complète- 
ment avec  Hippocrate  (2).  Il  suffisait  en  effet  de  réflé- 
chir un  peu  sur  le  système  d’Empédocle,  pour  trouver 
incompréhensible  qu’on  eût  pu  admettre  dans  les 
corps  le  feu,  l’eau,  l’air  et  la  terre  véritables,  tandis 
que  l’intuition  n’j  fait  pas  découvrir  l’existence  da 
ces  principes  j mais  comme  on  remarquait  une  foule 
de  phénomènes  qui  semblent  dépendre  des  qualités 
des  élémens,  au  lieu  du  feu  matériel,  par  exemple^ 
on  admit  une  substance  élémentaire  d’un  ordre  su- 
périeur, ayant  seulement  quelques  propriétés  du  feu 
matériel,  et  on  raisonna  de  même  à l’égard  des  trois 
autres  élémens.  A une  époque  plus  rapprochée  de 
nous,  on  distingua  les  élémens  matériels  auxquels 
les  corps  se  réduisent  par  la  dissolu'ion,  de  ceux 
dans  lesquels  on  peut  les  résoudre  par  la  pensée.  On 
nomma  les  premiers , c’est-à-dire  , l’eau  , le  feu , la 
terre  et  l’air,  • et  les  seconds,  ou  l’humidité, 

la  chaleur,  la  sécheresse  et  le  froid,  (5). 

Quant  aux  connaissances  d’Hippocrate  sur  la  struc- 
ture du  corps  humain,  je  ne  pense  pas  qu’il  les  ait 
acquises  par  des  dissections  régulières.  11  est  vrai  que  1 
Galien  lui  attribue  l’invention  de  l’anatomie  scien- 
tifique (4),  et  prétend  que  les  Asclépiades  étaient  1 


piiiicip,  p,  112.  Ac)tési  cTï  /-«to» , 0 xoc>^iip.i7  ôffplv  ^ ti9a.vcijtir  rt 
itt^ixcci  rott  y TTj.yioc  xa.'t  cix^uy  , cti)  (/J'iycti  net  via.  xcti  t<z  ovlct  aî  ra  ia-ip'^y», 

(c?)  Galcn.  de  dogmat.  Hipp.  et  Plat.  ILb,  VIII.  p.  327.  — De  Ma» 
rasmo , p.  373.  ' 

(3^  (jalen,  cninni.  i.  in  Hb.  de  nat,  hum,  p,  S. 

U)  De  dogm.  Uipp.  et  Plut.  Lib.  Vlll.  p.  Jig. 
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i.iîjà  fort  habiles  dans  cet  art  (,);  mais  j’aurai  par  la 
une  occasion  de  rapporter  des  faits  qui  prouveront 
sombien  son  témoignage  mérité  peu  notre  confiance 
cet  egard.  D ailleurs,  du  temps  d’Hippocrate  ni- 
jiiiait  encore  genëraleraent  le  préjugé  deiuerrer  les 
norts  avec  la  plus  grande  cflérite  (2).  Il  est  donc 
-es-probable  que  ce  grand  médecin  se  contenta  de 
iissec[uer  des  animaux  comme  Empédocle,  Alcméon 
-Democrite.  Ceux  de  ses  écrits  qui  portent  le  cachet 
2 1 authenticité  , démontrent  en  effet  qu  a l’excep- 
on  dune  ostéologie  assez  exacte,  il  ignorait  com- 
tetement  1 anatomie,  ou  n’avait  au  moins  qu’une 
miiaissance  très-vague  et  très-superficielle  de  lor- 
tnisation  du  corps  de  l’homme. 

Pour  se  convaincre  qu’Hippocrate  possédait  l’os- 
:ologie  , il  est  inutile  de  s’attacher  à la  tradition  des 
ibitans  de  Delphes,  suivant  laquelle  ce  médecin 

d’Apollon  un  squelette,  ou  plutôt 
fthgie  d un  homme  tellement  maigre,  qu’on  ne  lui 
jait  plus  que  les  os  (5)  ; car  ses  écrits  attestent 
iil  saisit  avec  empressement  toutes  les  occasions 
examiner  les  os  du  corps  humain,  sans  qu’on  en 
-isse  conclure  cependant  qu’il  se  soit  livré  à l’ana- 
inie  proprement  dite.  Il  était  déjà  convaincu  d’une 
imde  vérité  qui  donne  à cette  science  sa  véritable 
’-Cur , et  qui  la  portée  dans  les  temps  modernes  à 
SI  haut  point  de  perfection.  Il  pensait  en  effet 
e 1 etude  des  variétés  dans  la  forme  et  la  position 


De  administ.  anat.  lib.  il.  p.  i^S. 

temoignage.s  que  j’ai  déjà  rapportés  , je  dois  joindre  la  loi  des 
fait  mention  [var.  histor.  lib.  r.  c.  lé  p i-z5  )- 

5<.V7n. 

^ussi  consulter  le  passage  d’Euiipidef 
lequel  Antigone  parle  d une  loi  qui  ordonne  de  traiter  les  morts 

la  nin.«  riorpn/'f»  p*  x_. i • / -r*# 


'■e  , Musée  atlique,  cah.  I.  p.  21 5. 

I)  lib,  X.  c,  2.  p,  i4t3. 
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des  parties,  doit  être  l’objet  principal  des  recliercbe 
de  celui  qui  s’y  adonne.  Aussi  decrivit-il  soigneu 
sement  les  diverses  formes  des  os  de  la  tête  che 
plusieurs  individus,  les  différences  que  présente  1 
direction  des  sutures,  le  diploé  (i)  et  la  structur 
vasculaire  (2).  Il  dit  que  la  portion  des  pariétaux 
qui  forme  le  sinciput,  ô(rJsoi/  to  kxtx  , est  1 

partie  la  plus  mince  du  crâne  (5)  y tandis  que  l’oc 
cipilal  est  le  plus  épais  de  tous  les  os  de  cett 
boîte  (4)*  Il  assure  qu’on  peut  facilement  confondr 
ensemble  les  sutures  et  les  fêlures  du  crâne,  et  di 
être  tombé  lui-même  une  fois  dans  cette  erreur  (5^ 
Cet  aveu  a été  regardé  avec  raison  comme  un< 
preuve  évidente  de  sa  franchise  et  de  sa  loyauté  (6) 
On  voit  aussi  très-clairement , dans  son  liere  de. 
Fractures  (7),  qu’il  connaissait  assez  bien  la  form( 
des  os  et  des  articulations. 


Il  n’en  est  pas  de  même  de  la  myologie  5 et  je  n« 
crois  pas  qu’il  se  soit  formé  des  idées  bien  nettes  d( 
ce  que  nous  appelons  des  muscles.  Il  se  sert  tou- 
jours du  mot  chair,,  <tx^ksç,  quand  il  veut  parler  de 
ces  organes  dont  la  première  définition  se  trouve 
dans  le  liare  de  l\Art  • mais  cet  ouvrage  n’est  paî 
de  lui  (8). 

J’ai  déjà  démontré  qu’il  n’établissait  point  de  diffé-i 
rence  entre  les  veines  et  les  artères.  11  les  appelaii 


(i)  De  locis  in  homine  , p.  368. — Decapitis  vuîner.  p.  638. 
(q)  De  capit,  vulner.  p,  68q. 

(3)  Ifj.  ^ 


(4)  c. 

5)  L.  c. 

6)  Cels. 
p.  8a. 


lib.  F'III. 


C,  4-  p.  432.  Plutarch.  de  profeetu  virt.  setil 


(7)  De  fract.  p.  .^08. 

De  ârte,  p,  10.  “Oeit  fxihiay  (TcLfH-o.  TTfpi^Spfiï  , üy  ,uî 

x(tKeo<ri  II  est  vrai  qu’on  trouve  <léjà  piyàr  dans  l’Iliade  ( Xf^J.  3i5) 
niais  ' oss  l’a  parfaitement  bien  traduit  par  mollet,  — Compare/ 
Lustath,  in  II.  xrj.  p.  383, 
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collectivement  4>xèv^ ^ et  à^rri^in  désignait  chez  lui  la  tra- 
chëe-artère.  Le  fragmetit  d’angiolôgie  que  nous 
I pouvons  dans  le  Iwre  de  la  Nature  de  Vhorhmé  ( r)  est 
t'Out-à-fait  conforme  à ses  idées  sur  laiiatomie  ; mais 
laous  le  devons  à son  gendre  Polybe.  Qu’il  me  soit 
permis  de  le  rapporter  ici  : u Les  plus  grands  vais- 
: seaux  du  corps  sont  distribués  de  la  manière  sui- 
( vante.  Il  y en  a quatre  paires;  la  première  qui  part 
: de  la  tête  passe  sur  la  partie  postérieure  uu  cou, 
ï sur  les  deux  côtés  externes  de  la  colonne  verté-^ 
: braie;  elle  se  distribue  ensuite  aux  hanches  et  aux 
: lombes  : elle  se  porte  de  là  extérieurement  sur  la 
: cuisse  et  sur  les  chevilles , et  gagne  les  pieds.  La 
: seconde,  formée  des  veines  appelées  jugulaires, 
sort  de  la  tête  près  des  oreilles,  descend  le  long  du 
cou,  suit  de  chaque  côté  la  partie  interne  de  Té- 
■ pine  du  dos  jusqu’aux  lombes,  où  elle  se  distribue 
dans  les  testicules  et  les  aînés,  et  va  ensuite  se 
rendre  à la  cheville  interne  et  à la  plante  du 
pied  (2).  La  troisième  , qui  tire  son  origine  des 
tempes,  traversé  le  cou , passe  au-dessous  de  l’omo- 
plate, de  là  se  rend  aux  poumons  : les  vaisseaux 
du  côté  droit  se  portent  à gauche,  et  ceux  du  côté 
gauche  se  portent  à droite  ; ceux  du  côté  droit  vont 
du  poumon  à la  mamelle  gauche  , à la  rate  et  au 
rein  gauche,  tandis  que  ceux  du  côté  gaüche  se  ren- 
dent des  poumons  dans  la  mamelle  droite , le  foie 
• et  le  rein  droit  ; tous  deux  se  terminent  dans  le 
rectum  (3).  La  quatrième  paire  passe  du  front  et 
des  yeux  sur  le  cou  et  lés  clavicules;  elle  se  dis- 
tribue de  là  dans  le  bras,  l’avanl-bras,  le  carpe  et 

fl)  De  nat.  hum.  p. 

Cette  idëe  explique  la  théoriè  d’Hippocrate  sut  la  causiè  de  l’ifflf- 
■uissance  des  Scythes*  — Kurt  Spren^el , ^pulogie  des  etc.  , c’est-â- 
iire  , Apologie  d’Hippocrate;  P.  II.  p.  bi3.  Gi/p 
(S)  C’est  a raison  de  cette  opinion  sur  l’entre-croisenient  des  vaisseaux, 
«ue  la  saignçe  fut  recommandée  au  côté  opposé  ii  celui  qui  était  îna- 
«de,  méthode  dont  Hippocrate  n’a  pas  fait  mention,  il  est  vrai,  mai* 
îui  fut  adoptée  géuéralcmeiït  aprôs  lui.  — K.urt  Sprengel , l.  c.  Pi,  ÎI  p.  3'2«. 
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,(  les  doigts;  ces  mêmes  vaisseaux,  changeant  ensuite 
((  de  cours,  se  portent  des  doigts  à Tavant-bras  et  au 
ri  pli  du  coude;  après  avoir  parcouru  le  bras,  ils  se 
((  rendent  à raissclle,  et  ils  se  séparent  à la  partie  su- 
« périeure  des  côtes;  ils  vont  en  partie  à la  rate,  en 
« partie  au  foie,  et  se  terminent  enfin  aux  parties 
« génitales.  » 

Ce  léger  aperçu  de  l’angiologie  de  Polybe  nous 
donne  une  idée  des  connaissances  d’Hippocrate  sur 
la  direction  et  la  répartition  des  vaisseaux.  Si  le  mé- 
decin de  Cos  n’avait  pas  admis  cette  distribution  , 
aurait -il  recommandé  de  saigner  les  vaisseaux  in- 
ternes dans  la  strangurie  (i)?  aurait- il  ordonné  d’ou- 
vrir la  veine  interne  du  coude  dans  la  pleurésie  (2)  ? 
Ses  successeurs  piquaient  également  la  veine  interne 
du  bras  dans  l’apoplexie  (?5).  On  voit  en  même  temps 
par-là  qu’Hippocrate  ne  cherchait  l’origine  des  vais- 
seaux sanguins  ni  dans  le  cœur,  ni  dans  le  foie. 

Le  système  nerveux  lui  était  encore  moins  connu. 
11  appelait  sans  distinction  tovo?  ou  vsvpou^  les  ligamens 
et  les  nerfs.  11  ignorait  complètement  que  ces  derniers 
sont  les  conducteurs  des  sensations,  et  qu’ils  naissent 
du  cerveau  ; en  un  mot,  il  n’avait  pas  la  plus  légère 
idée  de  leurs  fonctions.  Il  attribuait  la  motilité  à tous 
les  cordons  blanchâtres  et  tendineux,  que  ce  fussent 
de  véritables  nerfs  ou  de  simples  tendons  ; mais  il 
croyait  qu’ils  s’attachent  aux  muscles  et  aux  os,  et 
qu’ils  produisent  ainsi  les  mouvemens  volontaires (4). 

Ses  idées  n’étaient  pas  moins  erronées  à l’égard 

(1)  ^i)h.  VI.  36.  — Sprengel , l.  c.  P.  II.  p.  8o,  8i.  — • Comparez, 
Qillen.  dogrn.  Uipp.et  Pl>iton.  lih.  VI.  p.  3oo. 

(a)  Sprengd  , L c.  P.  II.  p.  3a8. 

Ibid.  p.  ^32. 

(4 J Itaiis  le  livre  de  Y^lrt  p.  lo  ) il  est  dit  : l's-ùca  wpèç  roîir/r 

tr\ivéia/Aii  iclt  tûv  atpépwv.  — Ce  mot  SC  retrouve  avec  la 
meme  sigiufication  dans  ytphor.  V.  i6.  i8.  VI,  iq.  — De  locis  in  ho- 

riline  , p.  o6y.  la,  rîîpa  Trii(^ouct  Tcc  dp6pa...  Trfpî  de  ri  TrpoajoTrip  x.a't  rii 

ia7.  fêvp«. —Comparez,  Galon,  àngm,  Hipp.  et  Platon.  Ub, 
U.  p.  aSj.  ^ 
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de  la  splanclmologie,  ou  de  la  structure  des  viscères; 
niais  son  inhabileté  dans  l’anatomie  explique  facile- 
ment la  fausseté  des  opinions  qu’il  s’était  formées.  Je 
commence  par  le  cerveau  : suivant  Hippocrate,  c’est 
un  corps  blanc  ^ spongieux,  glanduleux,  qui  sert  à 
attirer  les  humeurs  de  toutes  les  parties  du  corps, 
fonction  à laquelle  la  forme  sphérique  de  la  tête 
contribue  pour  beaucoup.  Quoique  le  livre  des 
glandes  (i),  oii  se  trouve  cette  assertion,  soit  pro- 
bablement l’ouvrage  d’un  écrivain  plus  moderne, 
cependant  elle  s’accorde  très  - bien  avec  plusieurs 
autres  opinions  d’Hippocrate.  Ainsi,  il  est  dit  dans  les 
^Aphorismes  (2),  que  les  excrémens  écurneux-qu’on 
observe  dans  la  diarrhée  tirent  leur  origine  de  la  tête; 
et  dans  le  livre  de  Vair,  des  eaux  et  des  lieux  (3),  que 
les  djssenteries  survenues  pendant  un  hiver  humide 
et  doux  sont  dues  aussi  à la  même  cause.  J’ignore  si 
l’auteur  du  livre  de  la  maladie  sacrée  (4)  ^ puisé 
dans  les  écrits  laissés  par  Hippocrate  ; mais  il  place 
le  siège  de  l’entendement  dans  le  cerveau  , et  croit 
que  les  idées  nous  arrivent  par  l’intermède  de  l’air  (5)  ; 
opinion  qui  se  rattache  entièrement  à celle  d’Héra- 
clite  et  de  Dérnocrite.  Il  prétend  encore  que  le  cœur 
et  le  diaphragme  sont  le  siège  des  passions  et  des 
sensations , et  non  Celui  de  l’entendement. 

Quant  aux  organes  des  sensations,  on  peut  con-^ 
dure  par  analogie  que  les  principes  exposés  dans  le 
livre  des  élémens  (6),  et  dans  celui  des  lieux 
du  corps  humain  (7),  sont  également  empruntés 


fi)  De  ^landul.  p.  4i6. 

(2)  Fl/.  3o.  — Sprengel  .y  l.  c.  P.  II.  p.  i8.5» 
(:d  Sprengel,  l.  c.  P.  II.  p.  673. 

(4)  De  morbo  sacro  , p.  33o. 

■ (5)  Tnilcii  yctf  Tcctvl'i  tÛ  r»ç  <pptv«trioç  , cêç 

êTî  T>ir  vCvariy  , ô èirtiv  6 J'ictyÿfKhMv  ' cxtleir 

etcOpuTTH  H 6Mvrà»  , « iyx'ifa.\ny  7rp«'!'.v  dtix'/li  ict‘^ 

(6)  De  princîp.  p.  121. 

(7J  De  locis  l'a  hom.  p.  365* 


œv  Ti  «tp6^  * <« 

7 <tp  orra  ev  t» 
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d’Hippocrate.  Nous  y trouvons  le  raisonnement 
suivant  sur  l’œil  et  la  faculté  de  voir  : « L’humi- 
(c  dite  visqueuse  du  cerveau  coule  goutte  à goutte 
U dans  l’œil  au  moyen  de  deux  vaisseaux , et  donne 
(t  naissance  à la  membrane  transparente  qui  est  ex- 
t(  posee  au  contact  de  l’air.  Derrière  celle-ci  se  trou-  | 
((  vent  encore  plusieurs  autres  membranes  dia-  : 
U phanes  , sur  lesquelles  se  peignent  les  objets  exte-  ! 
(t  rieurs.  La  pupille  est  un  véritable  trou  au-delà 
« duquel  est  placée  l’humidité  visqueuse  qui  provient 
« du  cerveau,  et  qui  est  entourée  de  membranes.  » 
Hippocrate,  en  développant  le  mécanisme  de  l’au- 
dition, a égard,  comme  ses  prédécesseurs,  au  vide 
de  l’oreille,  qui  propage  le  son  jusqu’à  la  membrane 
du  cerveau  ( i ).  La  théorie  de  l’olfaction  , qui  se 
trouve  aussi  dans  ce  livre , est  la  même  que  celle 
d’Empédocle  et  d’Alcméon. 

Si  nous  admettons  que  l’auteur  du  livre  de  la  na- 
ture de  L^homme  a raisonné  d’après  les  opinions  pa- 
thologiques du  médecin  de  Cos,  nous  pouvons  con- 
clure que  ce  dernier  cherchait  la  cause  prochaine 
des  maladies  dans  l’humidité  élémentaire  ou  radicale 
du  corps.  En  effet,  il  est  dit  dans  ce  livre  (2)  que  le 
corps  humain  contient  du  sang,  du  phlegme,  de  la 
bile  et  de  l’atrabile , et  que  les  maladies  sont  dues 
à la  prédominance  de  l’une  ou  de  l’autre  de  ces  hu- 
meurs. Il  paraîtrait  , d’après  ce  même  ouvrage  y 
qu’Hippocrate  regardait  les  qualités  douce,  acide, 
amère  et  salée  des  humeurs,  comme  celles  qu’elles 
contractent  le  plus  ordinairement  par  leur  dégéné- 
rescence. Mais  cette  théorie  lui  appartient  bien  moins 
probablement  que  la  doctrine  de  la  force  vitale  qu’il 
appelle  Ij/op/xui,  , et  qui  déploie  son  activité  dans  les 
maladies  dont  elle  détermine  la  solution.  Cependant 


(0 
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nous  sommes  en  droit  de  conjecturer  que  cet  h.  J, 

siege  aans  la  chaleur  inherente  au  corps  ('i). 

huitième  section  des  àphons- 
(2)  s est  laisse  guider  par  les  vrais  principes 
d Hippocrate,  1 évaporation  de  la  chaleur  animale  dé- 
terminée par  les  humeurs  radicales  du  corps,  passait 
pour  la  cause  prochaine  de  la  mort.  Le  liçre  de  la 
nature  de  Vhomme  ( 3 ) indique  la  dissolution  du 
coips  dans  ses  parties  constituantes  comme  étant  la 
I raison  de  la  mort,  à l’instant  de  laquelle  tous  les  élé- 
imens  homogènes  se  réunissent  ensemble  de  telle  ma- 
niéré que  1 humide  se  joint  à l’humide,  le  sec  au  sec, 
le  chaud  au  chaud , et  le  froid  au  froid.  - 

Hippocrate  paraît  avoir  eu  quelques  idées  des  sym- 
pathies qui  régnent  entre  certains  organes  du  corps, 
e n entends  pas  parler  de  la  maxime  assez  connue 
mais  qui  n est  pas  de  lui  : tout  est  Hé  dans  le  corps  • 
mais  je  veux  dire  seulement  qu’il  avait  déjà  remarqué 
intime  liaison  existante  entre  les  mamelles  et  l’ulé- 
us  (4)  Aussi  dit-il  dans  son  liore  des  fractures  (5)  .* 

< (Quelques  parties  sont  en  rapport  avec  d’autres  de 

< plusieurs  manières  diverses.  » 

A 1 égard  de  la  théorie  de  la  génération , 'elle  est 
mtierement  conforme  à l’esprit  du  siècle.  La  preuve 
a plus  certaine  qu’il  n’a  jamais  disséqué  de  cadavres 
lumains,  c’est  qu’il  admet  encore  les  cotylédons  dans 
a malrice.  11  regarde  l’accumulation  du  phlegme 
Hans  ce  viscère  comme  la  cause  de  l’avortement  (('>). 


b)  f}h.  17.  _ Sprerigd  , l.  c.  P,  H.  p.  253. 
f.ij  Ue  nat.  hum.  p.  260. 

Ci)  ^ph.  r.  5o.  / ^ 

ni.  P-  7^”/  Ta'  ?7cpa  tw;  _ Com- 

H ÎIr’/  «'«C»;.  ^.  ybo.  IhKt.d  Si  jcai 

(6)  y/p/t.  ^5,^ 
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Les  signes  auxquels  il  }3ielencl  que  l’on  peut  recon- 
naître la  grosses^* , démontrent  combien  les  idees  sur 
l’organisation  du  corps  animal  étaient  peu  exactes.  11 
croit  que  la  semence  secrëtee  par  le  testicule  droit  se 
f^nd  dans  le  côte  droit  de  l’iiterus  pour  y donner 
naissanceaux  garçons,  et  queles  lil les  sont  engendrëes 
par  la  semence  du  testicule  gauche  déposée  dans  le 
côté  gauche  du  viscère  (i).  Outre  que  cette  théorie 
est  par  elle-même  dénuée  de  toute  espèce  de  vraisem- 
blance, elle  renferme  encore  une  erreur  grossière , 
puisqu’elle  suppose  la  matrice  de  la  femme  partagée 
en  deux  cornes  comme  celle  des  animaux.  Cepen- 
dant ce  préjugé  n’en  a pas  moins  subsisté,  même  après 
que  l’anatomie  se  fut  enrichie  de  plusieurs  décou- 
vertes importantes.  Galien  (2)  cherche  même  à le 
justifier  en  disant  que  le  testicule  gauche  reçoit  du 
rein  correspondant  la  semence  aqueuse  qui  engendre 
les  filles,  parce  que  les  artères  spermatiques  gauches 
naissent  des  rénales,  et  non  du  tronc  de  l’aorte,  tandis 
que  le  côté  droit  est  déjà  plus  chaud  par  lui-même 
à cause  de  la  présence  du  foie  (3).  Hippocrate  était 
tellement  convaincu  de  la  vérité  de  sa  théorie,  qu’il 
prétendait  avoir  remarqué  que  l’afiaissement  du  sein 
droit  annonce  que  la  femme  mettra  au  monde  un 
garçon  avant  terme,  et  que  celui  du  sein  gauche  dé- 
note que  le  fœtus  avorté  doit  être  une  fille  (4).  L’au- 
teur du  quatrième  livre  des  Epidémies  (5)  prétend 
aussi  que  les  hommes  qui  ont  le  testicule  droit  plus 
volumineux  que  l’autre,  engendrent  constamment 


(i)  Aph.  V.  48. 

(2^  De  usu  partium  , lih.  XJC.p.  5a  j, 

csalc  Chhiœ  iisus , p.  C)6^.  Opp.ed.  Albin.  !n-fol.  Lugd, 

/ C.  Hofmann  { connnentar.  in  Gnlcn.  {le  iisu  partium  , 

I , XJV  p.  3ih;  ont.  (léjh  flcmonlré  que  l’artère  sperinatique  gauche 
ïie  prent  pas  cou.siariinicnt  uaissaucc  de  la  rénale,  et  que  ce  cas  doit  au 
contraire  être  regarde  comme  une  vaiiclé  rare, 

(4)  Aph.  r.  38. 

(5)  Epidem,  hb,  JC.  p. 
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d('s  enfans  mâles.  Le  me'deciii  de  Cos  pensait  que  le 
teint  de  la  femme  est  plus  vif  et  plus  anime  quand 
elle  porte  un  garçon  dans  son  sein  , que  lorsqu’elle 
est  enceinte  d'une  fille  (i). 

Hippocrate,  dans  sa  pathologie,  s’occupait  beau- 
coup moins  souvent  des  causes  prochaines  des  ma- 
ladies que  de  leurs  causes  éloignées;  s’il  est  vrai  qu’il 
admettait  la  théorie  des  humeurs  élémentaires,  il  la- 
fait  servir  fort  rarement  à l’explication  des  causes  des 
affections,  et  toujours  d’une  manière  indirecte  et  obs- 
cure. On  trouve  dans  ses  écrits* très-peu  de  spécula- 
tions sur  l’essence  des  maladies.  Dans  le  Iwre  des 
plaies  de  tête  (2),  il  explique  l’inflammation  par 
l’afflux  du  sang  dans  des  parties  ou  il  ne  pénétrait 
pas  auparavant.  Ailleurs  (5)  il  a recours  aux  qualités 
élémentaires  pour  rendre  raison  de  la  stériliti  Les 
« femmes,  dit-il , qui  ont  la  matrice  froide  et  dense, 
« ainsi  que  celles  qui  l’ont  humide,  ne  conçoivent 
« pas:  l’embrjon  périt  chez  elles;  celles  qui  ont  l’u- 
« térus  fort  desséché,  ne  conçoivent  pas  non  plus  , 
K parce  que  la  semence  se  détruit  faute  de  nourri- 
ture. ■))  Il  indique  deux  causes  générales- des  spasmes, 
la  plénitude,  et  l’épuisement  (4),  et  rapporte  toutes 
les  irritations  extérieures  à ces  deu.v  causes.  Il  ex- 
plique la  formation  des  calculs  urinaires  d’une  ma- 
nière très-simple  ; ces  corps  étrangers  sont  dus  à 
l’accumulation  des  particules  sablonneuses  renfer- 
mées dans  l’urine  (5). 

Galien , dans  un  passage  fort  important,  dit  qu’Hippo- 
crate  ne  daigna  jamais  admettre  les  causes  aes  mala- 
dies d’après  son  imagination  ; il  était  convaincu  qu’il 
était  toujours  plus  sûr  de  s’en  rapporter  aux  phéno- 

(t)  Aph.  V.  4^. 

(2)  De  copit,  vulner,  p,  6q3.  a r*  J'î  eCipalo%  «TnpYoir, 

(s)  AplK  e,  62. 

(4^  Aph.  FI.  39. 

(5.)  Aph.  Ip'.  79. 
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mènes  évidemment  reconnus.  Ainsi  il  ne  proposait 
jamais  ses  indications  curatives  que  quand  il  se 
croyait  fonde'  sur  l’expérience  (i). 

Ce  médecin  rendit  un  grand  service  h la  pathologie 
en  ne  multipliant  pas  à l’infini,  comme  les  Cnidiens, 
le  nombre  aes  espèces  de  maladies,  et  en  observant 
avec  une  attention  scrupuleuse  la  différence  essen- 
tielle qui  existe  entre  les  symptômes,  d’après  leurs 
causes  (2).  C’est  sur  ces  principes  que  sont  fondés 
ses  excellens  axiomes  de  séméiotique  : a Les  mé- 
« decins,  disait-il  (3),  n’ont  pas  assez  d’expérience 
« pour  reconnaître  si  la  faiblesse,  chez  les  malades, 
U est  la  suite  de  la  vacuité  des  vaisseaux,  l’effet  d’une 
a autre  irritation  quelconque , ou  le  résultat  des  don- 
a leurs  et  de  l’intensité  du  mal , ni  pour  discerner 

les  accidens  auxquels  la  constitution  individuelle 
« donne  naissance,»  Aussi  établissait-il  entre  lessymp- 
tômes  actifs  et  passifs  une  distinction  qu’il  croyait 
être  bien  plus  importante  que  la  classification  des 
maladies  en  espèces  fondées  sur  de  pures  subtilités. 

Il  consacrait  toute  son  attention  aux  causes  éloi- 
gnées, particulièrement  à l’air,  aux  vents  et  à la  consti- 
tution épidémique.  C’est  lui  qui  le  premier  a détermin  é 
ce  qu’on  appelle  constitution  annuelle , constitutia 
annwersaria  ; et  il  recommandait  d’observer  les  ma- 
ladies qui  prennent  part  au  caractère  de  cette  cons-* 
litution.  Il  commençait  par  exposer  l’action  de  la 
chaleur  et  du  froid  sur  le  corps  animé  (4),  et  il  in- 


(1)  Caîcn,  comment, 

9/U<ïç  SiSdLirKiii. 


I.  in  lib.  de  articul.  p.  S'jg.  OJx  q<'w«rt  ypa'çtii* 

ctpi7rio'7oT£p9r  nfit/uerot  AU  rè  9 Jt/rôjasroir  imffcif, 
(tifATTiieui  tTrirstat  inulS  rjT  TTi/pol  (ilflmCt  , Trpir 


(2)  meth.  med.  lib.  j.  p.  36. 

Ç3)  nu  Régime  , dans  Sprengel  . l.  c. 


P.  II.  p.  376.  — Le  livre  du 


fiégime  dans  les  maladies  aigues  de'bute  par  une  sortie  violente  contre 
/ CniUe  • aussi  avait-il  pour  titre  : tidU  KnJ/'aç 

{Alben.  tib.  n.  c.  7.  p.  74).  J, a.  Pollue.  onomaH.  Ub.  X.  s.  8-:, 

V.  I2DQ.  < 

(4)  ’^pb.  r.  i5. 
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diqualt  ensuite  les  changemens  que  l’influence  de  la 
saison  et  du  temps  apporte  dans  la  constitution  gene- 
rale. 11  croyait  une  atmosphère  sèche  plus  salubre 
quune  autre  très-humide  (i).  11  regardait  les  diffe- 
rentes variations  du  temps  dans  les  diverses  saisons , 
comme  la  raison  suffisante  d’une  foule  de  maladies 
particulières  à chaque  époque  de  l’année  (2).  Si  les 
principes  qu  il  déduisait  de  ces  recherches  générales 
ne  trouvent  plus  leur  application  chez  nous,  il  faut 
^ rappeler  que  le  climat  de  la  Thessalie  et  de  la 
Thrace,  ou  il  vivait,  diffère  beaucoup  de  celui  des 
pa^s  situes  davantage  vers  le  nord.  Plusieurs  de  ces 
principes^sont  entièrement  individuels,  et  n’ont  peut- 
etie  ete  établis  que  d apres  une  seule  observation  : 
quelquefois  même  ses  observations  étaient  illusoires, 
parce  qu  elles  avaient  pour  base  des  raisonnemens 
trop  vagues.  Lorsque  , par  exemple , il  rencontrait 
une  maladie  dans  une  ville  qui  avait  une  position 
déterminée  relativement  à telle  ou  telle  région  du 
ciel , il  ne  manquait  pas  de  l’attribuer  à l’influence 
du  climat.  G est  pourquoi  il  voyait  dans  le  vent  du 
nord  la  cause  de  1 avortement  et  de  l’hydrocèle , et 
dans  le  vent  de  1 est , celle  de  la  fécondité  des  fem- 
naes  (3).  Il  allait  même  jusqu’à  penser  que  l’eau 
jouit  de  qualités  particulières,  selon  le  pays  où  elle  se 
trouve  et  les  vents  auxquels  elle  est  exposée.  « L’eau, 
« dit-il,  reçoit  certaines  propriétés  du  vent  du  nord  : 
« celui  du  sud  lui  en  communique  d’autres,  et  il  eu 
U est  de  même  de  tous  les  vents  (4).  » 

Quoique  plusieurs  de  ces  principes  ne  soient  plus 
admissibles  aujourd  hui , le  médecin  de  Cos  sera  tou- 
jours immortel  sous  le  point  de  vue  de  sa  séméiotique 

(i)  Aph.  ni.  i5. 

ftehiif  la  Iroisit'me  section  <tes  Aphorismes. 

cUmata,  dans  Sprengel  , l.  e.  P.  If. 

P*  0^3* 

(4)  P. 
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qui  lut  le  résultat  de  la  simple  observation  des  mou- 
vemens  de  la  nature.  Hippocrate  a le  premier  fixe 
les  trois  périodes  généraux  des  maladies,  la  crudité , la 
coction  et  la  crise,  parce  qu’il  croyait  crue  le  principe 
morbifique  doit,  avant  d’être  expulsé  du  corps,  subir 
une  élaboration  de  la  part  de  la  nature  ou  de  la  cha- 
leur intégrante.  11  a exposé  avec  la  plus  grande  exac-r 
titude  les  signes  de  ces  trois  périodes.  Il  a indiqué  les 
phénomènes  qui  annoncent  une  issue  favorable  de  la 
maladie,  et  ceux  qui  font  prévoir  une  métastase.  Il 
a démontré  qu’au  début  des  maladies  la  crise  ne  peut 
se  décider  que  par  orgasme  ou  turgescence , et  que 
tous  les  mouvemens  de  la  nature  ne  peuvent  avoir 
lieu  qu’après  un  certain  laps  de  temps  ; principe  qui 
est  devenu  en  même  temps  la  base  de  sa  thérapeuti- 
que. On  peut  aussi  le  regarder  comme  le  véritable 
inventeur  de  l’art  de  pronostiquer  (i). 

Il  avait  encore  observé  que  la  nature  est  soumise 
à certains  périodes  dans  les  rnaladies  simples,  et  que 
dans  la  plupart  des  lièvres  en  particulier,  elle  pro- 
voque toujours  l’évacuation  de  la  matière  morbifique 
à certains  jours  réglés  sur  les  abcès.  Il  appelait  émi^ 
tiens  , (ou  critiques)  , ces  jours  dont  les  prin- 

cipaux sont,  suivant  lui,  le  quatrième,  le  septième,  le 
onzième, le  quatorzième,  le  dix-septième  et  le  ving- 
tième. S’il  les  a remarqués  plus  souvent  que  nous  ne 
les  voyons  aujourd’hui,  cela  tient  è un  grand  nombre 
de  circonstances , dont  les  plus  importantes  sont  , le 
soin  extrême  qu’il  apportait  dans  ses  observations,  la 
douceur  du  climat  de  la  Grèce,  la  frugalité  des  babi- 
tans,la  rarete  des  complications  et  la  grande  simplicité 
des  méthodes  curatives.  Galien  et  ses  disciples  ont 
fait  beaucoup  de  tort  à la  doctrine  des  Jours  critiques, 
en  supposant  infaillibles  les  opinions  d’Hippocrate  à 

(i)  Galcn.  de  prænot.  ad  Epigen.  p.  4^^, 
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cet  egard  ; et  des  fanatiques  plus  modernes  lui  ont 
encore  nui  davantage  en  admettant  les  propriétés  des 
nombres  inventées  par  les  nouveaux  pythagoriciens 
comme  la  raison  pour  laquelle  les  maladies  se  termi- 
nent un  jour  de  préférence  à un  autre.  On  a déjà 
vu  combien  le  vrai  pylhagoricisme  était  éloigné  d’ac- 
corder aux  nombres  des  vertus  capables  de  produire 
les  phénomènes  de  la  nature  ; ^'t  Hippocrate  ne  pou- 
vait embrasser  le  nouveau  système,  puisqu’il  n’avait 
pas  encore  été  imaginé.  Au  reste,  les  jours  critiques 
ne  sauraient  être  déterminés  d’après  la  théorie  des 
pythagoriciens;  caries  nombres  onze  et  dix-sept  n’ont 
aucune  signification  particulière  chez  ces  derniers , 
tandis  qu’Hippocrate  leur  accorde  une  très -grande 
importance. 

L’opinion  de  ceux  qui  pensent  que  le  médecin  de 
Cos  attribuait  des  vertus  spéciales  aux  nombres  im- 
pairs , est  née  d’une  fausse  interprétation  du  mot 
TTs^KTo-oç  qui  veut  dire  excellent  y éminent  y supérieur  y 
mais  qui , dans  les  temps  modernes,  a été  traduit  par 
impair.  En  effet,  Hippocrate  dit  en  différons  endroits 
que  les  maladies  nées  les  jours  pairs,  se  terminent 
aussi  un  jour  pair. 

Si  l’on  veut  apprécier  la  vérité  de  ses  observations 
sur  les  jours  critiques,  dans  les  maladies  aiguës,  il 
faut  réfléchir  aux  changemens  périodiques  qui  sur- 
viennent dans  un  si  grand  nombre  d’affections,  et. 
même  dans  l’état  de  santé,  penser  combien  le  type 
tierce,  celui  de  la  plupart  des  fièvres,  contribue  à 
la  détermination  des  jours  critiques,  et  consulter  les 
observations  de  nos  grands  médecins , de  Stoll , d(î 
Lepecq  de  la  Clôture,  et  de  tant  d’autres  qui  tous 
ont  trouvé  les  jours  critiques  dans  les  maladies  sim- 
ples j mais  on  ne  doit  pas  oublier  non  plus  qu’une 
infinité  de  causes  accidentelles  peuvent  déranger  les 
périodes  critiques  de  la  nature,  qu’llippocraie  lui- 


5i6  Section  troisième,  chapitre  troisième. 

même  a connu  rinÜuence  de  la  constitution  epide- 
mique  sur  les  jours  critiques  , que  Pringle  voyait 
toutes  les  crises  se  déclarer  plus  tard  dans  les  hôpitaux 
que  dans  sa  pratique  civile,  que  Baglivi  a trouvé  une 
différence  essentielle  dans  les  jours  critiques  chez  les 
malades  de  la  ville  et  chez  ceux  des  campagnes,  que 
souvent  le  changement  subit  de  la  constitution  atmos- 
phérique suspend  à l’instant  même  les  opérations  de 
la  nature  et  dérange  les  périodes  critiques,  enfin 
que,  dans  certaines  épidémies,  tous  les  jours  se  com- 
portent de  la  même  manière,  sans  qu’aucun  mérite 
le  nom  de  critique. 

Je  ne  discuterai  pas  s’il  n’arrivait  pas  à Hippocrate 
d’êfre  souvent  trop  peu  actif,  et  s’il  ne  comptait  pas 
un  peu  trop  sur  les  forces  de  la  nature  : on  saitqu’As- 
clépiade  en  particulier  lui  a fait  ce  reproche  (i). 

A l’égard  des  crises  elles-mêmes , il  les  observait 
d’une  infinité  de  manières  différentes.  On  a prétendu 
qu’il  ne  rangeait  pas  la  sueur  parmi  elles;  mais  il  ne 
faut  que  jeter  un  coup  d’œil  sur  ses  écrits , pour 
trouver  beaucoup  de  cas  dans  lesquels  les  malades 
ont  été  guéris  par  des  sueurs  critiques.  Il  faisait  beau- 
coup d’attention  à l’urine,  dont  il  regardait  les  qua- 
lités en  général,  et  le  sédiment  en  particulier,  comme 
des  signes  très-importans  dans  les  maladies.  Le  sédi- 
ment et  le  nuage  qui  nage  au  milieu  du  liquide, 
étaient  à ses  yeux  moins  une  véritable  solution  que 
la  preuve  d’un  effort  salutaire  de  la  nature.  Il  dé- 
terminait aussi  très -soigneusement  les  indices  de  la 
terminaison  favorable  ou  funeste  par  les  selles , les 
crachats,  l’enduit  de  la  langue,  etc. 

L’habitude  du  corps,  l’apparence  du  malade,  l’état 
de  ses  yeux  , la  couleur  et  la  température  de  son 
corps,  l’augmentaliqn  ou  la  diminution  de  son  vo- 
lume, tels  étaient  les  principaux  signes  auxquels  il 

(i)  Gulcn.  (Je  vence  sect.  ady.  Ernsistr.  p,  5. 
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s’attachait  dans  les  maladies  ; ensuite  il  examinait 
avec  non  moins  d’exactitude  ceux  de  la  respiration  , 
des  facultés  intellectuelles  et  des  autres  fonctions 
Il  ne  tirait  point  parti  du  pouls.  Dans  tous  les 
écrits  le  mot  (r<pvy[xognc  signifie  autre  chose  qu’un  bat- 
tement des  vaisseaux  du  cou,  violent,  spasmodique 
et  sensible  à la  vue  : aussi  est-il  rare  de  le  trouver 
accompagne  d’un  autre  adjectif  que  , violent 

pour  indiquer  l’etat  spasmodique  des  artères.  Hippo- 
crate désigne  toujours  l’endroit  où  il  a observe  ce 
battement,  comme  par  exemple , (r<$uy^uo?  h toT?  uVo;^oi/- 
J'ofoiç,  iv  to7ç  üooToc.'poiç , e(c.  ; mais  dans  cette  alliance 
même,  le  mot  a-(pvy{j.oç  n’a  pas  d’autre  signification  (i). 
Tous  ces  signes  sont  exposes  avec  une  précision 
étonnante,  quoiqu’ils  ne  soient  pas  susceptibles  d’une 
application  générale,  et  qu’ils  exigent  toujours  une 
détermination  plus  exacte.  C’est  là  un  reproche  dont 
les  p’ands  enthousiastes  d’Hippocrate  ne  sauraient  se 
dissimuler  le  fondement  (2).  Je  me  contenterai  d’une 
seule  preuve  : le  froid  des  extrémités  est  à la  vérité 
un  signe  fâcheux  dans  quelques  maladies  aiguës; 
mais  dans  combien  de  cas  aussi  n’annonce- t- il  pas 
un  effort  salutaire  et  critique  de  la  nature  ? Qui 
pourra  partager  le  sentiment  d’Hippocrate , et  regar- 
der avec  lui  ce  froid  comme  un  signe  constamment 
dangereux  (5)  ? 

(1)  Quoique  Galieu  (^quod  animi.  mores  ^ p.  349)  prelende  qu’Hip- 

poorale  s est  le  premier  servi  du  mot  pour  désigner  le  mouve- 

iTient  des  artères , il  assure  dans  un  autre  endroit  (de  prœcogn.  aJ. 
hpiuen.  p.  461  j que  le  médecin  de  Cos  n’est  nullement  l’inventeur  de 
la  doctrine  du  pouls. 

(2)  Ou  peut  en  quelque  sorte  expliquer  la  trop  grande  généralité 
alLrihviee  à plusieurs  de  ses  axiomes  , en  admettant  avec  Galien  que 
la  plupart  étaient  destinés  à son  usage  particulier  j tu  àiÀ , et  non 
pour  le  public  , ^rpo?  'iy.d’^an-.  f,a  faute  retombe  donc  bien  moins  sur  lui 
que  sur  ceux  de  ses  successeurs  qui  interpolèrent  et  publièrent  ses  écrits. 
— Comparez,  Galen.  comm,  2.  in  lilf.  de  viçtu  aeut.  p.  64;  et  comm. 
2,  in  llb.  Kar’ or  J p,  6115. 

(3)  Aph.  VII.  i. 
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Comentons-nousdonc  de  l’honorerà  janiaiscomme 
le  modèle  des  observateurs  et  celui  de  tous  les  mé- 
decins qui  a porté  le  plus  grand  soin  dans  la  pratique 
de  son  art.  Bornons-nous  à reconnaître  qu’il  a le 
premier  tracé  la  véritable  marche  à suivre  dans  les 
étydes  ; qu’il  a substitué  de  sages  méditations  aux 
vaines  spéculations  théoriques , et  qu’il  a remplacé 
l’aveugle  empirisme  ou  les  raisonnemens  subtils  sur 
les  causes  prochaines  des  maladies,  par  l’observation 
attentive  des  forces  médicatrices  de  la  nature. 

La  diététique  est,  de  toutes  les  branches  de  la  méde- 
cine, celle  qui  contribue  le  plus  elficacement  à la  gué- 
rison des  maladies , parce  que  les  effets  des  moyens 
qu’elle  propose  sont  durables,  tandis  que  ceux  des 
médicainens  ne  lardent  pas  à se  dissiper.  Elle  le  re- 
connaît aussi  pour  inventeur.  Il  dit  lui -même,  et 
Platon  nous  l’assure  également,  que  les  anciens  n’ont 
écrit  sur  le  régime  auquel  on  doit  soumettre  les  ma- 
lades, rien  qui  mérite  d’être  rapporté  , et  qu’ils  ont 
entièrement  négligé  cette  partie  de  l’art  de  guérir  (i), 
bien  qu’elle  soit  cependant  de  la  plus  haute  impor- 
tance , et  qu’elle  influe  puissamment  sur  la  plupart 
des  principes  qui  servent  de  base  à la  science  médi- 
cale (2).  En  effet,  le  régime  contribue  à la  guérison 
des  maladies,  à l’entretien  des  forces,  à la  conserva- 
tion de  la  santé , en  un  mot  à tous  les  effets  salutaires 
([u’on  peut  espérer  de  la  stricte  observation  d’un 
genre  de  vie  régulier  (5).  Ce  furent  vraisemblable- 
ment les  tentatives  faites  par  les  gymnasiarques  pour 
assujettir  les  athlètes  à certaines  l’ègles  diététiques,  qui 
engagèrent  Plippocrate  à s’occuper  spécialement  de 
cette  branche  essentielle  de  l’ai  t de  «guérir. 

Le  premier  précepte  de  sa  dieK'iique  est  de  oou- 


(i)  Sprcügcl , l.  c.  P,  II.  p.  271. 
(•).)  Ibid.  p.  2Ç)0.  291. 

(3)  Ibid.  p.  29.3. 
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tinuer  les  habitudes  qui  ne  sont  pas  absolument 
nuisibles.  Celui  qui  en  a contracte  une  depuis  lon<^- 
tenips , se  trouve  toujours  mieux  de  la  suivre  lors 
même  quelle  est  contraire  à la  sanlë,  que  de  l’aban- 
donner  pour  une  autre,  et  surtout  que  d'y  renoncer 
subitement.  Tout  changement  trop  rapide  dans  la 
manière  de  vivre  est  prejudiciable  au  corps  : c’est 
pourquoi  il  faut  toujours  passer  peu  à peu  d’une 
habitude  à une  autre  (i).  T 

Les  excès  en  tout  genre  sont  dangereux  : le  sommeil 
etla  veille,  le  mouvement  et  le  repos,  la  nutriiion  et 
les  évacuations  ne  doivent  jamais  outre-passer  les  li- 
mites tracées  par  la  nature  (2).  Il  faut  que  les  per- 
sonnes bien  portantes  s’abstiennent  de  tout  médica- 
ment. Les  purgatifs  sont  ceux  qu’elles  supportent 
avec  le  plus  de  peine  (5).  Un  régime  trop  sévère  est 
toujours  plus  nuisible  dans  l’état  de  santé,  qu’un 
genre  de  vie  plus  libre  et  moins  régulier,  parce  que 
dans  le  premier  cas,  le  moindre  écart,  le  moindre 
oubli  des  lois  qu  on  s’est  imposées  peut  entraîner  des 
suites  fâcheuses  (4). 

Cest  au  médecin  de  Cos  que  nous  devons  particu- 
lièrement les  premières  notions  sur  le  régime  auquel 
il  faut  soumettre  les  malades  dans  les  affections  aiguës. 
Son  but  principal,  en  traçant  les  règles  de  cette  dié- 
tétique, fut  toujours  d’aider  la  nature  dans  ses  opé- 
rations , et  de  favoriser  la  coction  par  des  boissons 
rafraîchissantes  et  délayantes , ou  par  d’autres  moyens 
semblables. 

Comme  les  humeurs  subissent  une  altération  quel- 
conque dans  toutes  les  maladies  aiguës,  et  que  la  na- 
ture, en  les  élaborant,  cherche  à les  rendre  propres 

(i)  Aph.  II.  5o.  5i.  VII.  71, 

Ù)  Aph.  II.  3.  4- 

(3)  Aph.  IJ.  36.  37. 

(4)  Aph.  I.  5. 


520  Section  troisième,  chapitre  troisième, 

à être  eVacuées,  il  faut  avoir  soin  de  ne  jamais  l’in- 
terrompre en  détournant  ses  forces  pour  les  faire 
servir  à la  digestion  des  substances  alimentaires.  De 
là  ces  préceptes  importans  du  médecin  de  Cos:  « Plus 
U on  nourrit  un  corps  impur,  et  plus  on  lui  nuit  (i). 
U II  ne  faut  rien  donner  au  malade  dans  le  temps  oii 
« l’affection  s’aggrave  , et  surtout  vers  l’époque  où 
« la  crise  est  sur  le  point  de  se  décider  (2).  On  doit 
« sans  délai  prescrire  une  diète  très -sévère  quand 
« la  violence  de  la  fièvre  est  extrême  dès  le  début  (3). 
« Il  importe  en  même  temps  d’examiner  les  forces  du 
« malade , afin  de  s’assurer  s’il  est  en  état  de  sup- 
<(  porter  une  privation  absolue  d’alimens  jusqu’à 
« l’instant  où  l’affection  est  parvenue  au  plus  haut 
« point  d’intensité  (4).  La  quantité  des  matières  nu- 
« tritives  ne  doit  être  augmentée  qu’avec  une  très- 
(c  grande  circonspection  : souvent  une  abstinence 
« totale  produit  les  meilleurs  effets,  lorsque  le  ma- 
« lade  est  assez  fort  pour  la  soutenir  pendant  tout  le 
« cours  de  la  fièvre  ; mais,  dans  l’application  de  ces 
w règles,  il  faut  toujours  faire  attention  à la  violence 
U de  l’affection,  à sa  marche,  à la  constitution  du 
a malade,  et  aux  habitudes  contractées  à l’égard  soit 
« des  alimens,  soit  des  boissons  (5).  » 

Dans  le  même  livre  l’auteur  expose  les  sages  pré- 
cautions qu’on  doit  prendre  lorsqu’il  s’agit  de  changer 
le  régime  accoutumé  des  malades.  Il  donne  d’excel- 
iens  préceptes,  dont  il  recommande  l’observation  à 
ceux  qui  veulent  passer  d’un  régime  sévère  à un 
genre  de  vie  moins  rigide,  et  vice  versa,  ou  qui, 

(1)  -^ph,  11.  y.  fj-n  x«9«p^  Twv  a /J.  4,1  lit  et» 

(2)  1.  ig. 

(3)  y^ph.  1.  8. 

(6  I-  9- 

(5)  Du  Régime  dans  les  maladies  aiguës  , dans  Sprengel  , l.  c.  P.  II. 

p,  36G.  3G8. 
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habitués  à manger  deux  fois  par  jour,  veulent  re- 
noncer a cette  coutume  pour  ne  plis  faire  qu’un  seul 
repas  (i).  L application  de  toutes  ces  règles  à la  dié- 
tétique qu  il  convient  d’observer  dans  les  maladies 
aigues , mente  encore  aujourd’hui  le  suffrage  d« 

vrais  médecins,  qui  se  trouveront  toujours  bien  de 
SJ  conformer.  ^ 

L’utilité  du  régime  délayant  dans  toutes  les  fièvres 
est  unprincipe  dont  Hippocratea  le  premier  reconnu 
la  généralité  (2)  , et  qui,  de  nos  jours,  est  encore  uni- 
versellement adopte  avec  quelques  légères  restrictions 
En  conséquence  le  médecin  de  Gos  prescrivait  aux 
persorines  atteintes  de  fièvre  diverses  boissons  dont 
elles  devaient  faire  un  usage  continuel,  sans  qu’il 
leur  fut  permis  de  prendre  aucun  aliment,  et  parmi  les- 
quelles il  préférait  la  décoction  d’orge mondé.Quoique 
nous  préparions  cette  tisane  d’une  autre  manière  que 
les  Grecs  du  temps  d’Hippocrate,  elle  est  encore^- 
jourdhwi  la  meilleure  que  l’on  puisse  employer  dans 
toutes  les  maladies  aiguës,  surtout  lorsqu’on  y ajoute 
de  loxymel.  Presque  tout  le  livre  du  Régime  dans 
les  maladies  aiguës  traite  de  la  manière  dont  on 
doit  1 administrer.  La  tisane  faite  avec  le  gruau  étant 
un  véritable  aliment,  on  ne  pouvait  la  donner  que 
dans  certaines  circonstances.  Hippocrate  en  inter- 
rompait toujours  1 usage  quand  il  prescrivait  des  pur- 
gatifs , ou  lorsque  les  accidens  indiquaient  que  la 
nature  déployait  sa  plus  grande  activité  pour  terminer 
la  coction,  et  que  la  crise  allait  se  déclarer.  Il  ne  la 
faisait  point  prendre  non  plus  dans  les  fièvres,  quand 
les  premières  voies  étaient  chargées  de  crudités.  Au 
contraire  , lorsqu  il  voulait  nourrir  légèrement  les 
malades  et  favoriser  la  coction  par  un  régime  d^é- 

(0  Sprengel  , Z.  c.  P.  U.  p.  35i, 

(a)  Aph.  I.  16. 

Tome  L 
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lajant,  il  ordonnait  cette  tisane  de  gruau  passée  aii 
Travers  d’un  linge  ; mais  il  avait  soin  d’établir  les 
règles  qu’on  devait  observer  en  changeant  celte  pré- 
paration pour  la  tisane  pure,  ou  celle-ci  pour  l’autre. 

L’usage  de  l’hydromel , remède  diététique  fort 
employé  autrefois,  n’avait  été  assujetti  à aucune  règle 
avant  lui,  qui,  le  premier,  détermina  les  cas  dans 
lesquels  on  pouvait  s’en  servir.  Il  régla  aussi  fort 
exactement  l’emplni  du  lait , du  vin , de  l’eau , des 
eaux  minérales,  des  bains,  des  fomentations,  de  l’air 
et  d^une  foule  d’autres  objets  qui  appartiennent  à la 
diététique  médicale.  On  ne  peut  s’empêcher  d’admirer 
l’attention  continuelle  qu’il  porte,  en  s’occupant  de 
tous  ces  détails  , à la  constitution  individuelle  , à 
la  marche  de  la  maladie , et  aux  circonstances  acci- 
dentelles qui  souvent  déterminent  les  règles  de  la 
diététique  bien  plus  exactement  que  toutes  les  théories 
'arbitraires. 

Quant  à sa  méthode  curative,  malgré  l’excellence 
de  ses  règles  thérapeutiques  , plusieurs  auteurs  ont 
prétendu  qu’il  ne  savait  pas  les  appliquer,  parce 
qu’un  grand  nombre  de  maladies  décrites  dans  les 
livres  des  Épidémies  ont  eu  une  issue  mortelle.  Mais 
ces  écrivains  étaient  trop  au  - dessous  du  grand  mé- 
decin de  Cos,  pour  concevoir  qu’un  homme  franc 
et  loyal  ne  se  dégradé  jamais  aux  yeux  de  ses  sem- 
blables, quand  il  avoue  l’insuccès  de  tous  les  moyens 
qu’il  a tentés.  Nous  sommes,  au  contraire  , d’autant; 
plus  certains  qu’il  n’a  point  uniquelnent  en  vue  d’é- 
tablir sa  réputation  lorsqu’il  nous  décrit  les  maladies 
observées  par  lui , en  montrant  toujours  le  meme 
empressement  à tracer  un  tableau  fidèle  de  leur  mar- 
che , soit  qu’elles  se  terminent  par  la  guérison  , soit 
que  la  mort  enlève  le  malade. 

Quand  bien  même  Galien  ne  nous  l’assurerait  pas 
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formeHement  (i)  , chaque  page  des  véritables  écrUs 
du  mcdecin  de  Cos  nous  démontré  qu’il  est  l'invcn- 
leur  des  réglés  ou  indications  curatives  d’après  les- 
quelles on  détermine  les  ehangemens  salutaires  oui 
peuvent  etre  opérés  dans  ces  affections.  Ce  service 
iniportant  rendu  à la  médecine , suffit  pour  le  dis- 
tinguer des  empiriques  : car  ses  indications  étaient 
basées  non  pas  sur  les  causes  prochaines  et  hypothéti- 
ques, mais  sur  les  symptômes  essentiels  et  sur  les  causes 
éloignées.  L’occupation  du  praticien  doit  être , sui- 
vant lui,  d’observer  avec  soin  et  d’imiter  la  marche 
rie  la  nature.  Un  médecin  aussi  attentif  ne  pouvait 
manquer  de  reconnaître  que  les  efforts  de  la  nature 
tendent  presque  toujours  au  rétablissement  de  la 
santé,  quoique  la  guérison  n’en  soit  pas  constam- 
ment le  résultat  ] et  sans  doute  on  doit  lui  attribuer 
cet  axiome  célèbre , la  nature  est  le  premier  des 
médecins  (2),  malgré  qu’il  se  rencontre  dans  un 
ouvrage  apocryphe. 

Oivisant  les  maladies  aiguës  en  trois  périodes , il 
se  faisait  un  devoir  d observer  avec  le  plus  grand  soin 
les  forces  delà  nature  dans  chacun  de  ces  périodes,  de 
les  stimuler  lorsqu  elles  lui  semblaient  insuffisantes , 
et  de  1(^  modérer  quand  elles  étaient  surabondantes. 
Jamais  il  nen  troublait  les  efforts  salutaires,  mais 
ciierchait  au  contraire  à les  favoriser  de  tout  son  pou- 
voir.  G est  pour  cette  raison  que,  dans  les  maladies 
aiguës,  et  surtout  à leur  début,  il  ne  provoquait  au- 
cune évacuation  avant  d’avoir  reconnu  a des  signes 
manifestes  que  le  principe  morbifique  pouvait  être 
expulse.  G est  pour  cette  rai^n  qu’il  évacuait  seule- 
ment les  matières  élaborées  par  la  coction,  et  que^ 


C^)  tjolen.  nieth,  med.  lib,  iv.  p.  y8»  Qavfiet yaf  tÏî  dkfiliilect)  tÎv 

xet»  Tt(î  cttraaiT  ^ xar  r«  /xii  •n-a.fo.KiTrih  tlç  «r<«Çfp;»7«r 

î:rtv  , ovx  tç  ffoç  uoror  ÎttI  TrdLtluv  ctirAaç  vir  # 

(2)  NbVs»!'  (pv'o-nç  VI.  Epidem.  sect.  0-  p.  809. 
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dans  le  période  de  crudité,  ii  s’attachait  à humecter 
toutes  les  voies  pour  accélérer  l’élaboration  du  prin- 
cipe de  la  maladie.  C’est  pour  cette  raison  enfin  qu’il 
se  bornait  au  rôle  de  spectateur  attentif  lorsque  l’alfec- 
tion  était  à son  plus  haut  point,  et  l’accès  dans  sa  plus 
grande  intensité.  Si,  après  avoir  agi  d’après  son  intime 
conviction,  il  voyait  survenir  quelque  symptôme  sus- 
pect et  indépendant  de  la  maladie  d’après  la  marche 
qu’elle  suit  ordinairement,  il  ne  se  laissait  pas  induire 
en  erreur  par  cet  accident,  mais  continuait  de  remplir 
les  indications  qu’il  avait  jusqu’alors  jugées  néces- 
saires. 

Ayant  remarqué  qu’en  général  les  malades  se  sen- 
tent soulagés  lorsque  la  matière  engendrée  pendant 
le  cours  de  l’affection  a été  expulsée,  il  cherchait  à 
évacuer  les  humeurs  qui  avaient  subi  une  altération 
particulière,  mais  jamais  avant  d’étre  persuadé  qu’elles 
étaient  suffisamment  élaborées.  C’est  pourquoi  son 
but  principal  était  quelquefois  de  produire  des  effets 
opposés  à ceux  de  la  nature.  Il  saignait  lorsqu’il  re- 
marquait un  état  de  plénitude  des  vaisseaux,  et  s’ef- 
forcait de  remplir  ces  derniers  quand  il  s’apercevait 
qu’ils  étaient  vides  (i).  Il  provoquait  des  évacuations 
alvines  si  le  malade  était  épuisé  par  un  vomissement 
opiniâtre  et  dangereux,  et  vice  vei'sd.  Cependant  il 
ne  parait  pas  avoir  jamais  appliqué  ce  précepte  aux 
causes  prochaines,  comme  le  firent  dans  la  suite  les 
métliodiste's , et  l’axrome  contraria  contrariis  oppo- 
nenda  n’était  pas  dans  la  médecine  une  règle  à beau- 
coup près  aussi  générale  qu’on  l’a  prétendu  (2).  Il 
était  toujours  subordonné  à la  maxime  générale  de 
suivre  et  d’iiïiitur  la  nature. 


(1)  Aph.  11.  32. 

(2)  Alex.  Trall.  lib,  IX.  c.  3.  p,  SaS.  A<  rîiç  '’ÎTrmKptla t- 

K»ir  , m <ifi  t«  ueuittu  imtlint  ùciv  îd/nec'l»^ 
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. Je  crois  nécessaire  de  rapporter  quelques-unes  des 
méthodes  mises  en  usage  par  Hippocrate,  afin  de  ré- 
pandre plus  de  jour  sur  ce  que  je  viens  de  dire. 

Il  pratiquait  géaéralement  la  saignée  dans  les  ma- 
ladies aiguës  très -intenses,  et  lorsque  le  malade  e'iait 
jeune  et  robuste  (i).  Son  intention  principale  en  re- 
courant à cette  opération,  paraît  avoir  été  de  dimi- 
nuer l’irrégularité  des  mouvemens  fébriles  et  d’ac- 
célérer la  coction.  C’est  pourquoi  il  la  prescrivait 
presque  toujours  pendétnt  le  premier  période.  Il  n’a- 
vait toutefois  pas  égard  au  jour  de  la  maladie  , mais 
se  réglait  sur  la  violence  des  accès  (2).  Dans  la  plupart 
des  cas , il  recommandait  de  faire  la  saignée  le  plus 
près  possible  de  la  partie  malade,  peut-être  parce  que 
l’expérience  lui  avait  appris  que  c’était  le  moyen  le 
plus  certain  et  le  plus  facile  de  détourner  l’irrilalion. 
Mais,  en  déterminant  le  lieu  oii  la  veine  devait  être 
ouverte , il  se  gûidait  aussi  d’après  ses  idées  erronées 
sur  la  distribution  et  la  marche  des  vaisseaux  dans  le 
corps.  Il  fallait  ouvrir  la  veine  interne  du  bras  dans 
l’ischurie  (3),  et  la  veine  basilique  dans  la  pleu- 
résie (4).  Il  recommandait  avec  raison  la  saignée  dans 
l’hydropisie,  lorsque  le  malade  est  jeune,  pléthorique , 
et  que  l’affection  survient  au  printemps  (5)-  Plus  les 
accidens  qui  nécessitent  la  saignée  sont  intenses,  plus 
on  doit  tirer  de  sang.  Souvent  il  arrivait  dans  l’école 
d’Hippocrate  que,  lorsque  les  circonstances  l’exi- 
geaient , on  pratiquait  des  saignées  assez  copieuses 
pour  faire  tomber  le  malade  en  syncope. 

Les  règles  que  l’on  doit  suivre  lorqu’il  s’agit  d’éva- 
cuer les  crudités  contenues  dansles  premières  voies , 
ne  sont  pas  indiquées  avec  moins  de  précision , et 

Sprengel,  l.  c.  P.  îl.  p.  3?,8.  ^ 

(2)  C’est  ce  que  prouve  le  trailemenl  d’Anaxion  , Epiaem.  Iii- 

(3)  Sprcnj^el,  l.  a.  P.  11.  p.  8o. 

(/()  IlnJ,  P 328. 
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nous  fournissent  une  nouvelle  preuve  de  l’excellence 
des  me'ihodes  curatives  du  me'decin  de  Cos.  Il  faut 
avoir  e'gard  au  climat,  à la  saison  , à la  constitution 
atmospheVique , à l’âge  du  malade,  à la  nature  de 
l’affection,  afin  de  juger  si  l’e'vacuation  sera  salutaire 
ou  nuisible.  On  ne  doit  expulser  que  les  matières  qui 
ont  provoque  la  maladie,  ou  l’humeur  qui  a subi  une 
alteration  particulière  pendant  sa  duree  (i). 

Les  e'vacuations,  et  surtout  les  purgations,  ne  doi- 
vent jamais  être  trop  abondantes  et  trop  fortes,  parce 
qu’alors  elles  sont  toujours  dangereuses.  C’est  pour 
cette  raison  qu’HippocratepréfeVaitlesme'dicamens  qui 
provoquent  immeaiatemenl  l’évacuation,  et  rejetait 
totalement  les  sudorifiques  dans  l’acception  la  plus 
limite'e  du  mot,  ainsi  que  les  violens  purgatifs  (2).  Il 
faut  toujours,  quand  il  s’agit  de  de'terminer  une  éva- 
cuation, choisir  la  voie  que  la  nature  suit  ordinaire- 
ment (3),  mais  commencer  d’abord  par  lubréfier  cette 
voie , et  disposer  les  humeurs  à être  expulsées.  On 
cherche  h arrêter  la  diarrhée  quand  on  veut  évacuer 
par  le  haut,  et  à humecter  les  intestins,  si  c’est  par  le 
bas  qu’on  a l’intention  d’opérer  l’évacuation  (4).  Hip- 
pocrate regardait  la  soif  comme  un  signe  indiquant 
que  l’évacuation  est  suffisante  (5),  et  recommandait 
le  mouvement  pour  favoriser  cette  dernière  ( 6)  . 11 
déterminait  aussi  avec  une  grande  exactitude  les 
signes  annonçant  la  nécessité  de  la  provoquer  (7). 

Ses  purgatifs  étaient  presque  tous  tirés  de  la  classe 
des  drastiques,  c’est-à-dire,  de  nature  à agir  violem- 


Sprengel,  P.  I.  p. 

(2)  Ibià.  p.  148. — C’est  pourquoi  il  blâmait  les  Cnidiens  qui  étaiea 
grands  partisans  des  iaxatil's.  là,  F.  II.  p.  266, 

(3)  Id.  P.  I.  p.  170. 

(4)  là.  P.  I.  p.  3oo.  334.  P.  II.  p.  258, 


Médecine  d Hippocrate.  5 27 

ment;  car,  de  son  temps,  on  n’en  connaissait  pas 
d’autres  ciue  l’ellebore  blanc  {veratrum  album)^ 
l’extrait  cl’esule  {euphorbia  peplis , peplus),  les  se- 
mences de  \ athamanta  cretensis y ^xZkoç,  la  racine  de 
lliapsie  {thapsia  asclepium),  les  graines  de  daphne 
laureola , les  fleurs  et  les  semences  de  cartliamc  {car- 
tJiamus  tüictoj'ius).  On  les  employait  aussi  comme 
vomitifs;  mais  Hippocrate  parait  les  avoir  administres 
dans  bien  des  cas  sans  avoir  eu  positivement  rinten-  ' 
lion  de  provoquer  le  vomissement  ou  de  purger:  il  lui 
suffisait  qu’ils  déterminassent  une  eVacuation  quelcon- 
que. Il  ordonnait  le  lait  d’ânesse  quand  il  vonlaitpur- 
ger  le'gèrement  (1).  Un  fait  très-remarquable,  c’est  que 
de  toutes  les  maladies  dont  il  nous  a laisse  la  descrip- 
tion, une  seule  s’est  terminée  par  le  vomissement  (2). 

11  favorisait  presque  toujours  l’expectoration  d’une 
manière  indirecte  par  les  fomentations  et  par  d abon- 
dantes boissons  prépare'es  avec  le  gruau  et  acidulées 
aved’oxymel  (5).  Il  employait  aussi  lesmêmes  moyens 
pour  provoquer  les  sueurs. 

Cependant,  dans  beaucoup  de  circonstances,  il 
traitait  les  maladies  d’une  manière  purement  empi- 
ricjue,  et  sans  agir  d’après  aucune  indication  raison- 
née (4). 

La  plupart  de  ses  médîcamens  étaient  tirés  du  regne^ 
végétal:  à l’exception  de  l’alun  et  de  quelques  pré- 
parations de  cuivre  et  de  plomb,  il  n’employait  que 
des  plantes  ; car  la  pharmacie,  ou  l’art  de  préparer 
des  médicamens  composés,  était  encore  fort  grossière 
de  son  temps.  Pour  (liminuer,  par  exemple,  1 âcrete 
du  suc  d’ésule , on  le  versait  goutte  à goutte  sur  des 

(1)  Ici.  P,  îl.  p.  434. 

(2)  Freind.  tomm.  4.  de  JeBnhus , p.  t(), 

(3)  Bnrker,  sur  la  conformité  de  la  médecine  des  anciens  cl  des  mo- 
dernes, ch.  2.  p.  t46. 

(4)  Sprengcl.  l.  c.  P.  I.  p.  P.  II.  p.  7*' 
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figues  sèches,  et  on  obtenait  de  cette  manière  un  re- 
mède fort  utile  dans  l’hjdropisie  (i). 

Il  serait  ridicule  de  chercher  dans  les  e'crits  d’Hip- 
pocrate les  moindres  traces  de  chimie,  puisque  l’ori- 
gine de  cette  science  date  au  moins  de  cinq  ou  six 
cents  ans  après  lui. 

Le  médecin  de  Cos  a enrichi  la  chirurgie  d’un  grand 
nombre  d’observations  nouvelles  et  de  plusieurs  opé- 
rations. C’est  lui  qui  fut  l’inventeur  de  l’art  d’appli- 
quer les  bandages  (2).  Dans  toutes  les  blessures  graves , 
il  ordonnait  le  repos , prescrivait  un  régime  sévère , 
et  recommandait  de  placer  le  membre  dans  une  situa- 
tion telle  qu’il  n’éprouvât  aucune  gène  (3).  Il  laissait 
couler  le  sang  en  abondance  des  grandes  plaies,  sur- 
tout lorsqu’elles  intéressaient  les  membres  et  non  les 
cavités  du  corps.  Il  rejetait  les  huiles  et  tous  les  corps 
humides;  mais  dans  certains  cas  il  appliquait  des  ca- 
taplasmes émolliens.  Il  attribuait  à la  chaleur  une 
grande  efficacité  pour  la  guérison  des  plaies  (4).  Il 
administrait  souvent  aussi  les  vomitifs,  surtout  dans 
les  plaies  de  tête,  dont  il  avait  remarqué  que  les  vo- 
missemens  bilieux  sont  un  accident  fort  ordinaire  (5). 

Il  jugeait  les  évacuans  particulièrement  nécessaires 
lorsque  la  plaie  se  complique  d’un  érysipèle , dont 
l’embarras  gastrique  est  la  cause  la  plus  ordinaire.  Il  . 
avait  reconnu  que  la  suppuration  est  indispensable 
quand  la  plaie  résulte  de  faction  d’un  corps  obtus. 

Dans  le  livre  des  Plaies  de  tête ^ on  trouve  indi- 
quées avec  beaucoup  de  soin  les  circonstances  qui 
exigent  l’application  du  trépan.  Hippocrate  employait 
pour  cette  opération  deux  instrumens  différons,  doiU 

(i)  ^ren?;el , P.  II.  p.  5it, 

fo)  Galen.  de  compnsit.  med.  sec.  généra,  tlb,  JF.  p.  36^, 

(3)  Sprengcl , l.  e.  P.  II.  p.  38a, 

(4)  Id.  P.  I.  p.  4o3. 

(5)  td,  P,  U.  p,  ud. 


Médecine  d’Hippocrate.  329 

1 un  appelé  ou  Tri^nTv^iov , est  notre  trjphine ^ et 
dont  l autre  nornmé  ^x^axToç  ou  p^^oinxnç  , ^est 

notre  trépan  ordinaire.  Avant  de  les  appliquer,  il 
enlevait  les  tégumens,  et  raclait  les  os  avec  un  bistouri 
destiné  à cet  effet  pour  s’assurer  de  leur  état  (i). 
Dans  le  même  livre  il  est  déjà  dit  que  les  douleurs 
se  font  souvent  ressentir  au  côté  opposé  à celui  ou 
la  plaie  a été  faite  (2). 

Dans  les  cas  de  fracture , il  faisait  d’abord  l’exten- 
sion et  la  contrj-extension  ; ensuite  il  appliquaitleban- 
dage  et  le  contenait  avec  des  attelles  médiocrement 
serrées,  de  manière  qu’elles  ne  comprimassent  pas  le 
membre  et  ne  fissent  que  le  loucher.  Dix  jours  après 
une  fracture  de  l’avant  - bras,  il  recommandait  au 
malade  de  porter  une  écharpe  lorsqu’il  commençait 
à marcher  (5).  Il  a déterminé  aussi  le  laps  de  temps 
au  bout  duquel  les  fractures  sont  ordinairement  con- 
solidées ; mais  il  n’oublie  pas  de  remarquer  que  l’agc, 
le  sexe,  et  plusieurs  autres  circonstances  semblables, 
peuvent  hâter  ou  retarder  la  formation  du  cal. 

Les  machines  dont  il  se  servait  pour  réduire  les 
luxations  des  grandes  articulations,  étaient  fort  com- 
pliquées ; mais  il  traitait  d’une  manière  très- simple 
les  déplacemens  moins  graves  des  os.  Il  bhime  forte- 
ment l’usage  de  la  boîte,  y?,(ti(T(Tox6(j.iov  ou  a-uAvvy  dans 
les  fractures  du  fémur  (4). 

On  doit  surtout  remarquer  ses  observations  sur  la 
déviation  des  pieds,  soit  en  dehors,  soit  en  dedans.  Il 
distingue  plusieurs  variétés  de  cette  courbure  xvXXuxriÇy 
décrit  l’état  des  parties  avec  toute  l’exactitude  dont 
sa  propre  expérience  le  rendait  capable  , et  pro- 

(i)  De  capit.  vuLntr.  p.  loo.  701.  ^ 

(2;  De  capit.  vii/ner.  p.  711.  t-m^apCaru  rie  tu'  t-î 

ie^/fpet  tS  ad  pain,  ‘Hr  pir  ù rç  tTr'  itfialffia  r!»ç  xsçctAÎi/ç  iXV  1 

lat  rS  ampaln  • airxapip  KapÇÀtu  ;i,  r, 

T3)  De  fracluris  , p,  719. 

(4)  lèid.  p.  729. 
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pose  pour  la  gue'rison  un  appareil  qui  ressemble  assez 
à celui  de  Venel  ( i ).  Il  recommande  entre  autres 
les  sandales  de  Chio,  et  les  souliers  de  Crète:  le  pas- 
sage dans  lequel  il  les  indique  n’a  pas  e'té  bien  compris 
par  Galien  (2). 

La  reVolution  qu’il  ope'ra  dans  la  me'decine -pra- 
tique y la  se'méiotique  , la  pathologie  et  la  diété- 
tique, fut  d’autant  plus  avantageuse,  que  la  marche 
adoptée  avant  lui  par  les  Asclépiades  et  les  philoso- 
phes n’était  nullement  propre  à conduire  la  science 
vers  sa  perfection.  Il  apprit  aux  médecins  que  leur 
premier  devoir  est  d’observer  attentivement  la  marche 
de  la  nature.  Il  démontra  l’inutilité  des  théories , et 
prouva  que  l’observation  est  seule  la  base  de  la  mé- 
decine. L’art  de  guérir  devenu  ainsi  une  science  d’ex- 
périence et  de  faits,  aurait  dû  faire  d’immenses  pro- 
grès. Si* on  eût  continué  de  suivre  la  route  qu’Hip- 
pocrate  avait  tracée  et  suivie  avec  tant  de  succès,  la 
médecine  grecque  eût  atteint  en  peu  de  temps  un 
degré  de  perfection  dont  nous  pouvons  à peine  nous 
former  une  idée  j car  l’anatomie , qui  ne  tarda  pas  à 
en  augmenter  le  domaine,  semblait  devoir  répandre 
sur  elle  la  plus  vive  lumière.  Mais  ces  brillantes  espé- 
rances ne  se  réalisèrent  pas.  La  simple  observation 
répugnait  à l’esprit  dominant  du  siècle,  et  l’anatomie 
ne  servit  qu’à  confirmer  les  spéculations  et  les  théories 
des  médecins  dogmatistes.  Développons  donc  les 
causes  qui  égarèrent  les  Grecs , et  les  écartèrent  du 
but  auquel  tout  portait  à croire  qu’ils  ne  tarderaient 
pas  d’atteindre. 

(i)  De  articulis , p.  89,7. 

(9)  Galen.  comm.  4.  m lih.  de  articnl.  p.  643.  644-  — Ccpentînnt 
crois  voir  les  sandales  de  Chio  Montfaucon  , supple'mept  à l’anfei- 

qiiilé  expliquée,  tom.  UI.  tab.  VI. 
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SECTION  QUATRIÈME. 

HrsT  OIRE  DE  LA  MÉDECINE  DEPUIS 
Hippocrate  jusqu’à  l’époque 
DES  méthodistes.  ' 


CHAPITRE  PREMIER, 

École  Dogmatique. 

Ï^endAnt  le  siècle  d’Hippocrate,  les  sciences  et  les 
arts  étaient  arrivés  en  Grèce  à leur  plus  haut  point 
de  splendeur.  Tandis  que, la  médecine,  pratiquée 
cl  après  la  meilleure  de  toutes  les  méthodes,  s’enri- 
,chissait  d une  multitude  de  vérités  utiles  et  nouvelles, 
1 aimable  philosophie  de  Socrate  démontrait  que  le 
bonheur  est  inséparable  de  la  sagesse.  Dans  le  même 
temps,  Euripide  et  Aristophane  composaient  ces 
pièces  cjiie  la,  postérité  devait  considérer  comme  le 
chef-d  œuvre  de  l’art  dramatique,  Thucydide  retra- 
çait les  événemens  de  la  guerre  du  Péloponèse  dans 
un  ouvrage  dicté  par  le  Génie  de  l’histoire,  Phidias 
animait  le  marbre,  Zeuxis  et  Polyclète  réussissaient  à 
peindre  la  beauté  idéale,  et  les  Grâces  elles -memes 
semblaient  conduire  le  pinceau  de  Parrhasius.  On  ne 
saurait  donner  une  idée  plus  exacte  de  ce  siècle  heu- 
reux que  ne  l’a  fait  MiTTord  (i),  dont  j’emprunte  ici 
les  expressions  : « La  manière  dont  les  sciences  elles 
((  arts  furent  cultivés  dailsles  beaux  jours  do  la  répu- 


(i)  History  etc.  , c'est-A-clire  , Histoire  de  Grèce  , vol.  IT.  p.  117- 

Tome  l.  * 
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({  b lique  d’Athènes,  peut  être  en  quelque  sorte  corn- 
« P arêe  à Fehoile  polaire,  guide  des  navigateurs  ; . 
« c<îtte  méthode  répand  la  clarté  la  plus  pure,  sa  né- 
(c  gl  igence  amène  la  nuit  de  la  barbarie,  et  son  ob- 
((  sei’vation  constante  est  le  plus  sûr  moyen  de  pré- 
?)  veiiiir  la  décadence  et  la  corruption  du  bon  goût  ». 

Il  ne  faut  pas  croire  cependant  que  les  lumières 
fussen  t chez  les  Grecs  le  partage  du  peuple  entier.  Les 
Athén  iens,  du  temps  de  Périclès,  formaient  la  nation 
du  mo  nde  la  jilus  spirituelle,  et  celle  dont  le  goût  était 
le  plus  épure,  le  plus  délicat;  mais  ils  étaient  courbés 
sous  Les  préjugés  et  la  superstition,  dont  quelques 
bornm  es  éclairés  seulement  avaient  osé  secouer  le 
joug  ptssant.  Tari  dis  qu’ils  offraient  le  spectacle  d’une 
nuee  d e grammairiens  relevant  la  plus  petite  erreur  de 
prononciation  d’un  acteur,  ou  la  moindre  expres- 
sion provinciale  d’un  orateur  (i)  ; tandis  que  Platon 
craignait  de  parler  de  l’avenir  dans  les  assemblées  pu- 
bliques, de  peur  d’être  tourné  en  ridicule  (2),  ce  même 
peuple  accusait  ses  favoris,  Périclès  et  Aspasie,  de 
s occup  er  de  choses  surnaturelles  , rut/  , ou 

de  révctquer  en  doute  l’existence  des  Dieux  (5),  et 
croyait  en  général  le  titre  de  philosophe  synonyme 
de  celui  d’athée  (4)#  L’armée  athénienne,  conduite 
par  Périclès  contre  les  Epidauriens,  fut  saisie  d’épou- 

(i)  Le  nomedien  Hégélochus  excita  des  risées  universelles  lorsque, 
dans  la  tra  gédie  d’Oreste  d’Euripide  (v.  279),  il  prononça 
f»  KVfxcclm  yitf  , au  , 

comme,  si  yaKin  n’était  pas  une  abréviation  pour  ainsi  dire  confondue 
avec  le  mot  suivant:  Ou  yoîp  ç9û(ir«vra  «fiïAsTr  ri)»  e-ur»Mi^>tr  ^ «7TiA£(q«r7oc 
TS  7rrfU/u.a.1c  n ^ toTî  astpiafAtiion  riit  yakîif  d'état?  to  , ccKk  rti 

yetktiiÀ  , di  t le  scholiaste  d’Euripide  à l’occasion  de  ce  passage.  — Suidas 
{vol.  II.  V,.  Sêpiw  , p.  t8y)  raconte  une. autre  anecdote  semblable.  Le 
peuple  d’Athènes  refusa  l’argent  qu'un  orateur  lui  offrait  en  disant: 
tyà  , et  ne  l’accepta  que  lorsqu’il  se  fut  corrigé,  et  eut  .dit; 

iaiiiiTU  . 

{2)  Plat.  jRiitliYphr.  p.  i. 

?3^  Plutai  •ch.  Pericl.  p.  i6g. 

(4)  Plular  ch,  apolog.  Sacral,  p.  9. 
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vanteàrapparîtionfruneëclipseclesoleil(i).Un  phéno- 
mène semblable  sema  la  consternation  dans  celle  des 
Thébains,  commandée  par  Pélopidas,  et  paralysa  le  cou- 
rage du  soldat  (2).  Xénophon  lui-mème,  disciple  du 
sage  Socrate,  n’agissait  jamais  dans  les  circonstances 
importantes  de  sa  vie  sans  avoir  consulté  le  vol  des 
oiseaux  ou  les  entrailles  des  victimes,  et  sans  avoir 
lait  expliquer  ses  songes  (5).  On  crut  presque  géné- 
ralement que  la  défaite  des  Spartiates  à Leuctres  avait 
été  annoncée  avant  l’action  par  plusieurs  prodiges , 
dans  lesquels  il  n’y  eut  qu’un  petit  nombre  de  per- 
sonnes éclairées  qui  reconnurent  un  artifice  adroit 
d’Epaminondas  (4). 

Après  la  bataille  de  Leuctres  et  de  Mantinée,  toute 
la  Grèce  tomba  dans  l’anarchie,  le  désordre  et  la  cor- 
ruption. Les  principales  causes  de  cette  révolution 
furent  l’augmentation  extraordinaire  des  métaux  pré- 
cieux , suite  de  la  découverte  des  mines  d’or  de  la 
Macédoine,  les  débauches  de  Philippe  (5),  et  la  dis- 
sipation des  immenses  trésors  du  temple  de  Delphes 
pillé  par  les  Phocéens. 

D’un  autre  côté,  comme  si  l’offense  faite  à la  vertu 
et  à la  sagesse  par  l’arrêt  sanguinaire  lancé  contre 
Socrate,  ne  pouvait  être  assez  cruellement  vengée, 
Athènes,  habitée  par  une  populace  vile,  rampante 
et  sans  frein,  sans  cesse  ameutée  par  des  sycophantes, 
devint  le  théâtre  des  désordres  les  plus  épouvanta- 
bles (6).  L’autorité  méconnue  ne  fut  plus  confiée 

(i)  Pîutaroh.  l,  c.  p.  l’^x, 

L)  Plntarch,  Pelopid.  p.  2q5. 

(3)  Xennph,  expedit.  Cyr.lilf.  fl.  p.  3'j3.  liib.  f.  p.  36i. 

(4)  Jd.  Histnr.  grcec.  lib.  vi.  p. 

(5)  Philippe  tirait,  chaque  anue'e,  de  ses  mines,  raille  taleos  d’or,  et 
«ontribua  siiigulièreraenl  par  ses  débauclies  à pervertir  les  mœurs.  (^Dirud. 
hb.  Xfl.  c.  S.  p.  88.  c.  54.  p.  ï?4)-  Oiiomachus  et  Phocyllus  avaient 
enlevé  peu  à peu  du  temple  de  Delphes  quatre  mille  talens  d’or  et  six  mille 
d’argent.  Phalecus  parvint  cependant  encore  à entretenir,  onze  ans  apres  , 
son  armée  avec  le  reste  de  ces  trésors.  \ db.  c.  56.  p-  126.  c.  61.  p- 

(6)  Isocrpt.  de  paee  , p.  233.  269,  de  permutât,  p.  5oâ. 
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qu’à  des  hommes  igtiorans  et  vicieux  pour  qui  rien 
ii’e'tait  sacre,  ni  loi,  ni  justice,  ni  patrie  ( i ).  Ces 
hommes  sans  honneur  n’epargnèrent  rien  pour  accé- 
lérer la  chute  d’un  état  jadis  si  florissant  : leur  ineptie 
seule  en  retarda  quelque  temps  la  ruine-totale  (2). 

La  philosophie  de  So(irate  était  trop  pure  et  trop 
jiimple  pour  cette  nation  dégénérée,  énervée  par  les 
débauches,  corrompue  par  les  vices  les  plus  honteux. 
Epouvantés  de  la  cruauté  des  tyrans,  les  disciples  de 
ce  sage  s’enfuirent  à Mégare  (3),  et  plusieurs  d’entre 
eux , indignes  du  grand  maître  qui  leur  avait  pro- 
digué ses  sublimes  leçons,  obtinrent  plus  de  consi- 
dératian  qu’on  ne  lui  en  avait  accordé  à lui-même. 
Kuclide  ae  Mégare  réduisit  l’esprit  de  dispute  en 
système  (4).  Fondateur  de  la  secte  mégarique,  appelée 
aussi  contentieuse  ou  disputante,  il  forma  des  élèves 
qui  poussèrent,  comme  Diodore  de  Cronos,  la  dia- 
lectique la  plus  déraisonnable  jusqu’à  l’absurdité  (5). 
Aristippe  de  Cyrène,  autre  disciple  de  Socrate,  non 
tnoins  indigne  du  premier  des  philosophes , regarda 
l’égoïsme  le  plus  grossier  comme  le  comble  de  la  sa- 
gesse , et  protégea  tous  les  vices,  hors  ceux  dont  les 
suites  peuvent  être  désagréables  aüx  hommes  qui  s’y 
adonnent  (6). 

Il  est  étonnant  que  les  sciences  aient  encore  trouvé 
tant  d’amis  et  de  protecteurs  au  milieu  deceboulever- 
sement  total,  et  de  la  destruction  des  principes  de  la 
saine  philosophie.  Cependant  le  génie  de  Socrate 
n’était  pas  entièrement  éteint.  Xénophon  et  Platon  , 
qui  en  avaient  hérité , firent,  ainsi  que  Démosthèiie 
et  Isocraie,  tout  ce  qui  dépendit  d’eux  pour  mettre 

Xenoph.  de  repuhl.  Alhen.  p.  6q2. 

(a)  Isocrat.  de  pace^  p.  -i^g. 

f3^  Diogen.  lib.  11.  s.  io6.  p. 

(4)  Ib.  et  seq. 

(5)  Se» U Empiric.  pyrrhon.  bypoffp.  lib.  ITT.  ff.'ft,  p. 

(b)  Diogen.  lib,  IJ,  s,  — go. 
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.un  frein  à la  corruplion  générale.  Mais  celui  qui 
çlierche  à suspendre  la  marche  destructive  du  temps 
ne  parvient  cependant  point  à l’arrêter  : l’iiistoire 
seule  applaudit  à son  courage,  et  lui  décerne,  même 
apres  plus  de  vingt  siècles,  la  palme  du  mérite. 

L’art  de  guérir  n’eut  pas  un  meilleur  sort  que  la 
philosophie.  A peine  avait-on  découvert  la  route  qui 
pouvait  le  conduire  à la  perfection,  à peine  avait-on 
reconnu  que  l’observation  est  l’appui  le  plus  solide 
de  tous  les  raisonnemens  en  médecine,  qu’entraîné 
par  le  goût  général  pour  la  dialectique  et  les  spé- 
culations frivoles,  on  abandonna  de  nouveau  cette 
marche.  On  négligea  pour  de  stériles  subtilités  les 
vérités  éternelles  de  la  nature  enseignées  par  Hippo- 
crate. On  oublia  les  préceptes  trop  simples  du  mé- 
decin de  Gos  pour  élever  de  vagues  hypothèses.  On 
ploya  la  science  successivement  aux  systèmes  de  toutes 
les  sectes  philosophiques,  sans  trouver  de  base  iné- 
branlable pour  l’asseoir.  Pouvait-on  en  effet  ne  pas 
reconnaître  l’inutilité  de  toutes  ces  tentatives,  et  ne 
pas  les  abandonner  bientôt  comme  entièrement  in- 
Ifuctueuses  ? 

Quoique  Galien  dise  que  les  fds  d’PIippocrate  et 
son  gendre  Polybe  ne  s’écartèrent  en  rien  des  prin- 
cipes de  leur  père  (i),  il  contredit  cette  assertion 
dans  un  si  grand  nombre  de  passages  et  d’une  ma- 
nière si  positive,  que  nous  serions  obligés  de  la  croire 
évidemment  fausse,  quand  bien  même  d’autres  rai- 
sons plus  solides  ne  nous  en  démontreraient  pas  le 
peu  de  fondement. 

Thessalus,  Dracon  et  Polybe  établirent  la  première 
école  dogmatique,  qui  prit  aussi  le  nom  d’école  hip- 
pocratique, parce  qu’elle  prétendait  suivre  les  prin- 


(i)  Galen.  comm, 

faivîTat  ,'c£xi»îi(7ai  TMK 
tVt  ©es-o-aAüç. 

Tome  I. 


I,  in  lib,  de  nat.  hum.  p.  2.  ( 

‘i7r7r«KfK*744  r uîiSiù  n»i’  j ai; 

ic 
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cipes  du  médecin  de  Cos;  mais  Galien  nous  dit  (i) 
que  Polybe  avait  adopté  les  opinions  des  modernes, 
et  il  est  trop  certain  que  les  autres  fondateurs  de 
l’école  dogmatique  avaient  suivi  son  exemple, 

Thessalus  fut  le  plus  célèbre  des  premiers  succes- 
seurs d’Hippocrate,  et  le  principal  fondateur  de  l’é- 
cole hippocratique  (2).  Il  paraît  avoir  vécu  à la  cour 
d’Archélaüs,  roi  de  Macédoine.  On  lui  attribue  le 
livre  des  Maladies,  le  second,  le  cinquième,  le 
sixième  et  le  septième  livre  des  Épidémies  (3),  et 
le  second  livre  des  Prorrhétiques , (\\xe  d’autres  ce- 
pendant croient  être  de  Dracon  (4). 

Galien  dit  que  Polybe  exerça  la  médecine  dans 
nie  de  Cos  sa  patrie  (5).  Il  passe  pour  être  l’auteur 
d’une  partie  du  livre  de  la  Nature  de  Vhomme  , 
comme  je  l’ai  déjà  dit  plus  haut,  du  livre  de  la  Na^ 
ture  de  V enfant  (6),  et  de  ceux  du  Régime  salubre  (7), 
des  Affections  (8)  et  de  V Accouchement  au  bout 
de  huit  mois  (9). 

Nous  ne  pouvons  faire  connaître  tout  l’ensemble 
du  sjstème  inventé  par  les  fondateurs  de  la  méde- 
cine dogmatique,  parce  que  nous  ne  possédons  que 
des  fragmens  incomplets  de  leurs  ouvrages,  parmi 
lesquels  il  est  même  impossible  de  distinguer  ceux  qui 
appartiennent  à chacun  d’entre  eux.  Ce  qu’il  y a de 
certain  cependant,  c’est  que  tous  les  chefs  de  l’école 
dogmatique,  depuis  Thessalus  jusqu’à  Praxagoras  de 
Cos,  introduisirent  plus  ou  moins  la  physique  de 
Platon  dans  la  médecine,  mais  que  par  la  suite  les 

(1)  Gnlen.  l,  C,  ■'■«i'  rjüv  yîar  ifitftti7xee\!au 

iiS  Galen.  comm.  2.  tn  lib.  III.  Mp'tdem.  p.  ^07. 

3)  Galen.  comm.  i.  in  lib.  VI.  Epidem.  p.  ij/p. 

4)  Galen.  comm.  2.  in  lib,  II . Érorrhet.  p,  187» 

(5)  Galen.  comm.  i.  in  lib.  de  nat.  hum,  p.  a. 

(6)  Galen.  de  Jormat.  fœt.  p.  214. 

(7)  Galen.  comm.  a.  in  lib.  de  nat.  hum.  p.  29. 

(8)  Galen.  comm.  2.  in  lib,  de  victu  acut.  p,  63. 

(9)  Clem.  Ahxandr.  Slromat.  lib.  JV . p,  6go. 
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disciples  de  celle  ecole  embrassèrem  le  sîoïcîsrne,  et 
cherclièremà  applbjiier  les  principes  de  Ztbioa  à la 
physiologie  et  à la  pallioiogie. 

Il  faut  donc  se  familiariser  avec  le  système  de 
Platon  pour  comprendre  les  opinions  des  anciens 
médecins  hippocratiques et  connaiire  celui  des  stoï- 
ciens pour  expliquer  la  doctrine  des  dogmatiques 
modernes. 

Le  tempérament  de  Platon,  son  éducation  et  ses 
études  lui  donnèrent  un  euthousiasim*  (jiii  l’empècha 
de  créer  un  système  cohérent  dans  toutes  ses  parties. 
La  cosmogonie  de  ce  poêle  philosophe  eut  cep^rndant 
une  influence  très-marquée  sur  la  physiologie.  Si  elle 
fut  souvent  obscure  pour  l’esprit  solide  et  [.énéirant 
d’Aristote,  qui  vécut  immédiatement  après  Platon, 
combien  ne  doit -il  pas  nous  être  plus  difficile  en- 
core de  la  saisir,  nous  que  le  destin  a fait  naître  tant 
de  siècles  après  lui  ! 

Aleiners  a recueilli  dans  Denys  quelques  fraginens 
qui  nous  donnent  une  idée  du  style  fleuri,  élégant 
et  souvent  dithyrambi([ue  de  Platon  (i).  L’obscurité 
du  dialogue  qui  a pour  titre  Timee , démontre  qu’il, 
enveloppait  ses  idées  métaphysiques  dans  des  fable.^? 
empruntées  des  poètes,  ou  basées  sur  les  préjiigé.s 
populaires.  Ses  relations  avec  les  pi’êtres  de  l’Egypte 
et  avec  les  disciples  de  Pythagore  u’é'aient  indlc- 
ment  propres  à éteindre  le  feu  de  sa  brillante  imagi- 
nation; et,  en  effet,  il  emprunta  un  grand  nombre 
dbdées  aux  pythagoriciens  (2'). 

Je  ne  dois  donner  ici  sur  son  système  que  les  dé- 
veloppemens  nécessaires  pour  répandre  quelque  jour 
sur  les  théories  physiologi(]ues  de  1 école  dogmatique. 

(1)  Gcscliichte  etc.,  c’est-à-dire  , Ilistoiic  des  sciences,  P.  II.  p.  dga. 

(2)  Aristot.  metaphfs.  lib.  1.  c.  6.  p.  M «.f «.</.«) «c 

ipiXov  (Mfiaç  , H YlKd.iutHiTrifinloTrfctrp-^iti*^  r«  .l/yar 

TïToiç  cLKOKiKtrct. 
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Coiivainru  de  la  nécessite  de  ne  jamais  se  laisser  iii« 
fliiencer  par  aucune. des  opinions  omises  par  nos  pré- 
décesseurs, je  vais  hasarder  d’exposer  les  résultats  de 
rëtiide  (jue  j’ai  laite  des  écrits  de  Platon  avec  toute 
la  rrancliise  et  l’impartialité  qu’on  est  en  droit  d’exiger 
d’un  historien. 


Le  scepticisme  à l’ëgardde  tous  les  objets  c]:ui  frap- 
pent nos  sens,  régnait  assez  généralement  dans  les 
écoles  philosophiques  de  rancienne  Grèce.  Platon  en 
fit  aussi  la  base  de  son  système.  On  ne  peut  donner 
aucune  preuve  de  l’existence  de  tous  les  objets  sen- 
sibles, parce  qu’ils  sont  dans  un  flux  continuel,  et 
que  nous  ne  pouvons  les  connaître  (r).  Nous  devons 
donc  remonter  à la  nature  intime  et  à l’origine  des 
choses,  si  nous  voulons  arriver  à des  résultats  cer- 
tains. I )’api'ès  c('la , nous  pouvons  admettre  trois  êtres 
primitifs,  le  créateur  du  monde,  la  forme  suivant 
laquelle  il  a tout  créé,  et  la  matière  dont  il  a tout 
tiré  ( 2 ).  De  toute  éternité  , il  a existé  une  matière 
dépourvue  de  qualités,  sans  forme,  et  composée  seu- 
lement des  atomes  élémeiHaires  qui  erraient  dans 
l’espace , sans  être  astreints  à un  mouvement  ré- 
gulier (3). 


(i)  lUat.  Theaet.  p.  R6.  — Phaedon , p.  33.  — rlristot.  l.  c. 

tx.  fh  erjyyiftiy.iv'^<,  Trptï'liy  Kpa'/vXXçi)  y.a.1  raii  «Ç  eLTntyltiir 

râ'y  a.l<r$nlâv  etù  piovlav  kcc'i  mpi  Kx  ^ ra.'i'ia.  /x'sy  vVtspc» 

CmKec&fy. 


(2)  Plat.  Tim,  p.  478.  T«  «ts  TrtfO.nTrlu  a'ia-Bi(nuç 

yifyo/Jiiya  xcci  yiymlu  Tw  J'aù  tpetpiy  ^ vV’  «.nïi  dyccT xx  tîycit 

yeyf(r9a.i  ' roy  [J-iy  isy  TîHtilliy  xct)  Ttccltpa,  tSJ'î  nZ  7rctv7èç  {ypetc  t(  êp>ov, 
iCfiylcc  iii  'na.tya.t,  ticJvya.iiy  ^iftiy..,.  El  piy  cT»  xa>.sç  \c]iy  iiEi  0 xôcpxn  , oit 

«T«,aiisproç  «va^oç  Jïixoi’  ^ph  to  aiJtc,»  'ifiKiiriy.  — Comparez  , Aristot.  l.  c. 
p.  1239.  — n>a'7«V  /■/■ÎV  »»  Wêpî  tZv  î^iiluptvuy  ëla>(  «Tiwpio-ff.  ^>ai'Çpo»  J’  tx  rrZy 

tipxu  yw/ , oh  Jvcîi’  ctilicLiv  iirh  (J-oyoy  x{;^^p)iutvn  , t?  ri  t2  7/  itxh  , xu'i  lü  xctld 
lnv  S>.  y.  — Pliitarch.  physic.  philos,  decret,  lib.  T.  c.  lo. 

Plat.  7 ilit.  p,  /|85.  ^<0  T»*'  T»  yifoy'iihii  Cpa7î  xaî  Trd.y'Jai;  cc'iaSiilS 

pxiipct  xa.1  iTTiJo^xy  ^ /xxli  >îiy  , u'épa.  , /xü7ê  Trop,  fj.x]i  vt  wp  Xffs/xjy... 

aK/\'  ci'jpcciov  Tl  /.al  cô/x.cpifoy  ■ira.yj'e^t^,  — 486.  ThyJe  yinitriu^  riSxyxv 

•ly pairo//er«y  xai  Trypa^ct.fy  xai  'Trfç  ^«î  rî  xaî  dépôt  p/opipa\  J'iXO/x'iyyy  xai  ocu 
raton  e7,\^a  TrdÔit  ^ortTTfhci  tr  et  c yjna  a.y  , 7rav7o<faTr>iy  fx'iy  iePuy  tfalvia^Bai.  Aict  Si 
T»  Ifiiiut  thiyàpiuy  //wt’ iVoppÔTr»»  t/xîriTrÂaos-Ôai.  . , «iiaa’  <ty«^ct6.*)s  ndy% 
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Commenl  le  crealeur  a-t-il  pu  parvenir  à re^ula- 
riser  ce  inouvernem  ? L’dme  niécliante  du  monde  à 
laquelle  , dans  un  grand  nombre  de  passa<n,>s  ( /) 
Platon  altiibue  le  mouvement  iriegvdier,  la  déraison 
et  la  mechancete  des  êtres  crées,  aj-ant  pris  parta  la 
nature  divine  du  créateur,  fut  ramenée,  par  ce  mé- 
lange, à des  lois  régulières.  Au-delà  du  lirmament 
dans  les  régions  supérieures  de  la  lumière  éternelle  (2), 
habitent  avec  le  premier  et  le  plus  parfait  des  esprits, 
et  dans  une  traiu|uillité  inaltérable,  les  êtres  divins 
éternels  qui  sont  les  modèles  de  tout  ce  e|u’il  j a de 
réel  sur  la  terre  (5).  Ces  modèles  constituent , par 
leur  réunion , un  ensemble  divin  (4).  L’intelligence 
suprême  et  éternelle  créa  runiversà  leur  image,  ou 
prit  part  elle-même  à la  création:  de  cette  manière 
naquirent  l’ordre , la  beauté,  la  bonté,  la  perfection 
et  la  réalité  dans  le  monde  soit  matériel , soit  spiri- 
tuel, (5).  On  ne  peut  pas  douter  que  la  doctrine  des 
nombres  de  Pjlhagore  n’ait  donné  lieu  à ce  que 
Platon  appelait  SQside'es,  si  on  croit  qu’Aristoie  (6), 
disciple  de  ce  philosophe , est  un  témoin  digne  de 
foi.  Il  m’est  impossible  d’assigner  ici  les  raisons  qui 
me  portent  à conjecturer  que  ces  idées  n’étaient  pas 
des  substances  réelles  , mais  de  simples  formes,  des 

TceXœi'tx/itviiv . , , Ta  J'i  v.tvé jJ-uct  îhha.  aXAccê  àù  çfpês-6ai  (T/axp/vô wSKa  — p,  4/^* 
BsAiiâîiç  ya'p  s ©îoç  ay  //.îv  Trafta,  çÂaûpsi'  és  /U.iJ'si'  (na.i  yct.u  J vi'a^.v  , 
eC7«  ê»  Trav  oo-or  Cfcc^iir  TrapaAa.îftfv  , afoc  , a XAa  x.ifÿ;Mnt 

ttAh wp/.£A(î>ç  xaî  ct^.cL-Ciu^ , siç  Tcl.^tv  auto  ix.  taç  — 11  est  à re* 

marquer  que  Platon  , pour  désigner  cette  matière  primitive  , u’eftiplova 
jamais  le  mot  ua»  , mais  toujours  ceux  de  f<tpa.  ;^wpaou  su.  y 

ff^œrterbucli  etc-,  c’est-à-dire,  Dictiounaiic  de  la  plulosopliie  de  Platon, 
p.  182.  i<S3).  , 

(1)  Polilio.  p.  121.  122.  — De  Icgib.  X.  p.  610.  Gît.  — Epuiom. 

p.  640.  ' 

(2)  Platn,  PhceJr,  p.  2o4-  — 7Vm.  p.  ^78.  — Pnrmenid.  p-  i4f‘ 


(3)  Poiuic.  X.p.  463.  — Cratyl.p,  5i.  — Tim.  pJ\^5.  0^y,,u^ 

\ K,  . 'î*  p , / Ct/É  i/î  {«-'/.§ 


fj-ii  tna.1  To  xata'  raut«  iicTcç  a’)  tvni’/oi'  Aai  «laAsÔp 

/Atvi>7  , aAAa'  âAAoééi'. 

(4)  Aristot.  l.  c.  J 

(5)  P/ato  , Poütfc,  X.p.  464- — 'Tint.  p.  454>  ' — PhaeJort , p.  27 

(6)  L.  c. 
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imngfs,  *cles  idées  nbstrailes  et  générales  d’après  los- 
epiflies  l’inteiligence  suprême  forma  le  monde.  En 
les  appelant  des  cires  véritables,  Ura, , et  ne  vou- 
lant accorder  le  litre  de  science  qu’à  la  connaissance 
de  ees  êtres,  Platon  obéissait  au  penchant  qu’avaient 
tous  les  seclaienrs  de  la  philosophie  spéculative  à partir 
toujours  d’êlres  de  raison,  et  à ne  pas  regarder  l’ob- 
servation comme  la  base  des  sciences.  Au  reste,  les 
passages  que  je  cite  en  note  feront  voir  si  l’opinion 
que  je  me  forme  des  ide'es  de  Platon  est  exacte  ou 
' non  (i). 

Ce  philosophe  établit  entre  la  doctrine  des  élé- 
mens  elles  systèmes  des  physiologistes  une  liaison  qui 
n’avait  point  encore  existé  jusqu’à  lui.  11  est  à regretter 
seulement  que  ses  expressions  poétiques  nous  mas- 
quent aussi  souvent  la  vérité.  D’après  lui,  il  est  hors  de 
doute  (jue  les  é|émeiis  physiques  ont  été  créés,  et  qu’à 
raison  rie  leur  forme,  ils  ne  pouvaient  pas  avoir  été  en- 
gf'udrés  par  um*  malière  qui  n’avait  aucune  forme(2). 
Mais  la  manière  dont  ils  ont  été  créés,  démontre  la 
grande  iniluence  que  la  doctrine  des  atomes  avait 
alors  sur  la  plupart  des  systèmes  philosophiques.  En 
eff'l,  rinu‘Uig<'iicesiqarême  composa  lesélémens d’une 
matière  dispos(h*  en  forme  de  triangles  différons  les 
nus  des  autres  (5).  Ceux  de  la  terre  furent  rectangles, 
et  ceux  des  autres  élémens  irréguliers,  parce  qu’ils 
peuvent  se  convertir  les  uns  dans  les  autres.  Un 
nombre  d(iterminé  de  ces  triangles  fut  assignéà  chacun 
d’eux,  et  le  h*u  est  celui  qui  en  contient  le  moins.  La 
figure  élémentaire  du  feu  est  une  pyramide,  celle  de 
Pair  est  un  dodécaèdre , celle  de  l’eau  un  icosaèdre. 


(i)  EnthYphr.  p.  3.  — Parmetnd.  p.  i^i.  — Phaedon,  p.  3i.  — Cratyl. 
p.  So  , oii  elles  funt  toujours  nommées  Tâf  iy'ia»  ^ images  des  choses  ^ 

idées  absirailes. 

(9.)  Tint.  p.  4S7.  Ta  oï  yifinlûi  ivr  tu  kifa  '^uij  tlf  Trîp  , ' 

yriv  X.XI  uf  ko.i  As^cc, 

(3)  Tiin,  p.  486. 


( 
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et  celle  de  la  terre  un  liexaé-dre  composé  de  triangles 
rectandes.  Ce  dernier  éléineiu  est  le  iilus  immobile 
et  le  plus  pesant  de  tous  ; il  ne  peut  se  convei-ùr  en 
aucun  autre  ; tous  les  corps  lui  doivent  leur  forme 
et  leur  consistance. 


Cependant  Platon  n’est  pas  toujours  d’accord  avec 
lui -même  relativement  au  nombre  des  êlemciis.  Il 
donne  souvent  à l’air  le  nom  de  (i)  ;mais  dans 

im  autre  endroit  (2)  il  prêlend  <pie  Ketlier  participe 
beaucoup  à la  formation  de  certains  corps,  et  aloi-s  il 
admet  évidemment  cinq  élétnens.  l’étiier,  l’air,  le 
leu,  l’eau  et  la  terre. 

Il  nous  sera  facile  de  passer  des  élëmens  de  l’uni— 
vers  à la  physiologie,  lorsque  nous  amons  d’aboi'd 
jete  un  coup  d’œil  sur  la  psjcologie  de  Platon.  On  a 
déjà  vu  que  Dieu  forma  des  êtres  sublunaires  sur  le 
modèle  des  etres  divins  ; mais  il  créa  aussi  des  gé- 
nies ou  des  divinités  subalternes  qui  participaient 
de  sa  nature  d une  manière  particulière.  Il  leur  confia 
la^  création  des  corps  et  des  animaux  (5).  Parmi  ces 
génies  les  uns,  tels  que  le  soleil,  la  lune  et  les  étoiles, 
tournent  autour  du  globe  terrestre  (4)  ; les  autres  , 
invisibles  pour  nous  , s’occupent  de  créer  les  corps  , 
et  surtout  les  animaux  (5).  Ils  se  revêtent  d’un  coi’ps 
animal,  ou  bien  ils  font,  avec  une  poriion  de  leur 
propre  substance  , l’âme  qui  , en  conséipience  , 
participe  de  la  nature  de  la  divinité  et  de  relie  des 
élémens  physiques.  De  cette  manière  elle  est  coin- 
posée  de  deux  parties,  l’une  divine  raisonnable, 
1 autre  matérielle,  dépourvue  d’intelligence  (G).  Dit 


p)  Phileh,  p. 

(2)  Pjnnnm.  p,  63g.  I 

(Sl  Tim.  p.  ^^8. — Epinom.  p.  63g. 

(4}  Pe.  Ici^ihus  , ni.  p.  58i. 

(5)  Tim.  fjocr.  in  Gale,  opusc.  myLliol.  p.  566.  — Tint.  p.  /[CJ'3..Tûj 

Qvjl'iûy  yiOitrir  0eôç  .-(jîç  iaulâ  ■J.înei/iAacr»  ;rpKrî 

(6)  Tim,  p.  4g2. 
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vertu  de  sa  participation  à la  nature  de  la  divinité, 
elle  était  placée  avant  la  création  dans  les  régions 
supérieures  de  la  lumière  et  de  la  vérité,  dans  les 
demeures  des  bienheureux  génies  et  des  êtres  di- 
vins (i)  ; n ais,  aujourd’hui,  elle  est  recluse  dans  le 
corps  des  animaux,  et  n’attend  que  le  moment  oii 
elle  sera  délivrée  de  cette  espèce  de  prison  (2).  Sa 
partie  matérielle  , animale  et  dépourvue  d’intelli- 
gence , est  enpore  composée  de  deux  facultés , celle 
de  désirer  et  celle  de  détester.  Ces  deux  facultés  sont 
tout-à-fait  diftérentes,  et  souvent  même  directement 
opposées  à la  pure  contemplation  qui  n’appartient 
qu’à  la  portion  divine  de  l’àme.  De  là  vient  le  combat 
continuel  de  rinielligence  et  des  passions  (5). 

Platon,  dans  sa  physiologie,  profita  des  idées  de 
tous  ses  prédécesseurs,  mais  plus  particulièrement  de 
cell  es  d’Hippocrate  (4)*  Le  premier  il  introduisit  la 
considération  des  causes  finales  dans  cette  science, 
parce  que  la  connaissance  des  causes  agissantes  lui 
paraissait  offrir  des  difficultés  insurmontables.  Il  dit 
lui-même  (5)  avoir  fait  tous  ses  efforts  pour  parvenir 
à la  connaissance  de  la  nature  ; car  il  croyait  très- 
essentiel  de  découvrir  la  cause  cpii  fait  que  chaque 
chose  naît,  existe  et  périt.  Souvent  il  éprouvait  la 
plus  grande  difficulté  à concevoir  comment  les  ani- 
maux peuvent  vivre,  puisque  la  réunion  de  la  cha- 
leur et  de  l’humidité  engendre  ordinairement  une 

(i  ) Phnetlon,  p.  !îr.  — Plirviîr.  p.  — Tim.  p.  5oo. 

(7)  PhaeJon , dans  une  foule  de  passages.  — Da  L'gibus  , lih.  X. 
p,  fil 3. 

(3)  Ph<Vclr.  p.  tîo5.  KaiSetïrfp  {|i  rstê  th 

\y.<i(Ths  • fTTTsacpîu  /xiv  SCutiv-  iiSu  , ivit,^x.ov  Js  i'iSm  rpilu.  — P dkic.  IV, 

p.  pi.  — Tim.  p.  5oo. 

(P  Galen.  Je  <1ogm.  llipp.  et  Plal.lih.  nil.  p.  3a3.  — De  usu  part.  ' 
II/}.  I.  p.  373. 

( ))  P laeJon , p.  33.  3 ).  — Dnis  ect  excellent  passage  , fjne  je  lis  tou- 
jours avec  un  nouveau  plaisir , je  me  permets  de  changer 
V]  psi'  , parce  ([lie  l’idee  de  putréfaction  suppose  même  chez  tes  plus  an- 
ciens piiysioicus,  la  Oialeur  et  l'hiinu.lilé , non  h J'roid, 
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espèce  de  putréfaction.  Est-ce  par  le  sang , se  deman- 
dait-il , que  nous  pensons  ? ou  bien  est-ce  par  l’air  ou 
par  le  feu?  Le  résidtat  de  ses  méditations  était  tou- 
jours qu  il  se  sentait  incapable  de  résoudre  une  pa- 
reille difficulté.  Ayant  lu  un  jour  dans  les  écrits 
d’Anaxagore  que  rintelligence  met  tout  en  ordre,  et 
qu’elle  contient  les  lois  et  les  causes  de  toutes  choses, 
cette  pensée,  dont  le  philosophe  de  Clazomène  n’a- 
vait pas  donné  le  développement,  agit  comme  une 
étincelle  sur  l’imagination  prompte  à s’enflammer  de 
Platon,  qui  en  tira  cette  conclusion  : La  cause  de 
chaque  chose  est  le  meilleur  but,  et  la  cause  de  toutes 
les  choses  est  le  plus  grand  bien.  C’est  ainsi  qu’il  se 
formait  une  téléologie  dont  il  faisait  ensuite  l’appli- 
cation au  corps  de  I homme. 

TSfous  allons  maintenant  examiner  la  manière  dont 
Platon  expliquait  la  formation  du  corps  humain  (i). 
Le  Génie  qui,  d’après  les  sages  intentions  de  1 In- 
telligence Suprême , le  composa  de  triangles  extrê- 
mement petits  et  déliés  , semblables  à ceux  qui 
forment  la  figure  élémentaire  du  feu,  créa  d’abord  la 
moelle  au  moyen  de  laquelle  les  liens  de  la  vie  unis- 
sent l’ame  au  corps.  Dieu  sema  les  âmes  dans  cette 
moelle,  notamment  dans  le  cerveau,  qui  n’est  qu  un. 
amas  sphérique  de  la  substance  médullaire  la  plus  dé- 
licate. La  vie  consiste  dans  l’esprit  et  dans  le  feu , et 
la  chaleur  du  sang  est  la  source  de  ce  feu  (2).  Le  feu 
atténue  et  dissout  les  alimens,  et  c’est  lui  qui  opéré 


(1)  Tim.  p.  4o^-  494*  I • 1 n *c_ 

(2)  Herder’s  l'deen  etc.  , c’est-à-dire,  Idées  sur  la  philosophie  ( e ii. 

toire  de  l’homme  , P.  I.  p.  loG.  a La  nature  fit  à .scs  enfau.s  ® 

« don  le  plus  précieux,  en  leur  accordant  une  ressemblanee 
« avec  la  force  qui  les  a créés,  la  chaleur  vivifiante ...  • 

<r  leur  organique  de  ces  êtres,  et  non  celle  que  perçoivent  _ 

« grossiers  , augmente , plus  aussi  leur  espèce  est  perlecnouin  e ’ 1’ , 

« blement  encore  plus  ils  acquièrent  un  sentiment  délicat  n - 
« dans  le  torrent  duquel  la  nature  qui  prodiiit,  écliau  e e ’ 

« éprouve  eile-mêine  la  conscience  de  son  existence-  ” “7  ’ 

le  feu  de  Platon  , Galcn-  de  dogni.  Ilipp-  Plut,  Itb,  t'’  • p- 

Tome  I. 
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la  digestion  : il  s’élève  sous  la  forme  d’un  esprit  volatil 
avec  les  sucs  nutritifs  élabore’s,  remplit  les  vaisseaux  y 
et  re'pand  ces  sucs  dans  tout  le  corps.  Los  alimens, 
dont  la  dissolution  a donné  lieu  à ces  derniers,  se 
joignent  aux  corpuscules  élémentaires  des  humeurs 
qui  ont  de  l’affinilé  avec  eux;  mais  la  couleur  rouge 
prédomine  toujours  dans  ces  humeurs,  parce  que  le 
feu  opère  une  excrétion  forcée  , de  l’hu- 

midité étrangère.  Le  sang  rouge  est  la  source  princi- 
pale de  la  nutrition  , à cause  du  feu  qui  entre  dans  sa 
composition. 

La  nutrition  a lieu  de  la  meme  manière  que  le  mou- 
vement de  runivers,  oii  les  parties  similaires  sont  pous- 
sées les  unes  vers  les  autres.  Platon  applique  aussitôt 
sa  théorie  des  triangles  à ce  raisonnement,  dans  lequel 
il  m’est  impossible  de  le  suivre,  à cause  de  l’obscurité 
du  texte,  dont  les  expressions  vieillies  sont  inintelli- 
gibles pour  nous.  Cependant  le  résultat  parait  en  être 
que  le  philosophe  trouvait  dans  l’application  de  nou- 
velles parties  destinées  à la  nutrition  du  corps,  une 
suite  nécessaire  de  la  similitude  des  élémens.  Nous 
rencontrerons  souvent  par  la  suite  des  traces  de  cette 
physiologie  platonique. 

L’ârm',  en  vertu  de  sa  nature  divine,  est  la  partie 
la  plus  noble  de  l’homme  ; et  la  tête,  dans  laquelle  siège 
l’âme  raisonnable,  est,  par  la  même  raison,  la  partie  la 
plus  importante  du  corps(i).  La  forme  sphérique  est 
le  symbole  de  la  perfectien  ; aussi  presque  tous  les 
sens  aboutissent-ils  à la  tête , ainsi  qu’à  un  centre  com- 
mun. La  vue,  le  plus  utile  de  tous,  est  aussi  le  plus 
grand  bienfait  que  Dieu  nous  ait  accordé  (2).  Le  dé- 
veloppement de  cette  idée  et  de  plusieurs  autres  sem- 


(i)  Tim.  p.  483.  TS7ii  s 

, XI  t ûiy  sr  nul  y TTcty'/uy  (TîcTr 
Jj,  C,  Jyj  rct  i 

— p.  i //■  'i  " 


efi)  tvy  K’^ac^ily  , « 

5 iC-jy, 

\ y \ / » » f 

T&f  Aoyor  a:7tc^,  (Âiyiff 

r ' X ù '/■**«  'i 

/Ci  v/r  iv?  J •< 
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blables  forme  le  premier  essai  d’une  le'léologie  infi- 
niment supe'rieure  à tous  les  sophismes  invenies  plus 
tard  sur  rutilité  des  difierentcs  parties  du  corps..  Nous 
voyons  lorsque  la  lumière  intégrante  de  nos  yeux  en 
sort  pour  se  réunir  a celle  du  jour  avec  laquelle  elle 
a de  l’affinité  , et  se  convertit  en  un  corps  solide.  Si 
la  lumière  solaire  vient  à disparaître,  nous  cessons 
de  voir,  parce  que  celle  qui  est  inhérente  à nos  yeux 
s’échappe  de  ces  organes,  et  n’en  trouve  point  d’autre 
à laquelle  elle  puisse  se  réunir  (é).  Les  paupières 
servent  à retenir  la  lumière  interne  de  l œil,  et  à 
empêcher  qu’elle  ne  se  dLsipe  inutilement.  Lorsque 
le  sommeil  n’est  pas  calme  et  profond,  la  lumière 
restée  dans  l’œil  représente  à l’âmeles  images  du  passé 
et  produit  les  songes.  Nous  voyons  à gauche  les  objets 
qui  sont  à rrotre  droite,  et  à droite  ceux  qui  se  trou- 
vent à notre  gauche,  parce  que  nous  sommes  placés 
en  face  d’eux,  et  que  notre  corps  est  un  miroir  con- 
vexe sur  h'quel  tous  les  rayons  lumineux  se  croi- 
sent (2).  Platon  cherche  la  cause  des  perceptions  dans 
l’âme  immatérielle,  et  combat  ceux  qui , pour  les 
expliquer,  ont  recours,  d’une  manière  assezi  peu 
philosophique,  aux  élémens  et  aux  qualités  élémen- 
taires. 

Il  se  borne  à quelques  considérations  telécîogiques 


fO  Tîm.  p.  ^St.  4ot.  — Platan  est  le  premier  qui  .-«it  ^ 

tÙonc  des  couleurs  (>.  /.gi.  49^0 

mitre  laliunièrc  qui  s’édu.ppe  des  corps,  visiblc.s  , et  celle  qui  1-  1‘  ‘ 

de  l’œil.  Loisqu’il  y .0  Opnlibre  paObil  euUe  elles,  le  corps  ^ i„„iière 

parent;  il  a au  contraire  uce  teinte  biaiic, tu;  ou  iioire  r^t.uid  . « 

U-Aonline  ou  n’égalé  pas  celle  de  l’œU  Si  une  f jf..  ‘"Xœ 

exlcnie  s’éleint  dans  les  bumenrs  de  I œil  , on  voit 

diOerentc  , notumaent  le  relire.  Le  .jaiine  la'V'-oduclio.a 

et  de  rouRe.  Platon  e.s.aminc  ensuite  de  la  inemc  manier  1 

des^aulres  couleurs.  ^ 


JS'auireb  eomcuio.  ^ , 

(o)_  13.  p.  _48d. , MVf 
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sur  la  voix  et  l’audition  (i);  - cependant  il  dit,  dans 
un  autre  endroit  (2),  que  le  son  est  produit  par  ré- 
branlement,  TTMyoèi , de  l’air,  qui  se  communique  au 
cerveau,  au  sang,  et  par  eux  jusqu’à  l’àme.  On  appelle 
audition  le  mouvement  qui  en  résulte.  Ce  mou- 
vement commence  dans  la  tête,  et  s’étend  jusqu’au 
foie.  Le  son  est  grave  et  clair  si  l’air  s’ébranle  rapi- 
dement, sourd  au  contraire,  si  cet  ébranlement  n’a 
lieu  qu’avec  lenteur. 

Quant  au  goût,  de  petites  veines  se  portent  de  la 
langue  au  cœur,  que  Platon,  comme  je  le  montrerai 
bientôt,  croyait  être  le  siège  du  désir  : elles  se  char- 
gent des  particules  sapides  que  le  fluide  contenu  dans 
leur  intérieur  dissout , et  elles  les  conduisent  en- 
suite à l’àme.  Plus  ces  particules  s’attachent  fortement 
à la  langue,  et  plus  la  saveur  est  amère;  mais  plus  elles 
se  dissolvent,  et  se  mêlent  avec  les  humeurs  analogues 
du  corps,  plus  la  saveur  est  salée.  Quand  elles  sont 
échauffées,  et  qu’elles  échauffent  à leur  tour  les  par- 
ties de  la  bouche  , on  éprouve  une  saveur  âcre, 
qui  devient  acide  lorsqu’elles  fermentent  et  laissent 
échapper  des  bulles  d’air.  Leur  parfaite  identité  avec 
les  humeurs  contenues  dans  les  veines  de  la  langue 
donne  toujours  lieu  à une  saveur  agréable  (5), 

Platon  prétend  qu’aucune  idée  ne  forme  la  base 
de  1 olfaction  (4) , c’est-à-dire  , que  rien  n’est  plus 
fugace  ([lie  cette  sensation  et  que  les  causes  qui  la  pro- 
duisent. Llle  résulte  de  la  transformation  d’un  élé- 
ment en  un  autre  , et  se  produit  toujours  par  la 
fluidification,  la  putréfaction,  la  fonte,  ou  l’évapo- 
ration dune  matière  quelconcjue.  C’est  pour(|uoi  le 
philosophe  compare  au  brouillard , , les  odeurs 

(})  Ih.  p.  /J8j. 

(2)  lè.  p.  . 

(3)  J b.  p.  4yu.  4,1 

vl}  ^ U<pi  d.  T ut  y-i'i.  cfv  ,uir  in  \ri. 
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nées  de  la  transmulation  de  l’air  en  eau,  et  à la  fumee , 
xasTTvoç,  celles  qui  sont  l’effet  de  la  conversion  de  l’eau 
on  air.  Les  odeurs  sont  en  gene'ral  plus  denses  que 
l’air,  mais  elles  le  sont  moins  que  l’eau.  Ü n’en  existe 
que  deux  espèces , l’une  agréable  ^ et  l’autre  désa- 
gréable. 

Le  sommeil  est  le  repos  de  l’âme  sensitive,  à'i/£(nç 
Tx  ctlc^riTi'/.ox)  7rvBvy.ccloç  y dont  1 abolition  complète  cause 
la  mort  (i). 

Les  génies  chargés  d’exécuter  les  volontés  des  dieux 
ont  assigné  une  place  distincte,  dans  le  corps  de 
l’homme , à l’âme  raisonnable  , et  à celle  qui  est 
privée  d’intelligence.  Ils  ont  placé  dans  la  tète  la  pre- 
mière, et  dans  la  poitrine  la  portion  de  la  seconde, 
qui  a rapport  à l’espérance,  à la  colere  et  à 1 amour: 
mais  pour  que  la  nature  divine  de  l’âme  intelligente 
ne  fût  pas  troublée  ou  inquiétée  par  cette  dernière  , 
ils  ont  séparé,  au  moyen  d’un  cou  long  et  osseux,  les 
sièges  assignés  à chacune  d’elles.  Ils  divisèrent  encore 
la  partie  mortelle  de  l’âme,  et  placèrent  la  colère  ainsi 
que  le  courage  dans  le  cœur,  qui  est  situé  auprès  de 
la  tête,  afin  que  si  les  passions  voulaient  dominer  la 
raison , le  courage  du  cœur  pût  les  faire  rentrer  aus- 
sitôt dans  les  limites  qui  leur  sont  assignées.  Le  cœur 
est  la  source  des  veines  et  du  sang,  qui  se  porte  dans 
tous  les  membres.  Il  est  placé  comme  dans  une  cita- 
delle d’où  il  peut,  si  quelque  objet  extérieur  vient  à 
blesser  le  corps,  ou  si  une  passion  quelconque  lydue 
sur  l’âme  d’une  manière  nuisible  , venir  aussitôt  a 
son  secours,  et  rétablir  la  régularité  dans  tous  les 
mouvemens;  enfin,  comme  le  cœur  aurait  pu  ctre 
facilement  écliaulféà  un  point  trop  considérable  par 
des  irritations  nuisibles,  les  génies  placèrent  dans  son 
voisinage  les  poumons  qui  lui  adhèrent  et  remplis- 

(i)  Plutarch.  phfsic.  philos,  decret.  Uh.  V.  c.  2^.  /’•  I2  ».  — C est  peut- 
éti'c  une  opiaiou.  attribuée  a tort  à Platon. 
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senties  cavités  de  la  poitrine,  alin  qne  leurs  canaux 
aériens^  cc^lsptca  pussent  niode'rer  la  trop  grande  cha- 
leur de  c<*t  oigaiîe,  apaiser  sa  colère,  et  contraindre 
les  vaisseaux  à une  obéissance  plus  exacte  ( i ).  Les 
Jjoissoiis  contribuent  e'galeinent  à ralraicliir  le  cœur, 
parce  (pi’elles  passent  en  grande  partie  dans  le  pou- 
mon par  la  trachee-a i tère.  De  là  elles  sc  rendent 


ensuite  dans  les  reins  (2). 

La  partie  de  l ame  animale  et  mortelle  qui  e' veille 
le  désir  des  alimens,  des  boissons  et'  de  toutes  les 
autres  choses  propres  à satisfaire  les  besoins,  fut  placée 
par  les  génies  à la  partie  moyenne  du  corps,  entre 
l’ombilic  et  le  diaphragme.  Ces  sages  architectes  atta- 
chèrent l’ame  animale  à une  espèce  de  râtelier  dans 
lequel  elle  prend  sa  nourriture,  qu’elle  transmet  en- 
suite à tout  le  corps.  Sachant  fort  bien  qu’elle  ne 
voudrait  point  obéir  à la  volonté  de  Tàme  divine,  ils 
l’en  éloignèrent  le  plus  possible  , et  assignèrent  à la 
faculté  de  désirer,  la  masse  solide,  douce  et  polie  du 
foie,  afin  que  les  idées  de  lame  raisonnable  se  pei- 
gnissent comme  dans  un  miroir  sur  la  surface  de  ce 
viscère  , et  se  fissent  de  cette  manière  connaître  à 
lame  animale.  C’est  dans  le  foie  que  siègent  toutes 
les  passions  ; les  violentes  dans  la  vésicule  du  fiel  et 
les  branches  de  la  veine  - porte  ; les  douces,  au 
contraire,  et  surtout  le  pouvoir  de  deviner  les  évé- 
nemens  futurs,  dans  la  substance  même  du  viscère  , 
qui  n a aucune  amertume.  La  sagacité  de  l’ame  di- 
vine n’a  point  de  part  à la  divination  , puisque  les 
inaniaques  eux-mêmes  prédisent  fort  souvent  les  évé- 


(i)  2Vm.  p.  4i)2. 

(■>.)  Ib,  vXp.  5i)o,  — • Cette  opinion  donna  lien  à un  fjrand  nombre  de 
disputes  lorsLfu  on  acquit  des  connaissances  plus  parf.dles  en  anatomie. 
Plutarque  la  deveUq)pe  avec  benncu!in  de  details  {Syrnposiac.  Ub  eJ!. 
qu.  \.  p.  (x)7  ).  Mais  les  plus  grands  cclaircisscmens  que  nous  ayons 
sur  ce  j)iincij'c  de  Platon  et  sur  plusieurs  autres  du  même  philosophe  , 
se  trouvent  dans  Gaücn  (^de  Joqui.  Ilipp.  et  Plat.  lib.  VIII.  p,  027). 
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ncmens  qui  doivent  survenir, cl  que  l’image  de  l’avenir, 
voltige  devant  nous  dans  les  songes  (i). 

La  matrice  est  un  animal  sauvage  qui  n’obe'it  point 
a la  raison,  mais  (}ui,  lorsque  ses  dijsirs  sont  satis- 
faits, erre  dans  rinlerieur  du  corps,  et  excite  toutes 
sortes  de  mouvemens  irréguliers  (2). 

La  rate  sert  d’e'monctoire  au  foie,  et  en  même 
temps  elle  modère  les  mouvemens  incgulicrs  de 
l’aine  animale.  Platon  attribue  le  même  usage  aux 
intestins  et  aux  os.  Les  premiers  sont  destines  à con- 
tenir le  résidu  des  alimens  pour  qu’il  ne  devienne 
paSviiuisible  à l’e'conomie  animale.  Quant  aux  os,  ils 
ont  pour  objet  d’atfermir  le  corps  et  d’en  assurer 
l’existence.  Les  ’ligamens  , , servent  principale- 

ment aux  mouvemens  et  à la  flexion  des  memîares. 
Les  muscles,  cra^x£ç,  réchauffent  le  corps  et  le  garantis- 
sent de  toutes  les  violences  que  les  corps  extérieurs 
pourraient  exercer  sur  lui.  La  suprême  intelligence 
les  forma  de  terre,  d’air  et  d’eau , par  la  fermentation, 
, des  substances  acides  et  salines  (5).  A l’égard 
des  ligamens,  ils  n’ont  pas  fermenté,  de  sorte  qu’ils 
tiennent  le  milieu  entre  les  muscles  et  les  os  (4)* 

Platon  n’a  pas  connu  les  nerfs  sous  le  nom  desTrdovoj, 
comme  le  prouve  le  passage  ou  il  en  est  question 
lorsqu’on  le  lit  dans  son  ensemble.  Les  iTriJouoi  sont 
aussi -bien  des  tendons  que  les  i/îü^a.  (5).  Le  philoso- 
phe confondait  également  les  artères  et  les  veines  (6). 

Les  cheveux  proviennent  des  humeurs  glutineuses 
poussées  au  dehors  par  la  chaleur  (7). 

fi)  Tim.  p.  493. 

(2)  Iff.  p.  5oo. 

(3)  Scluilzc  discute  savamment  cette  opinion  singulière  qui  fait  pro- 

venir tous  les  corps  solides  de  la  fermentation  (_Diss,  île  ossiOiis  eo/i~ 
f'erm'nttbiis.  Halœ  , 1727  ). 

m Tivi.  p.  4o4- 

(5)  Tim.  p.  4^8. 

(6)  Galen.  de  Jngm.  Wpp.  et  Plat.  llh.  VI.  p<  307. 

(7)  Tim.  p.  4q5. 
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Le  créateur  a place  de  chaque  côte'  de  la  moelle 
eploière  deux  vaisseaux  principaux  destine's  à écon- 
duire le  superflu  des  humeurs  de  la  tête.  Il  les  fit 
croiser  dans  cette  partie  de  manière  que  ceux  du 
côte'  droit  se  rendent  à gauche,  et  que  ceux  du  côte* 
gauche  se  dirigent  à droite.  Les  poumons  évacuent 
les  parties  constituantes  les  plus  déliées  du  corps,  le 
feu  et  l’air,  qui  pourraient  devenir  nuisibles.  Les 
deux  autres  élémens  restent  et  servent  à la  nutri- 
tion (t).  Il  s’opère  dans  le  réseau  vasculaire  du  pou- 
mon et  des  autres  parties  un  mouvement  alternatif 
du  sang  et  de  l’air  ou  des  esprits  vitaux,  mouvement 
qui  tend  à la  conservation  de  la  santé.  Platon  applique 
sa  théorie  inintelligible  des  triangles  à l’explication 
de  l’accroissement,  de  la  diminution  et  delà  mort  des 
animaux.  En  effet,  les  triangles  dont  la  moelle  est 
formée  abandonnent  les  liens  qui  retiennent  l’ame; 
c’est  ainsi  que  cette  dernière  se  sépare  du  corps  dans 
le([U(d  elle  était  emprisonnée  en  punition  des  fautes 
qu’elle  avait  commises  avant  son  existence  terrestre. 
Elle  s’élance  alors  dans  les  régions  supérieures  de  la 
lumière,  pour  goûter  au  milieu  des  dieux  la  félicité 
la  plus  pure  (2). 

Le  Tiniée,  ce  livre  antique  mais  fort  obscur,  nous 
fournit  aussi  quelques  notions  précieuses  relative- 
ment aux  idées  de  l’auteur  sur  les  causes  des  maladies. 
« Le  défaut  de  proportion  entre  les  élémens  phjsi- 
« ques  du  corps  est  la  cause  prochaine  de  toutes  les 
a maladies  (3).  Comme  la  moelle,  les  os,  les  mus- 
« des,  les  ligamens,  le  sang  et  toutes  les  humeurs 
U qui  en  tirent  leur  origine , sont  formés  de  ces  élé- 
u mens,  le  défaut  de  proportion  de  ces  derniers  dé- 

termine  dans  les  humetirs  une  altération  qui  pro- 
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( dnît  la  différence  qui  existe  entre  les  maladies, 
q L’alrabile  résulte  de  la  fonte  et  de  la  décomposition 

< des  fibres  musculaires  vieilles  et  dures,  et  la  bile 
i de  la  liquélaction  par  la  chaleur  des  fibres  jeunes 
c et  tendres.  Ces  deux  humeurs  paraissent  portera 
c tort  le  nom  de  bile  ( ï).  Lorsqu’une  portion  de  chair 
( fraîche  et  tendre,  exposée  à l’air, se  fond,  il  en  ré- 

< suite  une  dégénérescence  séreuse  et  phh^gmaticjue 
i des  humeurs  qui  prennent  un  caractère  acide  ou 
( salin.  Les  maladies  les  plus  dangereuses  et  les  plus 
( redoutables  ont  leur  source  dans  l’altération  de  la 
t moelle.  L’esprit  ou  l’air  donne  aussi  lieu  à des 
^ affections  fort  graves,  parce  que  c’esl  de  lui  que 
i proviennent  tous  les  spasmes  et  toutes  les  douleurs 
r violentes.  L’inflammation  de  la  bile  occasione  la 
: plupart  des  maladies  aiguës  et  inflammatoirc$ , 
ï l’épilepsie  et  les  affections  chroniques.  Le  phlegme 
i est  la  cause  de  presque  tous  les  flux , tels  que  la 
i diarrhée  et  la  djssenterie.  La  surabondance  du  feu 
: donne  naissance  aux  fièvres  continues,  celle  de 
: l’air  aux  fièvres  quotidiennes,  celle  de  l’eau  aux 
: fièvres  tierces,  et  celle  de  l’air  aux  fièvres  quar- 
■ les  (2).  » Ce  premier  essai  d’une  théorie  du  type 
les  fièvres  a été  , jusque  dans  les  temps  les  plus 
nodernes,  considéré  comme  un  modèle  auquel  on 
levait  se  conformer,  quoiqu’on  y eût  fait  quelques 
égers  changemens. 

Platon  s’occupa  très-peu  delà  diététique  (5).  Il  re- 
ommande  les  exercict  s de  la  gymnastique,  et  il  émet 
iir  le  régime  des  maladies  aiguës  des  idées  à peu 
rès  semblables  à celles  d’Hippocrate.  Ælicn  nous 


froi'  , etpu»  tir (J. i ci<;  Trtttr;. 

(2)  Tim.  p.  498* — Coraparez  sur  la  Pathologie  de  Platon,  C»len,  de 
ogm.  Hipp.  et  plat,  lib,  y 111.  p.  324* 

(3)  Ibid,  p.  5oo, 
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atteste  <[n’il  se  livrait  avec  beaucoup  d’ardeur  à Tetude 
de  la  medeciiie  ( i). 

Lja  coimaissauce  de  son  système  facilite  beaucoup 
riritellig(;ure  des  })rincipes  de  la  première  e'cole  dog- 
malicpie,  surtout  lors({u’on  le  compare  avec  les  idées 
exposées  dans  le  livre  dp  ta  Nature  de  Tliomme. 

jNods  avons  vu  que  cet  ouvrage  est  fort  ancien, 
et  que  vraisemblablement  il  renferme  les  véritables 
op  i n i O ns  d’ H i p poc  rate. 

La  tliéorie  des  élétnens,  créée  par  le  grand  médecin 
de  Cos^  a servi  de  base  à tous  les  écritsqui  lui  sont  faus- 
sement attribués  ; mais  elle  est  mêlée  avec  le^  opinions 
de  Platon  et  des  autres  philosophes,  et  exposée,  dans 
les  différens  livres,  d’une  manière  quehpiefois  telle- 
ment contradictoire,  qu’elle  nous  suffit  pour  recon- 
naître qu’ils  ne  sont  pas  du  même  auteur.  Tous  ces 
écrivains,  il  est  vrai,  imitèrent  Hippocrate  relative- 
ment à la  partie  pratique  de  la  médecine  ; mais  on 
s’aperçoit  de  suite  combien  ils  étaient  éloignés  d’avoir 
le  même  génie. 

Hippocrate  suivit  toujours  la  route  de  l’empirisme, 
guidé  par  l’observation  sur  laquelle  il  basait  tous  ses 
principes  , (pioiqu’il  ne  lui  demeurât  pas  constam- 
ment fidèle.  L’auteur  du  livre  deI\Aj't,  au  contraire, 
a toujours  égard  aux  causes  occultes,  et  dit  positive- 
ment (pie  ce  que  les  j^eux  n’aperçoivent  pas,  peut 
être  entrevu  par  le  raisonnement  (2). 

C(îs  livres  contiennent,  en  anatomie,  une  foule 
d’erreurs  grossières  qui  décèlent  l’enfance  de  cette 
branche  essenlielle  de  l’art  de  guérir.  Il  suffit,  pour 
s’en  convaincre , de  lire  le  début  du  livre  de  la  Se- 
mence y OU  l’auteur  fait  provenir,  comme  AiPaxagore, 
la  semence  de  la  moelle  épinière,  mais  il  parle  en  outre 

(t)  Var.  hist.  lih.  IX.  c.  22.  p.  464. 

^(2)  De  a rte  J p.  11.  Ota.  ystp  rm  r®»  l-^ir  *K<ftvyu  ^ t«~7«  riT 

THÇ  KiKfClrii  icci. 
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de  canaux  particuliers  qui  la  conduisent  d’abord  dans 
les  reins,  puis  dans  les  testicules,  et  enlin  dans  l’urè- 
tre (i).  11  prétend  aussi  qu’une  partie  des  boissons  pé- 
nètre sous  la  forme  de  rosée  par  la  trachée-artère  dans 
lespoumons,  ou  clleest  employée  à tempérer  la  chaleur 
du  cœur  (2).  Il  est  vrai  que,  dans  plusieurs  livres 
d’une  origine  certainement  bien  plus  reculée,  on 
trouve  indiquée  la  différence  entre  les  artères  et  les 
veines,  qui  naissent  les  unes  du  cœur,  et  les  autres  du- 
foie;  mais  l’auteur  n’a  pas  la  moindre  idée  de  la  distri- 
bution des  vaisseaux  (3).  Les  nerfs  ne  sont  point  encore 
distingués  des  ligamens  et  des  tendons  : ils  s’attachent 
particulièrement  aux  os,  dont  Us  reçoivent  leur  nour- 
riture (4).  Le  cœur  ^t  absolument  dépourvu  de 
nerfs  (5).  Le  tube  intestinal  n’est  composé  que  de  deux 
intestins,  le  colon  et  le  rectum  (6).  Il  existe  dans 
l’utérus  plusieurs  cavités  ou  réservoirs  dont  la  forme 
est  celle  d’un  entonnoir  (7).  L’auteur  du  livre  de  la 
Nature  de  V enfant  assure  avoir  observé  un  embryon 
de  six  jours,  mis  au  monde  par  une  danseuse  (8). 

L’éther  joue  un  grand  rôle  dans  la  physiologie  et 
la  pathologie  de  tous  ces  écrivains.  L’on  a vu  que 
Pylhagore  croyait  la  force  motrice  du  corps  animal  de 
nature  aérienne,  qu’Anaxagore  accordait  également 
à l’éther  un  mouvement  perpétuel  par  lequel  il  expli- 
quait celui  des  corps,  et  cpi’Héraclite , faisant  pro- 
venir l’air  de  l’évaporation  du  feu  , considérait,  aussi- 
bien  que  Démocrite , l’âme  comme  identique  avec 
l’air.  J’ai  dit  encore  cpie  Platon  accordait  à l’éther 
une  des  premières  places  parmi  les  élémenS;  qu’il  le 

il)  De  genitur.  p.  t25. 

3)  De  corde,  p.  2(jo. 

3)  De  aliment,  p.  SgG. 

4)  De  locis  in  homine  , p,  867» 

5)  De  corde,  p.  21") i. 
ôS  De  anatorn.  p.  288. 

(7)  De  nat.  pue  ri. , p.  ^63^ 

(8)  Ib.  p.  i3,j. 

Tome  /•  aS 
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faisait  provenir  de  l’air  ambiant,  et  lui  assignait  des 
voies  particulières  par  lesquelles  il  se  rendait  au  cœur, 
auquel  il  communiquait  le  mouvement.  Tous  les  an- 
ciens philosophes  jusqu’au  temps  d’Hippocrate  s’ac- 
cordent par  conséquent  à regarder  comme  le  véhicule 
de  la  force  vitale  une  substance  qui  participe  de  la 
nature  de  l’air  et  de  l’esprit,  et  à laquelle  ils  donnent 
lenomde77V£V|Ua,  ou  de  vapeur  subtile.  Il  n’est  donc  pas 
étonnant  que  les  disciples  d’Hippocrate  émettent  la 
même  idée  dans  un  grand  nombre  de  passages  de 
leurs  écrits. 

En  effet,  ils  prétendaient,  de  même  qu’Héraclite, 
que  l’esprit  vital  se  dégage  du  feu,  ce  qui  a lieu  (i) 
par  la  fusion  qu’éprouve  ce  dernier  élément;  mais  la 
condensation  de  cet  esprit  ou  de  cette  vapeur  donne 
naissance  à l’eau.  Dans  un  autre  endroit,  il  est  dit  que 
l’éther  qui  se  trouve  dans  les  corps  échauffés  provient 
de  l’atmosphère  qui  nous  entoure,  c Tout  ce  qui  s’é- 
(f  chauffe  attire  le  pneuma  (2).  » Nous  exprimerions 
aujourd’hui  la  même  idée  en  disant  que  tout  corps  en 
ignition  absorbe  l’oxigène  de  l’air,  u Tout  l’espace 
« compris  entre  le  ciel  et  la  terre , continue  l’auteur 
(c  du  liore  de  la  Nature  de  l'enfant^  est  rempli  d’une 
(t  vapeur  subtile,  qui  est  pour  les  mortels  le  principe 

de  la  vie  et  la  cause  des  maladies  (3).  » Il  est  parlé 
ailleurs  de  la  tendance  qu’a  cet  esprit  aérien  à se 
porter  vers  le  cœur  (4).  On  croit  qu’il  se  développe 
dans  la  semence  lorsqu’elle  s’échauffe,  parce  qu’elle 
forme  une  humeur  vivifiante  (5).  On  l’admet  dans 
les  artères,  dans  les  muscles  et  dans  les  différens 


(1)  De  JlatibuS  ^ p,  ^o6.  ’Txx.ila.i  yctp  Trt/pJpijvoy  xaî  yailcLt  imvp.a. 

av'li , . . . To  <tk  TTfiZ/jict  cvvKrltiixuiy  sç  u<f«p  ep;ç«7a(. 

(2)  De  nul.  pueri  ^ p.  l33.  Tlctvlct  ée  cxosœ  Ô(f/xccinla,i  , ^rv^ZfJ^^c 

(3^  De  clicBt.  lib.  II,  p.  212.^  Anccy  ya'p  ro  ym  n xal  oupar? 

•nviv /xaloi;  cv(j.7TKiov  icli,  ToTffi  J «v  Qn/'JiTo'i  «Hjiç  rî  ri  fila  X4(  Tk'y 
rsîo’i  yte-tüiTi, 


4)  De  princip.  p.  ti6. 

5)  De  nat,  piiçri , p.  i33, 
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organes  dii  corps  (i).  On  atlribiie  meme  à l’alteratioii 
de  ce  véhiculé  de  la  force  vitale  les  fièvres  et  leurs 
symptômes  particuliers  (2). 

La  doctrine  des  èlèmens,  que  les  disciples  d’Hip- 
pocrate exposent  d’après  le  système  de  leur  maître 
«est  e'troitement  liée  aux  principes  que  je  viens  défaire 
I connaître,  a Rien  ne  se  produit,  rien  ne  se  détruit 
e dans  le  monde,  qui  n’ait  déjà  existé  auparavant. 
« Tout  est  changé  par  le  mélange  et  la  dissolution(5); 
« mais  quand  je  dis  qu’il  y a des  choses  qui  naissent 
« et  qui  périssent,  je  ne  m’exprime  ainsi  que  pour 
((  me  conformer  aux  idées  du  vulgaire,  car  mon  ob- 
u jet  est  de  prouver  que  tout  ce  qui  existe  n’est  que 
U mélange  et  séparation  ; tout  change  alternalive- 
(c  ment.  Quand  la  lumière  se  répand  sur  la  terre  , 
« séjour  de  Jupiter,  la  nuit  couvre  le  séjour  de 
• U Pluton;  quand  nous  sommes  dans  l’obscurité,  la 

lumière  éclaire  Pluton.  Tout  est  ainsi  sans 
U cesse  dans  cette  alternative  de  mouvement  (4).  » 
•Quelles  expressions  énergiques  employées  pour  ren- 
tdre  les  variations  continuelles  qu’éprouve  la  matière 
idans  l’univers,  et  quTIéraclite  enseignait  si  souvent  I 
•Combien  ce  passage  nous  prouve  clairement  la  dif- 
iférence  qui  existe  entre  la  théorie  des  élémens  sui- 
'vant  Empédocle  et  suivant  Hippocrate  ! 

L’homme  jouit  de  la  santé  quand  ces  élémens  sont 
intimement  mêlés  ensemble,  de  manière  qu’aucun 
(d’eux  ne  prédomine.  Ce  mélange,  base  delà  santé, 
<est  particulièrement  composé  de  la  partie  la  plus  dé- 
diée du  feu,  et  de  la  portion  la  plus  sèche  de  l’eau  (5). 


De  aliment.  P . 5y6.  — De  arte  ^ p.  lo. 

De  Jlatihus  . p.  402. 

(3)  De  diætâ , lib.  I.  i83.  ' Air'<ih>.vlcci 

ivila.1.  0 Tl  fJ.1/1  Y-ut  TrpoirSêv  lîv,  ^vi/.iJ.icy'oiÀiva.  éi  xai  <fiaxp 

f TI»  M J J'  *§  U e . ..  ^ I f,  ^.TT  Ci\  ^ CLl  Tîâlf 


(5)  Ib 


î 
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Les  disciples  d’Hippocrate  prennent  le  mot  âme, 
dans  le  même  sens  qu’Hêraclite , ils  entendent 
une  m.ilière  subtile,  e'ihêrêe  ou  igne'e,  produite  par 
le  mélange  des  élémens.  C’est  pourquoi  ils  disent  : 
e Ij’âme  est  un  mélange  de  feu  et  d’eau,  et  se  com- 
({  munique  à tous  les  organes  (i).  Il  faut  être  dé- 
« pourvu  de  jugement  pour  ne  pas  convenir  que, 

(c  dans  l’acte  Je  la  génération  , les  âmes  se  mêlent 
((  ensemble  (2).  La  partie  la  plus  humide  du  feu  et 
((  la  portion  la  plus  sèche  de  l’eau  s’unissant  à une 
((  température  convenable  dans  le  corps,  constituent 
((  le  plus  haut  degré  de  sagesse  (3).  C’est  du  feu  que 
((  dépendent  l’âme,  la  raison  , l’accroissement,  le  dé- 
(c  croissement,  les  altérations  qui  arrivent,  le  inou- 
ïe Yement,  le  sommeil  et  la  veille  (4).  Aussi  l’int^l- 
((  ligence  réside-l-elle  dans  le  ventricule  gauche 
cc  du  cœur,  d’ou  elle  exerce  son  empire  sur  toutes 
ft  les  autres  parties  de  l’âme  (5).  )) 

Üs  attribuent  l’intelligence  et  le  jugement  à cette 
âme  végétative,  qui  se  suffit  partout  à elle-même  (6): 

S’apiMçoit-elle  d’un  mal  quelconque,  elle  songe  à 
« le  guérir  ; mais  elle  y réfléchit  afin  de  ne  rien  de- 
u voir  à la  témérité  plutôt  qu’à  la  prudence  ; elle  aime 
a mieux  temporiser  que  recourir  à la  force  (7).  » Ils 
accordent  donc  à une  substance  réputée  absolument 
matérielle,  les  qualités  qui  ne  peuvent  appartenir 
qu’à  l’âme  intellectuelle,  et  pensent  que  la  guérison 
est  l’effet  de  sa  volonté.  Cette  confusion  a régné 
jusque  dans  les  temps  les  plus  modernes,  comme  le 
prouvent  les  expressions  si  fréquemment  employées 

I 

(1)  De  diœtâ  , p.  i86.  TgS. 

(9.)  P-  199- 

Î3)  ib.  p.  2o;{. 
jlb.p.  18g 

■q  //»,  lie  corde  ^ p.  293. 

f l)  De  ohment,  p,  Sy  ),  <l>v!riç  TretvliZ -n-Affir, 

(ij)  Dearle,p.  ii.-npit  <tlirô(cu>p.tt)i  , et^ioî  ôfp«7rev«ir  7 ' *7r(ii 

(ji)i  Kcci  fue-'ltèrf  péihhiv  ü filn  . 
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La  théorie  des  elemens  leur  servait  aussi  à ex- 
pliquer les  sensatmns.  L’audition  résul.c  de  a per- 
cussion des  os  secs  et  des  raemhranes  tendues'^Tri 
se  trouvent  dans  1 oreille;  c’est  pourquoi  le  cerYZ 
■lest  point  la  cause  de  cette  faculté, ^rce  que  son 
liumidue  soppose  a la  production  du  son  fO.  L’ol- 
faction  provient  aussi  de  la  sëcheresse  des  membranes 
et  des  cartilap  du  nez  : elle  ne  peut  plus  s’accom- 
plir lorsque  le  cerveau  se  charge  d’humidiics,  dont 
Il  se  debarrasse  par  le  nez  dans  le  corj^za  (2).  La 
vision  s’opère  au  moyen  de  membranes  pellucides 
■et  dun  certain  gluten,  xoAAwcTîç  , car  la  diaphanëiié 
en  est  la  seule  cause  (5). 

- On  sent  aisëment  qu’avec  des  connaissances'^ussi 
peu  exactes  de  la  structure  du  corps,  il  ëtait  impos- 
sible de  donner  aucune  explication  satisfaisante  des 
fonctions.  On  saisissait  toutes  les  raisons  qui  sem- 
blaient fondëes  en  apparence,  afin  de  pouvoir  dire 
au  moins  quelque  chose,  parce  qu’on  ne  connais- 
sait  pas  les  parties  dont  on  se  hasardait  à expliquer 
l’action,  . ^ 

La  pathologie  humorale  , ou  la  thëorie  d’après 
laquelle  toutes  les  maladies  s’expliquent  par  le  mé- 
lange des  humeurs , fut  exposée  par  les  disciples 
d Hippocrate  avec  bien  plus  de  précision  qu’elle  ne 
lavait  ete  jusqu’alors.  Cette  théorie  formait  aussi  la 
partie  la  plus  essentielle  du  système  des  premiers  mé- 
decins dogmatiques,  et  elle  est  devenue  la  base  de 
tous  ceux  qu’on  a inventés  par  la  suite. 

Mais  ils  ne  furent  nullement  les  inventeurs  de 
cette  théorie.  J’ai  déjà  dit  qu’elle  appartenait  à Hip- 
pocrate lui-mème  , et  Platon  la  développa 

(0  De  princip.  p.  xqi. 

(2)  Ib. 

(3j  li.  p.  122. 
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davantage.  Les  quatre  humeuis  cardinales  du  corps, 
le  sang,  la  bile,  le  mucus  et  l’eau  sont  indique's 
comme  causes  des  maladies  dans  plusieurs  endroits 
des  écrits  apocryphes  d’Hippocrate.  La  source  com- 
mune de  toutes  ces  humeurs  est  l’estomac  , d’oü 
elles  sont  attire'es  par  differens  organes  lorsque  les 
maladies  se  deVeloppent  (i).  On  ne  cherchait  pas  à 
de'couvrir  la  cause  de  cette  attraction,  mais  on  s’en 
tint  long-temps  à ce  principe  fort  commode , sans 
chercher  à lui  donner  un  sens  plus  clair. 

Cependant  on  assignait  encore  à chacune  des 
quatre  humeurs  en  particulier  une  autre  source  que 
l’estomac.  La  bile  est  préparée  dans  le  foie,  le  mucus 
dans  la  tête , et  l’eau  dans  la  rate  (2).  La  bile  pro- 
voque toutes  les  maladies  aiguës  (3);  l’e'coulement 
du  mucus  contenu  dans  la  tète  occasione  les  ca- 
tarrhes et  les  rhumatismes  (4)  ; l’iiydropisie  tient  à 
une  affection  de  la  rate  (5).  La  quantité  de  la  bile 
de'termine  le  type  de  la  fièvre,  qui  est  ardente  si  la 
masse  de  ce  fluide  est  aussi  considérable  qu’elle  peut 
l’être,  quotidienne  quand  elle  est  moins  grande, 
tierce  lorsqu’il  s’en  trouve  encore  moins,  et  quarte 
si  la  bile  en  très-petite  quantité  se  trouve  mêlée  avec 
une  certaine  proportion  d’atrabile  visqueuse  (6). 

Cette  théorie  des  humeurs  est  encore  exposée 
d’iine  manière  bien  plus  simple  dans  un  autre  livre 
dont  l’auteur  attribue  toutes  les  maladies  au  mucus 
et  à la  bile  (7).  11  prend  quelquefois  en  considération 
l’altération  de  ces  (lumeurs,  et  parle  déjà  des  âcretés 
saline,  acide  et  amère,  qui  ont  joué  un  si  grand  rôle, 
par  la  suite. 

(1)  De  morb.  lih.lF.p»  l'xi, 

(2)  Ib. 

(3)  De  dieb.  judicator.  p.  433, 

(4)  De  locis  in  hom.  p.  376. 

(5)  De  adpectionibiis , p. 

(Q)  De  nat.  hum.  p.  279. 

(7)  Dç  morb,  lib.  1.  p,  2. 
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Les  successeurs  d’Hippocrate,  à l’exemple  des  py- 
thagoriciens modernes  , attribuent  à certains  nom- 
bres des  propriétés  d’où  résultent  les  pliénomènes 
de  la  nature.  L’auteur  du  livre  du  Re'^ime  parle 
même  (SI une  harmonie  avec  trois  symphonies  (i). 
Le  nombre  sept  avait  surtout  une  grande  impor- 
tance dans  l’esprit  de  tous  ces  dogmatiques  : ETrraé- 
^£poç  0 (Smv  , disaient  - ils  , c’est-à-dire,  les  grands 
changemens  périodiques  de  la  vie  sont  réglés  sur  le 
nombre  septénaire  (2). 

La  chaleur  intégrante  subit  trois  espèces  de  chan- 
gemens périodiques.  D’abord  elle  pénètre  du  dehors 
au  dedans  par  l’influence  de  la  lune  ; ensuite  elle 
rayonne  du  dedans  au  dehors  par  celle  des  étoiles; 
enfin , elle  est  soumise  à un  mouvement  intermé- 
diaire qui  se  termine  à la  fois  au  dehors  et  au  de- 
dans (5).  Il  est  à présumer  que  les  Chinois  ont  em- 
prunté cette  doctrine,  sur  la  chaleur,  des  émigrations 
des  médecins  grecs  de  la  Baclriane  (4). 

L’action  de  tous  les  corps  extérieurs  sur  le  nôtre 
est  expliquée  d’une  manière  exclusive  par  la  théorie 
des  élémens.  Les  alimens  agissent  par  leur  chaleur 
ou  leur  froid,  leur  humidité  ou  leur  sécheresse  (5). 
Cependant  il  n’est  point  encore  fait  mention  des 
différens  degrés  de  ces  qualités  élémentaires  qui 
furent  généralement  adoptés  dans  la  suite.  L’auteur 
règle  exactement  le  régime  sur  la  saison,  et  il  assure 
être  l’inventeur  de  cette  méthode. 

La  théorie  de  la  matière  médicale  et  de  la  théra- 
peutique est  fondée  sur  les  qualités  élémentaires.  La 
médecine  ne  consiste  que  dans  l’art  d’ajouter  et  de 

(1)  Lih.  I.  p.  187. 

(2)  De  cetate,p.  3i 2.  *E7r7œ»/*jfo{  ô 
- (3)  De  chœlâj  lib.  1.  p.  188. 

(4)  De  diœtâj  lib.  IJ,  p,  22,5, 

(5)  Ibid.  p.  220. 
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retrancher  (i).  Lorsque  la  serheresse  n’est  pas  assez 
considérable,  on  prescrit  des  médieamens  suscep- 
tibles de  la  favoriser.  C’est  ainsi  qu’on  guérit  les  mala- 
dies aiguës  parles  rafraîchissans , les  maux  engendrés 
par  la  pituite,  par  les  écliauffans,  et  les  maladies  où  la 
sécheresse  prédomine,  par  les  délajans  (2).  Les  mé- 
dicamens  agissent  aussi  sur  les  humeurs  cardinales 
prédominantes  : les  uns  expulsent  le  mucus,  certains 
chassent  la  bile,  d’autres  évacuent  l’atrabile  ; il  en 
est  enfin  qui  attirent  à eux  toutes  ces  diverses  hu- 
meurs (5).  Cette  hypothèse  a dominé  pendant  plus 
de  dix  siècles,  et  n’a  cédé  qu’aux  théories  inventées 
dans  les  temps  les  plus  modernes. 

Les  méthodes  curatives  étaient  parfaitement  con- 
formes à tous  ces  principes.  La  thérapeutique  géné- 
rale fut  négligée  tant  qu’on  admit  ces  subtilités  des 
dogmatiques,  parce  qu’on  croyait  suffisant  d’opposer 
aux  intempéries  problématiques  les  moyens  dans  les- 
quels on  pensait  avoir  remarqué  des  propriétés  con- 
traires. On  perdit  de  vue  la  simple  observation  des 
efforts  salutaires  de  la  nature.  Avant  d’avoir  recueilli 
une  quantité  suffisante  d’observations,  on  crut  avoir 
e'tabli  une  base  stable  et  durable  pour  élever  l’édi- 
fice inébranlable  de  la  médecine  dogmatique.  Ainsi 
l’esprit  de  controverse  prit  la  place  de  celui  d’ob- 
servation , et  les  hypothèses  frivoles  remplacèrent 
l’étude  de  la  nature.  On  vit  donc  naître  une  foule 
de  sectes  qui,  loin  de  contribuer  au  perfectionne- 
ment de  la  médecine  , s’écartèrent  toujours  de  plus 
en  plus  de  la  route  suivie  par  le  médecin  de  Cos. 

Les  nombreux  sophistes  qui  existaient  alors  en 
Grèce  eurent  aussi  une  influence  très-marquée  sur 
les  médecins,  qui  ne  tardèrent  pas  à imiter  leur 

fl)  De  Jlat.  p.  /joT.  I)»7pix«  yccf  to-li  olfa/pîc/ç, 

Ll  De  priscd  medic.  p.  34. 

(3)  De  aJfeclion.  p.  164. 
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exemple.  Bientôt  1 3rt  de  guérir  devint  le  psrtiige  de 
discoureurs  e'ternels,  dont  la  jactance  et  les  raisoiiiie- 
mens  futiles  le  firent  tomber  dans  le  mépris  (i). 

Suivant  Galien  (2),  c’est  à cette  ëpoque  (ru’eurent 
lieu  des  disputes  relatives  à la  dérivation, 
et  a la  révulsion  , ai/TiV-Trao-iç.  Quelques  médecins  sou- 
tenaient qu’il  valait  mieux  évacuer  le  superflu  des 
humeurs  par  l’endroit  le  plus  voisin  du  mal  : d’au- 
tres, au  contraire,  voulaient  qu’on  les  expulsât  par 
des  parties  éloignées  de  la  maladie.  Les  deux  partis 
se  fondaient  sur  les  idées  erronées  qu’ils  avaient  de 
la  distribution  des  vaisseaux  dans  le  corps,  et  que 
j’ai  déjà  développées  précédemment. 

Les  différentes  opinions  qui  régnaient  alors  dans 
les  écoles  sur  cette  distribution  des  vaisseaux  san- 
guins , nous  fournissent  une  preuve  irrécusable  de 
la  préférence  accordée  aux  spéculations  frivoles  sur 
les  recherches  soignées  et  approfondies.  Elles  cons- 
tatent aussi  qu’on  ne  disséquait  pas  encore  de  cada- 
vres humains.  Aristote  (5)  nous  parle  de  deux  idées 
dominantes  de  son  temps,  et  qui  appartenaient  l’une 
à Syennesis  de  Chypre,  l’autre  à Diogène  d Apollo- 
nie.  Ce  dernier  prétendait  que  les  deux  plus  gros 
vaisseaux  du  corps  se  portent  sur  les  côtés  de  la 
colonne  épinière,  dans  toute  la  longueur  de  la  cavité 
abdominale,  donnent  naissance  à tous  les  autres, 
remontent  aussi  dans  la  tête,  et  se  réunissent  dans 
le  cœur.  Il  s’en  détache  deux  branches  piiiicipales 
qui  se  rendent  aux  bras.  Ces  deux  troncs  se  nomment 
l’artère  splénique  et  l’artère  hépatique  ; ils  se  distri- 
buent, l’un  dans  le  pouce,  et  l'autre  dans  la  main.  Les 
vaisseaux  du  pied  se  comportent  de  la  même  ma- 

(l)  Lex  J p.  ^o.  Aia  Si  rail  ri  ^p£w/*s/«F  TM  ?T0Xv  rl 

srao-ÉKv  râv  ctTCXllTrilai, 

(“?.)  Meth,  med.  lib.  P",  p.  84. 

(3;  Histor.  animal,  lib,  lll,  c.  2,  p,  874. 
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iiière  ; mais  ceux  de  la  tête  qui  ont  pris  naissance 
du  côte  droit  se  rendent  à gauche,  et  vice  versa. 
Diogène  de'crivait  de  la  même  manière  , suivant 
Aristote,  rorlgine  et  la  distribution  des  vaisseaux  du 
bas-ventre , et  en  particulier  des  altères  spermati- 
ques. La  semence  se  compose  des  parties  e'cumeuses 
les  plus  dêlie'es  et  les  plus  volatiles  du  sang(i). 

Le  même  Diogène,  au  rapport  de  Censorinus  (2), 
prétendait  que  la  chair  est  produite  par  le  sang  (5) , 
et  que  les  os  et  les  ligamens  (nervi)  le  sont  par  les 
muscles.  Il  pensait  que  le  corps  de  (embryon  male 
est  formé  en  quatre  mois,  et  celui  de  l’embryon  fe- 
melle en  cinq  (4)«  H admettait  aussi  que  l’enfant 
reçoit  l’existence  de  la  semence  du  père  (5).  Dio- 
gène de  Laërce  pense  , d’après  le  témoignage  d’An- 
thistène,  qu’il  vivait  du  temps  de  Socrate,  et  qu’il 
était  disciple  d’Anaximène.  Il  lui  attribue  un  livre 
sur  la  Nature,  et  assure  qu’il  se  rendit  célèbre  par 
ses  connaissances  en  histoire  naturelle  (6). 

L’angéiologie  de  Syennesis  de  Chypre,  rapportée 
par  Aristote,  ressemble  à peu  près  à celle  de  Dio- 
gène d’Apollonie.  On  y remarque  entre  autr  s la 
doctrine  de  l’entrecroisement  des  vaisseaux  sanguins. 

L’opinion  de  Platon  sur  le  passage  des  boissons 
dans  les  poumons  a été  défendue  avec  chaleur  par 
plusieurs  dogmatiques,  et  surtout  par  Dioxippe  de 
Cos.  Suidas  (7)  le  nomme  Dexippe,  et  dit  qu’il  gué- 
rit d’une  maladie  grave  le  fils  d'Hécatomnus , roi  de 
Carie  ; ce  qui  détourna  ce  prince  de  la  guerre  qu’il 
avait  résolu  de  faire  aux  habitans  de  l’ile  de  Cos.  Il 

Comparez,  Oclavian.  Horat.  ad  Euseh.  lib.  p.  lo^. 
fa)  De  die  nalali  , c.  6.  p. 

(3)  Aristote  lu^  attribue  également  cette  manière  de  voir,  en  lui  fai- 
sant dire  : l'O  <t  7raip^u7aT5v  ü7rà  raiv  iKTrtyîlxi. 

t4)  r.  c.  c.  9.  p.  p. 
fS)  Censorin.  c.  5.  p.  26. 
t())  fÀh.  IX.  sect.  5j.  p.  5j8. 

(7)  Voc.  Aé|iT7r«t,  p,  5a3.  tom,  /. 
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ajoute  que  DIoxippe  écrivit  un  livre  sur  la  méde- 
cine , et  deux  sur  l art  de  prédire  les  ëvenemens 
funirs,  Plutarque  (i)  le  cite  aussi  parmi  les  dëfeiw 
seuls  de  1 opinion  emise  par  Platon  relativement  au 
passage  des  boissons  dans  l’organe  pulmonaire.  On 
avait  objecte  contre  cette  opinion , que  la  trache'e- 
artère  est  constamment  bouclie'e  par  l’ëpiglotte;  mais 
Dioxippe  trancha  la  difficulté  en  prétendant  que  la 
partie  la  plus  subtile  des  boissons  est  la  seule  qui 
passe  dans  les  poumons , et  que  le  reste , mêlé  avec 
les  alimcns,  se  rend  à l’estomac.  Les  oiseaux,  ajou- 
lait-il , avalent  les  liquides  en  petite  quantité  à la 
fois , et  non  pas  par  gorgées  comme  nous  ; de  sorte 
qu’ils  n’ont  pas  d’épiglotte,  cet  organe  ne  leur  étant 
pas  nécessaire  , puisqu’il  est  destiné  à séparer  les 
parties  les  moins  ‘grossières  des  boissons  qui  pénè- 
trent dans  le  poumon  sous  la  forme  de  rosée  , 
o-ofuTwç  (2).  Erasistrate  a prétendu  que  ce  médecin 
faisait  presque  périr  ses  malades  de  soif  j mais  Galien 
nie  absolument  le  fait  (5). 

Philistion  de  Locres  défendit  aussi  l’opinion  de 
Platon  avec  beaucoup  de  véhémence.  Plutarque , 
qui  le  croit  fort  ancien  , le  range  parmi  les  méde- 
cins les  plus  célèbres  de  tous  ceux  qui  illustrèrent 
la  famille  d’FIippocrate  (4).  Selon  Callimaque  (5), 
iPfut  le  maître  cl’Eudoxe  de  Cnide , et  par  consé- 
quent le  contemporain  de  Platon.  Je  ne  saurais  déci- 
der si  c’est  le  même  qu’ Athénée  (6)  place  au  nombre 
des  auteurs  qui  ont  écrit  sur  l’art  des  cuisiniers. 
Rufus  dit  qu’il  appelait  aigles  3 les  artères  tempo-' 


(i)  Symposiac.  lib.  Vil.  qu.  i.  p.  69g. 

(^)  Cumparez  Plutarque  ( de  slnicor.  répugnant,  p,  10-Î7  ) et  Aulu- 
Gelle  { nocl.  attic.  lib.  XV 11.  c.  ii.  p. 

(3)  Comm.  3.  in  lib.  de  victu  aciit.  p.  83. 

t4)  Symposiac.  l.  c.  — De  sloicol.  répugnant,  l,  c. 

fs)  Dingen.  lib.  VIII.  sect.  86.  p,  544* 

(6)  Deipnos,  lib,  XII-  p,  5t6. 
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raies  (i).  Il  croyait  que  le  but,  de  la  respiration  est 
de  ternpe'rcr  l’ardeur  de  la  chaleur  inte'grante  (2). 
Galien  assure  qu’il  s’occupa  beaucoup  de  l’anato- 
jnie  (5)  , et  que  diflërens  écrivains  lui  attribuent  le 
second  livre  du  Re'gime , qui  se  trouve  dans  la  col- 
lection des  œuvres  d’Hippocrate  (4).  Oribase  la  re- 
garde comme  l’auteur  d’une  machine  propre  à ré- 
duire la  luxation  du  bras  (5). 

A peu  près  vers  la  meme  e'poque  vivait  un  cer- 
tain Pëtron,  auquel  Celse  (6)  et  Galien  (7)  attribuent 
la  me'thode  perverse  de  surcharger  les  malades  de 
vêtemens , et  de  leur  faire  souffrir  les  angoisses  de 
la  soif  dans  les  fièvres  aiguës.  Ce  procède  curatif, 
dont  Dioxippe  passait  faussement  pour  être  l’inven- 
teur , atteste  jusqu’à  quel  point  on  s’ètait  déjà  écarté 
des  sages  préceptes  d’Hippocrate.  Sans  faire  attention 
au  caractère  de  la  fièvre,  Pétron  temporisait  jusqu’à 
ce  qu  elle  commençât  à diminuer  d’intensité;  alors  il 
donnait  à boire  de  l’eau  froide  dans  la  vue  de  favo- 
riser la  transpiration.  Il  croyait  en  effet  que  la  lièvre 
doit  toujours  se  terminer  par  des  sueurs.  Quand  il 
n’avait  pas  recours  à l’eau  , il  prescrivait  de  l’eau 
mari  née  en  guise  de  vomitif.  Après  la  solution  de 
la  fièvre,  il  faisait  manger  de  la  chair  de  cochon, 
et  permettait  au  malade  de  boire  autant  de  vin  qu’il 
lui  plaisait.  Tel  était  le  résidtat  des  méthodes  in- 
considérées des  dogmatiques,  qui  n’avaient  point  l’ob- 
servation pour  base. 

Dans  le  même  temps,'  c’est-à-dire,  trois  cent 
soixante  ans  avant  Jésus-Christ,  l’astronome  Eudoxe 


(1)  De  nnmln.  part.  corp.  hum.  p.  3i.  ed.  Clinch. 

Tt»aç  , rcc.%  Sia  Jtpo  i'et  ç oüt  tTri  rfirso-a^. 

(2)  Galen.  de  usa  respirât,  p.  169. 

(3)  Cnmrn.  1.  iu  Uh.  de  nut.  hum.  p.  5. 

(4)  De  facultat.  aliment,  lib.  J.  p.  3o6. 

(5)  Oribas.  collcct.  mcd.  île  mavhinam.  c.  23.  (ef7.  Rasar.') 

(6)  fàb.  ni.  c.  9. 

(7)  Cumin,  i,  in  lib.  de  victu  acut.  p.  4o* 
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c e Cnidç  introdcuslt  en  médecine  le  système  de  Vv- 
thagore  et  menie  une  partie  des  principes  des  E<n-D- 
tiens.  Il  était  disciple  de  Piiilistion  et  de  Platorf'^^ec 
vécut  long-temps  en  Egypte,  on  les  prêtres  l'initièrent 
dans  leurs  mystères.  11  passa  le  reste  de  sa  vie  à Cv  zi.rue 
et  a Athènes,  ou  il  se  distingua  par  ses  connaissances 
en  législation , en  astrologie,  on  géométrie  et  en  mé- 
decine (i).  Il  parait  avoir  fait  part  de  plusieurs  idées 
des  pytliagorimens  et  des  Egyptiens  à sou  disciple 
dirjsippe  de  Cnide,  qui  les  transmit  ensuite  à d’au- 
ti  es.  I)u  reste^  aucune  de  ses  opinions  particulières 
n’est  venue  jusqu’à  nous. 

Chrjsippe  de  Cnide,  fils  d’Erineus,  a ëtè  souvent 
confondu  avec  le  stoïcien  du  même  nom,  qui  vécut 
un  siècle  après  lui  (2),  et  dont  j’aurai  plus  tard  oc- 
casion de  parler.  Il  inculqua  aux  médecins  de  son 
temps  deux  principes  qui  ont  long-temps  dominé , 
savoir , l’aversion  pour  les  purgatifs,  et  l’horreur  de 
la  saignée  (5).  Sans  doute  il  rejetait  celte  dernière 
parce  qu’à  l’instar  des  pythagoriciens  il  plaçait  le 
siège  de  Pâme  dans  le  sang  (4).  11  était  tellement  pré- 
venu contre  cette  opération,  qu’il  appliqua  un  ban- 
dage à un  malade  atteint  d’un  crachement  de  sang  , 
croyant  pouvoir  se  dispenser  ainsi  de  pratiquer  la 
saignée  ,(5). 

Il  regardait  le  vin  mêlé  avec  l’eau  fraîclie  comme 


(1)  Diogen.  lib.  s.  86—91.  — Plia.  lib.  XXXei.  c.  9. 

(2)  Cette  erreur  a été  commise  par  Pline  (lib.  XXIV.  c.  i.),  Pierre 
Castellanus  ( heines.  var.  lect.  lib.  lu.  c.  in.  p,  641.  in^^o.  Altenb. 
ï6|o),  et  meme  Barchusen  ( diss.  XIV.  p.  210  ). 

(3)  Galen.  de  vence  sect.  adi>.  Erasislr.  Horn.  p.  8.  Ka!  r) 

ïfacislfoilov  iTTitrÔcci  tu,  ttUvIcc.  XpJ/<r/7r7r«  râi  KnS'iai  ^ irŸ»>icn/J.U'.v  oÎTroc'iitf ati  rS 
. eù  CTTiû  xrtxsîyoç  ^ ov /<o  Sixeci  ’Apta'^j'.y  iyijç  y.cti  Mwelreç  cï  r ukhoi 
TTccŸ/iç^  0/  ccTTO  TU  A^vatinris  7ro«c.uy/gç, 

(4)  L’ancien  système  tle  Pythagore  lut  aussi  relouclié  par  les  philo- 
sophes, notamment  parles  successeurs  imniétlials  de  l’iaton,  .Spensippe 
et  Xénocrate,  et  amalgamé  avec  la  théorie  régnante  ( .dristot.  Eibic, 
ad.  jyicom,  lib.  I.  c.  l^.  p.  8.  — Tiedemann,  l.  c.  P.  II.  p.  328). 

(s>)  Galen,  de  vence  sect,  adt^.  Erasisl.  tiotn,  p.  ii. 
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le  meilleur  moyen  qu’on  puisse  mettre  en  usage 
dans  la  dyssenterie  bilieuse,  lors  même  que  la  yie 
du  malade  court  le  plus  grand  danger  (i). 

Il  avait,  de  même  que  tous  les  pythagoriciens,  une 
très-haute  idée  des  vertus  du  chou , auquel  il  con- 
sacra un  ouvrage  entier  (2).  Toute  sa  science  se  re'- 
duisit  à employer  des  remèdes  tirés  du  règne  végé- 
tal. Pline,  au  moins,  nous  l’assure  positivement (3). 

Ce  que  dit  Haller  (4),  d’après  le  témoignage  de 
Cælius  Aurelianus,  doit  s’appliquer  à un  autre  Chry- 
sippe,  successeur  d’Asclépiade....  Celui  dont  il  est 
question  ici  avait  demeuré  quelque  temps  en  Egypte 
avec  son  maître  Eudoxe  (5)  j et  c’est  de  lui  qu’Era- 
sistrate  a emprunté  la  majeure  partie  de  ses  prin- 
cipes (6).  Du  temps  de  Galien,  il  ne  restait  déjà  plus 
qu’un  très-petit  nombre  de  ses  écrits  (7). 

Le  plus  célèbre  de  tous  les  successeurs  d’Hippo- 
crate est  Dioclès  de  Cariste,  que  Galien  et  Dioscoride 
rangent  parmi  les  dogmatiques  (8).  Il  vécut  très-peu 
de  temps  après  la  mort  du  médecin  de  Gos  (9) , au- 
quel Pline  ne  craint  pas  de  le  comparer  (10),  et  fut 
Pun  des  premiers  praticiens  de  son  temps.  Scbulz 
croit  apocryphe  la  lettre  à Antigone  qu’on  lui  at- 
tribue. 

Dioclès  s’occupa  de  l’anatomie  bien  plus  que  ses 
prédécesseurs.  Il  écrivit  même  sur  cette  science  un 
ouvrage  perdu  d puis  long-temps  (i  i).  Cependant 

9)  ^^alen.  de  venas  sect.  p.  5. 

Oi)  Plin.lib.  XX.  c.  9,  — Schol.  JVicandr.  Theriac.  v.  p.  56. 
Lib.  XXV J.  c.  6. 

u)  Bibl.  nied.  prnet.  vol.  I.  p.  \ i'^. 

(5)  Dingen.  lib.  VIIT.  s.  87.  8g. 

(6)  Id.  lib.  VU.  s.  186. 

(7)  De  venœ  sect  adv.  Erasist.  p.  6. 

(H)  Gulen.  de  Jacull.  aliment,  lib.  i.  p,  3u3.  — Dioscorid.  preef.  ad 
Theriac.  p.  /^i8. 

(9)  Gaten.  de  dissect.  mairie,  p.  2i3. 
f 10)  Lib.  XXVI.  c.  2. 

(11}  Galcn.  deadministr,  anatom,  üh.  jj.  p,  129. IX.  0.  iy4. 
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Galien  lui  reproche  (i)  d’avoir  eu  des  connaissances 
fort  bornées  sur  la  structure  du  corps  humain  • et 
les  fragmens  qui  nous  restent  de  ses  écrits  font  voir 
en  effet  qu’il  ne  se  livra  qu’à  l’anatomie  des  ani- 
maux. A la  vérité,  il  soutint  le  premier  que  les  idees 
admises  jusqu’alors  sur  la  distribution  des  vaisseaux 
étaient  totalement  erronées , et  qu’entre  autres  il 
n’en  sort  pas  huit  de  la  tête  {d)  j mais  il  resta  tou- 
tefois attaché  à la  plupart  des  préjugés  d - ses  con- 
temporains et  de  ses  prédécesseurs.  11  défendit  vive- 
ment l’existence  des  cotylédons  dans  la  matrice  de 
la  femme,  et  soutint  que  l’embrjon  tire  sa  nourri- 
ture de  ces  appendices  (5).  11  ne  connaissait  pas  les 
trompes  de  Fallope  (4).  il  attribuait  la  stérilité  des 
femmes  trop  ardentes  pour  les  plaisirs  de  l’amour,  au 
défaut  de  semence,  ou  au  moins  à la  nullité  du 
principe  fécondant  de  cette  liqueur,  ou  à la  para- 
lysie de^  l’utérus  (5).  Il  pensait  que  la  stérilité  des 
mules  dépend  du  renversement  de  la  matrice  ou  de  ce 
que  son  orifice  reste  fermé  (6).  Il  démontra,  contre 
1 opinion  de  plusieurs  anciens  philosophes,  que  la  se- 
mence de  1 homme  n’est  pas  une  écume,  puisqu’elle  a 
une  pesanteur  spécifique  plus  considérable  que  celle 
de  l’eau  (y).  Se  conformant  à l’usage  adopté  jusqu’a- 
lors, il  appelait  toutes  les  membranes  du  coips  mé~ 
ninges  (8).  11  croyait,  à l’exemple  de  la  plupart  des 
anciens,  que  la  respiration  sert  à modérer  la  chaleur 

(i)  tOe  elissect,  mairie,  p.  312,  Aiox^ta  p.'er  yaf. . . r#ç  wcc\a  iç 

OKiya  Siiy  u7rct?lot,ç  ^ tsit  ^ & ctt fp  d.KKce,  TroKKot  tuv  xctlct  ro  ülat  Sij  x as i 

TaZlcc  a •yvoîe-fit) . >ap  7râç  , xcti  sk  £txpi/S«?  7r«p!  ras'  «ÎKatlo/iixa 

^(^‘2)  Galen.  comm.  2.  in  lib.  Je  nat.  human.  p,  22,  Ov/sîç  er'«xA.oï  <a7f«ç 

ilTTit  Oxla>  ^ ecîTO  xf  çasXÎtç  éx’i  rat  xcilu  rù  wxeiv  , oilt  rit  xr’/cr  , 

tvlt  TÛy  fj.3,2/.iy  a'xft/iù)<,  Àyccli/xy'oy'juv  ^ eu  Aicxxiîç.  ' 

(3)  Galen.  Je  Jisscct.  mairie,  p.  21 3.  — Erotian.  e.rposit.  vric.  Uip. 
VOC.  Ko1u>.iiéày  , 208. 

(4)  Galen.  l.  c.  p.  212. 

(5)  Plutarch.  phy s.  philos.  Jeeret.  lib.  v.  c.  g.  p.  iio. 

(6)  IJ.  lib.  e.  c.  14.  p-  ii5. 

(7;  Oetaman.  Hnrat.  lib.  ip^,  p,  io5. 

(8}  Galen.  Je  aJminist.  anatom,  lib,  JX.  p.  19b 
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intcgrante  (i).  Son  opinion  sur  les  e'ie'mens  ne  diffe- 
raii  pas  de  celle  d’Hippocrate  (2). 

J’ai  dit  pre'cedemment  qu’à  l’epoque  dont  nous 
parlons,  l’ancien  système  de  Pythagore  fut  rétabli 
et  amalgamé  avec  les  théories  dominantes.  Nous 
en  trouvons  une  preuve  convaincante  dans  les  frag- 
mens  de  Diodes  et  de  plusieurs  autres  médecins 
de  ce  temps.  Diodes  assure  que  le  fœtus  n’est  pas 
viab'e  avant  sept  mois,  mais  que  mis  au  monde 
au  bout  de  ce  terme , l’enfant  peut  conserver  la 
vie  (3).  C’est  probablement  depuis  cette  époque  que 
le  livre  de  V ydccouchement  au  septième  mois  s’est 
glissé  parmi  les  ouvrages  d’Hippocrate.  Le  passage 
que  je  cite  en  note  (4)  fera  voir  jusqu’où  on  portait 

(1)  IJ.  Je  usu  respirât,  p.  i5g. 

(2)  IJ.  meth.  meJ.  lit.  VU.  p.  io8» 

(3)  Censorinus  , Je  die  natali,  c.  p.  33. 

tMacroh.  coinm.  in  Sonin.  Scipion.  lib.  I.  c.  6.  p.  23.  « Straton 
« vero  peripateticiis  et  Diodes  Carysùns  per  septenos  lies  concepti  cor- 
« ports  fuhricam  hdc  obseruatione  dispensant  , ut  hebJomade  secunJJ, 

« creJant  gutlas  sanguinis  ta  superjicie  Jolliculi. . . . apparere; 

« quand  humorem  ipsum  coagulari^  ut  quiJdam  velul  inter  carnem  et 
« sanguinem  liquiJd  adhuc  soliJttate  cotweniat  ; quintd  veto  interdum 
tt  fingi  in'ipsd  substaiitid  hutnnris  humanani  figuram  , magnitudine 
a quidem  apis  , sed  ut  in  illâ  brevitale  membra  omnia  et  designata 
K înltus  eorporis  lineamenta  consistant.  Quoties  hoc  fit ^ maturatur fœtus 
« mense  septinm  ; ciitn  autem  nono  mense  absolutio  futura  est,  siquidem 
rt  fendna  jabricatur , sextd  hebdornade  membra  diuidi  ; si  masculus  , 
« seplimd.  Post  partum  veto  utrum  victurum  sit  quod  ejfusum  est  , an 
« in  utero  sit  pnemnrtitum . . . septima  hora  discernit  : ....  item  post 
(C  dies  sepiem  jactat  rehquias  umbdici  ^ et  post  bis  septem  incipit  ad 
« lumen  ^nsus  ejtis  rnoaeri , et  post  senties  septem  Uberè  jam  et  pupulas  et 
« totam  facietn  vertit  ad  motus  singiilos  videndorum.  Post  septem  veto 
« menses  Je/ites  incipiiint  mnnJibuHs  emergere , et  post  bis  septem  sedet, 
« sine  casüs  timoré.  Post  ter  septem  sonus  ejus  in  verba  prnriimpit  ; et 
« post  quitter  sepiem  non  solum  stat  firmiier , sed  et  incedit.  Post 
« quinquics  septem  incipit  Inc  nutricis  hnrrescere  ;. . . post  annos  septem 
« déniés,  qui  primi  enierserant , atiis  aptioribus  ad  ciburn  solidum  nas- 
« centibus  , cédant;  eodemque  anno...  plenè  absolt'ilur  integritas  lo- 
« quendi.  Post  annos  autem  bis  septem  ipsd  œtatis  necessitatc  pubes- 
« cit  ; ...  post  ter  septenos  annos  flore  gênas  vestit  juaenta  ; idernque 
« annus  fineni  in  longum  crescendi  jacit , etc.  » Aristide  de  Samos  , 
conlempaiain  de  Diodes,  partageait  la  ni(5me  opinion,  dont  Aulii-Gclle 
( noct.  atticce  , lib.  J j I . c.  lo.  p.  92)  le  croit  même  inventeur.  Le  juif 
Philon  ( de  mundi  opific,  p.  26  ) l’attribue  à Hippocrate, 
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îf  S spéculations  sur  le  nombre  sept.  On  croyait  le 
développement  entier  du  fœtus  assujetti  aux  proprié- 
tés chimériques  des  nombres  : on  pensait  qu’au  bout 
du  quatrième  septénaire,  , quelques  parlies 

solides  du  corps  de  Fenfaiit  sont  déjà  formées  , 
qu’au  cinquième  le  fœtus  a atteint  la  grosseur  d’une 
abeille  , etc. , et  que  i’iiifluence  du  nombre  sept  se 
fait  ressentir  non-seulement  après  la  naissance  , mais 
même  pendant  tout  le  cours  de  la  vie. 

Je  ne  saurais  croire  que  Dioclès  ait  découvert 
l’aorte  et  tout  le  système  artériel , comme  l’ont  pré- 
tendu quelques  modernes.  Car,  d’abord,  j’ai  sous 
les  yeux  des  témoignages  authentiques  attestant  que 
l’honneur  de  cette  découverte  appartient  à Aristote; 
et,  en  second  lieu,  nul  autre  historien  n’a  émis  une 
opinion  semblable,  que  l’auteur  inconnu  et  très-peu 
digne  de  foi  de  l’introduction  qui  se  trouve  dans  la 
collection  des  écrits  de  Galien  (i). 

Les  principes  de  la  pathologie  et  de  la  pratique 
du  médecin  de  Caryste  s’accordent  parfaitement  à 
certains  égards  avec  ceux  d’Hippocrate , mais  ils  eu 
diffèrent  essentiellement  aussi  sous  plusieurs  rap- 
ports. Dioclès  consacra  ses  soins  particuliers  à la 
diététique,  et  écrivit  sur  la  conservation  delà  sanie 
un  ouvrage  adressé  à Plistarque  (2).  Il  paraît  s’ctre 
occupé  de  la  se’mélotlque  à l’exemple  de  son  illustre 
prédécesseur.  Galien  dit  qu’il  étudia  attentivement 
les  signes  queVurine  peut  fournir  (5),  que  ses  idees 
sur  les  jours  crili([ues  étaient  les  mêmes  que  celles 
d’Hippocrate,  mais  qu’il  croyait  le  viugt-unième  le 
plus  important  de  tous,  parce  r^iie,  d après  le  sys- 
tème dès  pythagoriciens  dont  il  était  pénétre,  il  ac- 
cordait une  grande  efficacité  aux  nombres  quatre 


1 


) Intrncluct.  p.  Syy. 

[-2)  Galen.  de  J'aculLat.  aliment,  lih,  I. 
(3)  De  atfd  bile , p.  363. 
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et  sept  (i).  Il  pratiquait  la  saignee  dans  les  mêmeâ 
circonstances  et  aux  memes  endroits  que  le  grand 
me'decin  de  Cos  (2).  Galien  nous  fait  connaître  de 
lui  une  opinion  fort  singulière  , celle  que  la  sueur 
est  un  état  contre  nature  ou  morbide  (5).  Il  est  na- 
turel d’en  conclure  qu’il  rejetait  tous  les  sudorifi- 
ques, quoique  Galien  garde  le  silence  à cet  égard. 

La  différence  établie  avant  Diodes  en!re  la  pleu- 
résie et  la  péripneumonie,  paraît  n’avoir  été  basée 
que  sur  l’intensité*  plus  ou  moins  grande  de  l’affec- 
tion. Ce  fut  lui  qui  le  premier  distingua  ces  deux 
maladies  d’après  leur  siège,  plaçant  celui  de  l’une 
dans  la  plèvre  , et  celui  de  l’autre  dans  le  pou- 
mon (4). 

Suivant  Cælius  Aurdianus  (5),  il  confondait  l’a- 
poplexie et  la  paralysie  , et  les  désignait  par  un  nom 
commun  à toutes  deux.  Cette  opinion  tenait  évi- 
demment aux  idées  généralement  répandues  dans 
son  siècle,  ainsi  que  je  l’ai  prouvé  dans  un  autre 
ouvrage  (6). 

Les  anciens  avaient  décrit  sous  le  nom  de  choiera 
sec  une  maladie  dont  les  symptômes  ont  beaucoup 
d’analogie  avec  ceux  de  l’hypocondrie  (7).  Dioclès  le 
premier  en  chercha  avec  raison  la  cause  dans  les 
flatuosités  qui  remplissent  le  canal  intestinal  (8).  Il 
désigna  sous  le  nom  de  chordapsus  la  colique  ac- 
compagnée de  vomissemens  de  matières  excrémen- 

(1)  Gnlen,  de  dieh.  decretor.  lih.  I.  p.  424. 

(2)  Jd.  de  r'enae  sect.  adv.  Ernsistr.  p.  i.  5.  elc. 

(3)  Id.  de  synij)tont.  dijjèrent.  p,  21b.  "Icmî  <T’  çier/3>i7»5’!i  m xaiî  îrîpî 

râ»  l'Jfûiioiv  , «Ç  «J  au/âr  briav  xa/a'  fvair  • xai  yùf  ivr  xa.i  o liicxÀiiç  Ixarii 

Ç/Ç  T»  /O. 

(4)  C/rlius  Aurelinn.  de  caiiss.  aciit.  lih.  II.  c.  16.  p.  n5.  ^ — Com- 
parez, A.  Sprcnpel’s  ^ Apologie  des  elc. , c’esl-à-cUre , Apologie  d’Hip- 
porrale  , P.  II.  p.  f53. 

(5)  De.  caiiss.  août.  lih.  I il  c.  5.  p.  201. 

(tÇ  Jv.  Sprengel  , /.  c.  P.  IL  p.  127. 

(7)  Ih.  Ibid.  P.  IL  p.  49?* 

(S)  Golen.  comm.  3.  in  lih.  p'i.  Epidem.  p.  478.  — mais  Surtout  : de 
lacis  ajjecüs  , lih,  lll.  p.  278. 
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lïlîelles,  en  plaça  le  sit%e  dans  les  inleslîns  grêles, 
et  la  distingua  de  la  colique  ordinaire  qu’il  appelait 
i/eos  (i).  Peut-être  connaissait-il  déjà  la  valvule  de 
Bauliin,  et  croyait-il  devoir  admettre  la  formation  de 
ces  matières  excrémenlitielles  dans  les  intestins  "rêles. 

Galien  assure  (2)  qu’il  décrivit  d’une  manière  fort 
exacte  l’angine  accompagnée  d’un  gonflement  con- 
sidérable de  la  luette. 

Il  cultiva  également  la  matière  médicale.  Galien 
cite  (5)  un  passage  remarquable  de  la  diététique  de  ce 
médecin  qui  démontre  que  de  son  temps  on  attribuait 
l’action  des  médicamens  à leurs  propriétés  physiques 
et  à leurs  qualités  élémentaires.  Dioclès  n’approuvait 
pas  cette  méthode , et  son  raisonnement  se  rappro- 
chait de  celui  des  empiriques;  car  il  soutenait  que 
l’expérience  est  notre  seul  guide  dans  l’emploi  des 
remèdes.  Ce  passage  donne  une  leçon  importante  à 
nos  écrivains  modernes  sur  la  matière  médicale, 
qui  pensent  que  les  effets  des  médicamens  peuvent 
être  expliqués  par  leurs  propriétés  chimiques. 

Dioclès  employait  de  préférence  les  remèdes  tirés 
du  règne  végétal  (4).  Il  écrivit  même  un  ouvrage  sur 
rulilité  des  plantes  en  médecine,  (5). 

Il  s’occupa  surtout  de  la  thérapeutique.  Ses  pré- 
ceptes, conservés  dans  les  écrits  d’Oribase  et  de  plu- 
sieurs autres  auteurs,  ont  été  recueillis  par  Grü- 
ner  (6).  On  voit  par  ces  fragmens  qu’il  avait  soumis 
la  préparation  des  médicamens  à certaines  règles  , 
et  surtout  tracé  des  préceptes  particuliers  aux  voya- 
geurs et  aux  navigateurs.  Il  faisait  un  grand  cas  des 

p)  Cels.  lih.  JV.  c.  i3. 

(2)  Galen.  de  cnmpnsit.  medic.  sec.  loca.  lih.  FI.  p.  249- 

{3)  Id.  de  facull.  alim,  lib.  l.  p.  3o3. 

(4)  Plin.  lih.  XXFl.  c.  fi. 

(5)  Schol.  Nicand.  Thenac,  v,  627.  fi^y.  P-  t\\.  4^.  _ 

(fi)  PiihHoieh  der  etc. , c’cst-à-diie , Bifiliolhoque  des  anciens  méde- 
cins , T.  II.  p.  Gi2. 
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inedicamens  qui  peuvent  servir  ci ’alimens , et  indi- 
quait les  précautions  qu’on  doit  observer  dans  leur 
emploi  (i).  Du  reste,  ses  méthodes  curatives  n’of- 
frent rien  d’important  et  qui  mérite  d’étre  rapporté. 
Griïner  les  a toutes  rassemblées  dans  l’ouvrage  dont 
je  viens  de  parler. 

Il  pratiqua  la  chirurgie,  qu’il  enrichit  d’un  instru- 
ment propre  à extraire  les  flèches.  Cet  instrument 
fut  appelé  (jSfAsAo;/)  Bélulqiie,  ou  Graphisque  de 
D iodés  (2). 

On  met  ordinairement  sur  le  même  rang  que  lui 
Praxagoras  de  Cos,  fun  des  premiers  dogmàliques.  Il 
était  de  la  secte  des  Asclépiades  , et  fut  le  maître 
d’Hérophile.  Son  nom  est  devenu  immortel  dans 
les  fastes  de  l’anatomie  et  de  la  pathologie.  Je  ne 
parlerai  ici  que  de  ses  principes  pathologiques, 
parce  que  j’aurai  par  la  suite  occasion  de  rapporter 
ses  découvertes  dans  l’anatomie  et  la  physiologie. 
Un  auteur  anonyme  nous  assure  qu’il  cherchait  la 
cause  de  toutes  les  maladies  dans  les  humeurs,  et 
que  par  conséquent  il  fut  l’un  des  plus  zélés  défen- 
seurs de  la  pathologie  humorale  (5).  Plusieurs  autres 
anciens  écrivains  émettent  la  même  opinion  à son 
égard.  Il  admettait,  avec  Aristote  , que  les  alirnens 
dont  nous  faisons  usage  éprouvent  différens  change- 
mens  dans  les  vaisseaux  en  raison  du  degré  de  cha- 
leur innée  qu’ils  contiennent.  Cette  chaleujr,  quand 
elle  esl  tempérée,  produit  le  sang,  et  elle  engendre 
les  autres  humeurs  selon  qu’elle  domine  plus  ou 
moins.  Les  alirnens  fort  chauds  donnent  naissance  aux 
humeurs  bilieuses;  les  alirnens  froids  engendrent  les 
humeurs  pituiteuses  ; les  affections  chroniques  sont 
engendrées  par  la  pituite,  et  les  maladies  aiguës  par 

(1)  Orihns.  cnil.  meJ.  lib.  VI 11.  c.  0,2.  p.  3 {6. 

(9,1  (JcLs.  Lib.  Vil.  c.  5.  — Schuhe bist,  tned.  p,  34‘2» 

(3)  Inlroducl.  inter  Galcn.  Ubj.  p.  Zr'o.  ' , 
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la  bile  jannc  (i).  Il  supposait  dans  le  corps  dix  es- 
pèces difCcrenles  d’humeurs,  la  douce,  celle  dont 
le  me'lange  est  uniforme,  , la  vitreuse, 

l’acide,  la  nitreuse,  la  saline,  l’amère,  la  verte,  la 
jaune,  et  enfin  l’acrimonieuse  ou  tenace  (2).  L’hu- 
meur vitreuse  était,  suivant,  lui,  , la  cause  de  plu- 
sieurs maladies,  et  notamment  de  ïegialos  (5). 

Praxagoras  a fait  une  remarque  fort  intéressante 
et  qui  a conduit  à la  découverte  d’un  des  principaux 
signes  de  l’état  morbifique.  Il  a observé,  en  effet,  que 
le  pouls,  dans  les  maladies,  indique  les  altérations  de 
la  force  vitale  (4).  Cette  découverte  jeta  un  nouveau 
jour  sur  la  séméiotique;  et  les  disciples  de  Praxa- 
goras ne  tardèrent  pas  à ériger  la  doctrine  du  pouls 
en  une  théorie  spéculative  qu’ils  traitèrent  avec  la 
plus  grande  subtilité.  Le  sort  de  presque  toutes  les 
découvertes  de  l’esprit  humain  est  de  devenir  , k 
l’instant  même  où  elles  sont  connues,  la  base  d’une 
foule  d’hjpothèses  dont  on  n’apprécie  toute  la  fri- 
volité que  lorsqu’on  ,a  répété  et  rectifié  les  expé- 
riences sur  lesquelles  elles  reposaient. 

Au  reste , Praxagoras  s’écartait  fort  peu  des  prin- 
cipes d’Hippocrate  (5).  Il  prétendait  que  les  fièvres 
intermittentes  prennent  leur  source  dans  la  veine- 
cave,  vraisemblablement  parce  qu’il  avait  remarqué 
que  les  frissons  commencent  le  long  de  la  colonne 
vertébrale,  oîi  il  plaçait  le  siège  de  celte  veine  (G). 
Il  vit  que  plusieurs  de  ces  fièvres  sont  accompagnées 
d’accidens  mortels  , notamment  d’apoplexie  et  de 


(1)  Galen.  de  natural.  patent,  lih.  II.  p.  lo.p 

(2)  Riiffus  Ephes.  Ub.  I.  c.  36.  p.  iia.  ' .. 

C3)  Galen.  de  difïer.  febr.  Ub.  II.  p.  332.  — De  sanitatc  tuendd , 

lih.  ir.p.  258.  . A ~ 

(4)  Galen.  de  dogm.  Hipp.  et  Platon.  Ub  J^I.p.  9.Qj. 

êvôjualoç  dx.'.Uiv  vÎi' , «bç  ripa^a'-ycpaç  Hpti<piA»Ç , . Ê »» 

’rp  a O- 10-7  pot  la  y-cd  'iTryroxfd.'hsi;  ÉvplffXf7œi  pa.âjWas’i»'  , ê/£p«  t'î 

(5)  Galen.  de  facult.  natur.  Ub.  II.  p.  107. 

(0)  linffus,  iilj.  I.  c.  33.  p.  109, 
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catalepsie.  Ce  fut  donc  lui  qui  le  premier  observa 
les  fièvres  intermittentes  pernicieuses  (i).  Comme 
Dioclès  , il  ne  se  servait  guère  que  de  mèdicamens 
lires  du  règne  ve'gètal  (2),  et  laissa  un  ouvrage  dans 
lequel  il  traitait  de  leurs  vertus  (5).  Il  pratiquait 
plusieurs  operations  de  chirurgie,  et  il  avait  souvent 
recours  à la  saignce,  surtout  lorsqu’il  voulait  arrêter 
une  hémorragie  (4).  H établit  en  règle  générale, 
contre  les  principes  admis  par  Hippocrate , de  ne 
jamais  saigner  dans  la  pleurésie  après  le  cinquième 

jour  (5).  _ , . 1 . , 

il  s’éloignait  de  la  théorie  de  Dioclès  en  ce  qu’il 
plaçait  le  siège  de  la  pleurésie  dans  les  poumons 
eux-mêmes  (d),  et  celui  de  la  péripneumonie  dans 
le  tissu  vasculaire  de  ces  organes  (7).  II  cherchait 
dans  les  artères  la  cause  du  battement  (sraA^&ç),  et 
du  tremblement  (TpO|Uoç)  des  muscles,  mouvemens 
ciu’il  crojait  ne  différer  l uii  de  l’autre  que  par  leur 
degré  d’intensité  (8). 

Il  était  plus  hardi  que  ses  prédécesseurs  dans 
la  pratique  de  la  chirurgie , car  il  enlevait  la  luette 
aux  personnes  atteintes  d’angine  (9),  et  ouvrait  la 
cavité  abdominale  chez  celles  qui  étaient  affectées 
de  la  passion  iliaque,  afin  de  remellre  les  intestins 
dans  leur  état  naturel  (10). 

Parmi  les  médecins  qui  ont  fleuri  après  lui, 

(9  O-irl.  Aurel,  acut.  fib.  il,  c.  lo.  p.  07. 

(2)  Plin.  lib.  XXn.  c.  6. 

0)  Schol.  jyicand.  alejriphnrrn.  v.  58". 
f4)  C vL  y/urel,  diut.  lib.  il.  c.  i3. 41$. 
f .5)  1(1.  acut.  lib.  II.  c.  21.  p.  i3o, 

(6)  Ib.  c.  16.  p.  1 15. 

(7^  Ib.  c.  38,  p. 

(S)  Galen.  de  Ireninre , p.  366.  367. 

(9)  Cœl.  Aurel,  diuti.  lib.  IJ.  c.  i j.  p,  49,7. 

(10)  C<t'l.  Aurel,  acut.  lib.  JJ  I.  c.  17.  p.  « Item  confectis  qui- 
« husdiim  supra  diclis  adjut^iriis  dhùdendutn  l enlrein  probal  pubetenus  : 
« diuidendum  elinni  intestinum  rectum  , atque  detracto  slercorc  consuen* 
a dum  dicit  ^ in  proleru arméniens  chjiurgiam.  a 
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rhîsloîre  nomme  principalement  Pllstonîcus , Phllo- 
llme  (i),  Miiesltliee , Dlenclies , Lyslmacpie  (2),  et 
quelques  autres  encore  ; mais  aucun  deux  n’a  fait 
cpoque  en  mëclecine  , parce  qu’ils  restèrent  fidèles 
aux  principes  de  leur  maître.  Galien  dit  que  Mne'- 
silhée  se  rendit  surtout  célèbre  par  la  classilicalion 
qu’il  établit  parmi  les  maladies  (5).  Plutarque  rap- 
porte de  lui  une  observation  fort  singulière,  celle 
que  les  malades  qui  désirent  manger  des  ognons  au 
début  de  la  pleurésie  , recouvrent  tous  la  santé , 
tandis  que  ceux  qui  ont  une  appétence  particulière 
pour  les  figues  périssent  infailliblement  (4).  Cet 
exemple  nous  prouve  combien  l’art  avec  lequel 
Hippocrate  savait  établir  le  pronostic  avait  dégénéré 
dans  les  mains  de  ceux  qui  pratiquèrent  la  médecine 
après  lui. 

Trois  cent  dix  ans  avant  Jésus-Cbrist , l’école  des 
dogmatiques  reçut  encore  une  modification  particu- 
lière delà  part  du  stoïcisme.  Celte  secte  philosophique 
introduisit  de  nouveaux  principes  dans  la  pathologie. 
Elle  changea  la  méthode  didactique  suivie  jusqu’a- 
lors, et  fit  de  la  théorie  médicale  un  objet  de  la 
dialectique.  Zénon  de  Citium  suscita  le  premier  cette 
révolution. 

Le  but  des  stoïciens  était  d’étudier  la  nature  et 
d’en  approfondir  les  mystères.  Celui,  disaient-ils, 
qui  veut  mettre  la  philosophie  en  pratique,  c’est-à- 
dire,  vivre  d’une  manière  conforme  à la  nature, 
doit  se*  séparer  du  reste  du  monde  et  renoncer  à 
toute  sorte  d’administration  , et  s’efforcer  de  cou- 


(1)  Il  croyait  le  cerveau  entièrement  inutile.  ( Galen.  de  usu  part, 
lib.  vilJ.  p.  453  ). 

(2)  Schol.  jyicand.  Alexiph.  v.  374.  _ 

(3)  De  curât,  ad  Glaucon.'lib.  I.  p.  197.  Olloy  r®, 

Xût!  eLï(aldl<a  yi^cûr  ^ r «/xifèiv  kcct  ftod  tî  xect 

«î  <fi 

C4) 


Trp 


n rr  ff 

Plutarch.  queest.  natur.  p.  918.  — Comparez,  , p.  /14, 
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naître  le  rapport  qui  existe  entre  la  nature  de 
l’honime  et  celle  de  l’univers  (i). 

Le  matérialisme , dont  l’école  éléatique  avait  déjà 
jeté' les  fondemens,  formait  la  base  de  leur  doctrine. 
Tout  ce  qui  existe  est  par  cette  seule  raison  ma- 
tière ; et  les  causes  elles-mêmes  sont  toutes  maté- 
rielles  : tel  était  le  premier  principe  de  Zénon , celui 
d’oLi  il  partit  pour  établir  son  système  (2).  Si  nous 
en  croyons  le  témoignage  de  Plutarque  (5).  il  ran- 
geait les  choses  abstraites  parmi  les  corps.  La  cause 
première  ou  la  divinité  était  considérée  comme  un 
être  matériel  (4).  C’était  le  feu  éternel  (5)  qui  avait 
donné  la  forme  à la  matière  primitive,  et  qui  avait 
c'tabli  l’ordre  dans  le  chaos  (6).  La  substance  maté- 
rielle de  la  divinité  pénètre  tout  l’univers,  et  c’est 
l’être  pensant  que  nous  appelons  nature:  elle  agit 
d’après  des  lois  immuables,  et  on  la  nomme  aussi 
le  destin  (7). 

Cette  force  qui  agit  toujours  d’une  manière  régu- 
lière, est  la  cause  de  tous  les  changemens  qui  sur- 


(1)  Cic.  de  finih.  honor.  et  mal.  lih,  111.  c.  27.  « Physicœ  quoque 
« non  sine  caussd  Iribntus  idem,  est  honns  ; prnpierea  qund , qui  conve- 
« nienter  nalurœ  vlcturus  sit , ei  et  prnficiscendum  est  ah  omni  îiiundo 
« et  ah  ejiis  prncnratinne.  lYec  vero  potest  quisquam  de  bonis  et  de 
« malis  re/c  judtcare , nisi  omni  cognitd  ratione  naturœ , et  vitce  etiam 
« deorum , et,  iitrum  conueniat , nec  ne,  natura  honiinrs  ciini  uniuersd.  » 

(2)  Se.rt.  Knipiric.  adv.  Plifsic.  lih.  I.  2.11.  p.  5y6.  lluix-ù  fji'iv 

•ttHv  citliov  {rùj/x,«.  (fuer'i  . ÀaoifAdlis  t ivi(;  cti'hov  y 'iftaBa.-.  Cic.  acad.. 

quæst.  lih.  J.  c.  ii.  « IVec  vero,  aut  quod  efjiceret  aliquid  aut  quod  efji- 
ceretur,  passe  esse  non  corpus.  » 

(3)  yldu.  Stoiços  , p,  108^.  ATsttov  yap  tu  //.d,hci  Tct<,  xœî  raç  ycccxlct^, 

TrpotJi  T’au/cci;  Tctç  xa,i  r a ç ir  . i]i  Si  octtlutrlct^  xcct  7r«S, 

3c«/  o^ud.%  xuî  ^^!/yxa.']a9(!riit , cctpa,ia.  7ro(«|(4£Ki!ç,  — G’est  cc'que  confirme  aussi 
Vep.  106  de  Seneqtie , dont  le  litre  est:  ï'enuis  et  Chrysippea  quœstio  , 
u4n  honuru  sit  corpus  ? 

(4)  Orjgenes  contra  Celsum,  lih.  i.  c.  21.  p.  33g.  Ot  <rûp<x.  ùttoiIh 

Tcv  dior  S'ïaty.'u. 

(5)  Cic.  l.  c.  « Slntuehat  cnirn  , ignern  esse  ipsam  naturam  , qiiœquid- 
« quid  gigneret , et  nientein  ntque  sensuni.  » 

(6)  Diogcn.  lih.  VU.  sect.  \?t\.  p.  44g. 

(7)  id.  sccl.  1 18,  i4g.  p.  45g.  — ^ Lactùnt.  divin,  institut.  Uh.  VII.  c.  3.. 
p.  388» 
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Viennent  dans  les  corps,  et  de  tontes  les  operations 
intellectuelles.  Ses  effets  sont  bases  sur  des  lois  fixes, 
fondées  dans  la  nature  elle-même  (i).  Le  feu  pri- 
mitif, qui  est  de  la  nature  des  esprits  subtils  (2)  , 
produisit  d’abord  l’air,  et  ensuite  l’eau,  dont  il  se 
servit  pour  former  la  terre  (5). 

Souvent  les  stoïciens  donnaient  à la  nature  le  nom 
de  vapeur  ignée , Trvfup-a.  (4)  j car  il  arrivait  fré- 

quemment aux  philosophes  de  la  Grece  de  confondre 
ensemble  l’air  et  le  feu.  G est  pourquoi  plusieurs 
stoïciens  accordaient  à 1 air  la  puissance  de  donner 
la  forme  aux  corps,  et  de  communiquer  à la  matière 
toutes  les  qualités  qui  la  rendent  sensible.  Ils  consi- 
déraient en  général  le  froid  et  le  chaud  comme  des 
principes  actifs,  et  l’humidite  ainsi  que  la  secheiesse 
comme  des  principes  passifs  (6). 

Le  corps  animal  n’était,  dans  leur  opinion,  que  le 
résultat  de  forces  purement  mécaniques  (6)  , qui  se 
bornent  à développer  un  germe  existant  de  toute 
éternité.  Ce  développement  s’opère  au  moyen  d un 


fO  Diooen.  l.  c.  ‘E<r7»  Si  C?v'<riç,  \\  «v'Jmç  y.ctld 

xô'/üç,  dn  o'jiKia-ci  Ti  Kn)  tv  ûîpie’/.tSvoK  pf  po.'o.^  Xiti  TOiav.ct 

[J'pâra,  da\îuv  dyrixcldu.  — Balbus  explique  ces  trw{f/xa.,,xc.i  , claiis 

Cicci'on  fde  nat.  deor.  lib.  II.  c.  32  ).  « Nomque  old  naturnm 
« esse  vim  quamdam  sine  ralione  cienlem  motus  in  corponbus  ncces  - 
« rios  ; alii  aiitem  vim  participent  ratinnis  alqiie  nrdmis  , 

« procredientem , declarantemque  quid  ciijusque  rei  coassa  ^IP  . . ^ 
te  quid  sequatur , ciijiis  solertiam  nulla  ors  , nulla  iiionus , nemo  > J 
te  consequi  possit  imilando  ; seminis  eniin  vim  esse  tniitom,  a n > / 
te  quant  sit  perexiguuni , tarnen , si  indderit 

« hendentemque  naturant , nactumque  sU  maienam , qna  ait  au^^c  i 
te  possit,  itajingat  atque  efjiciat  in  suo  quoque  genere , etc.  « 

(2)  Diogen,  lib.  eil-  secl.  i56.  p.  465. 

(3)  Plutarch.  de  stoieor.  répugnant,  p. 

(4)  Diogen.  l.  c. 

(5)  Plutarch.  L c.  ado.  Stoic.  p.  io85.  - 

t ^ ,r  lenorant  uniim 

(G)  Lactant.  divin,  institut,  hb.  VU.  c.  p.  392.  iAmnibus  taris 
H hoiniaem  a Dco  esse  J ormatum,  putantque  hommes 
fi  et  agris,  tanquamfimgos  esse  generalos.  » 


io53. 


Galen.  de  facult.  nat.  hb.  I. 
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esprit  contenu  dans  la  liqueur  se'minale  (i),  prin- 
cipe dans  lequel  les  dogmatiques  de  l’ecole  dTlippo- 
crate  trouvèrent  un  nouvel  appui  à leurs  opinions. 
Comme  la  nature  qui  pe'uètre  tout,  ou  Famé  divine 
du  monde,  n’est  autre  chose  que  le  leu  le  plus  pur, 
de  même  aussi  l’arne  de  l’homme  est  de  nature  ignée 
ou  aéi  ienne  (2).  C’est  un  esprit  ne'  en  même  temps 
que  nous , qui  se  re'pand  dans  toutes  les  parties  de 
notre  corps  pendant  la  durée  de  l’existence  (5).  On 
ne  saurait  douter  que  les  stoïciens  n’aient  jugé  éga- 
lement l’ame  matérielle  de  l’homme,  si  on  jette  les 
veux  sur  les  diverses  opinions  rapportées  par  le  faux 
JMutarque  (4),  relativement  à la  nature  de  cet  esprit 
aérien  , ou  mieux  encore  si  on  parcourt  dans  Èu- 
sèbe  (5)  les  discours  de  Longin  contre  les  stoïciens. 
On  verra  que  l’auteur  y assimile  l’ame  à une  simple 
vapeur  élevée  de  tous  les  corps.  La  nature  ignée  de 
celte  ame  est  rafraîchie  par  le  contact  de  l’atmosphère 
dans  l’acte  de  la  respiration,  qui  a été  instituée  dans 
celte  vue.  L’ame  elle-même  n’est  autre  chose  que  la 
vapeur  du  sang  (6). 

' Les  stoïciens,  en  multipliant  autant  qu’ils  le  firent 


(1)  Sext,  Enipiric.  aciu.  physic.  l/b.  I.  28.  p.  /î55.  — Senec.  quœst.. 
nal.  Itb.  111.  c.  29,  tt  i\ alurd  pubtrnnnte , ut  arbores  , ut  sata  , ah 
« ejns  usque  a/l  eritum  qui/lquid  Jacere  , quidqui/l  pati  debeat  , 

« i/iclusHin  est  ; ut  in  seinine  oiu/iis  fiituri  ratio  hominis  comprehensa 
<f  est.  b.L  le.gevi  bnrb/e  et  canoruni  no/idii/n  natus  infans  habet tou'us- 
« e/it/n  corporis  et  seque/Uis  /etatis  in  paruo  occultoque  lineamenta 
« stint.  » 

(v.)  Cic.  acad.  quœst.  Ub.  1.  c.  u. 

(3}  Galen.  de  dogm.  Hipp.  et  Plat.  lib.  HT.  p.  26-^.  eiuft/lor  ip.1, 
Tcizlpa.  . r Z a-d\uxli.  — Se/iec.  ep.  5o.  p.  T26.  « Quid  enim 

« aliud  estanimus  , qua/n  quodam/ziodo  se  habens  spirilus  ? t'aides  autem 
« spirilum  ta/ito  esse  JaciCiorem  onini  alid  i/iaterid  , quanta  tenuior  est.is 
('()  Dephys.  philos,  decret.  Ub.  ir.  c.  3.  p.  82.  83, 

(j)  De  prœp/ir.  evatipel.  lib.  ,YK.  c.  21.  p.  5:22. 

(6)  Pluiarch.  de  stoicnr.  répugnant,  p.  10S2.  io53.  — M.  Antonin^ 
de  rebus  suis,  lib  V.  §.  33,  p.  167.  ( ed.  Gataker.  in-jhl.  Traj.  ad 
J'dicn.  1697).  AuTJ  TO  à al  p ceds . — I.ib.  VI.  1 5. 

p.  177.  '1  (Tw  Tt  xai  aviA  « ixac-Ik  . ii  ir  « ut<p’  a'iual'.<i 

xai  il  i/.  r£  «épsç  — Oi'igcn , philnsophum  , f.  21.  jp.  901. 
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les  facultés  de  l’âme,  les  confondirent  évidemment 
avec  les  forces  organiques.  Ils  en  admettaient  huit , 
savoir  les  cinq  sens,  et  les  faculte's  de  penser,  de 
parler  et  d’engendrer  (i).  Celle  de  penser  est  le 
centre  de  toutes  les  autres. 

Du  reste,  il  e'tait  tout-à-fait  conforme  à l’esprit  de 
leur  système  de  regarder  la  faculté  de  penser  comme 
le  résultat  des  sensations;  et,  en  effet,  Origène  (2) 
nous  apprend  qu’ils  rejetaient  toutes  les  idées  innées.^ 
Ces  philosophes  plaçaient  le  siège  de  l’âme  dans  le 
cœur,  et  alléguaient  à l’appui  de  leur  opinion,  des 
raisons  non  moins  paradoxales  que  ridicules  (5).  Les 
passions  sont , suivant  eux , la  suite  d’une  efferves- 
cence (4).  Ils  donnaient  de  la  manière  dont  s’opèrent 
les  sensations,  une  explication  remarquable  rappor- 
tée par  le  faux  Plutarque  (5).  Nous  voyons,  préten- 
daient-ils, au  moyen  de  l’air  ou  de  l’esprit^  qui  se 
rend  du  siège  de  la  faculté  de  penser,  nys^j-o'^ycov ^ aux 
yeux.  Ils  expliquaient  de  la  même  manière  non- 
seulement  les  autres  sensations,  mais  encore  la  voix 
et  la  génération.  C’est  donc  chez  eux  que  nous  trou- 
vons les  premières  traces  des  esprits  vitaux , et  en 
même  temps  les  premières  tentatives  faites  dans  la 
vue  de  prouver  l’action  immédiate  des  sens  sur  l’âme. 

Les  premiers  aussi  ils  s’occupèrent  de  la  doctrine 

(1)  Plutarch.  pJiysîc.  philos,  decret,  lib.  je.  c.  p.  83.  — Galcn. 
l.  c. 

(2)  Contra  Celsiim^  lib.  eil.  c.  3y.  p.  720.  Kaî  xap<n7r>.jiir(a!Ç 

tc7ç  «KscifSiTi  Kaiœç  , xfp»  lü  «iffÔiJo’fl  \ a,  ia.Kcc,u  (î  dvio  Bai  tcc 

, xccî  ■n-S.'jiicv  xctlceXx-^l''  rwK  cci  (tSh  a”- a> . 

(3)  K.  Sprenqel , Beytraege  clc. , c’esl-à-ilire , Mémoires  pour  servir 
à l’histoire  tic  la  médecine,  cah.  I.  p.  180. — C’est  |)our<|noi  ils  laisaicnt 
j)rovenir  du  cœur  la  voix  et  la  parole.  ( Galen.  de  dngm.  IJipp^  et  Plut, 
lib.  11.  p.  256. 

(4)  Galen.  de  dngm.  Hipp.  et  Plat.  lib.  ITI.  p.  265.  — M.  j^ntonin. 

( lib.  III.  §.  16.  p.  8H.  'lib.  VIT.  §.  16.  p-  212  ) , Se'ni'’que  ( ep.  71  ) et 
Posidonius  {Galen.  l.  c.  lib.  je.  p.  285)  s’expriment  absolument  comme 
les  platoniciens -sur  la  diftcrence  des  forces  de  l’àme.  r>,r 

(5)  De  jdiysic.  philos,  decret,  lib.  le.  c.  21.  P-  QQ.  1 00.  — Oalien 
( /.  c.  p.  26'])  expose  la  meme,  doctrine. 


B8o  Section  quatrième,  chapitre  premier. 

des  temperamens,  dont  ils  trouv.aient  la  cause,  con-’ 
forme'ment  à leur  système,  dans  les  différentes  e'ma- 
nations  qui  constituent  l’essence  de  l’âme.  D’abon- 
dantes vapeurs  igne'es  disposent  à la  colère  : la  pré- 
dominance des  vapeurs  aqueuses  produit  la  pusil- 
lanimité' (i). 

On  voit  donc  qu’ils  firent  servir  les  anciens  dogmes 
à l’e'tablissement  de  la  plupart  de  leurs  principes. 
Comme  ils  avaient  sans  cesse  recours  au  nvsZfjix  , à 
l’esprit,  pour  expliquer  les  phénomènes  de  la  na- 
ture, ainsi  que  le  faisaient  les  dogmatiques,  on  les 
nomma  pour  cette  raison  pneumatiques  (2). 

Leur  secte  est  à peu  près  la  seule  de  toutes  les 
ecoles  philosophiques  de  l’antiquité',  qui  ait  admis  et 
respecte'  une  providence  infiniment  sage  et  bonne. 
Jls  appliquèrent,  d’après  l’exemple  de  Platon,  cette 
doctrine  à l’explication  de  la  structure  , des  fonc- 
tions et  de  l’ulililè  de  chacune  des  parties  du  corps 
animal.  On  trouve  dans  Cice'ron  (3)  une  foule  d’ap- 
plications de  ces  principes  théologiques  à la  physio- 
logie. Je  n’en  rapporterai  aucun  ici , parce  que  la 
théorie  qui  en  résulta,  est , à quelques  légères  mo- 
difications près , la  même  que  celle  de  Platon  (4). 

Les  autres  opinions  physiologiques  de  l’école 
stoïque,  que  le  faux  Plutarque  expose,  sont  entiè- 
rement conformes  au  système  qu’elle  s’était  formé. 
Le  sommeil  est  la  suspension  de  l’activité,  ai/so-iç,  de 
la  faculté  de  sentir.  La  mort  survient  quand  cette  fa- 
culté s’éteint  entièrement  (5).  La  vieillesse  est  la  di- 
minution de  la  chaleur  du  corps  (6).  Toutes  les 

(i)  Seneca , de  ira,  lib.  il.  c.  t8. 

fé,)  Galen.  de  differeiU.  puis.  lih.  IJI.  p.  $2. 

De  naturâ  deorum,  lib.  II.  c.  54 — 6o. 

(4)  Comparez,  Cactant.  de  ird  Dei  ^ c.  i3.  p.  467.  k Aiiint  (sloici) 

((  iniilla  esse  in  gi^nentibus  el  in  numéro  animalium  , quorum  adhuo 
(C  latent  utilitas  , etc.  » 

C"))  PliYsic.  philos,  decret,  lib,  c.  p.  124. 

(ij)  Lib.  V.  c.Zo.  p<  129, 
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parties  de  l’embryon  sont  formées  à la  fois  (i).  Le 
fœtus  croît^  comme  un  fruit  sur  l’arbre  (jui  le  porte, 
et  il  fait  réellement  partie  du  corps  de  sa  mère  (2). 

Galien,  dans  les  livres  sur  les  Èogmes  dHippo- 
ci ate  et  de  PI ato ri , s occupe  prescjue  exclusivement 
de  la  physiologie  et  de  la  psjcologie  des  stoïciens.  Il 
leur  accorde  l’honneur  d’avoir  éclairci  la  doctrine 
pneumatique,  et  de  s’en  être  ensuite  servi  pour  ex- 
pliquer les  dilférentes  fonctions  du  corps.  Je  doute 
qu’il  leur  ait  attribué  l’opinion  que  cet  air  vivifiant 
est  contenu  dans  le  ventricule  gauche  du  cœur  et 
dans  les  artères  (3)_,  quoique  cette  opinion  se  trouve 
déjà  dans  les  écrits  pseudonymes  d’Hippocrate.  Mais 
ce  qu’il  y a de  certain,  c’est  que  leur  système  exerça 
l’influence  la  plus  puissante  sur  l’école  dogmatique 
qui  leur  succéda. 

Au  surplus,  ils  abusèrent  tellement  de  la  dialec- 
tique, que  les  médecins  qui  parurent  après  eux,  et 
Galien  lui-même,  induits  en  erreur  par  leur  exem- 
ple, attribuèrent  à cette  science  bien  plus  d’impor- 
tance qu’elle  n’en  saurait  jamais  avoir  dans  la  mé- 
decine. En  effet,  quoique  Galien (4)  accuse  Chrysippe 
de  Soli  d’avoir  porté  la  confusion  dans  la  physiologie 
et  la  psycologie  , cependant  il  est  facile  de  se  con- 
vaincre que  les  dogmatiques  plus  modernes  s’atta- 
clièrent  presque  tous  aux  subtilités  de  la  dialectique, 
et  que  le  médecin  de  Pergame  est  moins  que  tous  les 
autres  à l’abri  de  ce  reproche. 

(i)  Lih.  V.  C.  17.  p.  117. 

Liù.  V . c.  i5.  ii5. 

^3)  On  cite  le  ]>remier  li\TC  de  dogm.  Hipp.  et  Platon,  de  Galien, 
dans  lequel  on  prétend  qu’il  altrihnc  ce  dogme  au  stoïcien  Cliiysippe 
de  Soli.  Ce  livre  manque  dans  l’édition  de  Galien  que  je  possède  ; mais 
un  autre  j)assage  analogue  ( llb.  i.  p.  3oi  ) paraît  plutôt  renfermer  la 

propre  opinion  du  médecin  de  Pergame.  _ , 

( j)  c.  lib.  JJI.  p.  '260.  ’kv  '«T»  TTctrj  er/oSfo.  r»  Xpc/<7/7yr« 

iT'dtb’  S-pci  criy.;^£ov^oç  TœfatrToi'Toç.  — Comparez,  P-  ûdS.  2JO.  Ije 

ilijferenl,  puis,  lib,  11.  p,  Plin,  lib.  HXIF . 
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CHAPITRE  SECOND. 


Origine  de  l'histoire  naturelle  et  de  V anatomie. 


Les  expéditions  d’Alexandre-le-Grand  influèrent 
bien  davantage  sur  la  médecine  et  ses  diverses  bran- 
ches en  particulier,  que  les  théories  innombrables 
des  sectes  philosophiques.  La  civilisation  des  Grecs 
prit  une  direction  différente  de  celle  qu’elle  avait 
suivie  jusqu’alors.  Quoique  les  lumières  fussent  assez 
généralement  répandues  dans  Athènes  et  les  autres 
grandes  villes  de  la  Grèce , la  nation  n’avait  pas 
secoué  les  préjugés  ordinaires  aux  peuples  qui  vivent 
isolés,  et  qui  ne  font  qu’un  commerce  extrêmement 
limité.  Elle  continuait  surtout  à considérer  les  cada- 
vres comme  des  objets  sacrés  et  inviolables. 

Mais  dès  que  les  conquêtes  du  héros  de  la  Macé- 
doine eurent  ouvert  aux  Grecs  les  portes  de  l’Inde^ 
de  la  Perse  et  de  l’Egypte,  et  multiplié  leurs  rela- 
tions avec  tout  l’Orient , le  choc  des  opinions  ne 
tarda  pas  à affaiblir  les  préjugés  et  à faire  taire  la 
voix  de  la  superstition.  Les  voyages  fréquens  des 
philosophes  dans  des  climats  différens  du  leur,  et 
la  connaissance  des  opinions  adoptées  par  les  sages 
des  autres  nations,  leur  apprirent  à rectifier  leurs 
propres  idées,  et  leur  démontrèrent  au  moins  que 
la  Grèce  n’était  pas  la  seule  partie  du  monde  où 
l’on  s’occupât  de  l’étude  des  sciences.  Ils  trouvèrent, 
à la  vérité,  chez  les  peuples  étrangers,  des  préjugés 
plus  grossiers  et  plus  nuisibles  que  les  leurs  ; mais 
cette  découverte  leur  fournit  un  prétexte  excellent 
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pour  renoncer  à une  partie  des  préjugés  qui  aveu- 
glaient  leurs  compatriotes. 

I.C  commerce  protégé  par  Alexandre  contribua 
beaucoup  aussi  aux  progrès  des  sc'iences.  Ce  prince 
fit  de  l’Egypte  l’enlrepdt  général  du  monde  connu 
et  ouvrit  ainsi  la  roule  des  riches  contrées  de  l’Inde^ 
d’où  la  Grèce  lira  par  la  suite  tant  d’objets  précieux 
en  histoire  naturelle,  et  tant  de  remèdes  excellens. 

La  perfection  de  l’industrie  nationale  et  la  rnullî- 
plication  des  moyens  d’existence  furent  les  résubats 
de  la  nouvelle  activité  imprimée  au  commerce.  Elles 
amenèrent  à leur  suite  l’abondance , qui  à son  tour 
favorisa  les  progrès  des  sciences.  Cependant  la  gé- 
nération suivante  ne  fut  pas  celle  qui  atteignit  com- 
plètement ce  but. 

Alexandre  protégea  les  sciences,  dont  le  goiit  lui 
avait  été  inspiré  par  son  maître  Aristote.  Il  fit  pré- 
sent à ce  philosophe  du  Nyniphceinn , campagne 
situee  près  de  Mieza,  afin  qu’il  pût  s’y  livrer  tran- 
quillement a 1 etude  de  la  nature  (i).  Plutarque  a 
fait  tous  ses  efforts  pour  prouver  que  le  fils  de  Phi- 
lippe était  lui-même  philosophe  ; mais  sa  conduite 
démontre  qu’il  n’était  que  curieux.  Il  se  montra 
bassement  jaloux  de  ce  qu’ Aristote  avait  divulgué 
ses  secrets  après  les  lui  avoir  révélés  (2).  Cependant 
il  rendit  d’importans  services  à rhisloire  naturelle 
en  n’épargnant  ni  soins  ni  dépenses  pour  recueillir 
dans  toute  l’Asie  des  animaux  qu’il  envoyait  à Aris- 
tote, afin  que  ce  philosophe  en  étudiai  l’organisa- 
tion. Pline  rapporte  que  plusieurs  milliers  de  per- 
sonnes étaient  chargées,  en  Asie  et  en  Grèce,  de  lui 
porter  les  quadrupèdes  , les  oiseaux  et  les  poissons 
qu’elles  pourraient  rencontrer  (5).  Plusieurs  écri- 

ti)  Pliitarch.  vit.  Alernml.  p.  6(,)S. 

fa)  Gelt.  noct.  ailic.  lih,  XK.  c.  S. 

(3)  Lib.  FUI.  c.  16. 


584  Section  quatrième  ^ chapitre  second. 
vains,  au  nombre  desquels  se  trouve  Alhënee  (i)- 
assurent  que,  d’après  l’opinion  generale,  Aristote 
avait  reçu  du  roi  de  Macédoine  huit  cents  talens 
pour  rassembler  les  male'riaux  de  son  histoire  des 
animaux.  Il  est  évident  toutefois  qu’on  a beaucoup 
exagéré  cette  somme  (2). 

Ce  qu’il  J a de  certain,  c’est  qu’Aristote  se  trouva 
dans  les  circonstances  les  plus  favorables  pour  enri- 
chir l’histoire  naturelle  et  l’anatomie  d’une  foule  de 
découvertes  qui  contribuèrent  beaucoup  aux  pro- 
grès de  la  science,  et  que  Philippe  lui  procura  d’abord 
tous  les  secours  qui  pouvaient  lui  être  nécessaires  (3). 
Il  mit  à profit  toutes  ces  circonstances,  et  n’acquit 
pas  moins  de  gloire  en  philosophie  que  dans  les 
sciences  accessoires  de  la  médecine. 

II  m’est  impossible  de  décider  s’il  devait  à la  dis^ 
section  des  cadavres  les  connaissances  qu’il  possédait 
sur  la  structure  du  corps  humain.  L’histoire  ne  nous 
a transmis  aucun  fait  qui  permette  de  résoudre  ce 
problème  ; mais  Aristote  établit  souvent  des  compa- 
raisons entre  l’organisation  des  animaux  et  celle  de 
l’homme  (4)  ; et  la  description  qu’il  donne  de  la 
structure  de  ce  dernier  est  bien  plus  exacte  que 
celles  de  tous  ses  prédécesseurs. 

Sa  principale  découverte  en  anatomie  fut  celle  des 
nerfs,  auxquels  il  ne  donna  pas  le  nom  de  vsv^oc , et 
qu’il  appela  ; on  a cru  qu’il  les  dé- 

signait sous  la  première  de  ces  deux  dénomina- 
tions , et  on  1 accusa  d’une  erreur  grossière  , parce 
qu’il  prétend  que  les  usv^ot,  tirent  leur  origine  du 
cœur  (5)  ; mais  quand  on  lit  attentivement  la  des- 

(i)  Lib.  IX,  p.  3qS. 

(•>.)  Comparez,  Sc)iulze  ^ p.  358. 

(3)  Ælian.  var.  liislor.  Ub.  l/y,  c,  rq.  p.  9qT. 

è'})  Ilist,  animal,  lib.  IJ.  c.  p,  86^.  r«r  re  xecpJlciy  x(fi  tI 

TrAhf  «r  J srtç  é \i  tuT  afiir'/tpÛ.  — 'Lib.  J,  C.  II.  p.  83?. 

(5)  U.  lib,  111,  c.  4.  p.  878. 
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criptlon  de  ces  pallies , ou  reconnaît  quelles  ne  sont 
auli-e  chose  que  des  tendons  ou  des  ligamens  ou’elies 
servent  à retenir  les  os  et  à mouvoir  les  articulations, 
qui  n existe  point  entre  elles  de  liaison  semù’ablê 
a celle  qui  s’observe  entre  les  differens  vaisseaux  fi)  • 
enfin  quelles  se  divisent  toujours  suivant  leur  lon- 
gueur, et  jamais  transversalement.  Il  n’y  eu  a point 
dans  la  tête,  parce  que  les  os  du  crâne  sont^inis 
ensemble  par  des  sutures.  Les  plus  fortes  sont  pla- 
cées dans  les  membres  chez  les  animaux  qui  en  som. 
pourvus,  et  dans  les  nageoires  chez  les  poissons.  U 
me  semble  qu’on  a eu  très- tort  de  conclure,  d’après 
cette  description,  qu’Aristote  avait  des  idées  fausses 
sur  la  nature  des  nerfs. 


Quoiqu’il  connût  bien  les  parties  qui  méritent  ce 
nom , il  parait  les  avoir  observées  chez  les  animaux 
seulement,  et  non  dans  le  corps  de  l’homme.  Il 
soutient  que  l’oreille  ne  communique  par  aucune 
ouverture  avec  le  cerveau  ; mais  il  convient  que 
ce  dernier  envoie  à chaque  oreille  un  vaisseau 
qui  semble  être  le  nerf  acoustique  (2)»  Il  décrit 
parfaitement  les  nerfs  optiques  forts  et  tendineux 
de  la  taupe  (5).  Mais  le  passage  le  plus  important 
ou  il  parle  des  nerfs  (4),  a été  presque  toujours 
mal  compris  et  faussement  interprété.  En  effet, 
le  texte  y semble  avoir  été  altéré  comme  dans  plu- 
sieurs autres  endroits  des  écrits  du  philosophe  de 


(1)  Ov’k  so-7i  a-Vviy}t<;  n reèv  vêvpwF  (p-Jo-iç. 

(2)  Ilist.  animal,  lib.  J.  c.  ii.  p.  ti37. 

(3)  Jb.  lib.  If^.  c.  8-  p.  912.  E/Vi  7«p  atVi  rs  <{i!o  n-opoi  viVfcùSli>i 

r.a.1  Icr^Vfo'i. 

Ib.  lib.  I.  c.  16.  P‘  <t«pK0-|  J’ tx  r«  If9ctt./Ax  ( ÉX  TB  rûr 

OtpÔatÂjuâiv  ) TpsTç  TTOpo»  £/ç  T ov  0 [x'iy  piyierloi;  xa!  0 pxeffOï  €(C  TtiyTta- 

ptyxSçaXÎtfiiS  , 0 é'iKa.  U%  TOr  ccv'lov  lyxf9a}.oy  • «Xa’pçlcTcç  cT  ictty  0 xpoç 

TW  /Ut/XTlïpi  pJ.Kltrlu,  Oi  /xiy  iy  fxiyiirloi  vratpiXXHXoî  CiVi  x«i  H cvix'mxlac-tv  ’ in 
J'e  fxten  (Tvp.TTiTtr'l^siri.  AÎïxsv  <f£  tSTo  /xciKta-lct  in'i  twv  t^S^uy  , xai 
tv7oi  ri  tyxifctKH  a 0»  piyttKAi  ^ o»  J"  (t^xprier'Jn  TTKl'ic'ièy  ri  tlmifTiiy'lcii  cit.Kthttt 
xal  i£  <rv/xitinl>icriy. 
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Slagyrc.  Je  présume,  avec  Schneider  (i),  qu’on  doit 
rendre  ce  passage  de  la  manière  suivante  ; « Dans 
(c  rinlervalle  des  deux  yeux  se  trouvent  trois  ca- 

naux  qui  se  rendent  au  cerveau;  le  plus  gros, 
((  celui  du  milieu , se  porte  au  cervelet  ; et  le  plus 
a petit,  relui  qui  est  le  plus  voisin  du  nez,  se  rend 
((  au  cerveau  meme.  >j  Très  probablement  il  avait 
observé  les  nerfs  olfactifs  et  optiques  chez  les  pois- 
sons, où  ils  suivent  en  effet  cette  direction  (2). 

Cependant  il  ne  paraît  pas  avoir  soupçonné  l’usage 
de  ces  canaux  ou  de  ces  nerfs  ; au  moins  soutient-il 
qu’il  n’y  a aucune  continuité  entre  le  cerveau  et  les 
organes  des  sens  (5),  et  dérive-t-il  toutes  les  sensa- 
tions du  cœur  (4)-  J’aurai  bientôt  occasion  de  donner 
de  plus  amples  détails  sur  la  théorie  des  sens. 

Quoique  son  angiologie  soit  fort  imparfaite  , il  a 
toutefois  le  mérite  d’avoir  le  premier  placé  dans  le 
cœur  l’origine  de  tous  les  vaisseaux  (5).  11  réfute 
ceux  de  ses  prédécesseurs  qui  les  font  provenir  de 
la  tête,  et  démontre  que  la  structure  même  du  cœur 
indique  suffisamment  que  cet  organe  est  destiné  à 
donner  naissance  aux  vaisseaux  sanguins.  Si  le  Hure 
de  V Esprit.,  'rrvdfxa.roç  ^ est  authentique,  ce  dont 
je  doute  beaucoup,  il  prouverait  qu’Arislote  con- 
naissait la  différence  qui  existe  entre  les  artères  et 
les  veines,  a Les  artères  (6)  sont  toutes  accompa- 
u gnées  d’une  veine  , et  remplies  uniquement  dair 
a ou  d’esprit.  ))  Mais  ce  qui  indique  que  cette 

p)  Arledi , syrinnym.  pisciui?i  , Lipsiœ,  1789,  p.  297. 

(2)  Schneider , l.  c. 

(3)  De  partib.  animal,  lib.  JI.  c.  y.  p.  U26.  Ov;c  ô ê>x«'ç«\oç 

néifAia.))  TTpoç  Tcc  a.lcbyi'hxcc  ftépi*. 

De  générât,  animal,  lib.  JJ.  c.  6.  p.  1261.  Ub.  V.  c.  2.  p.  i335. 
Oi  « abn  ttwxvlaii  Tiivstn  Trpoç  icccpJîcty.  —Comparez 

JJarlcs  , nevrolngiœ  primordia,  in-8°.  Erlang.  Jyç)5.  ^ 

(5)  Ib.  Ub.  J 11.  c.  /j.  5.  p.  Il 52.  u53.  — De  respir,  e.  20.  p,  i5i5.  — 
JI(st.  animal,  lib.  111 . c.  2.  p.  8y3. 

(6)  De  spiritu  . c.  5.  p,  1078. 
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opinion  n’appartient  pas  à Aristote  , c’es*  que  le 

mot  dans  ses  ouvrages,  ne  de’signe  jamais 

autie  ciiose  que  la  trachee-artere.  ^ 

Il  a le  premier  donné  le  nom  d’aorte,  , à la 
plus  grosse  artere  du  corps  (i)  ; mais  il  ne  iLi  a pas 
allnbue  d autres  fonctions  qu’aux  veines.  Non-seu- 
iement  d l’appelle  veine,  tpxlrj.,  mais  encore  il  la  re- 
garde comme  le  tronc  de  toutes  les  autres  veines.  11 
prétend  que  le  cerveau  ne  reçoit  point  de  vaisseaux 
sanguins  (2);  et  cette  opinion  tient  vraisemblable- 
ment  à ce  qu’il  n’avait  jamais  ouvert  de  cadavres 
liumains.  Il  paraît  en  effet  ne  l’avoir  embrassée  que 
pour  servir  d appui  à sa  théorie  sur  la  nature  hu- 
mide et  froide  de  la  masse  cérébrale  ; car  il  ajoute 
que  les  membranes  de  ce  viscère  sont  parsemées  d’une 
foule  de  vaisseaux  sanguins. 

La  maniéré  dont  il  décrit  1 origine  des  vaisseaux 
dans  le  cœur  (5)  prouve  égajement  qu’il  n’eut  ja- 
mais occasion  d’étudier  la  structure  du  corps  hu- 
main.^ « La  veine-cave  et  l’aorte  naissent  du  cœur, 
« qui  forme  comme  une  partie  des  vaisseaux,  sur- 
u tout  du  premier  qui  est  situé  antérieurement  et 
« qui  est  le  plus  grand;  l’un  est  au-dessus,  l’autre 
(c  au-dessous  du  cœur  qui  se  trouve  par  consé— 
U quent  au  milieu  d’eux.  Le  cœur,  surtout  cliez 
U les  gros  animaux  , est  divisé  en  trois  cavités  ; mais 
« il  n en  contient  que  deux  chez  ceux  d’un  moindre 
cc  volume , et  meme  qu’une  seule  chez  les  plus  pe- 
u lits  de  tous.  La  plus  vaste  de  ces  cavités  est  située 
et  à droite  et  en  haut,  la  plus  petite  à gauche,  et 
(f  celle  qui  est  intermédiaire  pour  la  capacité,  entre 
a les  deux  autres.  Ces  trois  cavités  sont  ouvertes 

' (i)  Hht.  animal.  Uh.  1.  c.  i6.  p.  8{3.  lib.  IIJ.  c.  3.  p.  876.  — Com- 
parez, Galen.  de  venar.  et  arter.  Jissect.  p.  197.  — De  semine , lib.  J, 
p.  a3o. 

(■>.)  Hist.  animal,  lib.  l.  c.  16.  p.  8p* 

(3)  Ib.  lib.  III.  c,  3,  p.  878.  lib.  I,  c,  17.  p.  844. 
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U du  côté  du  pouQion;  et,  à l’exception  d’une  seule, 
U toutes  ont  des  orifices  fort  petits , et  même  im- 
a perceptibles.  La  plus  grande  donne  naissance  su- 
ce pe'rieurement  à la  veine-cave  , qui , à la  hauteur 
« de  la  cavité  mitoyenne  , prend  la  forme  d’un  vais- 
u seau  sanguin , parce  que  celte  cavité'  peut  être 
<c  elle-même  considérée  comme  une  véritable  veine, 
(c  De  la  cavité  moyenne  sort  l’aorte , qui  est  d’une 
((  structure  tendineuse,  très  - resserrée  sur  elle- 
« même,  et  dont  les  derniers  rameaux  dégénèrent 
((  même  en  tendons.  » Ce  passage  renfermant  une 
erreur  grossière  à l’égard  de  la  division  du  cœur  en 
trois  cavités , les  péripatéticiens  du  siècle  dernier 
cherchèrent  à disculper  le  philosophe  de  Slagyre  , et 
employèrent  plusieurs  moyens  différens  pour  par- 
venir à ce  but.  Les  uns  prétendirent  qu’il  donna  le 
nom  de  troisième  ventricule  au  sac  que  l’aorte  forme 
immédiatement  après  son  origine  (i).  D’autres  sou- 
tinrent, avec  plus  de  raison,  qu’Apellicon  de  Teos 
etTyrannion,  qui  s’étaient  occupés  de  rassembler  les 
ouvrages  d’Aristote  (2)  , avaient  corrompu  le  passage 
dont  il  s’agit.  En  effet,  dans  un  autre  endroit  (5),  il 
dit  que  le  cœur  se  divise  en  deux  ventricules.. 

Aristote  décrit  ensuite  la  distribution  des  vais- 
seaux ; mais  il  émet  encore  à cet  égard  des  idées 
d’après  lesquelles  on  est  en  droit  de  conjecturer  qu’il 
n’avait  pas  au  moins  étudié  assez  attentivement  la 
structure  du  corps  humain.  Le  foie  envoie  un  vais- 
seau dans  le  bras  droit,  en  sorte  qu’en  saignant  ce 
membre,  on  peut  guérir  toutes  les  affections  liépa- 
ticjues  (4).  Les  vaisseaux  de  la  rate  se  comportent  de 

(1)  Biolan.  opp.  nov.  anat.  p.  6oa. 

(2)  C.  Hoffmann,  apolng.  pro  Galeno.  in-^o.  Liigd.  1668  , lib.  U. 
p.  1 10.  — \ oyez,  sur  Apellicon  , Strabo  , lib.  XIII.  yo6. 

(3)  De  parlib.  animal,  lib.  III.  c.  7.  p.  n5g.  Aiôrep  0 
J'it/.ip  ç thaï  ■nSci  ' y.ala  rèv  avlov  o e Koyev  >t  jca^dla  r«7$  kSiÂi'ttif, 

(1)  Hist.  animal,  lib.  lll,  c.  4.  p.  878. 
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la  même  manière  et  se  prolongent  jusque  dans  le 
bras  gauche.  Ceux  des  autres  viscères  du  bas-ventre 
aboutissent  tous  à un  tronc  commun.  L’aorte  n’en- 
voie  point  de  branche  dans  le  foie  ni  dans  la  rate  (i). 

. Les  vais-seaux  se  croisent  dans  les  membres  inferieurs 
ab.solument  de  la  même  manière  que  dans  les  ex- 
trémités supérieures. 

Cette  doctrine  d’Aristote  sur  l’origine  et  la  distri- 
bution des  vaisseaux  se  rattache  à une  autre  idée 
qui  a eu  dans  la  suite  beaucoup  d’influence  sur  la 
physiologie  et  la  pathologie,  savoir,  que  l’esprit  ou 
l’air  passe  de  la  trachée-artère  dans  le  cœur.  Aris- 
tote prétend  que  le  cœur  communique  avec  la  tra- 
chée au  moyen  des  ligamens  adipeux  et  cartilagi- 
neux , que  l’air  sy  introduit  effectivement  chez  les 
grands  animaux  ,mais  que  son  passage  n’est  pas  aussi 
facile  à démontrer  chez  ceux  d’une  petite  taille  (2). 
Cette  idee  était  évidemment  empruntée  au  système 
de  Platon,  et  j’aurai  par  la  suite  occasion  de  faire 
remarquer  l’utilité  qu’on  en  a tirée. 

Quant  aux  autres  viscères,  Aristote  décrit  le  cer- 
veau comme  un  corps  humide  , dépourvu  de  sang , 
qui  remplit  la  cavité  de  la  tête.  Le  cervelet  est  situé 
à la  partie  postérieure.  Il  existe  dans  la  tête  un  es- 
pace vide  (5)  : c’est  vraisemblablement  des  ventri- 
cules du  cerveau  dont  il  e$t  question  ici.  L’homme 
est,  de  tous  les  animaux,  celui  quia  le  cerveau  le  plus 
-.volumineux  (4).  Cette  observation,  qui  prouve  com- 
bien Aristote  avait  disséqué  d’animaux,  a été  con- 

Ih.  p.  879. 

(2)  Histor.  animal.  lib.  T.  c.  i6i  p.  8j3.  Si/vilpru'/ai  i't  ^ t-* 

y.a.\  ici  sî ç . . . rfp/np/aç  «» 

Ik/siç  ou  yctTiilSYiKOi  oroiêï  J <fs  toiç  twv  tfîÏAoi'  ori  re 

rrviü/xa.  £jç  ctClif. 

(3)  Je  ne  partage  par  conseqnent  point  l’opinion  de  ceux  repro- 
client  à Aristote  d’avoir  admis  une  cavité  dans  la  partie  postérieure  de 
la  té  le. 

(4)  Ilist.  animal,  lih.  I.  c.  i6.  p.  842. 
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firmee  parles  modernes  (i).  Ailleurs  (2),  le  pliilo- 
soplie  de  Slagjre  combat  ceux  qui  soulierinent  que 
le  cerveau  est  compose  d’une  substance  me'dullaire, 
assertion  d’autant  moins  fondée,  suivant  lui,  que  ce 
viscère  est  d’une  nature  très-froide , quoiqu’il  se 
continue  avec  la  moelle  èpinière.  11  cherche  à prou- 
ver cette  nature  froide  du  viscère  par  la  privation 
du  sang , et  pense  ([ue  la  nature  a eu  des  vues  fort 
sages  en  modérant  la  trop  grande  chaleur  du  cœur 
par  le  froid  du  cerveau.  Aussi  tous  les  écoule- 
inens  proviennent-ils  de  ce  dernier  organe,  d’où  ils 
e'manent  sous  la  forme  de  gouttelettes  semblables  à 
celles  de  la  pluie  qui  résidtcnt  de  la  condensation 
des  vapeurs  tendues  en  suspension  par  la  chaleur.. 
Il  décrit  avec  précision  les  méninges  (5). 

Il  ne  parait  pas  avoir  fait  des  recherches  fort  exactes 
sur  les  organes  des  sens.  L’humeur  interne  au  moyen 
de  laquelle  nous  voyons,  est  la  pupille  entourée  de 
noir,  et  circonscrite  extérieurement  par  le  blanc  de 
l’œil  (4).  Il  donne  une  bonne  description  de  l’oreille, 
mais  se  borne  à exposer  les  découvertes  d’Alcméon 
et  d’pLmpédocle. 

En  admettant  huit  vraies  côtes  (5),  îl  a sans  doute 
rangé  parmi  ces  os  la  clavicule  ou  la  première  des 
fausses  côtes.  Il  a le  premier  bien  décrit  les  ure- 
tères (6).  Il  compare  la  structure  des  poumons  au 
tissu  d’une  éponge  : ces  organes  servent  à rafraîchir 
le  cœur,  auquel  ils  transmettent  l’air  ou  l’esprit  (7). 

On  ne  s’était  pas  encore  occupé  de  rechercher  où 

O)  iSoemmefing's  Hirn.  etc.,  c’est-à-dire,  Histoire  du  cerveau  et  du 
système  nerveux,  §.  92.  n.  7^,  ( in-8°.  Francfort,  1791.  ) 

(^)  De  narüh.  animal.  lib.lJ.  c.  'j.  p,  1126. 

Hist  animal,  lih.  T.  c.  16.  p.  ülp.. 

(4)  Ib,  c.  g.  p.  836.  .T«  J’  fy'iif  ri  ^ tI  piy  , U /Sxi^rei  , 

xcpü  • rô  Jê7T«pî  lilo  . y.tKa.r  ’ to  iJ'  tx'ioç  revjer^  Kit/xor, 

(5)  Hiit.  animal,  lih.  l.  c.  i5.p.  480. 

(6)  De  partih.  animal,  Ub.  111,  c.  g,  p,  1162. 

(7)  c.  'j.p.  Il 5g. 
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le  sang  se  préparé.  Aristote  attribue  à la  volatilité 
(le  cette  liurneur  la  prée'minence  de  l’homme  sur 
les  animaux  (i),  probablement  parce  (fu’il  regardait 
1 esprit  comme  la  partie  la  plus  essentielle  de  notre 
corps. 

Quelques  écrivains  ont  prétendu  qu’il  connaissait 
les  vaisseaux  lymphatiques  ; mais  en  lisant  tout 
le  passage  (2)  qu’ils  citent  en  preuve,  on  voit  qu’il 
est  seulement  question  des  vaisseaux  du  mésentère 
qui  vont  se  rendre  dans  la  veine-porte. 

A l’égard  des  organes, de  la  génération,  les  testi- 
cules n’ont,  suivant  Aristote,  d’autre  usage  que  de 
prolonger  le  séjour  des  humeurs  en  vertu  de  leur 
poids,  et  de  favoriser  la  continence,  parce  que  les 
animaux  qui  en  sont  privés  sont  aussi  les  plus  las- 
cifs (5).  La  semence  est  blanche  chez  tous  les  hom- 
mes : elle  n’a  pas  une  teinte  noire  chez  les  nègres , 
ainsi  qu’Hérodote  l’avance  (4.).  Je  reviendrai  sur  sa 
théorie  de  la  génération,  quand  j’aurai  jfait connaître 
entièrement  son  système  de  physique. 

Il  s’est  surtout  illustré  en  anatomie  par  le  grand 
nombre  d’animaux  qu’il  a disséqués,  et  par  la  com- 
paraison qu’il  a établie  entre  leur  structure  et  celle 
du  corps  de  l’homme.  Il  a ouvert  un  coméléou  vi- 
vant, et  observé  sur  lui  les  mouvemens  des  muscles 
intercostaux  (5).  Il  a également  disséqué  une  espece 
de  cancre  (cancer  arctus')  (6).  On  pourrait  citer  une 
foule  d’autres  exemples  semblables.  Ces  comparaisons 
donnèrent  à l’anatomie  un  but  plus  utile,  changè- 
rent la  marche  vicieuse  qu’elle  avait  suivie  jusqu  a- 


(1)  Ih.  lib.  II.  c,  Q.  p.  ii3o. 

(2)  De  partib.  anim.  lib,  JV.  c.  3.  4*  p>  1^74* 
^ (3)  De  general,  animal,  lib.  J.  c.  20.  p.  1234. 

(4)  Uist,  animal,  lib.  III.  c,  28.  p,  SgS» 

(5)  Ib.  lib.  II.  c.  17.  p.  865. 

(6)  Ib,  lib.  ipr.  c.  2.  p.  901. 
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lors  , et  re'pandirent  un  grand  jour  sur  la  llieorre 

des  fonctions. 

Aristote  fut  aussi  le  premier  qui  fit  des  dessins* 
anatomiques,  et^qui  les  joignit  à ses  ouvrages;  mais 
aucun  n’est  parvenu  jusqu  à nous.  Dans  sa  descrip- 
tion (le  l’origine  des  artères  spermatiques il  renvoie 
par  des  lettres  à la  planche  qui  y était  annexée  (i). 
11  ciierclja  à rendre  sensible  par  une  figure  la  sortie 
des  œufs  de  la  sèche  (2). 

Déjà  dans-les  temps  qiû  l’avaient  précédé,  les  ar- 
tistes excellaient  davantage  dans  l’art  de  figurer  les 
animaux  c|ue  dans  celui  de  peindre  les  hommes, 
parce  que,  suivant  la  remarque  fort  juste  de  Winc- 
kelman  (5)  , ces  derniers  tableaux  représentaient  des 
divinités  ou  des  personnages  sacrés,  dont  la  forme 
était  déterminée  d’avance  , tandis  que  l’artiste  avait 
plus  de  liberté  quand  il  exerçait  son  talent  sur  les 
objets  de  la  nature.  11  en  résulte  que,  dans  l’ancienne 
Grèce,  la  zoologie  devint  un  objet  d’étude  non-seu- 
lement pour  les  philosophes,  mais  encore  pour  les 
artistes.  C’est  ainsi  que  naquirent  cette  science  et  les 
autres  branches  de  l’iiisloire  naturelle,  qu’ Aristote 
porta  ensuite  à un  point  de  perfection  étonnant 
pour  le  siècle  où  il  vivait. 

Le  premier  il  établit  les  caractères  physiques  qui 
distinguent  l’homme  du  singe,  en  observant  que  cet 
animal,  comme  plusieurs  autres  quadrupèdes,  porte 
un  os  dans  le  membre  viril,  et  en  déterminant  les 
différences  que  présentent  la  forme  de  son  crâne  et 
les  os  de  la  face  (4).  Il  remarqua  aussi  que  l’homme 
est  le  seul  animal  qui  s’étende  sur  le  dos  pour  dor- 

H’st.  animal,  lib.  II J,  c.  p.  87g. 

('2)  JIj.  lib.  V.  c.  i5.  P 83g. 

(3)  Ceschichie  etc.,  c’est-à-dire,  Histoire  de  l’art,  p.  186. 

(4)  Hist.  animal,  lib.  II.  c.\.  p.  853.  — Comparez,  Caniper's  jyatur- 
geschichte  etc. , c’est-à-dire , Histoire  naturelle  de  l’Oraiig-Oulang , ia- 

Du.sseldorf , 1791,  p.  jyS.. 
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mir  (i),  et  qu’aucun  mammifère  n’a  comme  lui  la 
paupière  inférieure  garnie  de  cils  (2) , opinion  qui 
a trouvé  un  zélé  défenseur  dans  le  célèbre  Cam- 
per (5).  Ce  grand  naturaliste  hollandais  a constaté 
l’exactitude  de  la  description  qu’Aristote  donne  de 
l’oreille  de  la  baleine  (4),  des  intestins  de  l’éléphant 
qui  ressemblent  à un  quadruple  estomac  (5),  et  du 
nombre  des  doigts  accordés  à cet  énorme  quadru- 
pède (6).  En  un  mot , Camper  a confirmé  presque 
tout  ce  qu’ Aristote  dit  sur  l’organisation  de  l’éléphant. 

Le  philosophe  de  Stagyre  est  aussi  le  premier  qui 
ait  décrit  les  quatre  estomacs  des  ruminans,  et  qui 
ait  expliqué  le  phénomène  de  la  rumination  (7).  On 
peut  comparer  ce  qu’il  dit  à cet  égard  avec  les  re- 
cherches de  Camper  (8).  Il  observa  que  le  cordon 
ombilical  du  veau  est  composé  de  quatre  vaisseaux 
sanguins  (9).  Il  trouva  chez  quelques  mammifères  le 
foie  divisé  en  plusieurs  lobes  qui  semblent  former 
autant  de  viscères  distincts  (10).  On  rencontre  déjà 
dans  ses  ouvrages  la  description  de  la  gerboise  {^di- 
pus  jaculus , dipus  sagittOL)  (i  i),  et  celle  du  chacal, 
{canis  aureus'){\'i). 

Le  commencement  du  second  livre  de  l’histoire 
des  animaux  (i3)  présente  un  intérêt  parliculier. 

ti)  Prohlem.  lib.  X.  §.  i8.  f.  888. 

(î)  Hist.  animal,  l.  c. 

(S)  Kleine ^ etc.,  c’est-à-dire,  Opuscules,  P.  I.  p-  5>-  Comparez, 
IJchtenstein , comment,  de  simiis  veterum , in-So.  Hamh.  lygi- 

(4)  Ibid.  P.  II.  p.  19..  i3.  , 

(5)  Ib.  P.  I.  p.  8o.  La  citation  est  fausse  ; ce  doit  être  Ihst.antmal. 
lib.  II.  c.  17.  p.  232.  E.  ( ed.  du  K aUii  , in-foL.  Paris.  i6og  ) , ou 
p.  865.  ed.  Pac. 

(6)  Ib.  P.  I.  p.  57. 

iy)  Hist.  animal,  lib.  II.  c.  17.  p.  868.  ► 

8)  Camper' s hleine  «le.,  c’cst-à-dirc  , Opuscules,  P.  IIL  P'  9* 

g)  Hist.  animal,  lib.  VII.  c.  10.  p.  1006. 

10)  De  parlib.  animal,  lib.  III.  c.  7.  P-  Il5g. 

Hist.  animal,  lib.  VI.  c:  87,  p.  ggî- 
12)  Ib.  lib.  IX.  c.  6.  p.  1048. 
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Aristote  j indique  parfaitement  differentes  variétés 
de  mammifères  , entre  autres  le  rochon  à un  seul 
saJ)ot  ^ ^ qae  Linné  a depuis  observe  en 

Suède  (i). 

11  a rectifie  et  re'futè  une  foule  de  préjugés  relatifs 
à riiistoire  naturelle,  entre  autres  celui  de  l’accou- 
plenicnt  de  la  fouine  {niustela  nwalis,L.),  du 
corbeau  et  de  fibis  par  la  bouclie  (^2),  celui  des 
douze  jours  que  la  louve  emploie  à mettre  bas  ses 
peilts  (5),  et  celui  de  l’hyène  qui  peut  changer  de 
sexe  à volonté  (4).  Quoiqu’il  ait  démontré  l’absur- 
dité de  toutes  ces  fables,  il  n’était  pas  entièrement 
exempt  de  crédulité  ; et  il  nous  en  donne  une  preuve 
même  en  pailant  d’animaux  sur  lesquels  il  aurait 
pu  acquérir  des  notions  plus  justes.  Il  admettait,  par 
exemple,  que  le  cou  du  lion  et  du  loup  est  formé 
d’un  seul  os  (5) , et  croyait  à la  fable  des  bœufs  qui 
paissent  par  la  partie  postérieure  du  corps  ( anti- 
lope saiga  ) (6). 

Il  a enrichi  l’histoire  naturelle  des  oiseaux  en 
donnant  une  explication  physiologique  du  phéno- 
mène de  l’incubation  , et  en  fixant  les  caractères 
essentiels  qui  distinguent  les  genres.  Ses  ol>servations 
sur  le  développement  du  poulet  (7)  sont  tellemenï: 
exactes,  qu’on  ne  peut  mieux  les  comparer  qu’à 
celles  du  grand  Harvey.  Schneider  a prouvé  (8)  com- 
])ien  ses  idées  étaiieit  justes  et  précises  sur  les  carac- 
tères des  animaux  de  cette  classe.  Aristote  savait  que. 

p)  Faunu  Suec,  p,  8., 

f'i)  De  general,  animal,  lib.  II J.  c,  6.  p.  1288. 

(S)  /Iist.  animal,  lib.  VI. 

(.Jl  De  general,  animai.  UJ,,  xil.  c.  35.  p.  C)C)3. 

tS)  De  parlib.  animal,  lib.  IV.  c.  \o.  p,  iiç)0. 

{(>)  ib.  lib.  II.  c.  {),  p.  TI 3a. 

l’y)  lUst.  animal,  lib.  VI.  c.  3.  p.  960. 

(8)  y4rl  reli(jua  librnram.  P'riilerici  II  commentarii , p.  144. 

Lins.  i;8 ),  ) — Ce  tr.'tile  des  (tiftérencc.s  des  oiseaux  se  trouve  clans  mou 
cditiin,  de  parlib.  animaU  Ub.  IV>  c.  12. 
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les  oiseaux  de  proie  qui  se  nourrisson l de  chair  et 
de  sang  ne  boivent  jamais  (i).  11  avait  rcmanjué  que 
plusieurs  oiseaux  rendent  par  la  partie  postérieure 
du  corps  un  son  particulier,  qui  dépend  de  la  com- 
munication existante  entre  les  poumons  et  la  cavité 
des  os  dans  laquelle  il  n’y  a pas  de  moelle  (2).  Les 
naturalistes  modernes  ont  reconnu  que  la  caille 
{rallus  crex)  et  la  trompette  crepitans) 

sont  dans  ce  cas  (5).  Scopoli  (4)  a décrit  aussi  la  voix 
sifflante  du  Ijnx  torqiiilla,  qu’Aristote  avait  fort 
bien  observée  (5).  11  n’ignorait  point  que  le  coucou 
ne  couve  jamais  ses  œufs  lui-même  , et  expliquait 
cette  habitude  d’une  manière  fort  ingénieuse  par  la 
nature  froide  de  l’oiseau,  qui  est  en  même  temps 
la  cause  de  son  extrême  timidité  (6). 

On  ne  saurait  prodiguer  trop  de  louanges  à ses 
précieux  travaux  sur  richtyologie.  11  a le  premier 
cherché  à établir  les  caractères  essentiels  des  pois- 
sons ; et  pour  parvenir  à ce  but,  il  les  partage  en 
deux  classes.  La  première  renferme  ceux  dont  le 
corps  est  recouvert  d’une  peau  , et  qui  ont  de  sim- 
ples cartilages  en  place  d’arêtes,  <T£Xa.^oc^r\  ; la  seconde 
embrasse  ceux  qui  ont  le  corps  couvert  d’écailles, 
X£7ri%Tx,  et  qui  pondent  des  œufs  au  lieu  de  faire 
des  petits  vivans  (7).  11  reconnut  que  les  poissons 
cartilagineux,  a-£\oc)(pi/  yiuoç , n’ont  point  de  pou- 
mons , mais  sont  pourvus  de  brancliics  qui  n exe- 


(1)  Schneider,  l.  c.  p.  q8.-  — Arijtot.  hist.  animal,  hà-  Vlll-  c.  i2. 
p.  1022. 

(2)  Hist.  animal,  lib.  IX.  c,  17,  p. 

(3)  Schneider  y ad  Ælian.  de  nat.  animal,  lib.  Xll.  c.  10,  p.  oSj. 
(trt-80.  f.ips.  178-^.  ) 

(4)  Schneider,  l,  c.  lib.  VI.  c.  ig.  p.  189. 

(:>)  Uist.  anim.  lib.  II.  c.  12,  p.Sog. 

(6)  De  générât,  animal,  lib.  III.  c.  i.  p.  1276, -- Comparez,  Bloch  , 
dans  les  ÉeschœJJti^uns^en  etc.,  c’csl-à-dire  , Actes  clc  la  sociclc  us 
toire  naturelle  de  Berlin,  T.  IV.  p.  582. 

(7)  Hist.  animal,  lib,  11,  c.  iZ.  p^  860,  861. 
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estent  aiinm  mouvement  volontaire  (i).  A cet  egarcî 
il  e'tait  réellement  plus  avance'  que  Linné  (2).  Schnei- 
fler  a fait  voir  avec  quel  soin  Aristote  avait  disse'qué 
les  poissons^  et  coml3ien  sont  exactes  ses  remarques 
sur  la  structure  de  ces  animaux  (3).  Il  connaissait 
meme  très-bien  les  canaux  qui  se  rendent  des  bran- 
chies an  cœur  (/|). 

■■  II  s’est  attaché  surtout  à combattre  lès  pre'juge's 
de  ses  contemporains  ffui  croyaient  tous  les  pois- 
sons du  sexe  féminin  (5).  Cependant  il  avoue  que 
très-souvent  il  n’est  pas  possible  de  déterminer  leur 
sexe  (6).  Ces  animaux  sont  privés  des  voies  uri- 
naires (7)  et  des  testicules  ; mais  ils  ont  un  canal 
excréteur  de  la  semence , qui  est  divisé  en  deux 
portions,  et  qui  s’ouvre  près  de  l’anus  (8).  Ces  ob- 
servations, exposées  avec  plus  de  détails  dans  di- 
vers autres  endroits  des  écrits  d’Aristote  , ont  été’ 
confirmées  par  les  modernes  (9),  aussi-bien  que  la 
manière  dont  il  explique  la  génération  des  pois- 
sons (lo).  Les  œufs  de  ces  animaux  diffèrent  de  ceux 
des  oiseaux,  en  ce  que,  chez  ces  derniers,  le  blanc 
est  séparé  du  jaune,  découverte  dont  tout  l’honneur 


(r)  T>e  respirai,  c.  v>.  p,  iS^o. 

9)  Cnt^alini , ^!>hniuUiin^  ew..  .,  c'est-à-dire,  Traite'  sur  l'a  genératiou* 
dfô  poissons  et  des  crustacés,  iii-8".  Berlin  , 1791,  p.  177. 

(■’,)  yirtedi  , synnnym.  pisciuni  , p.  172. 


>'(  . f.  • '/•'  /”  ' ‘‘Ç’ 

iJciv  ceXXiiXou  ■ittl.y.a.  ra  Miyifffoç  [Mii  ou»  ou /o 

jr«ci  t.0£»  rüî  xaptlctt  [Aii  t'icpoi  {;ç  «ïxpo»  Ixcialis  ~â't 

^ I ^ ' t ' * 

at«  ' tnicc\  TTpoç  r,)V  y.ic^ôiccv, 

(5)  De  general,  animal,  lib.  JIJ.  c.  7.  p,  1389,. 

(B)  Htst.  animal,  lib.  IV.  c.  1 r.  p.  921. 

(7''  Ib.  lib.  1 1.  c.  16.  P- 
(8)  Ib.  lib.  ni.  c.  9.1.  p.  890. 

C.avolini , r.  p.  58.  68. 

(10)  LUsl.  animal,  lib.  iV,  c.  10.  p.  967.. 
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appartieiil  au  pliilosoplie  de  Slagyre  (i).  11  réfute  les 
opimous  eiTouees  admises  à l’égard  de  la  géiié.  alioa 
des  poissons  qu  on  supposait  avaler  leurs  œufe  ca 
nageant  sur  le  dos  (2).  11  n’a  observé  une  sorte  de 
copulation  que  chez  la  sèche,  et  en  conclut  que  tous 
es  poissons  s accouplent  aussi  (3).  Cavolini  assure  éga- 
lenient  cjue  les  deux  sexes  s unissent  cliez  la  sèriie  S 
et  confirme  tout  ce  qu’Aristote  dit  sur  la  généraiionVlu 
poisson  nommé  aiguille  de  mer  (5).  L’hahiiude  où 
sont  plusieurs  poissons,  comme  le  thon  et  reslur- 
pon,  de  se^cacher  pendant  l’iiiver,  n’a  pas  ecliappé 
à la  sagacité  de  l’excellent  naturaliste  grec  (6)  ; il 
savait  encore  que  1 alose,  OpiVca , {^clupea  alosa^^ 
aime  le  bruit , et  <]ue  la  manière  la  plus  sûre  de  la 
prendre  est  d’attacher  une  clochette  au  filet  (7). 

Il  na  pas  étudié  moins  soigneusement  les  autres 
classes  d animaux.  Il  a disséqué  des  serpens , des 
loi  tues  , plusieurs  autres  amphinies,  des  écrevisses^ 
des  insectes  meme  ; et  quelques  modernes  ont  re- 
connu 1 exactitude  de  ses  observations.  S il  refuse 


aux  serpens  le  membre  viril  et  Içs  testicules,  c’est 
probablement  parce  qu’il  n’en  avait  pas  ouvert  mi 
assez  grand  nombre  pour  acquérir  des  idées  bien 
précises  sur  leur  organisation  (8).  Il  décrit  fort  bien 
la  génération  du  scorpion , dont  il  assure  que  les 


(1)  De  ^encrât,  animal,  lib.  111.  c.7.  p,  — Compare/.,  Cavolini, 
t.  c.  p.  , endroit  où  la  citation  rapportée  d’Aristote  est  fausse. 

(2)  Ih.  p,  I2QO. 

(3)  Hist.  animal,  hb.  VI.  c.  i3.  i5.  p.  971-  974.  ’Aaa’  jtt!  râ’î' 

CüTT  lce.i  îv  Ta  Trapoy/*  /xci'Cr, 

(4)  L.  c.  p.  54.  157. 

(5)  P.  3i.  — Comparez,  Schneider,  ad  Ælian.  excurs.  III.  p.  575,  et 
^ icq-d’A'zyr , Mem.  présentes  à l’Académie  , T.  Vil.  p.  244- 

(6)  Hist.  animal,  lib.  y III.  c.  vi.p.  1022.  Si  «■oaa* 

— Comparez , Ac/ineA/er.  ad  Ælian.  lib.  IX.  c.  5'].  p.  3oy. 

(7)  Hlhen.  lib.  y II.  p.  328.  — Schneider,  l.  c.  Itb.  y I-  c.  32.  p.  197. 

(8)  Beaucoup  de  serpens  ont  des  testicules , mais  tous  n’eu  sont  pas 
pourvits.  — Comparez  , H alentini^  amphilheatr.  zoolo^.  1 . II.  p.  170, 
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petits  ont  la  forme  d’un  ver  (i).  On  est  e'tonne  du 
nombre  prodigieux  d’observations  qu’il  a recueillies 
sur  l’accouplement  et  la  procréation  des  insectes  (2). 
Cavolini  a vérifié  entre  autres  celles  qui  ont  rapport 
au  cancer  messor  y Istzjvjç,  et  les 

a trouvées  infiniment  exactes  (5). 

Les  mollusques  même  n’échappèrent  pas  à son 
attention.  11  a laissé  de  précieuses  remarques  sur  la 
pinne-mariie  , le  nautile  et  plusieurs  autres  lesta- 
cés  (4).  Il  s’était  aperçu  déjà  que  la  classe  des  vers 
forme  en  quelque  sorte  le  passage  entre  les  règnes 
végétal  et  animal  (5). 

Tant  d’éminens  services  rendus  à l’anatomie  com- 
parée et  à la  zoologie , doivent  lui  faire  pardonner 
quelques  erreurs,  dont  les  naturalistes  du  dix-hui- 
tième siècle,  qui  se  font  une  gloire  de  rabaisser  son 
mérite , ne  sont  pas  même  exempts.  Parmi  les  ani- 
maux fabuleux  dont  il  admet  l’existence , se  rangent 
surtout  ceux  qu’il  prétend  naître  et  vivre  dans  le  feu 
des  forges  de  l’île  de  Chypre  (6). 

Nous  ne  pouvons  juger  jusqu’à  quel  point  il  per- 
fectionna la  botanique,  car  son  livre  des  Plantes 
est  perdu.  On  en  trouve  à la  vérité  un  du  même 
titre  parmi  ses  écrits;  mais  il  est  apocryphe,  parce 
que  les  dogmes  qu’il  contient  diffèrent  en  tout  du 
système  d’Aristote  (7)  , parce  qu’il  renferme  plu- 

9)  HlSt,  CtnuuCtl,  llb . V . 9"  9^®’  Si  xœî  0i  exopTric»  5/  p^{po-«?ot 

jixwÀMXMcfi)  TTcAXa  . Kcci  i7T a IV . — . Comparez,  Bedi , Esperienze  etc., 
c’e.st'à-dire  , ExpcTiences  sur  la  gcuération  des  insectes. 

L.  c.  c.  8.  p.  99.8. 

(8)  h.  c.  p,  1 17.  — Comparez,  Bcckmann  , de  Historiâ  naturali  vete- 
rum , p.  933. 

(0  Hiitnr.  animal,  lib.  V.  c.  6.  7.  p.  997.  lib.  IX.  c.  Sy.  p.  1067. 

(5)  De  general,  animal,  lib.  III.  c.  8.  9.  p.  1990.  Uffi'  St  t Sv  txr7p«xo 
cTîp/.Ki)v  A‘X  Cl' . . . Iipîn  uiv  ra.  io;xao-i  * »pèç  Sa  Tcc  <f  ùlci  ^ ÇÜQlt 

(p)  Hist.  anirn.  lib.  V.  c.  19- p 9 '17. 

(7)  I.ib.  I.  c.  9.  p.  1045.  Dans  cet  endroit  , Tàme  est  refusée  aux 
plantes,  auxquelles  elle  est  accordée  dans  le  livre  de  juyentâ  et  senectd  , 
e.  3.  p. 
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sieurs  anacluoiiismcs  (.),  et  enfin  parce  r|ucleslvle 
ne^ressemlile  en  nen  à celui  du  pllilosopl.e  de  sL- 

Ælieu  (d)  et  Suidas  (4)  nomment  Aristote  un 
apothicaire^  <^a^fj.ocK07!,6xn<; , mot  qui  de  leur  temos 
signifiait  la  meme  chose  que  botaniste,  piCoro/>.oç  • ce 
qui  nous  autonse  à croire  qu’il  se  livra  beaucoup  à 
leludedes  végétaux.  Suivant  le  tchnoignage  de  Théo-  ' 
plnasle  (5),  un  très-grand  nombre  d<*  personnes  s’oc- 
cupaient alors  de  la  recherche  des  plantes  médici- 
nales, dont  elles  se  servaient  pour  préparer  des 
médicarnens  qu’ensuite  elles  débitaient. 

Aiistote  nous  fournit  1 exemple  unique  dans  l’his- 
toire d’un  homme  qui  , trouvant  les  sciences  si  peu 
avancées,  ait  rassemble  a lui  seul  une  masse  aussi 
considérable  d’observations,  les  ait  classées  dans  un 
ordre  systématique,  et  en  ait  tiré  tant  de  résultats 
utiles,  bort  embarrassés  d’expliquer  l’immensité  de 
ses  connaissances  en  histoire  naturelle,  quelques  sa— 
vans  ont  pensé  qu  il  avait  copié  ses  prédécesseurs 
et  que,  par  une  conduite  peu  loyale,  il  ne  chercha 
autant  les  abaisser  que  pour  s’approprier  leurs 
observations,  et  se  faire  croire  l’auteur  de  leurs  dé- 
couvertes (6).  Mais  il  suffit,  pour  réfuter  cette  ca- 
lomnie, de  rellechir  qu’Aristole  fut  précédé  par  un 
tres-pelit  nombre  de  naturalistes  , et  que  ceux-ci  se 
sont  toujours  bornés  à examiner  quelques  êtres  iso- 
lément, sans  oser  embrasser  d’un  seul  coup  d’œil  tout 
1 ensemble  de  la  nature,  et  sans  tirer  aucune  induc- 
tion générale  de  leurs  observations. 

(1)  Lib.  I.  c.  n.  io55.  Il  y est  parlé  des  pépinières  romaines. 

(2)  Aussi  Scalii^er  présumait-il  déjà  <jue  ce  livre  avait  clé  tn's-posté- 
rieurement  traduit  du  latin  par  un  Grec.  (Haller,  biblioth.  botan.  T.  /. 

V.  29.  ) 

(3^  ar.  hislor.  lib.  v.  c.  9.  p.  Siy. 

(4)  p.  329. 

(5_)  Hist.  plantai',  lib.  ix.  c.  9.  p.  io/|i.et7.  Bothiei  a Stancl. 

(H)  Euseb.  prcppar.  ettang,  llb,  XF.  c.  Q.  p.  802,  — Porphjr.  vil.  Py- 
ihag.  p,  2o5. 
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Democrite  et  Empedocle,  que  l’on  nomme  ordi- 
nairement ses  prédécesseurs,  n’ont  eux-mémes  étudié 
la  nature  que  partiellement.  Le  philosophe  de  Sta^ 
j^yre  profita  de  leurs  recherches  avec  reconnaissance  ; 
et  quand  bien  même  il  ne  l’avouerait  pas  (i)^  nous 
trouvons  dans  une  foule  de  passages  de  ses  écrits  les 
seules  notions  qui  nous  restent  sur  les  opinions  et 
les  travaux  de  ces  deux  philosophes.  Mais  Aristote 
soutient  avec  juste  raison  qu’ils  se  sont  uniquement 
attaches  aux  causes  matérielles , sans  diriger  leur 
attention  sur  la  forme  des  êtres  (2).  Nous  avons  vu 
en  effet  que  tous  les  anciens  avant  Hippocrate  sui- 
virent une  fausse  route  dans  leur  philosophie  de  la 
nature,  qu’ils  se  perdirent  en  conjectures  arbitraires 
sur  les  élémens  des  corps  , et  que  le  médecin  de  Cos 
démontra  le  premier  que  l’expérience  est  le  seul 
moyen  d’arriver  à des  résultats  certains  en  histoire 
naturelle  , et  de  perfectionner  cette  science.  Aristote 
suivit  cette  méthode  comme  le  dit  Galien  (3),  et  non- 
seulement  recueillit  un  trésor  incalculable  de  faits , 
mais  encore  établit  avec  sagacité  sur  ses  recherches 
des  principes  qui,  dans  tous  les  temps,  seront  con^ 
sidérés  comme  les  résultats  de  la  véritable  philoso- 
phie de  la  nature. 

On  lui  a reproché  son  défaut  de  méthode  et  de 
description  systématique  des  genres  et  des  espèces; 
mais  je  pense  qu’il  mérite  plutôt  des  louanges  à cet 
égard,  parce  que  de  son  temps  un  système  quel- 
conque aurait  été  prématuré  , et  d’autant  plus  in- 
complet, qu’on  connaissait  moins  bien  la  nature  (4). 
D’ailleurs,  l’ordre  qu’il  suit  me  paraît  infiniment 

(1)  Arislot.  Ethic.  act.  JVicom.  lih.  x.  C.  lo.  -p.  177.  «r  ,* 

tî  Tl  y.cclic  /wtptç  ê’/pn'ÿac  xa'wç  Ctto  rir  Trpoy £»fo-7sptiy  , 7rêip«J«px£i'  £n-£x6£7i* 

(2)  Arislot.  de  parlib.  animal,  lib.  I.  c.  i.  p.  1102.  — Ehysic^  lih,  lit 
c.  2.  p. 

C'î)  Galen.  meth.  med.  lib.  JJ.  p.  53. 

Bcchniann , de  hist,  nalur,  veter.  p.  gov 
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préférable  à un  système  artificiel  quel  qu’il  soit.  Il 
examine,  par  exemple,  les  parties  du  corps  dans 
toutes  les  classes  d animaux,  et  décrit  les  diffë- 
rentes  formes  que  chacune  présente  ; après  quoi 
Il  tire  ses  conclusions.  La  méthode  naturelle  est  ap- 
plicable en^  tout  temps  ; mais  les  classifications  fac- 
tices sont  d’autant  plus  imparfaites  et  inutiles,  qu’on 
est  moins  avance  dans  la  connaissance  de  la  nature. 

Les  opinions  d’Aristote  sur  la  physique  étant  celles 
qui  ont  régné  le  plus  long-temps  et  le  plus  générale- 
ment en  médecine,  malgré  les  modifications  infinies 
ou’on  leur  a fait  subir , il  est  nécessaire  que  je  les 
développe  d’une  manière  particulière.  Mais  je  dois 
me  contenter  de  faire  connaître  les  dogmes  de  ce 
philosophe  qui  ont  quelque  rapport  avec  les  prin- 
cipes de  l’art  de  guérir,  ou  celles  de  ses  opinions 
qui  ont  été  par  la  suite  introduites  dans  les  théories 
médicales. 

La  différence  qu’il  établit  entre  la  matière  et  la 
forme  est  tout-à-fait  nouvelle  , et  s’écarte  entière-* 
ment  des  idées  de  Platon.  Toutes  deux  sont  les  prin- 
cipes éternels  des  choses.  La  matière  contient  la  pos- 
sibilité de  l existence , Jui/ajui?,  ou  la  base,  vzToyi£(f/.iitov  ^ 
de  ce  qui  peut  devenir  un  être.  La  forme  donne  là 
réalité , l’énergie  à ce  qui  est  susceptible  de  devenir 
un  corps  (i).  Rien  ne  peut  être  produit  par  la  ma- 
tière elle-même,  ou  par  sa  nature  organique,  sans  le 
secours  du  principe  actif,  de  la  forme  ou  de  l’éner- 
gie (2).  La  matière  n’a  qu’un  pouvoir  passif  qui 
suppose  la  possibilité  d’être  changé  par  une  autre 
force  (3).  C’est  ainsi  que  naquit  par  la  suite  la  diffé- 

(1)  MetapJiys,  lib,  XI.  c.  ii.  p.  i383.  Itb.  Fllî.  c.  i.  p,  1387.  ''Tf.tr 

, H pn  ToSs  Tl  Stret  iyffyfld  ^ J't/yâp.li  tîtl'i  rôji  ti, 

(2)  JJe  générât,  et  corrupt.  lib.  II.  c.  i.  p.  711.  '^))?  piyy*f  vAr?  t. 
xia^c'iy  ia-'h  no.)  r o xivsTirâai  , ToJè  xiyflf  xcii  '}  t TTHily  s7tp«ç 

(3)  Ibitl.  lib.  I.  c.  7.  p.  702. 
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rence  entre  les  causes  materielles  et  les  causes  for- 
melles, qui  contiennent  les  unes  la  disposition  ou 
la  tendance,  et  les  autres  la  re'alitë  (i). 

Aristote  explique  le  mot  force  ou  faculté , y 

que  les  médecins  përipate'ticiens  ont  si  souvent  em- 
ployé, et  donne  ce  nom  au  principe  du  mouvement 
ou  du  changement  d’une  chose  (2).  Ce  principe  ren- 
ferme aussi  en  lui-même  la  seule  possibilité  ou  la 
réalité  du  changement.  Dans  le  premier  cas,  c’est  le 
pouvoir  passif,  et  dans  le  second,  le  pouvoir  actif, 
Ventélechie.  Aristote  admettait  également  dans  le 
corps  animal  plusieurs  forces  différentes  par  les- 
quelles il  expliquait  les  fonctions. 

Cette  recherche  des  différentes  forces  ou  facultés 
est  étroitement  liée  à la  définition  qu’il  donne  de  la 
nature  des  choses.  La  nature  proprement  dite  est  le 
principe  intérieur  des  changemens  qui  dépendent 
immédiatement  de  l’essence  d’une  chose  (3).  La  con- 
naissance du  principe  intérieur  des  changemens  des 
choses  forme  donc  l’essence  de  riiistoire  naturelle. 
Aristote  s’est  le  premier  occupé  de  cet  objet  impor- 
tant ; il  a examiné  le  but  que  s’est  proposé  la  nature. 
La  nature  en  général  ou  le  premier  principe  de  tous 
les  phénomènes  qu’offre  l’univers  agit  également 
d’après  certaines  vues  dont  la  connaissance  est  es- 
sentielle à quiconque  désire  connaître  l’histoire  na- 
turelle (4).  Aristote  a le  premier  prouvé  clairement 
cette  vérité  par  l’induction;  car  la  connaissance  pro- 
fonde qu’il  avait  des  végétaux  et  des  animaux  lui 

^(0  anima  J l'ib.  IJ,  c.  2,  p.  i3go..  x Sku  ro  Je 

Il  à oç  , ivliKfx^ia., 

(u)  I^Ietaphys.  lib.  JJ/' , c.  12.  p.  1294.  Aur«/xiî  AtysTai  x /xh  otp^^x  xiril- 
«•{uç,  X s>.x<;  (v  i'iifod  , x iT  tlffov. 

(3)  Physic,  ïlb.  II,  c,  8.  p.  Tœ  /x'ev  yÀf  I^va-H  ovla.  rrdvlce, 
eyjv'ia.  h xir,!s-tWî  xai  alÀtriui;.  — MctOphyS,  Ub.  IV . C.  1^.  p. 

1288. 

(/j)  Ib.  p,  — De  ccelo  , lih,  l,  c,  ^^p.  602.  "O  cf.  x«!  x çvVn 
x'Jcr  fJ.A  liwi  jreiXFir, 
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avait  appris  combien  les  phénomènes  de  la  nature 
sont  constans  et  réguliers  (i). 

On  voit  donc  qu’en  admettant  des  princines  actifs 
es  per.pateiiciens  s’éloignaient  entièr^emenf  des  phi’ 
losophes  partisans  du  système  des  atomes.  Le  fon- 
dateur de  cette  ecole  adopta  la  doctrine  des  éle'mens 
a peu  près  comme  Platon  l’admettait , et  n’y  fit  aue 
très-peu  de  changemens;  seulement  il  n’avdt  point 
egard  a la  figure  des  premiers  élèmens(2).  En  outre 
il  se  hasarda  le  premier  à prouver  l’existence  réellê 
des  elemens,  en  supposant  qu’il  s’en  trouve  un  cin- 
quième, immatériel,  l’éther.  Les  corps  visibles  n’ont 
point  de  mouvement  complet , car  le  mouvement 
circulaire  est  le  seul  qui  jouisse  de  cette  qualité,  et 
l’éther  est  un  corps  immuable  qui  se  meut  éternel- 
lement dans  une  direction  circulaire  (5).  Puisqu’il 
existe  un  mouvement  perpétuel  et  circulaire,  il  doit 
y avoir  à ce  cercle  un  centre  occupé  par  un  corps 
en  repos,  et  ce  centre  est  la  terre»  Les  choses  oppo- 
sées ayant  toujours  une  existence  réelle , s’il  y a de 
la  terre,  il  doit  egalement  y avoir  du  feu  qui  lui  est 
opposé.  Si  la  terre  et  le  feu  existent  réellement,  les 
corps  intermediaires,  lair  et  l’eau,  doivent  encore 
exister,  parce  quils  sont  opposés  non-seulement 
entre  eux,  mais  encore  aux  deux  autres  élémens  (4)* 
Ce^  raisonnement,  établi  dans  la  vue  de  prouver 
priori  la  realite  des  élémens,  n’est  pas  aussi  satisfai- 
sant qu Aristote  le  pensait.  Au  reste,  le  défaut  de 
la  philosophie  naissante  a toujours  été  de  vouloir 
soumettre  trop  strictement  les  objets  matériels  aux 
lois  de  l’entendement. 


(i)  Comparez,  Tiedemann' s Geist  etc.,  c’est-à-dire^  Ésprit  de  la 
philosophie  spéculative  , P.  IL  p.  267. 

(2I  De  générât,  et  corrupt.  Ub.  II.  c.  3.  p.  714. 

(3)  De  cœlo , Lib.  I.c.  3.  p.  601. — Origen.  contrà  Celsiini , lib.  IP". 

p.  Si\J.  'Afia-loliKtU;  x.ai  oî  dno  r»  IlêpiTrct?»  â'üt.ov  J.ax.iscir  ii  f(ci  rer  aiSEpa,  xat< 
TTÉ/xTr/îiç  Tcipcc  Tcc  Tfo'tmpcc  / Ci  ccvioy  fivcct  çvo'îwç, 

(4)  De  cœloj  lib.  lit  c.  3i  p.  63o»  ' 
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Aristote  faisait  résulter  tous  les  corps  du  me'lange 
des  ëlemens.  Il  leur  attribuait  aussi  les  qualités  ëlë- 
nientaires  des  premiers  principes  mate'riels.  Le  feu 
est  chaud  et  sec,  l’eau  froide  et  humide,  la  terre 
froide  et  sèche  (i).  Le  corps  possède  les  qualités  de 
rëlëment  qui  prédomine  en  lui.  C’est  pourquoi  les 
humeurs  du  corps  de  l’homme  et  les  mëdicamens 
furent  par  la  suite  classés  d’après  ce  système. 

Le  philosophe  de  Stagyre  appliquait  avec  beau- 
coup de  sagacité  la  doctrine  des  élémens  à la  phy- 
siologie. Les  parties  du  corps  animal  doivent  être 
composées  d’elémens,  comme  tous  les  autres  corps 
de  la  nature.  Mais  on  ne  peut  admettre  la  produc- 
tion immédiate  des  membres  entiers  et  des  viscères 
par  les  élémens,  sans  faire  abstraction  des  membra- 
nes, des  vaisseaux,  des  tendons,  etc.  Le  philosophe 
nommait  donc  ces  parties  homogènes  dans  un  autre 
sens  qu’Anaxagore , et  prétendait  que  tout  est  com- 
posé d’elles  (2).  C’est  pour  cette  raison  qu’elles  exis- 
tent , lors  de  la  création  , avant  celles  qui  sont  hété- 
rogènes (5).  Les  parties  homogènes  sont  les  organes 
de  la  sensation  ; mais  les  autres  fonctions  du  corps 
dépendent  de  l’action  des  organes  hétérogènes.  Le 
corps  étant  partout  susceptible  de  recevoir  des  sen- 
sations, Aristote  en  tire  une  preuve  de  l’existence 
des  parties  homogènes  (4). 

Je  ne  saurais  décider  si  l’entre-croisement  des 
vaisseaux,  déjà  observé  par  Hippocrate,  ou  si  l’opi- 
nion d’Aristote  sur  les  oppositions  des  élémens  furent 


^1)  Dégénérât,  et  corrupt.  lib.  II.  c.  3.  p.  ’]i5. 

^2)  AJeteorol,  lib.  . c.  a.  p.  8o5.  ’ï»  ■yctp  rûr  rct  o/^oo- 

* îx  Tüiu'v  é , ù<,  vÂ)n,  Ta.  oÀa  tpya  rîîç  — De  parùhus  animal 

tih.  Il,  c,  h.p.  1 1 15.  — Il  tléfinit  l(^s  parties  homogènes,  ’lio'l'i  yàp  wt  irlae 

TB  /xep'.Ç  OlJ-OùlUft-BI  tÛ  Cha>  . Bt  Br  Ç/vfjÊOÇ  (pAt'vj-, 

(3)  De  parlil.  animal,  lib.  IT.  c.  i.  p.  in4*  — Il  se  co-iuicclit,  tle 
général,  antmal,  lib.  JI.  i,  p.  12.^2.  Js  Ta 

T X ,py  ctt  y.tt. 

(.j)  De  partib.  animal,  l.  c. 
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la  source  des  idees  de  ce  dernier  relativement  aux 
syzygies  ou  conjonctions  du  corps  humain.  Il  paraît 
attribuer  ces  phénomènes  à la  sensation  qui  a lieu 
simultane'ment  dans  des  parties  opposées  du  corps  ; 
car  il  dit  que  les  connexions  entre  les  parties  supé- 
rieures et  inférieures  s’observent  aussi-bien  chez  les 
végétaux  que  chez  les  animaux , mais  que  les  autres 
se  voient  seulement  chez  ces  derniers  (i).  Il  en  compte 
six  principales  qui  sont:  haut  et  bas,  avant  et  arrière^ 
droite  et  gauche.  Ce  raisonnement , en  apparence 
vague  et  stérile,  semble  cependant  être  basé  sur  la 
connaissance  des  rapports  sympathiques  qui  existent 
entre  les  diverses  parties  du  corps. 

Aristote  fonda  aussi  sa  doctrine  des  sens  sur  celle 
des  élémens.  L’eau  est  la  partie  principale  de  l’œil, 
particulièrement  de  la  prunelle  ; l’air , celle  de  l’or- 
gane de  l’ouïe;  un  mélange  d’air  et  d’eau,  celle  de 
l’organe  de  l’odorat.  La  terre  représente  l’essence  du 
tact,  et  le  feu  est  mêlé  à tous  les  sens,  ou  ne  se  trouve 
dans  aucun  (2).  Il  n’attribuait  la  faculté  de  sentir 
qu’aux  parties  homogènes,  et  se  fondait,  d’abord  sur 
ce  que  les  élémens  sont  la  base  des  sens  dont  le 
simple  mélange  constitue  les  organes,  comme  parties 
homogènes  et  non  hétérogènes , ensuite  sur  ce  que 
la  sensation  n’est  point  une  énergie , c’est-à-dire  , 
une  faculté  active, mais  une  force  passive,  un  chan- 
gement communiqué.  Or , l’activité  étant  la  préro- 
gative des  organes,  la  sensation  ne  peut  avoir  lieu 
que  dans  les  parties  homogènes  (5).  Parla  même  rai- 


(1)  De  incessu  animal,  c.  6.  p.  i355.  Où  /xour  y»f  îr  roiç  ia-lt 

<tKa  Kcci  xctla  . îtAXa  xati  ’iv  tsTç  (pJ/ToTç. 

(2)  De  anima.  Uh.  111.  c.  2.  p ^ , 

(3)  Ib.  lib.  11.  c.  5.  p.  lS.)5.  ‘H  Se  ««VSuffiÇ  Ir  rS  xm7<rU‘ Ji 

0Ufxpia.ifti . , . A>!a;v  Sv  , ol‘  to  cc’ a-^nliKOi  «x  Suyjtfiii  /xotov^ 

éltTTiù  ùx  cti o-C’eîvilai  , JtœîrfVfp  to  xauclof  s xcuittxi  ccvio  1°  l 

— De  partibus  animal,  lib.  II..  c.  i^.  />.  Iii5.  H St 

iy-ylttlcn  nlmy  t»  ti.Tç  é/;*«ia/^epîi7t  , <Ti«  rà  «/VWirîwi  STOjarsi' 
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son  , le  cœur  est  le  siégé  de  la  sensation , parce  qu’il 

se  range  au  nombre  des  parties  homogènes  (i). 

Toutes  les  sensations  ont  lieu  par  l’intermède  d’un 
corps  quelconque.  La  vision  s’opère  au  moyen  de 
la  lumière,  qui  n’est  point,  à proprement  parler,  un 
corps,  mais  donne  seulement  aux  corps  transparens 
le  mouvement,  la  couleur,  et  la  proprie'te'  de  frap- 
per l’organe  de  la  vue  (2).  La  tlie'orie  de  la  lumière 
et  des  couleurs  qu’on  trouve  ailleurs  (3) , n’est  pas 
beaucoup  plus  claire;  mais  je  m’éloignerais  démon 
but , si  je  m’arrêtais  à l’exposer.  L’air  est  l’intermède 
de  l’audition.  Le  son  re'sulte  du  mouvement  de  l’air 
produit  par  la  vibration  des  corps  polis,  en  sorte 
qu’il  faut  nécessairement  deux  objets  pour  lui  don- 
ner naissance  (4).  De  nombreuses  vibrations  de  l’air 
dans  un  court  espace  de  temps  produisent  un  son 
aigu , et  un  petit  nombre  de  ces  oscillations  dans 
un  laps  de  temps  plus  long  donne  naissance  à un 
son  grave  (5).  Le  goût  ne'cessite  le  contact  imme'diat 
de  l’humidité,  et  n’a  pas  besoin  d’intermède  (6), 
L’odorat  a pour  milieu  un  mélange  d’eau  et  d’air  (7), 
11  ne  diffère  en  rien  du  goût  quant  à ses  qualités. 
L’homme  est  de  tous  les  animaux  celui  qui  jouit  du 
tact  le  plus  délicat  ; aussi  est-il  doué  de  l’intelligence 
la  plus  parfaite,  La  chair  est  l’intermède  de  ce  sens  (8), 


p)  Ih.  — Con-qiATCi.,  Ç.  Hoffmann,  in  Gnlen.  Je  usu  part.  p.  iSt . 17^, 
^ (2)  He  animd,  hb.  11.  c.  7.  p.  i3ç)8.  — Je  ne  sais  si  c’est  à cause  de 
l’obscurité  du  passage  ou  de  rinsuffisaiicc  de  mes  moyens  , que  je  ne 
trouve  dans  ce  passage  aucune  explication  claire,  mais  un  simple  jeu 
de  mots. 

(3)  De  sensu  et  sensib.  c.  3.  p.  i433. 

(4)  De  animâ , lib.  il.  c.  é.  p.  1400.  Aïo  oiJuKiTtr,  êi'oç  oi'7oç 

1 yiyla-Scii...  Ovx.  ttrli  J'è  •vj/SÇ»  xvpioç  0 À«p...  dhhei  S'il  o-7fpîaf  TrAiiyi)!' 

ymirSm  ffpîç  à,y.KnKa.  KO.)  Trpo^  TOI-  Ct£p«.  — p.  I^oi.  efi?  ro  Turrlo/xçrty  ^ 

c/xiO.oK  ttmi. 


(5)  Jb.  Tl  p'ey  ^ot'p  ci^v  xiVft  ritv  «(cShs'i 

liccfv  iy  CKi'yt)'. 

(6)  De  animâ,  lih.  11.  c.  8.  p.  i^oî. 

(7)  Ih.  c.  10.  p.  1404.  Ti  v^pci-  \vh  rs 

(8)  Ib.  c,  g.  p.  i4o3, 


V iy  hk'iya  ttsXv  j 


V?:.57«r, 


V 
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La  voix  est  le  son  d un  etre  vivant.  Elle  se  produit 
au  moyen  du  pharynx  (i).  Les  poissons  n’ont  point 
de  voix , parce  qu’ils  sont  prives  de  ce  dernier  or- 
gane. 

A-i  istote  donne  une  définition  tres-exacte  du  som.” 
nieil.C  est  un  ehangement  particulier  qui  survient  dans 
tous  les  organes  des  sens , et  qui  interrompt  l’ener- 
gie  sans  suspendre  la  faculté  de  sentir  (2).  Ce  chan- 
gement est  opéré  par  les  vapeurs  exhalées  des  subs- 
tances des  alimens,  vapeurs  qui,  en  vertu  de  leur 
légèreté , se  portent  à la  tête  , y sont  condensées  par 
le  froid  du  cerveau , retombent  alors  sur  le  cœur , 
et  suspendent  ainsi  l’énergie  de  la  sensation  (3). 

L’imagination  , (pxvtoktIoc.  , diffère  de  la  sensation  , 
et  le  jugement,  diffère  de  l’imagination. 

Celle  -ci,  en  effet,  résulte  du  changement  produit' 
par  la  sensation  (4)*  Le  jugement  est  simple  et 
indivisible  ; cependant  il  peut  discerner  les  mo- 
difications opposées  des  choses  divisibles.  Aristote 
cite  un  exemple  à l’appui  de  cette  définition  : « Un 
(c  point,  dit-il,  peut  être  la  fin  de  deux  lignes  ; par 
U conséquent,  quoique  par  lui-même  indivisible, 
« il  est  à certains  égards  divisible  (5). 

L’âme  est  simple.  C’est  la  forme  de  la  matière,  ou 
la  première  force  du  corps  organisé  susceptible  de 
recevoir  la  vie.  C’est  la  raison  suffisante  des  fonctions 
vitales,  ou  plutôt  la  force  qui  les  opère  (6).  Quoique 
Aristote  ait  défendu  vivement  l’immatérialité  de 


(1)  Ib'uJ.  — De  parlib.  animal.  IJ.  c,  i. 
JF.  c.  8.  p.  ()i3. 

(2)  De  somno  et  vrgil.  c.  i.  p.  i458. 


p.  iii5.  — 


ILCbl. 


(Z)  Ib 


f^)  De  anima,  lib.  JJJ,  c.  3.  p.  ^ , v r r > ’n 

(5)  Ibid.  ’AKK  ù'cTtlf  Sï  rivsç  <r'hyg»y  , ^ /-cicc'  xa!  » ^ " 7 

Iia.iùtlii  * fAiv  èv  Àhct'ifiliv , SI'  "s  jtpii'Oi'  ts’Ti  itai 

* C * * 

t'y  iV. 


...  V 

(6)  Ib.  lib.  JJ.  c.  3.  p.  i3f)l.  ’Ava^xani'  a.^~  ^ ^ 

€»(Tûç  ad/J-ctln  , Suycci^'a  <^«»r  ‘ X <tê  s»  dj 


a.  pa  rxt 


isViar  fîrxiaî 
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l’âme , cependant  il  n’a  pu  renoncer  à l’opinion  que, 
pour  agir,  elle  a,  comme  toutes  les  autres  forces  du 
corps , besoin  d’un  intermède.  Avant  lui , tous  les 
philosophes  plaçaient  le  sie'ge  de  l’âme  dans  le  feu , 
parce  que  le  sentiment  d’activité'  est  ordinairement 
accompagne'  d’un  sentiment  de  chaleur.  Le  philosophe 
de  Stagyre  n’a  pu  parvenir  à se  de'iacher  de  cette 
ide'e  (i).  Ayant  une  fois  attribue'  une  nature  froide 
au  cerveau,  il  devait  ne'cessairement  conside'rer  le 
cœur,  qui  est  la  source  du  sang,  comme  e'tant  aussi 
le  sie'ge  de  l’âme  ; mais  il  combinait  avec  cette  opi- 
nion celle  de  l’e'ther  ou  de  l’air  qui  re'side  dans  le 
cœur,  et  donnait  indifféremment  au  milieu  ou  à 
l’intermède  de  l’âme,  les  noms  de  feu  , esprit ^ air 
ou  éther  (2). 

S’il  en  place  quelquefois  le  sie'ge  dans  le  sang  , 
c’est  parce  que  cette  humeur  fournit  la  chaleur  ne'- 
cessaire  à l’activité'  de  l’âme  ; car , dans  un  autre  en- 
droit, il  refuse  la  faculté'  sensitive  au  sang  (3).  Ce 
fluide  peut  devenir  trop  épais,  trop  ténu  et  aqueux, 
trop  chaud,  trop  froid,  trop  humide  et  trop  sec  : dans 
tous  ces  cas,  il  donne  naissance  à une  maladie  (4). 

Lui  seul  nourrit  le  corps,  parce  qu’aucune  autre 
humeur  n’a  des  qualités  aussi  douces,  parce  qu’il  se 
distribue  dans  toutes  les  parties,  et  s’étend  meme 
quelquefois  sous  la  forme  de  fibres  (5).  A la  vérité , 
d’autres  humeurs,  telles  que  le  mucus,  la  bile,  l’a- 
trabile  et  le  sérum , entrent  également  dans  son  mé- 

(1)  De  partih.  animal.  îib.  il.  c.  % p.  iiig, 

(2)  De  animâ,  lib.  II.  c.  8.  p.  1402.  Iib.  I.  c.  23.  p.  — Je 

pourrais  encore  ajouter  bien  des  de'laits  sur  la  doctrine  du  pneuma  , si 
je  voulais  proBter  du  livre  de  spiritu  ; mais  les  spe'culations  analogues 
à celles  de  l’ëcole  d’Alexandrie  , dont  ce  livre  est  rempli,  me  font  cioliiO 
qu’il  date  d’une  époque  très-poste'rieure  au  temps  d’Aristote. 

(3)  Hist.  animal,  lib.  II  l.  c,  ig.  p.  8go. 

(4)  De  parlib.  animal,  lib.  II.  c,  5.  p.  1124. 

(5j  Ib.  — - liiit,  animal,  lib,  IJJ.  c.  4.  p.  87g, 
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lange  Ultime  j mais  pendant  la  santé  elles  ne  sont 
pas  renfermées  dans  les  vaisseaux  (i). 

La  semence  est  l’humeur  du  corps  la  plus  noble 
et  la  plus  precieuse.  Elle  renferme  un  principe  im- 
matériel , éthéré , et  contient  surtout  l’elément  des 
autres  parties,  parce  quelle  fournit  la  forme  et  le 
principe  du  mouvement  de  l’embryon  (2).  C’est 
à cause  de  ce  principe  éthéré,  quelle  ne  se  coa- 
gule pas  par  le  froid  (3).  Bien  quelle  soit  une 
humeur  excrémentitielle , Tri^nruixa. , c’est  la  plus  im- 
portante, celle  qui  abonde  le  plus  dans  le  corps,  et 
dont  toutes  les  parties  sont  formées  (4).  La  femme 
n a pas  de  semence  : le  sang  des  menstrues  en  tient 
lieu  chez  elle.  Ce  sang  est  épaissi  par  le  principe 
etheré  de  la  semence  de  l’homme,  et  l’embryon  naît 
de  cette  coagulation  (5).  Le  cœur  se  forme  le  pre- 
mier , et  ensuite  se  développe  l’artère  ombilicale  (6), 

Aristote  traitait  de  chimère  l’opinion  que  le  fœtus 
mdle  est  situé  à droite  , et  le  fœtus  femelle  à gauche  ; 
car  souvent , chez  les  femmes  enceintes , il  avait  ob- 
servé à droite  les  mouvemens  de  ce  dernier  (y).  Le 
vent  du  nord  est  la  cause  pour  laquelle  les  brebis 
font*  des  petits  mâles  plutôt  que  des  femelles  (8). 
La  respiration  du  fœtus  ne  peut  avoir  lieu  qu’à  l’ins- 
tant de  la  naissance  (g). 

Ce  philosophe  fit  aussi  sur  les  maladies  des  ani- 
maux un  grand  nombre  de  recherches  que  Grimer 

(1)  De  partih.  animal,  lih.  JJ.  c.  7.  p.  1128. 

(2)  De  générât,  animal,  lib.  JJ.  c.  i.p,  i235.  — Comparez,  Cavo  1 
l.  c.  p.  io5. 

(3)  Ibid. 

(4)  Ibid.  lib.  I.  c.  17.  p.  129.!?. 

(5)  Ib.  lib.  JJ.  c.  I.  p.  1235. 

(6)  Ib.  lib.  J J J.  c.  II.  p.  1298. 

(7)  Hist,  animal,  lib.  F"  J J.  c.  i.  ggS. 

(8)  Hist.  animal,  lib.  FI.  c.  19,  p.  982. 

("9)  Ibid.  lib.  F JJ.  e.  .4.  p.  1000, 
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a parfaitement  bien  recueillies  (i).  Il  a observé  la 
morve,  jwïîaI?  (2),  chez  les  ânes,  la  ladrerie  des  co- 
chons, (5),  l’hjdrophobie , que  l’homme  ne 

contracte  jamais,  suivant  lui  (4),  la  fourbure,  tI- 
Tdvoç,  des  chevaux  (5),  et  même  quelques  maladies 
de  réléphant  et  des  poissons. 

Les  écrits  de  Lucien  nous  apprennent  que  l’his- 
toire naturelle,  l’anatomie  et  la  physiologie  étaient 
cultivées  avec  ardeur  dans  l’école  d’Aristote.  Mer- 
cure, en  montrant  un  péripatéticien  qu’il  veut  ven- 
dre, s’écrie:  <c  Voilà  un  homme  qui  pourra  vous 
« dire  à l’instant  quelle  est  la  durée  de  la  vie  d’mie 
(c  mouche,  à quelle  profondeur  les  rayons  du  soleil 
« pénètrent  dans  la  mer , et  quelle  est  la  nature  de 
a lame  d’une  huître....  Que  penseriez-vous  si  vous 
U l’entendiez  dire  quantité  d’autres  choses  beaucoup 
« plus  difficiles  à connaître,  par  exemple,  sur  la 
U semence  et  la  génération , sur  la  manière  dont 
U l’enfant  se  forme  dans  le  sein  de  la  mère  j prétendre 
(c  que  l’homme  est  un  animal  qui  rit,  et  soutenir  au 
a contraire  que  l’âne  ne  peut  ni  rire,  ni  construire 
U de  bâtiment , ni  naviguer  (6)  ? •» 

Parmi  les  médecins  de  cette  ancienne  école  *péri- 
patélicienne  que  nous  connaissons,  un  de  nos  plus 
célèbres  après  Stratoii  de  Lampsaque , dont  il  sera 
question  plus  tard,  est  Callisthène  d’Olynthe,  parent 
et  disciple  d’Aristote.  Il  accompagna  Alexandre  dans 
ses  expéditions;  mais  ses  mœurs  étaient  si  austères,  et 
son  caractère  tellement  inébranlable  , qu’il  ne  vou- 

/ 

(1)  Bihh0ihc.l1  etc.  c'est-à-dire,  Bibliothèque  des  anciens  médecins, 
P.  tl.  p.  537. 

(2)  Hist.  animal,  lih,  VIII.  c.  9.5.  p.  io36. 

(3)  Ib.  c.  21.  p.  io33. 

(4)  ih.  c.  22.  p.  io3^. 

Ih.  c.  24.  P-  io3.5. 

(6)  Lucian.  vitar.  aticlin,  p.  3Sn.  3.S7.  — Compare/,,  de.  de  fhii'h.  r.  3. 
« AJedici  deniqiiG  ex  lidc  , lan/juam  ex  omnium  ariiiim  oiftcind,  pro- 
« fecü  iunt.n 
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lut  jamais  s’abaisser  jusqu’aux  flatteries  ordinaires  des 
courtisans  ( i ).  Aussi  fut-il  accusé  de  trahison  , et 
condamne  à mort  avec  Néarque  (2).  Il  laissa  un  ou- 
vrage sur  les  plantes , et  un  autre  sur  l’anatomie.  On 
assure  que  ce  dernier  renfermait  une  description 
fort  exacte  de  la  structure  de  l’œil  (5). 

Galien  (4)  nous  fait  aussi  connaître  Premigène  de 
Mit jlène , qui  se  rendit  fort  célèbre  dans  son  école, 
et  qui  écrivit  sur  la  gymnastique. 

Eudème  de  Rhodes,  autre  disciple  d’Aristote, 
laissa  un  livre  de  physique  (5).  Apulée  le  met  au 
nombre  des  péripatéticiens  qui  se  sont  livrés  à l’é- 
tude de  l’histoire  naturelle  de  l’homme  (6). 

Théophraste  d’Erèse , successeur  d’Aristote^  est  le 
plus  célèbre  de  tous  ses  disciples  sous  le  rapport  de 
la  physiologie  (y).  Je  vais  essayer  de  faire  connaître 
ses  principes,  et  ensuite  je  parlerai  des  services  qu’il 
a rendus  à l’histoire  naturelle. 

Nous  possédons  de  lui  un  traité  des  odeurs  (8)  , 
dans  lequel  il  émet  plusieurs  opinions  parfaitement 
conformes  à celles  de  son  maître  , mais  quelques 
autres  aussi  qui  s’éloignent  de  ces  dernières.  Toute 
odeur  suppose  un  certain  mélange,  et  les  corps  sim- 
ples sont  inodores.  Le  goût  a bien  quelque  analogie 
avec  l’odorat  ; mais  celui-ci  ne  présente  pas  des 

(i)  Arrian.  expedit.  Alexaml.  lib.  Ijx.  c.  lo.  p.  — Plutarch.  vit. 
Alex.  p.  6i)5.  — - Alexandre  étant  tombe  malade  , il  lui  appliqua  im- 
prudemment ces  paroles  d’Achille  ( 11.  XXI.  107  ) : «Patrocle,  que 
« tu  es  loin  d’ëgalcr,  n’est-il  pas  descendu  chez  les  morts?  « 

(î>A  Arrian.  l.  c.  c.  p,  — Plutarch.  p. 

(3)  Chalcid.  iti  Platon.  Tim.  p.  lüy.  — Meursii  comni.  p.  33.  — Com- 
parez aussi  Hissinann'‘s  Magazin  jur  tic. , , Magasin  pour 

la  philosophie,  P.  I.  p.  274.^ 

(4)  Galen.  de  sanit.  tiiend.  lib.  p.  275. 

(5)  S'iniplic.  in  Aristot.  de  physic.  lib.  I.fol.  11.  a.  2^.  a.  b. 

(6)  Apulej.  apolog.  p.  463. 

(7)  L’auteur  qui  donne  le  plus  de  details  sur  Théophraste , est  ta- 
bricius  , bihl.  grœc.  lib.  111.  c.  7.  p.  4^8. 

(8)  Thenphrast.  de  odorib.  interpret,  Furlano  et  Tafnebo.  tti-foî. 
fjunop.  i6op, 


4i2  Section  quatrième , chapitre  second. 

nuances  aussi  délicates , et  offre  au  contraire  des 
différences  beaucoup  plus  ge'ne'rales  (i).  Les  odeurs 
agréables  résultent  du  me'lange  intime  d’humeurs 
bien  élaborées  y et  les  odeurs  fetides  de  la  putre'fac- 
tion  et  de  la  corruption  (2).  Théophraste  rapf)orte 
les  expe'riences  qu’il  a faites  avec  les  substances 
odorantes,  et  sur  lesquelles  il  fonde  sa  théorie  de 
l’olfaction.  Il  avait  observe'  entre  autres  que  l’odeur 
de  certaines  substances,  celle,  par  exemple,  des 
baies  de  genièvre,  se  communique  à l’urine  (5); 
que  les  fortes  odeurs  causent  un  e'tourdissement  (4)  ; 
que  vraisemblablement  les  animaux  ne  trouvent 
d’odeur  agre'able  que  celle  des  alimens  dont  ils  se 
nourrissent,  et  que,  presque  tous,  ils  ont  l’odorat 
plus  de'licat  que  celui  de  l’homme  (5). 

Il  suit  Aristote  dans  sa  the'orie  de  la  sueur  (6)  ; 
c’est  la  partie  aqueuse  du  sang  devenue  impropre  à 
la  nutrition  (7)  : aussi  est-elle  saline  et  acide.  Il  e'ta- 
blit  une  grande  diffe'rence  entre  la  sueur  et  la  trans- 
piration insensible  qu’il  appelle  pneuma , esprit , et 
qui  a lieu  sans  interruption  (8).  La  sueur  n’a  pas  subi 
le  dernier  degré  de  coction  ou  d’élaboration , ce  qui 
fait  qu’elle  est  âcre  et  salée.  Théophraste  cherche  à 
résoudre  plusieurs  problèmes  physiologiques  relatifs 
à cette  excrétion , tels  que  les  suivans  : Pourquoi 
les  moribonds  sont-ils  souvent  inondés  de  sueur  ? 
Pourquoi  sue-t-on  davantage  pendant  le  sommeil 
que  lorsqu’on  est  éveillé? 


(l)  Ï-.  C.  p.  181.  r»Ç  tTê  HiùiSidi  Koc)  )tax MiT/aç  «x.t7*  ra  iUn  xctlavif/.  ccclcit 

xœijrfp  trivia  t/iaçopx'ç 

(’i)  fj.  C,  p,  182.  i8j,  «ç  ^ T«  ■Ki’xzapua,  x«)  X«rr7o:' 

x<ci  >)Xi<r7a  yioiS». 

(3)  L,  c.  p.  18 

U)  P-  >9f- 

(S)  Tj.  c.  p.  186. 

(<)>  De  parlib.  animal,  lib.  J II.  c.  5.  p.  ii56.  ‘I/pr-c  I,  iali  T<)Ç  vjpscç 

TTifiv  .a'/Jict, 


('■')  Thcnphrast.  <le  sudoiibus  , p.  28 1. 

^8^  L.  c,  Si  -itrlif  ^ « H ts  Trvtvpic:>', 


ixxpio’/ç. 
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Nous  avons  de  lui  un  traité  du  Vertige.  Il  at- 
tribue cette  affection  à une  substance  aérienne  étran- 
gère, ou  à la  vapeur  qui  s’exhale  des  humeurs,  et 
dont  le  mouvement  rapide  produit  la  même  sensa- 
tion que  celle  qu’on  éprouve  lorsqu’on  tourne  en 
rond  : car  l’effet  est  le  même , que  cette  sensation 
tienne  à des  causes  internes  ou  externes  (i).  Cette 
dernière  idée  paraît  fondée  sur  la  connaissance  d’une 
loi  d’après  laquelle  l’âme  rapporte  à des  objets  exté- 
rieurs des  changemens  qui  sont  l’effet  de  sa  propre 
activité,  ou  des  mouvemens  intérieurs,  de  manière 
au’elle  confond  ces  changemens  avec  des  impressions 
des  corps  externes  réellement  présens.  Le  philosophe 
développe  parfaitement  les  différentes  causes  du 
vertige. 

Dans  son  traité  de  la  Lassitude  (2),  il  indique 
les  diverses  espèces  d’abattement  et  leurs  causes.  11 
est  à regretter  que  cet  écrit  soit  tellement  rempli 
de  lacunes  et  de  fautes  introduites  par  les  copistes  , 

3ue , dans  bien  des  endroits , il  est  impossible  de 
eviner  ce  que  l’auteur  a prétendu  dire. 

Le  principal  mérite  des  péripatéticiens  est  d’avoir 
perfectionné  toutes  les  branches  de  l’histoire  natu- 
relle, et  de  s’être  en  même  temps  livrés  à l’étude  si 
nécessaire  de  la  philosophie  expérimentale.  Autant 
les  travaux  d’Aristote  avancèrent  l’anatomie  et  la 
zoologie,  autant  ceux  de  Théophraste  répandirent 
de  jour  sur  la  botanique  et  la  physiologie  végétale. 
A la  vérité  il  n’a  pas  toujours  décrit  les  plantes  assez 
bien  pour  qu’on  puisse  les  reconnaître  (3)  ; mais  ses 


(1)  Theophrast.  de  vertigine  y p.  Ol  hiyyoi  y/i-or7a(  o7œ»  « 
et\Âé7pi«»  rrêpi  T)iK  Klfccfiilr  txSli  , « vJ  pô7i(î  7r«p/ r7w/<  «7ix.» . . . OvJ'.i'  '}«p  tfutftfU 

« tcraSiv  iiya,t  ro 

( 2)  Ttieophrast.  de  lassitudine , p.  367. 

(3)  Histor.  plant,  lib.  XJ,  c.  12.  p.  1069.  Théophraste  y dccnt  amp 

,WxX8,or  ; Ævxx.r  .««v  x*.  ^A*70  x«< 

i'-'a.y  <r  a?  <fax7vA8  to  ^ tfixpoit'w;';  rpixpa»»  , rn  /■*->'  </-.  ■^n-ixp-f  , 

V,f  r J<r^>rx«W7T.p  Qui  rccoonaîu-ail  daus  celle  desenp- 

lion  le  PasUnaca  opnpanax , L,l 


4i4  Section  quatrième^  chapitre  second. 
observations  sont  puisëes  dans  la  nature  (i).  Il  pa- 
raît avoir  entrepris  des  voyages  dans  toute  la  Grèceî 
au  moins  plusieurs  de  ses  descriptions  semblent 
avoir  ëtë  faites  sur  les  lieux  mêmes.  Celle  des  îles 
de  roseaux  du  lac  d’Orchomène  suffit  pour  le 
prouver  (2).  Quant  aux  plantes  de  l’Egypte  , de  l’E- 
thiopie et  de  l’Inde , ce  qu’il  en  dit  lui  a ëtë  vrai- 
semblablement fourni  par  les  marchands  grecs  ; car 
il  en  parle  d’une  manière  presque  toujours  incom- 
plète ou  inexacte.  Il  est  néanmoins  ëtonnant  qu’il 
ait  si  bien  décrit  le  manglier  ( rhizophora  mangie) 
et  le  bananier  {musa  paradisiaca)  (5)  ; mais  des 
descriptions  aussi  parfaites  sont  rares  dans  son  ou- 
vrage. Il  nomme  cinq  cents  plantes  j mais  il  se  borne 
à indiquer  leurs  vertus  médicales  ou  leurs  qualités 
physiques,  pour  en  tirer  des  argumens  favorables  à 
son  système.  11  possédait  aussi , après  la  mort  d’A- 
ristote , un  jardin  (4) , où  il  eut  sans  doute  occasion 
de  faire  des  observations  soignées  sur  les  lois  de 
l’économie  végétale. 

Il  fixa  principalement  son  attention  sur  la  phy- 
siologie des  plantes.  Voulant  appliquer  au  règne  vé- 
gétal les  principes  du  péripatétisme  ^ il  commença 
d’abord  par  établir  une  comparaison  entre  les  ani- 
maux et  les  plantes  (5).  L’histoire  prouve,  pour  ainsi 
dire^  à chaque  pas,  que  l’homme  est  toujours  plus  dis- 

(i^  Lih.n.  c.  4.  r.  612.  — Les  descriptions  du  Cnicus  oleraceus  et 
du  Cnicus  acarna  sont  tort  exactes. 

(2)  Lib.  ir.  c.  i3.  — Probablement  Théophraste  parle  du  lac  d’Orclio- 
mène  en  Arcadie  ; car  il  y avait  en  Béotie  la  ville  d’Orchomenus  , située 
sur  le  grand  lac  Copais  , qu’on  appelait  quelquefois  aussi  le  lac  d’Orcho- 
mène.  Plutarque  ( de  sera  numin.  vindict.  p.  548  ) , Pausanias  ( lib.  IX. 
c.  38.  p.  122  ) , etSlrabon  ( LÛ).  IX.  p.  627  ) parient  de  ce  dernier  : Pau- 
sanias ( lib.  nil.  c.  i3.  p.  388)  , Strabou  {lib.  VIIJ.  p.  523)  , et  Pline 
( lib.  ip.  c.  6 ) font  mention  du  premier. 

(3^  rih.  IV.  c.  5.  p.  34Ü.  347. 

G)  Diogen.  lib.  V.  sect.  3q.  p.  2f)0. 

(5}  Il  se  servait,  comme  Émpédocle,  des  mots  de  gestation  cl  d’enfan- 
tement pour  les  plantes,  ( de  caiiss.  plant,  lib.  j.  c.  iq.  p.  2i5.  Ileins.  ). 
— On  peut  aussi  consulter  scs  idées  sur  l’âge  des  arbres,  {de  causs, 
plant,  lib.  JJ.  c,  16.  p,  25o.  25i, 


Onglne  de  Vliistoire  nat.  et  de  V anatomie, 
jDOsë  à ployer  les  phénomènes  de  la  nature  aux  sys- 
tèmes qu  il  a créés  d avancé,  qu’à  rassembler  des  ob- 
servations suffisantes  pour  en  pouvoir  tirer  ensuite 
les  principes  d une  application  générale.  Aussi  Théo- 
phraste  accorde-t-il  aux  plantes  la  chaleur  innée 
et  1 humide  radical  (i).  Aussi  reconnaît-il  chez  elles 
une  force  vitale  (2)  qui  en  détermine  la  génération,  le 
développement  et  la  maturité  par  une  certaine  pro- 
portion de  chaleur  qui  ne  doit  jamais  être  excessive(5). 
Il  trouve  aussi  dans  leur  tissu  (4)  les  fibres  animales(5)j 
qu’Aristote  prétend  être  formées  parle  sang  (6)  et  qu’il 
compare  aux  vaisseaux  (7).  Les  naturalistes  mo- 
dernes ont  confirmé  une  partie  des  observations  de 
Théophraste  en  trouvant  des  tubes  capillaires  fibreux 
chez  les  plantes , et  particulièrement  dans  l’aubier 
des  arbres  (8).  Le  philosophe  grec  prétendait  aussi 
parler  de  ces  tubes  capillaires  j car  il  ajoute  immé- 
diatement après  ce  que  je  viens  de  rapporter , que 
le  corps  fibreux  est  constitué  par  un  assemblage  de 
vaisseaux  qui  ne  se  déchirent  pas  lorsqu’on  fend  la 


(1)  hib.  I.  C.  3.  p.  7.  "Aircty  yàf  <fv]oy  Cff'olitloi  x.cc) 

C V/^  Çt/Tov  . Ûa-TTif  X.CC.)  ^Soy, 

(2)  Lib.  1.  c,  23.  p.  67.  Oauç  yctp  \y  TU  <£vm  ttZv  to  Çu7ixÔv. 

(3)  Causs,  plant,  llb,  J,  c,  I,  p,  IQQ.  E(Ç  rin  ^^oiofoyiccv  xci)  sjç  rijy 

XccfTcol ex ixy  xai  ■Kixa.yay  riKOf  J è7  tS  6ip/x5  xcci  vVfp|So\«ç, 

plant,  llb.  I.  c.  4.  p.  8.  ed.  Bodaei  ).  yap  û.’c-«5p  ïcaç  ^ 

c ic  lycuyi^ii;  xett  er^ioloy  xa'i  îTri/xitxU. 

(5)  Ifêç  paraît  avoir  désigné,  dans  l’école  des  péripatéliciens  , ce  que 
Platner  appelle  yîire  , et  distingue  fort  bien  des  {llamens  qui  n’entraînent 
pas  l’idée  d’organisation.  (A'eue  etc.,  c’est-à-dire,  Nouvelle  anthropo- 
logie, in-8°.  Leipsick,  1790.  §.  20.  p.  8. 

animal,  lib.  JI.  c.  4.  p.  TT22.  TÀî  xciy.^piy«.<i  ïvaç  tI  fj.\r 
f>5i  a.!  IJ.O.  , r'o  <7'  üx  ixii.  — Vraisemblablement  on  trouva  une  grande  ana- 
logie entre  la  lymphe  organique  coagulable  et  la  fd)re  musculaire  j ce  qui 
lit  admettre  que  celle-ci  doit  naissance  à l’autre.  _ ^ 

(7)  Hist.  animal,  lib.  m.  c.  6.  p.  881.  AÎ  Js  /’vh  ùA  iJ-ila.lv  f.Jpa  xai 
oç. 

(8)  Grew,  Anatnmy  etc.,  c’est-à-dire.  Anatomie  des  arbres,  T.  If. 
eh.  2.  p.  107. — Duhamel,  de  la  physique  des  arbres,  de  l’anatomie  des 
]ilantes  et  de  l’économie  végétale,  in-4°.  Paris,  lySS  , liv.  T.  ch.  l\.  p.  53, 
—Comparer . J.  ./.  Moldenhawer,  tcntanien  in  histof.  plant.  2 heopUrast. 

2iumb,  1791  , ]>-  93,94, 
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tige,  mais  ne  font  que  s’e'carter  les  uns  des  autres,  et 
ne  se  confondent  jamais  au  point  que  deux  vaisseaux 
n’en  fo'-ment  plus  qu’un  seul  (i).  Grew,  parmi  les 
modernes  (2) , a remarque  e'galement  cette  re'union 
des  vaisseaux  en  paquets  fibreux , de  sorte  qu’on  ne 
peut  s’empêcher  d’admirer  la  pénétration  de  Théo- 
phraste. C’est  par  le  moyen  de  ces  vaisseaux  fibreux 
extrêmementdéliésque  s’opèrent  l’absorption  des  sucs 
nourriciers  et  la  nutrition  des  feuilles.  Cellesr-ci  sont 
composées  de  vaisseaux  et  de  fibres  qui  forment  sur 
chacune  de  leurs  faces  un  réseau  particulier,  dont  le 
supérieur  n’a  point  de  communication  avec  l’infé- 
rieur (3).  Théophraste  a observé  que  ces  fibres  af- 
fectent toutes  une  direction  parallèle  dans  le  pin  et 
le  sapin  (4),  tandis  que  dans  le  liège  elles  se  croi- 
sent en  tout  sens  (5).  Il  les  a même  suivies  jusque 
dans  les  fleurs  et  dans  les  fruits  (6). 

En  outre , il  parle  fort  souvent  de  vaisseaux  plus 
gros  et  plus  épais,  auxquels  il  donne  le  nom  de 
veines  (7).  Ces  vaisseaux  séveux  sont  très-apparens 

dans  le  pin  (8),  observation  que  Grew  a faite  égale- 

» 

(i)  h.  c.  jtxapa.SADTor  cT«  x«î  oc'Ê’Âœo-Tor  Je  lue  conforme  ici  à 

l’interprétation  du  savant  IVfoldcnhawer , à l’excellent  ouvrage  duquel  je 
dois  de  précieux  éclaircissemens  sur  Théophraste. 

(2^  L.  c.  T.  T.  c.  I.  §.  14.  p.  i3,  c.  2.  §.  4*  p.  3o. 

(3)  Hislor.  plant,  lib.  I.  c.  i6.  p.  48.  'ri  ii  Vpoç»  «fia  rii  î 'hui 

o/uolui;.  ’Apt  çolÉpsiç  cTé  Ix  âaTipS  i’iç  tSK  tvKof  or  ^ Trôpxç 

«Tiiov.  — Comparez  Bonnet,  contemplât,  delà  nature,  in-8°.  Ham- 
bourg, 1782.  T.  1.  P.  VI.  ch.  3.  p.  3o5.  «Les  différens  paquets  de  fibres 
* ou  de  vaisseaux,  qui  y sont  rassemblés  en  un  corps,  se  séparent  à 
« l’extrémité  supérieure  en  différentes  nervures  principales,  qui  se  ra- 
« miCent,  se  divisent  et  se  sous-divisent  presque  à l’infini  dans  l’une  et 
« l’autre  surface  des  feuUlcs....  11  y a donc  lieu  de  présumer  que  les 
« divisions,  les  enlrelaccinens  et  les  aboucbemens  si  multipliés  des  vais- 
« seaux  des  feuilles  ont  principalement  pour  but  d’opéicr  les  premières 
« préparations  du  fluide  nourricier.  » 

(4)  Lib.  I.  c,  8.  p.  i8.  lib.  P' . c.  2.  p.  5i3. 

f5)  Lib.  V.  c.  4*  P-  ^ ^ 

(G)  Lib.  J.  c,  17.  p.  54*  To  /Lev  îx  çxsiâ  xaî  çxr/SJt  kh'i  aetfx'ot' 

To  Si  tx  c-apxsç  fAoir.r.  . , O /xjv  'jap  xotfTrèi  sx  Ciipxsç  x«i  irof 

(7)  Lib.  1.  c,  4-  P-  8. 

(8j  Lib,  p'.  c.  2.  p.  5i>. 
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Origine  de  V histoire  nat,  et  de  V anatomie,  ^irf 
ïïient  (i).  Il  prétend  que  certaines  parties  des  plantes 
en  sont  dépourvues  (2)  , parce  qu’il  manquait  de 
microscope  pour  les  apercevoir.  Il  remarqua  que  ces 
vaisseaux  charrient  des  fluides  élaborés  et  se  divi- 
sent en  branches  (3).  Il  savait  aussi  qu’ils  existent 
dans  les  feuilles  (4)  : fl  les  a trouvés  même  dans  les 
fleurs  (5))  seulement  en  moins  grande  quantité  que 
les  naturalistes  modernes  (6).  Il  croit  qu’ils  sont 
chargés,  comme  les  fibres,  d’opérer  la  nutrition  (7)  • 
et  Hedvrig  partage  son  sentiment  (8).  ^ ’ 

II  distingue  avec  soin  le  parenchyme,  parce 
qu’on  peut  le  séparer  très-facilement,  et  qu’il  se 
trouve  placé  entre  les  fibres  et  les  vaisseaux  sé- 
veux  (9).  Ce  parenchyme  est  répandu  dans  toutes 
les  parties  de  la  plante  ; mais  il  abonde  surtout  dans 
le  fruit  (10). 

L’écorce  est  composée  de  deux  membranes,  l’une 
extérieure,  i-mTroXr.ç  , l’autre  intérieure^  (ii)- 

Cette  dernière , extrêmement  épaisse  dans  quelques 
arbres  , se  compose  d’une  quantité  innombrable 
de  membranes  superposées  (12).  Elle  est  formée  de 
vaisseaux  fibreux,  d’humidité  et  de  parenchyme  (i  5); 

(1)  Anatomy  of  Trunles  T.  III,  c.  2.  §.  20.  p.  iio.  « En  comparant  les 
« vaisseaux  gommifères  du  pin  avec  ses  vaisseaux  séveux  , ou  reconnaît 
K f[ue  la  capacité  des  premiers  est  à peu  près  trois  ou  quatre  cents  lois 
K plus  considérable  que  celle  des  seconds.  » 

(2)  Ub.  J.  c.  8.  p.  1 7. 

(S)  f^ib.  I.  c.  4.  p.  8.  TlccDd/iKcccliii,  Ivstraj  xaî 

(4)  Lib.  I.  c.  16.  p.  48. 

(5)  Lib.  I,  c.  17.  p.  54. 

(6)  Duhamel,  l,  c.  liv.  tll.  ch.  i.  p.  ar5.  — Uedwig,  hist.nat.  rnuscon 
fivHclos.  p.  58. 

Çj).  Lib,  I.  c.  16.  p.  43. 

18)  Thcoria  generdi.  et  frucüf.  plnnt.  cryptog.  p.  6r. 

(9)  Lib.  J.  c.  4.  p.  8.  ‘H  é é TTdLy  /))  ^ (J  ff’TTfip  xà*  cifcc 

/.As'/ot^o  Se  ytvilctt  /yoç  x.ctt  , 

(10)  Lib.  I.  c.  17.  p.  54.  — ’ Comparez,  Duhamel,  l-  c-  1-  I*  ch.  2. 

p.  24. 

1*11)  Lib.  IV.  c.  18.  p.  5o3. 

(12)  Lib.  T.  c.  8.  p.  17.  — ’ Lib.  r.  e.  1 p . 5i3.  — Comparez,  Du- 
hamel , /.  c.  p.  31  . 

(13)  LAb.  ].  c.  4.  p.  Si 

Tome  T ^7 


4i8  Section  quatrième , chapitre  second, 
L’ecorre  extérieure  est  tout-à-fait  lisse,  raboteuse, 
ou  fendillée  et  pour  ainsi  dire  déchirée,  de  sorte  que 
l’ancienne  parait  prête  à tomber  pour  faire  place  à 
une  autre  qui  se  développe  au-dessous  (i).  L’arbre 
souffre  peu  lorsque  l’épiderme  se  détache , mais  l’é- 
corce principale  est  absolument  indispensable  pour 
l’entretien  de  sa  vie  (2).  Il  faut  cependant  excepter  le 
liège  qui  peut  perdre  son  écorce  sans  en  être  affecté. 
Ce  que  le  philosophe  grec  dit  du  changement  qu’é- 
prouve l’écorce  de  cette  espèce  de  chêne,  lisse  dans 
sa  jeunesse,  mais  épaisse  et  spongieuse  dans  un  âge 
avancé  , s’accorde  parfaitement  avec  les  observations 
des  modernes  (5).  L’écorce  de  la  vigne , dans  les 
vieux  ceps , n’est  composée  que  de  fibres,  et  ne  ren- 
ferme pas  de  parenchyme  (4).  L’écorce  extérieure 
se  détache  facilement  de  l’aubier  sous-jacent,  lorsque 
l’arbre  bourgeonne  et  commence  à fleurir  (5).  Cette 
écorce  recouvre  toutes  les  parties  de  la  plante,  entre 
autres  les  fleurs  et  les  fruits  (6).  Elle  contient  les 
vaisseaux  destinés  à conduire  la  sève.  Par  consé- 
quent elle  est  indispensable  à la  vie  du  végétal  (7). 

Le  buis  lui-même  est  composé  principalement  de 
fibres  et  de  sucs  ; mais  on  y trouve  quelquefois 
aussi  du  parenchyme  (8).  Certains  bois  ont  des  vais- 
seaux séveux , les  autres  en  sont  dépourvus  (9). 
Celui  des  arbres  qui  croissent  sur  les  montagnes  et 

fi)  1-ih.  I.  c.  B.  p.  17. — Lib.  JV.  c.  18.  p.  5o3, 

(2)  Lib.  Ip-.  l.  c. 

(3)  Du  lioi ^ wilde  etc.  , c’est-à-dire,  Education  des  ar!)res  sauvages. 
T.  II.  p.  433. 

(4)  L-  c.  — Comparez,  Grew , l.  c.  T.  III,  P.  I.  ch,  2.  §.  32.  p.  loG. 

(5)  Lib.  I.  c.  4-  A*.  B-  f-jib.  p',  c,  i,  p.  5n,  — Comparez,  Ludwig., 
instit.  regniveget.  P.  II.  §.  409. 

(6)  L/b.  1.  c.  17,  p.  54.  o'i  , ftfÇ  f/Vs?!'  , TO  /JLif  Il  «f è 

IrlU  crccf^. — De  causs.  plant,  lib.  V.  c.  2f.  p.  349. 

(7)  liist,  plant,  lib.  IV.  c.  18.  p.  5o3,  — De  canssis  plant,  lib.  V , c,  5„ 
p.  329.  — (Comparez,  Moldenhawer , l.  c.  p.  12t. 

rS)  Lib.  J.  c.  4.  p.  9. 

(q)  Lib.  l.  c.  8.  p.  rj. 


Originelle  V histoire  nat.  et  de  V anatomie.  4 m 
les  endroits  éleves,  est  plus  dur  que  celui  des  arhres 
qui  veyeteut  dans  les  lieux  rnarecaseux  fiY  C’est 
pourquoi  les  bois  de  la  Macédoine  sont  d’ini  bien 
meilleur  usage  pour  les  constructions  que  ceux  de 
Ihubee  (2).  Les  arbres  exposes  au  vent  du  nord  ont 
le  bois  plus  dur  que  ceux  qui  regardent  le  midi  (3)  • 
observation  qu’un  célébré  naturaliste  moderne 
confirmée  (4). 

La  substance  médullaire  fournit  à Théophraste 
une  nouvelle  preuve  de  la  ressemblance  qu’il  admet 
entre  l’organisation  des  animaux  et  celle  des  végé- 
taux. Elle  se  rencontre  dans  la  racine,  la  ti»e  et 
toutes  les  branches  (5)  ; elle  se  compose  de  paren- 
chyme et  d’humidité  (6).  C’est  le  véritable  organe 
de  la  vie  des  plantes , parce  quelle  renferme  l’hu- 
mide radical  avec  lequel  la  chaleur  intégrante,  prin- 
cipe de  la  vie,  doit  être  en  rapport  pour  produire 
l’accroissement  du  végétal  (y).  Le  philosophe  dis- 
tingue fort  bien  la  moelle  des  graminées  et  des  ro- 
seaux de  celle  des  arbres.  La  première  est  remplie 
de  grandes  cellules  renfermées  dans  une  mem- 
brane (8).  Cette  moelle  disparaît  souvent  à la  partie 
inferieure  des  arbres,  après  leur  mort , et  se  convertit 
en  des  membranes  qui  tapissent  la  cavité  intérieure 
du  tronc.  On  n’en  aperçoit  plus  alors  de  vestiges 
qu’à  l’extrémité  des  branches  (9).  Dans  certaines 
plantes,  la  moelle  est  charnue,  et  reçoit  le  nom  par- 

f 1)  Lih.  J.  c.  Il . p.  181. 

O Lib.  V.  c.  3.  p.  5i5. 

(Z)  Lib.  V.  c.  2.  p.  5i3. 

(4)  GLeiUliscli,  Einleitiing  clc.  . c’cst-à-clire , Inlroduclioa  à l’art  du 
forestier.  T.  I,  p.  5o5. 

(5)  Lib.  1.  c.  (J.  p.  23. 

(6)  IJb.  I.  c.  4.  p.  8. 

(7)  De  causs.  plant,  lib.  V.  c.  2 P-  349»  — Comparez,  Ludwig,  l.  c, 

(8)  Ihst.  plant,  lib.  J.  c.  9.  p.  23. 

(g)  Lib.  IP',  c, ‘2.  p.  283.  — Comparez,  J/oldenhaw^’' 3 F'  '29, 
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ticulier  de  (i).  Elle  est  enveloppée  par  la 

partie  la  plus  solide  du  bois,  c’est-à-dire,  par  la 
mère , que  quelques-uns  appellent  aussi  le 

cœur  ou  le  noyau,  lyxcc^^iou  (2).  Ce  cœur  se 

distingue  du  reste  du  bois  par  sa  couleur  plus  fon- 
cée, et  quelquefois  par  sa  plus  grande  compacité  (3). 
La  moelle  donne  naissance  au  fruit  et  au  nojau  (4). 
Cependant  l’observation  des  arbres  creux  qui  n’en 
continuent  pas  moins-  de  végéter,  fait  douter  à 
Théophraste  que  la  substance  médullaire  soit  abso- 
lument nécessaire  à leur  accroissement  et  à leur 
fructification  (5). 

Le  philosophe  grec  s’était  aperçu  déjà  que  les  fleurs 
doubles  sont  stériles  (6).  Il  distinguait  les  fleurs  pla- 
cées au-dessus  du  fruit  de  celles  qui  s’insèrent  au- 
dessous  (7).  Il  connaissait  la  classe  de  la  diœcie  ; au 
moins  entrevit-il  les  deux  sexes  du  genévrier  (8). 
La  fécondation  du  figuier  ne  lui  a pas  non  plus 
échappé  : il  la  développe  parfaitement  bien,  et  sa 
description  des  phénomènes  de  la  caprification  est 
tellement  exacte,  que  les  travaux  des  naturalistes  mo- 
dernes y ont  ajouté  fort  peu  de  détails  (9). 

Il  a très-bien  connu  la  différence  qui  existe  entre 
les  feuilles  radicales  et  caulinaires  : les  premières  sont 
ordinairement  rondes,  parce  que  cette  forme  est  la 

(i)  Lib.  J.  c.  9.  p.  a3.  Lib.  lll.  c.  i3.jp.  ao6.  c.  i4.  p.  2i4-  c. 

P»  223. 

(2^  Lib.  V.  c.  5.  6.  p.  5a I.  528, 

(31  Lib.  I.  c.  9.  p.  23. 

(4I  De  causs.  plant.  Lib.  III.  c.  19.  p.  282. 

(5)  Hisl.  plant,  lib.  ir.  c.  ig.  p.  5o5.  — Voyez  son  explication  de  la 
maturation  des  fruits  operée  en  partie  par  le  froid,  et  en  partie  par  la 
chaleur  (de  causs.  plant,  lib.  Ii.  c.  10.  p.  244* 

(6)  Hist.  plant,  lib.  I.  c.  22.  p.  65. 

(■;)  Lib.  I.  c.  23.  p.  67. 

(8l  Lib.  III.  c.  6.  p.  129. 

(9)  IJb.  II,  C,  Çf.p.  ii3.  — De  causs.  plant.  lib.  II.  c.  12.  p,  2|6.  2^7. 
— Comparez Tournefort , relatiou  d’uu  voyage  du  devant,  vol.  U.  p» 
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plus  naturelle  , et  que  la  nature  la  produit  plus  aise- 
ment  que  la  figure  angulaire  (i). 

Il  savait  que  la  noix  de  galle  est  produite  par  la 
piqûre  d un  insecte  (2),  et  il  connaissait  l’orseille  (U- 
chen  roccella  ) (5).  . 

On  lui  pardonne  sans  peine  d’avoir  pense’  que  les 
genres  ou  les  especes  peuvent  se  transformer  les  uns 
dans  les  autres  (4),  et  d’avoir  nie  l’existence  des  fleurs 
dans  les  mousses  et  dans  les  fougères  (5),  puisque 
avant  Micheli  (6),  Sclimidel  et  Hedwig  (7),  plusieurs 
botanistes  en  révoquaient  également  l’existence  en 
doute. 

Il  na  pas  non  plus  négligé  les  maladies  des 
plantes.  Il  connaissait  et  il  a décrit  la  rouille  des 
cerealeSj  s^vcrijSrif  le  givre,  poar,  (8)  1 ergot,  riXof^ 
la  mousse,  4/co^a,la  gale  (9),  et  le  charbon,  o-^ia>c£Aiç/Ao?. 
Il  distingue  ce  dernier  du  cancer,  , qui  ne  sur- 
vient qu’aux  branches.  Plusieurs  affections  gangre- 
neuses qu  il  appelle  etc.,  n’ont 

été  décrites  depuis  lui  que  par  Fabricius,  qui  les  dé- 
signe sous  les  noms  de  Forraadnelse  et  de  Smal- 
nelse  of  formegen  vœde  ; il  connaissait  fort  bien 
aussi  les  maladies  vermineuses,  2>twA»>o]'nç , des  plan- 
tes (10). 

f i)  De  causs.  plant.  Ub.  II.  c.  22.  p. 

("2 J Hist.  plant,  lib.  III.  c.  8.  p. 

(3^  Lib.  ip^.  c.  7.  p.  4o3. 

(4)  De  caussis  pl.tnt.  lib.  V.  c.  8.  p.  333.  — La  roqucUc,  tnavpliftor 

se  change  en  menthe,  /j-îtêa. . et  le  basilic,  , en  serpolet.  — Com- 

parez, Linné,  philos,  botan.  4 160.  p.  loi , et  Koelreuter.  maluacei  or- 
clinis  plantœ  nouas  hvb rid ce . éaxns  les  act.  acadeni.  Petropolit.  ann.  1782. 
r.n.p.ibi. 

(5)  Lib.  IX.  c.  i4,  p.  1T12,  LJb.  J.  c.  16.  p.  4q- 

(6)  Calalog.  plant,  hort.  Florent,  app.  p.  i35.  lŸ^ou.  plant,  gener.  p.  \oo, 

(7)  Schmidel.  diss.  bolanic.  p.  52.  — Hedwig' s F orlaenjige  etc.  , c esl- 
à-dire , Aperçu  de  scs  observations  sur  les  organes  sexuels  des  mousses. 
in-8°.  Leipsick , 1778. 

(8)  Adanson  , familles  des  plantes.  P.  I.  p.  45-  ^ 

Fabricius  , K.  jyorshe  Fidenskab  etc.  , c’est'a*dtrc  , AclCS  ue 

l’academie  de  Suède.  T.  V.  p.  49°* 
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Je  ne  puis,  sans  perdre  de  \ue  le  but  que  je  me 
suis  propose'  ^ m’engager  dans  de  plus  grands  détails 
sur  la  botanique  de  Théophraste  (i).  Ses  observations, 
il  faut  en  convenir,  ne  furent  faites  que  pour  fournir 
de  nouvellles  preuves  au  système  des  péripatéticiens  : 
cependant  le  court  aperçu  que  je  viens  de  tracer 
convaincra  facilement  tout  lecteur  impartial  du  mé- 
rite et  des  vastes  connaissances  de  ce  père  de  la  bota- 
nique. 

Je  reviens  maintenant  aux  progrès  que  l’anatomie 
fit  chez  les  Grecs.  On  a vu  de  quelle  manière  cotte 
science  fut  cultivée  par  Aristote  et  par  ses  successeurs. 
Il  faut  encore  considérer  les  découvertes  dont  elle  ne 
tarda  pas  ensuite  à s’enrichir. 

Un  de  ceux  qui  contribuèrent  le  plus  à la  perfec- 
tionner, fut  Praxagoras  de  Cos  , dont  Galien,  auteur 
assez  inconstant,  n’a  pu  terni^’  la  gloire  en  le  rangeant 
dans  la  meme  classe  que  Dioclès  , Plistonicus  et  autres, 
et  en  l’accusant  d’ignorance  et  de  négligence  (2).  Ce 
qui  prouve  qu’il  pénétra  plus  que  scs  prédécesseurs 
dans  les  secrets  de  l’organisation  de  l’homme,  c’est 
que  le  premier  il  détermina  exactement  la  valeur  du 
mot  cotyle'don , en  disant  qu’il  n’indique  autre  chose 
que  les  orifices  des  vaisseaux  dans  la  matrice  5 et  il 
démontra  que  les  cotylédons  de  la  femme  ne  ressem- 
blent en  rien  à ceux  des  animaux  (5).  Dioclès  n’était 
pas  encore  arrivé  jusque-là,  et  cette  observation  peut 
être  regardée  comme  une  preuve  irrécusable  qu’on 
disséquait  dès-lors  des  cadavres  humains, 

Praxagoras  fut  aussi  le  premier  cpii  él.ablit  une 
distinction  entre  les  artères  et  les  veines,  découverte 

(1)  Je  passe  sons  silence  ses  principes  d'économie  rurale  épars  soit 
dans  ta  physiologi.-^ , soit  dans  l lii>Loii  e des  plantes. 

(•q  De  aissect.  malnc.  p.  512. 

(.V)  p.  2 13.  *0  T a opac  cJJ  STüç  Cîitrix  , crù'!a.Ht  > ’KCvf.yS c- 

vt<i  Jt  tiffi  Td  tr  tn //.cCcc  tût  , rai,  s/ç  ry,v  iLyT^ci-i  Jiy.Sffâ'f  ' a”  ’iysnr  di  a 

yfcrot.Xîti» ^ 'âzi  » é tpse/v  nlicciri  ico  Ï;t!  dkhr  vt 
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il  fenrîchnr'J*  d°«t 

Il  a enrichi  le  domaine  de  lanalomie.  Ouoiaue  Aris 
tote  lui  en  eût  déjà  tracé  en  quelque  ^rXi-oum, 
en  décrivant  avec  une  exactitude  inconnue  avaiu 
lui  1 origine  et  la  distribution  des  vaisseaux,  cepen- 
dant  la  :,eule  différence  qu’on  admît  encore  parmi 
ces  vaisseaux,  c est  que  les  uns,  d’un  tissu  dense  et 
nbi  eux,  doivent  etre  considere's  comme  des  branches 
de  1 aorte , tandis  que  les  autres  dépendent  de  la 
veine-cave.,  Mais  à cette  ëpoque  on  reconnut  que 
les  ramifications  de  l’aorte  sont  les  seules  dans  les- 
quelles les  pulsations  soient  sensibles.  L’honneur  de 
cette  grande  decouverte^  appartient  tout  entier  à 
Praxagoras  (i).  Avant  lui,  tous  les  anciens  ne  don- 
naient aux  artères  d’autre  nom  que  celui  de  vais- 
seaux sanguins , (2). 

Mais  d où  tira-t-il  celui  d’artères  puisque  Jus- 
qu alors  il  avait  ete  réserve  pour  désigner  la  trachée- 
aitere?  Voici  probablement  quelles  furent  les  rai- 
sons qui  le  déterminèrent  à l’employer  dans  cette 
nouvelle  acception.  1°  Les  artères  seules  produisent 
des  pulsations;  et  comme  elles  les  exécutent  conti- 
nuellement, ces  contractions  lui  parurent  dépendre 
d une  force  vitale  primitive,  inhérente  aux  vaisseaux. 
Or,  depuis  long-temps  on.  regardait  l’air,  TrvfUjwa , 
comme  le  siège  de  la  force  vitale.  2°  Trouvant 


constamment  les  artères  dilatées  après  la  mort,  on 
en  conclut  que  pendant  la  vie  elles  ne  contiennent 
non^  plus  que  de  l’air.  5°  Platon  et  Aristote  avaient 
jugé  nécessaire,  pour  expliquer  le  mouvement  coii' 
tinuel  du  cœur , d’admettre  des  conduits  aériens 
destinés  à y porter  le  pneuma  des  poumons.  La  con- 
nexion des  veines  pulmonaires  et  de  l’aorte  dans  le 


Ctolen,  de  différent,  puis.  lib.  IV.  p.  4^- 
2)  Gnlen.  comm.  6.  in  lib,  VI,  Epidem . p.  Sso.  — De  dogni,  Hipp. 
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venLricule  postéi  ieur , parut  suffisante  à Praxagora^ 
pour  concevoir  la  prësence  du  pneuma  dans  ce  ven- 
tricule, et  par  suite  dans  les  artères,  et  pour  donner 
à ces  dernières  le  nom  qui  jusqu’alors  n’avait  été 
accordé  qu’à  la  trachée-artère. 

Galien,  qui  lui  attribue  l’opinion  que  les  artères, 
dans  létat  de  vie,  sont  remplies  d’air,  s’étonne,  à 
juste  titre , qu’il  ait  cependant  prétendu  juger  de 
l’état  du  sang  par  l’inspection  du  pouls,  puisqu’il 
n’admettait  pas  l’existence  de  ce  fluide  dans  les  vais- 
seaux qu’il  explorait  (i).  Praxagoras  croyait  cet  air 
épais  et  visqueux , parce  qu’alors  on  ne  voyait  dans 
la  force  vitale  ou  l’âme  elle-même,  qu’une  exhalaison 
du  sang  (2).  Mais  si  on  demandait,  d’ou  vient  le  sang 
qui  s’échappe  des  artères  , lorsqu’elles  sont  lésées  : 
voici  la  réponse  que  faisait  Praxagoras  : Quand  les 
artères  viennent  à être  blessées  , c’est  un  état  contre 
nature  , dans  lequel  elles  attirent  le  sang  de  toutes 
les  parties  du  corps,  et  le  font  de  cette  manière  cou- 
ler au  deliors  (5). 

Il  admettait  aussi  dans  les  muscles  les  pulsations 
propres  au  cœur  et  aux  artères  *,  seulement  il  pen-^ 
sait  qu’elles  ne  s’y  développent  que  dans  l’état  contre 
nature  (4).  L’observation  lui  avait  fait  connaître  l’a- 
nalogie existante  entre  le  battement  des  muscles  et 
celui  des  artères;  et  la  théorie  lui  prouvait  la  ressem- 
blance de  structure  entre  le  cœur  et  les  autres  mus- 
cles , structure  en  vertu  de  laquelle  ces  derniers 
possédaient  également  la  faculté  de  sentir  dont  le 
cœur  est  le  siège  (5). 


Galen.  de  dignes,  puis.  Uh.  IV.  p.  8r. 

Id.  an  sanguis  7»  arler.  contineatur.  p.  222. 

Galen.  l.  c.  p.  22!). 

Id.  de  different,  puis.  lih.  IV.  p.  ^2.  .p.  — De  tremore , p.  366, 

(5)  Arislot.  de  parlib.  animal,  hb.  jj.  c.  2.  p.  1117.  'H  cTs  (ra'p|  v.ot'i  rà 
Æv*>.ov8v,  cùeOnlrfit, — Can^us,  noies,  suç  rhistoire  des  animaux  d’Aiis-- 
10 te  , p.  796, 
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Une  opinion  conirnnne  à Praxagoras,  à Aristole  et 
ù plusieurs  autres  anciens  , c’est  que  le  cœur  donne 
iiaissance  à tous  les  liganiens  , ou  au  moins  que  les 
ligamens  les  plus  forts  se  réunissent  dans  cet  organe. 
Le  philosophe  de  Cos  prétendait  aussi,  comme  tous 
ses  prédécesseurs,  que  les  artères  finissent  par  se 
convertir  en  ligamens,  ou  acquièrent  d’autant  plus 
de' force  que  leur  diamètre  diminue  davantage  (i). 
Quand  Rufus  assure  (2)  que  Praxagoras  regardait 
l’aorte  comme  une  veine  épaisse  , il  faut  croire  que 
l’épaisseur  indique  ici  la  force  plus  considérable 
qu’il  avait  observée  dans  les  artères. 

Le  but  de  la  respiration  était,  suivant  lui,  de  for- 
tifier l’âme,  c’est-à-dire,  d’augmenter  la  masse  de 
l’éther  qui  en  est  le  siège  (5). 

Son  opinion  que  le  cerveau  est  une  simple  ex- 
croissance de  la  moelle  épinière , et  ne  peut  nulle- 
ment être  considéré  comme  le  centre  commun  des 
sensations,  est  tout-à-fait  conforme  à l’esprit  du  temps 
et  aux  systèmes  alors  dominans  (4)* 

(1)  Galen.  de  dogm,  Idipp.  et  Plat.  lib.  I.  c.  6.  p.  ed.  Proben. 
lat. 

(2)  De  pai'tib.  corp.  hum.  p.  ^2.  (’Acp7av)  ir ctyj'i ctv  ripa^«rôp“î  ê’iâiCfai 

ACt'Kiiv. 

(3)  Galen.  de  iisn  respir.  p.  i5y.  — • De  natural.  potent.  lib,  Ij.p,  lO^. 

(1)  De  iisii  part.  lib.  p'ill.  p.  460. 
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CHAPITRE  TROISIÈME. 
École  âè Æexandrie. 

Après  la  mort  d’Alexandre  , le  vaste  empire  du 
conqueVant  mace'donien  fut  demembrë;  et,  l’aiine'e 
trois  cent  vingt-et-un  avant  Jesus-Christ,  l’Egjpte 
échut  en  partage  à son  beau-frère  Ptolëmëe  , sur- 
nomme par  la  suite  Soler.  Non-seulement  ce  prince 
fut  le  protecteur  et  l’arni  des  savans  (i),  mais  en- 
core presque  tous  les  souverains  de  son  temps  favo- 
risèrent les  sciences  et  établirent  de  grandes  biblio- 
thèques. Les  rois  de  Sjrie  (2)  et  de  Pergame  se  distin- 
guèrent surtout  par  leur  empressement  à contribuer 
aux  progrès  des  connaissances  humaines.  Ces  dispo- 
sitions gëne'rales , et  les  e'iablissemens  qui  en  furent 
la  suite,  durent  nécessairement  agrandir  la  sphère 
des  connaissances  humaines,  augmenter  le  nombre 
de  ceux  qui  les  cultivaient , en  corriger  les  imper- 
fections , et  les  rendre  plus  utiles  dans  le  commerce 
de  la  vie. 

Ijes  Grecs  furent  les  premiers  qui  inspirèrent  le 
goût  de  l’étude  en  Egypte  et  dans  d’autres  contrées; 
mais  les  habitans  eux-mêmes  ne  tardèrent  pas  à 
s’initier  dans  tous  les  mystères  de  la  philosophie 
grecque.  De  là  naquit  une  émulation  générale,  dont 
les  suites  furent  si  avantageuses  pour  toutes  les 
sciences. 

(i)  Il  avait  à sa  cotir  Tlicodore  ( Dingcn.  lih.  JJ.  c.  toi  ) . Diodore 
Croiios  {Ici.  lih.  JJ.  c.  iii),  ol,  Slrahoii  do  Lam])sa«{oe  {Id.  lib.  V. 
r.  58  ).  Il  ccrivil  lul-momc  imo  histoire  d’Alrxandrc  dont  Anicn  a tire 
s <n  ouvrage  presque  ent  ier  { /''ciillcint.  hist.nna  PtolenuBOi'uin  , p.  ’8). 

(i)  I^ai'.lanl.  Scleitcidanim  imperium  , p,  33, 
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Ptole.nee  PliiUrJelplie  et  Ptolemée  Evorgète , qui 
siiccedcreiit  au  fondateur  du  royaume  d’Eg^ie  sui- 
virent aussi  son  exemple,  et  nepargnèrenf  aucun 
soin  pour  porter  es  sciences  au  plus  haut  point  de 
splendeur.  La  bibliothèque  et  le  musëe  d’Alexandrie 
dont  Ptolëmëe  Soter  avait  jeté  les  premiers  fonde- 
mens  , s’ennchirent  sous  le^ir  régnée  d’acquSis 
precieuses.  Les  princes,  par  le  commerce  immense 
qu’ils  faisaient  dans  les  mers  de  l’Inde , fournirent 
aux  naturalistes  1 occasion  d’observer  une  foule  d’a- 
nimaux et  de  végétaux  'inconnus  jusqu’alors.  Ce 
lurent  eux  enfin  qui  permirent  aux  médecins  d’ou- 
vrir les  cadavres  humains  (i).  Eux-mêmes  ne  dé- 
daignèrent pas  d etudier  la  structure  de  l’homme, 
et  déracinèrent  ainsi  l’antique  préjugé  qui  faisait 
ranger  l’anatomie  parmi  les  plus  grands  crimes  (2). 

Ptolémée  Philadelphe  suî  tout  se  rendit  célèbre 
par  son  érudition ’(3).  Il  fit  acheter  à Athènes,  à 
Rliodes , et  chez  Niléus  , un  grand  nombre  d’ou- 
vrages des  anciens  philosophes , entre  autres  ceux 
d Aristote  (4).  Sa  santé  languissante  l’obligeait,  sui-' 
vaut  Strabon  , à chercher  tous  les  moyens  possibles 
de  se  dissiper,  et  aucune  étude  ne  lui  parut  plus 
attachante  que  celle  de  la  nature  et  de  l’hisLoire  (5). 
Il  entretenait  à grands  frais  des  chasseurs  chargés  de 
prendre  toutes  sortes  d’animaux  sauvages  , que  l’on 
conservait  et  nourrissait  à Alexandrie  (6).  Son  com- 
merce s’étendait  jusque  dans  le  pays  qui  produit  la 


(1)  Cels,  preefat. 

(2)  JPlin.  lib.  XIX.  c.  S.  « Trnflunt  r.t  pr.Tcnrth’/s  nccessnrium  hune 
« succum  : qtiamJn  phthisin  cordi  intiis  inhcvrenieni  non  aho  pnlmsso 
« depelli  coniprrtum  sit  in  Æ^ypto  , regitus  corp.>rn.  moi'tuorum  nd 
<(  scvutcinàos  inorbns  inseccintibijs. 

(3)  Athen.  llb.  XII.  p.  536.  — C' aillent,  p.  3i. 

(4)  Athen,  lib.  I.  p.  3. 

(5)  Strnbo,Iib.  XVII.  p.  ii38.'0  'r»-  î-jx >./•;)?  , ç'a^r'Jtpvp  . y-iî 

a TJH  »5{i'£.œv  ris  au  . .ta',  /tai  ssyj'l?  uv  tzvitSia,. 

(6)  Aihe-,  lib.  Xie.p.  65ij. 


J 
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cannelle , d’où  l’on  apportait  aussi  en  Egypte  beau- 
coup d’objets  d’histoire  naturelle  (i). 

Pendant  les  guerres  continuelles  qui  divisèrent  les 
successeurs  d’Alexandre,  les  sciences  ne  furent  cul- 
tivées nulle  part  avec  autant  de  zèle  et  de  soin  qu’à 
Alexandrie.  Cette  ville  semblait  être  en  quelque 
sorte  le  centre  de  toutes  les  connaissances,  et  celui 
du  commerce  du  monde  entier  (2)  ; et  ses  habitans 
conservèrent  jusqu’au  règne  du  septième  Ptolêmée, 
surnomme'  Evergète  II  , la  jouissance  paisible  des 
avantages  qu’ils  devaient  à la  culture  des  sciences. 
Ce  monarque  fut  lui-même  un  savant  disciple  d’A- 
ristarque  le  rhéteur  , et  écrivit  un  grand  ouvrage 
sur  l’histoire  naturelle  des  animaux  (3)  ; mais  , dans 
line  révolte  qui  éclata  à Alexandrie  , il  fit  périr  un 
grand  nombre  d’habitans  de  cette  ville  , et  chassa 
les  philosophes,  les  rhéteurs  et  les  médecins^  qui 
probablement  avaient  mérité  ce  châtiment  sé- 
vère (4). 

Ses . prédécesseurs  marchèrent  tous  sur  les  traces 
d’Alexandre-le-Grand  ; ils  n’épargnèrent  aucun  so  11 
pour  embellir  la  ville  fondée  par  ce  conquérant , et 
pour  hâter  les  progrès  de  la  philosophie  et  des 
sciences.  Alexandrie  devint,  sous  leur  règne,  le 
centre  de  (outes  les  connaissances , l’asile  des  phi- 
losophes , des  rhéteurs  et  des  médecins  qui  y af- 
fluaient de  toutes  les  contrées  du  monde  policé  (5). 
Sa  situation  et  la  douceur  continuelle  du  climat 


(i^  S Irai  O , l.  c. 

(1)  AÜien.  Ub.  IF',  p.  i8  j.  — Dio  Chrysostome  (^orat.  aâ  .ilexanJrin. 
f.  373)  vanle  l’immense  population  d’Alexandrie  : on  ne  voit  dans  au- 
r.une  autre  ville  une  affluence  semblable  de  toutes  les  nations.  ‘Opâ 
«fê  ov  /40rî»  wap’  ù'ib  , »J’  s’ils  aws  rvf  Tr/as-bv  2i’piaî  , 

AiiSwiÇ  , KiX<x/«ç  , sJ  irrSfi  Tic%  Ixuwsç  Afôüran  , l^Sé  Apît/Îa^  ' y et'i 

, Xd't  2!xu9o«  , xAi  Jlipo-iXi  , xct.1  IvSùiv  rivec,%  ^ ci  irl/fSlCvr  itel  x:ci  Trf'p?  iriy 
txÀclili  V/ClV. 


(3)  Atheii.  lih.  JT.p.  '•ji.lib.  XIF.  p 6Vj. 

4)  /</.  Ub.  IV.  p.  i8'i.  — Sirabo , Ub.  AFIJ.  p.  iijS. 
(à)  Shabo,  Ub,  XIF.  p. 
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contribuaient ^.eaucoup  à en  rendre  le  se.our 
agréable  (i).  Le  temple  de  Scrapis  renfermait  une 
immense  collection  de  livres  que  les  Ptolémées 
avaient  fait  venir  de  toutes  paris  (2).  Aristote  fut 
cliarge  par  Ptolemee  Soter  de  former  et  de  diriger 
cette  bibliothèque  (3)  , dont  plusieurs  auteurs  font 
monter  le  nombre  des  volumes  à sept  cent  mille  (4) 
quoique , suivant  d’autres  , il  ne  s’élevât  pas  au-delà 
de  cinq  cent  mille  du  temps  do  Ptolémée  Pliila- 
delphe  (5).  Mais  l’ostentation  parait  avoir  eu  la  plus 
grande  part  à la  formation  de  cette  immense  collec- 
tion , dans  laquelle  les  rois  d’Egypte  eurent  plus 
degaid  au  nombre  qu  au  mérité  des  ouvrages  fô). 

_ L’etablissement  de  ces  bibliothèques  fit  naître  une 
rivalité  très-singulière  entre  les  Ptolémées  et  le  roi 
de  Pergame.  Eumene  en  avait  établi  à Pergame  une 
cjui  se  composait  de  deux  cent  mille  volumes  (y). 
Ce  princes  voulurent  se  surpasser  l’un  l’autre  par 
la  richesse  de  leurs  collections  ^ et  par  le  prix  dont 
ils  payaient  les  ouvrages  des  anciens  (8).  La  rivalité 
alla  si  loin  que  Ptolémée  défendit  l’exportation  du 
papyrus,  afin  doter  aux  rois  de  Pergame  les  moyens 


(i)  Ammian.  Marcell.  rer.  jqe.ftar.  lib.  XXII.  c.  i6.  p.  272.  { eâ. 
h^rnesti.  i/i-So.  Lips,  1778  ).  n Inibi  aurœ  salubriter  spiranics  , aer  tran~ 
a quiLlus  et  clemens  : atque , ut  periculum  clocuit  per  varias  cnllecluni 
« celâtes  , nullo  pœne  che  incotentes  hanc  civitatem  solem  serenum  tinn 
« vident.  » — Strabo  ^ lib.  Xf^ II.  p,  i 142.  — Dio  Chrysost.  l.  c.  p.  872. 

( î)  Ammian.  p . 2.jZ.  — licck.  specimen  Jiistor.  bibliothee.  Alexandrin., 
Ci/js.  1779. 

C5)  Strabo,  lib.  XIII.  p.  go6. 

V4)  Ammian.  Marcell.  l.  c.  — Gcll.  noct.  altic.  lib.  VI.  c.  12.  p.  32o. 

(5)  Euseb.  prcpp.  eaangel.  lib.  ni  T.  c.  2.  p.  35o.  — baillant,  p.  32, 

(6)  C’est  ce  f[iie  prouve  clairement  le  passage  d’Arislce  cite  dans  Ku- 
«èbe  , qvii  rapporte  un  dialogue  entre  Ptolemee  Philadelplie  cl  son  bi- 
bliothécaire Démétrius  de  Phalère.  Aussi  Sénèque  {de  traaquill.  anim. 
c.  9 ) , dit-il  avec  raison  ; « IVon  fuit  diligentin  ilia,  aut  evra,  sed  siu~ 
« aiosa  luxuria  , inio  ne  studinsn  quidem , quoniarn  non  in  studium , 
« sed  in  spoctaciilum  convenerunt.  » 

(7)  Plutarck.  vit.  M.  Anton,  p.  q'j3. 

(8)  Vitruv.  de  arcbitecturâ , lib.  î^ll.  prœfat.  p.  123.  (e<7.  haet.  in- 
fol.  Amsl.  1619).  — Plin.  lib,  XXXF.  c.  2.  — Jjonaniy,  Mémoires  dos 
Jascriptions.  T.  IX.  p. 
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de  s’elever  au-dessus  de  lui  (i).  La  même  jalousie 
paraît  avoir  existe  aussi  entre  les  successeurs  de 
Ptole'rne'e  Pliiladelplie  et  d’Eumène , sous  lesquels 
on  découvrit  la  manière  de  préparer  le  parchemin  ; 
et  Hejne  assure,  avec  raison  (2),  que  les  passages  de 
Galien  , cités  précédemment,  s’appliquent  à Ptolé- 
mée  Evergète  II  (5). 

Il  serait  fort  étonnant  que  les  récompenses  accor- 
dées à ceux  qui  découvraient  d’anciens  manuscrits 
n’aient  pas  engagé  beaucoup  de  gens  avides  à faire  des 
interpolations  et  à falsifier  les  ouvrages  célèbres  pour 
acquérir  des  richesses.  J’ai  déjà  rapporté  l’opinion  de 
Galien  à cet  égard.  En  effet,  c’est  de  cette  époque 
que  datent  la  plupart  des  interpolations  des  manus- 
crits et  le  plus  grand  nombre  des  ouvrages  apocry- 
phes. Ammonius  nous  atteste  qu’Aristote  lui-même 
ne  fut  pas  épargné  (4);  et  un  passage  de  Galien  (5)  , 
qui  répand  beaucoup  de  lumière  sur  l’esprit  domi- 
nant de  ce  siècle  , aémontre  que  le  nom  d’Hippo- 
crate servit  souvent  aux  sophistes  pour  donner  un 
plus  grand  prix  aux  opinions  qu’ils  voulaient 
émettre. 

Les  Ptolémées  avalent  en  outre  fondé  , dans  la 
partie  de  leur  chatcau  nommée  le  Bruchium^  un 
musée  établi  sans  doute  sur  le  modèle  de  celui  de 
Pergame  (6).  Lu  grand  nombre  de  savans  y étaient 
entretenus  et  pensionnés  par  l’état  , et  jouissaient 
du  privilège  de  se  servir  de  la  bibliothèque  et  de 

Çi)  Plin,  hh.  XTJI.  c,  ti.  — Ilieronym.  cp.  ad.  Cfiromat.  p.  98. 
pj)  De  genio  sæculi  PLnlcmcr.nrum.  Opuaculo  academ.  p. 

(.3)  Schmidt,  opuscidn,  p.  371.  872.  — Les  anciens  enx-memes  ne 
pouvaient  plus  parvenir  à distinguer  les  Llolemées  les  uns  des  au- 
tres. C’est  pourquoi  AltÜeu  dit  ( rmt.  anim.  lib.  c.  p.  /|53  ): 

<'  Je  laisse  à de'eidcr  diupiei  des  Ptoléme'es  il  est  ici  question.  » 

(/^)  JJeyne,  l.  c.  p.  lob  — Paillant  , p.  36. 
fS)  Comm.  '2.  in.  lib.  1 11 . Epidem.  p.  ^10.  pr. 

(6)  ‘Suidas  , 1'.  II.  p.  078.  'jt  (pte-jsç  j , rirl/  (/\  Tiff,  te- 

ty-im  Het'i  — Kuîter  , note  4. 
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a collection  d’Iiisioire  naturelle  (i).  On  v faisait 

Musarwn  It  Apol- 
hnis , et  Ion  y accordait , comme  aux  jeux  olym- 
piques , des  prix  aux  vainqueurs  (a).  Cet  im^mt 
devint  surtout  cëiare  par  les  médecins  qui  sTfor^ 
merent  (o)  et  pendant  long-temps  il  suffisait  à un 
praticien  de  dire  qu’il  avait  étudié  à Alexandrie 
pour  assurer  sa  réputation  (4).  Il  est  à présumer’ 
que  1 on  J conservait  aussi  des  animaux  etrangers  T5') 
Au  moins  avons-nous  vu  précédemment  que  les 
Ptolemees  , à 1 exemple  d’Alexandre- le-Grani  em- 
ployèrent des  sommes  considérables  pour  sen’nro- 
curer  (6).  ^ 

Ajoutons  à ces  diverses  circonstances  l’etat  floris- 
sam  du  commerce  et  de  la  navigation  qui  faisaient 
altluer  les  productions  des  pays  les  plus  éloignés  en 
> où  les  naturalistes  pouvaient  les  eiudier  (n\ 
Ptolemee  Philadelphe  envoya  dans  les  Indes  Denys 
qui  en  rapporta  des  marchandises  , et  qui  rectifia 
les  idees  qu’on  avait  jusqu’alors  de  la  ^ëo^raphie  de 

(^)*  Outre  les  belles  perles  de 
lile  laprobane,  aujourd’hui  Ceylan  (q) , les  Grecs 
piprirent  aussi  à connaître  le  sucre,  douta  la  vérité 
la  fabrication  était  soumise  à des  procédés  fort  gros- 

1143.  — Grnnovii  Thesaur.  f^ol.  VJJI. 
p.  ~7'  • Aussi  vivaient-ils  dans  une  indépendance  et  une  oisiveté  <(ni 

(ui  firent  enviees  par  plusieurs  savans.  ( Oalen.  Je  iienœ  secl.  aJt', 
Lrasistr.  p,  ^ 

Ta)  P^ilruu,  l.  c. 

^ Alexandrie  s’occupa  spécialement  de  l’anatomie  , ainsi 
que  Galien  ( Je  aJtmti.  anatom,  lih.  1 , p.  iio)  le  témoienc , et  que  je 
le  prouverai  bientôt. 

(4)  Ammian.  Marcellin,  l.  c.  p.  974- 

(5)  Athen.  lib.  XIV.  p.  65  — Écaillant , p.  Z'j. 

t6)  Arrianus  , de  earped.  Àlexandri . lib.  IV.  c.  i5.  p.  276. 

C'y)  Dio  Chrysost.  l.  c.  p.  Zqi. 

(8)  SprengeV s Gcschichte  etc. , c’est-à-dire , Histoire  des  de'couvertes 
géographiques  , p.  92. 

(}))  Periplus  maris  erythraei,  p.  35.  ( Gengrnphiæ  vet,  script,  grccci 
minores^  ed.  Hudson.  Pal.  l,  in-Sf.  Oxon.  1698. 
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siers  (i).  Schmidt  parle  encore  de  plusieurs  epicei 
des  Indes  qui  furent  e'gàlement  introduites  dans  les 
e'coles  de  mëdecine.  Les  Ptolëme'es  ëtendirent  aussi 
leur  commerce  dans  l’Ethiopie,  nommëe  aujourd’hui 
Abyssinie  , d’oü  ils  tiraient  différentes  espèces  de 
singes , des  rhinocéros  et  une  foule  d’aromates  (2). 

Cependant  il  paraît  que  l’étude  des  sciences  ne 
larda  pas  à prendre  dans  la  ville  d’Alexandre  une 
marche  directement  opposée  à celle  qui  pouvait  les 
conduire  à la  perfection  , et  le  penchant  naturel 
qu’avaient  les  Egyptiens  pour  le  merveilleux  intro- 
duisit peu  à peu  le  goût  des  sophismes  et  des  para- 
doxes parmi  les  Grecs  qui  vivaient  au  milieu 
d’eux  (3). 

Nous  en  trouvons  une  preuve  dans  les  reproches 
que  Dion  Chrysoslôme  adresse  aux  frivoles  Alexan- 
drins. Ce  discours , dépouillé  de  tous  les  ornemens 
oratoires  , porte  l’empreinte  de  la  vérité  : Sans 

(c  cesse  plongés  dans  l’ivresse  des  plaisirs  et  du  jeu, 
(c  vous  avez  perdu  le  goût  des  occupations  sérieu- 

u ses  (4) Tous  ceux  qui  viennent  chez  vous, 

« philosophes , orateurs  et  poêles  , flattent  vos  pas- 
ù sions  : ils  se  gardent  bien  de  vous  mettre  devant 
U les  yeux  votre  sotte  vanité  , et  la  frivolité  de  votre 
f{  penchant  pour  les  plaisirs  (5) Vous  ne  con- 

tt naissez  pas  de  plus  grand  malheur  que  de  voir  un 


(1)  Salmas.  Plinian.  exercit.  p.  giS.  — Homnnym.  hyl.iatnc. 

p.  io8.  lOQ.  *254.  — ScliiuiJty  opuscula , quibus  res  Ægypl.  explanaii- 
ttir,  p,  189. 

Phàostrnt.  vita  ylpotlon.  lib.  VI . c.  2.  p.  22g.  — Peript,  maris 
erythf.  p.  6.  8. 

(8)  On  ne  clicrchait  qno  ie  merveilleux  dans  l’histoire  nattirelle  : 
de  là  tant  de  recueils  de  mrrabilihu'i , tels  ([iie  ceux  d’Antiî^one  Carys- 
tius  ( ed.  Beckmann.  j'n-8».  Ixps.  1791  ) et  dè  Meiampus  AE"imius 
Physiognnmici  veteres , ed.  Franz,  m-80,  yUlenb.  7780).  — L’etude 
Je  l’ancienne  théologie  in^thologitpie  se  concentra  dans  la  Haute- 
Egypte  , où  on  l’allia  avec  ce-lle  des  sciences  (^Philostrat.  vit.  ./Ipoltori, 
llb.  V,  c.  ‘l.'y  p.  2oG).  Kai  >1  Agt/'/r  /Sî  h ü.ta  hlis, 

(4)  Dio  Chrysostom,  p.  'iGo. 

(5)  Ib,  p.  3&i>. 
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« concurrent  mal  diriger  son  char  dans  l’arène,  ou 

« que  d entendre  un  musicien  peu  habile  ri') 

« car  aucun  peuple  ne  porte  plus  loin  que  vouTlé 

P V pour  ces  jeux  (2). 

Enhn  les  Alexandrins  , continuellement  occuUs  à 

chanter  et  a danser,  semblent  être  des  hommes  méta- 
morphoses en  oiseaux  (3)  aux  yeux  de  l’orateur  qui 
les  croit  incapables  d aucune  action  grande  et  noble 
à cause  de  leur  lâchete  originaire  (4).  ^ 

Les  médecins  qui  s’occupaient  sans  cesse  de  dispu- 
tes scholastiques  et  qui  n’avaient  jamais  vu  de  mala- 
des, donnaient  leurs  opinions  comme  des  oracles  (5). 
Chaque  savant  se  piquait  d’étre  grammairien,  et,  d’a- 
près l’opinion  générale,  l’ëruditiori  consistait  dans  l’art 
.d imaginer  des  argumens  spécieux,  et  de  connaître 
les  réglés  de  la  logique  (6).  Cependant,  de  toutes  les 
écoles  philosophiaues  de  la  Grèce,  la  secte  des  péri- 
pateticiens  fut  celle  dont  les  principes  se  répandirent 
le  plus  chez  les  Alexandrins  (7). 

Suivant  le  témoignage  de  Celse  et  de  Galien,  les 
deux  plus  grands  anatomistes  connus  jusqu’alors , 
Hérophile  et  Erasistrate  , vivaient  en  Egypte  du 
temps  de  Ptolémée  Soter.  Hérophile,  né  à Chalcé- 
doine  , était  vraisemblablement  le  plus  ancien  (8), 


Ov  y«p  S'it  rôti  IîtÎ 
o"  , (UiieTÉra  iteix  tlt 


(i)  Dio  Chrysostom.  p.  3n5, 

G)  ib.  p.  377. 

(3)  Ib.  p.  38 I. 

(4)  P-  386.  OucTê/ç  xipm  !xaiè(  *£t7(v  etfteliùiiY. 

^(5}  (jralen.  contfn.  i'n  Ilipp.  de  nat.  hum.  2,  p.  2g 

T«ç  TCf^ijiuiiictLi  lui  f/ç  tiç  Zi  0 rioXc//3oî  , 

Ôîass’ct/Asrîi  i^aei'lct  , 5 1 ç {7rs7pi/îor, 

(6)  Jonsius  , de  script,  histor.  philos,  lib.  II.  c.  12.  p.  iy5.  — Heyne  ^ 
l.  c.  p.  c)8.  gg.  i33. 

^7)  Clem.  xilexandr.  Strom.  lib.  I.  p.  3o5.  — Heyne , p.  ii3. 

(8)  Je  forme  cette  conjecture  d’après  un  passage  de  Galien  (de  vencs 
seet.  adi>x  ErasUtral.  p,  4),  où  il  apostrophe  Erasistrate  et  ajoute: 
« Jusqu’alors  , r’iSt  , cette  opinion  n’a  été  celle  ni  de  Diodes,  ni  de 
« Plistonicus  , ni  d’Hcrophilc , ni  de  Praxagoras.  » Haller  prétend  qu’E- 
rasistrate  est  le  plus  ancien,  dhaprès  une  fausse  traduction  d’un  passage 
de  Galien  (de  dogmat.  IUpp.  et  Plat,  lib.  yill.p.  3i8),  dans  lequel 
ie  ne  trouve  rien  <pii  prouve  qu’llérophilc  ne  soit  pas  le  plus  ancicu  raede- 

Tçmc  Is 
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et  il  vivait  à Alexandrie,  comme  le  prouve  un  pas- 
sage du  me'decin  de  Pergame  (i).  Il  fut  disciple  de 
Praxagoras  , et  dialecticien  suivant  l’usage  du 
temps  (2).  Cependant  il  méprisait  les  subtilités  de 
Diodore  Cronos  (5). 

Si  nous  en  croyons  Galien  , il  porta  l’anatomie 
au  plus  haut  point  de  perfection  auquel  il  e'tait 
alors  possible  aatteindre  (4).  L’un  des  plus  grands 
anatomistes  modernes  a même  ête'  jusqu’au  point 
de  le  regarder  comme  infaillible  (5).  Ce  qu’il  y 
a de  certain  , c’est  qu’il  disse'qua  un  grand  nombre 
de  cadavres  humains  , tandis  que  ses  prêde'cesseurs 
s’êtaient  contentes  d’ouvrir  des  animaux  (6).  Celse 
assure  qu’il  obtint  la  permission  de  disse'quer  des 
criminels  vivans  , et  qu’il  en  profita  souvent  (7). 
Cette  tradition  s’accrédita  par  la  suite , et  elle  a sur- 
tout été  répétée  par  les  Pères  de  l’Eglise  (8).  Peut-être 
Hérophile  commençait-il  par  ôter  la  vie  aux  malfai- 
teurs de  la  même  manière  que  le  pratiquèrent  les 
restaurateurs  de  l’anatomie  clans  le  seizième  siècle. 
Quoi  qu’il  en  soit , les  travaux  de  ce  médecin  furent 

cin.  Cependant  Vossius  ( de  philosoph.  c.  ii.  §.  ii  ) a tort  évidemment 
lorsque,  s’appuyant  de  la  lettre  apocryphe  de  Phalaris  , il  recule  encore 
beaucoup  l’époque  à laquelle  vivait  Hérophile. 

(1)  Galen.  de  administr.  anatnm.  lih.  IX.  p.  197.  K«î  /j-a-Ktala  yi 

r.ccIcL  TU»  Axé ^ «»(fpê<£ï»  ouTM  çttri  Tct  <,  xctAeiiJ.t<i  0/ 1 y^oL  tria  é'ioT.f'ijiivla. 

TC»  Hpcquxo»  «r/x.  ^ é/xoî  SiTra  t?  tjiç  é;xÔ(SÇ 

Tÿt0fxS.o6tx.i, 

(2)  Id.  melh.  med,  lih.  I.  p.  38. 

(3)  Sext.  Empiric.  pyrrhon.  hfpofypos.  lih.  II.  c.  22.  sect.  245.  p.  i22. 
— Diodore  s’étant  luxé  le  pied,  appela  auprès  de  lui  Hérophile  , qui  le 
persifla  d’abord  par  un  dilemme,  aHn  de  lui  faire  honte  de  ses  sophismes. 

(4)  De  dissect.  matric.  p.  an.  — De  dogm.  Hipp.  et  Plat.  Ub.  F'JU. 

p.  3 18. 

f 5)  Fallopp.  ohseru.  p.  3<j3. 

m)  De  dissect.  matric.  p,  211. 

(7)  Cels.  prœfat. 

(8)  Tertullian.  de  animdj  c.  ro.  p.  7ÎÏ7.  « Heropliilus  ille , medicus 
« aat  lanius  ^ qui  sexcentns  exsecuit  ut  natiiram  scrutarclur  , qui  finmi- 
« nem  odit  ut  nosset , nescio  an  omnia  interna  ejns  liquida  explcrarit , 

ipsa  morte  mutante  qiiæ  vixerant  ^ et  morte  non  simpUci^  sed  ipsu. 
« inter  arlifiçia  exsectionis  errante.  » 
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d autant  plus  miles  à la  sciouec,  que  ses  descnn.innc 
n étaient  pas  faites  d’aorès  l’a,«d  • 

dans  la  nauire  elle-même  (i)  èfa!>n  fit™''' 
prodigieux  de  découvertes 

L une  des  plus  importantes  est  celle  des  fonctions 
du  système  nerveux  fa).  Ilérophile  fut  le  nrender 
qui  regarda  les  nerfs  comme  les  organes  des  sZZ 
tiens  (3)  , mioiqu’il  continuât  cependant , comme' 
Aiistotc,  de  les  nommer  cmzau.r,  (4).  Plusieurs 
de  ces  nerfs  sont  soumis  à l’empire  de  la  volonté  • 
1 tirent  leur  origine  du  cerveau  et  de  la  moelle 
epiniere  : les  autres  servent  à affermir  les  articula- 
10ns;  lisse  rendent  des  os  aux  os,  et  des  muscles 
eUx  muscles  (5).  On  voit  clairement  ici  le  passa^^e 
des  idees  qu  on  se  formait  autrefois  sur  les  nerfs  \ 
la  grande  venté  qui  devait  remplacer  l’erreur  des 
anciens,  e médecin  de  Clialcédoine  ne  put  secouer 
e préjugé  qui  dominait  généralement  encore,  de 
1 entite  des  nerfs  et  des  ligamens  ; de  sorte  que 
son  opinion  tient  le  milieu  entre  celles  des  anciens 
et  es  rnodernes.  Dans  un  fragment  que  nous  pos- 
sédons de  ses  écrits,  le  ligament  rond  de  la  tête  du 
lemur  est  décrit  sous  le  nom  de  vbZoov  (6).  C’est 
pourquoi  Herqphile  attribue  les  forces  motrices  du 
corps  aux  nerfs,  aux  arteres  et  aux  muscles  (y). 

a parfaitement  bien  connu  le  cerveau  , car  il 
dit  que  ce  viscère  donne  naissance  aux  nerfs  ; et 
nous  possédons  en  outre  quelr|ues  détails  sur  les 

^ptitna  secla  , p l6.  HfoçjAîv  yoîp  ttsAvA® 

‘Tïoe^ov  fTTi  Tttv  Tuv  fcctvo/iitoiv  uctlct  TC  >)X5r  dLTrctfheic  * 

JTfpi  r«7rp*'v/.<a'7,ç  ^ci'i  /j.n  cfôfaiç  UxiTTiel .Ze cti. 

(■0  fie  loc.  affect,  lib.  111.  p.  nHi. 

(3)  üuffus.,  de  oppellat.  part.  c.  h.  lib.  II.  p.  65. 

(4)  (xalen.  de  Hbris  prapriis , p.  36q. 

(5)  Ruffus  ^ l.  c. 

C^)  Cocchi  delV  atiatomia  . c’est-à-cliie  - De  ranatouiie,  iu-A®. 

rJorenoe,  1745  , p.  83. 

(7)  Piatarch.  de  physic.  pliilo.t.  decret,  lib.  IV.  c.  2 '.  p.  10a. 
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nombreuses  decouvertes  dont  il  a enrichi  Tanato- 
mie.  Il  décrivit  le  premier  la  membrane  vasculaire  ^ 
qui  tapisse  les.  ventricules,  et  dont  la  face 
interne  est  veloutée  (i).  La  partie  postérieure  de  la 
voûte  à trois  piliers  est , suivant  lui , le  siège  prin- 
cipal des  sensations  (2).  Il  a donné  la  description  du 
quatrième  sinus  ou  le  sinus  droit  du  cerveau  , et 
l’appela  le  pressoir  (5).  Il  désigna  sous  le  nom  de 
calamus  scriptorius  la  r^iure  longitudinale  qui  s’ob- 
serve entre  les  prolongemens  inférieurs  du  cerve- 
let (4)*  Il  comparait  l’orifice  de  la  matrice  chez  une 
femme  enceinte , à l’ouverture  de  la  glotte  (5). 

Une  autre  découverte  non  moins  importante , est 
la  distinction  qu’il  établit  entre  les  vaisseaux  du  mé- 
sentère qui  se  rendent  au  foie  , et  ceux  qui , se  ter- 
minant dans  les  glandes  mésentériques  y furent  ap- 
pelés par  la  suite  veines  lactées  (6).  Cependant  il  ne 
les  décrivit  pas  avec  autant  d’exactitude  qu’Erasis- 
Irate. 

Des  écrivains  modernes  regardent  comme  clas- 
sique la  description  de  la  choroïde  (7),  de  l’hjoïde 
qu’il  nommait  lla^cca-lûCTnç  (8)  , et  du  foie  (9).  Il  appela 
les  veines  pulmonaires  veines  artérieuses  , parce 
qu’elles  lui  paraissaient  participer  de  la  nature  des 
artères  (10).  Ce  fut  lui  qui' le  premier  désigna  l’in- 
testin duodénum  sous  ce  nom  (i  i).  Il  démontra  la 
différence  qui  existe  entre  le  foie  de  l’homme  et  celui 


(0  tîvjfus,  l.  c.p.  36. — Galen.  fie  usu  parlium,  lib.  P'JII,  p. 

L)  Galen.  fie  usu  parlium lib.  niT.  p.  45g. 

■y  < aJministr.  anat.  lib,  IX.  p,  194. 

^4}  1(1.  de  adminisir.  anal.  lib.  IX.  p.  197. 

{pS  Soran.  ap.  Oribas.  cnil.  med.  lib.  XXIV.  c.  3i.  /?.  867. 

(6)  Id.  de  usu  pari.  lib.  IV.  p.  417. 

(y)  Huffus , l.  c.  p.  55. 

(8j  Id.  p.  ?>y.  — Coraparcz,  Jul.  Pollue,  onomast.  lib.  JJ.  sect,  201^ 
p.  '^52  , où  il  faut  lire 'Upô(fiX(ç  au  lieu  de  ‘Hpo/o'oç. 

(g)  Galen.  de  adminisl.  anal.  lib.  vj.  p.  lyn,. 

( 10^  Jtufjus  , l.  c.  p.  [px. 

(il)  Galen.  l.  c.  p.  iy‘5.  — De  loc.  affect,  lib.  VI.  p.  3ir, 
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des  animaux  , et  donna  surtout  une  très-bonne  des- 
cription des  viscères  du  lièvre  (i). 

Il  n’avait  pas  la  moindre  idée  de  l’origine  des 
veines  , ou  bien  il  ne  décida  point  d’une  manière 
très-claire  si  elles  prennent  naissance  dans  le  cœur 
ou  dans  le  foie  (2). 

Sa  description  des  parties  génitales  s’éloignait  sen- 
siblement de  celle  de  ses  prédécesseurs.  Il  découvrit 
les  épididjmes  , mais  ne  paraît  pas  en  avoir  soup- 
çonné l’usage  (5)  ; il  les  regardait  comme  un  lacis 
de  vaisseaux  sanguins  , et  reconnut  qu’ils  n’existent 
point  chez  la  femme  (4).  Il  comparait  les  trompes 
de  Falloppe  à des  canaux  demi-circulaires  (5).  L’ori- 
fice de  la  matrice  se  resserre  tellement  pendant  la 
grossesse , qu’il  est  impossible  d’j  introduire  le  bout 
d’une  sonde  , Trupr;/  (6). 

Le  faux  Plutarque  expose  fort  en  détail  la  théorie 
de  la  respiration  admise  par  Hérophile  (7).  Ce  mé- 
decin paraît  avoir  surtout  entrevu  le  rapport  qui 
existe  entre  le  battement  des  artères  et  la  respira- 
tion , et  avoir  rangé  parmi  les  forces  particulières  de 
l’âme  , celle  qui  préside  à cette  dernière  fonction. 
Il  admettait  une  diastole  et  une  systole  des  poumons, 
et  accordait  à cet  organe  une  tendance  particulière  à 
inspirer  et  à expirer  l’air. 

A peine  avait-on  reconnu  les  pulsations  naturelles 
des  artères,  qu’PIérophile  établit  un  système  sur  cette 
découverte.  Il  observa  les  différences  que  ces  pulsa- 
tions présentent  dans  leur  ordre  , leur  force  et  leur 
vélocité,  et  en  détermina  le  rhythme  d apres  ces  ob- 

(1)  Galen.  de  administr.  annt.  l.  c. 

(2)  Id.  de  doffni.  IUpp.  et  Plat.  lih.  VI • P-  3o2. 

(S)  Id,  de  semine,  lib.  J.  p.  23  (. 

(4)  r<uffus  , L.  c.  p.  4o.  — Galen.  I.  c. 

(5)  Galen.  de  dissect.  matric.  p.  2ii. 

(6)  Galen.  de  nnUir.  faciTit.  lib-  JU-  p-  ^OÇ)- 

(7;  Plutarch,  de  physic.  philos,  decret,  lib.  IV.  c.  22.  p-  i 
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servations  (i).  Il  compara  ce  rhjthme  aux  temps  de 
la  musique  , et  étudia  egalement  les  changemens 
qu’il  éprouvé  aux  diverses  époques  de  la  vie  (2). 
Ce  n’est  pas  dans  l’artère  elle-même , mais  dans  le 
cœur  qu’il  cherchait  l’origine  de  la  force  qui  produit 
les  pulsations  (3).  L’intensité  de  la  force  vitale  est 
la  cause  du  pouls  fort  (4).  Il  n’a  pas  décrit  claire- 
ment le  pouls  plein  , en  sorte  qu’il  paraît  ne  pas 
avoir  soupçonné  cette  modification  (5)  ; mais  il  con- 
naissait très-bien  le  pouls  sautillant  , et  le  désigna 
même  sous  ce  nom  (6). 

11  rendit  aux  autres  branches  de  l’art  de  guérir 
des  services  moins  importans  qu’à  l’anatomie  (7). 
Cependant  sa  doctrine  du  pouls  lui  fit  faire  des  re- 
cherches sur  la  séméiotique  , qu’il  divisait  en  trois 
parties  , le  diagnostic  , l’anamnestique  et  le  pro- 
nostic (8).  D’après  sa  définition  , la  médecine  est  la 
science  qui  traite  de  l’état  naturel  , de  l’état  contre 
nature  et  des  choses  non  naturelles  (9).  Il  accumu- 
lait des  subtilités  dans  sa  pathologie  , et  cherchait  à 
suppléer  au  défaut  d’idées  par  un  vain  étalage  d’éru- 
dition ou  par  des  raisonnemens  inintelligibles  ; mais 
c’était  alors  la  méthode  suivie  par  tous  les  savans 
d’Alexandrie  (10).  Il  écrivit  sur  la  diététique  un 
ouvrage  dont  Sextus  Empiricus  (i  i)  nous  a conservé 


T 


(1)  Galen,  Je  Jiff.  puis.  lih.  jj.  p.  2^. 

(2)  Pliii.  lib.  XI.  C.  37.  lib.  XXIX.  c.  i. 

(3)  Galen.  Je  Jrfjerent.  puis.  lib.  IV.  p.  /j2. 

{!\)  Galen.  Je  differ.  puis.  hb.  III.  p.  33. 

(5)  IJ.  Je  Ji^nosc.  puis.  lib.  IV.  p.  83. 

(6)  IJ.  Je  Jiff.  puis.  lib.  I.  p.  iq. 

(7)  Cœl.  Aurel,  chron.  lib.  II.  c.  2q.  p.  iji. 

(8)  Galen.  de  pletvtuJ,  p.  35o.  cn/ufiaa-it, 

(çf)  IntroJuct.  in  Galen.  Opp.  P.  iV.p. 

(10)  Plin.  lih.  IX.  p.  87.  lih,  XXP'I.  c.  ?.. 

(11)  Sext.  Empiric.  aJu.  Ethic.  5o.  p.  701.  <f~è  î;  rÇ 

;xu  )i<4/  rtyyiiy  xcti  a’ito'icy  ^ xm 
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un  passage  remarquable  sur  les  avantages  que  pro- 
cure la  santé. 

En  développant  les  causes  des  maladies , il  suivit 
presque  toujours  la  doctrine  de  son  maître  Praxa- 
goras  , qui  trouvait  dans  l’altération  des  humeurs  la 
cause  de  toutes  les  maladies  (i).  Il  attribuait  la  pa- 
ralysie à la  cessation  de  l’influence  de  la  force  vitale  ; 
mais  il  ne  put  parvenir  à découvrir  la  différence 
qui  existe  entre  la  paralysie  complète  et  la  paralysie 
incomplète  (2).  Il  pensait  avec  raison  que  la  mort 
subite  est  le  résultat  de  la  paralysie  du  cœur  (5). 

Au  reste , son  exemple  nous  apprend  que  les  par- 
tisans des  the'ories  subtiles  s’abandonnent  presque 
toujours  dans  leur  pratique  à un  aveugle  empirisme. 
Il  avait  une  prédilection  particulière  pour  les  re- 
mèdes composés  et  pour  les  spécifiques ^ ce  qui  lui  a 
fait  donner  par  Galien  (4)  le  nom  de  demi-empi- 
rique. Lorsque  la  cause  de  la  maladie  est  compliquée, 
il  faut  aussi,  disait-il,  recourir  à des  moyens  compo- 
sés; et  il  parait  n’avoir  admis  qu’un  très-petit  nombre 
de  causes  simples  (5). 

Un  médecin  non  moins  célèbre  dans  l’histoire  de 
l’art , c’est  Erasistrate , qui  vivait  probablenient  à 
Alexandrie  dans  le  même  temps  qu’Herophile.  Il 
naquit  à Julis  dans  l’île  de  Céos  (6)  , fut  disciple 

•KKalot  r.ct't  xôyor  ctdvta.'jir  ^ vylleet  «tTritcHÇ.  Haller 

tiès-superficieilement , puisqu’il  y voit  une  preuve  du  scepticisme 
phile.  Il  signifie  seulement  que  la  science  et  tous  les  biens  «le  a 
ne  sont  rien  sans  la  santé:  car  certainement  il  faut  rapporter  a 
nière  condition  ( vyiia.%  d^:i<nt%  ) à tout  ce  qui  précédé. 

(i)  Galen.  de  doqm.  llipp.  et  Plat.  lib.  VITJ.  p.  32^- 

(a)  Id.  de  loc.  ajject.  lib.  III.  p.  282. 

(3)  C-tl,  Aurel,  chron.  Hb.  II.  c.  1.  p. 

(4)  Metk  med.  lib.  III.  p.  63.  o 

(5)  Galen.  de  cornposit.  medicnm.  sec.  loca  , UJ.  j 

Byzance  {voc.  loexiç,  p.  4‘ii  5 Lit  dans  l’origine  celui  de 

et  Ceos  , prétendant  que  ce  dernier  nom  était  da  ^ • d jlip- 

Cos  : auk  regarde-t-il  à tort  Erasistrate  comme  le  compatriote  a i 

pocrale. 
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de  Clirysippe  de  Cnide  , de  Me'trodore  (i)  et  de 
Théophraste  (2) , et  vécut  pendant  quelque  temps 
à la  cour  de  Séleucus  Nicanor , où  une  cure  bril- 
lante lui  acquit  une  grande  réputation  (5).  Par  la 
suite  il  abandonna  la  médecine  pratique  , pour  se 
rendre  à Alexandrie , où  il  consacra  tous  ses  soins 
aux  spéculations  théorétiques  et  à l’anatomie  (4).  Sa 
dépouille  mortelle  fut  déposée  dans  le  mont  My~ 
cale,  vis-à-vis  de  Samos  (5)  , d’où  est  venu  le  surnom 
de  Samien  que  plusieurs  auteurs  lui  ont  ensuite 
donné  (6).  La  profondeur  de  ses  connaissances  et 
sa  probité  rare  lui  attirèrent  tant  d’amis  et  de  dis- 
ciples , qu’il  passait  généralement  pour  le  premier 
anatomiste  et  pour  le  plus  grand  théoricien  de  son 
siècle  (7). 

Ses  travaux  anatomiques  ont  surtout  l’épandu  une 

(1)  Sext.  Ëmpiric,  adf^.  Grainmat.  lib.  i,  c.  12.  p.  271. 

(2)  Galen.  an  sanauis  naturd  in  arteriis  conüncalur ^ p.  aaS. 

(3)  x\ppien  ( de  hello  Syr.  c.  i%6.  p.  204  ) et  Lucien  ( de  Ded  Syrid , 
p.  6Ô4  ) sont  les  historiens  qui  nous  donnent  la  description  la  plus 
exacte  de  cette  cure,  sans  nommer  cependant  Erasistrale;  mais  Plu- 
tarque {vita  Demetrii  ^ p.  907),  en  la  rapportant,  fait  meulion  de  ce 
médecin. — ■ Autiochns,tils  de  Séleucus,  était  devenu  éperdument  amou- 
reux de  sa  helle-mère  Stratonice  : il  ne  voulait  révéler  sa  passion  à per- 
sonne, et  finit  par  tomber  malade.  Ce  prince  gardait  le  lit,  il  n’éprouvait 
aucune  douleur  , et  néanmoins  il  perdait  son  embonpoint  sans  qu’il  lût 
possible  d’en  découvrir  la  cause.  Le  médecin  ayant  remarqué  l’abatte- 
ment de  .ses  yepx  , la  faiblesse  de  sa  voix,  la  pâleur  de  sou  teint,  et 
les  larrnc.^  qu’il  répandait  sans  sujet , vit  dans  cet  ensemble  de  s}  mptômes 
la  preuve  d’un  amour  concentré.  Pour  éclaircir  scs  soiqiçons,  et  décou- 
vrir l’objet  d’une  passion  si  violente,  il  posa  la  main  sur  le  cœur  du 
malade,  dans  la  chambre  duquel  il  fit  venir  toutes  le.s  femmes  du  palais. 
Ântiochus  n’éprouva  aucune  agitation  ^ mais  , à l’approche  de  Stratonice  , 
il  changea  aussitôt  de  couleur,  son  cœur  battit  avec  force  ; il  fut  inondé 
de  sueur  et  saisi  d’un  tremblement  général.  Appien  et  Lucien  font  ensuite 
le  récit  non  moins  intéressant  de  la  manière  adroite  dont  Erasistrate 
annonça  cette- nouvelle  à Séleucus,  et  de  la  conduite  généreuse  du  roi. 
— Compare-/.,  Plin.  lib.  XXIX,  c.  i.  — Suid.  1.  c.  — Galen.  de  prœcogn. 
ad.  lipigen.  p.  456. — Julian,  misnpog.  p.  .347.  ed.  Spanheini. 

(4)  Galen.  de  dogm.  Hipp.  et  blul.  lib.  Vil.  p.  3il.  3i8.  — De  vcjub 
sect.  adu.  E aisist.  p.  4- 

(.5)  Suidas , l.  c. 

(6)  Julian,  l.  c.  p,  347.  — JYiclas  ad  Anligon  , Caryst.  p.  1S2.  ed. 
hicckniann. 

{'jj  (J.  de  atralile , p.  36i.—  De  naLuial.  fucult,  lib.  11.  p.  100. 
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\ivG  Itimicre  sur  les  fonctions  du  cerveau  et  du 
sptème  nerveux.  Avant  de  se  livrer  avec  tant  d’ar- 
deur a letude  de  la  structure  du  corps  liumain  , il 
était  persuade  (jue  les  nerfs  tirent  leur  ori'^ine  de  la 
dure-mère  , parce  qu’à  l’exemple  d’Hérophile  il 
les  confondait  encore  avec  les  tendons  et  les  liga- 
mens  j mais  des  reclierclies  plus  exactes  lui  démon- 
trèrent qu’ils  naissent  de  la  substance  même  du 
cerveau.  Il  parvint  en  même  temps  à mieux  connaître 
la  structure  des  circonvolutions  et  des  anfractuosités 
de  ce  viscère  , il  le  décrivit  avec  plus  de  précision, 
et  il  le  distingua  beaucoup  mieux  de  celui  des 
autres  animaux  que  ne  l’avaient  fait  ses  prédéces- 
seurs (i).  Ruffus  assure  (2)  cpi’il  fît  une  distinction 
dans  les  nerfs  : ceux  qui  servent  au  mouvement  et 
ceux  qui  produisent  les  sensations  : les  premiers  pro- 
viennent des  membranes,  et  les  autres  delà  substance 
du  cerveau.  Cette  opinion  nous  fait  voir  qu’Erasis- 
trate  croyait  à l’identité  des  nerfs  et  des  ligamens , 
préjugé  qui  règne  encore  assez  généralement  même 
aujourd’hui  (3).  Il  paraît  avoir  , pendant  sa  jeu- 
nesse , placé  le  siège  de  l’âme  dans  les  méninges , 
hay.^aviq  (zj). 

Ainsi  qu’Hérophile  , il  observa  dans  le  bas-ventre 
des  vaisseaux  remplis  d’un  fluide  lactescent;  mais  il 
pensait  que  cette  humeur  s’y  trouve  seulement  à 
certaines  époques  , et  que  les  vaisseaux  renferment 
habituellement  de  l’air  (5). 

Il  aperçut  les  valvules  de  la  veine-cave , et  leur 
donna  même  le  nom  de  triglochines  , , 


(1)  Galen,  de  dogm.  Iliof).  et  Plat,  lib,  VII.  p.  jii.  oiS.  De  usu 
part.  hb.  VIII.  p.  "ZpS. 

(2)  liuff'us  , l.  c.  p.  hS.  , ... 

(3)  Comparez,  Swmmenugs  IJirn.  etc.,  c’cst-à-clirc,  Anatomie  oa 

cerveau  et  du  .sy^uènie  iierv<;iix  , 

(.1)  Plutarch.  phync.  philos,  decret,  lib.  IV.  c.  .5. 

(5)  Galeti.  de  udministr.  unat.Ub.  Vll.p.  — sangius.  p.  223. 
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qu’elles  ont  toujours  conserve  depuis  (i).  Elles  ont 
pour  usage  de  s’opposer  à ce  que  le  sang  une  fois 
entré  dans  le  cœur , ne  puisse  rétrograder  dans  la 
veine. 

La  substance  aérienne  ou  le  pneuma,  dont  plu- 
sieurs anciens  physiologistes  s’étaient  servi  pour  ex- 
pliquer les  fonctions  les  plus  essentielles  à la  vie, 
parut  très-importante  à Erasistrate.  Nous  l’aspircns 
continuellement  par  les  poumons  , et  le  but  de  la 
respiration  est  d’en  remplir  les  artères  (2).  Ces  der- 
nières le  tirent  des  veines  pulmonaires  qui  parti- 
cipent de  leur  nature  , parce  qu’elles  sont  chargées 
d’j  conduire  l’air  qui  les  remplit  (5)  ; car  , sans  cela , 
on  ne  saurait  comprendre  pourquoi  la  nature , qui 
ne  fait  rien  sans  intention  , a formé  deux  ordres 
aussi  différens  de  vaisseaux.  On  ne  pourrait  conce- 
voir non  plus  ce  que  devient  l’air  continuellement 
inspiré,  s’il  n’existait  pas  des  vaisseaux  particuliers, 
destinés  à le  disperser  dans  tout  le  corps.  Enfin  , 
comment  les  fonctions  s’exécuteraient-elles  sans  l’in- 
termède de  cette  substance  aérienne  , qui  est  le  siège 
de  la  force  vitale , suivant  l’opinion  de  tous  les 
anciens  (4)  ? 

Erasistrate  partageait  le  pneuma  en  deux  parties  , 
d’après  les  deux  forces  qu’il  admettait  dans  le  corps 
de  l’homme.  L’une  ou  Xair  vital  , 7rv£vy.a  , 

agit  dans  le  cœur  ; l’autre  ou  ïair  de  V âme  , 7rviZy.x 
, exerce  son  action  dans  le  cerveau  (5).  Mais 
autant  ce  médecin  attachait  d’importance  au  pneuma , 
autant  il  négligeait  le  système  de  la  chaleur  innée. 


(1)  Galen.  de  dogm.  Hipp.  et  Plat.  lib.  VI.  p.  3o3. 

(2)  Id.  de  iisu  respirât,  p.  i5g. 

(3)  Id.  de  different,  puis.  lib.  IV.  p.  /ja. 

(4)  fd.  an  sanguis  , p.  222. 

(fl)  Id.  de  dogm,  Hipp.  et  Plat.  lib.  JI,  p,  263. 
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inheVentT(i)  naturellement 

lui  servait  encore  à expliquer  la  nu- 
t mon  , Ils  sécrétions  et  les  autres  fonctions  de  l’ë- 
conomie  animale.  On  a donc  eu  tort  de  dire  (2) 
qu  il  avait  négligé  la  doctrine  pneumatique  : il  re- 
gardait au  contraire  la  prësence  ou  l’absence  de  Pair 

comme  la  cause  de  la  contraction  et  du  relâchement 
des  muscles  (5). 

Dans  son  explication  des  fonctions  naturelles,  il 
rejetait  les  forces  spécifiques  adoptées  dans  les  écoles 
qui  ^ avaient  précédé  , et  surtout  la  force  attractive 
admise  dans  les  sécrétions  (4).  En  général , il  s’éloi- 
gnait beaucoup^  du  sjsteme  des  péripatéticiens,  avec 
lequel  le  sien  était  meme  fort  souvent  en  contradic- 
tion (5).  Il  faisait  dépendre  la  sécrétion  biliaire  de 
la  situation  et  de  la  diminution  du  diamètre  des 
vaisseaux  qui  conduisent  le  sang  surchargé  de 
parties  bilieuses  , sans  avoir  égard  à la  fo  rce  attrac- 
tive  (6).  Cependant  sa  théorie  de  la  formation  de  la 
bile  était  encore  la  plus  claire  et  la  plus  parfaite  que 
1 on  connut  (y).  Quant  aux  autres  sécrétions , 110- 
tarnment  à celle  de  l’urine  , il  les  passait  presque 
entièrement  sous  silence  (^8).  11  a décrit  le  paren- 
chyme du  foie , dont  il  assure  que  la  masse  presque 
entière  du  viscère  est  formée  (q).  La  bile  une  fois 
sccretee  passe , suivant  lui , du  foie  dans  la  vésicule 
du  fiel,  par  des  conduits  inconnus  (lo). 

(i)  Galen.  conim,  i.  m lih.  de  nat.  hum,  p,  3. 

-^i‘clor  inirnJucl.  in  Cnlen.  Opp.  P.  ly.  p.  3^3. 

U»)  Calen.  de  lac.  ufject.  lih.  ej . p.  3i6. 

Lp  Id.  de  natural.facult.  lih.  I.  p.  qG.  lih.  III.  p.  112. 

y)  llid.  hb.  ij.  p.  Too. 

(6)  Id.  l.  c.  p.  98.  roo. 

(7)  Id.  de  usii  partium  , üb.  ly.  p.  41/J. 

f \S)  Id.  l.  c.  — De  naUir.  focult.  iib.  IT.  p.  ko. 

(9)  Auct.  introduct.  p.  .I78.  — Calen.  de  composil.  médicament,  sec. 
lora  . lih.  nu.  p.  aSj. 
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Le  frottement  des  tuniques  de  l’estomac  et  l’inter- 
mède du  pneuma  opèrent  la  digestion  (i),  pendant 
toute  la  duree  de  laquelle  les  alimens  demeurent 
contenus  dans  l’estomac  ( 2 ).  Galien  lui  reproche 
vivement  de  n’avoir  pas  admis  une  force  assimila- 
trice y ccXXotccTixv  ^vuccfxiç  ( 3 )."  Il  attribuait  la  faim  à 
î’etat  de  vacuité  de  l’estomac  , et  prétendait  qu’on 
peut  en  faire  disparaître  la  sensation  en  comprimant 
le  ventre  avec  un  bandage  (4). 

La  nutrition  ne  consiste  que  dans  la  superposition 
de  parties  nouvelles  (5).  Supposez  disait-il  , un 
nerf  très-délié  , quelle  qu’en  soit  la  ténuité , vous 
pourrez  y joindre  par  la  pensée  une  artère  et  une 
veine , de  manière  que  tous  trois  réunis  forment  un 
cordon  à trois  fîls^  La  liaison  intime  qui  existe  entre 
l’esprit  contenu  dans  l’artère  , et  le  sang  renfermé 
dans  la  veine  , donne  lieu  à une  application  telle- 
ment régulière  des  particules  du  sang  le  long  des 
parois  , tt^oç  rà,  TrxdyKx. , que  la  partie  dans  laquelle 
cette  opération  s’effectue  se  trouve  nourrie  (6). 

C’est  le  pneuma  qui  produit  la  pulsation  des  ar- 
tères. Lorsque  cet  esprit  aérien  a passé  des  veines 
pulmonaires  dans  le  cœur  , il  dilate  d’abord  l’organe  , 
puis  les  artères  qui  reviennent  sur  elles-mêmes  , à 
cause  du  choc  qu’elles  ont  reçu  de  lui  (7).  Erasis- 
trate  n’attachait  pas  autant  d’importance  qu’Héro- 
phile  aux  signes  tirés  du  pouls  dans  les  maladies  ; il 
donnait  seulement  au  battement  des  artères , lorsqu’il 

(i)  Galen.  de  nat.  Jhcult.  lih.  11.  j>,  107. 

(‘^)  Id.  l.  c.  lib.  111.  p.  iio>. 

(3)  Id.  L c.  lib.  11.  p.  9g|. 

(4)  Gell,  noct.  atlic.  lib.  XV T.  c.  j. 

(5)  Galen.de  nat.  jacult.  lib,  11,  p.  102. 

(6)  Galen.  L c. 

(7)  Id.  de  different,  puis,  lib,  IV.  p.  42.  — rtn  sangiàs  ^ p.  223.  — ■ 
./Idmin,  anatoin,  lib.  Vll.p.  176.  Ub.  Vlll.  p.  18g. 
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est  violent,  le  même  nom  qu’Hippocrate  , celui  de 

c(pvyfjt,6ç  (i). 

Sa  théorie  de  la  génération  était  basée  sur  les 
systèmes  dominans.  11  croyait  que  la  partie  éiliérée 
delà  semence  développe  la  forme  et  la  structure  du 
corps  de  l’enfant  de  la  même  manière  que  Phidias 
tirait  une  statue  d’un  bloc  de  marbre  (2). 

Quoiqu  il  admit , comme  les  stoïciens , une  pro- 
vidence (3)  dont'la  sagesse  a donné  la  vie  à l’homme  , 
cependant  il  s’éloignait  beaucoup  de  ce  dogme  dans 
son  explication  de  l’utililé  de  chacune  des  parties 
du  corps.  Il  croyait  entièrement  inutiles  , non- 
seulement  la  bile  , mais  encore  la  rate  et  plusieurs 
autres  viscères.  Galien  le  blâme  , à juste  titre , de 
cette  inconsé(|uence  (4). 

Ce  fut  lui  qui  le  premier  démontra  le  peu  de 
fondement  de  l’opinion  de  Platon , suivant  lequel 
les  boissons  s’insinuent  dans  l’organe  pulmonaire 
par  la  trachée  artère  5 et  il  distingua  ce  dernier  tube 
des  artères  proprement  dites  , en  y ajoutant  l’épithète 
de  rpoi^tTcc , üpre  au  toucher  (5). 

Son  respect  pour  Hippocrate  allait  si  loin  , que 
lorsqu’il  ne  partageait  pas  l’assentiment  de  ce  grand 
homme , jamais  il  ne  le  réfutait  personnellement , 
mais  s’attachait  à combattre  les  écrivains  qui  avaient 
défendu  sa  doctrine  avec  le  plus  de  zèle  (6). 

La  pathologie  lui  doit  plusieurs  théories  qui  par 
la  suite  ont  joui  d’une  grande  faveur.  11  négligea  le 


(i)  Galen.  de  different,  puis.  Ub.  IV.  p.  Dogrnat.  Tlipp.  et  Platon, 
lib.  VI.  p.  •).()']. 

Id.  untur,  facull.  lib.  11.  p.  99. 

(3)  Ib.p.  98.  , . , ^ ~ A 

(4) ^  Galen.  l.  c.  p.  100.  — Lib.  IJI.  p.  itq.  ’Akx  « 

Tct  tÜç  (jpvc-ÉMç  teya.  i)  iccy  ivaxTKHV  , ol  7r«p«  rit  ixcivoi. 

(5)  Plutarch.  Syinposiac.  lib.  Vil.  c.  i.  p.  698.  - Macrob.  Sajurnal. 
lib,  VII.  c.  i5.  p.  443.  — Comparez,  Lucian.  de  consenb.  hist.  p.  boj. 

(G)  Galen.  de  airabile  , p.  t-  Comrn.  i.  in  ILVP<  acut^ 

F-  4^. 
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système  des  altérations  des  humeurs  dont  Praxagoras 
et  Hérophile  s’étaient  servi  pour  expliquer  les  chan- 
gemens  qui  surviennent  dans  l’état  de  santé  ou  de 
maladie  (i),  et  attribua  toutes  les  affections  morbifi- 
ques à la  déviation  des  humeurs  et  de  la  substance 
aérienne.  Lorsque  le  sang  s’insinue  dans  les  artères,  il 
trouble  le  pneuma  qui  s’y  trouve,  et  lui  imprime  un 
mouvement  irrégulier:  de  là  résultent  la  fièvre* et 
l’inflammation';  la  première,  quand  le  sang  se  glisse 
dans  les  artères  de  manière  que  le  cœur  lui-rnéme 
en  soit  affecté  ; la  seconde  , lorsque  l’erreur  de  lieu , 
, ii’a  lieu  que  dans  les  petits  vaisseaux  (2). 
C’est  pour  cette  raison  qu’il  admettait  une  grande 
affinité  entre  l’inflammation  et  la  fièvre  (5)  , et  qu’il 
plaçait  le  siège  de  la  péripneumonie  dans  les  artères 
du  poumon  qui  sortent  de  l’aorte  , pendant  qu’il 
attribuait  la  pleurésie  à l’épancbement  du  sang  dans 
les  artères  de  la  plèvre  (4). 

Les  hémorragies  sont  causées , suivant  son  opi- 
nion, par  répanchement  du  sang,  par  sa  dissolution 
ou  par  les  anastomoses  (5). 

La  paralysie  tient  à la  déviation  de  l’humeur  qui 
nourrit  les  nerfs  du  mouvement.  Lorsque  cette  hu- 
meur pénètre  dans  la  cavité  des  nerfs  , son  épaisseur 
et  sa  viscosité  s’opposent  à ce  que  les  mouvemens  et 
les  sensations  puissent  avoir  lieu  (6). 

11  appliquait  encore  son  système  de  la  déviation 
des  humeurs  à l’explication  des  fonctions  naturelles; 
c’est  pourquoi  il  donnait  le  nom  de  parenchyme  à 

Golen,  (Je  ntraJjile  , p. 

Jil,  de  veiiæ  secl.  ode.  Grasist.  p.  i.  — Plutarch.  pfiys.  philos» 
^ecrel.  lib.  V.  c,  29.  p.  128. 

(3)  Galcn.  conim.  2.  in.  Ul).  dencil.  hiunan.  p. 

(4)  Id.  de  locis  nJfecL  lib.  p’ . p.  0.98.  29J.  — C'a’/.  Aurel,  août,  lib.  II. 
c.  lis.  p.  r r5. 

Cad.  Aurel,  chron.  II.  10.  p,  3<jü. 

(6;  Galen.  de  alrabile  , v,  3(Io. 
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la  substance  interposée  entre  les  artères  et  les 
veines  (i).  ^ 

Il  partageait  l’erreur  assez  généralement  répandue 
de  son  temps,  et  prenait  le  sédiment  de  l’urine 
pour  du  pus  rentable , parce  qu’effectivement  il  en 
a 1 aspect  dans  certaines  maladies  (2). 

Il  laisait  une  forte  objection  à la  séméiotique 
J.  prétendant  qu’il  est  très-difficile  de 

distinguer  les  évacuations  critiques  de  la  dissolution 
des  humeurs  (5). 

Quant  à sa  méthode  curative , elle  différé  de  toutes 
celles  qu’on  avait  suivies  jusqu’alors.  Nous  avons 
déjà  vu  que  Chrysippe  de  Cnide  rejetait  la  saignée, 
d après  des  idées  empruntées  au  pythagoricisme. 
Erasistrate,  son  disciple  fidele,  et  rempli  de  respect 
pour  les  préceptes  de  son  maître,  qu’il  préférait  sou- 
vent à tous  les  autres  écrivains  sur  la  médecine  (4), 
adopta  ses  idées  relativement  à ce  moyon  ; mais  il 
chercha  aussi  à justifier  son  aversion  par  des  raisons 
tirées  principalement  de  sa  théorie  de  rinflammaiion, 
parce  que  la  plupart  des  médecins  croyaient  la  saignée 
indispensable  dans  ce  genre  de  maladie.  Lorsque 
le  sang  a pénétré  dans  des  vaisseaux  qui  n’en  conte- 
naient pas  auparavant,  et  qu’il  a troublé  la  marche 
du  pneuma,  on  ne  peut,  disait-il,  remédier  aux 
accidensen  1 évacuant;  il  faut,  au  contraire,  détruire 
la  cause  de  cette  déviation , but  auquel  011  par- 
viendra en  soumettant  le  malade  à un  régime  sé- 
vère, et  surtout  en  liant  les  veines,  afin  que  le 
sang  qu’elles  renferment  ne  puisse  pas  s’introduire 
dans  les  artères  (5).  On  doit  traiter  do  la  même 
manière  toutes  les  grandes  plaies  dans  lesquelles 


(1)  Galen,  comm.  l.  in  Uh.  de  nat.liuman.  p.  2. 

(2)  Id.  comm,  2.  in  Lih.  de  nat.  hum,  p.  a6, 

3)  Id.  de  nptimd  scctâ  y p.  28. 

4)  Id.  de  venœ  sect.  ad\^.  Erasistr,  p.  5. 

(5)  Ibid.  p.  8. 
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il  est  à craindre  qu’il  ne  survienne  inflammation. 
Il  alléguait  encore  une  autre  raison  conire  la  sai- 
gnée : c’est  qu’il  est  impossible  de  déterminer  la 
quantité  de  sang  qui  doit  être  soustraite  du  corps  (i)* 
Mais  le  principal  argument  qu’il  employait , c’était 
le  témoignage  de  sa  propre  expérience  ; et  il  citait 
ordinairement  deux  cas  dans  lesquels  il  n’avait  pas 
eu  besoin  de  recourir  à la  saignée  : celui  de  Criton , 
qui  était  affecté  d’une  angine,  et  celui  d’une  jeune 
fille  de  Chio,  atteinte  d’une  maladie  grave  par  suite 
de  la  suppression  des  menstrues  (2).  Ses  antagonistes 
ne  laissèrent  pas  échapper  une  aussi  belle  occasion 
de  tourner  ses  raisonnemens  en  ridicule,  et  de  lui 
reprocher  son  peu  d’expérience  (3)  ; mais  comme 
nous  ne  possédons  aucun  ouvrage  de  ce  médecin 
célèbre,  il  nous  est  fort  difficile  de  juger  s’il  admet- 
tait réellement  les  principes  que  ses  adversaires  lui 
supposent.  Cœlius  Auréliai'ais  assure  qu’il  pratiquait 
la  saignée  ; mais  que  ses  disciples  rejetèrent  tout-à- 
fait  cette  opération,  dont  sans  doute  il  ne  voulait 
lui-même  que  restreindre  l’emploi  (4)* 

Chrysippe  avait  déjà  blâmé  l’usage  des  purgatifs  : 
Erasistrate  les  bannit  totalement  de  sa  pratique , 
parce  qu’ils  allèrent  les  humeurs  et  suscitent  des 
fièvres  putrides (5).  L’objection  de  Galien,  que  ce  mé- 
decin ignorait  absolument  l’utilité  de  la  force  attrac- 
tive des  purgatifs,  ne  peut  anéantir  la  raison  que 
je  viens  de  rapporter  (6).  Erasistrate  recommandait 

(,)  ihùi.  p.  4. 

(2)  Ibid.  p.  i3. 

rs)  ib.  p.  ï5.  p.  4. 

(.p  C(vl.  Aurtl.  chron.  lib.  11.  c.  i3.  p.  4i5.  « Siqutdeni  Ernsistratuf 
« phlebntomari  prœcepit  patientes.  ALiivcra  ejus  seclatores  ctiam  fie  ri 
<c  principaliter  damnai'erunt  hoc  adjutoril  ^cnus  , tanquain  vuiuru 
K vexa  bile.  « 

(5)  Galcn,  de  venœ  sect.  ada.  Erasisl,  lioni.  p.  i5.  — 11  rejetait 
les  purj;atifs  avec  raison  dans  la  goutte.  ( Cæl.  Aurtl.  chron.  lib.  r. 
c.  2.  p.  56(3.) 

(6)  De  facult.  purgant.  medicam,  p.  434. 
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surtout  la  modération  dans  le  régime,  Tusage  fre- 
quent des  bains  les  layemens,  les  vomitifs,  les  fric- 
tions et  e gland,  exercice  (i).  Il  s’élevait  avec  force 
contre  les  médecins  qui  cherchent  des  me'dicamens 
dans  les  trois  régnés  de  la  nature,  assurant  que  la 
simple  décoction  d orge,  les  ventouses  et  l’huile  ont 
infiniment  plus  utiles  que  celte  foule  de  remèdes 
composes  (2^.  On  se  tromperait  donc  très-fort , si  ou 
le  croyait  partisan  de  la  polypharmacie , parce  que 
Galien  cite  de  lui-même  un  ouvrage  sur  la  prépa- 
ration du  chou  et  des  cataplasmes  Il  préférait 
les  moyens  emprunté^  à la  diététique,  et  il  se  guérit 
lui-même  une  fois  avec  le  suc  seul  de  framboise  (4). 

Un  principe  excellent,  adopté  par  Erasistrate,  c est 
que  les  mêmes  alimens  et  médicamens  ne  produisent 
pas  les  mêmes  effets  sur  tous  les  individus.  On 
voit  quelquefois  1 hydromel  resserrer  le  ventre,  tan- 
dis que  les  lentilles,  dans  d’autres  cas,  provoquent 
d abondantes  évacuations  alvines  (5).  Il  paraît,  d’après 
cela  , qu  il  soupçonnait  la  nécessité  d’admettie  la 
réaction  des  forces  du  corps. 

Quoique  ennemi  déclaré  des  médecins  qui  .'raîtent 
les  maladies  sans  avoir  égard  aux  causes  qui  les  ont 
produites  (6) , il  ne  prenait  lui-même,  dans  bien 
des  circonstances  , d’autre  guide  que  l’empirisme. 
Dans  le  traitement  des  maladies , il  ne  faisait  aucune 
attention  aux  parties  similaires  qui  composent  les 
organes  , et  ne  s’occupait  que  des  organes  eux- 
mêmes  (7).  Il  pratiquait  la  chirurgie  avec  une 
hardiesse  telle,  que  dans  les  abcès  du  foie  et  de  la 
rate , il  ne  craignait  pas  d’ouvrir  l’abdomen , pour 

(i)  Galen.  de  venæ  sect,  adt^.  Erasistrat.  Rnm.  p.  i5.  i6- 

(>d  Plutarch.  Symposiac.  Ub.  IP'.qu.  t.p.  6(i3. 

(3)  Galen.de  venæ  sect.  adt^.  Erasistr.  p.  t. 

(4)  Id.  de  cnmposit.  mcdicam.  sec.  loca  , lib.  F' J,  p.  63i 

(5)  Id.  de  faùullat.  aliment,  lib.  l.  p.  3o3. 

rn)  Dioscorid.  tlierlac.  præfat,  p.  (19. 

(7)  Galen.  cnmm,  r.  in  lib<  de  nat,  hum»  P.  3. 
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appliquer  immédiatement  les  remèdes  sur  les  parties 
malades  (i).  Si  nous  en  croyons  l’auteur  de  l’intro- 
duction  qu’on  trouve  parmi  les  écrits  de  Galien  (a), 
il  se  servait  aussi  du  catlie'ter,  qui  porta  son  nom 
par  la  suite.  Il  se  gardait  bien  d’entreprendre  la 
ponction  dans  l’hydropisie,  parce  qu’il  savait  parfai- 
tement que  presque  toujours  celte  maladie  tient  à des 
obstructions  du  foie  auxquelles  l’ope'ration  ne  sau- 
rait porter  l emède  (5). 

Il  laissa  sur  les  poisons  un  ouvrage  cite  par  plu- 
sieurs auteurs  qui  lui  sont  postérieurs  (4). 

Un  de  ses  contemporains  me'rite  encore  d’ètre 
cité  parmi  ceux  qui  ont  le  plus  contribué  au  per- 
fectionnement de  l’anatomie,  quoique  ses  décou- 
vertes i.e  soient  cependant  pas  aussi  nombreuses  : 
c'est  Eudème(5),  que  Galien  (6)  assure  avoir  secondé 
Héropliile  et  Erasistrate  dans  leurs  travaux.  11  a 
écrit  avec  beaucoup  de  profondeur  sur  les  fonctions 
du  cerveau  et  des  nerfs  (y).  Il  a reconnu  qu’il  existe 
cinq  os  dans  la  main,  autant  dans  le  pied,  et  que 

(i)  Cctlius  Aurel,  chron.  lib.  IIJ.  c. 

(cij  Introd.  in  Galen.  Opp.  T.  IV.  p.  383. — Ce  cathéter  avait  déjà 
la  lorme  d’un  S rumain.  — Comparez  . Bernard  ad  2 heophan.  vol, 
11.  p.  66. 

(8)  Cels.  lih.  III.  c.  rü,  ' 

^4)  écfiol.  jyicand.  A lexipliarm.  v,  64* 

(5)  Qu’il  me  soit  permis  de  faire  une  petite  remarque  sur  le  temps  où 
Eudème  a vécu.  Galiep  assure  Ç connu,  in  aphorism.  VI,  i.  p.  3or  ) 
qu’il  fut  contemporain  d’Iléroplule  et  d’Erasistrate  : TâTs  vÀpyVîiç  tt^ocÉ- 

6;ix4V,!iTe  Tuv  y.ce,ia  t cv  av  ilr  ctxi'iâ  ^ oviTwv  47ri  » arS<x7(t7«r  , 6J  oir  /(/zcç^ 

’itpcip.Ân.  Mais  ailleurs  (de  antidot.  lih.  II.  p.  46^.),  il  lui 

attribue  l’invention  d’une  liiériaquc  qu’il  offrit  àAnliochus  Philométor. 
Suivant  Spanheiin  [de  usu  et  prœstant.  nurnism.  vol.  p,  1.442)5  le  seul 
des  Sélcucidcs  qui  ait  porté  ce  surnom,  est  Démélrius  III. On  le  donnait 
aussi  au  sixième  des  Plolémées,  Il  ne  peut  être  question  ni  de  l’un  ni 
de  l’autre  de  ces  doux  princes  , puisque  Ptolémée  VI  mourut  cent  qua- 
rante-six et,  Démélrius  III  quatre-vingt-cinq  ans  avant  .Tésus-Christ. 
Aurait-on  donc  donné  le  surnom  de  Philométor  h Antiochus  YIII  , 
Crypus,  qui  aimait  hcnucou|i  les  marionnettes,  et  qui  assassina  sa 
mère  (Dindoi.  Sicul.  excerpt.  p,  G06  ) ? Mais  alors  cet  Eudcine  ne  se- 
rait pas  le  moine  que  l’anatomiste  dont  je  parle. 

(6)  Galen.  conim.  in  ll’pp.  aphor.  VI.  i.  p.  3oi.  ■ — De  dogm.  Hipp. 
et  Plat.  lih.  VIII.  p.  3 18. 

(7)  Id.  de  lac.  affect,  lih.  III,  p.  281. 
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le  pouce  ainsi  que  le  gros  orteil  sont  formes  de  deu-c 
plialanges  (t).  U a décrit  les  apophyses  styloides  de 
los  temporal  et  les  a comparées  aux  ergots  d’un 
coq  (2).  Il  a déjà  observé  le  pancréas  (5) , et  com- 
pare les  trompes  de  Falloppe  à des  franges  (4).  On 
doit  s ctoniier  qu  un  anatomiste  aussi  distingue  ait  re- 
garde l’acromion  comme  un  os  distinct  et  séparé  (5>. 

Les  successeurs  d’Héropliile  et  d’Erasistrate  se 
sont  rendus  coupables  d’une  négligence  impardon- 
nable en  ne  profitant  pas  des  occasions  favorables 
qui  s’offraient  à eux  dans  la  ville  d’Alexandrie.  Cette 
apathie  fut , il  est  vrai , la  suite  de  l’indolence  et  de 
la  multiplicité  des  médecins , puisque , suivant 
Celse  (6),  chaque  branche  de  l’art  était  cultivée  par 
des  praticiens  différens.  De  là  vint  aussi  la  division 
de  cet  art  en  médecine  proprement  dite,  eu  chirur- 
gie et  en  rhizotomie  ou  pharmacie.  Cette  nouvelle 
distinction  aurait  dû  conduire  aux  plus  heureux 
ré  mltats , et  contribuer  beaucoup  au  perfectionne- 
ment de  la  science , si  la  frivolité  et  les  sophistes 
Il  avaient  pas  à chaque  instant  écarté  l’école  d’Alexan- 
drie de  la  véritable  route. 

La  plupart  des  partisans  d’Hérophile  étaient  d’é- 
ternels raisonneurs  dont  nous  ne  connaissons  guère 
aujourd’hui  que  les  différentes  définitions  du  pouls  (7). 
Plusieurs,  à la  vérité,  commentèrent  les  écrits  d’Hip- 
pocrate J mais  ce  fut  uniquement  dans  la  vue  de  tour- 


(i)  Gnlen.  de  usu  part.  Uh.  J II.  v.  3fiq. 

(a)  Bufus,  p.  3j. 

(3)  Galen.  de  semine , lib.  if.  P.  E/ç  u'Iebâ'Je  hku 

* >■'  , ^ ~ V f'  ■ \ y 

vjpsf  ^Ai  pt-poi'  , cy.iH'V  ctiKcfi  , TTfpi  wv  a.dtraf  a ap.yx.fa.  ^ » 

xlvalopixtli;  (iVô  ‘HfOifiKÜ  ri  Kcc‘  EvJxpH  rht  bLfP'Mr  Âa/SScra, 


q àJirar  rtrair^ 
Ixa-H  Ti7t 


optxtK;  (*7ro  Hpoç 

4)  Id.  de  dissect.  mairie,  p.  2ii 

5)  P: 


(5)  nujjus , p.  9.9.  T - J- 1 t , 

(6)  Prœf.  « lisdèmque  temporihus  in  très  partes  mcdicma  aidiicta  est , 

rt  ut  iina  esset , quæ  victu  , i,  Itéra  , quœ  medicamentis , tertia  , quœ  manu 
rc  mederetur.  Primam  ^ alleram  <fctfpctx.iuh>t>iy  ^ tertiam  yj\f0Vf- 

n yix-xv  nnminauerunt.  » 

(7)  Galen.  comm,  2.  in  Epidem,  III,  p.  4’f*- 
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lier  en  ridicule  les  pronostics  du  médecin  de  Cos,  et 
de  les  combattre  par  de  misérables  sophismes  (i). 
Quoique  Galien  rapporte  qu’ils  décrivirent  assez  bien 
les  plexus  choroïdes  (2),  ils  négligèrent  en  général 
l’étude  de  l’anatomie,  et  furent  les  fondateurs  de 
l’école  empirique  (5). 

On  sait  aussi  que  ce  sont  eux  qui  ont  les  pre- 
miers distingué  le  mot  7t«0oç,  passio  ^ de  i/ûo-ôç,  mor-- 
hus  (4)*  Ils  donnaient  une  démonstration  géométri- 
que de  la  difficulté  qu’on  éprouve  à guérir  les  ulcères 
ronds  (5). 

Parmi  ceux  qui  suivirent  les  traces  d’Hérophile  , 
et  qui  demeurèrent  fidèles  à la  médecine  dogma- 
tique, Démétrius  d’Apamée  parait  avoir  été  le  plus 
célèbre  ; car  il  fonda  une  école  particulière  (6).  Cœ- 
lius  Aurélianus  atteste  qu’il  cultiva  la  pathologie 
générale  avec  beaucoup  de  soin  (7).  En  effet , il  di- 
visa les  hémorragies  en  deux  classes , celles  qui  pro- 
viennent delà  lésion  des  vaisseaux,  suite  du  déchi- 
rement ou  de  la  putréfaction  des  parois,  et  celles 
qui  surviennent  sans  que  le  tissu  des  vaisseaux  ait 
été  altéré  : ces  dernières  supposent  la  ténuité  extrême 
des  parois  , la  transsudalion  du  sang , l’atonie  ou 
une  anastomose.  On  reconnaît  évidemment  ici  les 
principes  sur  lesquels  Gaubius  a établi  sou  sys- 
tème (8). 

Démétrius  ne  trouvait  entre  la  pleurésie  et  la  pé- 
ripneumonie d’autre  différence  que  l’intensité  plus 
ou  moins  grande  des  accidens  j et  la  première  n’c^st 
autre  chose  que  l’infiammatioii  d’une  partie  du  pou- 

11^  Galen.  comm.  i.  in  Prognost.  p.  iig.  lao. 

2^  Administ.  anal.  lih.  X.  y.  ig5. 

S)  Gnlen.  1.  c. 

4)  Galen.  defin,  meJ.  p.  3y4- 
5)  Casx.  prohlern.  i. 

G)  Cœl.  Aurel,  chron.  lih.  V . c.  i.  p, 

7)  ClzL  .Aurel,  chrnn.  lih.  iJ.  c.  10,  p.  3qo. 

8)  Gaiihii  instit,  patliol.  med.  •zo'ù. 
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Aurelianus  nous  a encore  conservé 
les  definllions  que  Demetrius  donnait  de  plusieurs 
maladies.  Il  considérait,  par  exemple,  la  léthargie 
comme  une  maladie  aiguë  accompagnée  d’un  assou- 
pissement profond  , avec  perte  du  sentiment  (2) , et  la 
frénésie  comme  une  démence  fébrile  (3).  Il  distin- 
guait l’hjdropisie  en  tjmpanite  et  hydropisie  pro- 
prement dite  (4).  11  établissait  très-bien  la  différence 
qui  existe  entre  les  convulsions  elle  tremblement  (5). 

Mandas,  autre  disciple  d’Hérophile,  a mérité  les 
éloges  de  Galien  pour  être  resté  également  fidèle 
aux  principes  de  son  maitre , et  pour  ne  pas  s’être 
laissé  entraîner  par  le  torrent  de  l’empirisme.  11  fut 
le  maître  d’Héraclide  de  Tarente  (6) , et  le  premier, 
à ce  qu’assure  Galien , qui  ait  écrit  sur  la  préparation 
des  principaux  médicamens  (7).  Il  laissa  en  outre  un 
ouvrage  sur  les  devoirs  du  médecin  (8),  et  un  autre 
sur  les  appareils  chirurgicaux  (9). 

Bacchius  de  Tanagra  s’est  rendu  célèbre  par  sa 
théorie  des  hémorragies.  Aux  trois  causes  déjà  con- 
nues, le  déchirement,  la  dissolution  et  l’anastomose,  il 
en  ajouta  encore  une  quatrième , la  transsudation  ( i o). 
Il  pensa  que  le  pouls  doit  se  manifester  à la  fois  dans 
toutes  les  parties  du  corps,  parce  que  les  vaisseaux 
sont  continuellement  remplis  de  sang;  et  ceUe  opi- 
nion fut  vivement  combattue  par  la  secte  dErasis- 
trate  (i  i).  Il  fut  aussi  un  des  premiers  commentateurs 
des  Aphorismes  d’Hippocrate,  et  composa  un  voca- 


(1)  Cæl.  jiiirel.  acut.  lih.  II.  c.  25.  p.  i36.  i 

(2)  IJ.  acut.  lib.  IJ.  c.  J.  p.  j'i. 

(3)  Ici.  acut.  lib,  J.  c.  \.  p.  2, 

(4)  U.  chron.  lih.  111.  c.  8.  p.  468, 

rS)  IJ.  acut.  lih,  111 . c.  7,  p.  208.  _ 

(6)  Gafen.  Je  compas.  meJic.  sec.  loca  , lih.  VI . p.  255. 

(7)  Galen.  Je  compos.  meJicam.  sec.  généra,  hb.  , 

■rra.lATcoKkiif  dl'itjar  iTai'r.y  tt  ro<,  Sr  «nf«,  Mar7s<«  0 poijiXeieç  »rp«4-'* 

(8)  Hij.  cotnm.  in  lih.  xetr’  Jxlfûcr . p.  667. 

(9)  Ici  Jefasciis,  p.  5St.  eJ.  Froben. 
rio)  Cœl.  \4nrel.  tarJ.lib.  11.  p.  Sgo, 

(11)  Galen.  Je  Jiffè''’  puis,  lih,  IV.  p- 
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bulaire  des  termes  employés  par  le  père  de  la  mé- 
decine (i). 

Zenon  de  Laodicèe  est  connu  particulièrement 
par  la  de'couverte  d’un  grand  nombre  de  mèdica- 
mens  compose's.  Parmi  ceux  qu’il  imagina^  on  van- 
tait beaucoup  dans  la  colique  un  remède  calmant 
auquel  plusieurs  auteurs  donnent  le  nom  de  diastœ- 
chados  (2).  Il  laissa  egalement  des  commentaires  sur 
Hippocrate,  dans  lesquels  il  cherchait  entre  autres  à 
rendre  raison  des  signes  qui  caracte'risent  les  mala- 
dies dont  ce  grand  médecin  donne  l’histoire  (5).  La 
ciguë  était  à ses  yeux  un  poison  froid  (4).  Galien 
cite  plusieurs  antidotes  de  son  invention  (5).  C’était  un 
homme  d’esprit,  dit  Diogène,  mais  qui  ne  savait  pas 
rendre  ses  idées  par  écrit  (6).  Galien  nous  a conservé 
ses  opinions  sur  le  pouls.  Zénon  désignait  collective- 
ment sous  ce  nom  la  dilatation  et  le  resserrement  des 
parties  artérielles  ; et  il  attachait  une  grande  impor- 
tance à ces  deux  derniers  mots , parce  qu’il  considé- 
rait le  cœur  non  pas  comme  un  muscle  distinct,  mais 
comme  la  simple  continuation  des  artères  (7). 

Apollonius  de  Citium,  surnommé  Mjs  , doit  être 
aussi  rangé  au  nombre  des  disciples  d’Hérophile  ; 
car  Strabon  assure  qu’il  étudia  dans  la  même  école 
qu’Héraclide  d’Erythrée  (8).  Il  ne  faut  pas  le  con- 
fondre avec  plusieurs  autres  médecins  du  même 
nom,  dont  il  sera  parlé  dans  la  suite.  Erotien  (9)  cite 

(1)  Galen.  comm.  in  aphnr.  VU.  68.  p.  SaS.  On  y lit  : Ol  râ, 

T»c  et  (fOpir/Aitç  ^ uv  iç- /(»  , o hatK^Cti/i  ^ 'i-ljictuki'iSiif  rt 

Zsv^iç  o;  ijj.Tviipy.oi.  — lürotian.  p.  8. 

(2)  Cœl.  Aurai,  tard.  lih.  iv.  c.  7.  p.  53o. 

(5)  Galen.  comm.  2.  in  Ub.  iii.  Epidetn.  p.  ^20,  où  ou  lit  : o 

Kf  (AêKç. 

(4)  Erntian.  exposit.  voc.  Uippocr,  p.  216. 
rS)  Galen.  de  aniulot.  Ub.  II.  p. 

(6)  DinS'cn.  Ub.  VII.  s.  35.  p.  336.  vT-fitràt  p.iv  "iKetrl;  ^ 7p«,'4«i  Je 

(7)  Galen.  de  different,  puis.  lib.  IV.  p.  ^7. 

(8)  Strabo  , lib.  XIV.  p.  loot. 

(9)  L.  c.  p.  86. 


CL  /0F9Ç, 


lilcole  d" Alexandrie,  '455 

de  lui  un  ouvrage  sur  les  anicuiations , dans  lequel 
il  chcicliait  a expliquer  les  passages  obscurs  d’Uip- 
poci ate.  11  écrivit  aussi  sur  les  propriétés  des  mécii— 
eanienSj  sur  les  euporistes  ^faciles  a se  procurer^  et  les 
antidotes  (i).  Au  rapport  de  Plutarque,  il  nourrissait 
les  personnes  tombées  dans  le  marasme  , avec  de  la 
viandée  salée,  pour  leur  faire  recouvrer  l’appétit  (2). 
pans  un  ouvrage  particulier  sur  la  secte  d’Hérophile, 
il  définissait  la  pleurésie  une  inflammation  de  la  plèvre 
et  des  muscles  intercostaux  (5).  Il  avait  aussi  laissé  un 
traite  de  1 epilepsie  (4).  Un  auteur  plus  moderne  as- 
sure qu’il  fut  disciple  de  Zopjre  , dont  il  sera  parlé 
plus  tard  (5). 

Callimaque  est  encore  cité  parmi  les  disciples 
d’Hérophile  qui  ont  commenté  Hippocrate  et  donné 
une  explication  des  termes  obscurs  qui  se  trouvent 
dans  ses  écrits  (6).  Très-versé  dans  la  connaissance 
de  la  diététique,  il  écrivit  sur  les  accidens  que  peu- 
vent causer  certaines  fleurs  odorantes  employées  pour 
former  des  couronnes  (7). 

Callianax  n’est  connu  que  par  la  dureté  et  la 
barbarie  avec  lesquelles  il  traitait  ses  malades  (8). 

Galien  parle  de  Chryserme  à cause  de  sa  théorie 
du  pouls,  tOLit-à-fait  différente  de  celles  qu’on  avait 
adoptées  jusqu’alors.  Ce  médecin  n’attribuait  pas  la 
moindre  influence  au  cœur  sur  la  production  du 
]iouls,  qu’il  définissait  une  alternative  de  dilatation 
et  de  resserrement  des  artères  opérés  par  les  forces 


(1)  Ceh.  Uh.  pTœf.  p.  194-—  Galen.  de  compas,  sec.  loc.  hh.J. 
p.  167. — Antuïot.  lih.JI.p.  4i5- 

(2)  Plutarch.  quœst.  iintur.  p.  912. 

(3)  Cœl,  yfurc.l.  aciit.  lib.  II.  c.  i3. 

(4)  Id.  tard.  lib.  I.  c.  4.  p.  3z3. 

(5)  Nicet-  collée t.  chirur^.  p.  171. 
t6)  F.rotian.  p.  8. 

(7)  Plia.  lib.  XXI . c.  3. 


Il  O. 


Galen.  comm.  4* 


VI.  Epidem.  p.  495-  — Un  maîaJc  lui 
ayant  dit  : Je  mourrai  ; U répondit,  en  citant  un  vtis  d un  poêle  . , 

il  moins  que  tu  ne  sois  Jils  de  Latonc  , mc/e  de  eaux  eiji 
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animale  et  vitale  (i).  Il  recommandait  la  racine  d’as- 
phodèle contre  les  scroph  nies  et  le  goitre  (2).  Sextus 
Empiricus  dit  qu’il  attribuait  une  sensibilité'  parti- 
cubère  à l’estomac  (5).< 

Andre'as  de  Carjste , range'  par  Celse  au  nombre 
des  anciens  partisans  de  la  secte  d’He'rophile  (4),  ne 
doit  pas  être  confondu  avec  Andre'as  Chrjsaris  qui 
ve'cut  j^lus  tard.  Il  écrivit  un  livre  sur  les  propriéte's 
des  medicamens  ; et  dans  cet  ouvrage  , qui  portait 
probablement  le  nom  de  (5) , il  assurait  que 

l’opium  subissait  à Alexandrie  plusieurs  sophistica- 
tions (6).  Dans  un  autre  livre  sur  les  poisons  , il  re'- 
futait  la  fable  de  l’accouplement  de  l’aspic  avec  la 
murène  (7).  De  même  que  les  stoïciens , il  confond 
dait  l’âme  avec  les  sens,  et  n’en  plaçait  par  conse'- 
q^uent  le  sie'ge  dans  aucun  organe  particulier  (8). 
C’est  la  partie  me'dullaire  qui  donne  naissance  au 
cal  dans  les  fractures  (9).  Il  laissa  un  ouvrage  sur 
l’hjdrophobie,  qu*il  appelait  nwo^vo-cog , et  un  autre 
sur  la  pantophobie,  dont  il  faisait  une  espèce  dis- 
tincte de  maladie  nerveuse  (10).  Il  inventa  aussi  plu- 
sieurs collyres  très-actifs , et  quelques  machines  des- 
tine'es  à re'duire  les  luxations  du  fémur  (i  i). 

On  ne  sait  rien  sur  le  compte  de  Cvdias,  de  Mj- 
lasa  en  Carie,  sinon  qu’il  laissa,  comme  les  autres 
disciples  d’Hérophile,  des  commentaires  sur  Hippo- 
crate. Lysimaque  de  Cos  écrivit  trois  livres  contre 
cet  ouvrage  (12). 

fi)  Galen.  àiff.  puis.  lib.  IV.  p.  .^8. 

Plin,  Itb.  XXJJ.  c.  32. 

Empirious  , pyrrhon.  hypot.  lib.  I,  s.  8|.  p.  23. 

(i)  Cels,  lib.  V.  p.  ig^. 

(5)  Sch')/,  NicanJ,  theriac.  v. 

(61  Plin.  hb.  XX.  0.  i8. 
f 7)  Schnl.  \icand.  theriac.  v.  823. 

Î8)  rerlullian.  de  anim.  c.  i5.  p.  785. 
ij)  Cass,  prohleni.  58.  p.  3o. 

10)  Co-7.  /iurcl.  acut,  lib.  Jll.  c.  g.  p.  318.  c.  ta.  p.  323, 

(il)  Cels.  lib.  yj.  c.  G.  p.  298,  lib,  VIH.  c.  20.  p.  4G7. 

(ï2)  Erolian.  p.  10, 


J 
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Prescjue  tous  les  sectateurs  d’Hërophile  vivaient  à 
Alexandrie  ; mais  lorsque  les  rois  d’Egypte  chassè- 
rent les  sa  vans  de  cette  cite , plusieurs  se  rendirent 
a Laodicee^  ou  ils  elablirent  une  ecole  dans  le  temple 
de  Garus,  situé  entre  Carura  et  Laodicée  (i).  Les 
fouilles  faites  pendant  le  dix-huitième  siècle  dans  les 
ruines  du  temple  d’Esculape  à Smyrne,  firent  dé- 
couvrir plusieurs  médailles  portant  les  noms  de  la 
plupart  des  médecins  des  écoles  d’Hérophile  etd’Era- 
sistrate.  Chishull,  qui  se  trouvait  alors  à Smyrne, 
les  envoya  au  savant  Mead , cpi , dans  une  disserta- 
tion particulière  , soutint  qu  elles  avaient  été  frap- 
pées en  l’honneur  de  ces  médecins  (2);  mais  il  est 
démontré  aujourd’hui  que  Chishull  et  Méad  se  sont 
laissé  induire  en  erreur , et  que  les  médailles  étaient 
fausses  (5). 

Au  temps  de  Strabon , l’école  de  Laodicée  avait 
pour  chef  Zeuxis,  qui  donna  des  commentaires  sur 
tous  les  ouvrages  d’Hippocrate  (4)  ; mais  ces  com- 
mentaires , déjà  fort  rares  dans  le  siècle  de  Galien, 
^ étaient  écrits  d’un  style  fort  incorrect  (5).  Zeuxis, 
comme  plusieurs  autres  sectateurs  d’Hérophile,  avait 
adopté  les  principes  de  l’empirisme  (6). 

Alexandre  Philalèthe  lui  succéda  (7).  Dans  son 
ouvrage  sur  les  opinions  des  médecins  , il  donna , 
pour  éviter  les  reproches  qu’on  faisait  aux  autres 
médecins,  deux  définitions  du  pouls;  1 une  était 
tirée  des  parties  memes  qui  en  sont  l’objet,  1 autre 
du  jugement  de  Pélat  ou  se  trouvent  ces  par- 


(1)  Strabo  , lib.  Xll.  V.  S6g.  i 

(9.}  Diss.  de  numis  quibusdam  a Smyrnœis  in  medicorum  honorem 

percusis.  Opp  tom.  I.  Gotling.  1748. 

(3)  Ecbhcl,  vol.  U.  p.  599.  V,  O, fi 

(4)  Galen.  cornin.  in  lib.  hlfuo,,  p.  662.  — E rouan,  p.  ai.j.  2ib, 

(5)  Ej.  coTiim.  9.  in  lib.  JII.  Epidern.  p.  /liu. 

Ai)  Ej.  comrn.  zn  oplzor.  yi.  p.  328« 

(7)  Strabo , l.  c. 
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lies.  D’après  la  première  , le  pouls  consiste  dans 
une  contraction  et  une  dilatation  involontaires 
et  sensibles  du  cœur  et  des  artères;  suivant  la  se- 
conde, le  pouls  résulte  du  choc  qu’imprime  à la  main 
le  mouvement  continuel  et  involontaire  des  artères, 
ainsi  que  du  repos  qui  succède  à ce  choc  (i).  Dé- 
nioslhène  Philalèthe,  son  disciple  , adopta  ces  deux 
de'finitions,  auxquelles  il  fit  de  légers  changemens. 
Sa  définition  subjective  était  la  suivante  : le  pouls 
est  une  dilatation  et  une  contraction  du  cœur  et  des 
artères  qui  peuvent  tomber  sous  les  sens.  Quant  à 
sa  définition  contemplative  il  ne  fit  que  substituer 
le  mot  naturel  à celui  d’involontaire  (2).  On  peut 
juger,  d’après  un  exemple  pareil,  combien  ces  écri- 
vains attachaient  d’importance  à d’aussi  singulières 
définitions.  Alexandre  en  donne  plusieurs  autres  de 
différentes  maladies  ; mais  elles  ne  sont  pas  meil- 
leures (3). 

Déinosthène,  qu’il  ne  faut  pas  confondre  avec  le 
Démosthène  de  Marseille , beaucoup  moins  ancien  , 
écrivit  aussi  sur  les  maladies  des  jeux  un  ouvrage 
très-estimé  dans  l’antiquité  (4),  et  qui  n’était  pas 
encore  perdu  dans  le  quatorzième  siècle,  du  temps 
de  Matthœus  Sylva ticus  ; car  cet  auteur  , et  plusieurs 
autres  compilateurs  avant  lui,  nous  en  ont  donné 
des  extraits  (6). 

Aristoxène , autre  disciple  d’Alexandre , a été 
souvent  confondu  avec  le  péripatéticien  du  meme 
nom.  Galien  rapporte  de  lui  une  définition  du  pouls, 
qui , bien  que  conforme  à toutes  les  règles  de  la 
dialectique,  n’en  est  pas  moins  très-peu  satisfaisante; 

(i)  Galen.  puis.  lih.  IV.  p.  /jG. 

f3)  Galen.  ibid. 

(3)  Cæl.  Aurel,  août.  lib.  U.  c.  i.  p.  -j\. 

(/p  Galen.  l.  c. 

(5)  ürihas.  synops.  lib,  VIII.  c,  4o. — • Aët.  tçlrah.  H.  serm.  III. 

12,  col.  3o!j, 
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cai  elle  SC  borne  à dire  que  le  pouls  est  une  action 
piopre  au  cœur  et  aux'arteres  (i).  Aristoxène  recom- 
mandait les  lavemens  dans  l’hydropliobie  (2).  11  van- 
tait les  irictions  avec  1 liuile  et  le  petit  liseron  (^poly~ 
gonum  convolaulus)  dans  la  fièvre  quarte  (3).  Il  laissa 
un  ouvrage  tres-etendu  sur  les  principes  de  son 
ecole  (4). 

Ileraclide  dErytliree,  disciple  de  Cliryserme,  fut 
l’un  des  plus  célébrés  médecins  de  l’école' d’Héro- 
pliile  (5).  Il  commenta  les  ouvrages  d’Hippocrate  ; 
mais  il  lui  fut  impossible  de  bien  distinguer  les  véri- 
tables de  ceux  qui  sont  supposés  (6),  Le  pouls , suivant 
lui,  consiste  dans  une  contraction  et  une  dilatation  du 
cœur  et  des  artères,  produites  par  les  forces  vitale  et 
animale  (7).  Le  raisonnement  le  guidait  toujours 
dans  ses  différentes  recherches  médicales  ; ce  qui  le 
distingue  de  plusieurs  autres  partisans  de  la  meme 
secte  qui  se  laissèrent  guider  uniquement  par  l’empi- 
risme (8).  Une  fausse  interprétation  paraît  avoir  porté 
Diogène  (g)  à le  regarder  comme  un  disciple  d’Ice- 
sius , et  comme  appartenant  en  conséquence  à l’école 
d’Erasistrate  (10). 

Outre  Apollonius  Mjs,  dont  j’ai  déjà  parlé,  et 
plusieurs  autres  médecins  du  même  nom  qui  se  pré- 
senteront par  la  suite,  la  secte  d’Hérophile  compte 

(i^  Galen.  (Jijf.  puis.  lib.  IV.  p.  47. 

(2)  Cœl.  Aurel,  août.  lib.  III.  c.  16.  n.  233. 

(3}  Apollon.  Dyscol.  hist.  mirab.  c.  33. /J.  i33. — CoiTiparez , mahne 
diatribe  de  Aristoxeno , p.  2o5.  in-8°.  Amsl.  1793.  — Apollonius  écrit 
’Ap(ir7ô|êroç  ô Msir/xoç-  mais  Mcursius  prétend  avec  beaucoup  de  vrai- 
semblance cfu’on  doit  changer  0 en  ov.  Reinesius  est  de  1 opinion  con  , 
traire  (rar.  lect.  lib.  il  J.  p.  4^4*  ) 

^44  Galen.  diff,  puis.  lih.  IC.  p.  4o* 

(5)  Galen.  l.  c.  p.  • n n r 

(G)  Galen.  comm.  in  lib.  kcct'  Julpuor  ^ p.  662,  — Comnt.  tn  i . • 

epid.  p.  412. 

(7)  Galen.  dijy.  puis.  lib.  IV . p.  48- 

(8) .  Galen.  ars  medicin.  p.  122.  ed.  Froben.  _ . , 

(9)  K.  Sprengel's  , Beytrœye  cic.  c’est-à-dire,  Mémoires  pour  servir  a 

rilistoire  de  la  me'decine  , cah.  IL  p.  8ü. 

( 10)  Diogen.  lib.  V.  •^•94*  F* 
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encore  parmi  ses  prosélytes  Apollonius  de  Pergame, 
surnommé  Ther,  et  peut-être  le  même  que  celui 
auquel  on  donne  le  nom  d’Ophis.  Ce  médecin 
commenta  également  les  œuvres  d’Hippocrate  (i), 
et  fit  un  extrait  du  vocabulaire  de  Baccliius  (2).  Quoi- 
qu’il soit  fort  difficile  de  bien  distinguer  les  uns  des 
autres  les  différens  Apollonius  cités  dans  l’histoire, 
je  pense  cependant  qu’il  faut  rapporter  à celui-ci  ce 
que  Cœlius  Aurélianus  dit  d’un  Héropliilus  Apol- 
lonius qui  plaçait  le  siège  de  la  pleurésie  dans  le 
poumon  lui-même  (5).  A l’exemple  des  disciples 
d’Erasistrate , il  rejetait  la  saignée,  et  la  remplaçait 
par  l’application  des  ventouses  (4).  H inventa  un 
bandage  particulier,  garni  d’un  trou  dans  lequel  la 
tête  et  le  cou  s’engageaient  (5). 

Je  ne  crois  pas  commettre  d’erreur  en  plaçant  ici 
Apollonius  de  Tyr  , qui  vivait  peu  de  temps  avant 
Strabon  , et  qui  composa  un  ouvrage  dans  lequel  il 
indiquait  tous  les  disciples  de  Zénon  (6).  11  était 
l’auteur  du  bandage  connu  sous  le  nom  de  petit 
temple  (7). 

Enfin  , il  faut  ranger  parmi  les  sectateurs  d’Héro- 
phile  Gajus,  dont  Galien  rapporte  plusieurs  remè- 
des , et  qui  plaçait  le  siège  de  l’hydrophobie  dans 
les  membranes  du  cerveau  (8)  ; nous  y joindrons 
Dioscoride  surnommé  Phacas,  parce  qu’il  avait  tout 
le  corps  couvert  de  verrues  (9).  Ce  dernier  était 

(1)  Erotian.  p.  86. 

( 2)  Ibid.  p.  8. 

(3)  Ccel.  Aurel,  acut.  lih,  II.  c.  28.  p,  i3g. 

(4)  Oribas.  synops.  ad.  Eustath,  lib.  J,  c. 

(5)  Galen.  de Jcisc.  p.  600. 

(6)  Slrabo , lih.XFI.  p.  1098. 

(•j)  Galen.  de  fuse.  p.  600. 

(8)  Ccel.  Aui'el.  acut.  lib.  III.  c.  14.  P-  22.5. 

(g),  Suid.  vol.  I.  p.  60.4.  Il  le  confoud  avec  le  célèbre  Dioscoiiclc  d’A- 
iiazarbc. 
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d’Alexandrie  (i)  , vivait  sous  le  règne  de  Cléopâtre, 
et  laissa  vingt-quatre  livres  sur  la  médecine  (2).  U 
sattacha  surtout  à réluter  les  interprétations  que 
Bacchius  avait  données  des  passages  obscurs  d’Hip- 
pocrate  (5).  ^ 

Les  successeurs  d.  Erasistrate  formèrent  également 
une  école  dont  Alexandrie  fut  d’abord  le  siégé  prin- 
cipal, mais  qui  se  propagea  ensuite  dans  l’Asie  mi- 
neure. 

Strabon  de  Béryte  fut  un  des  premiers  qui  em- 
brassèrent la  doctrine  d’Erasistrale  , avec  lequel  il 
e'tait  lie'  très-intimement , suivant  le  témoignage  de 
Galien  (4).  Il  laissa  un  ouvrage  dans  lequel  il  cher- 
chait à expliquer  les  passages  obscurs  d’Hippo- 
crate (5).  De  même  que  son  maître , il  s’abstenait 
de  la  saignée  dans  toutes  les  maladies,  et  se  faisait 
une  gloire  de  suivre  cette  méthode  (6)  ; mais  il  al- 
léguait en  faveur  de  son  opinion  une  raison  très- 
ridicule  , disant  qu’on  est  toujours  en  danger  de 
piquer  une  artère  au  lieu  d’une  veine , parce  que 
rien  n’est  plus  facile  que  de  confondre  ensemble  ces 
deux  ordres  de  vaisseaux  (7).  On  peut  juger  par-là 
combien  ses  connaissances  anatomiques  étaient  in- 
férieures à celles  d’Erasistrate  (8). 

Le  célèbre  péripatéticien  Straton  de  Lampsaque, 
qui  vivait  à Alexandrie  auprès  des  Ptolémées,  se  livra 
aussi  à l’étude  de  la  médecine  d’après  la  doctrine 
d’Erasislrate.  On  lui  donne  ordinairement  l’épithète 

(1)  Paul.  Ægin.  lih.  IV.  c.  l.!\.  p.  I-Î2. — Galen.  expos,  voc.  p.  482. 

(2)  SiiiJ.  l.  c. 

(3)  Erotian.  p.%.  882. — Galen.  ihtd.  p.  4<>2. 

(4)  Galen,  de  vence  secl.  adt^.  Erasist.  liom.  p.  8,  Comparez  , Uiogeru 
lih.  V.  s.  G»,  p.  3oo. 

(5)  Erotian.  p.  86. 

(6)  Galen.  l.  c. 

(7)  Galen.  de  vence  sect.  adu.  Erasist.  p.  t.  ^ 

h)  Peut-être  est-ce  le  Heryle  dont  les  conseils  sur  l économie  rurale 
sont  rapportes  dans  les  Geoponiques  Il.c.g.  hl>.  IV.  c.  11.  etc.  ). 
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de  physicien,  à cause  de  ses  vastes  connaissances  en 
histoire  naturelle  (i)  ; et  Strabon  cite  entre  autres  sa 
tlie'orie  de  la  mer  (2).  Ses  principes  s’écartaient  de 
.ceux  de  Platon  et  d’Aristote  en  ce  que,  dans  l’expli- 
cation des  plienomènes  de  la  nature,  il  avait,  comme 
les  stoïciens , particulièrement  egard  aux  forces  in- 
he'rentes  à la  matière,  et  aux  lois  éternelles  du  mou- 
vement. Il  excluait  même  entièrement  l’influencé  de 
la  divinité'  (5)  ; l’ame  n’e'tait  à ses  yeux  que  la  réu- 
nion des  diverses  sensations  (4);  et,  par  une  idée 
assez  bizarre , il  en  plaçait  le  siège  entre  les  pau- 
pières (5).  Indépendamment  de  plusieurs  écrits  phi- 
losophiques, il  a encore  laissé  quelques  livres  sur  la 
nature  de  l’homme,  la  génération  des  animaux,  les 
maladies  et  leurs  terminaisons  (6).  J’ai  déjà  dit  qu’il 
attribuait  au  nombre  sept  la  propriété  de  donner 
lieu  à tous  les  changemens  naturels  des  corps.  Celte 
opinion  prouve  qu’il  était  partisan  des  pythagori- 
ciens de  son  siècle , et  très-zélé  défenseur  de  leur 
doctrine. 

Son  successeur , Lycon  de  Troas,  s’occupa  égale- 
ment de  la  physiologie.  11  laissa  sur  la  génération 
plusieurs  livres  dont  il  ne  nous  reste  pas  un  seul 
fragment  (7). 

La  secte  d’Erasistrate  compte  encore  parmi  ses  vé- 
ritables partisans  Apollonius  de  Memphis,  disciple 
de  Slraton  de  Béryte  (8),  qui  laissa  un  ouvrage  sur 

(i)  Dioqen.  lib.  V,  s.  G^.  ;o.  3oi, 

(9.)  Lib.  I.  p.  86. 

(3)  Cicer.  acad.  quœst.  lib.  IV.  c.  38.  — Plutarch.  adt^.  Colot,  p.  iii5. 

(4)  Sext.  Empiric.  adu.  Mathem.  lib.  VJ  J.  s.  35o-  p.  43g. 

(5)  TertulUan.  de  anim.  c.  i5.  p.  786. 

(6)  Diogen.  lib.  V.  s.  58.  p.  299.  1 

(7)  Diogen.  lib.  V.  s.  65.  p.  3oi.  — .Apulej.  apolog,  p.  4G3.  — Alhcn. 
hh.  XII.  p.  547. 

(8)  Giilen.  diff.  puis.  lih.  jv . p.  5i. — On  y lit  li-rrl  que  plu- 

sieurs traducteurs  ont  rendu  à tort  par  /1/5  cïe  Stralon, 
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. ''  ' . , . uaiis  plusieurs  ecri- 

k^ains,  certains  medicamens  composés  dont  il  est 


l’inventeur  (6).  ^ 

Nicias  de  Milet,  ami  intime  d’Erasistrate,  ne  nous 
est  ^nnu  que  par  l’estime  particulière  qu’avait  pour 
lui  I heocrite.  En  effet , le  poète  lui  dédia  deux  dô 
ses  plus  belles  odes  (7). 

Apollophane  , peut-être  le  même  que  le  célèbre 
medeom  d’Alexandre -le -Grand  (8)  , inventa  une 
lomentation  très- connue  et  usitée  dans  la  pleu- 
résie (9).  ^ 

Artémidqre  de  Sida  n’est  également  connu  que 
par  son  opinion  sur  le  siège  de  l’hydrophobie.  Il  le 
jilaçait  dans^  1 estomac , parce  que  cette  affection  est 
aCœmpagnée  de  sanglots  et  de  vomissemens  (10). 

Charidème  et  son  fils  Hermogène  de  Triera  se 
trouvent  dans  le  même  cas  ; nous  savons  seulement 
qu  ils  furent  tous  deux  strictes  observateurs  des  prin- 
cipes du  fondateur  de  leur  secte  (i  i). 


(.10;  1(1.  c.  Si.  p.  i/j6.  hb. 
(ri)  Id.  Ub.  111.  c,  i5.  p. 


. l.'j-  P-  ^24- 

Gu'lcn.  de  J'ücidl,  iiiTipl,  hb.  /,  p,  | 3, 
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Mais  avec  Icésius,  qui  fonda,  peu  de  temps  avant 
Strabon  (i)  , une  ëcole  dirigée  d’après  la  théorie 
d’Erasistrate  , commença  une  époque  très-brillante 
pour  la  secte  de  ce  grand  me'decin,  Ice'sius  acquit 
une  réputation  extraordinaire  (2) , et  laissa  une  mul- 
titude d’écrits , dont  les  plus  remarquables  étaient 
le  livre  des  plantes,  celui  des  onguens  et  celui  des 
alimens  (5).  On  cite  souvent  aussi  un  médicament 
composé  qui  porte  son  nom  (4). 

Les  anciens  ne  nous  ont  transmis  aucun  rensei- 
gnement surMénodore,  ami  d’Icésius.  Athénée  rap- 
porte seulement  son  opinion  sur  la  coloquinte  (5). 

Tout  ce  que  nous  savons  sur  Xénophon  de  Cos , 
c’est  qu’il  était  partisan  de  la  doctrine  d’Erasistrate , 
qu’il  vivait  avant  Apollonius  de  Memphis  (6)  , et 
qu’il  cherchait  à suspendre  les  hémorragies  en  com- 
primant le  membre  avec  une  ligature  (y). 

Tels  sont  les  plus  célèbres  successeurs  des  deux 
fondateurs  de  l’école  d’Alexandrie.  Quoique  les 
progrès  des  sectes  empirique  et  méthodique  fissent 
chaque  jour  tomber  de  plus  en  plus  cette  école  en 
décadence,  elle  se  soutint  cependant  jusqu’au  temps 
de  Galien, 

La  division  de  la  médecine  en  chirurgie,  diété- 
tique et  rhizotomie  ou  pharmacie,  fit  faire,  comme 
le  remarque  trop  bien  Celse  (S)  , de  grands  progrès 
à l’art  chirurgical.  Les  chirurgiens  d’Alexandrie  pra- 
tiquèrent la  plupart  des  opérations  les  plus  im- 
portantes ; ils  en  perfectionnèrent  les  procédés  , 

Strabo^  lib.  XII.  p.  869. 

(2^  PUn.  lib.  XXI'JI.  c.  JYon  pari^ct  nuctorilnlis  meJicus. 

(3)  Athen.  lib.  lll.  p.  128.  lib.  f^lj.p.  288.  lib.  p.  (178. 

(4)  Galcn.  de  covipos.  medicam.  sec.  gen.  lib,  I il.  p,  4ou>  — 
tetr.  II.  serm,  9,.  c.  «)li.  p 

^5)  Athen.  lib.  Il  c.  18.  p. 

(C)')  Intrnduct.  in  Gnlen.  Opp.  p,  375.  vol,  IV. 

\n)  Cœl.  Aurel,  turd.  lib.  u.  c,  i3.  p.  li\Cu 

(8)  Cels.  lih.  r il.  p.  .'>37. 
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iis  usèrent  toujours , comme  ils  avaient  coutume , de 
précautions  extrêmes  dans  les  changemens  qu’ils  fi- 
rent , et  s’efforcèrent  de  les  rapporter  à des  règles 
plus  sûres. 

Philoxène  fut  le  premier  qui  se  distingua  par  sa 
dexterite.  Il  laissa  plusieurs  ouvrages  de  chirurgie  y 
qui  sont  tous  perdus  (i).  Galien  nous  a seulement 
conservé  un  collyre  de  son  invention  (2). 

Gelse  parle  avec  éloges  (5)  d’un  certain  Héron , 
qui  enseigna  que  l’épiploon  se  trouve  souvent  com- 
pris dans  la  hernie  ombilicale  (4). 

Le  même  écrivain  cite  encore , parmi  les  chirur- 
giens célèbres  de  cette  époque  , Gorgias  (5) , qui 
prétendait  que  la  hernie  ombilicale  est,  dans  bien 
des  cas , formée  par  l’air  seul  (6). 

De  toutes  les  opérations  qui  furent  perfectionnées 
à Alexandrie , la  taille  est  celle  qui  mérite  le  plus 
de  fixer  notre  attention.  Certains  chirurgiens  de  cette 
grande  ville  s’y  livraient  exclusivement , et  portaient 
le  nom  de  lithotomistes.  On  la  pratiquait  toujours 
par  le  petit  appareil  ^ tel  que  Celse  le  décrit.  Un 
certain  Ammonius,  surnommé  le  lithotomiste  , y 
ajouta  un  instrument  propre  à briser  dans  la  vessie 
les  calculs  d’un  trop  gros  volume  (7).  Nous  avons 
encore  la  méthode  qu’il  employait  pour  arrêter  les 
hémorragies  : il  appliquait  des  caustiques , notam- 
ment l’arsenic  rouge,  pour  former  une  escarre  «ur 
les  vaisseaux  d’oü  sortait  le  sang  (8). 

Sostrate , autre  lithotomiste  fameux  de  ce  siècle  (9)^ 

(1)  Ceh.  ihiâ. 

(2)  Galen.de  compos,  med,  sec,  loc.  lib.  11^ t p,  208. 

Cels.  ibid. 

(4)  Cels.  lib.  Vil.  c.  it{.  p.  377. 

(5)  Cels.  lib,  Vil.  p.  337. 

(6)  Cels.  lib.  Vil.  c.  14.  p.  377. 

(7)  Cels.  lib.  Vit.  c.  26.  p.  4o4* 

(S)  ^ël.  tetr.  IV.  serrn.  2.  c.  5i.  col.'jt 

(y)  Cels.  lib.  VU.  p.  337.  c.  14.  p.  377.  ^ 

Tome  1. 
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s’occupa  beaucoup  de  perfectionner  les  bandages. 
Dans  les  grahdes  plaies  du  tronc , il  recommanaait 
d’appliquer  deux  bandes  longitudinales  pour  fixer 
les  tours  circulaires  (i).  11  fut  aussi  l’inventeur  du 
xsçxvviov , bandage  large  et  ouvert  dans  son  milieu , 
pour  passer  la  tête  du  malade  (2).  Un  autre  bandage 
reçut  de  lui  le  nom  de  petit  autel  (3).  Sostrate  s’a- 
donna egalement  à l’iiistoire  naturelle , et  plusieurs 
auteurs  anciens  citent  son  histoire  des  animaux  (4). 
Il  composa  un  autre  ouvrage  sur  la  morsure  des  ani- 
maux venimeux  (5); 

La  fin  malheureuse  d’Antiochus  YI  , surnommé 
Enthéus , nous  fournit , au  reste , une  preuve  de  la 
dépravation  des  lilhotomistes  d’Alexanarie.  L’usur- 
pateur Trjphon  engagea  quelques-uns  d’entre  eux 
à répandre  le  bruit  que  le  jeune  prince  était  atteint 
de  la  pierre  ; et , sous  prétexte  de  le  délivrer  de  cette 
maladie , on  le  fit  périr  dans  l’opération  (6). 

Plusieurs  exemples  nous  ont  déjà  prouvé  avec 
quels  soins  minutieux  les  Alexandrins  s’occupèrent 
de  perfectiomler les  appareils.  En  effet,  la  principale 
attention  des  chirurgiens  était  de  donner  à leurs  ban- 
dages les  formes  les  plus  symétriques  et  lès  plus 
compliquées.  'On  attacha  pendant  long-témps  une 
importance  extrême  à tes  futilités  , auxquelles  on 
n’a  renoncé  que  dans  les  temps  modernes,  lorsque 
la  chirurgie  fut  activée  d’une  manière  plus  conforme 
à sa  dignité.  Je  vais  encore  indiquer  les  principaux 
chirurgiens  d’Alexandrie  qui  ont  contribué  au  pro- 
grès de  l’art  des  bandages  et  des  appareils.- 

(1)  Galen.  de  fasc,  c.  8.  y.  SyS. 

(i)  Ib.  p.  599. 

Ç3)  Ib.  p.  600. 

(/j)  Ælian.  nat.  anîni.  lib.  V.  c.  a7.  269.  lib.  VI,  c.  5i.  p.  — 

Smol.  IVicandr.  lheriac.  v.  564- — Schol,  Theocr,  Id.  I.  v.  n5,  uà  Ü 
faut  lire  Sao-'Jpo.r H au  lieu  cio  2ct7ra'7poç, 

(5)  Schol.  IVicandr.  ihcriac.  764* 

(tl)  Lip.  Ep>tom.  lib.  Lv. 
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Amyntas  de  Rhodes,  qui  inventa  , sous  le  nom 
de  houleoard , un  bandage  fort  ingénieux  pour  la 
fracture  des  os  propres  du  nez  (i),  est  probablement 
le  rneme  que  ce  ui  qui  entra  dans  un  complot  contre 
Ptolemee  Philadelplie , avec  Chrysippe  de  Rhodes  et 
Apinoë , et  qui  fut  puni  de  mort  lorsqu’on  vint  à 
découvrir  la  conjuration  (2). 

Périgène  imagina  un  bandage  de  tête  , appelé 
cascjiie  , et  un  autre,  nomme  bec  de  cico^ne , 
pour  la  luxation  de  l’humérus  (4). 

Pasicrate , frère  de  Ménodore  dont  il  vient  d’être 
question  précédemment  , et  Nüéus  , se  rendirent 
célèbres  par  l’invention  du  plinthium  , caisse  carrée, 
tres-pesante  et  garnie  de  poulies , qu’ils  employaient 
pour  réduire  les  luxations  de  l’humérus.  Pasicrate 
avait  vu  à Tyr  une  machine  semblable  , qui  lui 
servit  de  modèle  pour  la  sienne.  Cependant  le  plin^ 
idiium  porta  le  nom  de  Niléus,  parce  que  ce  fut  lui 
surtout  qui  le  recommanda  (5).  Nous  connaissons 
aussi  de  ce  dernier  quelques  formules  de  médica- 
mens  composés  (6). 

La  boîte  ou  le  glossocome  de  Nymphodore,  pour 
les  fractures  des  membres  (7),  et  sa  machine  pour  la 
réduction  des  luxations  du  fémur  (8),  méritent  éga- 
lement d’être  rapportées  ici. 

Il  est  à regretter  qu’aucun  des  ouvrages  des  méde- 
cins et  des  chirurgiens  d’Alexandrie  ne  soit  parvenu 
jusqu’à  nous.  Déjà  , du  temps  de  Jules-César  , la 
fameuse  bibliothèque  du  Bruchium  devint  la  proie 

(i^  Galen.  de  fasc.  p.  SgS. 

(2)  Schol.  Thencrit.  Id.  XP^II>  v,  laS. 

(3)  Galen.  de  fasc.  p.  58']. 

(4)  Ib.  p.  507.  . , 1 „ 

(5)  Cels.  ni.  Vin.  c.  20.  p.  467.—  Onbas.  de  machin,  p 6i>]. 

(6^  Ccel.  Aurel,  acut.  Ub.  II.  c.  29.  p,  *' 

0.  16.  col.  454* 

(7)  Oribas.  l.  c.  p.  62-5. 

(8)  Cels.  U e. 
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des  flammes  , qui  deVorèrent  quatre  cent  mille  vo- 
lumes (i)  , et  détruisirent  sans  doute  un  grand 
nombre  d’ouvrages  des  Alexandrins.  Il  est  vrai  que 
l’Egypte  posse'dait  encore  la  bibliothèque  du  temple 
de  Se'rapis  , et  que  Marc-Antoine  fit  pre'sent  à Cléo- 
pâtre de  celle  de  Pergame,  qui  contenait,  suivant 
Plutarque  , deux  cent  mille  volumes  (2)  : mais  la 
perte  de  la  bibliothèque  royale  n’en  fut  pas  moins 
irréparable. 

Le  petit  nombre  de  fragmens  que  j’ai  pu  recueillir, 
suffit  pour  donner  une  idée  du  soin  avec  lequel  les 
habitans  d’Alexandrie  s’occupèrent  des  différentes 
parties  de  la  chirurgie.  On  prétend  même  qu’Héro- 
phile  enseigna  les  accouchemens , et  qu’une  femme 
nommée  Agnodice  acquit  une  telle  habileté  dans  cet 
art  , qu’elle  obtint  la  permission  de  le  pratiquer, 
quoiqu’il  fût  défendu  à toutes  les  personnes  de  son 
sexe  de  s’y  livrer  (3)  ; mais  ce  fait,  dénué  par  lui- 
même  de  vraisemblance , est  accompagné  de  tant  de 
circonstances  fabuleuses  , qu’il  est  impossible  d’y 
ajouter  foi. 

Le  serment  d’Hippocrate  me  porte  à croire  qu’à 
Alexandrie , plusieurs  autres  parties  de  la  chirurgie 
étaient  exercées  d’une  manière  exclusive  par  certains 
médecins  ; car  je  soupçonne  que  cette  formule  a pris 
naissance  en  Egypte.  Il  y est,  entre  autres,  défendu 
aux  jeunes  praticiens  d’entreprendre  l’opération  de 
la  taille  , qu’ils  doivent  abandonner  aux  lithoto- 
mistes. 


e. 


(i)  Ammian,  MarcelL  lib.xxil.  c,  l’j.  p.  — Senec.  Je  tranquilk 

^2)  Pîutarch.  vita  Anton,  p.  f)43. 

(3)  HyS^n.Jab.  274./?.  201. 
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Ecole  empirique. 


Si  nous  appelons  empiriques  ceux  qui  ne'gligeant 
l’e'tude  des  causes  des  maladies  , se  bornent  à em- 
ployer les  moyens  dont  l’expérience  leur  a dé- 
montré l’utilité  , on  ne  peut  certainement  refuser  ce 
nom  à tous  les  médecins  de  l’antiquité  (i).  Cependant 
il  n’a  existé  qu’entre  les  années  deux  cent  quatre- 
vingt  et  deux  cent  cinquante  avant  J.  C. , une  secte 
empirique  proprement  dite,  et  distincte  par  les  prin- 
cipes particuliers  qu’elle  admettait. 

La  position  dans  laquelle  se  trouvaient  les  ecoles 
dogmatiques  et  le  changement  survenu  dans  la  phi- 
losophie dominante,  furent  les  causes  qui  donnèrent 
naissance  au  système  des  empiriques.  Les  médecins 
abandonnèrent  de  trop  bonne  heure  la  route  de 
l’observation  , qn’flippocrale  leur  avait  indiquée , et 
se  servirent  des  découvertes  peu  nombreuses  dont 
l’anatomie  continuait  de  s’enrichir,  pour  établir  sur 
les  fonctions  du  corps , dans  1 état  de  ^ 

maladie  , de  nouvelles  spéculations  qui  n étaient  point 
fondées  sur  un  nombre  suffisant  d observations,  e 
là  vint  que  les  théories  se  succédèrent  avec  une  rapi- 
dité extrême,  et  furent  souvent  en  contra  iclion  es 


(0  Suivant  Plmc  ( T.lh.  xxyin 
peut  douucr  le  nom  d’empirique  a Hippocrate. 
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unes  avec  les  autres.  De  là  naquit  dans  les  e'coles 
la  fureur  de  disputer  sur  tout , dont  la  the'rapeu- 
tique  elle  - même  ne  fut  point  exempte , comme 
nous  lavons  vu.  Les  uns  rejetaient  totalement  une 
me'thode  que  d’autres  préféraient  à toutes  celles  que 
l’on  proposait , et  les  deux  partis  se  fondaient  égale- 
ment sur  leur  expérience  et  sur  des  théories  contra- 
dictoires. Le  désordre  lut  encore  accru  par  les  subti- 
lités et  le^  sophismes  au  moyen  desquels  on  cherchait 
à défendre  chaque  opinion  , et  qui  nécessairement 
devaient  dégoûter  de  toutes  les  théories  le  témoin 
impartial  de  ces  disputes. 

D’un  autre  côté,  l’immense  étendue  du  commerce 
des  Ptolémées  avait  fait  connaitre  tant  de  médica- 
mens  nouveaux,  qu’un  grand  nombre  de  praticiens 
crurent  devoir  s’attacher  exclusivement  à faire  l’essai 
des  propriétés  de  ces  remèdes,  sans  s’attacher  aux 
théories  des  dogmatiques.  En  effet,  plusieurs  prati- 
ciens de  cette  époque  nous  sont  connus  seulement 
par  la  préparation  de  certains  remèdes  composés, 
dont  on  se  servait  dans  quelques  maladies,  et  qui 
portaient  le  nom  de  leurs  inventeurs. 

L’extension  qu’avait  prisé  le  scepticisme  contribua 
aussi  beaucoup  à donner  naissance  à l’empirisme  ; car 
l’école  empirique  se  sépara  de  celle  des  aogmatiques 
peu  de  temps  après  que  Pjrrlion  fut  devenu  célèbre 
par  l’établissement  de  sa  doctrine  particulière  (i). 

L’ancien  scepticisme  ne  mérite  pas,  à proprement 
parler,  le  nom  de  système,  puisque,  suivant  la  défi- 
nition d’Ænésidème,  il  se  bornait  à comparer  tous 
les  dogmes  admis  jusqu’alors,  et  à les  rejeter  tous  in- 

(i)  Pyrrhon  naquit  dans  la  cent  unième  olympiade  ( Suiâ.  lit.  nèfywf  , 
y>.  2-'j5.  — Endncia  in  r'illnison  anccdot.  gvœc.  T.  J.  p.  368.  ) , et  mourut 
vraisemblablement  la  troisième  année  de  la  cent  vinp;l-lroisième  ( deux 
cent  quairc-yingt-huil  ans  avant  Jésus-Christ  ).  Pbilinus  , fondateur  de 
l’école  empirique  , jouissait  de  la  plus  grande  réputation  pendant  cette 
même  olympiade,  (inlrod.  inter  Galcn.  Opp.  1'.  Ip',  p.  372.  ) 


! 
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clislinctement  (i)j  mais  il  n’en  exerça  pas  moins  une 
g’ande  influence  sur  les  sciences  en  general. 

C est  à tort  qu’on  accuse  Pyrrhon  d’avoir  entière- 
irient  refusé  d admettre  les  perceptions  que  nous  re- 
cevons par  les  sens.  Les  écrits  ae  ceux  qui  ont  em- 
brassé sa  doctrine  dans  les  siècles  suivans , prouvetit 
la  fausseté  de  cette  opinion.  Quoi  de  plus  clair  , en 
effet,  que  cette  phrase  de  Sextus  Empiricus,  l’un  des 
sectateurs  du  pyrrhonisme  ? (2)  <i  Nous  ne  rejetons 
« en  aucune  manière  le  témoignage  des  sens.  Nous 
(c  ne  révoquons  pas  en  doute  , par  exemple  , que  le 
« miel  ne  soit  doux  au  goût  j mais  lorsqu’il  s’agit 
« d’examiner  l’essence  de  la  saveur  douce  , nous 
« avouons  franchement  notre  ignorance , et  nous 
« démontrons  la  témérité  des  dogmatiques.  » 

Les  théorèmes  ou  les  propositions  purement  spé- 
culatives des  philosophes  avaient  depuis  long-temps 
frayé  à l’esprit  humain  la  voie  du  scepticisme  (5)  ; 
mais  ce  fut  l’école  éléatique  surtout  qui  lui  donna 
naissance.  Parménide  et  plusieurs  autres  philosophes 
avaient  constamment  opposé  les  connaissances  qui 
nous  viennent  par  les  sens,  à celles  que  nous  acqué- 
rons par  les  facultés  de  l’esprit,  et  n’avaient  reconnu 
la  vérité  que  de  ces  dernières  (4)-  H lut  donc  facile 
à Pyrrhon  de  croire  aussi  incertains  1 un  que  1 autre 
ces  deux  moyens  de  parvenir  à la  connaissance  des 
choses.  Cependant  l’ancien  scepticisme  n était  pas 
à la  portée  de  tout  le  monde , parce  qu  il  sup- 
posait un  grand  savoir  et  l’étude  approfondie  de 
tous  les  systèmes  philosophiques,  afin  de  pouvoir 


(0  Dlogen,  lih.  IX.  s.  7S.  p.  5SS.’E.ljrJ,  ’o 

rl/lxpyi/xfya  ttO.  6, -,  tMu.y  xa!  r cifcy},  tvftCKi  ,cct. 

C-i')  Sext  Empirtc.  pvrrhnn.  hypntfp.  hb.  J.  c.  lo.  V 19.  9.o. 

1,’opinion'a-Ho^cli.c  su.  1,  vai-iabili.é  de  teutca  les  chosea  , eon- 
dim  direileraenl  au  secptieisn.e  (Ongen  y/uiosep;,  e.  ,3.  p.  ç/oi.l 
(4)  Sext.  Empiric.  adu.  l<^Sic.  lib.  I.  m.  P- 
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bien  peser  les  raisons  pour  et  contre , et  de  les  trou- 
ver toutes  également  concluantes  (i).  Déplus,  on 
exigeait  d’un  véritable  sceptique  qu’il  observât  cons- 
tamment les  phénomènes  de  la  nature  (2).  C’est  pour 
cette  raison  que  les  disciples  de  Pyrrhon  prenaient 
eux-mêmes  le  nom  de  Zététiques  (3). 

Sextus  Empiricus  semble  m’opposer  une  objec- 
tion plausible,  lorsque  j’avance  que  le  scepticisme 
donna  naissance  à l’école  empirique.  En  effet , il 
réfute  l’opinion  de  ceux  qui  prétendent  que  ces  deux 
sectes  ne  different  point  lune  de  l’autre  (4)  ; mais  je 
ne  prétends  point  non  plus  qu’elles  soient  entière- 
ment identiques  ; je  crois  seulement  pouvoir  démon- 
trer que  les  empiriques  ont  emprunté  un  grand 
nombre  de  leurs  dogmes  aux  sceptiques.  Au  reste, 
Sextus  J ainsi  que  je  le  prouverai  par  la  suite,  paraît 
trop  s’attacher  aux  principes  de  l’école  dominante 
de  son  temps , lorsqu’il  n’etablit  point  de  différence 
entre  le  méthodisme  et  le  scepticisme. 

Les  premiers  empiriques  firent  une  attention  par- 
ticulière au  concours  des  symptômes  , sans  s’occuper 
ni  de  la  maladie  , ni  de  ses  causes.  (5).  En  assujet- 
tissant l’art  d’observer  à des  règles  fixes  et  invariables, 
ils  rendirent  à la  science  un  service  bien  plus  impor- 
tant que  toutes  les  théories  vagues  des  médecins  de 
l’antiquité  ; et  quoi  qu’on  ait  pu  dire , ils  lui  firent 
Lire  plus  de  progrès  que  toutes  les  spéculations  de 
l’ancienne  école  dogmatique.  Les  théories  de  celle-ci 
sont  depuis  long-temps  ensevelies  dans  la  nuit  pro- 
fonde de  l’oubli,  et  n’intéressent  plus  que  l’histo- 

(t)  Sext.  Empiric.  pyrrhon.  hypot.  tib.  i.  c.  -îi.  §,  196.  p.  4o- 

pi  TiCitfcti  t)  jj.i'h  «tpaipÉ/v,  éix  t>i»  lo-OffÔtirêiav  rài 

('^7  Suidas  J tit.  n^ppaiftioi  , p.  246. 

Diogen.  lib,  IX,  s,  yo.  p,  584.  ZuTuhy.yi  f/.\i  2.  çixoo-oç.at  , ctVô  ri 
— a»/-64»  liiv  TYir  â'/.i^uuy, 

(4)  Pÿrrh.  hypotyp.  Ub.  J.  c.  S4.  p.  ^3.  — Cepcrulant  il  les  re'unit 
dar.s  im  axilre  endroit  {adu.  malhem.  lib.  PiJJ.  s,  iqi.  p,  49l'  ) 

(r.i)  Inlrod,  inter  Galen.  Opp,  T.  If-',  p.  372, 
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lien  ; mais  les  réglés  que  les  empiriques  nous  ont 
laissées  sur  la  maniéré  d observer  ^ sont  encore  aii- 
jourd  hui  la  base  de  nos  travaux , et  la  pierre  de  touche 
des  conclusions  que  nous  en  tirons. 

^ L expérience  sur  laquelle  ils  se  fondaient  devait 
etre  le  résultat  de  la  plus  parfaite  induction.  Il  fallait 
avoir  observé  les  mêmes  cas  plusieurs  fois,  et  toujours 
dans  les  mêmes  circonstances,  avant  de  prétendre 
en  posséder  la  connaissance' rationelle  (i).  Autant 
les  empiriques  négligeaient  la  recherche  des  causes 
qui  ne  tombent  pas  sous  les  sens  (2),  autant  ils 
attachaient  d’importance  au  choix  judicieux  des  phé- 
nomènes qui  peuvent  devenir  un  objet  d’observation, 
rv^vc-ig;  car  il  leur  paraissait  entièrement  superflu  de 
s attacher  à observer  jusqu’aux  moindres  symptômes 
des  maladies  (5). 

En  outre,  ils  distinguaient  fort  bien  les  accidens 
qui  tiennent  essentiellement  à la  maladie,  et  ceux 
qui  en  dépendent  d’une  manière  médiate  (4)*  H 
fallait  retenir  ces  observations  dans  sa  mémoire,  et 
on  donnait  le  nom  de  théorème  au  souvenir  des  cas 
qu’on  avait  observés.  Plusieurs  théorèmes  semblables 
mettaient  le  médecin  en  état  de  prétendre  à 1 empi- 
risme ou  à l’autopsie  ; et  la  réunion  de  tous  consti- 
tuait la  médecine , dont  l’observation  et  la  mémoire 
formaient  par  conséquent  la  base. 

Les  emfdriques  admettaient  trois  sources  diffe- 
rentes de  l’observation,  suivant  qu’on  y parvient  par 
un  heureux  hasard,  Trsplzü-ha-tç , par  des  observations 


(j)  lil'J.  J).  Syi,  Tî?Ç  4//.77f;plX0iî  » 7r«»p«,  « 7rKtl<T,AK-H  , 


a.ii  y.  et  . a. 


ia.  O.V  tx  , xai  a>a<x\Ji'jit  i^atret.  r r c f 

(2)  iSext.  Empiric.  adu.  dialhem.  lib,  P’JJT.  s.  iQ’*  ’ ^^1'- 

V.  4y6.  K«r’  éi  roîç  i/X7r5/p(xo7ç  ;«7pê»'«<riv  * o»  t o tpiV.H  y.x>  » 

z^prô?!)ç  Tcèr  ctlTiûr  xoti  TO  J!^0(  xccî  rdWa  , aif  ô /■*»  é' iS 


ti]<Xl  Ù)Ç  CTltjUflUV, 

(3)  Gnlen,  de  nptimd  sec  la  , p.  i?i.  j ir  i 

(4/  Id.  de  sxdtfi^nr.  empiric,  c.  (j.  (>4*  ^loben. 

manque  dans  l’cdiliou  originale  de  üàle. 
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faites  sur  le  malade,  ou  dans  le  moment  même,  4>ü<riK^ 
V a.'OTOT'^f.^i-A  rri^rniç , OU  par  la  comparaison  avec  d’au- 
tres cas  semblables,  c’est-à-dire  par  l’analogie,  jw,;- 

fXnTlKT)  T'/I^UCTK  (i). 

On  possède  donc  l’empirisme  ou  l’autopsie,  lors- 
qu’on conserve  le  souvenir  des  cas  qu’on  a tous  obser- 
ve's  de  la  même  manière,  et  qu’on  peut  en  faire 
l’application  à celui  qui  se  présente.  Mais  comme 
tous  les  hommes  ne  se  trouvent  pas  dans  des  cir- 
constances qui  leur  permettent  d’observer  un  assez 
grand  nombre  d’accidens  morbides  pour  pouvoir 
les  appliquer  aux  cas  qui  s’offrent  à eux  , il  faut  sou- 
vent se  contenter  d’avoir  recours  à l’histoire.  Celle-ci 
n’est  autre  chose  que  le  souvenir  d’une  foule  d’obser- 
vations faites  d’après  la  même  marche,  et  auquel  on 
parvient  par  la  connaissance  des  remarques  de  ses 
prédécesseurs  (2).  Cette  histoire  s’occupe  à rassembler 
les  observations  recueillies  par  d’autres  médecins  sur 
la  même  matière , et  relatives  soit  à l’ensemble  des 
symptômes,  soit  à l’action  des  médicamens  (5).  Mais 
dans  ce  cas  même  on  doit  se  laisser  guider  unique- 
ment par  l’induction  la  plus  parfaite  possible  ; car  si, 
par  exemple,  le  caractère  critique  d’une  évacuation 
n’a  été  remarqué  que  par  un  seul  médecin , on  ne 
saurait  s’en  rapporter  à ce  témoignage  unique  ; il  faut 
examiner  l’opinion  des  divers  praticiens,  et  se  diriger 
d’après  l’avis  du  plus  grand  nombre  (4)*  H faut 


Galen.  âe  seclis  ad  eos  qui  introduc.  p.  lo. 

^2)  Ib.  ‘E/*7rêjpîa  iffl'it  To  ecvlo  dSpUc/xa  ^ /urtijixii  riç  Ovira  rây  7roXA.aîx(ç  xati 
oç6ti’y«v*  jcTcpiavclê  uyi/xcca-ctt  tmv  iTTCiyyoAccv  avli,.,  Tâ  cis 
ro  zeltipŸi/x'ivdv  , iirlopice,  icTit  ^ tu  THfi<ra.vTi  «uTo^i'ûs.  — De  optimd  seclâ  ad 
T hrasybiil,  p.  22.  Acyna-I  ydp  talopia.1  iitoLi  rûv  v tTrUfctpitur  TrtKkdxn 

Xa  ci  TAulti  J’ixyna'iv, 

(3)  Id.  de  suhjigur.  empiric.  c.  10.  p.  65. 

f4)  Galien  leur  reproche,  avec  raison  , de  u’avoir  pas  indicfué  les  signes 
auxquels  on  peut  reconnaître  une  observation  exacte  d’une  antre  qui  ne 
l’est  pas.  Beaucoup  de  théoriciens,  nous  donne-t  il  à entendre  , ont  vu 
les  objets  ?»  travers  le  prisme  de  leur  théorie,  et  ont  par  conséquent  mal 
observé.  ( De  optimd  sectd , p.  22.) 
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aussi  que  les  observations  aient  été  faites  'de  la  même 
maniéré,  que  les  circonstances  aient  été  parfaite- 
ment identiques,  et  surtout  que  la  maladie  n’ait  pas 
prescrite  la  moindre  différence  dans  sa  nature  et  son 
caractère.  On  iie  saurait  appliquer  à la  fièvre  simple 
ou  ephemere,  les  remarques  faites  par  un  médecin 
sur  1 inflammation  (i). 

Celui  qui  sait  profiter  des  observations  des  autres 
avec  toute  la  prudence  requise,  et  qui  par  conséquent 
possédé  1 histoire  , na  pas  besoin  d observer  par  lui— 
meme.  De  même  qu’on  peut,  d’après  les  descrip- 
tions faites  par  les  auteurs,  acquérir  une  connais- 
sance aussi  exacte  d’un  pays  éloigné,  que  si  on  l’avait 
parcouru  soi-même;  ainsi  celui  qui  sait  tirer  à propos 
parti  des  écrits  et  des  observations  des  autres,  ap- 
prend plus  dans  le  cours  de  sa  vie,  que  s’il  observait 
les  maladies  elles-mêmes  pendant  des  siècles  (2). 

Suivant  les  anciens  empiriques,  pour  utiliser  les 
observations  recueillies  par  les  autres , il  faut  sépa- 
rer ce  qui  est  commun  de  ce  qui  est  particulier,  et 
établir  de  cette  manière  des  distinctions  et  des  défi- 
nitions, iioçic-fAoç.  Ces  dernières  supposent  le  con- 
cours de  l’esprit , qui  ne  doit  cependant  jamais 
cesser  d’avoir  l’expérience  pour  guiae'  (5),  Les  em-  ' 
piriques  modernes  estimaient  beaucoup  ces  défini- 
tions; mais  comme,  en  les  composant,  ils  n’avaient 
égard  ni  à l’origine,  ni  aux  causes  occultes  de  la 
maladie,  ils  leur  donnaient  le  nom  ^hypoty poses  ^ 
pour  les  distinguer  de  celles  des  dogmatiques.  Galien 
en  cite  plusieurs  de  ce  genre  (4).  La  plupart  ont  le 
pouls  pour  objet , et  sont  dues  à des  sectateurs  d’Héro- 
phile  qui  avaient  embrassé  l’empirisme, 

(i)  Galen.  de  cptinid  sectd , p.  ao. 

(a)  Ib.  p.  27. 

(3)  De  subïîgiir.  enipir.  c,  7.  p.  65. 

(4)  De  dijj.  puis.  lib.  IV . p.  4-^- 
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Les  empiriques  définissaient  la  maladie  une  reunîoiî 
de  symptômes  qui  s’observent  toujours  de  la  même 
manière  dans  le  corps  de  l’homme  (i)  ; mais  le  nombre 
de  ces  symptômes  est  une  chose  fort  importante  : 
un  seul  symptôme  met  rarement  à même  de  recon- 
naîire  une  affection,  et  de  déterminer  la  méthode  cu- 
rative à laquelle  on  doit  avoir  recours.  Par  exemple, 
la  douleur  est  à peu  près  la  même  dans  l’inflamma- 
tion et  dans  le  scjuirre  ; mais  cette  dernière  mala- 
die ne  présente  point  certains  symptômes  qui  se  re- 
marquent dans  l’autre  (2). 

La  complication  des  symptômes  change  aussi  la  ma- 
nière dont  on  peut  reconnaître  et  guérir  la  maladie. 
Si , par  exemple,  une  inflammation  se  complique  de 
syncopes,  cet  accident  ne  peut  être  comparé  avec  ceux 
que  riiistoire  des  maladies  nous  apprend  être  propres 
aux  inflammations  simples.  L’intensité  des  symptômes 
donne  aussi  lieu  à des  changemens  particuliers.  Une 
petite  plaie  mérite  à peine  de  fixer  l’attention  ; mais 
dans  une  blessure  grave , le  médecin  doit  saigner  et 
prescrire  un  régime  sévère.  L’empirique  doit  égale- 
ment faire  attention  au  temps  et  à l’ordre  dans  lequel 
se  manifestent  les  symptômes.  Ceux  qui  paraissent 
dès  le  début, -exigent  une  méthode  différente  de  ceux 
qui  paraissent  pendant  la  durée  de  la  maladie.  Le 
traitement  change  suivant  que  la  fièvre  survient  après 
des  convulsions , ou  que  les  convulsions  se  déclarent 
dans  le  cours  de  la  lièvre  (5). 

Je  vois  dans  tous  ces  principes  les  preuves  les  plus 
évidentes  de  la  grande  sagacité  et  du  jugement  sain 
des  anciens  empiriques.  Certainement  ils  étaient  plus 
animés  du  vrai  génie  de  la  médecine  que  la  plupart 
de  leurs  prédécesseurs,  livrés  à de  vagues  théories. 


(i)  De  suhjifçnr.  empiric.  c,.  6.  p,  64- 
(•>)  Deoplimâ  sectei^  p.  î3. 

( i)  lù.  p,  21, 
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Comme  l’observation  autoptique  et  les  connais- 
sances puise'es,  soit  dans  les  ouvrages  des  praticiens, 
soit  dans  les  leçons  publiques,  ne  suffisent  pas  lors- 
qu’il se  présente  des  maladies  nouvelles , ou  quand 
il  s’agit  d’essayer  des  médicamens  jusqu’alors  inusités, 
les  fondateurs  de  l’école  empirique  indiquèrent  un 
troisième  moyen  de  parvenir,  dans  ce  cas,  à la  con- 
naissance de  la  méthode  curative  qu’il  convient  de 
mettre  en  usage.  Celte  voie  fut  appelée  analogisine  , 
51  Ts  ojtxota  fAsroi^cta-iç  : elle  consistait  à conclure,  d’après 
l’identité  des -phénomènes,  la  nécessité  de  recourir 
à un  traitement  également  identique.  Cet  analogisme 
fut  donc  appliqué  tantôt  aux  médicamens , et  tantôt 
aux  phénomènes  extraordinaires  eux-mêmes.  Quel- 

3uefois  l’opposition  des  accidens  et  de  la  manière 
’agir  des  remèdes  , faisait  conclure  qu’on  devait 
avoir  recours  à un  traitement  et  à des  médicamens 
opposés- (i).  C’est  ainsi  que  l’on  comparait  l’érysipèle 
aux  dartres,  et  les  affections  des  bras  à celles  des 
jambes  ; de  même  l’utilité  des  coins  dans  la  diar- 
rhée, faisait  attribuer  aux  nèfles  des  effets  salutaires 
contre  cette  affection.  On  regardait  1 analogisme 
comme  la  voie  la  plus  sûre  pour  arriver  à des  de- 
couvertes  avantageuses  (2).  Les  empiriques  don- 
naient le  nom  ^expérience  pratique^  a celle  qui  re- 
suite d’observations  réitérées  sur  le  mêrne  objet,  parce 
que,  pour  l’acquérir,  il  faut  déjà  avoir  une  grande 

habileté  en  médecine  (5).  , 

Il  importe  de  bien  distinguer  cet  analogisme  de 
celui  des  dogmatiques,  quoiqu  il  me  soit  quelque  ois 
arrivé  à moi-même  de  les  confondre  ensemble.  Ce 
dernier  ne  se  fondait  que  sur  1 identité  des  causes  et 


C.  II. 
lo. 


66. 


(1)  lâ.  p.  a3.  — ne  suhjig.  empir. 

(2)  De  sectes  ad  introducendua ^ P'  , . . 

rai  Ibid  Ti,  J.  -ir.»  'V  ’î  ! Vf'” 

(5)  lOia.  iny.  P T<  cfcTVî  tvp,<r«ir. 
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de  l’essence  des  maladies,  ainsi  que  sur  celle  de  la 
nature  des  médicameiis  , identité'  que  le  raisonne- 
ment seul  peut  faire  discerner,  parce  qu’elle  n’est  \ 
pas  susceptible  d’être  reconnue  par  l’expérience  (i). 

Les  empiriques,  au  contraire  , ne  s’occupaient  ni 
de  l’essence  des  maladies,  ni  des  causes  qui  les  pro- 
voquent; mais  iis  se  bornaient  à saisir  la  ressemblance 
que  l’ensemble  de  leurs  symptômes  offre  à nos 
sens  (2}.  Aussi  rejetèrent-ils  complètement  l’analo- 
gisme  des  dogmatiques  (3). 

Comme  Sérapion  avait  rangé  ce  troisième  moyen 
au  nombre  des  bases  sur  lesquelles  repose  l’empi- 
risme , Vobseri^ation,  Xhistoire  et  V analogisme  furent 
appelées  dans  la  suite  le  tre'pied  de  l’empirisme. 

Mais  Ménodote  de  INicomédie,  sur  lequel  je  re- 
viendrai encore,  rejeta  aussi  l’analogisme;  il  le  croyait 
applicable  seulement  à la  pratique,  et  il  y substitua 
V epilogisme ^ qui  est  un  raisonnement  au  moyen  du- 
quel on  peut  faire  concevoir  ce  qui  sort  de  la  sphère 
ordinaire  des  idées  (4).  , 

Les  empiriques  inventèrent  ce  'mot  pour  éviter 
les  objections  fréquentes  et  le  mépris  des  dogmatiques 
orgueilleux  qui  s’occupaient  de  rechercher  les  causes 
premières,  et  qui  reprochaient  à leurs  adversaires 
leur  défaut  de  méthode,  l’incertitude  et  l’inutilité  de 
leurs  principes.  Ils  le  regardèrent  comme  un  rem- 
part inaccessible  à toutes  les  attaques  , et  le  cru- 
rent capable  de  démontrer  que  l’empirisme  repose 
sur  des  bases  convenables  et  solides.  L’épilogisme , 

Galen,  de  optimâ  seclâ , p,  20.  ‘AnciKiytc ptli  \eri  ffvTxpiffiî  «as»  x«Tsf- 
ctir'iut  O/Aoûxncrir. 

I9-  23.  Ou  yap  ^ aAXac  K<tx*  Ty)i'  »ir6iirir 

fuit  cv/xTrxu/J-a.xur  C/UHct<T«. 

(3)  Galen.  de  sectis  ad  introduc,  p.  i{> 

(4)  GaUtu  de  subfignr.  eniplrio.  c.  3.  p.  63.  c.  10.  p»  66.  — Définit, 
^ed,  p,  39*.  tiffxt 
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qu  ils  nommaient  aussi  principe  vraisemblable  , leur 
seiyait  dansletude  des  causes  occasionellcs  occultes 
qui  tombent  à la  vérité  sous  les  sens,  mais  qui  ne 
fieuvent  devenir  des  objets  d’expérience  avant  d’avoir 
eie^  observées.^  Ils  le  jugèrent  aussi  fort  utile  pour 
réfuter  les  objections  des  dogmatiques,  et  pour  rap- 
peler ce  qui  aurait  pu  être  omis  dans  les  observa- 
tions (i).  Par  exemple,  lorsqu’il  se  présente  un  ma- 
niaque à traiter,  et  qu’en  examinant  le  crâne  on 
5 découvre  des  cicatrices  et  des  enfoncemens , on 
conclut  de  ce  phénomène  apparent,  qu’une  plaie  de 
la  tête  est  la  cause  occasionelle  occulte  de  la  manie. 
Souvent  il  faut  avoir  égard  à des  circonstances  tout-à- 
fait  accidentelles,  quand  il  s’agit  de  découvrir  ces 
causes.  Ainsi , les  douleurs  pendant  l’émission  des 
urines  ne  prouvent  point  par  elles-mêmes  la  pré- 
sence d’un  calcul  ; mais  lorsque  la  marche  ou  l’équi- 
tation les  rendent  plus  vives,  et  déterminent , ce  qui 
arrive  quelquefois,  la  sortie  d’une  urine  sanguino- 
lente ou  chargée  de  flocons  mucilagineux  : dans  ce 
cas,  le  médecin  est  en  droit  de  soupçonner  qu’il 
existe  réellement  un  corps  étranger  dans  la  vessie. 

Les  empiriques  remplacèrent  les  conclusions  pure- 
ment mentales  et  la  dialectique  des  dogmatiques  par 
cette  manière  de  prononcer,  d’après  les  phénomènes 
sensibles,  sur  la  nature  de  la  cause  prochaine  et  immé- 
diate des  maladies.  Ils  démontrèrent  que  les  dogma- 
tiques, en  ne  suivant  pas  fidèlement  la  voie  de  l’in- 
duction, commettent  une  infinité  d’erreurs  dans  leurs 
conclusions,  et  que  tous  les  résultats  fournis  par  le 
simple  raisonnement  sont  entièrement  inutiles  en 
médecine  (2).  Ce  n’est  pas  sans  raison  qui^s  espé- 
raient renverser  avec  l epilogisme  tous  les  sopliismes 

Ci)  Galen.  Je  sccÜs  ail  introJuc.  p.  n.  12.  ^ 

(2)  Ib.  p.  12.  ’AkKcc  ,unSs  si  i»  xx< 

— vVoôifl'tiî  rÏ4  cf r»  n-pcç  ritt 
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de  l’ecole  dogmatique  (i);  car  un  juge  impartial  est 
contraint  d’avouer  que  c’est  le  seul  moyen  de  mettre 
un  terme  aux  discussions  ëternelles  sur  les  bornes  de 
la  mëdecine. 

Les  empiriques  imitèrent  donc  re'ellement  Hip- 
pocrate, puisqu’ils  adoptèrent  la  même  philosophie, 
au  moyen  de  laquelle  le  me'decin  de  Cos  avait 
opère'  Clans  la  médecine  la  reforme  la  plus  heureuse 
et  la  plus  salutaire. 

Mais  si  les  principes  qu’ils  établirent  contribuèrent 
beaucoup  aux  progrès  de  l’art,  eux-mêmes  se  ren- 
ciirent  coupables  de  négliger  absolument  toutes  les 
qualités  occultes.  Rien  n’est  plus  inutile,  soutenaient- 
ils,  que  de  vouloir  approfondir  les  choses  occultes  : 
elles  sont  impénétrables  xxccJoiXvTrltz  ^ et  aucun  raison- 
nement ne  peut  nous  les  faire  connaître.  Les  méde- 
cins seront  toujours  en  contradiction  les  uns  avec  les 
autres  relativement  à la  nature  de  ces  choses,  tandis 
qu’il  ne  s’élèvera  jamais  la  moindre  discussion  sur 
les  phénomènes  qui  frappent  les  sens  (2). 

Ils  méprisèrent  aussi  le  plus  ferme  appui  de  la 
médecine , l’anatomie,  et  ne  s’en  occupèrent  point  (5). 
Cependant  ils  convenaient  que  lorsqu’on  peut,  par 
hasard,  examiner  la  structure  du  corps,  il  ne  faut 
pas  négliger  d’acquérir  quelques  connaissances  à cet 
égard.  Or  , comme  les  occasions  les  plus  fréquentes 
leur  étaient  offertes  par  les  plaies,  ils  crurent  devoir 
donner  le  nom  de  the'orie  traumatique  ôew- 

^ix  , aux  coimaissaiices  acquises  de  celte  manière  (4). 
La  doctrine  des  indications,  inventée  par  Hippo- 

(i)  Ib.  ‘O  cTi  , 0(  j»  tfaiyi/MtCiy  Kofiiy  i7ra.t  if  etc)  ^ 

»iç  (vflctv  Ta»  TTfioanctifaï  , o?7w  7«'p  ctvlù  y.ciKiciy  , ora,  t5  yîyysf  (Tty 

Ic'li  Tuy  ctiaditTiiV  , » y-tr  y ( TTu  TT  a^ry'c , . , ^fliciyoïi  J's  xcti  to  ■TrctpcfcéyîyH' 

TsT,f  fctiyiy‘y3i<;  ifu  ^<zi  , xai  cotfte-yetciy  etTnty'ilia  tti  ^ ynSetai  ray  iyecpyûy  defia- 
tdyiytKi  , d>^K  iy  r«’7tin  dt'i  Stetlpifluy. 

(■i)  Galen.  ih  oplim  sect.  p,  iS. 

Cds-  præfai.  f ^ Galen.  Je  sectis  nJ  introJiiccndos  , p.  jy. 

(^)  Gulcn.  lie  con  ts.  meJtc.  sec.  généra ^ iib.  Jl.  p.  3ji.  — ■ Cels,  l.  e. 
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crate,  et  qui  long-temps  après  ce  grand  liornme, 
tut  basée  sur  les  causes  prochaines  et  occultes  et^it 
egalement  rejetee  par  les  empiriques  ; et  princi- 
pale raison  qui  les  empêcha  de  l’adopter,  Hait  le 
desordre  que  les  dogmatiques  j avaient  introduit 
au  grand  détriment  de  la  science  (i).  Souvent  ils 
hasardaient^  cjuehjues  spe'culations  pour  découvrir 
les  causes  éloignées  ; mais  ils  ne  voulaient  pas  que 
la  dialectique  et  la  philosophie  les  dirigeassent  dans 
leurs  recherches  sur  l’essence  des  maladies  : car, 
disaient-ils,  si  elles  pouvaient  servir  de  guides,  les 
plus  grands  philosophes  seraient  toujours  les  meil- 
leurs médecins , tandis  que  l’expérience  démontre 
journellement  le  contraire.  Les  philosophes  épuisent 
bien  toutes  les  ressources  de  l’éloquence  ; mais  c’est 
par  des  remèdes,  et  non  par  des  paroles,  qu’on  guérit 
les  maladies  (2). 

Lp  dogmatiques  ne  purent  jamais  leur  pardonner 
de  n avoir  point  attaché  de  prix  à la  physiologie,  et 
surtout  de  n’avoir  fait  aucun  cas  des  diverses  forces 
du  corps.  Les  efforts  de  la  secte  empirique  paraissent 
en  effet  n’avoir  eu  d’autre  but  que  Ae gue'rirXes  mala- 
dies par  des  moyens  convenables.  Elle  s’occupa  fort 
peu  des  spéculations  physiologiques  et  pathologiques 
répandues  dans  le  même  temps  (3)^  Au  moins  ifad- 
metlait-elle  parmi  les  forces  du  corps  que  celles  dont 

t jy  ({  ^^otï  jyossc  i^tyTnpTôlicn (1 1 ^cctiissQS  olyscu*^ 

« ras  et  naturaies  actiones  ) , patere  ex  eorum  , qui  de  his  disputarunt , 
m discordid;  citm  de  isld  re  neque  inler  sapieritiœ  proj'essores  neque  inter 
« ipsos  niedicos  conaeniat.  » 

(2)  Jù.  p.  <j.  « JYam  ne  agricolam  quidem  aut  guhernatorem  dispu- 
H taiîone  , sed  usu  Jieri. . . . . Itaque  ingenium  et  Jacundiam  vincerc  , 
« mnrbos  autcni  non  eloqiientid , sed  reniediis  curari.  j> — Com()are«  , 
Iluarte  , Examen  dé  ingéniés  etc. , c’est-à-dire  j Examen  du  genie  des 
Sciences,  c.  i2.  p.  aSg. 

(3)  Ib.  p.  8.  « Quia  non  intersit , quid  morhum  faciat,  sed  quid  tollatj 
« neque  ad  rem  pertinent , quomodo , sed  quid  optinie  digeratur,  siae  hda 
« de  caussâ  concoctio  intercidal y sWe  de  iltd  : et  siye  concoctio  sit  dla, 

« siye  tantiim  digestio,  » 

Tome  L 
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l’experience  lui  avait  démontré  Texistence  re'elle  (i). 

Hippocrate  vivait  déjà  soutenu  que  la  pratique  de 
la  meueoine  repose  en  grande  partie  sur  la  connais- 
sance parfaite  au  climat,  de  la  situation  du  pays  et 
de  la  constitution  atmosphérique.  Les  empiriques 
etendirent  tellement  l’influence  du  climat , qu’ils 
prétendirent  que  les  méthodes  curatives  nécessaires 
à Rome,  n’auraient  aucun  effet  dans  les  Gaules,  et 
que  le  traitement  utile  dans  cette  contrée  ne  serait 
pas  applicable  à l’Egypte.  Par  conséquent,  ils  n’ad- 
mettaient point,  en  medecine,  de  règles  dont  l’appli- 
cation fût  générale  : opinion  qui  a trouvé  des  par- 
tisans même  dans  les  temps  les  plus  modernes  (a). 
Malgré  l’énorme  différence  qui  existe  entre  les 
principes  des  dogmatiques  et  ceux  des  empiriques , 
cependant  les  deux  sectes,  d’après  le  témoignage  de 
Galien  (3) , suivaient  à peu  de  chose  près  la  même 
marche  dans  le  traitement  des  maladies.  Les  empi- 
riques saignaient  dans  toutes  celles  où  les  dogmatiques 
recommandaient  cette  opération  ; en  un  mot , leur 
pratique  différait  fort  peu  de  celle  de  ces  derniers.  Ils 
profitèrent  beaucoup  de  cette  circonstance , et  en  con- 
clurent que  leurs  aaversaires  n’agissaient  pas  toujours 
d’une  manière  conséquente,  mais  qu’ils  étaient,  dans 
bien  des  cas , obligés  d’emprunter  le  secours  de  l’expé- 
rience ei  de  l’observation  (4).  Les  idées  qu’ils  avaient 
sur  l’origine  de  la  médecine,  leur  fournissaient  aussi 
des  argumens  en  faveur  de  cotte  conclucîon  j car  ils 
croyaient  que  l’on  commença  par  examiner  altcnti- 

(i)  Galen.  de  optîmâ  sect.  p,  j8.  Ov  /*lrot  t<*ç  S'vtctfx.m  , àkk<i  t« 

TTiï^tt  tVfiia-'ia.t  Kiyocit, 

(a)  Cets.  prœf.  p.  8.  — Comparez,  K.  Sprengel,  Apologie  des  etc. 
c’est-à-dire,  Apologie  d’Hippocrate  , P,  II.  p.  5u3.  — Huarle,  /.  c.  ch. 
la.  p.  a'jO.  « Les  empiriques  ne  s’attachaient  qu’à  connaître  les  propriétés 
« individuelles  des  hommes,  sans  se  mettre  nullement  eu  peine  de» 
« universelles,  a 

(3^  Galen.  de  sectis  ad  eos , qui  introduc.  p.  i2v 
(h)  p.  9. 


Ecole  empirique,  ^35 

vement  ce  qui  est  salutaire  ou  nuisible  aux  malades 
que  les  premiers  hommes  obéirent  surtout  aux  im- 
pulsions de  l’instinct,  et  que  de  celte  manière  l’expé- 
rience enseigna  peu  à peu  le  traitement  des  mÿ^dies. 
Ils  pensaient  aussi  que  l’expérience  est  constamment 
la  pierre  de  touche  du  raisonnement , et  que  les 
spéculations  théoriques  ne  peuvent  jamais  servir  pour 
apprécier  la  juste  valeur  des  observations  (i). 

Quelques  exemples  des  méthodes  curatives  era- 
plojées  par  les  divers  partisans  de  la  secte  empi- 
rique , confirmeront  l’aperçu  que  je  viens  de  tracer 
des  principes  généraux  de  cette  école. 

Philinus  de  Cos , disciple  d’Hérophile , en  fut  le 
fondateur.  Il  commenta  les  écrits  d’Hippocrate  (2)  ; 
et  un  auteur  anonyme  (3)  prétend  que  Hérophile 
lui-même  lui  fournit  l’occasion  d’établir  un  nouveau 
système  sur  l’incertitude  de  la  partie  scientifique  de 
la  médecine.  Quoique  j’aie  déjà  exposé  les  causes 
qui  donnèrent  naissance  à l’empirisme , cependant 
il  ne  sera  pas  inutile  de  faire  encore  observer  ici 
que  les  objections  faites  aux  principes  d’Hippocrate 
par  les  anatomistes  éclairés  a Alexandrie , détermi- 
nèrent probablement  Philinus  à rejeter  tous  les 
dogmes,  pour  ne  plus  s’en  rapporter  qu’à  la  seule 
observation. 

Mais  son  successeur,  Sérapion  d’Alexandrie,  pa- 
rut avoir  donné  une  plus  grande  extension  à ce 
système,  ce  qui  même  lui  en  fait  attribuer  l’inven- 
tion par  quelques  auteurs  (4)*  Méad  croit  (5)  qu’il 


(1)  Cels.  prœf.  p.  9.  « JYec  post  rationem  medicinam  esse  înventam , 
« sed  post  inventam  medicinam  rationem  esse  cjiiœsitam.  liequirere  etiam  ^ 
K si  ratio  idem  docet  quod  experientia  , an  aliud  : si  idem  , supetvor 
« cuam  esse  : si  aliud ^ esse  contrariam.  » 

(2)  Erolian.  p.  8.  3a.  . „ , 

(3)  Jntrod.  inter  Galen.  Opp.  P.  IF,  p.  372.^ 

Titrer  «tiAÎMîç  Kâioç  , STTpârtç  œvr»r  cîxo  rüç  Aoy  xîiç  «('pterinç  À-rcHTiftit/xtitS , r«i'« 
•tçopuaç  Xafiàr  7r<rp«  HpoipiAs  , «v  xa<  tty.tclfis  lyirirt, 

C4)  Cels.  prœf.  p.  3. 

(5)  De  nuuiis,  SmYrn.  p.  66. 
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était  disciple  d’Erasistrate , parce  qu’il  a trouvé  son 
nom  sur  une  médaille  découverte  à Smjrne,  et  que 
les  sectateurs  du  célèbre  anatomiste  vivaient  aussi 
dans  cette  ville;  mais  l’impératrice  Eudocie  (i), 
parlant  d’un  rhéteur  d’Ælia  en  Palestine  qui  por- 
tait le  meme  nom,  on  aurait  tout  autant  de  droit 
de  ranger  Sérapion  parmi  les  dialecticiens , si  le  fon- 
dateur de  la  ville  d’Ælia  n’avait  pas  vécu  beaucoup 
plus  tard  (2). 

Sérapion  écrivit  contre  Hippocrate  avec  beaucoup 
de  véhémence,  et  s’occupa  presque  exclusivement 
des  recherches  sur  les  médicamens  (5).  Cœlius  Auré- 
lianus  (4)  cite  son  livre  ad  sectas  ^ blâme  les  remèdes 
âcres  qu’il  prescrivait  dans  l’angine,  et  lui  reproche 
d’avoir  négligé  la  diététique  (5).  Il  est  à présumer  que 
dans  ces  temps  reculés  on  opposait  déjà  une  foule  de 
remèdes  superstitieux  à l’épilepsie  ; car  Sérapion,  outre 
le  castoréum , recommandait  encore  la  cervelle  de 
chameau,  la  présure  de  veau  marin,  Trvr'ix  les 

excrémens  de  crocodile,  le  cœur  de  lièvre,  le  sang 
de  tortue  et  les  testicules  de  sanglier  (6).  Plusieurs 
auteurs  font  mention  de  quelques  autres  prépara- 
tions et  antidotes  qui  portent  son  nom,  et  ne  valent 
guère  mieux  (7).  Les  disciples  d’Hérophile  ne  tar- 
dèrent pas,  après  la  mort  de  leur  maître,  à em- 
brasser loe  principes  des  empiriques  ; et  le  résultat 
de  cette  réunion  fut  que  l’empirisme,  armé  de  tous 
les  sophismes  de  la  dialeciique,  iepuus:>d  plus  facile- 
ment les  attaques  réitérées  des  dogmatiques. 

Apollonius,  cité  par  Celse  comme  un  des  premiers 

(i)  f^illolson  , anecJ.  grœc.  lom.  1.  p.  38i. 

(a)  Stephun.  t/e  urbibus , tit.  Ai\»a , p.  62. 

(3)  Galen.  de  suhfigur.  empiric.  c.  iZ.p.  68. 

(4^  Acut.lib,  JJ.  c.  6.p.  8/|. 

(5;  Acul.  lib.  JJJ.  c.  4"  p,  19J. 

(0)  Ccel.  Aurel,  chron.  lib.  1.  c.  4>  p.  822. 

('-)  Cels.  lib.  V . c.  28.  sect.  17.  p.  281.  — Aët.  tetrnbibl.  TJ.  serni. 
JI.  e.  t)b.  col.  .'ijO. — Myrepsus  J de  antidotis  , scct,  i.  c.  C6.  cul.  SyS, 
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de  ces  empiriques  (i),  est  probablement  le  même 
que  celui  auquel  d’autres  auteurs  dcnncm  le  surnom 
de  , rongeur  de  livres  (2).  Il  commenta  les  ou- 
vrages d’Hippocrate  à sa  manière  (3),  écrivit  un  livre 
sur  les  onguens  (4) , et  en  composa  un  autre  sur  la 
préparation  des  médicamens  extemporanés  (5).' 

Apres  lui,  Celse  nomme  Glaucias,  qui,  suivant 
Galien , adopta  le  dogme  du  trépied  empirique  (6). 
Il  donna  une  explication  des  termes  obscurs  d’Hip- 
pocrate, disposés  par  ordre  alphabétique  (7).  Il  écrivit 
aussi  des  commentaires  sur  les  ouvrages  du  médecin 
de  Cos,  notamment  sur  le  sixième  livre  des  Epidé- 
inies  (8).  Il  est  encore  connu  par  plusieurs  correc- 
tions faites  aux  bandages -usités  dans  les  plaies  de 
tête,  les  fractures  de  l’humérus  et  celles,  de  la  clavi- 
cule  (g).  Enfin,  il  paraît  être  le  même  que  le  Glau- 
cias auteur  d’un  ouvrage  sur  les  propriétés  des  mé- 
dicamens, dont  Pline  a fait  un  grand  usage  (10). 

Galien  range  (ii)  parmi  les  empiriques  les  deux 
disciples  d’Hérophile,  Bacchiusde  TanagraetZeuxis, 
dont  il  a été  question  précédemment. 

L’histoire  cite  au  nombre  des  principaux  secta- 
teurs de  l’école  empirique,  Héraclide  de  Tarente, 
disciple  de  Mandas.  Ce  médecin  perfectionna  beau- 
coup la  matière  médicale.  Il  écrivit  un  ouvrage 
complet  sur  les  médicamens , des  commentaires  sur 

(1)  Cels.  prœfat.  p.  3. 

(2)  Introd.  inter  Galen.  libr.  p. 

(3)  Galen,  comm.  2.  in  lih.  III,  Epidetn,  p.  4i3. 

(4)  Athen,  deipnosoph.  lih.  XV , p.  688. 

(5)  Galen.  de  compos.  sec.  loca,  lib.  III. p.  igS.  V.p.  23i. 

(6)  De  suhjigur.  empiric.  c.  i3.  p.  68. 

(7)  Erotian.  p.  10.  16. 

(8)  Galen.  comm.  i.  m lib.  VI.  Epidem.  p.  44^. 

(9)  Galen.  de  fasc.  p.  585.  587.  5g6.  lat.  luoben, 

(10)  Plia.  lib.  XX.  c.  9.3.  Ub.  XXI.  c.  27. 

(11)  Comm.  in  lib.  Vll.aph.  p.  SaS. 
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Hippocrate  (i),  un  livre  portant  le  titre  de  Festin  (2), 
plusieurs  traites  d’agriculture  (5),  et  une  foule  d’au- 
tres ouvrages,  tous  perdus  aujourd’hui.  La  diététi- 
que lui  doit  beaucoup  aussi  (4). 

Il  5'eloignait  des  empiriques  se'vères,  en  ce  qu’il 
ne  négligeait  pas  la  recherche  des  causes  occultes, 
principalement  des  causes  e'ioignées , mais  cher- 
chait à en  acquérir  la  connaissance  par  le  secours  de 
l’expërience  (5).  Plusieurs  écrivains  postérieurs  le 
nomment  assez  ordinairement  quand  ils  veulent 
désigner  un  observateur  exact  et  fidèle , et  le  pré- 
fèrent à tous  les  empiriques  (6).  Sa  définition  du 
pouls  était  plutôt  une  hjpotypose  qu’une  explica- 
tion : c’est  le  mouvement  du  cœur  et  des  artères  (7). 
Il  écrivit  de  fort  bons  ouvrages  sur  la  préparation 
et  la  composition  des  médicamens  (8).  Il  s’occupa 
aussi  de  la  connaissance  des  contre-poisons.  La  ciguë  , 
l’opium  et  la  jusquiame  formaient  presque  toujours 
la  base  de  ses  antidotes  (9).  Ne  se  fiant  à aucune 
autorité , il  ne  parlait  que  de  l’action  des  médicamens 
dont  il  avait  fait  lui-même  usage  (10).  Son  traite- 
ment de  la  frénésie  était  fort  rationel  : il  plaçait  le 
malade  dans  une  chambre  obscure,  le  saignait,  lui 
faisait  donner  tous  les  jours  des  lavemens,  et  lui 
appliquait  des  fomentations  sur  la  tête  (i  i).  L’opium 

(i)  Erotîan.  p 6.  i6.  — Galen.  comm.  in  lib.  K«t’  iiirpîTs;  , ».  662. 

(2^  yîthen.  deipnos.  lib.  II.  p.  8G. 

Geoponic.  ed.  JV tclai  , dans  foule  Je  passages- 

(4)  Galen.  de  composit.  media,  sec,  loca , hb.  f^l.  p.  252.  — Cels, 
lib.  III.  c.  i5.  p.  114. 

Galen.  de  diebus  decretor.  lib.  i.  p.  429. 

(6;  Id.  comm.  4-  in  lib.  de  ariiculis , p.  (^3.  — Cool.  .iiirel.  acut. 
lib.  t.  c.  17.  p.  64- 

(7^  Galen.  de  different,  puis.  hb.  IV.  p.  45. 

Galen.  de  facult.  simpl.  medicam.  lib.  VI.  p.  68. 

(g;  Id.  de  antidot.  lib.  II.  p.  424-  — cctupnsif.  medicam.  see. 
vénéra,  lib.  IV.  p 366.  lib.  II.  p.  335. 

(10)  Jd.  de  facult.  simpl.  medicam.  lib.  VI.  p.  ô''»  — Ee  covifail. 
med.  sec.  gen.  lib.  IV.  p.  36Ô. 

(11)  Cœl.  Aurel,  acut.  lib.  i.  c.  17  6;. 
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était  un  de  ses  remedes  favoris  ; mais  il  administrait 
souvent  aussi  divers  médicamens  indiens,  tels  que  le 
costus, le  poivre-long, la  cannelle  etropobalsaraum(i). 
On  ne  peut  que  louer  son  traitement  de  la  fièvre 
comateuse  (2),  de  l’angine  (3),  de  la  dyssentçrie  bi- 
lieuse (4)  et  de  plusieurs  autres  maladies.  Il  adminis- 
trait les  lavemens  et  Tassa  fœtida  dans  le  tétanos  (5). 
C’est  lui  qui  le  premier  a écrit  sur  les  moyens  propres 
à faire  disparaître  les  taches  de  la  peau;  et  depuis 
lors , nous  trouvons  un  grand  nombre  de  médecins 
qui  s’occupèrent  de  la  préparation  de  ces  sortes  de 
remèdes.  J’attribue  les  progrès  que  fit  alors  Tart  cos- 
métique , à la  plus  grande  intensité  de  la  lèpre , qui 
était  fort  commune  à Alexandrie  (6) , et  qui  se 
répandit  aussi  dans  d’autres  contrées.  Cette  maladie 
s’annonce  en  effet  presque  toujours  par  des  taches 
de  diverse  farme  ou  couleur , et  par  des  éruptions 
d’apparence  dartreuse;  difformité  que  les  médecins 
s’attachèrent  surtout  à faire  disparaître.  Galien  rap- 
porte une  foule  de  moyens  semblables  employés  par 
Héraclide  pour  remédier  à la  chute  des  poils  et  des 
cheveux , aux  exanthèmes  croûteux , et  aux  autres 
accidens  de  la  lèpre  (7). 

Les  études  et  le  goût  des  princes  qui  régnaient  à 
cette  époque,  répandirent  un  grand  jour  sur  la  matière 
médicale  , et  portèrent  la  doctrine  des  poisons  et 
des  antidotes  à un  plus  haut  point  de  perfection  oue 
toutes  les  autres  branches  de  la  science.  Attale  Phi- 
lométor,  dernier  roi  de  Pergame  (cent  trente-quatre 
ans  avant  Jésus-Christ)  était  célébré  dans  1 antiquité 


(i)  Galen.  composit.  medicam.  sec.  généra,  Vb.  FII.  ?•  4^7- 
Lj  C<xl.  Aurel,  acut.  Ub.  II,  c.  q.  p.  94» 

(3)  Id.  acut.  Ub.  III.  c.  4.  p.  igS. 

(4)  Id.  acut.  lib.  III.  c.  21  p.  a63.  264. 

(3)  Id.  acut.  lib.  III.  c.  8.  p.  2i4- 

(6)  J^lin.  lib.  XXVI.  c.  2.  3.  5.—  Calen 
b.  II.  p.  216. 

(7)  De  eo/iiposif.  inrd.  sec.  loca 


Galen.  de  arte  curandi  ad  Glane, 


hb.  II.  p.  216.  , , ^ J ^ jy 
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par  son  liablleLc  en  médecine  et  ses  grandes  connais- 
sances en  botanique.  11  cultivait,  dans  ses  jardins, 
diverses  plantes  veneneuses,  comme  la  jusquiame, 
l’aconit . la  ciguë  et  l’elle'bore , avec  lesquelles  il 
tenta  des  essais  pour  connaître  l’efficacite  des  contre- 
poisons (i).  Nous  reconnaissons  divers  mëdicamens 
qu’il  savait  préparer,  et  qui  portèrent  son  nom  par 
la  suite.  Les  principaux  sont,  un  emplâtre  fait  avec 
le  blanc  de  plomb  (2),  et  un  remède  interne  contre 
la  jaunisse  (5). 

IVliiliridate  Eupator,  roi  de  Pont,  le  surpassa  eu 
connaissances  et  en  liabilelë  dans  l’art  de  guérir.  Ce 
prince,  qui  n’avait  jamais  besoin  d’interprète  lors- 
qu’il recevait  les  ambassadeurs  des  nations  même 
les  plus  éloignées,  parlait  vingt-deux  langues,  si  nous 
en  croyons  Pline  (4).  La  crainte  continuelle  qu’il 
avait  d’être  empoisonné,  lui  fit  contracter  l’habitude 
de  prendre  journellement  des  poisons  et  des  contre- 
jX)isons,  pour  accoutumer  son  corps  à l’action  des 
substanciQs  vénéneuses  (5).  11  était  aussi  dans  l’usage 
d’essayer  sur  les  criminels  l’action  des  poisons  et 
des  antidotes  (f>).  Ayant  été  blessé  dans  une  bataille 
que  lui  livra  Fabius,  lesAgares,  peuple  de  la  Scy thie, 
le  guérirent  avec  des  médicamens  dans  la  composition 
desquels  entrait  du  venin  de  serpent  (7).  Après  sa 
mort,  Pompée  s’empara  de  tous  ses  biens,  et  trouva 
dans  son  diâteau  des  mémoires  secrets  qui  apprirent 
que  ce  prince  avait  empoisonné  deux  individus,  et 

(1)  Pli4tarch.  -vit.  Deinelr.  p.  897.  — Galen.  de  antidnt.  lib.  I.  p.  4ss5. 

(■>.)  Gnlrii.  de  cnmpns.medicam.  sec.  gênera  , lib,  J.  p,  Süij.  — Oribas. 
synnps.  ad  Eustdth.  lib.  JJJ,  p.  yo.  , 

(8)  Marcell.  Empiric.  de  composa,  medicam,  c.  22.  p.  34a. 

(')  Plin.  lib.  XXP".  c.  o. 

(1)  Phn.  l.  c.  — udppian.  de  bell.  Mhhridat.  c.  2)8.  2.5g.  p,  fio,  — - 
Gider.  de  antid.  lib.  l.  p.  424. 

(tq  Gideti.  l.  c.  p.  428. 

(7)  .idppian,  de  bell.  lUitltrid.  c.  2.3 1.  p. 
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qui  traitaient  aussi  de  rinterpre'talion  des  songes  (i). 
Pompée  fit  traduire  ces  livres  par  son  affranchi  Le- 
næus  (2).  On  cite  encore  de  Mitliridate  un  ouvrage 
ayant  pour  titre  Theriaca  (5). 

Le  roi  de  Pont  est  particulièrement  ce'lèbre  par 
son  antidote  , dans  lequel  entraient  cinquante-quatre 
ingrëdiens  (4).  Deux  plantes  portent  son  nom  : VeUf 
patoriurn,  et  une  espèce  d’ail  appelée  mithridation, 

11  était  conforme  à l’esprit  du  siècle  que  tous  les 
médecins  de  l’école  dominante  s’occupassent  des 
plantes  vénéneuses;  et  leurs  recherclies  tournèrent 
réellement  au  profit  de  la  science.  Zopyre  vivait  à la 
cour  des  Ptolémées  : il  se  fit  connaître  par  son  anti- 
dote général,  auquel  il  donna  le  nom  i.V ambrosia  (5), 
et  par  sa  classification  des  médicamens,  qu’il  distribua 
d’après  leur  mode  d’action.  11  employait  une  multi- 
tude de  remèdes  errhins  (6),  diurétiques  (7),  sudo- 
rifiques (8),  astringens  (9),  ou  propres  à favoriser 
la  suppuration  (10),  la  sécrétion  du  lait  (i  i)  et  l’expec- 
toration (i 2), . médicarnens  auxquels  on  est  loin  de 
reconnaître  aujourd’hui  les  mêmes  propriétés. 
Cratévas  le  rhizotome  vivait  aussi  à celte  époque# 


p)  Pliitarch.  xnt.  Pompej,  p.  63g. 
p)  P lin,  l.  c. 

(3)  Schol.  JSicandr.  theriac.  v,  yiS.  „ • 

(4)  Galen.  de  anddot.  lib.  I.  p.  4'24-— " Pi'n.  l‘b,  XXIX.  c, 

hon,  Lnrs.  de  composit.  medicam.  c.  44*  *7^’  -nj  , 

M.  r.  c.,i.  p.  ,,,.-Scrilon.  La,s. 


de  son  antidote.  Il  lui  conseillait  de  laire  avau  r a iin  en  i i 
sou  mortel,  et  de  lui  donner  de  suite  son  anihrosta  , assuian 
Irnirait  certahicmeiit  l’etfct  de  la  substance  veneneusc. 

(6)  Oribas.  cnllect.  medic,  lib.  Xiy . c.  4^*  P'  t’47* 
p)  Ib.  c.  5o.  p.  G53. 

(8)  Ib,  c,  56.  p.  657. 

(g)  Ib.  c,  6i.  p.  66a. 

(10)  Ib.  c.  58.  p.  65g. 

(11)  Ih.  c.  64-  p.  668. 

(ri)  Ibid.  c.  Ô2.  P'  654* 
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Il  dédia  son  ouvrage  sur  les  vertus  des  plantes  à 
Mithridate,  et  j joignit  des  figures  représentant  les 
plantes  dont  il  donnait  la  description  (i).  On  con- 
serve le  manuscrit  de  ce  traité  dans  la  bibliothèque 
de  Cantacuzène , à Rome , et  Anguillara  nous  en  a 
donné  quelques  fragmens  (2),  d’après  lesquels  on  peut 
juger  que  les  descriptions  de  Cratévas  ressemblaient 
beaucoup  à celles  de  Dioscoride  (5). 

Cléophante  s’est  également  rendu  célèbre  par  sa 
description  des  plantes  médicinales  (4).  H fut  le 
maître  d’Asclépiade,  cjui  lui  emprunta  plusieurs  de 
ses  principes  sur  la  diététique  (5).  Je  suis  très-porté 
à croire  qu’il  fonda  une  école  particulière , car 
Galien  parle  de  sa  secte  (6),  et  Cœlius  Aurélianus 
de  ses  successeurs  (y).  Il  mettait  au  nombre  des  anti- 
dotes la  racine  de  pied  de  veau  (8),  et  attribuait  au 
panais  des  vertus  particulières  dans  la  djssenterie  (g). 
Galien  nous  fait  connaître  son  sentiment  sur  l’anti- 
dote de  Mithridate  (lo). 

Le  seul  écrivain  de  ces  temps  anciens  dont  il 
nous  reste  quelques  écrits , est  Nicandre  de  Golo- 
phon,  fils  de  Damnæus,  que  quelques  auteurs  as- 
surent avoir  été  prêtre  du  temple  d’Apollon  à Cla- 
ros.  Il  vivait  du  temps  d’Attale,  dernier  roi  de  Perga- 
me,  auquel  il  dédia  son  poème  intitulé  Georgica^ 


(1)  Plia.  hh.  XIX.  c.  8.  Ub.  XXV,  e.  2.  — Galen.  de  antidot.  lih.  I. 
p.  424.  — Comparez,  Schol.  Nicandr.  lheriac.  v.  858.  860.  etc. 

(2)  De  simplici , c'est-à-dire  , des  simples  , p,  27. 

(3)  Haller,  Bibliolh.  botan.  lib.  I.  p.  58, 

(4)  Plin.  lib.  XX.  c.  5.  XXJP'.  c,  16. 

(5)  (7els.  lib.  111.  c.  14. 

(6)  Comm.  a.  in  lib.  III.  Epidem.  p.  4ir. 

(7)  Acat.  lib.  II.  c.  89.  p.  176. 

(8)  Plin.  lib.  XXIV.  c.  16. 

(9)  Id.  lih.  XX.  c.  5. 

(10)  De  anlidot.  Ub.  II.  p.  44o. 
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qui  est  entièrement  perdu  aujourd’hui  (i),  mais  dont 
Cice'ron  parle  avec  éloges  (2). 

Il  de'crivit  les  poisons  et  les  antidotes  dans  ses 
poésies,  où  il  imitait  un  certain  Antimaque  qui  avait 
écrit  en  dialecte  dorien  (5).  Nou«  possédons  encore 
deux  de  ses  poèmes  ; mais  ils  ont  fort  peu  d’iniérét 
pour  l’historien. 

La  Theriaca  renferme  cependant  divers  faits  re- 
marquables sur  l’histoire  naturelle.  Je  vais  en  rappor- 
ter quelques-uns  qui  pouront  faire  juger  du  restant 
de  l’ouvrage.  Il  décrit  fort  au  long  et  avec  vérité  le 
combat  du  rat  de  Pharaon  ou  de  la  mangouste 
{vwerra  ichneumon)  (4)  contre  les  serpens  dont  ce 
quadrupède  mange  la  chair  impunément  (5)  Sa  divi- 
sion des  scorpions  en  neuf  espèces  distinctes  est 
adoptée  par  les  naturalistes  modernes  (6) , et  sa  des- 
cription de  l’amphisbèue  est  conforme  à celle  de 
Linné  (7). 

Il  a fait  des  observations  curieuses  sur  les  effets 
du  venin  des  serpens,  La  morsure  du  serpent  cui- 
vré ( coluher  lehetinus  ) , Alf/.6ppoog , est  suivie  d abord 
d’une  tache  bleue  à l’endroit  de  la  blessure,  puis 
d’une  dissolution  générale  des  humeurs,  et  d hémor- 
ragies qui  font  périr  le  malade  (8).  La  morsure  du 


(1)  Suidas  ( tit.  , T.  II.  P 621)  nomme  son  père 

mais  rimpéralrice  Eudocie  { f^illoison.  anecdot,  : ' opéra 

et  l’anteur  de  la  biographie  de  Nicandre  ( ^ mn»-us  Ces  (leux 

Soteris.  Colon.  i53o  ) disent  qu  d est  fils  (le  a nVtaient  nccor- 

auteurs  assurent  qu’il  fut  prêtre  d’ApolI(jn.  Ces  ign  Rqmbach 

dées  qu’aux  Mil^siens  ( 1.,  Sitan^ 

( de  Mileto  ejusque  coloniis  , p.  33  ) montre  tjès-  len  ^ , Com- 

de  Colophon  et  de  Milet  étaient  souvent  contondus  ensemble, 
parez,  (Schneider  ad  JYicandri  .rllexiph.  p.  oi.  02. 

(3)  De  oratore  , lib.  I.  c.  16.  p.  "6*» 

(3)  Schol.  Nicandr.  iheriac.  v.  3. 

(4)  Buffon  , hist.  nat.  T-  XI.  p.  i33. 

fi]  Compare.,  SchneiJer  «d  ÆUan.  Je  nat-  anintal. 

i,r^.‘'37t-cXp.rez  . Llnnei  ameenit.  academ.  .ol.  I.  f. 

(8)  r.  282. 
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coluher  ammodytes  , détermine  en  outre 

la  chute  des  cheveux  (i).  Le  tyran  ( coluher atrox')  , 
vipoç  , occasione  la  fe'tidite  de  l’haleine,  l’e'mousse- 
ment  des  sens , la  demence  et  des  soubresauts  des  ten- 
dons (2).  Une  espèce  de  tarentule  , fait  périr  à 
riristant  l’individu  qui  en  est  mordu  (3).  La  mor- 
sure du  dipsas,  cause  , entre  autres  accidens 

dangereux , une  soif  inextinguible  (4).  Celle  du  ser- 
pent cornu  , )cf^ao-7î7?,  produit  des  éruptions  cutanées 
d un  mauvais  caractère  (5). 

Nicandre  plaçait  le  venin  des  serpens  dans  une 
membrane  qui  entoure  les  dents  (6).  Il  parle  d’une 
espèce  de  serpent  appelé  qui  prend  toujours 
la  couleur  du  sol  sur  lequel  il  rampe  (7).  C’est 
lui  qui  a le  premier  distingué  les  papillons  de  nuit 
de  ceux  de  jour , et  qui  a donné  à ces  derniers 
le  nom  de  phalènes  (8).  On  excuse  chez  un  poëte 
des  erreurs  grossières  qu’on  ne  pardonnerait  pas 
à un  naturaliste  : telles  sont  les  fables  qu’il  débite 
sur  le  basilic  (9)  , sur  les  dangers  de  la  morsure  de 
la  musaraigne,  fAvyxXn  (10)  , et  sur  la  production  des 
guepes  par  la  chair  de  cheval  en  putréfaction  (ii). 

^ u4.lexipharmaca  de  Nicandre  n’est  qu’une  con- 
tinuation du  poème  précédent.  Son  principal  mé- 
rite consiste  dans  un  exposé  exact  des  effets  des  poi- 
sons. L’auteur  cite,  parmi  ceux  du  règne  auimal,  les 


(0 
(4) 

ou  (/J 

(7) 

Crccc. 

(?) 
S8. 

(9) 

(•o) 


c. 


S20. 

V.  42c). 

. 335.  — Comparez,  Lucian,  de  depsadibus  , T.  II.  p. 

. 4^5)  ou  cite  aussi  IVicandre. 
r.  273. 

r' . i83.  — Comparez,  Gnlen.  de  theriac.  ad  Pisonem , p.  465. 
r.  145.—  Comparez,  Schneider,  analccl.  crit.  in  script,  veter. 
fasc.  I.  p.  i5r. 

. 76a.  — Comparez,  Schneider,  ad  Ætian.  de  nat.  aniinnl.  lib.  l, 
p.  37. 

Si 5. 

738. 
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canlliarides^  des  Grecs,  qui  sont  le  nieloe  clchoreiy 
et  non  la  litla  vesicatoria  (i),  le  bupreste  (carabus 
bucidon)  (2) , le  sang  noir  de  bœuf  (3) , la  présure 
des  mammifères,  7ru]w(4),  espèce  de  tétraodon 
( tetraodum  lagoceplialus ) (5),  la  sangsue  (hirudo 
{venenatd)  (6)  et  une  espèce  de  gecko,  (7). 

Quant  aux  poisons  végétaux,  on  trouve  décrits 
1 action  et  les  antidotes  de  l’aconit  ( aconitum  lycoc~ 
tonum)  (8),  delà  coriandre,  qui  a quelquefois  produit 
des  effets  nuisibles  en  Egypte  (9),  de  la  ciguë  (10), 
de  la  colchique  d’illyrie^  (ii),  Axxlotus  do- 

ryehnium  (12),  de  la  jusquiame  (i3),  de  l’opium (14) 
et  des  champignons.  Nicandre  attribue  le  développe- 
ment de  ces  derniers  à la  fermentation. 

Il  n’indique  parmi  les  poisons  minéraux  que  le 
blanc  de  plomb  (i5)  et  la  litharge(i6).  Celse  et  Galien 
citentassezsouvent,  parmi  lesempiriques  de  leur  siècle, 
Heras  de  Cappadoce  , qui  vécut  avant  Androma- 
que  (17).  Galien  assure  qu’il  est  très-postérieur  au 
temps  d’Héraclide,  ce  qui  réfute  l’opinion  de  Fabri- 
cius,  qui  le  croit  disciple  de  ce  philosophe.  Comme 
il  parle  des  mesures  usitées  à Rome  (18),  on  peut  en 


(1)  ii5.  jyicanJri  jdlexipharmaca,  ed.  Schneider,  ) 

335.  — 'Comparez,  Schneider,  animadv.  p,  i83. 
r3)  F.  3i3. 

) F.  364. 

) F 465. 

>)  495- 

')  F.  55o. 

!)  F.  XI.  ...  n 

JJ  F.  i5y.  — Comparez,  Schulzc , toxicologia  veicrum^  p.  ot, 

10)  F.  i83. 

11)  F.  s»49. 

(12)  F.  376. 

(13)  F.  4i5. 

04)  F.  433. 

Ci5)  F.  74. 

97)  Galen!  de  compos.  med.  sec.  loca,lih.  Fl.  P- 

n *>.9..^.  ...  O . 


. 22.  p-  220, 

(18)  Galcn,  de  eo^Jipos.  med,  sçc,  genciO) 


lih.  1.  p.  3‘>î. 
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conclure  avec  Haller  (i),  qu’il  habitait  dans  cette 
ville,  ou  au  moins  dans  l’Empire  romain.  Il  laissa, 
sous  le  nom  de  un  ouvrage  consacre  à la  ma- 

tière medicale  et  à la  pharmacie  (2).  Ce  livre  renfer- 
mait la  description  et  la  préparation  des  principaux 
médicamens  dont  l’expérience  lui  avait  appris  l’effi- 
cacité (5).  Galien  en  rapporte  un  passage  relatif  à la 
préparation  des  onguens  (4)*  Heras  fut  l’inventeur 
d’un  antidote  fort  célèbre  (5). 

Il  faut  encore  mettre  au  nombre  des  empiriques 
Ménodote  de  Nicomédie  et  Theudas  ou  Theutas  de 
Laodicée,  tous  deux  disciples  d’Antiochus  de  Laodi- 
cée,  et  partisans  du  scepticisme  (6).  Ils  vivaient  sous 
le  règne  de  Trajan  et  d’Adrien.  Sextus  Empiri- 
cus  range  le  premier  parmi  les  philosophes  scepti- 
ques (7).  Ce  fut  lui  qui  bannit  du  système  des 
empiriques  l’analogie,  à laquelle  il  substitua  l’épilo- 
gisme  (8).  Il  portait  une  haine  telle  aux  dogmati- 
ques, qu’il  ne  les  désignait  jamais  que  par  des  surnoms 
dérisoires,  les  appelant  , vieux  routiniers, 

, lions  furieux,  ou  , fats  méprisa- 

bles (9).  La  médecine  n’avait  à ses  yeux  d’autre 
but  que  l’utilité  ou  la  gloire,  et  il  ne  croyait  pas 
qu’elle  pût  jamais  aspirer  au  titre  de  science  (10). 
6alien  écrivit  contre  lui  plusieurs  livres  que  nous 
ne  possédons  plus  (ii)  : les  seuls  détails  que  nous 

f 

(i)  Bihlioth.  hotan.  lib,  ï,  c.  6g. 

(а)  Galen.  de  compos.  med.  sec.  loca , lîh.  r.  p.  38o. 

(з)  Galen.  de  compos.  niedic.  sec.  généra,  lib.  If.  p.  328. 

(^)  Galen.  de  compos.  med.  sec.  loca^  lib.  F.  p.  376. 

(5)  Galen.  de  antidot.  lib.  IJ.  p.  44g. 

(б)  Diogen.  Laërt.  lib.  JX.  s.  ii6.  p.  602. 

(■j)  Sext.  Empiric.  pyrrhon.  hypotyp.  lib.  1,  s.  222.  p.  57. 

(8)  Galen,  de  subjigur.  empir.  c.  3.  p.  63. 

(9)  Ibid.  c.  9.  p.  65.  c.  i3.  p.  68. 

(10)  Id.  de  dogm.  Hipp.  et  Plat.  lib.  JX.  p.  334. 

(и)  Id.  de  libr.  propr.  p.  306.— -Dt  subftgur.  empiric,  c.  i3.  p.  68. 


Ecole  empirique^ 

ayons  sur  la  manière  dont  il  traitait  les  maladies , 
c est  qu  il  réservait  la  saignée  pour  les  cas  ou  le  sang 

se  porte  en  grande  affluence  dans  une  partie  quel- 
conque (i).  '1 

^ riieudas  de  Laodicee , un  des  derniers  chefs  de 

I ecole  empirique  , fut  aussi  l’un  des  plus  estimés. 

II  chercha  surtout  a defendre  sa  secte  contre  les 
attaques  des  dogmatiques,  en  montrant  que  les  em- 
piriques employaient  le  raisonnement  pour  distin- 
guer le  particulier  du  général,  et  ce  qui  est  iden- 
tique de  ce  qui  ne  l’est  pas  (2).  Ses  principes  sur 
1 observation  elle-même  et  sur  la  manière  d’obser- 
ver , étaient  excellens  (5).  Il  écrivit,  sur  les  différentes 
branches  de  la  médecine,  un  livre  (4)  dans  lequel 
il  divisa  cette  science  en  indicatoria,  curatoria  et  salii- 
bns  (5).  Galien  et  Théodose  de  Tripoli  combattirent 
ses  opinions  ; mais  leurs  écrits  polémiques  sont  per- 
dus aussi-bien  que  les  siens  (6). 

L’école  empirique  termine  le  plus  ancien  période 
de  riiistoire  de  la  médecine,  celui  qui  nous  donne 
le  type  de  la  forme  que  l’art  de  guérir  revêtit  dans 
les  siècles  subséquens.  La  médecine  avait  été  chez  les 
nations  à demi-civilisées,  ce  qu’elle  fut  toujours  par 
la  suite  chez  les  peuples  grossiers,  un  cercle  sacré 
de  pratiques  religieuses,  ou  un  tissu  d’impostures  in- 
ventées par  la  cupidité  des  prêtres.  L’esprit,  aban- 
donné à lui-même,  sans  appui  et  sans  expérience,  était 
alors  enveloppé  dans  un  tissu  de  futilités  qui , ’V^n” 
tées  avec  un  orgueil  ridicule,  tombaient  en  poussière 

(1)  Galen.  cnmm.  4.  in  Ub.  âe  victu  acut.  p.  92.  — Comm.  3.  m hb. 
de  articul  p.  GaS. 

(2)  Id.  de  subfigur.  empiric.  c.  i3.  p.  6g. 

(3)  Ib.  c.  2.  p.  6a.  c.  3.  p.  63. 

(4)  Ih.  c.  4.  p.  63. 

(5)  Ibid. 

(6)  Id.  de  Ub.  propr.  p.  366.  — Suid.  lib.  11.  p.  l'ji. 
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4g6  Section  quatrième^  chapitre  quatrième. 

au  moindre  contact.  Mais  l’exemple  du  grand  mé- 
decin de'Cos  et  de  l’ecole  empirique  nous  apprend 
comment  il  faut  cultiver  la  medecine  pour  qu^elle 
atteigne  son  vrai  but.  Nous  puisons  dans  l’histoire 
des  siècles  passes  l’instruction  et  la  tranquillité;  mais 
combien  peu  de  personnes  savent  comprendre  sa 
voix , et  combien  moins  encore  se  conforment  aux 
préceptes  qu’elle  nous  trace  ! 
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Page  58,  ligne  4,  s’occupe;  lisez  s’occupait.  — P,  6g,  /.  jg  - 

et  les  maladies;  l.  et  se  délivrer  des  maladies. P 82  18* 

canines;  g ranines.  — Æ.  l.  ii , le  Japonais;  l.  les  Japonais'.— 
^.97,  /.  i5  , pathologistes  ; Z.  mythoîogistes.  — P.  100  Z.  7 
Oleus  le  Lycieu;  Z.  Oleii  le  Lycien.  — P.  i3z  , Z.  i5,  la  théogo- 
nie ; Z.  sa  theogome.  — P.  i35,  Z.  24,  Téléphore;  Z.  Téles^ 
phore.  P.  171,  Z.  9,  consacré  par;  Z.  conservé 'par.  -- 
iZi.  /.  9,  Chrysos  (Cor)  ; Z.  Chrysos  (Or).  — p.  176,  Z.  i5, 
SIX  ans;  Z.  six  cents  ans.  — P.  179,  Z.  2,  sur  la  montagne: 
/.  sur  les  montagnes.  — P.  188, 1.  29,  Amhurvalia  ; l.  Amhur- 
halia.  — P.  197,  Z.  9,  et  ceux  de  la  cour  ont  été;  Z.  et  ceux  de 
la  cour  sont.  — P.  201 , Z.  18 , fort  connue;  Z.  fort  commune. 

— P.  208,  Z.  8,  Schainmaiis;  Z.  Schamans.  — Ib.  L 25,  ineptes  ; 
Z.  inaptes.  — P.  210,  Z.  14,  après  leur;  Z.  après  sa.  — P.  211, 

3,  Z.  3,  biblique,  irique  ; Z.  bible  irique.  — P.  218,  Z.  4, 
Démonase;  Z.  Démonax.  — P.  222  , Z.  9 , très-sûr  ; Z.  très-sain. 

— P.  282,  Z.  21,  la  psycologie;  Z.  sa  psycologie. — P.  284^ 

Z.  6,  un  éclat;  Z.  un  essor.  — P.  298  , note  i , Z.  5,  Epidaure; 
Z.  Epicure.  — P.  3oo,  Z.  26,  quelques  idées;  Z.  quelqu’idée.  — 
P.  3io , Z.  2 , les  idées  ; Z.  ses  idées.  — P.  817,1.  18 , les  grands 
enthousiastes;  Z.  les  plus  grands  enthousiastes.  — P.  824,  Z.  9, 
la  médecine;  Z.  sa  médecine.  — P.  333,  Z.  14,  la  bataille;  Z.  les 
batailles.  — P.  872 , Z.  9 , ( iSêX!(xoii  );  Z.  ( /jêxtfxxh).  — P,  38o  ÿ 
Z.  20,  théologiques;  Z.  téléologiques.  — P.  898,  Z.  9,  pînne- 
marne;  Z.  pinne-marine.  — P.  4^7>  alimens  ; Z.  ali- 

mentaires. — P.  418,  Z.  22,  le  buis;  Z.  le  bois.  — P.  428, 

2_,  Z.  I , Dio;  Z.  Dion.  — P.  448  , Z.  28,  l’assentiment;  Z.  le 
sentiment.  — P.  q5i  , Z.  20,  sophistes;  Z.  sophismes.  — P. 464, 
Z.  26,  trop;  Z.  très.  — P.  466 , Z.  27,  activée;  Z.  cultivée. 
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